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Nachwort  zu  dem  Artikel  ,,die  Sonnensdhne", 
ein  episches  Gedicht  der  Lappen. 


iJieser  im  zwolften  Bande  unseres  Archivs  (S.  54  ff.)  aus  der 
Petersburger  deulschen  Zeilung  abgedruckte  Artikel  erschien 
zuersl  schwedisch  in  der  zu  Stockholm  erscheinenden  Zeii- 
schrift  „Lasning  for  folket"  (1849,  S.341  if.)-  Von  da  ging  er 
in  die  ,,Post-och  inrikes  tidning*'  und  aus  dieser  wieder  in 
das  Helsingforser  ^^Morgonblad'*  iiber.  Die  obgenannte  deutsche 
Zeitung  nennt  ihre  Uebersetzung  einen  „kurzen  Auszug"; 
allein  der  uns  jetzt  vorliegende  schwedische  Text  im  „Las- 
ning  for  folket"  ist  um  keineZeile  langer;  nur  einigeAnmer* 
kungen,  die  wir  hier  nachholen  woUen,  sind  weggelassen. 
Die  ersle  dieser  Anmerkungen  (S.342)  lautet: 

^Pastor  Fjellner  in  Sorsele,  selbst  ein  Lappe  von 
Geburt,  in  Herjedalen  aufgewachsen  und  einigeZeit  Missio- 
nar  in  Tornea-Lappmark,  hat  uns  diese  Aufkliirungen,  nebst 
der  lappischen  Original- Dichtung,  geneigtest  mitgetheilt  Er 
sagt,  dass  er  selber  diese  Sagen  in  gebundener  Rede  babe 
vorlragen  horen,  und  zwar  in  den  drei  Mundarten  von  Herje- 
dalen, Sorsele  und  Jukkasjerfwi,  d.  h.  in  den  ausserslen  und 
*  mittleren  Theilen  der  heutigen  schwedischen  Lappmark." 

Was  Pastor  Fjellner  mittheilt,  sind  leider  nur  Bruchstiicke, 
und  noch  mehr  muss  man  beklagen,  dass  dieser  Original- 

Ermans  Russ.  Archiv.  Bd.  XITI.  H.  1.  ^ 


2  Hiitorisch-phiiologische  Wissenschaften. 

Dichtungkein  lappisches  Original  zur  Seite steht.  De 
es  liegt  uns  hier  zum  ersten  Mai  ein  Erzeugniss  schaffend 
Phantasie  aus  dem  hochsten  und  eisigsten  Norden  vor 
eine Schopfung,  die  schon  von  Seiten  der  Sprache  unschi 
baren  Werth  haben  wurde.  Wir  wiinschen  daher  lebhaft, 
mdchte  irgend  ein  fiir  den  Gegensland  begeislerter  Gelehrl 
dessen  Stimme  bis  in  Herren  Fjellners  ultima  Thule  di 
gen  konnte,  den  wiirdigen  Mann  dringend  auffordern,  a^ 
das  lappische  Original,  und  zwar  in  seiner  Vollslandigk 
bald  zu  verSffentlichen. 

Es  iolgen  nun  die  tibrigen  Anmerkungen : 
„Westwart8  von  Sonne  und  Mond"  u.  s.  w. 

Anm.  Der  Sage  zufolge  haben  die  Lappen  lange  i 
reisen  gemacht;  das  Meer  soil  sich  unendlich  weit  i 
Weslen  erstrecken,  bis  an  ein  Riesenland,  und  jenseil  di 
Landes  soil  wieder  ein  weitausgedehnles  Meer  kommen, 
in  Gevvolk  verschwindet. 

„Feuerherd  und  Nelzsleine." 

Anm.     Unler   Nelzsleinen  (schwedisch    krabbste 
verstehl  man  mit  Weiden  umbundne  Sleine,  die  mittelst 
Schnur  ans  Ende  des  Fischnetzes  befestigt  werden. 
,,Meine  Mutter  im  Grabe 
zwischen  Sand  und  Birkenrinde." 

Anm.  Die  Lappen  wahllen  vormals  ihre  GrabstaUe 
irgend  einer  Anhohe  oder  einem  Sandhugel.  Die  Waffen 
Werkzeuge,  die  er  am  meisten  gebraucht,  wurden  dem 
slorbenen  zur  Seite  gelegl.  Unter  und  iiber  ihn  legtc 
Birkenrinde,  zu  oberst  aber  Sleine,  auch  wol  ein  gr< 
Felsenstiick,  wenn  man  es  haben  konnte.  Bei  der  Beer< 
wurden  einige  Worle  gesprochen,  welche  andeuteten 
der  Todte  wieder  auferstehen  wiirde.  Solche,  die  irge 
Feind(Tjude)  erschlagen  halle,  wurden  von  diesem  ini 
ser  geworfeuy  oder  in  einen  Sumpf  versenkl,  weil  man  g 
dass  ein  also  Begrabener  nach  seiner  Auferstehung  sicl 
rachen  konnte. 


Nacbwort  za  dem  Artikel:  die  Sonnendhne.  3 

,,Die  verfluchten  Knoten  der  Eifersuchl.'* 

An  in.  Solch  einen  Knolen  (boibe)  knupfte  die  Gdtlin 
Uksakka,  wenn  eines  der  Gatlen  untreu  wurde,  oder  unge- 
griindete  Eifersucht  fiihile. 

,,Lo8et  die  Knoten  der  Verlobung." 

Anm.  Bei  der  Verlobung  kniipfte  man  sweiKnoten,  die 
hemach  gelost  wurden,  zum  Zeichen,  dass  das  eheliche  Zu* 
sanimenleben  nun  gestatlet  war. 

,,Die  Braut  lasst  auch  drei  Kisten  mit  einer  Meoge 
Sachen  an  Bord  bringen,  welche  aufgezahU  werden, 
darunter  mehrere  dreifache  mystische  Knoten  u.  s.  w.'* 

Anm.  Dies  Alles  ist  hier  weggelassen,  weil  es  fiir  An- 
derc  als  Seiche,  die  in  den  heidnischen  Mysterien  der  Lappen 
wolerfahren  sind,  keine  Bedeutung  hat,  und  der  Wolerfahrnen 
sind  unter  den  Lappen  selbst  nur  sehr  wenige.  Hinsichtlich 
eines  dieser  dreifaehen  Knoten  erklart  Pastor  Fjellner,  die 
Gotiin  Maderakka  verleihe  dem  Weibe,  so  lang  es  nichl  mil 
Unkeuschheit  oder  anderen  groben  Vergehen  sich  beflecke, 
den  Schliissel  zu  drei  mystiscben  Kisten  oder  Biindeln,  aus 
welchen  sie,  unter  Anrufung  des  Jubmel  veres  almen 
attje,^)  in  alien  Nothen  und  dabei  in  immer  steigendem 
Grade,  Hulfe  bekommen  konne.  Musste  sie  gleichwol  unter- 
gehen,  so  ward  ihr  Loos  desto  besser  in  der  Unterwelt.  **) 
Wie  diese  mystischen  Befreiungsmittel  wahrend  der  Heimfahrt 
des  Sonnensohnes  angewendel  werden,  ergiebt  sich  aus  dem 
folgenden. 

„An  den  Lofoden"u.  s.  w. 

Anm.  DieLofoden,  eine  durch  den  Westfjord  vomFest- 
lande  Norwegens  gelrennle  Inselgruppe,  haben  viele  grofse 
und  hohe  Felsenberge. 

Die  letzten  fiinf  Zeilen  der  Sage: 


*)  keisat  worUich :  Gott  der  fremde  (anbekannte)  himmliscbe  Yater,  and 
wnrde,  ins  finniscbe  nbersetot,  so  lauten:   Jumala  vieras  ilman 

isa. 
♦•)  Tuonen  aimo,  d.  i.  Welt  des  Tuoni  (Todesgottes). 

I* 


4  Historiich  -  philologiscbe  Wiisenscfaaften. 

„Das  Geschlechl  ging  aus  in  Schweden''  u.  s.  w. 
sind  nur   den   Tornea-Lappen    bekannt;    bei  den  Uebrig( 
schiiefst  die  Sage  mit  der  Zeile: 

,yKalla-Sohne  gebar  sie/' 
Unier  kalla  oder  kalles  verslehen  die Lappen  nachLi 
dahl  (Worlerbuch,  S.  118— 119)  einen  hochbejahrten,  au 
einen  verheiralheten  Mann.  Im  letzteren  Falle  muss  es  ehre 
der  Ausdruck  sein.  *)  Ob  dieses  Wort  das  finnische  Kale 
ist|  welches  bei  den  Finnen  nur  als  Name,  und  zwar  ( 
Stammvaters  ihrer  Heroen,  vorkommt?  Das  Sternbild  < 
Orion  hiefs  bei  den  heidnischen  Lappen  Kalla  parne(Kal 
Sohn),  und  die  heidnischen  Finnen  nannten  es  Kalev 
miekka,  d.  i.  Schwert  des  Kaleva,  brachten  dieConstellal 
also  mit  dem  Riesen  der  Vorwelt,  als  dessen  Sohn  sie 
Lappen  sich  darbot,  wenigstens  in  Verbindung. 

Wir  bemerken  schliefslich  noch,  dass  der  angefiihrle 
tikel  des  „Lasning  for  folkef'  nur  ein  Glied  aus  einer  klei 
Kette  von  Artikeln  ist,  die  „om  Svenska  Lappmarken  och 
inwinare*'  (uber  die  schwedische   Lappmark   und  ihre 
wohner)  zur  gemeinsamen  Ueberschrift  haben. 


•)  Bei  den  Finnen  heisst  nkko  sowol  Greis  als  Ehemann. 


i. 

'^"ssiscAe  Volt 

«-Jlfytheii  und  Sagen. 

Utf»«»      cr>«.  ""~      ■ — — ^_ 


^0^^  1^'  '"*^'^''«  da*  n"^^-«ehaS,""  ^enschen,  von  den 

'*''••  Ve^l  '"^''«4"sfciJrf     ''■^'*^'»«r    Id'Sen  hinterlassen.  von 
''*''«en  .  ?  ^olks-Ah       ""^"^    »'«    den    ^  ^^'^''^uchen     und  Ge- 


Allgemein  Literarisches. 


des  Volks;  andere,  die  eine  gewisse  Vollsliindigkeil  b 
halten,  erliUen  immer  fuhlbarere  Modificationen  in  Fol 
auf  sie  einwirkenden,  dem  Christenthum  entlehnten  Idc 
letztere  Categoric  gehoren,  wie  Herr  Nadejdin  mei 
meisten  der  sogenannten  Volkspoesieen  (naiodnyje  «lic 
noch  jetzt  allgemein  gesungen  werden,  namenilich  von 
Bankelsangern.     Nachdem    er    als   Beispiel    den  Ver 
Taubenbuche  (5tich  o  golubinoi  knigje)  dtirt,  der 
sam  eine  kurze  Synopsis  der  alterlhiimlichen  hausiichei 
heit  des  russischen  Volks  und  eine  augenscheinliche  M 
der  alien  heidnischen  Philosophic  mit  christlichen  Ide 
halt,  ging  der  Verfasser  zu  einigen  sehr  merkwiirdiger 
suchungen  iiber  die  Bedeutung  dieser  Dichlung  in  gee 
scher    und    noch    mehr   in    ethnographischcr    Hinsich 
Besondere  Aufmerksamkeit  erregte  die  Erklarung  eine 
die  nach  der  weifsrussischen  Lesart  also  lautet: 
A  kojej  aiore  w^jem  morjam  otez, 
I  kotoroi  kamen  w^jem  kainenjam  otez? 
„Ach!  Latyr  more  w^jem  morjam  otez, 
„1  Latyr  kamen  kamenjam  otez'*  etc.,  d.  h. 
Doch  welches  ist  das  Meer,  der  Vater  aller  Meerc 
Und  welches  ist  der  Stein,  der  Vater  aller  Steine' 
„Ach!  das  Meer  Latyr  ist  der  Vater  aller  Meere, 
„Und  der  Slein  Latyr  ist  der  Vater  aller  Steine." 
Warum  ist  das  Meer  Latyr  der  Vater  aller  Meere, 
Und  warum  ist  der  Stein  Latyr  der  Vater  aller  S 
„Darum  ist  das  Meer  Latyr  der  Vater  aller  Meere 
,,Darum  ist  der  Stein  Latyr  der  Vater  aller  Steinc 
,,Er  liegt  mitten  im  Meere, 
„Mitten  im  Meer,  dem  himmelblauen, 
„Auf  dem  Meerc  fahren  viele  Schiffer, 
„Legcn  an  bei  jenem  Steine, 
„Nehmen  von  ihm  viele  Wiirzen, 
„Schicken  sie  iiber  die  ganze  weite  Welt. 
„DaruD(i  ist  das  Meer  Latyr  der  Vater  der  Meere, 
„Darum  ist  der  Stein  Latyr  der  Vater  der  Steine. 


Ueber  rassische  VoUt.-Ht^tben  nod  Sag^on.  ^ 

„Wa8  sollen  wir  —  fragt    Herv   Wadejdin    "^on  dieaem 

Stein   und    diesem  Meer  Liatyr     tialten ,   die   hier    in   so  enger 
Verbindung  erscheinen?      Es     lierrschle  fmher  in    ganz  Buss- 
land    eine  Ueberlieferung    von      einem    gewissen    wunderbaren 
Stein  Alatyr;  in  Grofsrusslsmd    besonders  wurde  dieser  Siein 
unter  dem  Nainen  des  weiisen    brennenden  iSteines  Ala- 
tyr (bjel  goijutschi  kamen    Alalyr)    in   aJlen  zur  Heilung  vcr- 
schiedener  Krankheiten  ange^w^andten  Exorcismen  dlirt.       IMan 
glaubte  aber,  dafs  er  nicht.     auf    einem   gleichnamigen    M^^^^i 
sondern  im  Ocean,  auf  einer  Insel  Bujan  gefunden  werdc    und 
dafs  viele  wunderbare  Krafte     danait  verkniipft  seien.       lis     der 
angefiihrten  Slelle  hingegen    ist    durchaus  von  keinem  Wunder 
die  Rede;  es  wird  von    denci     Stein    Latyr  nur  aJs  von     ^iner 
Waare   gesprochen,    die     von     einem   gewissen  Meere     a  us    in 
grofser  Menge  durch   die    ganze    Welt  versendet  wird.         Wel- 
ches Meer  hier  aber  gemeint    ist,   lafst  sicfa  am  besten   aims     der 
Gegend  schliefsen,  in    der  das  erwahnte  Gedicht  verfalst  wutrde, 
Unter  dem  Namen  Weifsrixssland    versleht  man  im  Allgecxiei- 
nen  die  ganae  am  Bassin     der    Oslsee   geiegene  Region  z     iiber 
welches  andere  Meer   konnte     man    dort  nahere  und  bestimni. 
tere  Nachrichten  haben?      Die  Ostsee  isl  seit  den  entferntesten 
Zeiten  und  noch  gegenwartig    als    Fundort  des  Bernst^icis 
beruhmt,  der  schon  ^an    den  Phoniciern  in  ihrenSchiffen    Uber 
die  ganze  damals  bekannte    Welt  verfiihrl  wurde.    Der    Bern- 
slein  ist  in  der  That    ein    wunderbares  Product,  das  von     ^^^ 
Wissenschafl  Jange  tinerklart   geblieben  isl.   Man  hat  jet^t     di^ 
Ueberzeugung  gewonnen  ,    dafs    er    vegetabJischen   Ursprurn^g 
ist  und  den  Pflanzenharxen    beigezahlt  werden  mufs;  abe,-     rUr 
das  gewohnliche  Auge    bat    er    ganz  das  Ansehen  ernes   St^i^^ 

Noch  heule  findet   man    ihn   -^^^f''''^'T'''^^^^^^  • 

langs  dem  ganzen   sudliehen    ^ier    de    O^^^^^^^  von  Cop^^^/ 

L-         L  i^     1    ^^         Am    reichuchslen  wird  er  nach  ^i»^ 
gen  b.8  nach  Carlana         A«i  der  Wind,  plotdich  utnaS^t — 

hefUgen  Slurme  S^^^^"^]X^^    beginnt  und  das  Was^^"'*^*^- 
gend     vom  Lande    x«   .^*^*  stelUn  CscU  man  denBe^^T**** 
der  Kusle  Ireibl;    an  ^^'^fi"  Preussen  pflegen  aich  ver^^^^'^^*' 
railNelzen  aus  dem  Meer.     m  ^  *  *'^»^»S*.«. 
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Benisteinsucher  in  Boten  nach  der  Laodzunge  Proslen 
begeben  und  dorl  mil  Hulfe  langer  Stangen  ungeheu 
schoUen  von  dem  hohen,  lockeren  Ufer  abzubrechen , 
alets  bedeutende  Stiicke  Bernstein  in  Btch  schliefsei 
dieses  Verfahren  wird  ofTenbar  in  den  oben  cilirten 
angespiell,  wo  gesngt  wird,  dafs  die  nacli  dem  Laly 
ausgesandten  Schiffer  bei  einer  Inset  mitteo  im  Meer  : 
Die  alien  Griechen  und  RQmer  schalzten  den  Bemste 
nur  als  Zierrath,  sondern  auch  als  Heilmittel,  indem  s 
lelte  daraus  verfertiglen :  wie  wir  sehen,  wird  im  „' 
buche"  der  Latyr- Stein  eine  Wiirze  (snadobje)  genan 
in  der  Volkssprache  so  viel  als  Medicament  bedeulet, 
unseni  grofsruasischen  BeschwSrungsformeln  erscheint 
als  ein  mit  auraerordentlicher  Kraft  gegen  alle  korp 
Gebrechen  begabtes  Miltel.  Die  Farbe  des  Bernsteins 
rothiich  gelb  oder  graulich,  bald  weifs-  oder  strolige 
seine  Brennbarkeil  ist  so  grofs,  dais  er  allein  oder  in 
dung  mit  anderen  wohlriechenden  Materien  als  Ingred 
Verfertigung  von  Parfiimen  gebraucht  wird:  hierdurcV 
sich  die  Benennung  „  weifs  brennender  Stein  Alatyr 
nissische  Wort  fur  Bernstein,  jantar,  ist  identisch  i 
lilthauischen  gintaras;  die  Giiechen  nannten  ihn  ^' 
von  welchem  das  laleinisclie  electrum  herruhrL 
philologische  Dntersucbungen  werden  vielleicht  zeigen 
fern  alle  diese  Worler:  jantar,  gintaras,  r^XexiQov,  Ala 
Lalyr,  ala  sprachliche  Varianten  eines  und  desselben 
worts  zu  betrachlen  sind.  In  jedem  PalUe  scheint  es 
felhafl,  dafs  unter  den  beiden  lelzleren  Benennunger 
alien  Mythen  nichts  anderes  als  den  Bernstein  ver 
nach  welchem  die  Ostsee,  als  dessen  vornehmste  Heii 
dem   benachbarten   Russland  Latyr-More,   d.   i.   B( 

*)  Um  nieht  nnswen  Naobkominen  uber  die  jetzige  Etklatang 
TOin  Alatyr  Slinliche  Verlegenbeiten,  vie  die  gegenvartige 
Sage  aelbst  zd  beiaiten,  beinerken  wir  dais  dec  Ragsische 
nnler  ProBten-Ort,  Briisterort  an  der  aogenannlen  Samlandia 
See-KuBte  ventaaden  h*ben  durrte.  D.  U< 


Ueber  raasiacbe  Volks-Mythen  and  Sagen. 

meer,  hicfs.     Auf  diesc  Weise  wird  durch    cine   fabelha 
Ueberlieferung  des  Alterthums,  und  zwar  durch  eine  soic    « 
die  der  allgemeinen  Kenntnifs  des  Volks   entgangen  ^^^  ^  ^ 
sich  nur  in  der  Tiefe  einer  enlfernten  Provinz   ethal^^^        ' 
eine  merkwiirdige  historisch-geographische  Thaisache  «*^*V 
gebracht,  welche  das  Ballische  Meer  mil  den    fruhstco  »^^^    . 
rungen  des  russischen  Volkes  verkniipft,   und    das  dui^^*^        . 
selben  Bande,  mittelst  deren  das  Ballische    Meer   sid^  ^        . 
an  die  historische  und  geographische  Wissenschaft   Ub^^"^    ^ 
anschliefst/' 

Zu  den  russischen  Sagen  ubergehend,   die  sich    »>*  *^®.  . 
lich  bedeutender  Anzahl  erhalten  haben,  aber  leidernooli  tvic  ^ 

voUstandig  veroffenllicht  sind,  bemerkl  Herr   Nadejdii^    xixvot- 
derst,  dafs  sie  in  zwiefacher  Form  auftrelen  z   entweder  ii^  P^®* 
tischer,  als  Lieder,  oder  in  erzahlender,   als    eigenllicho  Sagen- 
Nacli  derEpoche,  auf  welche  sie  sich  bezieben,  iassen  sie  dich 
in  drei  verschiedene  Cykeln  eintheilen ,    die    mil  den    dvei  Pc- 
rioden  der  Enlwickelung  des  russischen   Volkslhums    tjkbcrein- 
slimmen.   Der  erste,  der  von  Kiew  oder  Siidrussland,    ^i-uppirt 
sich  um  den  Furslen  WJadimirj  der  zweite,   der  von    XS^owgo- 
rod  oder  dem  n^rdh'chen  Russland,    ist    mil    kemer     Aroi^fjei-r- 
schenden  Personlichkeit  verknupfl;    der    drille    oder    Moskaucr 
hat  den  Zaren  Iwan  Wa*iljewilsch     ztioi    Millelpunkt.         j^j^^^ 
Sagen  bielen  eincFuUe  vonLocaldelails  dar  nnd  man  fina^t  dahcr 
in  ihnen  reiches  Material  fiir  die  Geograpbie   nnd  noch    nc^^}^^  j-^ 

•  die  Ethnographic  des  alten  Russlands ,   ^"^^"^  sie  den     ^^^gH. 
gen  Zustand,  die  Ideen  und  Sitten    des   Volks  scnildertj.     Als 
Beispiel  gab  Herr  Nade/din  eine  kurxe  Analyse  des   ^U^,^  j^.^ 
des  vom  Helden  Donau  (pje«n    o  Ounaje-bogaiy^j^^^ 
bei  er  besonders  darauf  aufmerksam    machle,  dafs    ^j^^    > 


wo- 
ame 


des  Helden  Donau  sich  in  unmittelbarer  '^®'j''j"j'""g    «*iit  j^^ 
Flasse  gleichen  Namens  befindet.     Interessa  ouc|^    folgen- 

der,  gleichsam  als  Vorrede  dienender         ^^.^t     f  ®***«r  Saee 
des  vierzehnlen  (?)  Jahrhunderl8«    j.Ho"^''  ft"  s«.l,«!«**  ***«  Wort 
das  ich  Euch  sagen   will;    schmUckt    "J''  ^J^^^^f «-e,ir  d^e 
kuDsUosen  Worle,  wie  in  alien  Z^etien  a  ««>tet».     ^^ 
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waren,  meine  Kinder^  weise  Zeiten,  gar  weise  Zeiten,  und  ( 
ganze  Volk  war  rechtglaubig!     Es  lebten  unsere  Vater  ni 
nach  unsrer^  nach  fremdlandischer  Weise,  sondern  nach  ih 
eigenen  rechtglaubigen  ....  Sie  standen  friih  am  Tage  ( 
nym  ranenko)  mit   der  Morgenrothe  auf,    wuscben  sich 
Quellwasser,  mit  weifsem  Thau,  beteten  zu  alien  Heiligen  \ 
Gerechten,    griiCsten  alle   Verwandten    vom    Osten   bis   2 
Westen,   tralen  heraus  auf  ihre   rothen   Gitlerlreppen,  ru 
ihre  treuen  Diener  zu  gulen  Werken;  die  Alten  hielten 
richt,  die  Jungen  horten  ihnen  zu,  die  Alten  erdachten  \v 
Plane,  die  Jungen  fiihrten  sie  aus.    Es  herrschte  grofse  Frc 
an  grofsen  Tagen,  schwere  Betriibnifs  bei  grofsen  Unglii 
Fallen  ....  Was  aber  gewesen  ist,  ist  langst  geschehen, 
was  da   sein  wird,   das   geschieht  nicht  nach  alter ,  son 
nach  neuer  Weise.     Den  russischen  Mannern  werde  ein 
ges  Leben  zu  Theil,  und  dem  Vaterlande  ein  noch  lang 
Und  dem  weifsen  Zaren,  dem  Monarchen  Russland,  sei  f 
und  Ehre  immerdar!''  .  .  .  .  Es  geht  hieraus  hervor,  dafs 
unter  den  alten  Russen  die  laudatores  temporis  acti  keinc 
tenheit  waren. 

—  In  derselben  Sitzung  legte  das  Mitglied  der  G 
schaft,  Herr  Bulytschew,  die  chromo-lithographirlen  2 
nungen  uudPlanevor,  die  zu  seinem  grofsen,  unter  der  E 
befindlichen  Werke  iiber  5ibirien  gehoren.  Dieses  Werk^ 
ches  im  April  1853  erscheinen  soil,  wird  die  Beschvf 
der  von  Herrn  Bulytschew  untemommenen  Reise  im  osl 
iSibirien  enthalten,  von  siebzig  die  merkwiirdigsten  Loca 
und  Gegenstande  im  Lande  jenseits  der  Lena  darstel 
Zeichnungen  begleitet,  worunter  zweiundzwanzig  Abbild 
der  Yolkerschaften,  welche  die  Gegend  zwischen  Irkuts 
dem  nordlichen  Theile  der  Halbinsel  Kamtschatka  bew 
Die  Schonheit  und  Treue  dieser  Lithographien  wird  se 
riihrnt. 


GeschichtUche  Darstellung  der  Ansiedelung 
und  ferneren  Schicksale,  wie  auch  des  jetzigen 
Zustandes  der  Landwirthschaft  der  Colonisten 

an  der  Wolga. 

Von 

Herrn   M.   B  r  a  u  n  *). 


Vorwort. 

Wahrend  ich  hier  eine  geschichlliche  Beschreibung  liefere, 
welche  die  Ergebnisse  meiner  unbefangenen  Ansicht,  der  «a- 
marisclien  und  ^aralowschen  Ansiedelungen  enthalt,  so  habe 
ich  nur  einige  Worte  voraus  zu  schicken. 

Schon  inanche  der  hiesigen  Colonisten  haben  den  sehn- 
lichen  Wunsch  geaufsert,  die  Geschichte  unserer  schon  langst 
verewigten  Urvater,  ihrer  Einwanderung  nach  Russland  und 
Niederlassung  an  der  Wolga ,  durch  den  Druck  dem  Anden- 
ken  der  Nachkommen  zu  iiberliefern,  damit  dieselben  wissen, 
wann,  woher  und  unter  welchen  Umstanden  die  Stammvater 
nach  Russland  gekommen  sind,  und  welche  Schicksale  diesel- 
ben gehabl  haben.  Obgleich  es  an  genauen  schrifllichen  Nach- 
richten  hieriiber  mangelt  und  das  Meiste  aus  Briefen  und 
miindiichen  Ueberlieferungen  glaubwurdiger  Manner  zusammen- 
gestellt  werden  mufste,  so  habe  ich  mich  dennoch  seil  langen 
Jahren  damit  beschaftiget^  soviel  Geschichtliches  als  moglich 
zu  saoimeln  und  hiermit  zu  veroffentlichen. 


*)  Aos  den  „  Unterhaltangsblattern  fur  Deutsche  Ansiedler  im  Siidlichen 
Rossland.** 
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Die  Kaiserin  Katharina  II.  verkiindete  durch  ein  ManUei 
vom  4  Dezember  1762  ihren  Entschluss  in  ihrem  grofsen  Ka 
serreiche  auch  Auslander  aufzunehmen.  Am  22.  Juli  17( 
eriiefs  Ihre  Kaiserl.  Maj.  ein  zweites,  ausfiihrliches  Manifei 
wodurch  Auslander  nach  Russland  berufen  wurden,  um  un\ 
den  deutlich  bezeichneten  Vorrechten  und  Rechtsverhaltniss 
sich  iii  Russland  hauslich  niederzulassen.  Dann  wurden  E 
vollmachligte  nach  verschiednen  Landern  Europas  ausgeschic 
um  Auswanderer  anzuwerben  und  einzufuhren.  Drei  die 
Direcloren  hieCsen:  Munni,  La  Roy  und  Baron  Bork,  won; 
die  Gruppen  der  Colonien  anfanglich  auch  benannt  wurde 

Einwanderung  der  Deutschen  nach  Russland  in  < 

Jahren  1764  bis  1770. 

In  denselben  Jahren  waren  die  deulschen  Staaten  di 
den  siebenjahrigen  Krieg,  Frankreich  durch  die  Austre'A 
der  Protestanten  zerriittety  tausende  von  Famihen  heimal 
und  nothgedrungen,  sich  eine  neue  Heimath  zu  suchen, 
ihr  Leben  frislen  und  den  Ihrigen  einen  neuen  Heard  b 
zu  kannen. 

Drei  Lander  boten  den  Hilfsbediirftigen  eine  Zuflu 
static:  Russland,  Ungarn  und  Nord-Amerika.  Gliicklich 
sen  wir  uns,  dafs  unsere  Voreltern  dem  Rufe  der  Ka 
Katharina  II.  folgten  und  Russland  zu  ihrer  neuen  He 
wahlten. 

Aus  Baiern,  Sachsen,  Wiirtemberg,  Baden ,  Han 
Hessen,  Elsafs,  Lothringen,  Tirol,  Frankreich,  der  S< 
und  den  Niederlanden  sammelten  sich  Schaaren  von  Au 
derern,  um  im  fernen  Osten  eine  Ruhestatte  zu  finden. 
grofse  Verschiedenheit  in  Sprache,  Mundart^  Glaubensbc 
nife,  Sitlen,  Gebrauchen  und  Trachten  hat  sich  durch  g 
schaftHche  Ansiedelung  seit  90  Jahren  theils  bedeuiet 
mindert,  theils  beinahe  ganz  aufgehoben,  so  dafs  z.  B. 
der  Landessprache  in  diesen  Colonien  nur  deutsch 
chen  wird,  und  deutsche  Lebensweise  vorherrschend 
merken  ist. 


Geichichtliche  Darstellang  der  Colonisten  an  der  Wolga.  13 

Regensburg  an  der  Oonau  war  der  Sammelplats  der 
Auswanderer,  welche  den  tonkoschurowschen  Bezirk  an  der 
Wolga  ansiedelten  *).  Von  Regensburg  ging  die  Reise  nach 
Weimar,  durch  Hannover  nach  Liineburg  und  durch  Preussen 
bis  Liibeck.  Von  dort  zu  Wasser  (auf  der  Ostsee)  bis  Kron- 
stadt  und  Oranienbaum,  welche  nahe  bei  der  kaiserlichen  Re- 
sidenz  St.  Petersburg  iiegen.  Auf  der  Ostsee  wurden  die 
deutschen  Einwanderer  durch  die  Ranke  der  Directoren  und 
Schiffscapitaine,  welche  Nachts  heimlich  zuriickfuhren,  so  lange 
verzogert,  bis  letztere  ihre  Lebensmittel  um  den  doppelten 
Preis  verkaufen  und  sich  gelegentlich  init  Schleichhandel  be- 
fassen  konnten.  Als  aber  die  Schiffe  in  Kronstadt  ankamen, 
wurden  die  verbotenen  Waaren  entdeckt  und  hinwegge- 
nomoQien,  die  Urheber  der  an  den  Reisenden  veriibten  Beein- 
trachtigungen  aber  dem  Gerichle  ubergeben.  Uebrigens  ging 
die  Seereise  gliicklich  von  Statten  und  die  Einwanderer  kamen 
wohlbehalten  in  Kronstadt  an. 

Huldvolle   Aufnahme   der   Ansiedler  durch   die 

Kaiserin  Katharina  II. 

Sobald  diese  Monarchin  von  der  Ankunft  der  ersten  Ein- 

« 

wanderer  Kunde  erhielt,  begaben  sich  Ihre  Kaiserl.  Maj.  in 
Begleitung  des  Thronfolgers  Paul  Petrowitsch  nach  Oranien- 
baum,  fuhren  in  langsamem  Schritte  durch  die  Reihen  der 
Fremdlinge,  wendeten  sich  bald  zur  Rechten,  bald  zur  Linken^ 
wahrend  sie  Worte  des  Trosles  und  Ermahnungen  sprach. 
Ihre  Maj.  erklarten  den  Auslandern  ihre  Standesrechte  und 
Pflichten  gegen  ihr  neue3  Vaterland  und  dessen  Regierung» 
ermahnten  zuTreue  undGehorsam;  stellte  ihnen  vor,  welche 
Vorrechte  ihnen  durch  das  Manifest  vom  21.  Juli  1763  zu- 
gesagt  worden,  wie  sie  Kraft  derselben  auf  den  ihnen  zuge- 


*)  Hier  and  nachfolgend  ist  bauptsacblicti  der  Bezirk  Tonkoschnrowka 

besprochen,  den  der  Director  La-Roy  (Larroi?)  anaiedelte,  and  von 

wo  icb  die  meiiten  Nachrichten  beziehen  konnte. 

M.  Brann. 
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sagten  Landereien  sich  anstandig  einahren,  zu  Anschen  un< 
Achtung  gelangen,  mit  einem  Worte  gliicklich  werden  konn 
ten.  Dann  aufserte  sie  die  frohe  HofTnung,  daCs  dieses  ih 
Werk  mit  der  Zeit  die  schonsten  Friichte  tragen  werde  un< 
schlofs  mit  den  Worten:  Vertrauet  auf  Gott  und  meinen  ge 
rechten  Schutz,  so  wer.det  ihr  und  eure  Nachkommen  gluck 
lich  leben;  und  theiUe  ziirn  Andenken  an  alle  Anwesend 
Kupfermiinzen  aus,  welche  als  Erinnerungszeichen  vererb 
wurden.  Unter  dem  Lebehoch,  welches  aus  dankbarem  Her 
zen  erschallte,  verliels  die  iMonarchin  ihre  neuen  Landeskindei 
Ihr  Scharfblick- sahe  zum  voraus,  wie  niitzlich  mit  der  Zei 
diese  Ansiedelungen,  und  wie  gliicklich  sich  dieselben  im  Kai 
serreiche  fiihlen  wiirden. 

Unmiltelbar  nach  diesem  gnadigen  Willkomm,  wurde  di 
Reise  nach  dem  Innern  Russlands  fortgesetzt. 

Reise   durch  das  Innere  Russlands  und  Winter- 

quartier  in  Petrowsk. 

Die  Einwanderer  erhielten  auf  dieser  Reise  Bekleidun^ 
Vorspann  und  Tagegelder  zumAnkaufe  derLebensbedurfniss< 
Von  Oranienbaum  ging  die  Reise  soviel  als  moghch  gerade 
Wegs  iiber  Nowgorod,  Waldai,  Torjok,  Twer,  Kortschenij 
Dmitrow,  bis  in  die  alte  Hauptstadt  Moskau,  wo  sie  einig 
Rasllage  machten,  bis  von  der  Vormundschafts-Canzellei  di 
weiteren  Verfugungen  gelroffen  wurden ,  dann  setzien  sie  ihi 
Reise  fort  iiber  Jegorjewsk,  Rjasan^  Pronsk,  Pensa,  bis  in  di 
an  beiden  Ufern  der  Medwediza  liegende  Kreisstadt  Petrows! 
wo  sie  der  Winter  tiberraschte,  noch  ehe  sie  die  Gouverni 
mentsstadt  5aratow  erreichen  konnlen. 

^un  batten  unsere  Einwanderer  Zeit  und  Gelegenhc 
sich  mit  der  Sprache,  den  Sitten  und  Gebrauchen  der  Eii 
gebornen  bekannt  zu  machen,  auch  zu  einigen  Verdienst  dure 
Dreschen  um  freihch  geringen  Tagelohn.  Weil  sie  aber  d 
Lebensmittel  aus  den  Tagegeldern  ankaufen  konnten,  so  z< 
gen  manche  es  vor,  die  kurzen  Wintertage  auf  den  russisch^ 
Oefen  zuzubringen. 


Geschichtliche  Darstellang  der  Cotonisten  an  der  Wolga.  15 

Ankunft  in  iSaratow. 

Itn  nachslen  Friihjahre  nach  dem  Abgange  des  Schneed 
begann  der  Zug  nach  der  Gouvernemenlssladl  Saralovv,  wo- 
selbst  unsere  Vater  nach  vielen  Miihseligkeiten  jedoch  gesund 
und  glucklich  ankamen.  Die  daselbst  fiir  die  Auslander  er- 
richtete  Tutel-  (Vormundschafts-)  Canzellei  ordnete  dieselben 
unler  Aufsicht  der  Commission  an  ihre  Ansiedlungs-  und 
Wohnplatze.  ^ 

Die  Niederlassung  der  Auslander  im  Gouvernemeni  5a- 
ratow  geschah  in  den  Jahren  1764 — 1770  unler  dem  Woje- 
woden  yon  5aratow  Wa^ili  Grigorjewitsch  und  dem  von  der 
Vormundschafls-Canzellei  besteliten  Beisitzer,  Hofralh  Reis. 

Es  stand  den  Ansiedlem  frei,  sich  ihre  Wohnplatze  an 
verschiedenen  Flussen  auszuwahlen.  Besonders  am  Flusse 
Irgis,  welcher  bei  seiner  Mundung  in  die  Wolga  ausnehmend 
schone  Landereien  undHeuwiesen  hat,  so  wie  an  verschiede- 
nen andern  Flussen  der  Wiesenseite,  standen  ihnen  hinreichend 
geraumige  Stellen  offen,  weil  hier  noch  wenig,  zum  Theil 
noch  gar  nicfats  angebaut  war.  Aber  nur  ftir  die  Gegenwarl 
bedacht,  legten  sie  die  Dorfer  dicht  neben  einander  an,  so 
dafs  z.  B.  die  20  ersten  Colonieen  mit  ihren  Landereien  in 
Alleni  nur  40  Werst  Breite  haben,  und  spater  bei  der  Zu- 
nahme  der  Bevolkerung,  das  Land  auf  10  bis  15  Werst  vom 
Wohnorte  entfernt,  bewiilhschaflet  werden  mufste;  welcher 
unverbesserlicher  Fehler  jetzt  zum  grofslen  Nachtheil  gereicht* 

Die  Ansiedler  wurden  in  vier  Abtheilungen  gebracht* 
Die  erste  gehorte  der  Regierung  und  hiefs  die  immediate 
(unmiitelbare) ;  die  zweite  dem  Baron  Bork,  woher  die  Colo- 
nic Katharinstadt  im  russischen  auch  Baronskaja  heifst,  bildel 
jetit  den  Bezirk  von  Katharinenstadt,  welcher  am'  kleinen  Ka- 
raman  und  an  der  Wolga  liegt;  die  dritte,  an  dem  grofsen 
Karaman  und  groCsen  Tarlik  angesiedelt^  enlhalt  die  drei 
Bezirke  von  Krasnojar,  Tonkoschurowka  und  Tarlik  und  ge- 
horte dem  Director  La-Roy;  die  vierte,  namlich  die  auf  der 
Bergseite  am  Flusse  Iliawlo  angesiedelte  Abtheilung,  gehorte 
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dem  Director  Munny.  Die  drei  lelzleren  Ablheilungen  d 
Colonieen  standen  unter  der  unmittelbaren  Verwaltung  d 
Directoren  und  mussten  denselben  von  alien  ihren  Erzeugn: 
sen  den  Zehnten  abgeben.  Weil  diese  Einrichlung  aber 
einigen  Missbrauchen  fiihrte,  so  wurde  dieselbe  nacb  kur: 
Zeit  durch  die  Kaiserin  Katharina  II.  aufg^hoben  und  5 
Colonieen  unmittelbar  der  Regierung  untergeordnet. 

Ansicht  der  deutschen  Ansiedeiungen  im  sama 
schen  und  ^aratowschen  Gouvernement. 

Der  Colonialbezirk  der  auslandischen  Ansiedlungen  ai 
Wolga  zerfallt  in  vier  Gruppen,  wo  von  zwei  auf  der  re 
Oder  Bergseite  der  Wolga,  im  Gouvernemenl  Saralow  I 

Die  erste  Gruppe  liegl  35  Werst  von  der  Goui 
mentsstadt  S'araiow  stromaufwarts  an  der  Wiesenseii 
Wolga  und  enlhalt  41  Colonieen,  welche  in  4  Bezir\ 
gelheilt  sind.  Drei  davon,  der  krasnojarsche,  kalharim 
tische  und  paninskische  erslrecken  sich  nordosllich  voi 
low,  am  linken  Ufer  der  Wolga  bin,  bis  ganz  nahe 
Kreissladt  Wolsk.  Die  2  letzteren  Bezirke  gehoren  n 
neueslen  Verordnung  der  Kegierutig  in  den  nikolaji 
Kreis.  Der  tonkoschurowsche  Bezirk  hingegen  dringt. 
vom  krasnojarschen  Bezirk,  in  die  weite  uralische 
(und  ist)  langs  dem  grolsen  Karamane  auf  beiden  Se 
selben  angebaueL  Die  Bezirke  von  Krasnojar  utic 
schurowka  gehdren  in  den  nowousenschen  Kreis. 

Die  zweite  Gruppe  liegl  sudlich  von  Sara  tow 
entlegen;  und  bestehl  aus  dem  larlikschen  Bezirk  n 
lonieen,  der  mil  seinen  Getraidefeldern  nach  Oslen, 
theils  uber  die  grofse,  10  Wersl  breite  sogenannte 
(vom  Ellonsee  nach  S'aralow)  gehel.  Von  diesi 
hangen  14  langs  der  Wolga  zusammen,  bios  zwisci 
ben  und  der  15.  Colonie  liegen  2  russische   Ortscl: 

Die  Verwallung  dieser  Ansiedler  ioi    Gouver: 
mara,  besleht  wie  fruher,  gemeinschafllich    mit  de 
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Gouvernement  Saratow,  unter  dem  Comptoir  der  auslandischen 
Ansiedler  zu  5aratow. 

Die  dritte  und  grofsere  Gruppe  liegt  gegeniiber  dem 
tarlikschen  Bezirke  an  der  Bergseile  der  Wolga,  enlhalt  43 
Colonieen  und  zerfallt  in  die  Kreise  Sosnowka,  Norka,  Ka- 
inenka  und  UsikuJalink.  Der  lelztere  reicbt  mil  seinen  Colo- 
nieen an  das  Gebiet  der  Kreisstadt  Kamiscfain,  hingegen  der 
norkische  Bezirk  erstreckt  sicfa  westlich  an  den  Kreis  Attkarsk. 

Die  vierte  und  letzte  Gruppe  liegt  nordiich  von  iSara- 
toWy  besteht  aus  3  Colonieen ,  welche  wegen  ihrer  Enilegen- 
heit  einen  besonderen,  den  Jagodnoepolianschen  Bezirk  bilden. 

Die  deutschen  Dorfer  wurden  anfanglich  nach  dem  erslen 
Orisvorsteher  benannt,  erhielten  aber  in  der  russischen,  wie 
in  der  deutschen  Canzelleisprache  grofstentheib  andre  Namen. 

Die  102  MuUercolonieen  entstanden  in  den  Jahren  1764 
bis  1770  und  sind  redende  Denkmale  von  dem  Bestreben  der 
Kaiserin  Katbarina  II.,  Leben  und  Betriebsamkeit  in  die  wei- 
ten  Steppen  an  der  Wolga  zu  bringen.  Man  werfe  nui^  einen 
Riickblick  auf  den  Zustand  dieser  Gegend  noch  in  der  zwei- 
len  Halfte  des  vorigen  Jahrhunderts.  Die  Stadt  ^S^aratow  hatte 
kaum  einen  Zehntheil  ihrer  jetzigen  Grofse;  sie  war  ein  un- 
ansehniicher  Fiecken,  und  bios  der  Wohnsitz  des  Wojewoden 
gab  ihr  einiges  Ansehen.  Kamyschin  undZarizin  waren  noch 
unbedeulender;  Wolsk  undAtkarsk,  die  schon  damals  bestan- 
den,  waren  kleine,  mit  Palisaden  und  Erdwallen  befesligte 
Sladle,  die  jedoch  weder  Handel  noch  Betriebsamkeit  befor- 
derten;  sondern  bios  als  Scbutzwehren  gegen  die  verheeren* 
den  Einfalle  der  herumschweifenden  asiatischen  Vdlker  dien- 
ten.  Gegen  dieselben  batten  besonders  die  auf  der  Wiesenseile 
angesiedelten  Colonisten  vieles  zu  kampfen  und  manche  mufsten 
ihr  Leben  dabei  aufopfem,  wie  spilter  erzahlt  wird. 

Die  Apanagen-Dorfer  am  Flusse  Irgis  (Nikolajewka),  die 
Kronsdorfer  am  Flusse  Ufin  (Nowu^inskaja),  sind  Niederlassun- 
gen  spaterer  Zeit.  Vor  der  Ansiedelung  der  Deutschen  war 
die  ganze  Wiesenseite,  so  wie  sie  bisher  das  Gouvernement 
Saratow  begranzte,  eine  unwirthbare  W^iistenei,  wo  nur  men* 

Erman.«  Hiiss.  Archir.  Bd.  XIII.  H.  I .  ^ 
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schenscheue  Thiere,  die  Anlilope  (Saigak)  und  das  v 
Pferd  sich  aufhiellen.  Auch  auf  der  Bergseit  lag  ein  gn 
Theil  nach  Siiden  unbebaueti  und  Raubergesindel  getahi 
die  Landstrafsen. 

Durcli  ihre  Betriebsainkeii  iin  Ackerbau  begriindelei 
auslandischen  Ansiedler  den  mit  jedem  Jahre  hdher  steige 
Getraidehandel  der  Gouvernements  Saratow  und  iS^amari 
den  sudwestlich  und  siidosllich  liegenden  Theilen  Russl 
vorziiglich  die  an  der  Wolga  liegenden  Ortschaften  kam 
Wohlsland  und  bei  dem  Eingeborenen  wurde  mehr  Be 
samkeit  entwickelt. 

Auf  der  linken  (Wiesen-)  Seite  der  Wolga  stromei 
gende  Flusse  in  dieselbe:  der  kleine  und  grofse  Karama 
Tarlik  und  der  grofse  Jeru«lan.  Aus  diesen  Fliissen  en 
einige  Nebenflusse,  die  sich  grofstenlheils  in  der  Slepp 
lieren,  z.  B.  das  Fliifschen  Gaisul,  der  Flufs  Gaisul  uni 
schetna,  die  kleine  Metelka,  der  kleine  Bispik,  die  Gr; 
und  der  Siisli.  VValder  und  Heuschlage  sind  an  diesei 
sen  sehr  unbedeutend  und  fioden  nur  an  den  Mun< 
derselben  in  die  Wolga  stall,  woselbst  eine  jede  Color 
Heuschlage  und  mitunler  auch  Waldungen  besilzt,  woh^ 
Seile  der  Wolga  den  Namen  „Waldseite*'  bekommen 
Wasser  ist  auf  dieser  Seite  wenig  vorhanden;  wefsha' 
nur  wenige  Wassermuhlen  an  den  Fliissen  gebauet  si 
durch  Damme  elwas  Wasser  aufgehalten  wird.  In  d 
ferntern  Stellen  miissen  Brunnen  gegraben  werden 
weiien  in  6  — 18  Faden  Tiefe  kaum  Wasser  geben. 
den  ist  sehr  verschieden.  Grofse  Landstrecken  sind  s 
oder  salzhaltig  und  k5nnen  nur  zuViehweide  benulzi 

Die  rechte  oder  Bergseite  der  Wolga  ist  von  d^ 
reichlich  mit  Waldung  und  Wasser  versehen,  die  Il^i 
andere  Flusse  enlstromen  der  Hochebene  von  Wsi' 
fuhren  in  vielen  Nebenarmen  der  Wolga  reines  Qu«i 
zu,  womil  viele  Wassermuhlen  gespeist  werden.  Za?^ 
gelt  es  den  Bewohnern  der  Bergseite  an  flachem  Ao 
aber  die  Fruchtbarkeit   des  Bodens  und  ^ie    reizen. 


«*eppe.         "*'"•*  .''"•en  grofee  v  '  '^°'^-        J9 

"''"««  vor  den  ft       . 

Vu  £!***"«"    ««d  o„/ft^''"'^*««  GescWi 
bonders  **  «'*'<'.     4„  „, '"'^ajfaen  r^;«L 

"  Mangel  anBrennmat^*-*^ 

2* 


20  Industrie  nnd  Handel. 

an,  denn  die  Benutzung  des  Mistes  za  diesem  Zwecke 
ten  die  Colonisten  erst  spater. 

Die  Hauptursache  warum  Casarsfeld   um  das  Jahr 
aufgegeben  wurde,  soli  iibrigens  die  Unsicherheit  gewesen 
denn  halbwilde  Hirtenvolker  bezogen  von  Zeit  zu  Zeit 
Gegend  und  waren  durch  ihre  rauberischen  Einralle  bal 
Schrecken  der  An^iedler. 

Der  allgemeine  Ausdruck,  womit  die  Allen  einsl 
den  Zustand  ihrer  Vater  bei  deren  Niederlassung  hie 
bezeichnen,  ist  „arn]*\  Sie  waren  so  arm,  dafs  es  ihnen 
an  Mittein  zur  Befriedigung  der  nothwendigsten  Bedii 
mangelte.  Nur  sehr  wenige  der  Eingewanderten  bf 
einiges  Geld  mit;  bei  den  Meisten  bestand  die  ganzi 
aus  einigem  Vorrath  an  Kleidungsstiicken,  welche  ab( 
noch  nicht  die  Peize  ersetzen  und  gegen  die  Stren 
hiesigen  Winters  schiitzen  konnteu.  Daher  waren  U 
ohne  Ausnahme  auf  Unlerhall  und  Untersiiitzung  von 
der  Regierung  angewiesen.  Die  damalige  Regierung 
sichtigte  die  diirftige  Lage  der  jungen  Cofonie  und 
ihren  dringendslen  Bediirfnissen  entgegen  zu  kommi 
liefs  ihnen  zum  Lebensunterhalte  Mehl,  zur  ErrichU 
Haus-  und  Betreibung  der  Landwirthschaft  aber 
Pferde,  Kiihe,  Sensen,  Beile,  Bohrer,  Messer,  Pfannei 
getraide  und  Geld  verabfolgen.  Wenn  solches  Mehl  i 
male  ausblieb,  waren  die  Ansiedler  nothgedrungen,  ih 
Habe  daran  zu  riicken,  um  Brod  zu  kaufen.  *  Die  Hj 
Ackergerathe  waren  so  vertheilt,  dafs,  wer  einen  Be 
kam,  keine  Kuh  erhielt,  und  umgekehrt.  So  murst 
4  Wirlhe  zusammen  sparen,  um  mit  einem  deutsche 
ackern  zu  konnen.  Die  Sommerfriichte  wurden 
Jahre  nacheinander  jedesmal  viel  zu  spat  verabfolgt  ui 
daher  nicht  zu  gehdriger  Zeit  in  die  Erde.  Dieses  , 
der  Same  oft  schlecht  war,  gaben  die  Alten  als  Hau 
an,  warum  sie  in  den  erslen  Jahren  ihres  Hierseins 
ten  batten. 

Jedoch  konnten  die  Colonisten  aus  den  ihnen    £ 
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auf  an  die  verschiedenartigsten  Beschafligungen  gewbhnl*, 
bei  weitem  kleinere  Theil    der  Eingewanderlen  bestand 
eigentlichen  Ackerbauern.    Diese  inufsten  dieStelle  derL 
iheister  im  Landbdu  iibernehmen.    Wie  konnten  Leute,  di 
ihrem  Leben  kaum  einen  Pflug  gesehen,  die  nicht  einmal 
standen  ein  Pferd  anzuspannen,  die  Landwirlhschafl  belreil 
So  sagl  man  hier  jelzt  noch  von  den  ersien  Colonisten, 
wenn  einer  derselben  ausfuhr  und  sich  ihm   unlerweges 
Pferd  ausspannte,  well  es  schlecht  eingespannt  war,  er  wj 
mufste,  bis   durch  Zufall  ein   Anderer,  des  Anspannens 
diger  desselben  Weges  kam,   und  fiir  Geld  oder  gule  V 
deu  Anspann  wieder  in  fahrbaren   Zusland    versetzte. 
nicht  nur  Mangel  an  Kenntniss,  sondern  auch  Tragheit,  I 
lassigkeit,  Mangel  an  gutem  Willen  waren  Ursache  der 
samen  Enlwickelung  der  Landwirthschaft. 

Bekannt  ist  es,  dafs  die  ersten  Ansiedler  morgens 
Arbeit  mufsten  geweckt  werden,  dafs  sie  anstatt  zuni  P 
oder  in  die  Ernte  zu  fahren,  zuvor  ,yblauen  Montag'*  li 
welcher  ofters  noch  den  Dienstag  dauerte.  Es  ist  schv 
entscheiden,  ob  dieses  die  Kegel  oder  die  Ausnahme  v< 
Regel  war.  Wohl  nicht  die  Besten  haUen  ihr  Valerian 
lassen.  Viele  trieb  die  Sucht  nach  Abenleuern  hierhe 
hier  angekommen  schlugen  sie  die  Hande  iiber  den  K< 
sammen,  als  sie,  anstatt  ein  Land  wo  Milch  und  Honig 
eine  ode  Sliitle  vor  sich  sahen,  wo  einem  jeden  nu 
Mafsgabe  seines  Fleifses,  die  irdischen  Giiter  zu  The 
den  solllen. 

Also:  1)  Mangel  an  Capilalien,  2)  geringe  Kennii 
der  Landwirthschaft,  3)  Mangel  an  Fleifs  und  Betriek 
waren  Quellen  der  Mifsslande  der  Colonisten  hierse 
ihrer  Niederlassung  und  in  den  ersien  Jahren  nach  dc 
Unbekanntschaft  mil  den  Verhaltnissen  der  OerilicHVi 
Klimas  u.  s.  w.,  war  jedoch  ebenfalls  von  grofsem,  na 
gen  Einflufs  auf  die  erste  Lage  des  Colonisten. 

Von  SOOOFatnilien  mil  27000  Seelen  beiderlei  G 
welche  damals  an  derWolga  angesiedelt  worden,  bli 
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Jahre  1775  nur  noch  5502  Familien  mil  11986  maonlichen 
11168  weiblichen,  in  alien  23184  Seelen  beiderlei  Geschlechts 
zuriick.  Theils  waren  viele  Einwanderer  dem  Heimweh,  iheils 
dem  ungewohnten  Klima  und  der  diirfligen  Lebensweise  un- 
terlegen:  qaanche  liefsen  sich  als  Soldaten  anwerben. 

Auch  mangelte  es  in  den  ersten  Jahren  der  Ansiedelung 
an  Bauholz  fur  tauseade  von. Familien ^  depn  dasselbe  mufste 
von  Wjatka  herbeigeschafft  werden.  Es  vergingen  einige 
Jahre  bis  die  Erdhiitten  mil  besseren  Wohnungen  vertauschi 
werden  und  die  Ansiedler  ihr  selbst  gebackenes  Brod  essen 
konnien.  Mit  dem  Betriebe  des  Ackerbaues  und  der  Vieh- 
zucht  kam  neuesLeben  und  Thatigkeit  unier  die  Einwanderer. 


Ueber  eine  seculare,   langsame  Fori 
der  erratischen  Blocke  aus  der  Tiefe 
tischen  Meeres  aufwarts  zur  Kiisti 
Eisscholten  und  Grundeis. 

Von 

W.  V.  Qualen*). 


A.m  Geslade  des  Rigaschen  Golfs,  auf  der  Inse 
anderen  Strandgegenden  der  Ostseeprovinzen,  find 
zahlige  Massen  abgerundeter  erratischer  Blocke  ^ 
Gneis  und  anderen  eruptiven  Gesleinen  skandina 
sprungs,  welche  theils  die  flachen  Sandufer  der  Se< 
mehr  aber  noch  langs  der  ganzen  Kiiste  auf  dc 
grunde  liegen;  sie  bilden  ofl  einen  Kranz  am  Meere 
gewohnlich  sagt  man,  die  See  habe  sie  herausgewoi 
nicht  an  alien  Ufern  beobachtete  ich  diese  Anh. 
Rollsteine  —  grosse  Strecken  einer  oder  der  ande 
gegend,  wo  entweder  die  Ufer  zu  fiach  oder  vi< 
Slromung  fiir  diesen  Zustand  der  Dinge  nicht  gi 
mochte,  sind  entweder  ganzlich  davon  befreit,  o< 
scheinen  nur  in  einzelnen  Cxemplaren;  dahingege 
an  andern  Orten  wieder  um  so  haufiger,  und  ofl  % 


*)  Aas  dem  Bulletin    de  la   Boc.   de»   naturalistes  de   Moi 
No.  III. 
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siger  Grofse,   dafs  man  gar   nicht  begreifen  kann,   wie  das 
Meer  diese  schweren  Korper  sollle  herausgeworfen  haben. 

Nach  den  Worten  des  Herrn  Ingenieur-Obristen  von  der 
Wasser** Communication  Feltig,  welcher  20  Jahre  in  Libau 
diente,  sind  am  Strande  des  dortigen  Hafens  wenig  RoUsteine 
vorhanden,  obgleich  sie  nSrdlich  nach  Sachenhausen  und  an 
anderen  Orten  Kurlands  in  unzahligen  Ma^en  den  ganzen 
Slrand  bedecken;  auch  liegt  im  Hafen  bei  der  Hafenbriicke 
in  Libau,  12  Fufs  unier  dem  Wasserspiegel  ein  mSchtiges  La- 
ger erralischer  Blocke.  Hochst  inleressani  ist  der  Umstand, 
dafs  zwei  bis  drei  Meiien  n5rdlich  von  der  Libauschen  Hafen- 
mundung  bei  Steensort  sich  in  18  Fufs  Tiefe  ein  langes  Riff 
voQ  libereinander  gethiirmten  erratischen  Bl5cken  befindet. 
Diese  gewaltige  Steinmasse  bildet  ein  submarines  MolO|  und 
schtilzl  einigermafsen  die  Hafenmiindung  gegen  die  von  N. 
nach  S.  streichenden  Litorai-Versandungen* 

Noch  merkwiirdiger  aber   sind   Erscheinungen  ahnlicher 
Art  bei  Nimmersat  in  Preussen  zur  hollandischen  Miitze  bis 
zur  Memeler  Hafenmiindung  am  Curischen  Haff.   Diese  ganze 
init  Sand  belegte  StrandClache  ist  mit  unzahligen  RoUsteinen 
und  oft  von  riesiger  Grofse  bedeckt,  welche  nicht  allein  aus 
dem  flachen  Meer  hervorragen,  und  am  Strande  auf  der  Was* 
serlinie,  sondern  auch  bis  50  Faden  vom  Ufer,  auf  .den  Sand- 
diinen  liegen.   Diese  Rollsteine  vermehren  sich  immerwahrend 
und  werden  alle  Jahre  von  der  See  heraus,  in  den  Memeler- 
Hafen,  bis  in  der  Dange-Mundung  hinaufgeirieben ,  so   dass, 
der  Schifffahrt  wegen,  alle  drei  oder  vier  Jahre  eine  Aushe- 
bung    der  Steine   aus   dem  Fahrwasser   slaU&ndel.     >Nelche 
Kraft   treibt  nun  diese  Steine  alljahrlich   aus  der  See  Vu  den 
Meaieler   Hafen?  wenn  sie  nichl    aus   der  (emeu  Tiefe  des 
Meers  aufwarts  wanderten,  sondern  nur  aus  der  naVieii'^a^^^®^ 
See,  durch  EisschoUen  getragen  warden,  so  KaUe  svcVi  docVi 
der  nahe  Meeresgrund  bald  erschbpfen  und  sleinl^®^  »^^t^  tax^a-^ 
sen;  dies  ist  aber  nicht  der  Fall,   denn  seilJaVirUviTiA^tVe^ft^^^^^ 
dem  immer   wieder  Riesenblocke    aus    der  fero^^  ^^^ 
nahen  Kiiste! 
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In  der  Strandgegend  der  40  bis  60  Wersl*  von  Riga  e 
fernten  Giiler  Koltzen  und  Adiamiinde ,  nordlich  von  der  i 
zugehorigen  BesiUung  und  Badeort  Neubad,  liegen  besond 
viele  grofse  Rollsteine  am  flachen  sandigen  Ufer  des  Gei 
des,  aber  vorzugsweise  ist  der  Seegrund,  so  wait  sicK  en 
ieln  liifst,  bis  zu  einem  Abstande  von  200  bis  300  Faden  \ 
Ufer  mit  diesen.Wanderbl5cken  bedeckl,  so  dafs  bei  en 
niedrigen  Wasserstande  die  grofslen  dieser  Sleine  aus  < 
VVasser  hervorragen  und  hemmend  der  Siromlingsfischerei 
gegentreten. 

Im  vorigen  Jahre,  wo  —  besonders  im  Septembei 
der  Wind  seil  3  Wochen  beharrlich  vom  Lande  wehte, 
daher  der  Wasserstand  im  Golfe  so  niedrig  war,  wie  ic 
mir  seit  vielen  Jahren  nicht  erinnere,  fand  ich,  dasa  d 
diesen  Zurucktritt  des  Wassers,  der  ganze  Meeresgrund  i 
der  Kiiste  tief  ausgewaschen,  der  obere  Sand  abgespu\i\\ 
dafs  Millionen  von  Rollsteinen  zum  Vorscheine  gekoii 
waren,  von  denen  friiher  keine  Spur  vorhanden  geives 
besonders  aber  uberraschte  mich  eine  seit  vielen  Jahre 
liebte  Badestelle,  wo  fruher  nur  ein  weicher  Sandgrund 
handen,  gegenwartig  aber  der  Boden  mit  einer  so  unzi 
ien  Masse  von  Rollsteinen  bedeck t  war,  dass  die  g 
Aehnlichkeit  mit  einem  kiinstlichen  Steinpflasier  herv 
Nach  einigen  Tagen  veranderte  sich  der  Wind  —  das 
tobte  —  und  alle  diese,  vielleicht  seit  Jahrhunderten  hi 
gehauften  Rollsteine  wurden  spurlos  wieder  mit  Sar 
deckt. 

Woher  nun  diese  wunderbare  Anhaufung  so  viel 
lionen  dieser  skandinavischen  Fremdlinge,  welche  nich 
das  Ufer  und  den  Seegrund  bedecken^  sondern  tnehi 
unter  dem  Sande  der  Uferbildung  liegen  und  nicht   nn< 


*)  Dnter  diesen  Rollsteinen  fand  ich  als  Seltenheit  auch  e\w\ 
rnndeten  Kalkstein  mit  Korallen,  augenscheinlich  den  obern  s 
Gebilden  der  Insel  Oesel  angehorend,  und  liber  den  Golf  i 
lands  Kasle  lieriibergewandert. 


teber  ei«c  ^«^**^*''"  '*"«**'>^«    ^ortbewegang  d.  ermtuiehen  Blocke.  27 
..n  Blickcn  *U#"S|^^*^    ^i«a?     _    Ich  frage,  woher  dicse 

Speriode,  i«  ^^  ^^5  ^V^em  Sande  liegend,  der  Ihalsach- 
lich  iungcn  l3vspr^«S^  *^^  >  der  sich  noch  vor  unseren  Augen 
KM  t  uod  gan*  ^^^  Jeteteeit    angehorl? 

Die  Ufer-  ^^^  DUnenbildung  dieser  Kuslengegend  Liv. 

I     U   obft\eicb  gcologisch    sehr  Jung,  wo  aber  deiinocJi  vid- 

l    U  ia^Tlauscndc  bis  auf  unsere  Zeil  sich  die  Hand  reichen, 

i  so  v/W  icb  si«  beobachlele,  ganz  einfach  zu  erklaren:  die 

^\^vmvscVicn  FW*^^  ^^^    See    spiilen  beim  hochslen  Wasser- 

^landc  dew  *®^**®^  ^*^^*  ^^^   ^®*'  ^'®^®  ^®*  Scegrundes,  an  der 
elNvas  sUWcnKusle  einpor  und  bilden  Sandwulsle  und  wellen- 
(ormige  VSierwaUe,  bier  nun,  bei  trockner  VViUerung  und  nie- 
dricem  Wasserslande,  oder  im  Herbsle,  wenn  schon  die  Ufer 
mil  Eis  bcdeckl  s\nd,  empfangen  die   Winde   den  Sand  und 
ireiben  deasen  leicblere  Theile  als  Flugsand  landeinwarls  und 
bergauf.     ^^  hmi^  der  Zeit   enlsleht  nun  ein  oft  wellenfor- 
mi^'es  HiigelgebUde  und  ein  —  mil  Fichlen  und  Wachholder* 
eeslriipp®  bewachsener  — ,  hoher  Wall,    welcher  das   ganze 
Kiistenland  als  ein  Kranz  uwgiebl,    an   vielen  Orten  den  Ab- 
fluss  de^  Mefeor-Gevvasser  hemmt   und  dadureh  Siimpfe  und 
Mor'dsie  hervorrufl,  jenseils  dieser  Sandwiilsie  und  des  Ufer- 
v^alls  sum  Innern  des  Landes  erscheint  die  Diinenbildung  als 
eine  Art  Plateau,   (heils  seit  Jahrhunderten  scbon  cutturfabig 
iremacht,  oder  als  sterile  Sandhugel   mil  NadelboUem  bewach- 
sen.      Mehrere   Werste  von  der  Kiisie    enlfernl  und  oft  aucii 
liefer  im  Lande  verschwindet    diese    geologiscb   gana    junge 
Sanddunen-Bildung  ganzlich  und   unier  ihr  irilt  der  Urboden 
l^i viands,  der  alle  devonische  Sandstein  hervor,  auf   ^®*^^^^ 
Obcrflache  auch  sogleich   wieder    alle   erraliscbe  '^VocWe    e -^ 
scheinen,  welche  wir  auf  der  Diinenbildung  der  Kiisie    &^^^^ 
lich  vermissen,  obgleich  sie  in   dem  unleteu  Sande  ^^.^^3  \>e- 
.      ungeheurer  Anhaufung  vorhanden    sein  musscn.     *^    ^^^^^-^ 
L^isen  nichl  allein  obige  Erscheinungen  an  der  ^^^*'     ^a    ^^^ 
TnTern  auch  die  Bachrinnen    der    Pelrub,  KAf  ub  J^^^^^ex^ 
Adia.     Diese  Bache  enlspringen    mil  flacben  I3fern  i* 
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des  alien  Livlandischen  Urbodens,  so  wie  sie  aber  2 
Wersle  von  der  See  in  das  Gebiet  der  Diinenbildung 
werden  ihre  (Jferrander  defer;  an  beiden  Seilen  ersc 
als  Wiesen,  breite  und  iiefliegende  Thalwege  mit   La 
und  reizenden  Fernsichten.   —   An  diesen  die  Bache 
benden  iiefen  Thalern  mit  schroffen  Abhangen  —  an 
sich  oft  Thonablagerungen  befinden  —  erkennt  der  G 
ohne  Miihe  die  bedeulende   ehemalige   Grofse   dieser 
und  wie  sie  —  um  den  Weg  ins  Meer  zu  finden|  —  d 
nenbildung  nach  und  nach  ausgehdhit  und  durchbrocl 
ben.     Hier  nun    auf  dem  Grunde   dieser  Bache    ers( 
wieder  unzahlbare  Massen  Rollsteine,  und  oil  von  be 
der  Grdfse,  welche,  wie  ich  bereits  erwahnt  habe,   ol 
dem  Hoch- Plateau  der  Diine  in  der  Regel  gSnzlich   i 
werden. 

Wie  hier  die  Frage  beanlworlel  werden  kann, 
die  Kiiste  Livlands^  eben  so  wie  das  gegeniiberliegencl 
dinavien,  noch  gegenwarlig  langsam  aus  dem  Meere  1 
Oder  ob  durch   den  fortWahrend  angespuhllen  Flugsa 
Kiiste    mehr   Boden    zugefiihrt   und    durch    die    ang< 
Sandwiiiste,  das  Meer  nach  und  nach  immer  mehr 
gedrangl  wird,  wage  ich  nicht  zu  entscheiden,   doch 
fast  geneigt  zu  glauben,  dass  in  gewissem  Grade  bei< 
statlfinden;  wenigstens  fand  ich  unweit  der  See   in   < 
nenbildung  selbst  —  in  einer  Hohe  von  4  bis  6  Pad 
dem  Niveau   des   Meeres  machtige  Fldtze   von    gelb 
theils  blaulichem  Thon  in  horizontaler  Schichtung. 
ser  Thon  kann  nur  ein  Meeresgebild^,  und  nichl,  wie 
ihm  lagernde  Sand^  durch  die  Winde  herbeigefuhrt 
dies  aber  der  Fall,  so  hatte  die  See  friiher  sehr  hoc 
und  selbst   den  nahen  Urboden  —  den  alten    roihe 
stein  —  sehr  weit  mit  ihrem  Detritus  bedecken  miiss 
ist  aber  nicht  der  Fall,  folglich  lasst  sich  hieraus    s< 
dass  sich  einerseits  der  Boden  gehoben  hat  oder  noch 
hebt,  anderseits  die  Diinenbildung  nach  und   nach   fc 
tet  und  die  See  zuriickdrangl.    Von  der  Insel  Oesel 
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wie  ich  schon  in  einem  Aufsatze  vom  Jahre  1849  nachgewie- 
sen  habe,  fast  mitSicheFheit  anzunehmen,  dass  dieselbe  zuerst 
als  ein  Riff  aus  dem  Meere  gehoben  und  sich  noch  jetzt, 
ahnlich  der  skandinavischen  Kiiste,  langsam  aus  dem  Meere  hebt. 

Gehen  wir  nun  wieder  zu  unserer  obigen  Frage  zuriick, 
namlich  durch  welche  Naturkraft  wurden  jene  Millionen  ailer 
RoIIsleine  alljahrlich  aus  der  Tiefe  des  Meeres  zum  Ufer  her- 
auf  landeinwarts  getrieben  und  auf  der  jungen  Sandbildung 
abgelagerl? 

Aus  dem  Meere  sind  sie  allerdings,  denn  es  sind  voUig 
abgerundele,  oft  noch  mil  Spuren  des  hellgriinen  Seemooses 
bedeckte,  alle  erratische  Blocke,  doch  kennen  wir  keine  Mog- 
lichkeit,  wo  Wasserfluthen  der  See  oder  „Verschiebungswel- 
len''  unserer  Tage  so  gewaltige  Sleinmassen  von  einem  bis 
2  Quadralfaden ')  Grofse  aus  der  Tiefe  der  See  bis  aus  Ufer 
herauftreiben  konnten.     Das  Kusleneis  der  hohen  skandmavi- 
schen  Scheeren  Iragt,  wie  bekannt,  nicht  sellen  grofse  Granil- 
blocke;    diese  EisschoUen  werden,  besonders  im  Frubjahrc, 
durch  Winde  von  derKiisle  abgerissen,  und  Ireiben  dann  nut 
ihrer  Last  so  lange  im  Ballicum  herum,  bis  sie  irgendwo  an 
der    Kuste   slranden    und  ihre  Blocke  absetzen,  doch   diese 
Feisfragmente  haben  immer  frischen  Bruch  und  scharfe  EcVenv 
und  sind  daher  von  den  abgerundelen  alien  erralischen  t^l®  f 
ken   auf  den   ersten  Blick    zu    unlerscheiden ,  audi    ®^^7^. 
wohl  Seltenheiten  in  dem   fa«l  ringsum   gescWossenen  "^  o 
schen  Golf.  _^ 

Dasselbe  gill  auch  von    slehenden  Seen  und  FWss©     \eV^- 
schroffen  FeJsufern,   wo,    wie   tagliche  EriaVirungcn  ^^fi^^^V- 
ren,  wahrend  des  Vorfriihjahrs,  Felsmassen  voml3fer  ^         \Ve- 
kcln  und  sogar  alte  erralische  Blocke,  die  am  Uferrati  x%^^ 

gen,  auf  das  Eis  herunterstiirxen  und  dann  im  Fruhja"       ^\ye^ 
den  EisschoUen  waiter    transpoTiirt  werd^n.     Dies  ^*    .    ^^ic*-^^ 
sind  Erscheinnngen ,    die   auf   die  flachen  Seekuslen  ^ 
nichl  anwendbar  sind.  be^^ 

Ehe    ich    aber     durch     eine    merkwurdige    Etsc 

*)  So  schreibt  der   Verf •    obgleicb  man  eine   Vo\«menaiigal>e 
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welche  ich  iin  Jahre  1850  am  Strande  der  Os 
tete,  den  Causal-Grund(!)  des  fraglichen  GegensU 
ren  suchen  werde,  ist  es  nothwendig,  vorher  i 
Kiirze  die  verschiednen  Hypolhesen  zu  erwahnen, 
man  in  neuerer  Zeit  das  Erscheinen  der  errati 
in  ganz  Norddeulschland^  Schweden,  DSnemai 
Holland,  an  der  Ostkiiste  von  England,  Polen, 
?  andern  Landern  hat  erklaren  ivoilen. 

» 

Alle  in  diesen  Landern  gefundenen  Wandi 
wie  tbatsachlich  bewiesen  skandinavischen  Ursprui 
in  einigen  Fallen  sogar  ihre  lokale  Geburlsstaite 
beit  nacbweisen  lasst  *).  Die  geologiscbe  Epoch< 
sie  sich  iiber  das  ganze  nordlicbe  Europa  verbreii 
allerjiingste  Diluvial-Periode,  gleichzeitig  ungefa 
und  Lehmablagerung  und  den  scbwedischen 
Schultger5llen ;  eine  Zeitperipde,  welche  der  y 
voranging  und  vor  oder  wabrend  welcber  die 
vorweltlicben  Rbinozerosse  und  andere  Pachydi 
Untergang  fanden  und  fiir  immer  von  der  Erde  ve 

In  der  friiheren  Zeit  suchte  man  die  Verb 
erralischen  Blocke  durch  eine  grosse  nordische 
pelridilaunische''*)  Fluth  zu  erklaren,  in  neurer  Z 
Agassiz  durch  Theorien,  welche  er  aus  Beobai 
den  Alpen  schopfle,  beweisen  wollen,  dass  die  ^ 
liche  Hemisphare  wabrend  einer  langen  Periode 
und  Eis  bedeckt  gewesen,  und  dass  gewallig  hot] 
schiedenen  Mittelpunklen  vorriickend  Glelscher,  I 
<3erolle  auf  sich  trugen  und  vor  sich  herschoben, 
denn  auf  ihrer  Wanderung  die  Oberflache  der  Gesh 
und  polirlen,  wie  dies  noch  jelzt  im  kleinen  Mafssl 
Schweiz  der  Fall  ist,  dass  femer  durch  das  Scho 
Eises  dieser  Gletscher  und  ihrer  Moranen,  zahlreic 

*)  So  sind  nach  Murchison  die  Granhblocke  in  Karlai 

Alands-Inseln  Jierstammend. 
**)  Aach  dieses  merkwiirdige  Wort  steht  im  Original!  Viel] 
von  nixQOV  ond  kXavvnv  abgeleitet  und  das  di  nicht 
werden. 
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durch  schwimmende  EisschoUen  bis  in  weite  Ferne  gebrachi 
worden  sind. 

Es  isl  unbegreiflich,  wie  diese  sogenannte  Eistheorie  so 
viel  Aufsehen  hat  erregen  konnen,  da  es  sich  doch  auf  den 
ersien  Biick  ergiebt|  dass  sie  durchaus  nur  fiir  kleine  Oeri- 
lichkeiten  anwendbar  ist.     Ich  habe  die  nordischen  Rollsteine 
in  selienen,  einzelnen  kleinen  Fraginenlen  im  Thonflolze^  auf 
welchem  die  schwarze  Erde  ablagert,  bis  an  der  Granze  des 
Kasanschen  Gouvernements,  des  Kreises  Kusmodemiansk  ver- 
folgt;  man  denke  sich  nun  skandinavische  Gletscher  von  einer 
so    fabelhaften    Hohe,    urn    Granilblocke   uber  das    Baltische 
Meer(?)  nach  Norddeutschland ,  Polen  und  Russland   bis  zur 
Granze     des    Kasanschen    Gouvernements     zu    schieben!    — 
Murchison  sagt  daher  nuch  sehr  treffend:   „das8  die  Theo- 
rie   eine   Forlbewegung  der  Biocke  auf  dem  irockenen  Erd- 
boden  zu  erklaren,  ganz  unhaltbar,  und  die  Behauplung,  dass 
Gletscher  sieben  bis  acht  hundert  Meilen  (engUsche?)  vorriik- 
ken,  als  eine  physikalische  UnnaogUchkeit  unbeachtet  zu  las- 
sen  ist." '  Die  ganze  Glelschertheorie  isl  daher  nur  eine  Lokal- 
Erscheinung,  auf  die  Ostseeprovinzen  und  Russland  gar  nicUt 
anwendbar^   und  nur   die  Fortschaffung  vieler  und  vorzug^- 
weise  der  grSsslen  Blocke   durch  Eisschollen,  isl  woM  mc^^ 
ganz  abzuleugnen.    Doch  sagt  Humboldt  in  seinemKosmvis 
(l.Theil  p.  299)  Folgendes:    „\vir  sind  geneigl,   die  aut  dem 
Scfaultlande  liegenden   grossen    Felsblocke,   minder  Iragc^ 
Eisschollen  y    als    dem    Durchbruch    und    Herabslurz    »^^^    ^^ 
gefaallener  Wassermassen   bei    Hebung  der  Gebirgsksttc'^ 
luschreiben."  bab^5«t 

Murchison^  Verneuil  und  Grat  KayserlinS  ^^ti^^' 
m  ihrem  geologischen  Prachiwerke  des  europaiscben  .  .-^oV^ 
lands,  den  Gegenstand  grundlich  zu  erklaren  und  P^^,  » 
mil  den  Erscheinungen  in  E.inklang  xu  bringen  6®®**^^^: 
Nach  ihnen  ist  durch  die  Richtung  der  skandinaviscben  ^  ^^^^ 
Sand-,  Lehm-  und  TrummergeroUen  (osar's)  mil  ^^^^*^f£^^^ 
Blocken,  der  sichere  Beweis  geCiihrt,  dass  die  ^^^^^^^i,\^^' 
der  Rollsteine  ursprunglich    „durch  die  Hebung  cmct  O 
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kette"  bedingt  war,  bei  welcher  Gelegenheit  mac 
mungen  das  zerlriimmerte  Gesteinmaterial  von  den 
iniifortrissen.  Ferner  beweisen  sie  durch  viele  1 
Deutungen  und  durch  die  Lagerungs-Verhaltnisse  < 
gerdlle  mil  erratischen  Blochen  in  Russland,  Pre 
andern  Orten,  dass  alle  diese  Lander  einst  von  Me 
bedeckt  waren,  und  die  Rolisteine  durch  gewaltige 
gen  immer  weiler  und  weiter  gefiihrt  wurden,  bis 
trocknung  dieser  damals  submarinen  Niederungen  c 
gleichmafsige  Hebung  en  masse  aus  demMeere  erfo 
gleich  nun  von  ihnen  die  Rutschpartie  der  vor' 
Riesen-GIetscher  und'Moranen  fiir  Russland  als  el; 
kalische  Unmoglichkeit  nachgewiesen  wird,  so  zw< 
doch  auch  nicht  an  den  Transporl  vieler.der  grofsU 
schen  BlScke  durch  schwimmende  Eisberge. 

Wer  die  Oberflachengestalt  Russlands  kennl  und 
gerungsverhallnisse  der  skandinavischen  GeroIIe  a 
steinen  bis  in  weiter  Feme  von  ihrer  urspriinglichen  • 
statte  selbst  beobachlete,  und  dann  Murchison's  ki 
umsichUiche  Darslellung  —  ohne  Befangenheil  und 
zur  Gleiscfaer-Theorie  —  mitRuhe  durchlesen  will,  w 
die  voUige  Ueberzeugung  gewinnen,  dafs  alle  diese  iibe 
Europa  verbreiteten ,  oH  deuUich  geschichteteo  Schul 
und  erratischen  Blocke  wirklich  durch  gewaltige  sut 
Stroaaungen  abgelagert  und  fortgerolU  worden  sind,  daf 
Katastrophe  durch  plotzliche  Hebungen  und  Senkun^ 
Land  und  Meer  hervorgerufen  worden  ist,  und  dafs  < 
das  gegenwarlige  Ballicum  nur  noch  einen  kleinen  Th< 
ner  zuruckgetretenen  vorweltlichen  Grofse  einniinnaf. 
nun  meine  eigenen  Beobachtungen  uber  diesen  Ge^ej 
anbelangt,  der  ich  Russland  seit  30  Jahren  in  alien  Ru 
gen  durchreist  habe,  so  kann  ich  Mure  bison  nur  in 
beistimmen,  doch  muss  ich  mil  Hurobodt  glauben  dai 
Transport  durch  Eisblocke  —  obgleich  zugestanden  — 
keinesweges  so  bedeutend  sein  konnte,  wie  Einige  anne 
wollen;  mrine  Griinde  sind  folgende: 


"•"■•'  ••"  ««K  u^,  ^«^ 

•»abe  ich   K:  ^  '"  ^^«'ler  Fern.  „    i.  ^      ''"'"  S'"*'^®" 

de"  sLh   :  ?''^  ^''g«^"««lenolC'!  '''^^"'•ftantige,  sonde™ 

als  einR    ^      RoHsteine,  welche  H?  ^    ?**"  Seltenheiten.  - 

«c/i  beobuchtele  n     a 
ZT'r  "'■•^  «"«»«"«„/ del' W    '*'  ''^^«»««»'en  Gouver- 
S  ""''^•■<'«'««',  im  SandtreK    ^^'  "«ch  Pe„sa  iiber  Ar- 

2e  !"^"  ^'•""■^    -kann"e       F  "^"'  '''''  «'-  DeutUchste 
Roul     ''.''"^'•^"'•chison   Ir   ?u  '''  *'«»«  befcannte  Th«t- 
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fernung  im  ostlichen  Hussland  beobachiete  —  v 
nuD  der  Transport  dieser  gleichartigen  Sleioe 
und  demselben  Dislrikle  aufzufassen?  —  durch  sc 
Eisschollcn  dies  erklaren  zu  woUen,  finde  ich  hocl 
aeheinlicK  d^iufi  ist  es  wohl  denkbar,  dafs  unziihli^ 
leD  mil  diesen'nordischenSteinfragmenten  beladen. 
bewegten  Meere  schwimmend  und  alien  Winden 
ben,  imSlande  sein  wiirden,  ohne  sich  von  einand 
nen,  ibre  Burde  ruhig  nach  einem  femen  Bezirke 
and  sie  nur  hier  und  an  keinem  anderen  Orle  a 
Im  Gegenthetl  glaube  ich,  dais  gerade  in  dieser  E 
ein  Beweis  fur  die  submarine  Ablagerang  der  skanc 
Wanderblocke  zu  erkennen  ist,  denn  unbezweil 
wahrscheinlicber,  bier  anzuneboien,  dab  heftige  v< 
Slromungen  —  wie  sie  noch  in  unseren  Meeren,  m 
nerem  Mafsstabe  und  aus  anderen  Ursachen  stat 
durch  Hebungen  der  skandinavischen  Gebirgsarten 
I  gewaltige  Anhauhagen  von  Schiamm  und  Schuttg 

[  zusammenhangenden    grofsen  Massen    forltrieben,    c 

Fortwatzung  als  ein  Radius  und  in  Linien  grofaer  zi 
hangender  Schuttmassen  erfolgle  —  bis  sie  endlici 
Gewasser  angelangt,  oder  die  forltreibende  Kraft  < 
mung  aufgeh5rt  und  nun  sich  diese  Schuttgerolle 
oder  der  andern  Gegend,  gieichzeitig  iiber  den  Met 
ausbreitelen.  Diese  ganze  Ansichl  ist  voliig  iibereini 
mit  den  Beobachtungen  in  der  Natur.  —  In  Poinoi 
Murebison  vorzUglich  unregelmafsige  Linien  oderZc 
Norden  nach  Suden  ziehend.  Nordlich  von  Peters 
d«r  Griinze  Finnlands  und  nordlich  von  Olonez  etc« 
I  formige  Hiigel  oder  Riicken  zwei  bis  dreihundert  Ft 

i  meist  von  N.  nach  S.  oderNNW.  nachSSO.  slreichej 

aus  granitischen  oder  anderen  nordischen  Felsmassei 
hend.    Weiter  nach  Siiden  und  Osten  habe  ich  dies 
ahnhchen  Sohuttanhaufungen  nicht  mehr  beobachten 
die  Vertheilung  der  Lehm-,  Sand*-  nnd  Schuitgebilde  i 
zelnen  Roll-Steinen  ist  mehr  gleichmafsig  vertheilt(si 


* 


i 


^ 


'^••gfceit     an     •"^''J'®'  -  went,  er  si,,!,  !  /      ^**'^''  ""P"" 
able"  r^"    '""'  ^-cJ-n^ff ^f^^'-'^^n^port  nfert" 

burtssis..        "'''•"''•''^vischen  rS''  **'***  Gross-  «m|  GertTH. 
Vx  J^Cn      ;  ^'"  "«'•«  «egen  «L  ^^'."'''"«^'«»  he«tam. 

wC;^^  <«u..  G,e.cW  J^f  LX  ;/„:^^^  7"  ^«-n. 

"Se  (lansportirt  worden 

will    g-'-^^Jlich  widerJe^  '   ^;;.^°«  Murchison  in  seinem 

Sai^       .      ''■'"^""g  bereite  n.K-  **•■  ^"ne  von  l^or- 

*«J-  «nd  Gn,ssaMagevunirtJ^'«u  "■  8«^^°rden  u„d  dieLch«»-. 

2  ^«'<='"  die  ««th    auf  it!      '"«f"*'^»*^  ««s  irofsen  I>«5*t:; 
2;«»*>»Seito„heUer!efcr™  f  *«*  beriihrfe,  wohl    oi-^^ 
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Dies  ware  nun  so  ungefahr  Alles,  was  wir  r 
boldt,  Murchison,  Leopold  v.  Buch,  und  m 
eigenen  Beobachtungen,  iiber  den  Causal-Grund  d 
lung  unserer  RoHsteine  wissen;  ich  gehe  nun  \vie< 
ner  anfanglichen  Frage  iiber,  um  die  massenhafle  I 
dieser  alten  skandinavischen  Wanderblocke  an  ur 
gen  Kiistenbildung  zu  erklaren. 

Der   Winter  von   1849—1850   war  fur   Livh 
gewohnlich  strenge,   dafs,  wenn  vielleicht  auch 
doch  der  grofste  Theil  des  Rigaschen  Golfes  vollig 
war.  —    Ende  Marz  beobachlele  ich  von  der  hoh 
bildung  des  Neubadschen  Strandes  berabsehend,   < 
sen  rundlichen  Kdrper  amSlrande  liegen,  den  ich 
fernung  fiir  ein  umgekehrles  Boot  hielt,  in  der  Na 
meinem  Erstaunen  fiir   einen   grofsen   Granitblock 
In  einer  ungefahren  gleichenLinie(sic!)mildiesem  Bl 
cher  den  hochsten  Wasserstand  bezeichnete,   fand 
deni  Strande  noch   14  Roilsleine   verschiedener  G 
ungefahr  2  bis  4  Fufs  im  Durchschnitte.    —    Die  1 
aller  dieser  RoHsteine  von  der  damals  voUig  ruhigei 
drigen  See  belrug  20  bis  30  Fufs  landeinwarts  voi 
rande,  und  die  Hohe  uber  dem  Niveau  der  See  i 
bis  8  Fufs  aufwarls  zur  Sanddiine.   Der  grofse  Bloc 
ianglich  runder  Kdrper  —  etwas  iiber  5  Fufs  Ian 
hoch  und  ungefahi^  eben  so  breit^  alle  Ecken-wa 
abgerundety  nur  auf  seiner  unleren  Flache  fand  sic 
scher  Bruch  von  ungefahr  zweiFufs  Breite  und  dei 
zu  erkennen,   dafs  hier  ein  Stilck   ganz   frisch    ab 
sein  mUsse.    Die  iibrigen  vierzehn  RoHsteine  waren 
gerundet  und  einige  noch  sogar  theils  mit  griinem 
bewachsen. 

< 

I  Die  See  war  damals  nur  einige  VVerste  vom 

^  vom  Eisoy    weiter  hin    aber  noch  iiberall   m 

I  Eisdecke  belegt,  die    bei  der  Dicke  des  Eises 

Anfang  April  dauerte  •—  das  Ufer  vollig  frei  von  ] 
1  gethiirmtem  Randeise,    wie  dies    im  Marz  niebt   in 
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Fall  ist,  und  nur  in  der  Enlfernung  lageti  noch  einige  riesige 

Eisschollen  auf  dem  Sande.     Aus  alien  diesen  Erscheinungen 

vrar  es  daher  augenscheinlicb^  dafs  die  BlScke  nicht  aus  wei- 

ter  Feme  durch  Eisschollen  transportirt,  sondern  ganz  in  der 

Niihe  aus  der  Tiefe  der  hier  nicht  flachen  See  heraufgewan-    . 

dert  sein   mufslen.     Doch    waren   dieselben  im   vergangenen 

Jahre  hier  noch  nicht  vorhanden,    denn   nicht  aliein  mir,   als 

dem  Besitzer  des  Strandes,  sondern  auch  mebreren  hundert  j 

Badegasten,  welche  alljahrlich  den  Strand  besuchen,  waren  ! 

alle  grofsen  Steine  langs   dem   ganzen  Gestade  auf  das  ge- 

naueste  bekannt. 

Mil   Verwunderung  betrachtete  ich  und  Herr  Chemiker 
Neese,   der  mich  in  demselben  Jahre  in  Neubad  besuchte, 
den   grofsen    skandinavischen  Fremdling  —  der  jefzt   schon 
grofstentheils  im  Sande  versunken  isi  —  ohne  das  Wunder* 
bare   seiner  Erscfaeinung  erklaren  zu  konnen/   Durch  Nach- 
fragen   bei  den  Fischern  und  Strandbauern   erfufar   ich  denn 
endlich,  dafs  es'eine  ganz  gewohnliche  Erscheinungsei,  Eis- 
schollen an  den  Kiislen  treiben  zu  sehen,  in   welchen  grofse 
Roffsteine  festgefroren^  oder  welche  so  zu  sagen  aus  den  Eis- 
schollen hervorragten;  einer  wollte  sogar  behaupten,  er  habe 
einst  in  friiberen  Jabren  eine  solche  EisschoIIe   mit  zwei  in 
derselben   eingefrornen   Rollsteinen  am  Strande  liegen  sehen. 
Besonders  sei  die  Erscheinung  sehr  haufig  in  strengen  Win- 
tern.      Indem  nun  bei   einem  solchen   Stande    der  Dinge    es 
immer  am  meisten  auffaljen  mufste,  dafs  die  See  nngsum  mil 
einer  festen  Eisdecke  beiegt  und  nur  an  der  Kiisle  offen  war, 
folglich  die  Eisschollen  mit  Rollsteinen  nichl  aus  den  Fli^ssen 
kommeny  und  eben   so  wenig  von  den  uberall  flachen  I3fern 
der  Ktiste  auf  Eisschollen  herabgefallen   sein  konnlen,  so  er- 
innerte  ich  mich  eines  ahnlichen    Vorfalls  aus    It^VicTet  X^^^ 
beim   Pastorate  St.  Johannis  auf    der    zu  LWlaxiA  g^eVongen 
Insel  Oesel,  die  durch  ihre  Uninassen  vonRoUsteiiven,  ^^}^^^ 
die  Oberfl3che  der  Insel  bedecken ,  bekannl  is^-      ^^^  ^^?j^^^ 
Briefe  des  Herrn  Pastors  S .. .   aus    Si,  Johannis    vomVl-^^ 
1849  ergiebt  sich  folgendes: 
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„Ln  Jahre  1803,  im  Marz-Monate,  sin^ 
furchtbaren  Slurgoe  unter  andern  zwei  ( 
von  5  bis  6  Puf^  HiShe  und  7  bis  8  Fufs  I 
Eisschollen  bis  15  Faden  vom  Slrande  a 
schoben  und  Dur  dadurch  auffallend,  dais 
beidei)  Seiten  des  Weges  einaoder  gege] 
lagerjt  haben.  Die  Blocke  sind  vollig  abg 
auf  eine  Seite,  welche  eine  Ebene  bildel. 
ist  der  gai)^^  Strand  mit  d'ergleichen  Blo< 
unt#r  i^nen  es  viele  gi«bl  von  nocli  bede 
serem  Umfange.  Seit  26  Jahren  meines  li 
enlbalts  habe  {eh  2nial  selbst  mit  angeseh 
ziemlich  stillem  Wietter  das  Eis  d^rch  Stri 
Bewegung  geseizt,  bedeut^nde  Granit-. 
Leichtigkeit  vor  sich  hipsebob,  Einjge  f 
mit  volljg  scharfen  Kanlep;  unter  denen 
von  fast  schwarzlieher  F^irbe  selbst  habi 
sjehen.  Unter  d^n  vielen  am  ganzen  Strai 
gestrepten  Sleinen  iat  aber  am  merkwurd 
gewallige  Masse  Von  ubereinander  gethiinu 
blockon,  die  sich  etwa  eine  Wersl  vom  f 
dpr  hophsten  Stelle  der  Pastoratswejde  b 
fast  eine  Lofslelle  Landes  Ramn  einnimmL 
gewaltige  Anhaufung>  unter  denen  sioh  Blc 
bis  10  Fufs  befinden,  nicht  durch  Menschen 
gehauft  vvorden,  ist  tibrigens  augensoheinlicl 
mil'  die  E)rscheinuDg  gar  nicht  anders  erl 
dafs  dieser  Fleck  friiher  Seegrund  gewesen  i 
auch  habe  ich  bei  slillem  und  klarem  \Velt< 
Aphaufungen  von  Granitblocken  —  \yenn 
geringerem  Umfange  —  in  einer  Tiefe  von 
in  der  See  bemerkt,  welche  wahrsqheinlic 
stimmt  sind,  dur^h  Eis9chollen  ans.  Ufer  h 
ben  zu  werden." 
Sq  schrieb  Herr  Pastor  S . . .  in  St.  Johannis 
t  Jahr   friiher,    ehe   ich    die    am    Neubadschen  Slrai 
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schwemmfen  «o«sf«ine  beobachtote.  -  Weim  wir  nun  alle 
«fi«»e  Thatsachea  als  ein  Gan.iss  auffassen  wollen,  so  la4«« 
sicn  nacli  phyaitalischen  Griinden  our  zwei  Uraacbeti  annch- 
men ,  wodureh  die  erratischen  Rollsleine  aus  der  Tiefe  4«« 
!I*l  '""  ^^^"^  i»«raufgebrachl  warden;  dies  kann  nut 
ge.,Aebeii  enlwederEwtens:  durch  gewalUam*  ForUchiebung 
gewohnhcher  EisscAoJIen  und  Z whitens:  dutch  Grundei..  end- 

derselben  «u,zeJa  .„  erkiaren  suchen. 

H.  rs  t  ena :  durcfe  gewalteame  Fortschicbung  gewohtihcher 
fcwmassen.     la,  Februar  oder  Mar.  fangt  oft  das  Eis  bU  auf 
vieU  Werste  vom  Slrande   durch  unlermcerische  Wogen  und 
^trdmuDgen  *ur  Kiiate  plotelich  an  «u  bersten,  erhat  grofee 
dp^ten   und  Risse,  deren    Rander   sich  oft  «Aeben  oder  in 
seita^n    FaJJen  sich  sogar     aufthiirmen  und  uber  einander 
!**•*?*» J  t6»nit  endlich  starker  Wind,  so  brichl  das  Eis  an 
Ojer  Kiisle  Misammen,  schwimmt   in  unabsehbaren  Massen  in 
der  See  uinher  und  wird   ans    Ufer  gelrieben,  wo  es  sich  an- 
hattft,  slopft,  aufricblet,    Scholle   neben  Schplle  auf  die  SeiU 
tegt  und  gewaUige  Eisberg«    bildel,  so  dafs  vom  Slurme  g«- 
J«gt  ewe  Scholle  die  andere    ivie   ein  Keil  IreibJ,  wahrend  der 
unlere  Rand  der  SclioJIe  im    Grunde  der  See  wuhU  und  ge- 
waltige  Rolkleine  entweder   herausbringt  und  auf  der  Flache 
mount  Oder  mit  Slurmeskf aft    getrieben  vor  sich  her  ium  Utet 
"OJiebL 

-  Ferner  jat  es  auch    tnoglich,    da&  in  Gegenden,   wo   die 
*>ee  sehr  flach  isl,  grofse    hervorragende  Rollsleine   ina    E.i8« 
•estfrieren,  und  im  Friihiahre    bel   hSherem  Wasserstande    und 
•Jwkem  Winde  mit  der  ^cHoJIe    ans  Ufer  geschleudert   -wet- 
^•>  .bei  kleinen  Rollsteinen    aber,    die  flach  im  Grunde    <3e» 
See  liegen,  ist  diese  FortschafTung  nicht  mSgljch. 

So  Weil  ist  die  Sache    erklarbar    und  auch  wohl  mit    den 
oeobacblutagen  im  Einklang*     nun    aber  trill  ein  Umstond     «io. 
^er  die  Sachlage  sehr  verandert ,    dafa  namlich  ein  TranoporV 
*«««r  Art  auf  die  Dauer   der   Zeit  nicht  geniigen  kann  ,     d«nn 
SewJhBli^he  Eisschoileo ,    die    sich  .durch  Slurm  auf  die     Se»i« 
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legen,  oder  unter  einander  schieben,  den  Seegrun 
und  endlich  die  Blocke  zur  Kiisle  tragen  oder  sell 
nen  auf  diese  Art  immer  nur  in  der  Nahe 
wirken,  wo   die  See  nich.t  tief  ist,  so  dafs 
der  Eisschollen   den  Seegrund   noch    erreichen 
ganze  Wirkung  ist  also  nur  auf  die  nahe  Kiistc 
ein  bis  zwei  Faden  Tiefe  beschrankt  und  mufs  ii 
nung  vom  Ufer,  wo  die  See  liefer  wird  —  als 
lichkeit  —  natiirlicherweise  ganzlich  aufboren. 
aber  der  Fall,  wie  es  keinem  Zweifel  unterliegt, 
im  Laufe  der  Zeit  doch  endlich  der  ganz 
in  der  Nahe  der  Kuste   von  Steinen  ger 
den,  und  der  Transport  auf  diese  Art  zulelzl  gs 
ren,  dies  ist  aber  thatsachlich  nicht  der  Fail, 
beweisen  es  die  Fischer  und  der  Augenschein  el 
in  der  Nahe  der  Kiiste  vom  Ufer  bis  auf  einigc 
immer  wieder  frisches  Material  aus  der  liefen  t 
fuhrt  wird;  so  erscheinen  in  der  See  z.  B«  im  Fr 
lich  grofse,  vollig  abgerundele  Sandsteine,  wo 
vorhanden  waren,   und   oft   werden  diese   neu 
Fremdlinge  hemmend  fiir  die  grofsen  Netze  d^ 
(ischerei.    Seit  Jahrhunderten  und  vielleicht  seit 
sehreitet  die  Dunenbildung  langsam  vor,  dies 
ich  oben  angefiihrt  habe,  ihre  tiefe  Erstreckunj 
des  Landes,  und  der  ganze  Complex  ihrer   Bi 
See  wirft  immer  fori  Sand  und  Gerdlle  ansUfer, 
nach  und  nach  als  Diine   erhoht  und  Millionen 
derte  RoUsleine  unter  dem  Diinensande  begrabi 
zess  dauert  nun  —  ohne  sein  Material  zu   ersc 
undenklichen  Zeilen  und  wird  auch  fiir  die  Zuki 
horen.     Hier  ist  es  daher  wolil  augensch^inlich, 
petuelle  Fortbewegung  der  erralischen  Blocke 
des  Meers  bergauf  zur  Kiiste,  durch  den  Trans 
licher  Eisschollen  und  etwa  durch  den  langsam 
I  der  See  aus  obigen  Griinden,  nicht  erklart  wen 

dern  dafs  es  eine  —  uns,  vielleicht  noch  weni 
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Nalurkraft  geben   mufs,   welche    die     erralischco  B15cke     ««** 
Jahrhunderlen  beharrlicli  aus  der   Tiefe   desMeeres  »ur  K^sle 
ireibt,  wo  sie  von  den  gewShnlichen    EisschoUen  empfangen 
und  waiter  Iransporlirl  werden.        Man     kann  hi«r  nun    ^oU\ 
den  Einwurf  roachen,  dafs  Steinfragtnente,  jedoch  mil  scbor- 
fen  Ecken  und  frischcm  Bruch   ina    Vorfriih^ahrc  von  den    h^- 
hen  Scheeren  Skandinaviens   herabgesliirisi  werden    auf  Eis- 
schoUen fallen  und  im  Baltischen  Meere   herumlreiben,  bis    »i« 
enlweder   in   der  See  oder  irgend^wo    an    einer  Kustengege»«l 
abgeselzt  werden.     Dafs   dies    xvirklich    geschieht,  leidel  wolml 
keinen  Zweifel,  und  mag  in  Kurland,   Oesel  und  anderen   G«- 
genden,  aber  nichl  in  unserem    Golf   der  Fall  sein.    Der   Ri^ 
gasche  Meerbusen  ist  ringsum    gesehlossen  und  stehlnur  duroti 
einige  Kanale  mit  der  Ostsee    in  Verbindung,  durch  diese  Ab- 
geschlossenbeit    und    di«     grofsen      Sir5tne    sUfsen    Wassers 
welche  in  dem  Golfe  ausmlindevi  ,    friert  derselbe  ieichter  ^ 
die  Oslsee,  und  ist  bei  strengen  Winlern  oft  noch  imAnfan      ^ 
Marz  oiil  Eis  bedeckt,  so    dafa    in    diesem  Hafen  keine  skan<li^ 
navischen  Eisblocke  laiiden    konnen,     auch  werden  fioUaleine 
mit  scharfem  Bruche  an    den    Ufern    des  Golfs  gewifs  nur   &ls 
grofse  SeJienheiien  gefunden.       Es    mufs  also,  wie  ich  so  eben 
erwahnt  babe: 

Zweitens:  noch  eine    andere   seeulare  Natur-Krafi  vo 
handen  sein,   durch   welche    die    Steinhlocke  oach  und   na    K 
aus  der  Tiefe  des  Meeres    Kur    Kiisle    heraufgetrieben  vverde 
und  diese  Kraft  kann     nacb      meiner    Meinung   vielJeicht     ^  *^' 
urundeis  sem. 

DasGrundeis  ist  eine  eigenthumliche  Erscheinung,  WeicK 
von  dem  gemeinen  Manne  ^uersl  erkannt,  lange  bezweif  |  ^ 
aber  doch  endlich  mit  Gewissheit  nachgewiesen  worden  ^  * 
Wir  wissen  als  faklische  Thatsache,  dafs  sich  das  Grunj^'l*- 
nichl  allein  in  Strornen,  Flussen  und  MeercsmiindHngen,  ^  ^^^ 
dern  auch  sogar  unler  der  obercn  Eisdecke  bildet.  Di^  J.*^^ 
scheinung  des  Grundeises,  welche  man  schon  jetzt  in  20  |p  "^^ 
Tiefe  beobachlele ,  isl  aus  dem  Grunde  hochst  eigenihii,i^,.^f^ 
Weil  in  den  gfolslen   TiefeH   el.ehender  Seen,  die  der  grdf^^  *^* 
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Dichiigkeii  eoisprecfaende  Temperatur  zwischen  3 
oscillirt  ami  das  Wa^ser  our  auf  der  Oberflache  a 
der  Tiefe  gefrieren  kanfi;  nach  v.  Dechen  hat  sH 
mit  3^^  Reaumur  seine  grofste  Dichtigkeil,  und  ne 
das  Meer  in  der  Tiefe  eine  Temperalur  von  weni^ 
nach  Vogt,  je  salzhaltiger  das  Wasser  iofi  Meere 
defer  riickt  es  nach  dem  Nullpunkte  —  nach  anc 
oder  weniger,  doch  niemals  unter  dem  Gefrierpunl 
eine  Cisbildung  auf  dem  Grunde  unmogiich  su  s< 
Das  Eis  bildet  sich,  wie  gesagt,  nur  auf  der  Obe 
Wassers  und  hat  noch  die  besondere  Eigenschafty  c 
es  zu  Eis  gefriert,  ganz  im  GegensaUe  mil  andern  I 
Stoffen,  wieder  an  Dichtigkeit  verliert,  einen  grofse 
annimmt,  wie  Wasser,  und  daher  auch  specifisch  ieic 
und  auf  der  Oberflache  schwimmt. 

Was  wir  bis  jelzt  von  der  Bildung  des  Grund< 
sen,  ist  noch  immer  nichl  geniigend;  es  fehlen  uns 
lungen  und  besonders  mangeln  uns  Data  iiiber  ihre 
im  Meere,   wo   sie  vielleichi  grofsartiger  sein  mag 
ahnen. 

Unweit  der  Seekiiste  geboren,  erinnere  ich  mich 
heren  Jahren,  dafs  ein  Schiffer  an  der  Kiiste  der  Oi 
einen  bekannten  Ankergrund  seinen  Anker  warf,  weJct; 
nichl  haften  woUle,  uberrascht  durch  diese  Erschein 
tersuchte  man  den  Grund  und  fand  auf  einer  grofsen 
den  ganzen  Seegmnd  mit  Grundeis  bedeckt.  —  v.  I 
schreibt  in  den  Verhandlungen   des  naturhistorischen 
in  Rheinpreussen,  Jahrgang  VIl,  1850,  S.  1 19  und  im  I 
auch  in  Leon  hard's   mineralogischen  Jahrbiichern  H 
1851 1   iiber  Grundeisbildung:    dafs   vor  40  Jahren,   v 
Lotsen-Commandeur  Sieenke  in  Piliau  berichtel:  die 
ter  lange  Kelte,  woran  die  Seetonnen  befesligl,  seit 
bei  Schrapels  Wrack  in  einer  Tiefe  von  15  bis  18  Fu 
loren   gcgangen,   plotzlich   auf  der  Oberflache  schwic 
wieder  gefunden  wurde,  sie  war  in  starker  Mannsdic 
Grundeis    umgeben;   v.   DecKen  beschreibt,  dafs   die' 
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der  flieg^ndeo  Brii<<k^  b«i  Bono  sich  4eB  NaehU  in  20  Fufe 
Tiefe  zw^i  bis  4r«i  Pub  dick  mil  Grund^U  b^decU,  uimI  dann 
amMorgen  ala  eine  ungeheurie  brauoeScblange  auf  derOber- 
Oache  sc^wiiDin^,  tm^h  Sonn^huntergaDg  ab«r  wieder  auf 
iem  Bodan  b(srab$i^U^  Ftrner,  ddfs  man  Ver^upb^  in  ^inem 
MiiWgrab?!)  gemacht  wd  ^nen  Korb  mit  Zi^dsfeinen,  Me- 
taJlplaUf  Oy  HoIzsUick^n  lind  ^per  Bar^te,  wajhr^nd  d«r  Nacht 
auf  den  Grund  herabg^assen,  und  da&  ^m  apderen  Morgan 
dlle  di^9  Korper  mil  Eispjatten  b^decki  waren,  am  mejsten 
die  Hol^lucke,  und  di«  Bm^e*  Ferner:  auf  der  Weiphsel 
kommt  das  Qmiid<9i«  ot  19-  w^nigen  6tu9d«D  g^en  Morgen 
nach  ^iMr  kalten  Nacht  iu  aolcber  Ma^a^  sum  Vor^cheinf  da& 
die  gmt^  OberfiSabe  diea  Stromea  damit  bedeckt  lai.  Das 
tirundeis  bildet  zuarM  ^ioe  laa^  ach^^umig^  v(i»)  Eianadelo  %u- 
sammengesetzte  Maas^  an  dfr  anlere^  ^^il?  mit  4«n  Th^ilan 
d^a  Fluf^grund^s  b^haflet. 

Dia  Masaep  des  Gruud«i9#a,  w^lcbe  auftauch^n,  sind  aehr 

verschiedep,  oU  bleiben  9ie  mebr^e  Tage  an  dem  Boden  fes(- 

siU?n9  ^be  sie  aich  lo9reifsen9  es  geschi^bi  dann  immer  mit 

eioer  g^wiaaen  Heftjgk#iX|  mit  der  Kaot^  nach  ob^n,  m  le^ 

gen  aich  dann  auf  die  flache  Seite  um  forlzuschivJmment    Die 

Gruud^iabildung    gebt    auch   in    V^rt.iefungen    vor 

sicby  dasselbe  wacbai  oft  vom  Grunde  au$  einige 

Fufa  in  die  Hohe  bia  ea  sich  loareifst.     ^iaihe  und 

Sand  baften  an  der  unt^arn  FUche,     Gndlich  veraucht 

V,  Dachen  eii)a  ErMaruag  d^r  Grundeia^Bildung  «u  geban, 

welcbanach  ihm  nicht  in  rubigen  slehenden  Landaean,  son- 

darn  nur  beiNachUeit  in  bewegten  Fliissan  und  Stromffo  alaU- 

findet,  er  behauptel,  dafs  an   der  Oberflacbe   der  fliefsenden 

Gewasser  fortwabrend  di^   Apfiinge  der  Eiakryatali-Bildung 

durcb  die  Bew^guug  gestort  werdc>  und  daher  wirkUch  an 

dem  Bodeo  dea  Flu^sea  auftrilt(?). 

Auch  bier .  ^unacbat  an  geachillzlen  Stellen  and  da  wo 
aie  vortheilhafle  Anhaltspunkle  findeL  Die  feinen  Eisnadeln, 
welche  sich  an  der  Oberfliiche  bilden,  werden  durcb  die  Be- 
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wegung  des  Wassers  dem  Grunde  zugefiihrt  und   bl 
an  gunsligen  Punklen  haflen,  um  Grundeis  zu   bilde 

So  weit  V.  Dechcns  Theorie  iiber  die  Bil 
Grundeises  in  Stronnen  und  fliefsenden  Gevvassern,  c 
nugen  wird,  lasse  ich  dahingeslellt  sein,  das  forsche 
aller  wird  auch  Ciber  diese  wissenschaflliche  Fraf 
Oder  3paler  ihr(sic!)  Urlheil  sprechen;  so  viel  ist  a 
gewiss,  dafs  diese  Theorie  —  die  Grundeisbildung  in 
sehr  begunsligl.  Das  Meer  \s\  auf  seiner  Oberfla< 
weil  mehr  bewegl  wie  Fliisse  und  Slr5rae,  es  isl  so 
in  einer  immerwahrenden  Unruhe  und  slroml  ab  und 
der  Richlung  des  Windes,  die  feinen  Eisnadein,  we 
bci  slrengem  Frosle  auf  der  Oberflache  bilden,  find 
ruhigen  Anhaltspunlcle, 'sondern  werden  nach  v.  D< 
Theorie  von  derSlromung  ergriffen  und  zum  Grunde 
um  Grundeis  zu  bilden.  Aus  dieser  Ursache  sehen  vi 
dafs  die  See  nicht  so  schnell  zufriert  wie  unsere  Flii 
Strome,  denn  der  geringe  Salzgehalt  des  Ballicums  ur 
noch  des  Rigaschen  Meerbusens,  kann  hier  nur  sehr 
milwirken,  da  bei  voUiger  Ruhe  und  slrengem  Frosle  d 
sogleich  zufriert. 

Ist  nun  V.  Dechen's  Theorie  richlig,  und  ei 
schon  in  den  Fliissen  Deulschlands  —  wie  wir  gesel 
ben  —  Grundeis  von  zwei  bis  drei  Fufs  Machtigkeit,  t 
grofsartiger  muls  diese  Erscheinung  in  unserem  so  nor 
Meere  auftreten,  und  dies  um  so  mehr,  da  unsere 
nach  Naumann*^)  ungewdhnlich  flach  ist,  indem  d 
wohnliehsle  Tiefe  in  ihrer  Milte  nur  180  bis  240  Fu 
Iragt.  — 

Das  Grundeis  bildet  sich  demnach  im  Grunde  der  t 
grofser  Machtigkeit,  umschiiefst  die  auf  dem  Grande  li 
den  Rolisteine  und  im  Wasser  specifisch  leichtern  (sic!)  G 
blocke,  welche  mil  der  Scholle  emporsleigen,  und,  nac 


"')  Lehrbuch  d«r  Geognosie  vonProfessorNaam  aim.    1849.   J. 
pag.  392'. 
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Kiisle  getrieben,  ihre  Ladung  endlich  im  flachen  Wasser  der 
Kiisle  fallen  lassen,  wo  sie  denn  im  Laufe  der  Zeit  von  den 
gewohniicben  EisschoUen  ans  Ufer  getragen  werden. 

Denken  wir  uns  die  Sache  so  wie  ich  sie  hier  beschrie- 
ben  babe,  so  ist  alles  mit  den  Erscheinungen  im  EinUangi 
und  es  erklart  sich,  warum  sich  das  Material  nicht  endlich 
erschopft,  und  warum  die  Granitblocke  an  der  Kiistengegend 
seit  Jabrhunderten  nicht  abnehmen,  sondern  in  langsamer  se- 
cularer  Bewegung  immer  wieder  ans  der  See  herauf  zum 
hohen  Ufer  wandern. 

Wenn  ich  —  im  Fail  v.  Dechen's  Ansichten  sich  be- 
wahren  —  iiber  die  grofsartigen  geologischen  Wirkungen 
nachdenke,  welche  die  Grundeisbildung  vom  Anfange  der 
jetzigen  Aera  bis  auf  unsere  Zeit,  veranlass^n  konnte,  so 
frage  ich  mich  unwillkiirlich,  wo  ist  das  gewaltig  grofse  Ma- 
terial granitischer  Gesleine  geblieben,  welches  seit  Jahrlausen- 
den  durch  Einwirkung  der  Atmospharilien  und  anderer  Ur- 
sachen,  von  der  hohen  skandinavischen  Kiisle  herabbrockelte 
und  ins  Meer  fiei?  -^  Alle  diese  Hoeh-  und  Gebir^slander 
geben  jetzt  ein  zerrissenes,  nur  ihnen  eigenthiimlichesKiisten- 
bild  mit  Tausend  hohen  Einbuchlen,  Fiords  oder  Scheren, 
welche  augenscheinlich  nicht  uranfanglich,  sondern  sich  nur 
in  spaterer  Zeit  gebildet,  und  wie  viel  weiter  mogen  diese 
Kiistenlander  friiher  ins  Meer  herausgeragt  haben,  da  alljafar- 
lich  noch  derselbe  Prozess  fortschreitet  undGerdlle  undSteine 
itnmer  noch  von  den  hohen  Ufern  herabbrockein  und  in  das 
Meer  fallen? 

Wenn  nun  auch  anzunehraen  ist,  dafs  diese  Abbrdckelung 
der  Kiiste  sehr  geringe  erscheinl,  so  ist  sie  doch,  wenn  wir 
die  Grofse  der  Fiord*s  und  tausendjahrige  Wirkungen  nach 
Lyellschen  Prinzipien  auffassen^  so  ungeheue'r  grofs,  dafs  von 
diesen  Kiisten  im  Laufe  der  Zeit  so  viel  Mate/ial  verschwun- 
den  isl,  dafs  es  wahrscheiniich  genugen  wiirde,  um  halb 
Europa  mit  RoUsteinen  zu  bedecken,  und  mdglich  ist  es,  dafs 
das  Grundeis  beim  Transporte  dieses  Materials  eine  vielleicht 
nicht  unbedeutende  Rolle  spielt. 
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Mogen  die£i  abri^ens  aucb  nur  Andeututigen  se 
der  WahrdcbeiAfichkeil  tiak^  lieg^n,  sd'  1st  aueh  sc 
viel  gew6«ffem  Ed  fehit  uns  iibersll  noch  an  Be 
get),  besonder&  tiber  die  GrundeisbHdttn^g  iny  Mecfre 
dftfe  hi^riiber  iMii  dn  tfefe&Dunkel  dchwebt;  es  rst 
vorzugdweise  filr  qm  Bewohner  des  n^rdlichen  Bal 
der  Wissens^haft  gegemiber,  die  Verf^ffichtong  verbal 
Daia  liber  den  ii^teres^fiten  Gegen^andt  til  sammein 
das  FonTitT  der  Wissenschaft  zu  bringen. 


it 


Erinnerungeii  aus  O^etien*). 


Jjigomny  das:  aub&Rake  Thai*,  in  deai.  wiadikawkaMchen  Kreise 
gegen  Weslen>  wkd;  von  emtin  Vdikchftil  ana  dem  Siamiae 
der  0«eUii:  bewf»biri,  dbs  untor  iMm  Naoaen  der  Digorzen  be- 
kannt  ist;  jenaeils  d«rselbeii>  beginni  da«^  Land  Balkan. 

Die  Berge,  wekbe  dieses  Thai  einschliefsen,  siehen  sicb 
in  achrager  Ricfa€ung  nach  Suden  bin  und  nehmen  gans  eigen^ 
tbtimliche  Formen  at),  baM  sohWeben  die  Spitzen  naekt  uimI 
zerrissen  ilber  dem  Haupte  des  Reisenden,  bald  tegea  die 
Berge  sich  breiler  aus  und  zeigen  runde  GonAourem;  hier  und 
da  eine  Hi^hle,  ein  Bergstvom  schlSngelt  sich  voii  der  uner- 
sleigbaren  Holie  herab,  alies  isi  wild  und  schaurig»  Weiter^ 
hin  werden  die  Berge  hoch  hdher,  gFolsartig.  soheini  der  eine 
uber  dem  anderen  gethiirnii.  Haii£g  tretben  die  Siiirme  um 
die  Kuppen  ungeheuere  Wassermengen  zusaHimen^  die,  Erde 
mil  sicb  fuhrend,  berabstronien'  und  in  kuv^esfcer  Zeii  ganze 
Waider  untepgraben^  Ebenen  iiberflaten  und  nor  die  von  oben 
herabgefiibrlen  Steine  auf  ihrem  Wege  zuriieklassen;  fast  au( 
jedem  Schriile  sieht  man  diese  Fliisse  die  Abhange  der  Berja^ 
furcben  und  in  Wasserfallen  von  den  Felsen  berabstitrzen; 
scbwebende  Steinmassen  werden  von  Regen  und  Winden 
losgerissen,  fallen  nieder,  zerstauben  und  bilden  in  derNiede- 


*)  Nacli  Nikolai  B«rseiiew. 
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rung  sehr  fesle  Schichten,  die  allmalig  za  neuen   Be\ 
erheben;  nicht  selten  besten  solche  Berge,  wenn   sie 
herabkommenden  Wassern  unterwaschen  sind,  mil  Ge 
sich  erhebendem  dickem  Siaube. 

Von  dem   Aul  Goliath  aus  geht  der   Weg  die 
enilang  an  dem  Rande  der  Felsen  hin;  uber  dem   W 
die  Spitzen  der  Berge  mit  magerem  Straucbwerk  bed 
den  Fiifsen  schaut  man  in  eine  unwirthsameGegend, 
genannty  und  durch  die  Wipfel  der  Baume,  die    sich 
erheben,  erbh'ckt  man  den  schaumenden  FIuss,  der  m 
sich  zwischen  den  Felsen  hindurch  arbeitet.    Das  geg 
liegende  Ufer  ist,  ganz  senkrecht,  traurig  anzusehen ; 
Stufen  der  schwarzen   Felsen  wurzelt  Nadelholz,    gh 
um  desto  mebr  dieses  Naturbild  zu  markiren.    Je  wei( 
aber  in  das  Thai  dringt,  desto  wilder  erscheint  es,  di 
der  v^rschwinden  von  den  Abhangen  der  Berge,  man  | 
diirch  Engpasse  uhd  begegnet  endlich  weder  einem  Sti 
noch  einem  Grashalm,  noch  irgend  einem  Zeiehen  v< 
ben;  nur  nackte  Felsen  stehen  am  Wege,  die  immer 
und  hoher  hinaufsteigen  —  du  h5rst  nur  das  Tonen  dc 
stenden  Gletscher  und  das  Larmen  des  Flusses  Urs-< 
im  Sommer  lagert  Nebel  iiber   der   ganz^n   Umgegen< 
deckt  den  Weg,  der  ohnehin  kaum  bemerkbar  ist,  ^der 
pfeift  in  der  Sehlucht,  und  der  Sturm  jagt  nach  Herze 
uber  die  nacklen  Felsberge;  im  Winter  fegt  dasUn\vett< 
Schneehaufen  zasammen,  und  ein  Schneegestdber  bedecl 
Pfahle,  die  den  Pfad  bezeichnen. 

Wie  im  Sommer,  so  im  Winter  giebt  es  hier  Lavi 
Ein  dumpfes,  donnerahnliches  Getose  kiindet  ihren  Slur 
ein  Windstofs  reifst  pldtzlich  die  an  dem  Abhange  ange 
melte  Schneemasse  los^  und  mit  unaufhaltbarer  Gewalt, 


*  Der  weifse  Fluss,  der  welter  abwarts  mit  dem  D ardor  sich  ver< 
und,  nachdem  er  gegen  %W\  bin  gegen  40  Werat  zaruckgefegt^ 
^  beidem  Posten  Nikolajewak 'in  den  Terek  ergi^ftt 
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Menschen  durch  J.;  •"'  '"''^•"  <'iesen  Lawinen  verangluckte 
<iie  SlelJen,  wo  a^r  i!"'^**  Ausgraben  zu  rellen;  sie  keimen 
8ie.  aogar   der  Z^l  "^chneestUrze  geschehen,  und  konnen 

auf  den  Hah  en  /'  "  ^<""hersagen:  wenn  der  Schnee,  dcr 
Wasser  den  ilbii'*^*'  **^^™'^*'  "»>d  das  unten  heraussickerad« 
*ev  Schnee  nlo.izn'h  ^^  ^«'*Ses  schlupfrig  macht,  so  beginnt 
mit  sich  fortzureif  ^"  ';"'«chen,  Erde  und  ung«heuere  Steine 
*«  den  xerkluftet '  **»••  **  g«fa*»rlichslen  Lawinen  enlstehen 
^and  auseehen  *2  ^°"®°'  die  am  Fufse  in  eine  senkrechle 
und  abnliche  Din  I  ^"•''^^®"  ™»l  einer  PeiUche,  ein  Schrei 
wine  Josreifsen  /*  *".'"'«"  durch  Luflerschiitlerung  die  La- 
schneidet  und  i  '  ""*  **3c*»l  niederfallend ,  die  Luft  durch- 
Jiringt  und  al/po  •  *'"*"  ^"S^®  ^«»   Wanderer  von  den  Fiifsen 

D'gorien  lV"so'*""'  ^"-dehnung  erslickt. 
Nalur   vergessen  '       ^"  **Sen  ,    von   der  Menschheil  und  der 
^on    alien   Seilen    ***"  ^**«'*     Communicalionswegen  enlfernt, 
Monaten  des  Jah   ^*"  S®"     umkranzt  und  wahrend  neun 

suclifcar.      Die  mTuI  ""*■  _"*'*'   ^ebensgefahr  odcr  gar  niclil  bc- 
+^*  Reaumur.  Jahrestenaperalur    betragt   hier   elwa 

•Jen  Aepfel.  u"Tlf J  "l? !"  »»«*>*  fori,  mitAusnahme  von  wil- 
«^'«  Samen  i„  1,  7  •  "*"^"'  «'«'•  Sommer  ist  so  kurz,  dais 
neuen  Fallen  A.    e  l  '*    zwjsclien    dem  Schmelzen  und    dem 

"auptreichthum  w      i^"^   "^*=''*    ^"'  *'^''*"'  ^«  "-"ben.      Det 
*«  D'gorzen    t     t'  ^^^^ohner      beslebl  in  den  Schafherden  •, 
^^<^t>  ^omafischln  "r  '"l**    Bienenzuchj,   und  ihr  Honig     isl 
^n<'ere  Er«,»  k         •  ^e««hmack      und   KJarheil  ausgezeichnel. 
WAsam  ur/f' ^*  "'*''    i^'Sorzen  sind  nicht  bekannt;    bc- 
0^  Fahrer     /^'f    ^^'"'   "^^^^    ^"®    Kergbewohner,  dienen     sie 
'!«  wlche  l"  .     Gletscher    und    die  Abgrunde  ihrer  Berge, 

sicht    ein    -^f*"  *'®  Unermudliclikeit,  Geislesgegenwarl,   Um- 
Tag.'oj     "f"*'ges  Augen ma fs     und   physische  Krafle    an     den 
den  M    j'  *'^  Sehen  in  den    Hohlen    und  zwischen  den  Felsen 
lisej,  Dp'   ^^^'^  Einoden    und    Eisfelder  den  Gemsen    Co««- 


\ 

\ 
i 

\ 
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Eine  behende  Gemse  steht  auf  der  Wacht, 
sie  nicht  den  Jager,  aber  sie  hort  ibn  von  fern  und 
gellenden  Pfifl  ertdnen,  das  ganze  Rudel  von  zeh: 
zehn  Gemsen  nimmt  dieFlucht,  sicher  messen  sie  i 
aby  kiihn  springen  sie  von  einer  FeisspiUe  zur  ai 
der  Leichtigkeit  der  Fiifse  ihre  Rettung  suchend;  c 
mann  folgt  ihnen,  weder  Nacht  noch  Abgrande  halte 
hauGg  findet  er  aber  zwischen  Felsen  und  Eisaii 
nen  Tod. 


Lebedjew  und  die  tschuwaschische  Sprache. 


Jtlerr  W.  I.  Lebedjew,  aus  dessen  Feder  wir  bereils  zwei 
anziehende  Arkikel  iiber  die  Tschuwascben  mitgelheilt  haben,*) 
unternimmi  es  nun  auch^  die  Sprache  dieses  Volkes  zu  be- 
sprechen**).  Wir  wollen  bei  ihm,  der  lange  unler  den  Tschu- 
wascben gelebt  hat,  eine  tiichlige  praclische  Kenlniss  ihrer 
Sprache  gem  voraussetzen,  und  ihm  aufs  Wort  glauben, 
wenn  er  uns  sagt,  dies  oder  jenes  Wort  belone  man  so  und 
nicht  anders,  diese  Wortform  oder  Wendung  sei  gehrauchlich, 
jene  ungebraucblich.  Aber  su  Forschungen  iiber  die  gram- 
malische  Gestaltung  einer  Sprache  oder  zu  tieurtheilung 
der  Forschungen  Anderer  auf  diesem  Gebiete  ist  praclische 
Kenlniss  allein  lange  nicht  ausreichend.  Man  muss  auch  die 
naher  verwandlen  Sprachen  (hier  also  wenigslens  die  Tur- 
kische)  etymologisch  studirt  haben,  was  bei  Herren  L. 
augenscheinlich  nicht  der  Fall  ist;  man  muss  ferner  dieGabe 
ruhiger  Priifung  und  einer  ebenso  biindigen  als  klaren  Ent- 
wicklung  seiner  Gedanken  besitzen.  Diese  Gabe  fehlt  Her- 
ren L.  gewiss  nicht  in  Dingen  seines  eigenllichen  Benifes; 
aber  hier  vermissen  wir  sie  ganzlich. 


*)  Sind  betitelt:  „die  Simbirsker  Tsclmwaschen"  (Band  IX,  S.  562  If.), 
und  „die  Jagd  bei  den  Simbirsker  Tscbuwaschen"*  (B.  X,  S.452ff.). 

'*)Ot8cbawa8cb«koinjasykje.  S.  Zeitschrift  des  Ministerioms 
der  ianern  Angelegenlieiten  (wnutrennich  djel),  October  1852, 

S.  79- 117. 
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Der  Verf.  beginnl  mil  Bemerkungen  iiber  die 
der  Tschuvvaschen ,  ihre  Armulh  an  abgezogenen 
und  die  zu  vorlheilhafle  Ansicht  von  den  geisljg< 
schaften  dieses  Volkes,  welche  in  den  bekannlen  „ 
der  Frau  Stalsralhin  Fuchs  sich  ausspreche.  Danr 
ein  Lied  mil,  dessen  Verferliger  (dennPoesie  isl  ke: 
nen)  schon  zu  den  verrusslen  Tschuwaschen  geh 
und  welches  Denk-  und  Lebensweise  derselben  ziei 
schilderl.  *)    Es  sei  hier  deulsch  milgelheilt: 

Wir  sind  als  Tschuwaschen  geboren, 

An  die  Wolga  gekommen; 

Da  wohnen  wir  allezeil. 

Nun  werden  Tjak's  fragen: 

Woher  slammen  die  Tschuwaschen? 

—  Wir  sind  Tschuvvaschen,  sinds  von  je; 

Die  Talaren  sind  unsere  Briider, 

Und  unsre  Sprach'  ist  die  Tschuwaschische. 

Komml  irgend  Kuinmer  iiber  uns, 

So  wenden  wir  uns  Tora  zu, **) 

So  schlachlen  wir  auf  der  Opferslatt 

Kiihe  und  junge  Kalber, 

Dass  Tora  Gesundheit  verleihe, 

Dass  Tora  Gliick  verleihe. 

Vom  Schreiben  isl  uns  nichts  bekannt, 

Vom  Lesen  ist  uns  nichls  bekannt. 

Was  sollen  wir  thun  in  schwerer  Zeil? 

Was  isl  zu  geben  der  Geisllichkeil?t) 

Haben  Hausvieh  grofs  wie  klein, 


*)  Der  Text  desselben  ist  sehr  nachlassig  corrigirt:  da  stelit  z.  1 
dyryr  statt  bdidymyr  (wir  sind);  salje  statt  sain  (die 
lieitspartikel) ;  balme«tbyr  statt  bilmextbyr (wir versteliei 
n.  s.  w. 

••)  Dies  ist  der  Name  Gottes. 

f)  Hier  moss  wol  erganzt  werden:  auf  diese  zwei  Fragen  beBcIi 
sich  nnsere  Sorgen. 


■1 


L 


Lebed|ew  and  die  tschiiwascliiscbe  Sprache.  53 

Giencn,  Hiiliner,  Pferd  und  Schwein, 

Schaf  und  Giinserich,  und  Kuli, 

Ente,  Miich  und  Ei  dazu. 

Iss,  Tschuwasche,  schwarzes  Brod, 

VVenn  dein  Vieh  du  hasl  veikauft; 

Vie]  des  Geldes  vvirst  du  han 

Fiir  den  Tjak  in  schwerer  Zeit.  *) 

Iss,  Tsehuvvasche,  schwarzes  Brod: 

Das  ist  unsre  Seligkeil! 
Das  Lied  enthiill  seine  dunkeln  Slellen.  Iin  Ganzen  scheint 
darin  gesagt,  dass  der  Tschuwasche  bei  Wenigem  und  Schlech* 
tem  gldcklich  ist  und  von  seinem  Erwerbe  sehr  viel  abgiebt. 
Zu  seinem  eigentlichen  Zwecke  ubergehend,  bemerkt 
Herr  L.  vorerst,  es  geblihre  dem  Professor  Schotl  in  BerHn 
die  Ehre,  den  Beweis  geliefert  zu  haben,  dass  die  Tsehuwa- 
schische  Sprache  tiirkischen  Slammes  sei.  **)  Beklagen  iniisse 
man  nur  die  Diirfligkeil  der  Hiilfsmittel,  welche  diesem  Ge- 
lehrten  zu  Gebot^  gestanden;  auch  habe  er  nicht  wol  gethan, 
bei  seiner  Umschreibung  tschuwaschiseher  Worter  den  Accent 
und  die  gelegentiiche  MUderung  eines  Consonanten  unbezeich- 
net  zu  lassen,  da  in  VVortern  von  sehr  verschiedener  Bedeu- 
tung  die  Verlegung  des  Tones  oder  eine  Milderung  von  der 
erwUhnten  Art  den  ganzen  Unterschied  ausmachen  konne, 
z.  B^  ala  Hand,  aber  aid  Sieb;  sir  schreibe  du,  aber  sirj 
Erde.  f) 

Dieser  Tadel  ist  im  Ganzen  begriindel;  wir  bemcrken 
jedoch,  dass  es  dem  deulschen  Gelehrlen,  als  cr  seine  Arbeit 
liber  das  Tschuwaschische  herausgab,  nicht  urn  Darlegung  des 
Lautsystems  dieser  Sprache  in  seiner  Vollstandigkeit  zu  Ihun 


*)  Tjak  scheint  das  rassische  Wort  djak  zu  sein,  was  aos  Diaconus 
verstiimmelt  sein  mass,  tind  einen  Vorsanger  in  der  Kirche  bedeatet. 
Wird  die  cbristltche  Geistlichkeit  bei  den  Tscliuwasclien  so  genannt? 

**)  De  lingua  Tschawaschoruni.    Berlin,  1642. 

i*)  Die  Milderung  des  Conson.  besteht  hier  in  Beigabe  eines  so|iwachen 
oder  gleichsam  halben  j. 
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war,  dass  er  nur  herausheben  wollte,  was  bei  Ver 
mit  tiirkischen  Worlern  vorzugsweise  in  Betracht  koi 
Milderung  des  Consonanten  war  nur  da  zu  urgiren, 
sch  tiirkischer  Worter  ein  I  gegeniiberstand,  weil  d 
solchem  Falle  immer  I  mouille  ist;'und  das  hat  S 
neswegs  unterlassen.*)  Uebrigens  sind  das  starke  und 
Jer  in  nicht-slawischen,  aber  mit  russischen  Buchs 
schriebenen  Wortern  nur  dann  sichere  Fiihrer,  vi 
weiss,  was  sie  eigenilich  anzeigen  sollen;  denn  d 
Grammaliker  belehren  uns  dariiber  fast  niemals.  **) 
Der  Verfasser  wendet  sich  nun  ex  abrupto 
bum,  uns  mil  gewalliger  Weitschweifigkeit  und  ofU 
derholungen  iiber  Dinge  zu  belehren,  die  wir  schon  ] 
zum  Theil  viel  besser  wissen,  als  er.  Den  Eingang  \ 
Ergusse  bildet  folgender  Satz: 

,,Herr  Schott  sagt  in  seiner  Abhandlung, 
Endungen  des  Verbums  gegenwartiger  Zei 
lasse,  und  zukiinftiger  —  boles,  qnd  in  s 
gen  —  sse  und  s  aus  sam  gebildet  seien, 
sam  von  dem  mongolischen(?)  oder(?!j 
sischen(!)  Worte   chamu,   quamy   (sol 
kamy)  und  so  weiter  (auch  noch  ein  „un 
ter?")  hersiamme,  mittelst  Abkiirzung  und 
lung  des  q  in  s  =  kam  =  sam,  und  dasj 
bale  Endung  der  Gegenwarl  und  Zukunft  in 
ten  Person  der  Mehrheit  —  bolasse,  boles 
entstanden  sei«" 
Wenn  Schott  wirklich   in  dieser  Art  sich  ausgedrii 
so  wiirde  er   nicht  weniger  Confusion  bewiesen  h 


*)  a.  a.  O.,  S.  14.  Hier  i$t  auch  auf  die  gleicbe  Erschein 
pyrenaischen  Sprachen  hingewiesen. 

**)  Steht  z.  B.  starkes  Jer  hinter  n,  so  kann  der  Laat  ng,  ei 
auch  ein  gescbarftes  oder  selbst  ein  gewohnlicbes  n,  zum  t 
Yon  n  moaill^  (n,  nj)  gemeint  sein.  Stebt  schwaches  J 
so  ist  Yielleicbt  1  monill^  gemeint,  yielleicbt  aach  einfac 
les  I,  znr  Unterscheidang  Yom  palatinalen. 


i 
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firsleren     /5  ■'f^'    !^*'  ''**'  «nan  aber  in  der  Abhandlung  des 
^"»    *»,  J6  und  16? 

deft^r*'*^!  "'•'"  ^""')  ofiginem  Irahere  mihi  vi- 
cis    c„  '  J«''8'anti>o  coJlectivo  (omnes,  muUi),  Tur- 
cfcj.^..*^  """So«s Tungusisque  communi.  quod  vane 
ca^^-    *  ***'""'  ^amy,  gemusonat  Ha,  si  Tur- 
nuda«     ?  ''*^™*  •"««3  Pueri,  voci  ,.puer".  vel 
o    d    X'     -"**f  P*""""''*  inslruclae,  addunl  kamy-sy 
anud*  T  t"^  '^'""'    *"P»"a  jaw  vidimus,  k  lurcicum 
igitur  tf*"^f<*<w   nonnunquam   in   s  converU,  ul 
Eiuad       '"^  (''»tn)  commode  fieri  potuerit  sam.  . . . 
pior  r*  f  *'!*'*'."^*®  s  a  •»  formam  decurlatam  esse  sus- 
sfttva      t         «'°»piiater  »),  quod  in  terUa  pluralisper- 
ona  verborum  themati  affigunt    Exempla:  bol-as-se 
Von  iiril"\        * *'" *>   »""*.  exlant;  bol-e-semnt."*) 
«b  die  Tscshuw     .""'*""*''**  "««•«■  Lebedjevr  in  seiner  Weise, 
nicht      Das  V  ?    *"  *'"    Verbum  subslanlivum  haben,  oder 
GTammalik  ««  »o'a»,    welches  Wischnewaki  in  seiner 

<lenn  I)  kommt"^"'"'  "ach    Herrn  L.  nichl  dafur  gelten; 

"JhSner  Grand 'll*T  ^.^"^^^  <»>oJadyp)  garnicht  vor  (ein 
nieht  Verbum  'T?    .      *'"  Verbum  defecUv  ist,  so  kann  es 

"•S&igkeit  zu  dl       !  u     ^'■^    Verbum  (gehorl  denn  Unregel- 
^  «ub8lanUvu^h    ^T^J***'*^^"    Eigenschaften  eines  Ver- 
««»es  anderJvu       ^    '^ann     es    nicht  integrirender  TheU 
vum  n,n«/-      :  *""""»   werden     (aber  ein  Verbum  substanli- 
«»8net  «i  r  "*'''^®"**'«   a-^^J^HO^fsverbum  sein;    es 

^)  gebrauehi  ""'  *"  ^esten     su    diesem  Geschafte).     Endiich 
**w  lu  k'k"  ""*"     '"    Bedeutungen  wie  geschehen 

••onne  h^        I        P^*®"'    ^'*^''    c'eignen,  vorkommen    (a    la 
— - ^"re.  dieser  Grund    ist   der  einzig  aunehmbare). 

8u«i    h  ^^  *'"^   *'®^    Iiier     von   keinein  mongolischen  oder     Ccin- 

„jjj*7*®"»  sondern  von  einem    acbt   tarkischen  Worte  abgoiett;«t, 
flabei  ist  nur  beilauli^    bemerkt,    dass  dieses  Wort  aach  bet  I^Son-- 
^  «n  und  TungnseB   za    finden     »«i-      Von  den  anderen  Uneenauls- 
*•'*••  wollen  wir  absehen. 
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Ein  Verbum  subslanlivum  kahn  nur  in  dem 
Recht  so  heissen,  wenn  es  das  reine  Sein  ausdr 
aber  in  den  meislen  Sprachen  nicht  der  Fall  isi.  1 
Abhandlimg  isl  bola«  nur  einmal  (S.26)  so  geni 
in  einein  Zusammenhange,  der  Jedem  zeigen  muss 
Verfasser  hier  der  ihm  vorliegenden  Grammalik    j 

quemt  hat. 

Herr  L.  conjugirt  nun  das  Praesens  eines 
Verbums  (es  isl  jo ra da*  lieben),  und  fragt  dann 
ein  Ding  jenes  at  (Singular)  und  nsse  (Plural)  sei 
in  der  driUen  Person  erscheine  (Erscheinl  es  nicl 
den  anderen  Personen?  und  siehtHerrL.  nicht,  das 
ein  se  [den  Plural  anzeigend],  mil  at  sich  verschw 
Die  Anlworl,  die  er  sich  selbsl  giebt,  lautel:  „die{ 
gen  (soil  heissen  „Zusalze'')  sind  nichls  Anderes  als  < 
stuck  eines  alien  Verbum  subslanlivum"  .... 

SoUle  man  hiernach  nicht  denken,  Herr  L.  sei 

Enldecker  dieser  Thalsache?     Allein  man   bemiihe 

in  Scholts  Abhandlung  (S.24)  nachzuschlagen ;  da  i 

„Praesens,  praelerilum  primum,  condition; 

ticipium  fuluri  inter   etymon  el  affixa  habei 

I  (d),  quae  modo  verbi  thema  consliluit,    m 

cipii  nota  esse  videlur Tertia  person 

mon  cum  Ihemale  nudo:  bol-at.    Pluralis 
sine  dubio  est  pro  bol-at-se;  nempe  them 
pluralis  notulae  (se)  assimilatur,  ne  collisio 
t-f  s  exslel,  quam  Tschuwaschi  studiose  v 
tera  t,   qualenus    ad  praesens   formandum 
procul  dubio  est  decurlatum  lur  (dur),  star 
variis  dialectis   turcicis  elymo  principal!   ad 
nalura  ejus  verbalis  corroborelur." 
Scholl  bemerkt  ferner,   dass    die  vollstandige   Foi 
Hiilfsverbums  in  der  drillen   Person   des  Imperalivs 
oder  dur  aufbewahrl  sei,  u.  s.  w. 

Also  hat  Scholl  und  nicht  Lebedjew  auf  das  w 
bum  subslanlivum  und  Hulfsverbum  der  TschuwascF 


hingewiesen,  nur  mit  viel  gi-ofeerer  Schart.  nnd  besserer  Be- 
grundung   der  Sache.  ^Cftarfe  uoo 

Jetel   hoU  Herr  Lebedjew  noch    ein«.»i  „*tvaltig  aos,  uio 

u„d    qualt   s,ch  dabei  gan.   besonders    mrdim  Negaliv    Aet 
Tschuwaschen.    VVer  jha,  in  dieses   La^rmtrvon  Er5rtetu«- 
gen  fo  gen  wilj,  dem  wunschen    wir  RlUcSe  RUckkehr  aM 


nur 


Die  turkische  Sprache  be»eichnet   den  NewUv  cigenllVch 

er«<iTeb;  1   R  r  T"**""    ^'*   "»'»  '»^«  Bildungszu8?t»e    sich 

der  Bildunir  .  n»chl-.   gel-me-di  er  kam  nicht.     Is* 

in  dfn       ^   f  *'"  '•    ^**    «**»'    <»««««  »«'«»'  der  Negation 
m  den  verwandten  gelinden    S-Laul  uber.  u„d  der  Vocf  I    der 
Negation  verdrangt  den    elw«»igen    Bindevocal  des    r       1       R 
ko-r  collocans  und  collocat-,     ko-mas  ((ur  ko-oiar  a««    tn' 
ma-T)„oncolJocat;bak-ar    speclans und  special-   b^t 
(fur  bak-mar,  aus  bak-«,a-r)   non  speclall  gejIir^T""?**' 
UDd  ven,l;  gej-nies  (fUr    gel-mor,  aus  gel-me-r)'  **"«"» 

nit     Da   das  Parlicip    in    r    den    ersten  Aorist  und  da      ?^    ^^ 
feclum  erzeugl,  so  ist   es    naturlich,  dass  der  Negau  *  f'*»Per- 
beiden  Numeri  und    alien     drei     Personen  m-s  werd         ^^«*    in 
».   B.    bak-roas-ym     icU      schaue    mcht  (oder  Werd**    *****«« 
•chauen),  bak-mas-dyno    ich    schaule  nicht;  gei       ®     *^ichl 
wir  kamen  nicht.  ^        * « « -  ^^1 

Betrachten  wir   nun,   -wie   die  Sache  im  Tsdiuv^-^  u. 
das  ja  eine  Schweslersprache    des  Turkischen,  sich  '^^©n 

Hier  begegnet  uns  die  r<4egaiion  als  ma  (ma),  m-  ^®®^'tet.' 
•ni.  Beispiele  der  drei  lelaitgenannten:  isli-my-r,  '•  ^^  *«i»d 
nicht  arbeilen;  is li-ttie  er  wird  nicht atbeilen,  i,i-.^«*«'de 
''wden  nicht  arbeilen.       Ma    (ma)  scheint  nur  mU  ""*"*   *»« 


'^wuen  nichl  arbeiten.        Rd  a    Cma)  sciieint  nur  mil  *   »ie 

vorzukommen :  m-r  bildet  den  Negativ  der  Ver  ^  ^^^•"  » 
i*U-mar-yiii  icH  arbeilele  nicht,  von  iale-r-ynf^i^P***^^*^- 
*«tc-    Man  muss     ^wl&&cn  ,     dass    diese  Form  \m  OsmanU*^^?^^ 


t 

« 
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Praesens-Futur  ist,  also  in  gewissem  Sinne  Aorisl  b< 
kann:  ischle-r-im  ich  arbeite  oder  werde  arbeilen. 
Negativ  dergelben  soHte  ischie-mer-im  sein;  alleii 
r  vervvandelt  sich,  wie  vorhin  gezeigt,  ins,  alsoiscble- 
em.  Im  Tschuwasch.  wird  ferner  m - r  den  modi  substantia 
einigen  modi  adjectivi  nachgesetzt,  d.  h.  in  diesen  s 
man  es  nicbt  zwischen  Stamm-  und  Bildungszusalz ,  so 
hangt  es  erst  letzterem  an,  z.  B.  isles -mar  oder  is  I 
mar  nicht  arbeiten.  Da  in  Solchen  Fallen  durchaus 
Veranlassung  zur  Beifiigung  des  r  ist,  so  muss  es  bier 
brauchsweise  stehen.  —  Mit  s  erscheint  ma  (ma)  im  N 
der  Gegenwart:  wola-d-yp  icb  lese,  wola-ma«-t-] 
lese  nicht;  isle-d-yp  icb  arbeite,  i«le-ma«-t-yp  i 
beite  nicht  Der  Thema -Consonant  bleibt  im  Negati 
wird,  als  nach  s  stehend,  immer  t,  wie  er  schon  in  de 
ten  Person  dasPositiv  (i«le-t)  t  ist.  Eine  andereBesiic 
kann  das  t  nach  m-s  nicht  haben,  und  es  ist  daher  ga 
statthaft,  wenn  man  sagt,  die  negative  Form  des  Pi 
babe  ma«t  (mast)  zu  ihrem  Characteristicum,  d.h.  wei 
t  mit  zur  Negation  rechneL*)  Warum  aber  m-s  slat 
simpeln  ma  (ma),  da  es  doch  aus  m-r  entstanden  (vei 
tiirk.  Formen),  und  der  Positiv  nicbt  islerdyp,  sondern 
dyp  lautet?  Hier  sehen  wir  nur  zwei  Moglichkeiten 
weder  steht  es,  wie  m-r  in  gewissen  Fallen,  veraiog 
Missbrauchs,  welchen  hier  ein  Missverstehen  des  tiir 
negativen  Imperfects  (ischle-mes-d-im,  aus  dem  p< 
ischle-r-d-im)  herbeifiihren  konnte,  —  oder  in  der 
ven  Form  i«ledyp  etc.  ist  zwischen  dem  Charactc 
und  d  ein  r  (isle-r-dym)  ausgefallen;  dann  entspr 
im  Wesentlichen  dem  Imperfectum  der  Osmanen,  ^ 
tschuwaschische  Praeteritum  (z.  B.  islerym)  wesent! 
osmanische  Praesens-Futur  ist. 


*)  Schott  a.  a.  O.,  S.  30,  wo  dieser  Gegenstand   aber    zu  ki 
bandelt  ist. 
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Noch  miissen  wir  bemerken^  dass  der  Verfasser  unserer 
kschuwaschischen  Grammaiik  von  holas  (geschehen)  kein 
Praeleriium  in  -  rym,  -  ryng,  -  re  elc,  dagegen  eines 
in  -  dym,  -  dyng,  -  tsche  etc.  auffiihrt,  welches  dem 
Osmanischen  auf  d-m  (buldum,  geldim  etc.)  entsprichl. 
Das  tsche  der  dritten  Person  desselben  (bol- tsche  oder 
bor-ftsche)  ist  ohne  Zweifel  aus  di  oder  ti  (dem  Thema- 
coRsonanUn  knit  i)  entstanden^  was  den  Lautgesetsen  der 
Tschttwaschen  gans  analog  ist.  *) 


*)  Schott  a.  a.  O.,  S.  15:  t«ch  semper  d  (tarcici)  ante  i  vicem  gerit: 
tschiri  (yiyam),  dirt;  aitsche  (septem),  jedi,  etc. 


Altslawische  und  rassische  Spriichworter  ; 
Erklarung  ihrer  Abkunft  und  Bedeutung. 


Die  meisten  Spruchworler   des   grofsen    slawnschen 
gehoren,  ihrer  Abkunft  nach,  in  ein  sehr  hohes,  nicht 
heidnisches  Alterthum,  und  zeugen  dabei  von   feinsler 
achlungsgabe. 

Allein  vieie  derselben  haben  einen  historische 
allegorischen  Ursprung;  um  diese  inoglichst  genau 
Llaren,  muss  man  also  mil  langstvergangenen  Zus 
Silten,  Ansichten  und  Vorurtheilen  vertraut  sein.  A 
Grund  dieser  Nolhwendigkeit  sind  die  Spriichworter  i 
Classen  zu  Iheilen:  zur  ersten  Classe  gehoren  die  hi 
schen,  d.  h.  solche,  denen  irgend  eine  alle  Sitte,  einc 
wohnliche  Begebenheit,  bisweilen  ein  geradezu  lach< 
Ereigniss  ihr  Dasein  gegeben;  zur  zweiten,  die  all 
schen,  d.  h.  solche,  in  denen,  unter  dem  Bilde  von  ' 
oder  allerlei  Gegenstanden,  die  Mangel,  Schwachen  ur 
irrungen  der  Menschen  in  alien  Abzweigungen  ihres  hdi 
und  offentlichen  Seins  iebendig  gezeichnel  sind. 

Es  mogen  nun  die  Spriichworter  selbst  folgen. 

1.    VVie  ein  Stein  ins  Wasser. 

Er  verschwand,  er  ging  unter,  wie  ein  ins 
ser  geworfener  Stein.      Dieses    Spriichwort     be 


')  An  den  Mofkwitjanin  gesandt  von  PaulSzpilewski    in 


AlUtawische  and  rossische   Spriichwdrt^*'' 

eigenllich  den  unwiederbringlichen  Verlusl  einet  Sache;  danD, 
im  ubertragenen  Sinne,  das  ewige  Vergessen    eioer  xOge^S; 
len  Krankung  oder  Beleidigung.      Wir    woUen  dieses  ^P'^^''. 
wort  volistandig  anfuhren,  in  Verbindung  mit  dem  U»»^\fJJ^^; 
der  es  erzeugt  hat.    Wenn  die   Greise   zweiFeiiide  ^^''^^ssen, 
wollen ,    bereden  sie  dieselben ,    erliitene  Unbill  *u  verge     ^^^ 
und  sagen    dazu:  „h6ret  auf    mit    Ziirnen   lind  vergesset     ^^^ 
zwischen     euch   Vorgefallene;      mag     es    untergehen    ^*^  ^^^. 
Slein,  den   man  ins  Wasser  geworfen  hat.*)     Dieses   ^P^.  ,  ^. 
wort  datirt   aus   der  allesten   Blpoche    des  ^lawischen    Hei^e  - 
ihuins.     Man  weiss,  dass  die    alien   iSlawen  nichl  anders    «*^^ 
Krieg   unternahmen  oder    den     Feinden   Frieden  verkii^**^^®^' 
als  mit  Erlaubniss  ihrer  Goiter,    bei    welchen  die  Priesler  in 
solchen  Fallen  anfraglen.     Im  Fall   eines  Friedens  beriefen    die 
slawischen  Anfuhrer  ihre    Feinde    ans  Ufer  eines  Meeres    oder 
Flusses ;  wenn  nun  Lelztere    a«i   bedungenen  Orle  ersehienen, 
so  Iralen  Erstere  hervor     land    ^warfen  Steine  ins  Wasser,     als 
symbolische  Handlung   des  Vergessens  ihrer  Feindschaf t.      r>a$- 
selbe  Ihaten  die  feindliclien  Haiiptlinge;  darauf  reiehten     beide 
Tbeile  einander  die  reehte    Hand,   und  leglenSleine,    W^fr 
und  GeJdsKicke  zu  den    Fiifsen    eines  Idols  nieder.     Ar^fiji^     |-^IJ 
war  diese  SiUe,  als  eine    geheiligle,  Sache  der  AUgem^i^^^  . 
in    der    Folge    ward      sie      hausliche ,    alUagliche   Gewoh     K^-*' 
Halle  ein  Slreit  zwischen    awei    FaimUen  sich  enlspoij^^^*^^i*- 
zogen  sie   mit  Sleinen     in     den     Handen  gegen  einander     *     ^^ 
kam  es   aber  zur  VersoHn^ng,     so    gaben  sie  sich    Ji^   ^    ^Us; 
Hand,  kusslen  sich    und    vertanschten  die  Sleine;    j^^^^    t^'^'® 
ten  sie  heim,  gingen    x.txm    Brnnnen,  warfen  die  Steine  hi  " 

und  sprachen:  moge  unsere  Feindschaft  vergehen,  ^i^  ^-^^^^ 
Steine  auf  den  Grnnd  des  Brixnnens  fallen.  Diesfer  Gebr  "^^ 
beslehl  noch  in  Serbien  cind  in  denDonauBirslenlhiimeri,  "^IS.^** 
ahnlicherBrauch  erlialt  sich  in  GaUzien,  Jer  Herzogowina  ^Jt^ 
m  den  Slatthallerschaften     Grodno   und   Kowuo.     Ea  ereig^^"; 

•)AlUIawi»ch:    pali.i««^«     ^-'*^^'^^'^V«  "i?J'''>  ^"^^    ^•^^    "^t-to 
bylo,  .gine    mam-oJ«.     propadse,  ,ak  toi  kamt^n  u  waa.j  ^^ 
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sich  mituntery  dass  die  gegen  ihren  Vorgesetzten  erbil 
Starosten  oder  Landwirlhe,  zufolge  einer  Verabredung, 
ergreifen  und  wider  den  verhassten  Podbarin  (Vice-B< 
ausrucken;  begegnet  ihnen  aber  auf  dem  Wage  irgei 
feindseliges  Thier  oderVogel,  horensie  das  Bellen  eines  H 
das  BruUen  einer  Kuh  oder  eines  Ochsen  (lauter  bose  Vorl 
tungen),  so  kehren  sie  wieder  heim,  werfen  die  Sleine  in 
Brunnen  und  sagen  dasu:  nechai  jeno  prapadse 
men  em  u  wadsje  (lasst  uns  ihm  den  Stein  insWassc 
fen,  d.  h.  verseihen!).  Sind  nicht  darum  auch  die  B 
einiger  unruhigen  und  reizbaren  Hausherren  dergest; 
Steinen  verdammt,  dass  man  sie  von  diesen  Symbolei 
gen  Haders  reinigen  muss? 

2.    Er  plalzt  heraus  wie  der  Junker  von  Kon 

Bedeutung:  er  weiss  nicht,  wovon  sichs  ha 
und  doch  streitel  er.  Dieses Spriich wort  hat  einei 
rischen  Ursprung. 

Kon  op  el  heisst  ein  Ddrfchen  im  Kreise  Igunien  dc 
halterscbaft  Minsk.  DaselbstsoU  irgend  em  reicherEc 
von  der  gemeinsten  Sorte  gewohnt  haben,  der  wed< 
noch  schreiben,  nurGeld  ansammein  konnte.  Als  reic 
ausserdem  roher  Mensch  verachtete  er  alle  seine  Ni 
zu  denen  sehr  angesehene  Magnaten,  sogar  der  bertihi 
Radziwill,  gehSrten.  Dies  erfuhr  der  stolze  Woiw< 
Wiina,  Herr  von  Ne^wi;,  Koidanow  und  Klezk^  un< 
dem  Junker  bessere  Sitten  beibringen.  In  dieser  Ab: 
rief  er  eine  Conferenz,  zu  weicher  alle  reichen  Edell 
Nadibarschaft,  darunter  auch  der  von  Konopel,  beru 
den.  Der  Junker  kam  vor  Freude  fast  ausser  sich; 
ladung  zur  fUrstlicfaen  Conferenz  machte  ihn  noch  i 
sener  als  er  schon  gewesen.  &  wusste  gar  iiicht, 
sich  herausputzen  sollte,  um  recfat  glanzend  su  en 
mit  alien  seinen  goldnen  und  silbernen  Regalien  bela 
er  einen  vorsiindflutigen  Rumpelkasten  mit  Sechsen 
nen  und  begab  sich  so  nach  Ne^wiJ.   Als  er  in  den 
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Berathung  Iral,  empfing  ihn  einL.aquai  und  s«S*^' j      if diesc 
scien  schon  eingenommeD,  abcr  unser  Koaopliao^'^'         A  intfc 
Kunde  nichl  im  Gcringslen  aus  der  Fassung  g«^^*^*' ii  sc\bet 
sich  vorwarts,  bemerkte,-  dass   der   ersle  (fiir  RadziwiU  s  ^^^ 
bestimmte)  PJalz  noch  unbesetzt  war,  und  liefs  sich  ohnc    ^^^ 
slande   auf  demselben  nieder.       AUe    Anvresenden   ^^^^^^^tcVv 
verwegenen  Junker  mit  Verwunderung  an,  sagtcn  aber,   ^^^^y^, 
Radziwill  vorbereiiet,  kein  Wort,  und  lachelun  nur  ^^       ^^ 
Jen.      Es    begann   nun  eine    Debaiie,    die  ziemlich     ^^^f^i^atr 
daaerie;  unser  Edelmann  aber,    an  solche  SiUungcn  '^^^^Ac 
wohnt  und  nicht  einmal  Terstelmend ,   ^wovon  es'  sich  b^'* 
versank  in  Schlummer.     Da    trat    der  Secreiar  m  ihi»    *i«^*  ' 
weckle  ihn  und  fragle:  ,, Welches  ist  denn  dieMeinung  Buret 
Gnaden?"      Der   Konoplianer      anlwortete    noch    in      balbe© 
Schlafe  mit  der  angelemten  Hedensart:    ,,Das  kann   nidit    ge* 
schehen   —  ich  gestali    ea    vucbt    (nie  poxwalam)!   .    •    •    — 
Wie  so  das?  fragten  die   in    Acwk  ersVen  Reihen  Sitzenden  •••--' 
,,Nein,   das  geb  ich  nifrlit    wajl^     land    damii  abgemacbt!^'  ...  — 
Was?  wie?  riefen  fast    alle     Versammellen  zugleich  .  .  .     kana 
man    damit    nicht    einveratAnden    sein,    dass   der    Edelm^ao 
den  Vorrang  vor  dem    Biirger    haben  soil?  ...   —     ,,Ali  f 

das  hatt  ich  nicht  gehort'*    entgegnete  unser  Junker.      J     *  ' 

mnsste  AUes  lachen,  ixnd    mnn  li5rke  dieWorle:  „Was   i^,^    ?^** 
fiir  ein  Sttickchen?  wer    isk    dies?   elwa  ein  Burgersiu^i^^ 
seine  SUndesgenossen    in    ScKiita  nimml  und  ihnen  d^t^  V^^*^ 
tang  vor  dem  Adel   atxs^wirken    wiU?"   —    In  diesem  Ai.        '* 
blick  trat  RadwwiU    aus     ^iner    Seitenlhiir  herein    u^j    3^^" 
nut  lauler  Stimmet    „I>a3     is*    der  Edle  von  Konopel!*>  ^^^* 
klatechten  in  die  Handle    ixnd   erhobcn  em  schalleiuJes  G^i  J^^ 
to;  Einige  riefen  a«oH.     „Sieh  da!  der  Edle  von  Konopef-^^ 
herausgeplatet!-      Man    fnhrte   den  armen  KonopUauer  ^a  i  ^^ 
Saale.    Dieser  land    es    €orU.in  fur  gut    dem  SioU  auf  aeuTj; 
Reichthum  su    entsngen ,     nnd    beschrftigle  sicVi  nnrfi  i^  ^'^^ 
hen  Alter  mit  Grnmmatili:,    Geographie,   Ariihmeiik  und    q^I 

sduehte 

Die   Polen      lial»««*      «"'®    Vanante    ^^g^s  Spriichwori^s : 
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wyrwa6  si^  jak  Filip  z  Konopi  (herausplatzen  wic 
lipp  von  Konop)  *),  welche  sogar  den  Namen  des  enthon 
Edeknanns  aufbewahrt 

3.    Er  hebt  seine  Beine  hoch  und  schleppt  sei 

Sliefel  am  Haken. 

Dieses  Spriichworls  bedienen  die  Bauern  sich  spotti 
gegen  den  verarmlen  und  niedrigsten  Adel,  der  sich  in 
siehung  und  Kleidung  von  ihres  Gleichen  kaum  untersch 
und  doch  in  ihrer  Gesellschaft  die  Beine  (oder  auch  die  ] 
hoch  tragt.  Diese  Classe  lumpiger  Aristocralen  ist  nai 
Ueberbleibsel  einer  zablreichen  Suite  an  den  Hofen  de 
gierenden  polnischen  Konige  und  der  grofeen  Magnaten. 
gab  eine  Zeit,  als  Konige  und  appanagirte  Grofse  (z.  B 
Chodkewicz^  Radziwill  u.  s.  w.,  welche  ihre  Truppen  und  i 
garden  hatten  und  unter  einander  Krieg  fiihrten)  fur  dei 
ringsten  Dienst  im  Felde,  auf  der  Jagd  und  bei  Gelagen 
Schmarolzern  und  dienstbaren  Geistern  kleine  Landsl 
|!  schenkten  und  sie  im  Namen  des  Konigs   mit  dem  ErI 

I  begnadigten.     Einige  dieser  Parvenu's  wurden  in  der  1 

\'  reich  und  angesehen;  aber  die  Moisten,   Leute  ohne  allc 

ziehung  und  BilduAg,  liefsen  sich  auf  den  ihnen  geschei 
Grundslilcken  nieder,  und  iebten  vom  Ertrage  derselben, 
Verkaufe  des  Viehs,  der  Pferde  u.  s.  w.  In  der  Folge  kj 
diese  armen  zu  Hause  gezogenen  Junker  in  Ansehung 
Lage  auf  gleiche  Stufe  mit  den  gemeinen  Bauern,  ja  c 
sanken  noch  liefer:  sie  mussten  in  eigner  Person  pfliiger 
Heerden  hiilen,  Heu  machen,  die  Kiihe  melken,  den  Ku< 
garten  bestellen;  noch  mehr,  heutiges  Tages  verdingei 
sich  sogar  bei  reichen  Bauern  zu  Haus-  und  Feldarb 
Es  ist  einleuchtend^  dass  diese  Herren,  bei  so  bewandten 
stahden,  sich  nicht  edeliuannisch  kleiden  konnten  und  es 
noch  weniger  konnen;    ihre  gewohnhche  Tracht  waren 


I 
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*)  Siehe    Krdtkie    przypowiesci    dawnych    Polakdw     ( 
Spriichworter  der  alien  Polen).    Krakaa,  1819. 
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genannte  5witka's  aus  schlicbtem  grauem  Bauerntuche  und 
Schuhe  aus  Lindenbast;  nur  an  Feiertagen  trugen  sie  feinere 
Oberrocke,  Stiefel  und  Mutzen  nut  Oberleder.  Aber  trolz  aller 
ihrer  Diirfiigkeit  bebalten  sie  ihre  pseudo-edehnannische  Ab- 
kunft  aus  den  Zeilen  Sigismunds  IIL,  Wladi«laws  IV.,  oder 
Jan-Kasimirs  Ireu  im  Gedacbtnisse:  und  obwol  ein  grofser 
Theil  von  ihnen,  der  jeizigen  Umgeslaltung  zufolge,  da  sie 
ohne  Adelsdiplomey  unler  die  Freibauern  (mit  Verpflicbtuifg 
zum  Kriegsdienst)  gekommen  ist,  so  weigern  sie  sich  doch 
immer  noch^  bei  nichl  adiichen  Nachbarn  eine  Mahkeit  einzu- 
nehmen,  die  nicht  selten  reinlieher  und  reichlicher  ist,  als  ihre 
eignen  Mahlzeilen.  Der  namliche  Mensch,  der  eineoi  Bauern 
als  Tagelohner  dient,  halt  sich  in  stolzer  Entfernung  von  ihm 
und  behauplet^  immejr  seinen  (nichl  beurkundeten)  AdeL  Er 
belheiligt  sich  um  keinen  Preis  bei  den  Spielen  der  Bauern 
oder  ber  ihrem  traulichen  Gespraehe;  in  sein  Sa^ljenok*) 
gleichsam  eingeschlossen,  giebt  er  sich  nur  mit  seinen  Kame- 
raden  jedem  Zeitvertreib  und  jeder  Ergelzung  bin.  Nachdem 
diese  Art  von  Noblesse  die  ganze  Woche  hindurch  harle  Ar- 
beit gelban,  begiebt  sie  sich  am  Soniag  in  die  benachbarte 
Kirche^  oder  zum  Abendkranzchen,  und  auf  solchem  Gang 
machen  die  Herren  den  lustigslenAufzug:  da  ihr  Feiertags- 
putz  der  einzige  ist,  in  welchem  sie  zu  gevvissen  Zeiten  des 
Jahres  prunken,  so  gehen  sie  auch  sehr  vorsichtig  damit  um; 
gew5hnlicb  tragen  die  Manner  ihre  Oberrocke  und  die.Frauen 
ihre  Tiicher  unterm  Arme;  Schuhe  und  Sliefeln  aber  an  Bind- 
faden  oder  Stabcben  mit  Haken  iiber  der  Schulter.  Bei  Be- 
gegnung  mit  einem  Bauern  benebmen  sie  sich  gleichwol 
aristocratisch,  d.  h.  sie  wenden  sich  von  ihm  ab  und  versagen 
ihm  ihren  Grufs.  Da  verzieht  denn  der  Bauer  unwillkurUch 
seinen  Mund  zu  einem  spotkischen  Lacheln,  und  sagt  daheim, 
zu  denSeinigen>  bisweilen  auch  deiii  diinkelvoUen  HabenicblSy 


•)  Sa«tj^nok*8  sind  Abgrenzangen ,  in  welcben  seit  alter  Zeit  besondere 
Geschlechter  des  weissrassischen  Kleinadels,  jetzt  Freibauern  and 
Einhofer  (odnodwarzy)  genannt,  wohneo. 

Ermans  Russ.  Archiv.  Bd.  XITI.  H.  1.  & 
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wenn  er  kommt  und  ihm  seine  Dienste  anbietet, 
sicht:   „sieh,  er  isl  kahl  wie  ein  Faike,  und  dabei 
sieh  noch  ...   ein  prachtiger  Adel!  ...  die  Fiifse 
Nase)  hoch,  und  die  Stiefel  am  Haken  . .  /' 


4.   Nimm  Geld  in  die  Hand,  wenn  der  Kuck 

Seinen  Ursprung  verdankt  dieses  Spriichworl 
^lawischen  Ueberlieferung  vom  Kuckuck.  Schon 
schen  Siawen  giaublen,  dass  der  Friihling  eintrete, 
Kuckuck  im  Waide  sich  horen  lasse,  und  dass  Derji 
cher,  dobald  er  den  Ruf  dieses  Vogels  zum  ersleni 
mit  Geldstucken  (in  der  Hand  oder  in  der  Taschc 
im  ganzen  Jahre  gliicklich  sei;  fiihre  er^u  derZei 
bei  sich,  so  werde  er  in  vorhabenden  Geschaflen  d 
Verlust  erieiden  —  wenn  es  aber  ein  Madchen  se 
sie  im  laufenden  Jahre  keinen  Mann  bekommen. 
Grund  hiervon  hielten  es  die  alien  Slawen  far  da 
J  Verbrechen,  einen  Kuckuck  zu  todten,  und  um  s 

h  dieser  Vogel    von    einigen    «lawischen    Stammer 

wurde.    Diese  Ueberlieferung  vom  Kuckuck  hat  si 
|l  dig  erhalten.    Ein  verliebles  Bauernmadchen ,  das 

Mai  die  Stimme  dieses  Vogels  h5rt,  beeilt  sich,  i 
klimpem,  und  anlwertel  der  Kuckuck  darauf,  so  g 
ihre  Verheiralhung  im  laufenden  Jahre.  Neuverm 
den  Vogel,  mil  Geld  klimpernd:  „wie  lange  \ver< 
sammenlebeii?"  Dann  zahlen  sie  die  Ant  wort 
Kuckuck  schw:eigl,  was  iibrigens,  wie  Nalurbeobs 
lell  haben,  schon  nach  zwanzig  Rufen  %n  geschehen 
wichtiger  als  Alles  ist  der  Glaube,  dass,  \venn  e 
Gelde  klimpert,  die  Kopeke  durchs  ganze  Jahr  I 
dauern  werde.  Eben  darum  halten  es  die  heuiig 
sen,  gleich  den  alien  51a wen,  fur  Sunde,  einen 
schiefsen. 

Auf  den  Grund  solcher  Abslammung  dieses 
lasst  sich  auch  seine  Bedeulung  angeben;   es  drC 
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genden  Gedanken  aus:  „Trag  im  Fruhling  Geld  bei  dir,  da-^ 
mit  du,   wenn  du  zum  erslen   Male    Kucku!  rufen   **^^?^'  "^^^ 
demselben    klimpern  und   dir   sonach    Gliick  herausweissagc^ 
kfinnest."       Im   ubertragenen    Sinne    aber   wird    es    ''®^*^*^  ^ e\ 
„ Spare    dir  Geld  auf  den  Fruhling  ^%   oder  —  was  ebenso   ^^^ 
sagl  —   „auf  die  bSsen  Tage^.     Denn    der  Fruhling  i^\.    ^^^eil 
Bauerh  dasselbe^  was  die  bosen   Tage,   d.  h.  zur  Fruhn^B.^^^^ 
fehlt  es  auf  Dorfern  gewolmlich    ai\   Gelraide,  KtichcPg^^  ^^^^ 
sen  u.  dgl.      Wer  also  kein    Geld    zum  Fruhling  gesp^^**' 
der  wird  unglucklich  sein,  d.    h.    Hunger  leiden  musscn- 

6.    Der  Bar  mit  seinem   X  an  z  en  fiilU  des  Zig^"^^^^ 

R.anz  en* 
Oder  auch:  des  Baren  -  M  enuet  macht  den    Zi  g^^" 
ner  felt.     Dieses  Spriichwort   leitet  seinenUrsprung   Voia    det 
noch   unlangst  iiblich   geweseTien-  Barenzucht.     Diese    bestehl 
jelzt  nicht  mehr;  die  tragen  Z-ige\iner  sind  in  Landbauern    vcr* 
wandelt.     Es  ist  aber  noch    gar    nicht  lange  her,  dass    die    Zi- 
geuner  aus   der  Barenzuclit   ;ein     wahres   Gewerbe     maciiteD, 
welches  ihnen  Geld   und    allerlei  ISfaluralien,  insonderheit     J^g 
bei  diesem  Volke  so  sehr    beliebte    Schweinefetl  in  Pail^    ^• 
trug.     Eine  soJche  Lebe«s^«veise   behagle  den  schwaraen      v"" 

gabunden  gar  sehr;  und    ^wtirden   sie  gem.mit  ihren  P^Ueti     K^" 
zum  jungslen  Tage    herciwigewandert   sein.     Aber    ^^    •         ojg 

Ungluck  begnuglen  sie  sicb  nicht  mit  freiwilligen  Gab  ^^^^^'^ 
sie  slahlen  auch,  besonders  Pferde,  Schweme,  u.  g.  ^  ^  -- 
fassle  man  sie  detin  bald  ab,  tind  zwang  sie,  sich  auiuba.  ^ 
und  hinterm  Pfluge  xii  geben.  Hieraus  ersiehl  man,  ^i^  ^^fn 
send  und  sinnschwer  obiges  Spriichwort  ist:  der  Bar  ta^'^; 
quail  sich,  plackt  sicH  ,  ««d  der  Zigeuner  sammelt  das  q^*^' 
ein!...  gijbt  es  nicht  a«€  GoUes  Welt  erne  Men ge  aoloW 
faulen  Zigeuner,  die    vom  Scbweisse  geplagier  Baren  feu      ''^" 


den?   Der  frohnendc     Baixer     bedienl  sich  ^^^^^^Sptiichworts 
gegen    seinen   GrundHe«ei^ ,     welcher  in    dem  Mafse  reieb 
^ttd,  als  jener  hertxnterlcooamt. 
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6.  Macht  ihr  uns    auch  „caput",    wir  mach 

nicht  ,,haIjoiii*\ 

Im  Dialecte  der  Kleinrussen:  chozj  wy  na«  \ 
my  ne  haljom.  Das  seltsame  haljom  (oder  gi 
offenbar  nichts  Anderes,  als  das  verdorbene  franzo 
Ions!  Dieses  Spriichworl  ist  sehr  neu  —  es  vei 
Ereignissen  von  1812  seine  Entstehung.  Man  weis 
franz5sischen  OfQciere  und  Soidaten  damals  mit  den 
Bauern  sehr  hart  umgingen;  sie  liefsen  sie  iiber  i 
Lasten  fahren  und  tragen,  so  dass  nicht  nur  die  L 
dern  auch  ihre  Pferde  und  Ochsen  gequalt  warden 
ses  Spriichwort  vorzugsweise  im  Bezirke  Bori^ow 
halterschaft  Min^k  existirt,  so  muss  man  glauben 
Franzosen  den  Bori^owern  besonders  hart  zugesi 
Sahen  die  geplaglen  Leute,  dass  ihr  Vieh,  wenn  < 
wundeten,  die  Munition*  und  mancherlei  andere  Di 
musste,  vorErmiidung,  Kalle  und  Hunger  sturzte,  i 
sie  wol  ofter  die  Ziigel  fallen  lassen,  und  in  ihrei 
lung  ausrufen:  „bringt  uns  um,  wenn's  euch  so  g< 
gehen  doch  nicht  weiter!'' 

In  der  Folge  hat  die  Bedeutung  dieses  Spriic! 
verallgemeinert .... 

7.  Riihre   die   Birnen   der   aiten    Weiber 
schiittle  die  deipigen  ab,  und  bring  si 

alten  Weibe. 
Hier  ist  von  Deferenz  gegen  das  weibliche 
aberhaupt  und  gegen  alte  Weiber  insonderheit  die 
wirklich  herrscht  unter  den  Bauern,  trolz  ihrer 
Ungebildelheit,  eine  gewisse  Hochachlung  der  W< 
derheit  alter.  Wenn  wir  bedenken,  dass  die  1 
gar  keinen  erheblichcn  Dingen,  keinen  Handels- 
geschaften  betheiligt  ist,  dass  sie  sogar  eine  S< 
Mannes  heissen  kann,  so  begreifen  wir  nicht  w 
Huldigung  sich  schreibt,  und  noch  weniger,    wai 
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wisser  Mafsen  init  Furcht  und  ZlUern,   mU  scl^^*     -   ^  Ischefi^ 
wiirfigkeit    verbunden   isL      Ich    glavibe,    nicht     f^.       ^^^  aul 
Wege  zu  sein,  wenn  ieh  den  Crsprung    des  Sp*^^   ,,     {AacVv^ 
den  alten  Glauben  der  Slawen    aix    die   geheiionits^^     VotlaJa* 
alter  Weiber  zuriickfiihre.     Bei    unseren    heidniscnc'^  ^:^^e 

ren  spielten  die  alien  Seherinnen    oder    Wahrsagcn^^    ^^  Qe- 
grofse  Rolle  in  religi6sen  Dingen   und   bei  allerlei  ^^.\|   ^3     Act 
brauchen;   sie  gallen   fur  VoUstreckerinnen   des  ^*^-     -  gr  -vou- 
Goiter  und  des  unsauberen  Geisies^  daher  dieVorsteU      -^Y^jjiu- 
ihrer  schlauenKlugheit.   Als  Crbsiiick  ihrer  heidnischcn       ^^ 
nen  beschaftfgen  sich   die    sogenannlen    Snacharka's     i.      ^etci, 
oder  wissenden  alien  Frauen)    noch  jetet  mil  Wahrs    ^^^.^^ 
Beschworungen,  Besprechixngen    ixnd    Bereilung  von   Y'f^      .^ 
ken  aus  allerlei  Krautern.        VieUeichl   aber  b^ziehfc     sicli 
Spruchwort  nur  auf  die  fixrcHlsarae  Huldigung,  wclche   J^^^ 
Brautwerber  alien  Weibem   beweisen,  von  denen  das    ScliicK- 
sal  dessen  abhangt,  der  ura  \r gend  ein  Madchen  freiti   in  eiiciem 
selchcn  Falle  enlscheiden    die    Weiber  Virklich  AUes;     da      die 
Manner   urn  solche   Dinge     Kiicbt    sich  bekummern.       Endlich 
kann  in  dem  Spruchworte    darauf  hingewiesen  sein,  dass    Ma- 
ironen  leichler  zu  erzurnen,    somit  auch  rachsuchliger  sind,    als 
Manner.     Das  Weib    ist     oft     besser  und  niiUeidiger    als      der 
Mann,  aber  in  seinem  Zorne    nicht  seUen  viel  ""barmher^i^^. 


a    Haben  sie  einen     Hasen    erlegl,  so  fresseti     ^j^ 

einen    Ochsen  auf. 


en 

• 

I* 


Dieses  Spruchwort     «Pi«^^  *"^/'%S  ,Tm  ^"^ 

lige,  uudNichtadeliger.  «.it   ^^^^n^^^f^^l"    ^— Oehse 
lu  ihrer  Bewirlhung    mcUt    cmnna 

ryVxK^    fortgesctet) 
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Zur  Mythologie  der  Tschuwaschc 


Unter  diesem  Voike  scheint  uranrdnglich  ein  reir 
mus  geherrscht  zu  haben.  Dieser  bestand  in  der 
zweier  einander  feindlichen  Machte:  des  Tor  a,  e 
Gottes  und  LichtgoUes^  und  seines  Gegners,  des  I 
Im  Nainen  Tor  a  haben  altere  Gelehrte  den  Scanc 
Thor  erkennen  wollen;  aber  Schott*)  erklart  ih 
slarkerem  Grunde  fiir  den  T angry  der  Ttirken  ui 
Oder  Tegri  derMongolen,  welches  Wort  s.  v.  a.  H 
Himmelsgeist  bedeulet.  Gleicher  Meinung  ist  der  m 
sische  Schriftsteller  iiber  die  Tschuwaschen,  Herr 
der  sich  uber  25  Jahre  mit  ihnen  befreundet  hat,  i 
,,Forschungen'*  wir  diesen  kleinen  Ariikel  entlehnei 
ll  Name  5chailan  muss  eine  alte  heimische  Bener 

^1  drangt  haben;  er  weist  airf  Erborgung  hin,  da  er  di 

\\  arabische  Verderbung  des  hebraischen  5a tan  is 

it  Beide  Principe,  das  gute  wie  das  bose,  batten  i 

11  baren  Geister,  aus  welchen  die  Tschuwaschen  in 


*)  In  teiner  Abhandlnng  „de   lingaa  Tftchawaschor 

lin  1842.)    Daselbst  heisst  es  (Seite  11):  „ng  (n  snrda 

I*']',  Tocibns  nonnonqaam  evanait:  sor  post,  est  tarcicam  soi 

Deas,  respondet  tarcico  T angry".  Beispiele  des  a  fur 
fiir  a  sind  beigebracht  aof  Seite  8. 
**)  l8«ljedowania   ob  inorddzach  Kasan«koi  ga]b 
scbangen  uber  die  Yolker  yon  freindem  Stainme   in  de 
\'\  scbaft  Kasan).    Kasan,  1851. 
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selbststandige  Gollheiten  gemacht  habe«.  ««  slnd  tm  dem 
euien  gute«Go«e  mehrere  GoUer  enlala„den  von  d«°«»  J''**' 
n-gend  erne  besondere  Eigenschaft  dea  ehemalige"  «"*»  «5«*«» 
Pnncpes   darsteJU  und  die  Benennun^  Torfifbrt,  jedoch  ta* 

sen  Goltheiten  gesellte  man   spaler    auch  fe  schaffenden  J^*' 

T^chuwaschen  gegen  25  gule  GSller.  die  ausserdem  f««\f^ 
rail  Fam.he  versehen  waren,  d.  h.  Weiber  und  Kinder  bat  en. 
Der  hochsleGottb.efsSuldi-tora   (vergl.  .ule  hoch,    »«^d* 

„        iLn^^V""'  ""'  **"'"*^*'   Vermiltlung  anderer  G«Uer.  sei- 
nen    Wille«   kund.      Zu    scineti    Vasallen    gehorte    Tschon- 
*joradan-eora  dec  Seelenzeugende  GoU  (von  tschon   Seele 
UJMI  *joradan,  einem    Verbaladjecttve  von   »jorada«,     xeu- 
gen),  welcher  den  jungen  Kindern  Seelen  eingiebl.    Die  Xschtt- 
v/asehen  glaubten  an  das  Vordasein  (die  Praexistenz)    der  See- 
len,   und   nahmen  an,     diese     seien   von  dem  hochsten     Gotte 
geschafien  und  leblen   vor    iKrer   Vereinigung  mit  dem    KiSmer 
in    ^nem    wunderherrlichen     Lande,    d^s   sudosllich     von       A 
WohnsiUen  der  Tschuwaschen    belegen  sei.     Ander©  n  i?*" 

lere  HimmelsgoUer  zweiten    Ranges  waren:  Kebe,   ein^a^       ' 
aus  NSlhen  aller  Arl;    CKwelj-tora,  derSonnengon.    **«*ler 
addji,  derGolt  der  Gewitter.     Der  leteterwahnte  M^^'    -^  «Ia- 
wortJich  „grofser  Valer",    ,,GroCsvater",  und  noch   j^^®    ^«i«st 
der  Donner  diesen   Namen.      Die  Ischuwaschischen  A.ua^*^    ^**hrt 
a«la-adji  audat  (der  GroCsvaler  singl  oder  litsst  sich  iT-^***- 
a>la>adji  chyda    audat      C^er    Grolisvater  singt   start       *"*°)> 
laut),  bedeuten:  es    donnert.,    es   donnert  stark.  >      Sejfir 

Unter   den    guten      GOttern    der  Erde  nahtnen    A- 
nehmste  Slelle  ein :.  S  i  r  d.  i  -.p  a  d  s  c  h  a ,  der  Erd-Padischal?     ^**'"~ 
Padja  ist  eine  Verderbung    dieses  persisehcnWoneaV    o^****'» 

Padscha-amyj  (die  Erd- E>adischah-MuUer),  sein  Weib^'^'^'- 
^irdi-padscha-'y  w  y.ls  e  xn  Cdie  Sohne  dea  E.  P\V*  ***»d 
Kinder.  jr        ^  .  *-•),    sein^ 

Die  heidniscHe»    TscHuwaschen   beUUn  xu  jedem    i^^ 


72  Historisch -philologtsche  Wisaenschtften. 

irdischen  Gebieter,  als  einem  Stellvertreter  d€s  hochf 
tes,  und  schrieben  ihm  rein  gottliche  Natur  zu.  Bei  f 
Gotzendienste  wurde  der  Name  des  irdischen  Herren 
her  Familie  in  ihren  Gebeten  gleich  hinter  dem  Ns 
hochsten  Gottes,  und  vor  alien  iibrigen  Himmelsgo 
nannt.  —  Auch  halten  die  Tschuwaschen  einen  Haus{ 
Hauskobold,  den  Kiljran-tora. 

Die  guten  Goiter  waren  bei  alien  Tschuwasch< 
ben,  die  bosen  aber  nicht.  Jedes  Dorf  hatte  ausser 
gemeinen  bosen  Geistern  noch  seine  besonderen,  orlli 
es  vorzugsweise  anbetete.  Diese  aufzuzahlen  ist  u 
da  ihre  Zahl  noch  jetzt  immer  zunimmt  Wie  das  g 
cip,  so  hat  auch  das  bose  in  eine  Menge  boser  Gi 
vertheilty  und  Schaitan  ist,  wie  Tora,  ein  abgezo^en 
geworden.-  Als  Oberster  im  Gebiete  der  unsaubere 
erschien  plotzlich  K  ere  met,  ein  Name  der  wahn 
aus  dem  arabischen  Char  em  oder  Harem  (das  1 
bare)  entstanden.  *)  Keremel  hiefs,  der  Ueberlieferun{ 
uranfanglich  der  erstgebome  Sohn  des  hochsten  GotI 
Satan  aufgehetzte  Leute  erschlugen  ihn,  verbrannti 
Korper  und  gaben  die  Asche  den  Winden  Preis. 
Asche  niederfiel,  da  wuchsen  Baume  hervor,  und 
wurde  auch  Keremetwiedergeboren,  aber  nicht  mehr 
Person,  sondern  in  vielen,  dem  Menschen  feindlichc 
welche  an  die  Erde  gebunden  sind,  und  die  MoglicI 
den  guten  Himmelsgeistern  zu  leben,  verloren  hafa 
Keremet  ist  ein  verboster  Geist,  der  fiir  seine  E 
und  seine  Trennung  vom  guten  himmlischen  Vale 
Menschen  Rache  nimmt    Alles  Elend  kommt  von  d( 


♦)  Wenn  ei  doch  einmal  arabisch  sein  soil,  waram  leitet  es 
ser  nicht  lieber  yon  M\ji'  (KarAmat,  kerimet),   wel 
ligkeit**,   „Wunclerbarkeit"    bedentet,    nnd   dessen    Pin 
ker&m&t  die  yon  heiligen  Manner n  verrichteten  Wander 

Anm.  d.  Ueber 
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met,  und  wenn  man  ihn  nicht  mit  Opfern  versohnte,  so  wurde 
die  Menschheit  langsl  untergegangen  sein.  Darum  besaCs  je- 
des  Tschuwaschendorf  sein  Keremet,  d.  i.  seinen  Ort  der 
Opfergaben  an  den  gleichnamigen  Damon  und  die  bosen  Geister 
uberhaupt;  in  volkreichen  Dorfern  gab  es  zwei,  drei  und 
mehr  solcher  Opferslellen;  es  gab  ferner  Keremet^s  fiir  oflfent- 
liche    und    andere    dergleichen    fiir    hausliche    oder  Priyat- 

opfer. 

Die  heutigen  Tschuwaschen  haben  fast  alien  Glauben  an 
ihre  \i^eiland  so  gefiirchteten  Keremet's  verloren,  nachdem  sie 
gesehen,  dass  man  diese  so  geheiligten  Haine  ausrotten  kann^ 
ohne  den  Zorn  der  Cotter  befiirchten  zu  miis^n. 


Ueber  die  Kurgane  des  Gouyernei 

Nowgorod  *)• 


Rtn  Gouvernemenl  Nowgorod,  vvie  im  iibrigen  Russ 
sich  viele  alte  Gorodischtscha  (Ruinen)  und 
(Erdhiigel)  erhallen,  welche  leUtere  hier  iS^opki 
und  hauplsachlich  an  den  Ufern  des  Wolchow,  \ 
Mita,  Lowat  und  anderer  FlUsse  angetroflen  we 
Gorodischtscha  sovvohl  als  die  Kurgane  riihren  ui 
aus  den  Zeiten  des  Heidenlhums,  der  Biirgerkrieg 
pestarligen  Epidemieen  her,  welche,  nach  dem  Z 
Chroniken,  das  alte  Russland  so  oft  vervviistelen. 
Gorodischtscha  namenllich  kann  man  behaupten,  da 
anders  als  die  Ueberreste  von  Verschanzungen  si 
den  Schlachlfeldern  zum  Schulze  des  Fufsvolks  a 
wurden  und  die  in  spaterer  Zeit  als  Rallerieen  z 
lung  von  Kanonen  und  Falconelten   dienlen{?),  sc 


')  Der  Verfasser  des  obigen  Artikels,  Herr  R.  Ignatjew, 
Goiiverneur  yon  Nowgorod  beauftragt  worden,  die  zahire 
ser  Stattbalterschaft  befindlichen  Ruinen  nnd  Grabbiigel 
chen,  und  theiit  der  Sjewernaja  Ptschela  die  Besc 
Kurgane  in  d6r  NShe  der  Stadt  Bjelosersk  mit,  indem  e 
kung  hinzufijgt,  dafs  er  die  weiteren  Resultate  seiner  Fc 
der  Nowgoroder  Gonvernementszeitung  mit  den  dazo  geh 
nongen  und  einer  archaologisclien  Karte  veroffentlichen 

')  Sopka  beifst  eigenUich  Bergspitze,  Pik. 
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von  dem  Vorhandensein  dieser  Ruinen  am  sichersten  auf  den 
SchaupIaU  der  aiten  Gefechle  schliefisen  kann.     Die  Kurgane 
werden  allgemein  fiir  Denkmaler  gehalten,  die  in  den  heidni* 
schen  ZeiCen  uber  den  Grabern  aufgelhurmt  wurden,  welche 
den  Slaub  der  Hauptlinge,  Heerfiihrer  und  anderer  ausgezeich- 
nelen  Manner  in  sicb  schlossen.     Hierzu  wahlte  man  in  der 
Regel   Plalze  in  der  Nabe  von  Ansiedelungen,  Heerstrafsen^ 
Flussen  oder  den  den  Goltern  geweihten  Hainen.     Nicht  sel- 
ten  stellte  man  auch  Gotzenbilder  auf  ungeheure  Kurgane  auf, 
die  eigens  zu  diesem  Zweck  errichlet  worden.    Der  Tradition 
zufolge   soli  die  Grofse  der  Kurgane  von  der  Zahl  des  bei 
der  Beerdignngsfeieriichkeit  gegenwartigen  Volkes  abgehangen 
haben,  indera  jeder  Zuschauer  verpflichlet  gewesen  sei,  min- 
destens  einen  Helm  vol!  Erde  herbeizutragen.     Bei  den  Kur* 
ganen*  fanden  auch  in  der  Vocchrisllichen  Zeit  die  sogenannlen 
Trisny  oder  Trauerfeste  statt.     Diese  Trisny  bestanden  aus 
larnaenden  Schmausereien  und  kriegerischen  Spieien,  die  oft 
nciit   blutigen  Kampfen  endeten.      Die  Chroniken   reden    von 
dem  Begrabnifsplatz  des  Igor  (f  945),  von  dem  Grabmal  eines 
gewissen  Galitschin,  bei  der  Stadt  Galitscb  oder  HaUtsch  im 
jetzigen  Galizien;  die  Ueberlieferung  weist  Kin  auf  das  Grab 
Truwor's,   bei  der  Stadt  Isborsk.     In  der  Folge  verdrangte 
zwar   mit  der  Einfiihrung   des  Chrjstenthums   die  Bestattung 
in  den  Kirchen  den  heidnischen  Gebrauch,  die  Leichen    auf 
den  Feldern,  an  den  Kreuzwegen  und  den  Ufern  der  Fliisse 
zu  beerdigen;  allein  die  Kurgane  erhielten  nur  eine  andere 
Bestiaunung,  indem  sich  dieselben  in  Monumente  historischer 
Ereignisse  verwandelten.    Wurde  ein  blutiges  Gefecht  gelie* 
fert,   so  begrub  man  die  gefallenen  Krieger  tiuf  dem  Kampf- 
platze,  legte  die  Seinigen  und  die  Feinde  in  zwei  verschiede- 
nen  Gruben,  thiirmte  die  Erde  iiber  ihnen  auf  und  bildete  so 
Kurgane.    Dergleichen  Erdhugel  wurden  auch  iiber  den  Grib- 
bern  der  an  der  Pest  Gestorbenen  aufgehauft;  endlich  errich- 
tete  man  Kurgane  in  solchen  Fallen,  wo  sich  in  der  Nahe  der 
Kriegslager  keine  natiirlichen  Anhohen  befanden,  von  welchen 
man  den  Feind  beobachten   konnte.     Diese  Kurgane'  hiefsen 
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bei  den  Nowgorodem  storojewyje  «opki,  ^ 
Die  alUlawische  Benennung  der  Kurgane  ist  mar 
in  einigen  Theilen  Russlands  gebraucht  wird.  1 
der  Siiden^  Kleinrussland,  die  Ukrain^e,  sondem  au 
den  und  sogar  iSibirien  *)  haben  Ueberflufs  an  sol< 
Geschichte  wichtigen  Denkmalern,  die  zum  The 
alien  Russland  als  die  Ueberreste  einer  langst 
Vorzeit  angestaunt  wurden.  Man  benuUte  sie  dai 
verlassige  Wegvveiser  inmitten  einer  pfadlosen  St« 
man  sie  durch  Merkmale  bezeichnete;  einige  von 
den  sogar  in  der  unler  dem  Namen  Kniga 
Tscherteja  bekannten  alirussischen  Topograph 
Punkte  zur  Ausmessung  der  Enlfernungen  angefii 
Errichtung  der  Verschanzungen  (sa^jeki)  zu  En< 
zehnten  Jahrhunderts  wurden  viele  Kurgane  un 
der  befestigten  Platze  aufgenommen. 

Die  Kurgane  des  Gouvernements  Mowgorod 
fast  unerforscht  geblieben,  obgleich  sie  nicht  mi 
sudrussischen  eine  wichtige  historisch^archaologi 
tung  haben.  Die  Localtradition  sieht  in  ihner 
alter  Schlachten,  Graber  von  russischen,  litthauisc 
dischen  Kriegern  und  deutscben  Ordensriltern ,  < 
haufigen  Einfallen  in  das  Nowgoroder  Gebiet  ui 
aufserdem  weifs  sie  von  in  uralter  Zeit  hier  begi 
den,  Bogalyri  oder  Wololy,  zu  erzahlen.  t 
gorod  isi  das  sogenannte  Heldenfeld,  Woloiow 
sich  auch  das  Kirchdorf  Wolotowo  befindet  und 
zehnte  Jahrhundert  das  Wolotower  MonchsklosI 
melfahrt  Maria  existirle.  Man  zeigt  hier  das  anj 
des  ^lawischen  Anfuhrers  Go»tomy«I,  der  zur  B 
rik*s  mitgewirkt  haben  soil  Auf  vielen  Kurgan 
vemements  Nowgorod  giebt  es  Kapellen,  Krei 
steineund  selbst Ueberreste  von  jenensteinern 
(kamennyja  baby)  oder  rohen  Bildsaulen,  die  in  s 


*)  Ueber  die  fibirischen  Kurgane  vergl.  dieses  Archiv  B 
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fiber  verschiedene  Theile  Russlands  zerstreut  sind.  Beim  Ab- 
tragen  der  Kurgane  hat  man  Gebeine  von  Menschen  und  Pfer- 
den,  alte  Miinzen*),  Waffen,  Kreuze,  Heiligenbilder 
(fkladni).  Hinge  und  andere  kleine  Melallsachen  gefunden,  ob- 
wohl  die  Landleute  nicht  gern  diese  Entdeckungen  ver5ffeni- 

lichen  • .  •  . 

Vier  Werst  von  der  StadK  Bjelosersk,  auf  derStrafse  nach 
U«t]u;na  oder  Nowgorod,  befinden  sich  sudwesUich  vom  Dorfe 
Ro«ljakowo  zwei  Kurgane,  welche  nicht  mehr  als  60  Sajen 
von   einander  entfemt  liegen.     Der  ersle  hal  eine  langliche 
Form,  mifet  40  Sajen  im  Umfang  und  5  in  der  H5he;  auf 
ihm    erheben   sich   vier  Fichlenbaume,   etwa  fiinf  Werschok 
dicky    und  die  noch   sichtbaren  verfaulten  Starame  beweisen 
deutlich,  dab  der  Kurgan  einst  von  einem  dichlen  Fichten- 
walde  bedeckt  war.  Der  zweite  Kurgan  ist  beinah  ganz  abgetra- 
gen^  nicht  abcr  wegen  archaologischer  Nachgrabungen,  sondern 
um  den  Sand  und  andere  Gegenstande  zu  landlichen  Zwecken 
£U  gebrauchen,  und  weder  seine  Gestalt  noch  seine  Grolse 
ist  jetzl  zu  erkennen.     Nach   Aussage   der  Landesbewohner 
wurden  in  beiden  Kurganen   oft  Gerippe  und  Knochen  von 
Menschen  und  Pferden  aufgefunden.    Es  geht  auch  die  Sage, 
dafs  die  Stadt  Bjelosersk  selbst  einst  in  der.Nahe  dieser Kur- 
gane gelegen  habe.     Dafs  sie  wegen  der  Ueberschwemmnn- 
gen  des  Weifsen  See's  (Bjeloje  Osero)  mehr  als  einmal  um- 
gebaut  wurde,  scheint  gewifs;  gegenwartig  soli  sie  sich  auf 
der  dntten  SleUe  befinden.    Der  bekannte  Historiograph  Miil- 
ler  spricht  von  einer  Verlegung  Bjelosersk's,  nicht  aber  von 
diesem    Orte,  sondern   von   dem   rechten   Ufer   des   Flussfes 
Scheksna,  was  aber  zurZeit  derEinfuhrung  desChristenthums 
in  Russland  geschehen  ware.     Die  Volkssage  von  dem  drei- 
maligen  Umbau  der  aiten  Hauplstadt  des  Warjagerfurstdh  SL" 


*)  Ob  diese  Manzen  rossiscbe  waren,  nnd  aus  welchem  Zeitalter^  laDst 
der  Yerfasser  onerwahnt!  Vielleicht  yerspart  er  die  naheren  Angaben 
auf  den  folgenden  Theil  seiner  Abhandlang,  in  welchem  er  die  Kor* 
gane  der  ^inzelnen  Nowgorod^schen  Bezirke  bescbreibt. 
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neus  verdient  indefs  Beachtung,  eben  so  wie 
Ueberlieferung,  dafs  in  derUmgegend  vonRorfjak 
4er  Wald  oder  Wolok  geslanden  habe.  In  de 
man  ungeheure  alte  Baumstamme  mancherlei  Art ; 
zen  Raume  von  Ro«ljakow  bis  zur  Stadt  Bjelo 
dieser  Stadt  selbst.  Aufserdem  zieht  sich  von  Ri 
gen  Siiden  mehrere  VVerste  weit  ein  mil  Wald  iib 
Moiast  hin,  der  noch  heute  Wolok  heifstund,  ns 
rung  der  Einwohner,  der  Ueberrest  friiherer  W 
Im  alien  Russland  war  es  nicht  ungewohnlich,  d^ 
sehnliche,  volkreiche  Siadle  in  derNahe  von  did 
lagen;  man  denke  nur  an  Nowgorod  und  viele  a 
ja,  selbst  an  Moskau,  welches  bis  in  neuerer  Ze 
Wald  umgeben  war.  Ueber  die  Verlegung  der 
sersk  lassen  sich  jedoch  auch  hislorisch  begla 
sachen  und  Urkunden  beibringen. 

Das  alte  Furstenthum  Bjelosersk,  das  sich  lai 
des  Weifsen  See's  und  der  Fiiisse  Onega  und  S 
dehnle,  war  unler  alien  altrussischen  Provinzen, 
ferntesten  Zeiten  bis  zum  Untergang  der  Theilf 
die  friedlichsle  und  vom  Kriegsgerausch  am  selte 
suchle.  Die  Einwohner  von  Bjeloserien  warei 
Leute;  die  gerauraigen  Lander,  Walder  und  Gc 
ihnen  in  der  Jagd,  dem  Fischfang  und  dem  Ac 
liche  Gegenstande  der  Thaligkeit  dar.  Von  Alte 
sich  diese  Provinz  in  zwei  Halften,  wovon  die 
Ufern  der  Scheksna,  von  dem  heutigen  Kr* 
bis  dicht  an  Bjelosersk,  fur  Nowgorod'schc 
gall.  Der  Volksratli  (Wjelsche)  von  Nowgoro< 
Beamlen  dahin,  urn  den  jahrlichen  Tribut  einzus 
sich  iibrigens  in  die  Verwallung  des  Landes  zu 
dem'er  hier  weder  Slatlhalter,  noch  andere  B 
halte.  Bjeloserien  war  eine  halbwilde  Gegend 
scheint,  von  ihren  eigeneii  Aelleslen  regiert  wurd 
au  den  Uferu  des  Weissen  See's  gelegene  Half 
gehorle  in   derselben  Weise    den  Furslen    von 
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5usdal,  und  die  Nowgoroder  nannlen  deren  Bewohner  ,yS\is* 
daler  iSmerden'',  d.  h.>  Zinspflichlige  oder  Knechte  iSusdal's. 
Doch  hi  es  nicht  ersichtlich,  dafs  lelztere  bis  zum  dreizehn- 
ten  Jahrhundert  unler  der  unmiUelbaren  Verwallung  «usdal]« 
scher  Beamten  standen,  und  diese  ^Knechte  5usdalV'  glichen 
aller  Wahrscheinlichkeit  nach  in  ihren  inneren  Verhiiltnissen 
den  Einwahnern  der  Nowgorod  zinspfiichtigen  halbwilden 
Haifle  Bjeloseriens.  Die  erslen  Fiirsten  von  Bjelosersk  tre- 
ien  erst  seit  dem  Jahr  1260  auf.  Die  Stadt  Bjelosersk  selbst 
gehorte  bis  dahin  zu  5usdal;  der  in  ihrer  Nahe  liegende  dichte 
Wald  oder  Wolok  bildete  vennuthlich  die  Granze  zwischen 
beiden  Territorien.  Die  Nowgoroder  und  6usdaler  nannten, 
wie  aus  den  Chroniken  hervorgeht,  die  jenseils  desselben  ge-* 
legenen  Niederlassungen  ihrer  Lehnsleute  Sawoiotschje. 
Es  ist  zu  bemerken,  d^rs  noch  lange  Zeit  nach  Einfiihrung 
des  Christenlhums  und  wahrend  es  auch  in  der  Provinz  Bje- 
losersk schon  viele  Christen  gab,  das  halbwilde  Bjeloserieh 
zum  grofsen  Theii  von  Heiden  bev5ikert  war,  die  in  den  Ur- 
waldern  lebien,  wohin  sie  sichy  vielleichl  auf  Anstiften  ihrer 
Priester,  vor  der  neuen  Religion  zuruckgezogen  hatten.  Von 
ihren  unzuganglichen  Schlupfwinkeln  aus  bemiihten  sich  die 
Gotzendiener,  den  Christen  in  jeder  Weise  zu  schaden,  be« 
sonders  der  Geisthchkeit,  von  der  sie  am  meisten  verfblgt 
wurden.  Dieses  dauerte  bis  zum  dreizehnten  Jahrhundert, 
trotz  aller  Anslrengungen  der  Bischofe  von  Ro«tow,  zu  deren 
Kirchsprengel  die  Provinz  Bjelosersk  gehorte. 

Wenn  nun  Nowgorod  oder  5usdal  den  jahrlichen  Tribut 
von  den  ihnen  unterworfenen  Einwohnern  Bjeloseriens  erho- 
ben,  so  mufisten  sie,  da  solche  Unternehmungen  nicht  ohne 
Gefahr  waren,  ihre  Beamten  von  einer  Kriegsmannschaft  be- 
gleiten  lassen,  um  erforderlichen  Falls  die  Steuer  mit  bewaff* 
neler  Hand  einzutreiben.  Aufserdem  iiiberschritten  die  Steuer* 
beamten  oft  eigenmachtig  die  Granze  des  beiderseitigen  Ge^ 
biets,  um  in  den  benachbarten  D5rfern  Tribut  einzusammeln, 
obwohl  sie  hierzu  kein  -ande/es  Recht  hatten,  als  das  des  Star^ 
keren.   Solcher  UebergrifTe  machten  sich  besonders  die  Fiirsten 
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von  Susdal  schuldig.     Mitunter  trafen  die  Steuer 

einen  Seite  mit  denen  der  Gegenpartei  Kusamin< 

Feindseligkeiten  herbeigefiihrt  wurden;  mitunter  w 

auch  die  fiinwohner,  den  Tribut  zu  entrichten,  i 

Walder  und  suchten  von  hier  aus  den  verhafsi 

zu  schaden,  welche  ihnen  ihre  Felle  und  anderei 

abnahmen.    Die  Chroniken  Nowgorod's  berichtc 

solchen  Schlacht  zwischen  den  ^usdalischen  und 

Steuerbeamten,  die  im  Jahr  1169  am  Wolok  unv 

Bjelosersk  vorfiel.    Aus  jenen  Chroniken  werd< 

einige  Andeutungen  uber  den  Ursprung  der  Kur§ 

alten  Wolok  beim  Dorfe  Ro^Ijakow  schopfen  koi 

Das  ersteNowgorod*sciie  Jahrbuch  (F 

gorodskaja  Ljelopi^)^  die  altesle  und  zuverlassigs 

unsere   Kennlnifs    damaliger  Zeit,    erzahlt   Fol 

Jahr  1169  fiel  die  auf  Befehl  des  Grolsfursten  . 

Ijubtfkji  zur  Eintreibung  der  Steuern  ausgesandt 

(drujina)  von  Ro^tow  und  Susdal,  2000  an  der 

Nowgoroder  Gebiet  von  Sawolotschje   ein,   uu 

machtig  Tribut  von  den  Unterthanen  des  Wjels 

ben,  traf  jedoch  ain  Wolok  auf  die  von  einein  g 

«law  Lasutinitsch  angefiihrten  Sleuereinsammler 

Die  Nowgoroder  zahlten  nur  vierhundert  Mann,  1 

men  sie  den  Kampf  mit  den  5usdalem  auf,  sch 

trieben  sie  in  die  Flucht,  nachdem  sie  1300  von 

wahrend  sie  selbst  nur  15  Mann  verlorenP' 

Siege  spielten  die  Nowgoroder  im  ^usdalischen 

seriens  den  Meister,  indem  sie  den  Einwohnern 

legten.    „Und  sie  nahmen  eine  zweite  Steuer  v< 

ler5merden",  schreibt  die  Chronik.  •  Moglich,   « 

goroder  ihre  Gegner  unvermuthet  oder  bei  nac 

iiberfielen,  wobei  sie  von  der  Localitat    begur 

doch  erfahren  wir  dariiber  nichts  Naheres.     Es 

hinlanglich,  dais  die  Chronik  den  Punkt  angiebt,  v 

stattfand,  d.  h.  unweit  Bjelosersk,  am  Wolok, 

heute  existirenden  beiden  Kurgane  mit  den  dai 
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menschlicben  Knochen  eriautern  noch  deullicher  die  Erzahlung 
von  dern  Bjelosersker  oder  Sawolozker  Treffen.  Die  Folge 
desselben,  wie  aus  der  Chronik  hervorgeht,  war  ein  Krieg  des 
Grofsfursten  Andrei  mit  Novvgorod,  der  mil  der  Niederlage 
der  Truppen  dieses  Fiirsten  vor  der  Stadt  Nowgorod  selbst 
am  25.  Februar  U70  endete.  Die  Kurgane  beiai  Dorfe  Ro«- 
Ijakow,  auf  der  Stelle,  wo  sich  der  alte  Wolok  befand,  sipd 
hochst  wahrscheinlich,  der  erste  uber  den  gefallenen  Nowgo- 
rodern,  der  andere  ubef  den  iSusdalern  errichlct,  weil  man  in 
solchen  Fallen  dieLeicheri  derGegner  immer  trennle  und  auf 
verschiedenen  Statten  beerdigte.  Auch  das  stimmt  mit  dieser 
Hypothese  uberein,  dafs  man  in  einem  Kurgan  eine  grofsere 
Anzahl  Knocben  ausgegraben  hat^  als  in  dem  andem. 

Aufser   diesen   Erdhugeln   liegt  noch  an  den   Ufern  des 

Flushes  Scheksna,  etwa  eine  Werst  yon,  dem  Krochin«kji-Po- 

^ad^  der  sich  gleichfalls  auf  der  Hauptstrafse,  achtzehn  Werst 

von    Bjelosersk    befindet,    ein    ahnlicher   Kurgan    oder   eine 

iSopka,  auf  der  seit  vielen  Jabrhunderlen  eine  Kapelk  mit 

einem  alten,  vom  Volke  hoch  verehrten  Heiligenbilde  der  M«ii>; 

tyrer- Fiirsten  Bpris   und  Gljeb  steht,   von  dem  die  KapeJi^  . 

selbst  den  Namen  6ori«ogljeb«kajafuhrt.   In  dieser  Kapelte 

zeigt  man  ein  von  Ziegelsteinen  erbautes  Grabgewolbe  ohh^, 

Inschrift,  in  welchem,  wie  die  LandesBewohner  versichern;  der 

Fiirst  Gljeb  Wa«iikowitsch  von  Bjelosersk ,  Soh'n  des  Fiirsten    . 

Wasilko  Konslantinowitsch  von  Ro^tow,  der  von  den  Tata- 

ren  ersehlagen  wurde,  beigesetzt  ist    Gljeb  starb  im  J.  1278, 

nacfadem   er   lange   in  Bjelosersk  regierl  hatte.    In  der  Nahe 

dieser   iSopka  lag  nach  der  Volkssage  Schek^ensk,  eine  der 

altesten  Stadte  des  Ftirstenthums  Bjelosersk^  die  ihren  Namen 

von  dem  Flusse  Schek^na  erhielt.    Wann  diese  Stadt  gegriin- 

det  wurde  und  wie  lange  sie  >existirte,    dariiber  haben  wir 

keine    bestimmten   Data.     Der  Tradition   zufolge   stand   hier 

einst  Bjelosersk,  und  erst  nach  seiner  Verlegung  bildete  sich 

die  Stadt  Schek^ensk. 

Wir  kommen  faiermit  auf  die  Sage  vom  Umbau  der  Stadt 

Ermaus  Riiss.  Arcbiv.  Bd.  XIIJ.  H.  1 .  6 
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Bjelosersk  zuruck.  Nach  Verlegung  derselben  ai 
Slelle  sei,  beifst  es,  die  Stadt  S^hek^ensk  gegrii 
der  pamlichen  Ueberlieferung  zufolge  hat  Bjeio! 
slanden,  wo  sich  jelzt  das  Dori  Ro«ljakow  beGn 
den  voD  Miiller  beigebrachten  Zeugnissen  wui 
Zeit  des  heiligen  Wladimir  nach  seiner  gegen^ 
verlegf.  Hiernach  halte  also  das  erste  Bjelosers 
lich  auf  der  Stelle  gestanden,  wo  in  der  F( 
Schek«ensk  erbaut  wurde,  dann  aber  auf  der 
Dorfes  Rotfljakow^'inithin  hatten  zwei  Verlegui 
in  den  entferntesten  Zeilen  slattgefunden,  die  di 
ihrer  gegenwartigen  Stelle,  im  zwolfteo  (elft< 
dert.  Als  demnach  die  Schlaeht  von  1168  voi 
Ibsersk  schon  auf  seiner  jetzigen  Stelle,  un 
.  Rotfljakow,  der  alte  .Wolok,  war,  wie  gesagt, 

'   jener  Schlaeht,  wahrend  Schek^ensk,  das  sich 
rodischen   Halfte  Bjeloseriens  befand,  vielleich 
•4^8  atten  FUrsten  5ineus  war^  den   die  iSlaw 

/Bruder  Rjurik  zu  ihrem  Herrscher  wahlten*^). 
.  Ware  ferner  nicht  die  Hypothese  erlaubt, 
gan  be'm  Krochinskji-Po^ad  aus  den  vorchri 
stammt  und  dafs  auf  demselben  die  Bildsaule  e 
Golden  gestanden  hat,  welche  nachher  durch  < 
Borip  und  Gljeb  verdrangt  wurde?  Der  Tr; 
ware  hier  eine  christliche  Kirche  schon  zu 
heihgen  Gro&furslin  Olga  erbaut  worden,  die  c 
bensprediger  aus  Kiew  nach  Bjelosersk.  gesai 
Da  die  bedeutende  Ausbreitung  des  Chris teni 
laud  noch  V4)r  dem  Regierungs-Aniritt  Wlad 
erwiesen  ist,   so   kann  man  allerdirigs    anneh 


•)  Sineus  hatte  namlicb,  wieNesfor  berichtet,  seinen 
wahrend  Rjorik    in   Nowgorod   and   Trawor    in    ] 
„Ster6i  Rjorik  ajede  Nowjegorodje ,  a  drogoi  Sin 
serje,  i  tretji  (w*)  Isborstje  Truwor." 
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Cfarislenthum  schon  sehr  frUh  in  die  Provinz  Bjeloserdk  ein- 
gedrungen  ist,  moglicherweise  noch  friiher  als  in  die  anderen 
Tlieile  Russlands,  obgleich  das  Heidenthum  sich  so  lange  un- 
ler  den  Einwohnern  von  Bjeloserien  behauptete.  — .  —  *) 


*)  Es  wSre  erspriefslicher  gewesen  ,*  wenn  Herr  Ignatjew  ana  statt  die^ 
net  Hypothesen  genaae  Angaben  liber  die  in  den  Kurganen  ansgegra- 
-  benen  Gegenstande  mitgetbeilt  Jiatte.     Sollten  sich  dergleichen  noch 
▼orfinden,  so  werden  wir  anf  dieses  Tbema  znriickkomraen. 


Jakutisch  -  russisches  Worterhi 


Jjas  Feuilleton  der  russischen  Peters burg-e 
(No.  5.  1853)  theilt  einige  Notizen  iiber  eine  fur  c 
•wichtige  Arbeit  mit,  die  nach  dem  Tode  des  \ 
Manuscript  zuriickgebliebeiv  ist.  Cs  ist  dies  ein 
russisches  Worterbuch,  von  dem  verstorbe 
rath  und  Mitghede  mehrerer  gelehrlen  Gesellschaft 
gurin,  der  im  Begriff  stand,  es  dem  Druck  zu 
als  er  durch  den  Tod  iiberrascht  wurde.  Figuri 
Sohn  eines  Geistlichen,  studirte  auf  der  Petersburj 
mie  Medicin  und  ward  1815  als  Arzt  beim  Marine 
Sweaborg  angeslellt.  Im  Jahr  1820  wurde  er  zurr 
Naturforscher  bei  der  zur  Erforschung  des  Eismeei 
Kusten  des  nordosllichen  iSibiriens  ausgeriisteten  1 
unter  dem  Lieutenant  Anjou  ernannt,  bei  der  er  sici 
Jahr  1824  befand.  Durch  den  vierjahrigen  Aufenlh 
birien  ynd  den  bestandigen  Umgang  mit  den  Jakutc 
er  eine  genaue  Kennlnifs  der  Sitten,  Gebrauche  und 
dieses  Volks,  so  daf^  er  bei  seiner  Ruckkehrnach  Si 
burg  eine  reiche  Sammlung  von  Materialien  zu  dem 
projectirlen  Jakiilisch- russischen  Worlerbuch  mitbrac 
dessen  erlaubten  ihm  neue  Beschaftigungen  und 
nicht,  unmittelbar  zur  Bearbeitung  der  gesaramelten 
lien  zu  schreiten.     Er  erhielt  zuersl  eine  Anslellunff  h 
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lersburger  Marinehospital,  wurde  dann  Oberarzt  beim  Hospital 
zu  Kronstadt,  in  der  Folge  Medicinal  ^Inspector  des  Peters- 
burger  Hafens  u.  s.  w.  Alle  diese  Aemter  erforderlen  ununter- 
brochene  Sorgfalt  und  Thaligkeit,  und  er  konnte  sich  nar  in 
Zwischenraumen  seiner  lexicographischeif  Arbeit  widmen; 
dessenungeachlet  schritt  sie  allmalig  vorwarts,  und  als  Figurin 
im  October  1S51  starb,  liefs  er  das  Worterbuch  gan^  vollen- 
det  und  zu'  mehr  als  zwei  Drittheilen  ins  Reine  gescbrieben 
zuriick.  Es  besteht  aus  beinah  tausend  geschriebenen  Bogen, 
indem  nichi  nur  Worter,  sondern  ganze  Phrasen  eingetragen 
sind,  und  bei  jedem  Zeilwort  ist  die  vollstandige  Conjugation 
angegeben.  Kurz,  das  Werk  ist,  wie  es  scheint,  mit  grofser 
Liebe  und  Gewissenhaftigkeit  gearbeitet,  und  diirfte  es  wohl 
verdienen^'^dafs  die  russische  geographisehe  Gesellschaft  oder 
ein  anderer  gelehrter  Verein  fiir  seine  Verpffentlichung  Sorge 
truge. 


Geographische  Nachrichten  fiber 

Russland  ^3. 


1.    Nachrichten  auslandischer  Schrifl 
Zwolftes    und    dreizehntes    Jahrl 

JLoi  zwolften  Jahrhunderte  wiifst^e  man  von  R\ 
ein  Landstrich  von  grofser  Ausdehnung  seiy  b< 
gen  und  Waldern,  in  denen  ein  Thier,  genann 
gen  werde;  der  Winter  sei  dort  so  kait,  dafs 
ihreHauser  nicht  verlassen  konnen;  seine  Grai 
sich  von  Prag  bis  zur  grofsen  Stadt  -des  hei 
sonst  auch  Pinego  genannt.  In  Constantinopel  i 
hatte  man  russische  Kaufleule  gesehen  **). 

Im  dreizehnten  Jahrhunderte  ward  durch 
romischen  Missionare  zu  den  Mongolen  der  sii 
heuligen  Russlandd  genau  bekannt '^**).  Die  ji 
Taurien  (ilhrt  bei  ihnen  denNamen  Kasarier 


*)  Nach  einem  Aufsatze  des  Professors  ^Solpwjew. 
**)  Voyages  de  Benjamin  de  Tadelle  etc.     Benjamii 
Reise  Sm  Jahr  1160,  war  aber  selbst  nicht  in  Rua 
zahlte  Yon  Horensagen* 
♦*♦)  Durch  Johannes  de  Plano-Carpini,   der  seine  Reise 
de  Rubrnquis,   der  die  seinige  1253  antrat.     Ver 
natio  Marci  Pauli  (1274). 
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saria ,    Caesaria).     Dieses  Kasarien  hat  die  Form  eines  Drei- 
ecks,  auf  desseti  westlicher  Seite  die  Stadl  Cherson  liegt,  wo 
der   heilige  Clemens  den  Martyrertod  erlitt,  im  Siiden  aber, 
Sinope  gegenuber,  die  Stadt  Soldaja  (Judaic),  wo  aile  Kauf- 
leute,  die  aus  Griechenland  nach  dem  Norden  gehen,  landen 
und    eben  so  die  Kaufleute,  die  aus  Russland  und  den  ndrd- 
lichen  Gegenden  nach  Griechenland  reisen,  sich  einschiffen: 
die   einen  bringen  kostbare  Peize,   die  anderen  baumwollene 
und    seidene  Stoffe  und  Gewiirze.     Die  russischen  Kaufleute 
fuhren    ihre  Waaren   auf  bedeckten    Frachtwagen   mit  sich. 
Zwischen  Cherson  und  Soldaja  befinden  sich  vierzig  Feslun- 
gen,    und  fast  in  jeder  von  ihnen  reden  die  Bewohner   eine 
andere  Sprache;   es  giebt   unter  ihnen   auch   viele  Gothen,-« 
welche   deutsch  sprechen.     Jenseits    des  Berglandes   komrot 
man    im   Norded   zu   einem   schonen  Walde   auf  einer   von 
Quellen  und  Bachen  dufcfastromten»Ebene,  und  jenseits  die- 
ses   Waldes  erstreckt  sich  wieder  eine  unermefsliche  Ebene 
bis    zur  aufsersten  Granze  der  erwahnlen  Provinz  (Kasarien), 
die  sich  immer  mehr  verengt  und  eine  Landzunge  bildet,  die 
im   Westen  und  im  Osten  vom  Meere  bespiilt  wird.     An  den 
GraDzen  Kasariens  finden  sich  viele  grofse  See%  die  an  ihren 
Ufern  Salzquellen  haben,  deren  in  die  See'n  fliefsendes  Was- 
ser  ein  Salz  bildet,  so  hart  wie  Eis;  aus  diesen  See'n  bezie- 
hen  die  Tatar- Chane,  Batu  und  Sartak,  grofse  Einkiinfte,  in- 
dem  man  sich  dort  aus  ganz  Russland  Salz  holt  und  fiir  jeden 
damil  beladenen  Wagen  zwei  Stuck  B^umwoUenstoff  entrich- 
ten  mufs.     Auch  zur  See  kommen  viele  Schiffe  nach  diesem 
Salz,  und  sie  alle  bezahled  die  Steuer.    Im  Osten  von  Kasa- 
rien liegt  die  Stadt  Matrica  (Matrita,  Materta),  wo  der  Fluss 
Tanais  in  den  Pontus  fallt.     Der  Tanais  bildet  die  Ostgranze 
Russlands;  er  entspringt  in  den  maotischen  Siimpfen,  die 
sich  im  Norden  bis  zum  Ocean  ausdehnen,  fliefst  nach  Siiden 
und   breitet  sich,  ehe  er  in  den  Pontus  miindet,  zu  einem 
Meer  aus,  welches  700  Meilen  in  der  Lange  und  Breite,  nir- 
gends  aber  mehr  als  sechs  Schritt  Tiefe  hat,  wesbalb  grofsere 
Schiffe  nicht  hineinsegeln-  konnen ;   doch  schicken  die  Kauf- 
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leule,  die  aus  Conslanlinopel  nach  der  erwahxi 
trica  kommen,  Fahrzeuge  zum  Flusse  Tanais 
Fische  einzukaufen.  An  der  enlgegengeselztei 
Flusses  befindet  sich  die  Stadl  Ornas*),  in  weic 
russischen,  alanischen  und  kasarischen  Kaufleu 
trafen  und  welche  von  den  Tataren  eroberl  i 
wurde. 

In  Kasarien  und  weiler  gegen  Oslen  woh 
VoJker;  Gothen,  Alanen,  Kasaren,  Circassier  t 
welche  sich  alle  zum  christlichen  Glauben  bek 
Circassier  und  Alanen  oder  Assen  hausen  iin 
der  der  Steppe  zugewandten  Seile. 
».  Nordlich  von  Kasarien  dehnt  sich  ein  Slepj 
in  welchem  fruher  die  Komanen  oder  Kiplschaki 
umherschweiften  und  welches  daher  Komanien  h^ 
sem  Landstrich  giebt  es  weder  Holzungen,  noch 
Ireffliches  Gras;  man  sieht  keine  einzige  NiederJ 
nicht  einmal  die  Spur  irgend  eines  Gebaudes;  nur 
nischen  Graber  (Kurgane)  finden  sich  in  grofser  i 
Wenn  der  Reisende  seinen  VVeg  durch  diese  E 
Osten  nimml,  so  erreichl  er  den  grofsen  Fluss  J 
Europa  von  Asian  scheidet.  Am  osUichen  Ufer  d] 
ses  liegl  ein  von  Batu  und  Sarlak  erbauler  Fleckej 
Russen  bewohnt  isl,  welche  die  Verpflichlung  haben, 
und  Kaufleule  iiber  den  Slrom  zu  selzen.  Die  Fn 
werden  auf  die  Art  hiniibergefuhrt,  dafs  man  sie  i 
Rade  in  einen,  mit  dem  anderen  in  einen  zweiten  K 
und  die  Kahne  dann  zusammenbindel.  Die  Bewc 
Fleckens  haben  einen  Freibrief  von  Batu,  der  sie  i 
pflichlungen  enlhebt,  mil  Ausnahme  der,  die  Reiseii 
den  Fluss  zu  selzen,  wofur  sie  noch  dazu  von  den 
ten  gut  bezahlt  werden-  Der  Tanais  ist  an  dieser 
breit,  wie  die  Seine  bei  Paris  j  in  seinen  Gewasserr 

*)  Ornas    ist  identiich   mit  Tanais ,   einer  Stadt  an  der  Mfir 
Don.    S.  Recoeil  de  voyages,  puW.  p.  |.  Soc.  d.  Geog.  1. 1 
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den   der  anderen  Slrome  des    erwahnteii  Steppenlandes,   die 
meistens  nach  Suden    fliefsen,    giebt   es  eine  Menge  Fische. 
Am    westlichen    Ufer   des    Tanais   befindet    sich    ein   grofser 
Wald.      Die  Einwohner  des  Fleckens  sUen  Weizen,  der  aber 
nicht  gut  gedeihl,  dagegen  wachst  viel  Hirse.     Jenseits  des 
Tanais    ist    ein  herrliches  Land,    bedeckt   mil  Waldern    und 
Fliissen.      Gegen  Norden  ziehen  sich^  dichle  Waldungen,  in 
denen  zwei  V51kerschaften  hausen:  die  Moxe]  (Mokscha),  die 
keine  Stadte  haben,  sondern  in  Hiitten  leben  und  Schweine, 
Honig,  Wachs,  kostbares  Pelzwerk  und  Falken  im  Ueberfluss 
besiUen,  und  weiterhin  die  Merdini  oder  Merden  <Mordwi- 
nen),  welche  den  muhammedanischen  Glauben  bekennen.   Jen- 
seits der  Mordwinen  kommt  man   zum  grofsen  Fluss  Etilia 
(VVolga),  der  aus  Grofs-Bolgarien  von  Norden  nach  Suden 
fliefst  und  in  einen  Landsee  fallt     Die  beiden   Fiiisse  Etilia 
und  Tanais  sind  im  Norden  nur  zehn  Tagereiserf  von  ein* 
ander  entfemt,  gehen  aber  im  Siiden  immer  mehr  auseinander, 
indem  der  Tanais   sich  in  den  Ponlus  ergiefsl,  wahrend  die 
JStilia  mil  vielen   anderen  FlusseUi   die  aus  Persien  jhr  zu- 
slroinen,  ein  besonderes  Meer  oder  einen  See  bildet,  der  von 
Einigen  Sirs  an  (Sircan,  Sir(an),  nach  dem  Namen  einer  an 
seinen    Ufern   hegenden    persischen   Stadt,   von    Isidor   aber 
Kaspisches  Meer  genannt  wird.    Neben  diesem  Meer  oder  See 
wobnen  Saracenen,  welche  Lesgi  heifsen,  und  jenseits  der- 
selben  findet  sich  das  von  Alexander  dem, Grofsen  errichtele 
Eiserne  Thor. 

An  der  Wolga  war,  zur  Zeit  des  Rubruquis  die  Haupl- 
stadt  der  goidenen  Horde,  5arai,  eben  erst  von  Batu  gegriin- 
det  worden.  Ueber  die  Lage  5arai^s^bemerkt  der  Reisende 
Folgendes:  „Ich  erreichte  den  Hof  des  Batu  (auf  der  Riick- 
kehr  aus  Mongolien)  an  demselben  Tage,  an  welchem  ich  ihn 
ein  Jahr  zuvor  verlassen  hatte  ....  5arai  und  der  Palast 
des  Batu  liegen  aiif  dem  ostlichen  Ufer  des  Flusses,  und  das 
Thai,  welches  die  vier  Arme  des  Flusses  durchstromen,  hat 
eine  Breite  von  mehr  als  sieben  Lieues.  Wir  reisten  am 
Festtage  alier  Heiligen  von  hier  ab,  und  indem  wir  uns  gen 
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Siiden  wandten,  erreichten  wir  am  Marlinstage  die  alaniscW 
Berge." 

Zwolf  Tagereisen  im  Oslen  der  Etilia  befindet  sich  d 
grofse  Fluss  Jaik,  der  im  Norden  aus  dem  Lande  der  Pa: 
katuren  (Baskarden,  Bascbkiren)  hervorslrSmt  und  in  it 
selbe  Meer  fallt,  wie  die  Wolga.  Die  Sprache  der  Paskatut 
und  die  der  Ungara  ist  eine  und  dieselbe;  dieses  Volk  I 
keine  Stadte,  sondern  fiihrt  ein  Hirtenleben;  es  granzl  au 
Grofse  Bolgarei.  Jenseits  der  Paskaturen  leben  die  „PaT 
s]ty*\  „Menschen  mil  kleinen  Leibern,  die  sich  von  den  D': 
pfen  des  gesoltenen  Fleisches  nahren.*'  Noch  weiler  enlfc 
binler  den  Parossilen,  findet  man  Samojeden,  die  von 
Jagd  leben;  sie  haben  Zelte  und  Kleider  von  Thierfe 
Ihnen  zunachst,  an  den  Kusten  des  Oceans,  leben  Ungelh^ 
„Menschen  mit  Stierftifsen  und  Hundegesichl"';  zwei  W 
sprechen  sie  nach  Menschenart,  beim  driUen  aber  belle 
wie  Hunde !  Jenseits  de&  Polarkreises  wohnen  viele  Tat 
und  zwar  reine,  achte  Talaren,  welche  die  alien  Sitien 
Vorfahr'en  und  deren  Gdtzendienst  beibehalten  haben;  su 
sen  in  den  Bergen  und  auf  den  Feldern,  nahren  sic 
Milch  und  Fleisch  und  leben,  ein  em  Herrscher  gehor 
in  Frieden  unler  einander.  Sie  besilzen.  Cameele,  1 
Kiihe,  Schafe  und  andere  Hausthiere  in  grofser  Zahl;  in 
Lande  giebt  es  auch  grofse  weifse  Baren,  zwanzigPal 
der  Lange,  grolse  schvi^arze  Fiichse,  eine  Menge  wild 
und  kleine  Thiere,  genannt  Zobel,  die  das  feinsle  P 
liefern.  Ausserdem  findel  man  dort  viele  den  Pharaon 
iihnliche  Thiere,  die  des  Sommers  in  solcher  An^ahl  \ 
werden,  dafs  man  sich  den  ganzen  Sommer.  fast 
ihnen  nahrt;  endiich  fehlt  es  auch  nicht  an  Raubihiei 
cherlei  Art,  da  das  Land  sehr  waldig  ist.  Es  gran 
anderes,  das  von  demselben  Konige  beherrscht  ^wir 
Gegend  ist  von  Bergen  durchzogen  und  hat  einevi 
an  Pelzthieren ;  die  Eingebornen  machen  mit  solcher 
lichkeit  auf  dieselben  Jagd,  dafs  nur  selten  eines  i 
den  entgeht.     Man  kann  hier  keine  grofsen,   sch^^'e 
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halUn,  wie  z.  B.  Pferde,  Kiihe,  Esel  und  Cameele,  weil  der 

Boden  wegen  der  vielen  Landseen  und  Bache  aufserst  mo- 

rastig  isl  und  in  Folge  der  unmafsigen  Kaile  fast  das  ganze 

Jahr  hindurch  mii  Eis  bedeckt,  welches  iibrigens  nicht  hin- 

langliche  Festigkeit  besitzt,  um   schwere  Wagen  oder  Thiere 

zu  Iragen;  wo  aber  kein  Eis  ist,  da  isl  derKoth  so  tief,  dafs 

Wagen  oder  Vieh  darin  stecken  bleiben  wurden.    DiesePro- 

vinz  debnt  sich  dreifsig  Tagereisen  weit  aus,  und  da  sie  viel 

koslbares  Raucbwerk  erzeugt,  mit  welchem  ein  vortheilhafier 

Handel  getrieben   wird,   so   haben   die  Einwohner  folgendes 

MiUel  erfunden,  um  den   fremden  Kaufletifcen  die  Reise  zu 

ihnen  moglich  zu  machen:    Zu  Anfang  einer  jeden  Tagereise 

befindet  sich  ein  Stadtchen,  von  Leuten  bewohnt,  welche  die 

vom  Auslande  kommenden  Kaufleute  und  Waaren  empfangen 

und  weiter  befordern.     Hierzu  haU  man  in  jedem  Stadtchen 

vierzig  Hunde,  die   so  grofs  sind  wie  Esel  und  die  man  ab<^ 

gerichtet  hat,  Schlilten  zu  Ziehen.    Jedem  Schiitten  werden 

sechs  Hunde  vorgespannt  und  auf  den  Schiitten  werden  Ba* 

renhaute  gelegt,  auf  welche  zwei  Perspnen  Platz  nehmen  -— 

der  Fremde,  der  Pelzwerk  einkaufen  will,  und  der  Kutscher, 

der  die  Hunde  lenkt  und  mit  dem  Wege  vertraut  isU     Da 

nun  die  Schlillen  aus  leichtem  Holz  gebaut,  die  Hunde  kraf* 

tig  und  an  solchen  Transport  gew5hnt  und  die  Lasten  nicht 

sehr  stark  ^ind,  so  schleppen  die  Hunde  sie  obne  Muhe  durch 

die  Siimpfe  fort.     Beim  zweiten  Stadtchen  angelangt,  wech- 

selt  der  Kaufmann  Fiihrer  und  Hande  und  fahrt  dann  auf  die* 

selbe  Art  weiler.  ^ 

In  der  Nachbarschaft  des  erwahnten  Talarenreichs,  im 
aulisersten  Norden,  liegl  ein  Land,  welches  das  Reich  der 
Pinstemiss  geriannt  wird,  weil  die  Sonne  dort  nicht  zum  Vor- 
schem  kommt,  indem  es  den  grofsten  Theil  des  Jahrs  uber 
so  finsler  ist,  wie  zur  Dammerungszeit.  Die  Bewohner  die- 
ses Landes  sind  von  hiibschem  Ansehen,  grofs  und  voU,  aber 
aufserst  blafs,  was  von  der  AbWesenheit  des  Sonnenlichls 
herrikhrt;  sie  gehorchen  Niemanden  und  leben  wie  die  Thiere. 
Ihre  Nachbaren,   die  Tataren,  machen  Eihfalle  in  ihr  band 
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und  pliindem  sie;  da  es  jedoch  bei  der  DunkeJh< 
Nebel  schwer  sein  wurde,  den  Heimweg  zu  finde 
diese  Tataren  folgendes  Mittel  ersonnen:  ^vventi  ah 
in  das  Reich  der  Finsterniss  unternehmen ,  so  re: 
Stuten,  welche  noch  junge  Fiillen  haben;  diese  Fi 
sie  an  der  Granze  und  dringen  selbst  tief  in  da& 
Nachdem  sie  sich  hier  mil  Beute  beladen  haben , 
um  nach  Hause  xu  kehren,  die  Stuten  die  ihner 
Richtung  einschlagen,  und  diese  eilen  geradesiveg 
GrSnze  zu  ihren  Fiillen  *). 

Von  dem  Norden  des  europaischen  Russlands 
zehnten  Jahrhundert  haben  sich  wenige  Nachriehten 
Die  Reisenden  wissen,  dafs  es  ein  grofses  Land  ist 
in  der  Nahe  des  Polarkreises  liegt;  die  Einwohner 
Christen  und  folgen  in  ihi'eni  Kirchendienste  dem  gr]< 
Ritus.  Die  Manner  und  Weiber  in  diesem  Lande  ; 
heller  Gesichtsfarbe  und  schonem  Ansehen,  haben  r 
schone  Haare.  Es  giebt  dori  eine  Menge  Pelzthiere: 
line,  Zobel,  Luchse  und  Fuchse;  auch  Silbergrubei 
man  dort.  Das  Klima  ist  auDserst  kalt.  Das  Land  e 
sich  bis  zum  Ocean,  in  welchem  Insein  liegen,  wo  Gei< 
in  grofser  Anzahl  hausen,  die  nach  verschiedenen  Ge, 
ausgefuhrt  werden.  Unter  den  Stadten  und  Provinz< 
siidwestlichen  Russlands  ist  namentlich  Kiew  mit  dem  s 
gehorigen  Bezirke  bekannt.      Kiew  war,  nach  dem  B< 


*)  In  obigen  Erzablangen  tritt  una  dieselbe  Mischcmg  von  Wahrh 
Dichtang  entgegen,  die  sicb  mehr  oder  minder  bei  alien 
Reisenden  bemerUich  macht.  Sie  findet  sich  drei  Jahrbondert 
ter  bei  Herberstein  wieder,  der  gleichfalU  ▼onMensclien  mit  B 
kopfen  zn  erzahlen  weifs,  wie  denn  auch  die  itierfufsigen  Ung< 
Piano- Carpi ni*s  an  die  bocksfulsigen  Leute  erinnert,  von  w( 
Herodot  gehort  hatte.  NichUdestoweniger  seben  wir,  dafs  die 
schen  Missionare,  trotz  aller  Leicbtglaobigkeit,  von  den  Bewol 
der  Steppen>  and  Polarlander,  ihren  Sitten  nni  Gebrancben  im 
genieinen  nicht  nnrichtige  Ideen  ha|;(en ,  da  sie  einige  der  aaflTa 
'  deren  Ziige  derselben  mit  ziemlicher  Geiiaaigkeit  scbjldern.* 
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Piano -CaFpini's,  in  friiherer  Zeit  aufserordentlich  grofs  und 
bevolkerl;  nach  der  tatarischen  Eroberung  und  Verwustung 
sank  es  jedoch  zu  einem  unbedeutenden  Siadtchen  herab,  in 
welchem  sich  kaum  zweihundert  Hauser  befanden,  deren  Be* 
wohner  in  barter  Knechischaft  lebten.  In  der  Umgegend  sahen 
die  Reisenden  eine  zahllose  Menge  Schadel  und  mensch* 
licher  Knochen,  die  auf  den  Feldern  zerstreut  lagen.  Dessen- 
ungeachiet  fuhren  die  Kaufleute  aus  anderen  Liindern  nach 
alter  Gewohnheit  fort,  Kiew  zu  besuchen;  so  kamen  zugleieh 
mit  Plano-Carpini  Kaufleute  aus  Breslau  dahin,  deoen  nachher 
inehrere  aus  Polen,  Oesterreich  urid  Constantinopel  folgten: 
die  letzteren  waren  Italianer  —  Genueser,  Venezianer  und 
Pisaner.  Uinter  Kiew  befand  sich'  Kanew  schon  unter  der 
untniitelbaren  Herrschaft  der  Tataren. 

Vierzehntes  und  funfzehntes  Jahrhundert. 

Von  Keisenden  aus  dem  vierzehnten  Jahrhundert  haben 
wir  die  Beschreibung  des.HandelsWeges  von  Tana  (Tanais, 
Asovv)  iiber  Aslrachan  nach  China  erhalten  *).  Von  Asow 
nach  Astrachan  ziihlte  man  25  Tagereisen,  wenn  man  auf 
mit  Ochsen  bespannten  Wagen  reiste;  spannte  man  jedoch 
Pferde  vor,  so  wurde  die  Reise  in  10  bis  12  Tagen  zuriick* 
gelegt  Unterwegs  traf  man  oft  bewaffnete  Mongoien.  Von 
Astrachan  bis  Sarai  rechnete  man  zu  Wasser  eine  Tagereise, 
von  'S^arai  bis  iS^araitschik  ebenso  acht  Tagereisen.  Uebrigens 
machte  man  diesen  Weg  auch  zu  Lande,  liur  war  die  Was* 
serstralse  fur  den  Waaretitransport  billiger>.  Von  iSaraitschik 
nach  Urgenlsch  reiste  man  auf  Cameelen  zwahzig  Tage. 

Die  Reisenden  des  funfzehoten  Jahrhunderts  **)  kennen 
Kleinrussland,  Russia  bass  a.     Wie  sie  berichten,  zieht  sich 


•)  Baldocci  Pegolettii  in  Sprengers  Geacb'ichte  der  geogravUischen  Knt- 
decknngen  S.  257. 
••)  Di  Mcsror  Josefo  Barbaro,   gentilaomo   Venetiano,   W  Viaggio  d«^ 
Tana,  in  Rarausio's:  „Na¥igatioai  e  viaggi"    Fecnec*.   U  Viagg^o  del 
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von  der  polnischen  Granze  bis  nacfa  Luzk  ein  1 
brocbener  Wald.  Aulser  Luzk  wird  der  Stadle  » 
ligraoch(Bjelgorod)  undKiew*)  Erwahnrung  getl 
ist  eine  befesligte  Stadt^  mil  meist  holzernen  Gebl 
schen  ihr  und  Bjelgorod  geht  die  Sirafse  durch  c 
der  wegen  der  herumschweifenden  Banden  aufserst 
ist.  In  Kiew  finden  sich  viele  Kaufleute  aus  Gr 
mil  Pelzwaaren  ein,  die  sie  mit  den  Carawanen  i 
senden.  Diese  Carawanen  werden  untervtreges  o\ 
Tataren  angefallen.  Kiew  hat  eine  holzerne  Fa 
besilzl  Gretraide  und  Fleisch  im  Ueberfluss.  Auf 
von  Kiew  nach  der  Kryni  setzie  man  unterhaib  T 
iiber  den  Dnjepr,  „auf  Flofsen,  die  an  die  Schw 
Pferde  feslgebunden  wurden,'* 

Die  Ebenen  der  Krym  (oder  der  Insel  Kaffa,  vvi 
ilalianischen  Kaufleute  des  15.  Jahrhunderts  nennen) 
den  Tataren,  die  unter  der  Herrschaft  eines  eigen< 
sianden;  doch  war  der  friihre  Name  der  Krym  —  Kasari 
unvergessen,  und  das  in  Asow  und  den  benachbarten  J 
gebrSuchliche  Eilenmafs  hiefs  noch  ^kasarisehe  EJJe. 
tatarischen  Besitzungen  in  der  Krym  waren  ziemlich  be 
und  konnten  4000  Reiter  ins  Feld  scbicken;  bier  be 
sich  auch  zwei,  obwohl  nicbt  sehr  wichtige  Festungen 
gati,  welche  die  Eingebornen  Krym,  d.  i.  Veste,  m 
und  Kerkiarde  (vielieicht  das  heulige  Tsehufut-Kale),  w, 
latarisch  „vierzig  Oerter*'  bedeuten  soil.  Im  Siiden  des 
von  Sabak  (Asow)  ist  die  erste  Stadt  Kertsch;  dann  i 
Kaffa,  Soldadia  (Sudak),  Grusui**),  Tscbitobalo  (BaJakl 


Magnifico  M.  Ambrosio  Contarini,  ambasciadore  delia  ill.  Signoi 
Venetia  ai  Gran  Signore  U9an  Casaan,  re  di  Persia,  nel  anno 
und  Voyages  et  ambassades  de  Measire  Goillebert  de  Lannoj 
1413  in  Rnssland  war).  Vergl.  anch  Geograph.  hwjestia  Ross.  Gi 
Obschtscheatwa,  1850. 

*)  Kiew  heifst  bei  Contarini  Magroman. 

**)  Wie  man  glaubt,  ist  dies  das  heutige  Garsaf  oder  Urso/,  ein  : 
im  taarischen  Goayernement 
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Sarsona  (Chersoh)  und  Kalamita*).  Das  handeltreibende  Kaflfa 
ist  von  Einwanderern  aus  alien  bekannten  Liindern  bewohnt 
und  durch  s^inen  Reichlhum  beruhmt  Alanien  fiihrt  seinen 
Namen  nach  dem  Volke  der  Alanen,  di^  sich  selbst  Ass  en 
nennen;  ihr  Land  ist  von  Bergen,  Slromen  und  Thalern  durch<- 
schnilten  und  mit  vielen  kilns llichen  Erdhugein  (Kur* 
ganen)  besaei,  die  ohne  Zweifel  als  Grabmaler  dienten.  Auf 
dem  Gipfel  eines  jeden  dieser  Erdhiigel  ist  ein  grofser,  mitten 
durchgebohrter  Stein  aufgerichtet  und  ein  ebenfalb  steinernes 
Kreuz  in  die  Oeffnung  gesteckt  (?).  Im  Jahr  1437  verabrede* 
ten  sich  sieben  italianische  Kaufleute  aus  Tana  einen  dieser 
Kurgane,  der  sich  am  jenseitigen  Ufer  des  Don,  sechzig  Mei- 
len  von  Tana  befand  und  Kontebbe  genannt  wurde,  zu  offnen. 
Der  Kurgan  hatle  ungefahr  eine  H5he  von  funfzig  Schritt, 
und  den  Gipfel  bildete  eihe  Esplanade,  auf  der  sich  ein  zwei* 
ier  kleiner  Tumulus,  oben  in  Form  einer  Mutze  zugerundet, 
erhob.  Dieser  obere  Kurgan,  dessen  Hohe  nicht  mehr  als 
zwdU  Schritt  betrug,  war  mit  einem  Fufssteg  umgeben,  auf 
welchem  zwei  Menschen  bequem  neben  einander  gehen  konn** 
ten;  das  Fundament  vsrar  rund  und  gleichsam  mit  demCirkel 
ausgemessen,  und  es  hatte  acht  Schritt  im  Diameter.  Als 
man  den  unteren  Kurgan  auszugraben  begann,  fand  man  erst 
eine  Lage  Humus,  dessen  Ursprung  man  dem  auf  denti  Kur- 
gan wachsenden  Grase  zuschrieb;  dann  eine  Schichte  Kohlen, 
die,  wie  man  glaubte,  von  der  Ausrottung  der  Weidenbaume 
herriihrten,  deren  so  viele  in  der  Nahe  befindlich  waren; 
hierauf  kam  mcin  zu  einer  Schichte  Asche,  ein  Viertel  (?)  dick, 
was  man  dem  Verbrennen  des  Schilfrohrs  (Kamysch)  beimafs, 
das  in  der  Umgegend  des  Kurgans  wuchs.  Noch  weiter  un- 
ten  fand  man  eine  Lage  Hirseschelfen^  gleichfalls  ein  ganzes 
Viertel  dick,  die  man  aus  dem  allgemeinen  Gebrauch  des 
Hirsebrods  in  diesem  Lande  erklarte,  und  endlich  eine  Lage 
Fischschuppen.     Nachdeiii  die  Kaufleute  eine  Oeffnung  von 


*)  Die  Roinen  dieses  Orts  befinden  sich  zwisehen  Simpheropol  and  Bak- 
tscbiffarai)  an  den  Ufern  des  Flosses  Aleaa. 
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sechzig  Schritt  in  der  Lange,  achl  in  der  Breite 
der  Hohe  gegraben,  ohne  die  gehofften  Schatze  s 
beschlossQn  sie,  in  den  Hauptkurgan  zwei  neu 
von  vier  Fufs  Hohe  und  gleicher  Liinge  zu  mac 
men  so  an  eine  neue  Schicht  von  weifser  Far 
solchen  Harte,  da(s  man  leicht  darin  Stufen  h 
Fiinf  Schritte  tiefer  in  den  Htigel  hinein  fande 
einige  steinerne  Gefafse,  von  welchen  die  eine 
Kohlen  und  Fischgralen  gefullfc,  die  andern  at 
waren^  mit  Aiisnahme  einiger  Rosenkranze 
von  der  Grofse  einer  Pomeran^e,  aus  gebranntc 
fertigt.  Aufserdem  wurden  in  dem  Kurgan  die  H 
Henkel  eines  silbernen  Gefafses  in  derGestalt  ei 
gefunden.  Ein  hef tiger  Ostvvind,  der  die  Erd 
Steine  aufwirbelt^  und  sie  den  Arbeitern  in  das  < 
zwang  die  Kaufleule,  fernere  Nachsuchungen 
Der  Ort,  an  welchem  sie  dieseiben  angestellt  hat 
her  unter  dem  Namen  der  Guibeddiner  Gruben  I 
einst  einst  ein  gewisser  Gulbeddin  aus  Cairo  hie 
ben  hatte;  seitdem  hiefsen  sie  die  frantis^hi 
Der  Sage  zufolge  ruhrte  der  Tumulus  von  dei 
Konige  Indiobu  her,  der  bei  der  Kunde  von  der 
der  Tataren  sich  der  Volkssitte  gemafs  ein  Grat 
liefs  und  seine  Schatze  darin  versenkte. 

Ueber  die  Producte  der  am  unterenDon  ge 
der  wird  uns  Folgendes  erzahlt.  Da  Tana  zehn  I 
Runde  von  Schanzen  und  Graben  umringt  war 
nen  der  alten  Stadt  dieses  Namens  —  so  waren  ( 
gebildelen  Hugel  und  Schluchten  der  Zufluchtsor 
aller  Art  geworden,  deren  es  eine  solche  Menge  j 
die  Mauern  und  am  Stadtgraben  die  Rebhiihner  i 
schaarenweise  umherflogen.  Die  Knaben  griff< 
Miihe  auf  und  verkauften  sie  zu  einem  Asper  di 
Franziscanermonch  fing  mil  Netzen  20,  30  bis  4 
einraal.  Wenn  man  die  Fenster  in  den  Hausern 
ofifen  liefs,  so  flogen  die  Vogel,  vom  Lichl  ange: 


Geo6^' 
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^      Inmein.        Es   gab  auch  wilde  Thiere,  Hirsche 

(ft  (lie  *^^^^^:^^     Ciirchleten   sich  aber,  der  Stadt  nahe  lu  kom- 

uftd  an4^^*»    ^      ^teppe     halten    die   Tatarenhord«n    zablreiche 

taen.    *^    r>\o      X^f^^de    'wurden  ihnen  von   den  Handelsleuten 

Bectden.         ^    ^^ach  Persien  und  andern  Landern  ausgeftihrt; 

abge^a^^    .        v^ar  eine   Caravane  von  4000  Pferden  abgegan- 

DacVi  ?^     g^^genlhiimep    fangen  sie  vermittelst  eines  Stocks 

g«^'        ,     v>elesUg*«*   Schlinge   ein,    und   die  Tataren    habeii 

jffii  datin     ^^   g^ufeerordenlliche  Fertigkeit,  dafs  der  Kaufer  nth- 

VvVetin  e\«^  .^^^   ^^^^  andcre  der  frei  in  der  Steppe  weidenden 

aaf  das        ^eig^w   braucht,     so    wirfl    der  Verkaufer  diesem 

P^etac    ^^^^^^^  ^.^^^  Schlinge   um  den  Hals  und  fttbrt  es  aus 

auge«       ^^^  j^^^^    Qj^  lalarischen  Pferde  sind  von  keiner  vor- 

df^       .  ^^  Race;  sie  haben   einen  kleinen  Wuchs,  einen  han- 

***^  Aen  Bauch  und  sind   an  den  Hafer  nicht  gewohnt.     Da- 

^*       i\   sind  die  Ochscn  grofs   und  scbon  gewachsen;  es  giebt 

^  ^  ^    ^\^Q  seiche  Anzahl,  dafs  sie  hauptsachlich  die  italianischen 

<^    l^\achlhauser  versorgen,   zu   welchem  Zwecke  man  sie  in 

,         Fiegel  dutch  Polen  und  die  Wallachei  nach  Siebenbiirgen, 

Hann    nach  Deutschland  und  so  nach  Italien  treibt.    Ein  driU 

jjauslhier  isl  das  grofse,  zweihockerige,  zottige  CameeJ; 

man    tvLhxi  sie  nach  Persien  aus,  wo  sie  mit  25  Ducaten  das 

^iuck    bezahlt  werden.     Endlich  hat  man  hier  noch  Schafe 

on    unge\v5hnlicher  Grofse,  mit  hohen  Beinen,  langer  Wolle 

nd     einem   dicken,  zwolf  Pfund   wiegenden  Schwanz.     Der 

Krclboden  ist  aufsersi  firuchlbar;  der  Waizeo  giebt  nicht  sel- 

ien     eMJ^   funfzig-  und  die  Hirse  eine  hundertfallige   Erndte. 

Oas    Getraide  ist  daher  initunter  in  solcherMenge  vorhanden, 

dafs    m^"  nicht  alles  verbrauchen  kann  und  einen  Theii  un- 

benutat  verfaulen  lafst 

Indeui    die  Reisenden    von  Tana   aus    sich  langst   dem 

1^   ^|.  von  Asow  halten,  erreichen  sie  in  drei  Tagen  ein  Land, 

l^hes  Kremuch  heifst.     Dieses  Gebiet  besteht  aus  einigen 

f^Q^ferOf  die  im  Nothfall  gegen  2000  Reiter  aufstellen  kdnnen; 

hai  Ueberflufs  an  Waldungen,  und  seine  fruchibaren  Ebe- 

^«    warden-  von  zahlreichen.Strdmen  bewasserl.     Die  vor- 

f^rtn»nB  nusB.  Archiy.  fid.  XIII.  H.  1.  ' 
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nehmsten  Einwohner  desLandes  leben  vom  Raul 
namentlich  die  Garavanen  auspliindern.  Sie  hai 
Pferde,  sind  durch  ihre  Tapferkeit  undHinterlist  I 
zeigen  in  ihrer  Physiognomie  grofse  Aehnlichkeil 
lianern;  ihr  Land  ist  reich  an  Getraide,  Vieh  unci 
gegen  fehit  es  ihnen  ganz  an  Wein.  Jenseits  Krc 
nen  verschiedene  Vdlkerschaften,  alle  nicht  weit  v< 
oamlich:  die  Kippiken(Schapsugen?),  Tatakoser  (Tei 
Sobajen  (Abasen?),  Kewertejer  (Kabardiner?)  und 
Alanen.  Ihre  Lander  erstrecken  sich  zwdlf  Tage 
bis  dicht  an  Mingreiien,  eine  Provinz,  welche  2uit 
die  Kaitaken,  ein  Volk,  das  den  ganzen  Rauin 
Mingrelien  und  dem  Kaspischen  Meer  einnimmt,  2 
an  Georgien,  das  Schwarze  Meer,  den  Bergrucken 
durch  Gircassien  zieht,  und  den  sich  in  das  Schw; 
ergiefsenden  Fluss  Phaisis  granzt.  Mingrelien  ist  f 
unfruchlbar ;  es  bringl  nichU  als  Hirse  hervor  und  in 
das  Salz  von  Kaffa  kommen  lassen.  Die  Industrie 
wohner  bescbrankt  sich  darauf,  eine  geringe  Quanti 
und  unreinlicher  Stoffe  zu  weben.  In  Mingrelien, 
Kiiste  des  Schwarzen  Meers,  liegen  die  Stadte:  V< 
Varti  (Batum?),  eine  kleine  Stadt  mit  einer  Festung,  •! 
pol  (das  heuti^e  Iskuria  oder  5uchum-KaIe)  und  K 
(Kantriche),  welches  einen  Handel  mit  Seide,  roher  Lc 
und  Wachs  fuhrl.  Den  Phasis  hinaufsegelnd ,  gelan^ 
Reisenden  zu  der  Stadt  Asso,  die  mit  Waldern  uinge 
und  dicht  am  Ufer  des  Flusses  liegl,  der  hier  eine  Brei 
zwei  Pfeilschussen  hat.  In  Georgien  befinden  sich  die  ^ 
Kutaitfy  ein  kleines  Sladtchen  mil  einer  sleinernen  Fe 
auf  einem  Berge  erbaut,  mit  einer,  wie  es  scheint,  sehr 
Kirche;  Skander,  ein  Bergschlofs;  Goridas  (Gori),  eine 
lich  ansehnliche  Stadt,  in  einer  kleinen  Ebene,  am  Fufse 
Berges,  auf  welchem  eine  holzerne  Feslung  sleht.  {J\ 
davon,  auf  einem  hohen  Berge,  ist  ein  von  dichlem  ^ 
undgebener  Tempel,  in  welchem  ein  alles,  wunderiha 
Bild  der  Mutter  Goltes  aufbewahrt  wird;  beim  Tempel  v 
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nen  vieizig  M5nche.  Die  bemerkenswertheste  Stadt  in  Geor- 
gien  ist  Tiflis,  durch  welches  der  Fluss  Tigris  (?)  fliefsl;  es 
liegt  auf  einer  kleinen  Anhohe  und  wird  von  einer  ziemlich 
starken  Festung  vertheidigt,  die  auf  einem  zweiten,  viel  ho* 
heren  Berge  erbaut  ist.  Tiflis  war  friiher  wegen  seiner  Grofse 
beriihint,  ist  aber  jelat  (1475)  sehr  verwiisteL  Uebrigens  sind 
die  der  Zerslorung  entgangenen  Theile  verhalinirsmafsig  noefa 
stark  genug  bevolkert.  Georgien  ist  ein  herrliches  Land  und 
hat  Ueberflufs  an  Vieh,  Getraide,  Wein  und  Friichten  aller 
Art.  Es  ist  mit  hohen  Bergen  und  ungeheuren  VValdern  be- 
deckt;    die  Einwohner  sind   im   Ailgemeinen  gut  gewachsen 

und  schon. 

Neben  Georgien  liegt  das  Land  Medien,  welches  meist 
den  Anblick  einer  schonen,  fruchtbaren  Ebene  darbietet.  In 
Medien  befindel  sich  die  Stadt  Schainacha^  wo  man  die  Seide 
bereitet,  die  in  Italien  unter  dem  Natnen  der  talamanischen 
bekannt  ist,  und  aufserdem  verschiedne,  nicht  sehr  werlhvoUe 
Seidenzeuge  verferligt.  Schamacha  ist  nicht  so  grofs  wie 
Tauris,  aber  sonst  in  jeder  Beziehung  schoner  und  besser  mit 
Lebensmitteln  aller  Art  versehen.  Dem  Beherrscher  von 
Medien  gehort  auch  die  Stadt  Derbend,  die  an  de;*  Granze 
der  Tatarei  liegt;  halben  Weges  zwischen  Schamacha  und 
Derbend  kommt  man  zu  einem  kleinen  hiibschen  Stadtchen, 
wo  man  die  schonsten  FrQchte,  namentlich  Aepfel,  im  Ueber* 
flufs  findet.  Derbend  liegt  am  Ufer  des  Bakiner  oder  Kaspi* 
schen  Meers,  wurde  schon  von  Alexander  dem  Grofsen  er- 
baut und  heifst  das  Eiserne  Thor,  weil  man  aus  der  Tatarei 
nicht  anders  nach  Persien  und  Medien  gelangen  kann,  als 
durcb  diese  Stadt,  wegen  der  tiefen  BergschluQ.ht,  die  sich 
von  hier  bis  nach  Circassien  erstreokt.  Die  Stadt  ist  von 
starken,  dicken  Mauern  umgeben,  aber  so  menschenleer,  dofs 
kaum  der  sechste  Theil  des  Raumes  unter  dem  Berge,  in  der 
Richtung  nach  der  Veste,  bewohnt  ist;  von  der  Seeseite  $md 
fast  alle  Gebaude  zerstort.  In  Derbend  finden  sich  viele 
Grabmaler  (sepulture);  Friichte,  Wein  und  Lebensmittel  aller 
Art  sind  in  Menge  vorhanden.     Das  Bakiner  Meer  ist  von 

7* 
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grofsem  Umfang  und  hat  durchaus  keine  Baien; 
kleiner  als  das  Schwarze  Meer  und  viel  liefer.  J 
bewohner  fangen  in  demselben  eine  Menge  Slbn 
sen;  andere  Fische  verstehen  sie  nicht  zu  fangen* 
dort  auch  einen  Fisch,  der  vollkommen  einem  Hur 
mil  Kopf,  Ftifsen  und  Schwanz,  so  wie  einen  an< 
und  eine  halbeEile  langen,  dicken  und  glatlen,  bei 
Kopf  zu  sehen  ist;  man  gebrau'cht  das  Fett  dess< 
des  Oels  zur  Beleuchtung  und  zum  Einreiben  dei 
und  fuhrt  es  in  grolser  Menge  nach  alien  benachba 
dern  aus.  Die  auf  dem  Kaspischen  Meere  gebrii 
Fahrzeuge  haben  ganz  die  Form  eines  Fisches  und  / 
gar  diesen  Namen,  sind  schmal  am  Hintertheil  und  a 
bel  und  an  den  Seiten  gewolbl;  man  befestigt  sie 
zernen  Pflocken  und  beslreicht  sie  stark  mit  Theer.  f 
zwei  Masten  und  eine  grofse  Stange,  die  statt  des  Slev 
dient.  Die  Kaspischen  Seeleule  fahren  aufs  Gera 
ohne  Compass,  indem  sie  sich  nach  den  Slernen  rieb 
moglichsl  nahe  am  Ufer  halten;  bei  schiechtem  WelU 
nen  sie  ein  Segei  auf  und  gebrauchen  mitunler  auch 
mit  welchen  aber,  wie  mit  dem  Steuer,  sie  sehr  ung< 
umgehen. 

Aus  dem  Kaspischen  Meer  fahren  die  Schifle  in  di< 
dung  des  Erdil  (VVolga),  des  grofsten  der  Fliisse.     Er 
seinen  Ursprung  in  Russland,   fallt  in  siebzig  Armen  j 
Meer  und  ist  an  vielen  Slellen  ^ufserst  lief;  er  hat  Ueb 
an    Fischen   verschiedener  Art,    besonders  an   Aeschen 
Lampreten.   Der  Erdil  hat  auch  viele  Inseln ;  eioige  von 
sind  dreifsig  Meiien  im  Umkreis,   und  in  den  Waldern 
denen  sie  bedeckt  sind,  wachsen  so  grofse  Linden,  dafs 
aus  einem  einzigen  Stamm  ein  Boot  aushohlen  kann,  in 
chem  acht  bis  zehn  Pferde  und  eben  so  viele  Menschen  1 
haben.    Am  Erdil,  25  Meiien  von  seiner  Miindung,  liegl 
Stadt  Zitrakan  (Astrachan).    Sie  ist  liicht  sehr  grofs,  hat 
niedrige  Mauer  und  meistens  Lehmhauser,  obwohl  man 
und  dort  noch  die  Ueberreste  massiver  Gebaude  sieht. 


S«-«fs»e„  S^j"  Sai2s«e  vo„  «?!*'*"'"•  nach  dero  Meere  «u, 

'^^"^^indfol  t'^Jsem^^^^     ""^^^     Aslrachan    senden. 
^"^^  -"  Land'  ''"''  *«»ici  w'*!,^"««'.  indent    der  Moskwa- 

•«*Sesch,c4t'  T''''"'  Ge„.eben    ^****»  Handelscaravanen  nach 
^i^Land    •  ^'^*^*-^.  SaUel,Schwerleru,8.vv. 

Ijch  bevSiter,     :  '"'<^«»-en  p^^^    ^^Jasan  ist  reich    an    Gelraid. 

^e'rant  fceJi     "^•/«sa»»  wird      ?'*"'  ^'^  ist  waldig  und  zien 

Rjasan  kduiml        "'®'*^'*es     ^    **"  eigenlhumliches,    bierarUg 

*ernen  VVai/J  *""  ^"rSiadt  i^    Bussa  (Busa)  nennt.       Na 

•'a'ude  von  H  ,  "*««*»«»»    isi .     .   ***oa»na,  die  wie  jeno    nail  h 

^ie  Stadt  \t    ,  '  *'^  «s    ati  sSi»*V    *»eiden  Sladlen  sind    alle  ( 

'^nd.     C7ei.«   "f""'    **'«    ResiH      *•*    '«*»"•    Jei.8eitK0lo«»«a  1' 

•neArere  Br    ."  ^'^''^^^    -der    h"*    des  Grofsfursten    vo«      R 

**«"'  "nd  von    »   «®'«gt  ;    das  ^  ^.*""  ®'"***  durchstriioat, 

"nd  Fieis^k  *"   Seite^    **«. ^chiefs  ist  auf  einem    H«i««1 

einen  Dm.  ;  "* ''"'c'lei-    rj.iT™*^  ^^^'Slz  umgeben.    AnC^el 

Oder  10  ??"'  ^  '^^^nd    i-!«  "''?"''^-  '•^'^  10  Slari  V^«i-<-. 
Gans  W  ?*'"  ^"^  ei„eo    ^'^^*»   '"r  einen  Soldo,  lOO      *ii 

^'•^d  vo7/"t'"^    ^Vildp^,'^':**    Soldi.     Hasen  giebt 

H«nf        ^*"»s     ein      r^    ?   -f  ®    teine  Fruchte.    Sie    cob. 

'     **«r  Hopfen,  der  es  in  Gahrun 
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theilt  ihm  eine  solche  Kraft  mit,  dafs  man  davc 
werden  kann;  iibrigens  schtneckt  das  Getrank  gai 
besonders  wenn  es  alt  isU  Es  herrscht  in  dem 
solche  Kalte,  dafs  die  Einwohner  neun  Manate  i 
Oefen  in  ihren  Wohnungen  heizen  mussen.  Di 
nuUen  sie  dazu,  die  Vorriithe  fur  den  Sommer 
denn  bei  Frostwetler  kann  man  auf  den  russisci 
nigen  Schlitten  die  Lasten  mil  geringer  Miihe  vo 
zum  anderen  transportiren,  wahrend  im  Sommer 
wegen  des  durch  das  Schmelzen  des  Schnees  • 
Koths  fast  unfahrbar  sind,  und  das  Reisen  auc! 
zahllosen  Miicken  erschwert  wird,  welche  die  uri 
Waldungen  hervorbringen.  Des  Winters  hingegc 
eine  so  ungeheiiere  Zufuhr  von  Ochsen,  Schwei 
derem  Vieh,  ferlig  abgeschlachtet  und  gefroren, 
ein,  dafs  es  leicht  ist,  auf  einmal  200  Stuck  zu  li 
kann  man  sie  nicht  zerschneiden,  ohne  sie  erst  a 
tbauen  zu  lassen,  da  sie  so  hart  wie  Stein  sind. 
Octobers  bedeckt  sich  der  FIuss,  der  durch  Mo 
mit  festem  Eise,  auf  welchem  die  Kaufleute  Bud 
schiedenen  Waaren  errichten  und,  indem  sie  hier 
mafsigen  Markt  halten,  ihren  Verkauf  in  der  Stai 
stelien;  sie  glauben,  dafs  dieserPlatz,  da  er  von  b 
durch  Gebaude  geschutzt  ist,  dem  Einflufs  der  Ki 
Windes  weniger  unterworfen  sei.  Auch  werden  F 
und  andere  Lustbarkeiten  auf  dem  gefrornen  Stron 
men.  Des  Winters  kommen  viele  Kaufleute  aus  i 
und  Polen  nach  Moskau,  um  Pelzwerk  —  Zobel, 
meline,  Eichhornchen  und  Luchse  —  einzukaul 
Thiere  werden  nicht  bei  Moskau  selbst  gefangen,  i 
weiter  gegen  Norden  und  Nordosten;  die  Haute  a 
gewohnlich  zum  Verkauf  nach  Moskau  gebracht. 
Einen  bedeutenden  Handel  mit  Rauchwaaren 
eine  andere  Stadt,  genannt  Nowgorod.  Dieser 
aber  schlecht  befestigle  Ort  liegt  acht  Tagereiser 
kau  in  nordwesllicher  Richtung.     Die  Geldmiinzen 


I  • 
i  ' 
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goroder  bestehen  aus  Stangen  Silb^r  von  ungelahr  11  Unzen 
Gewicht,  ohneStempel;  Goldslucke  pragen  sie  nicht,  nnd  stall 
der  Scheidemiinze  dienen  Marder-  und  Eichhornschnauzen. 
No\^gorod  kann  40000  Reiler  und  zahllose  Schaaren  Fufsvolk 
ins  Feld  schicken.  Dreiisig  Meilen  von  Nowgorod  lieglP^kow, 
eine  grofse,  slark  befesligieStadl,  wohin  der  Weg  durch  dichle 
Walder  fiihrl.  Als  Granze  zwischen  dem  Gebiete  Nowgorod*s 
und  dem  des  deulschen  Ordens  dient  der  Fluss  Narowa. 
Sechs  Meilen  von  Narwa  befindet  sich  die  russische  Feslung 
Neuschloss,  von  welcher  man  bis  Nowgorod  24  Meilen  rech- 
net;  der  Weg  fuhrt  durch  eine  von  Waldern,  «See*n  und  Fliis- 
sen  durchschnillene  Ebene.  Gleicber  Arl  isl  die  Slrafse  von 
Moskau  durch  Smolensk  und  Wja«ma  bis  zur  lilthauischen 
Granze:  iiberall  flaches,  waldiges  Land;  nur  sellen  Irifft  man 
unbedeutende  Hiigel  und  kleine  Dorfchen. 

Fiinf  Tagereisen  von  Moskau,  auf  dem  iinken  Ufer  der 
Wolga,  liegl  die  Stadt  Kasan  (was  in  latarischer  Sprache 
Kessel  bedeulel).  Dieser  Orl  treibt  einen  ansehnlichen  Han- 
del,  indem  er  Russland,  Polen,  Persien  und  Flandern  mil 
Rauchwerk  versorgt,  welches  er  selb^t  von  den  D/agataern 
und  Moxen  erhalt 

(Portsetzung  folgt.) 


Die  Goldgewinnung  am  Ural  und  in  <81bi 

im  Jahr  1852. 


JUAB  sind  ill)  Jahre  1852  an  Gold  gewonnen  worden : 
in  den  Uralischen  Wasch*  und  Amalga- 

noir  -  VVerken  357,2 

in  den  Nerlschinsker  Waschwerken  72,^ 

in  den  iibrigen  Wesl-  und  OsUibirischen 
VVerken,  mil  Einschlufs  der  kirgisi- 
schen  Disliicle  937^ 

oder  zusammen  an  Waschgold  in  Russland     1367, 
aus    den   Altaischen   und  Nerlschinsker 
Silbererzen  wurden  ausgeschieden  41 

so  dafs  die  Russische  Gesammt-Ausbeute  im  ' 

Jahr  1852  1409 

I  Gold  belragen  hat 

I  Gegen  das  Jahr  1851  ♦)  hat  also  eine  Vermind< 

I  Gesammt-Ausbeule  urn  nichl  weniger  als  137,313  I 

i'  gefunden,  und  die  im  lelzlerem  Jahr  bemerkte,  allef 

;  ringe  Zunahme  hal  sich  nichl  nur  nichl  erhalten,  so 


0  Vergl.  in  diesem  Archiv  Bd.  X.  S.  581. 
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um   107,202  Pud  hinter  dem  des  Jahrs  1850 
f;Y(rag '^sl  so6<^      und  stehi  jeUt  nur  wenig  uber  dem  desJah- 

iuTUcVgebVAe\>eif» 

tes  18*^'      .  ,-^     5m  Jahr    1Q47  erreichlen  Maxinmmwerth  von 

Qeget\  ^lellt  sich  nunmehr  eineAbnahme  von  415,849 

\g25,  522«  ^z^    ausschliefslich  auf  die  wbirischen  Wasehvverke 

Pud  V\eva>**'  j.- ^  tJralischen  und  Nerlschinsker  ziemlich  slalionar 


Statihstische  Notizen  iiber  die  Kaukasu 

Provinzeii. 


JNach  detn  uns  vorliegenden  Kaukasischen  Ka 
fur  1853*),  der  aufser  seinem  speciellen  Zweck  au< 
die  dllgemeine  Bestimmung  hat,  geographische,  statistis 
elhnographische  Nachrichten  uber  die  Lander  mitz 
von  denen  er  den  Titel  fiihrt,  belief  sich  die  Zahl  der  C 
in  den  unter  demNamen  Kaukasien  und  Transkaukc 
griffenen  Provinzen  vvahrend  des  Jahrs  1850  auf  112 
der  Todesfalle  auf  79042  und  die  derEhen  auf  31111 
verlheilen  sich  nach  den  versehiedenen  Confessione 
gender  Weise: 

Gebart^n.     Todesfa 
Orlhodoxer  (griechisch  -  katholischer) 

Religion  49757  37322 

Rdmisch-kalholischer  144  286 

Evangelischer  151  \^ 

Arn)enisch*gregorianischer  1 1655  672^ 

Armenisch- katholischer  409  26< 

Judischer  458  27 

Muhammedanischer  52097  3114 


•)  Kawkas^kji  kalendar   na  1853  god.     Tiflw,  w*   tipogra|»] 
Namje«tnika  Kawkasskago.  1853.  684  S.  8. 
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Aus  dieser  Specification  ergiebt  sich  jedoch,  dafs  die  oben 
angefiihrten  Zahlen  sammtlich  ungenau  sind,  indem  sich  hier- 
nach  die  Ziffer  der  Geburlen,  Todesfalle  und  Ehen  resp«  auf 
auf  114671,  76146  und  31502  stellt.  Erregt  eine  solche  Diffe- 
renz  schon  Bedenken,  so  werden  unsere  Zweifel  an  der  voll- 
slandigen  Zuverlassigkeit  dieser  statislischen  Tabellen  noch 
durch  einen  andern  Urtistand  beslarkt.  Ueber  die  Gesanimt* 
bevolkerung  der  Kaukasuslander  finden  wir  zwar  keine  be- 
stimmten  Data,  und  mochte  es  auclf  in  der  That  schwierig 
sein,  selbige  auch  nur  approximativ  festzusetzen ;  dieZahl  der 
Einwohner  orihodoxer  Confession  ist  indefs  zu  449540 
mannlichen  und  396114  weibiichen  Geschlechls  angegeben,  be- 
triigt  also  im  Ganzen  845654  Kopfe.  Da  nun,  wie  oben  be* 
merkt,  auf  diese  Confession  49757  Geburten,  37322  Todes- 
falle und  13172  Ehen  kamen,  so  ergiebt  sich  deren  Verhaltnifs 
zur  Bevolkerung  resp.  wie  1:17^  1:23  und  1:64.  Ein  solches 
Resullal  weicht,  namenilich  was  die  Fruchlbarkeit  betrifft  — 
denn  die  grofse  Sterblichkeit  unter  den  Bewohnern  der  Kail- 
kasus-Provinzen  lafst  sich  freilich  aus  klimatischen  und  ande- 
ren  Ursacben  leicht  erklaren  —  allzusehr  von  den  Durch* 
schnitlszahlen  ab,  welche  statislische  Untersuchungen  nicht 
nur  fiir  das  wesiliche  Europa,  sondern  auch  ftir  das  russische 
Reich  gewonnen  haben*),  als  dafs  wir  nicht  nahere  Aufkla* 
rungen  abwarten  mussten,  ehe  wir  uns  der  unbedingten 
Aulhenticitat  desselben  versichert  halten  kdnnen.  Sollle  es 
wirklich  damit  seine  Richtigkeit  haben,  so  wiirde  es  bewei-* 
sen,  dafs  die  wohlthatige  Natur  auch  hier  die  Tendenz  zeigt, 
der  aus  uhermafsiger  Sterblichkeit  hervorgehenden  Entvolke- 
rung  durch  eine  gieich  aufserordentliche  Fruchlbarkeit  vorzu-* 
beugen. 

Diese  lelztere  Annahme  wird  einigermafsen  durch  die  von 
demKalender  iiber  einzelne  Stadte  ixiitgetheiUen  statistischen 


*)  Far  Rnssland  uberhaapt  wird  die  Frachtbarkeit  zu  1:23,  die  Sterb- 
lichkeit ZQ  1:33,  die  Zahl  der  Ehen  2a  1:100  der  Beyolkerung  an- 
genommen.    Vergl.  d.  Archiv  Bd.VIII.  S.3^ 
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Notizen  beatatigt,  welche  in  anderer  Beziehun^ 
gen  Angaben  keineswegs  ubereinstimmen*     In 
Tiflis  z.  B.  sind  wahrend   des  Jahrs   1850:  11 
boren,  1445  Personen   gestorben  und  730   Eh 
worden.    Die  Bevolkerung  dieser  Sladt  wird  zt 
angenommen,  wobei  die  zeitweiiig  sich  aufhaltc 
mit  eingerechnet  sind.     Wenn  wir  auch  diese 
pulalion  abziehen,  die  doch  gewifs   ihr  ConI 
Todesfiillen  und  wahrscheinlich  auch  zu  den  G 
so  mbchte  die  Zahl  der  Einwohner  sich  noch 
slens  auf  40000  belaufen,  und   das  Verhaltnifs 
Todesfalle  und  Ehen  wurde  sich  mithin  wie  1 : 
und  1 :55  stellen^  so  dafs  also  die  Sterbliehkeit  v 
barkeii  weit  geringer,  die  Zahi  der  eingegange 
grofser  wSre,  als  im  Lande  iiberhaupl!  —    Aui 
die  bedeutendsten  Sladte  im  Kaukasus :  Achalzy 
Alexandrapol  (Gumry)  mit  11358,  Baku  mit  8 
mit  11506,  Jekaierinodar  mit  7872,  Jelitfawetf 
Kisljar  mit  9305,  Kuba  mit  7907,  Mosdok  mit 
mit  17945,  'S'tawropol  mit  14368,  Schamacha  i 
Schuscha  mit  15194  Einwohner. 

Der  Handel  hat  sich  wahrend  d^s  letzte 
Zeitraums  nur  langsam  gehoben.  Die  Waarer 
im  Jahr  1847  sich  auf  3966166  Rub.  57  Kop 
1S48  auf  4174941  Rub.  73  Kop.  und  1849  auf 
71  Kop.,  fiel  1850  auf  3741211  Rub.  29  Kop. 
1851  wieder  den  Werth  von  4193433  Rub.  2 
Ausfuhr  betrug  1847:  832500  Rub.,  sank  1841 
Rub.  98  Kop.  und  1849  auf  700164  Rub.  98  Ko 
auf  1005996  Rub.  5  Kop,  und  1851  auf  110480( 
In  Folge  dieses  Mifsverhaltnisses  zwischen  Ein- 
gehen  jahrlich  so  ansehnliche  Summen  baarei 
Ausland,  dafs  dieselben  von  1832  bis  1850  auf  ] 
als  33  Millionen  Rubel  geschatzt  wurden.  Die  i 
beheble  Ausdehnung  des  russischen  Handelslarifs 
kasus  hat  die  dortigen  commerziellen  Verhallniss 
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aus  erschultert,  und  der  nachlheilige  Einflufs  dieser  Marsregel 
ist  durch  die  unlangst  auf  Antrieb  des  Fursteh  Woronzow 
erfolgten  ModiGcalionen  noch  immer  nicht  beseitigl  worden. 
Namenllich  ist  der  friiher  sehr  ansebniiche  Zwischenhandel 
zu  ganzlicber  Bedeutungslosigkeit  herabgesunken ,  indem  die 
aus  europaischen  Hafen  durch  das  russische  Gebiet  nach  Per- 
sien  transportirtea  Waaren  im  Jahr  1848  nur  einen  Werlh  von 
10320  Silberrubel  erreichten,  der  sicb  bis  1851  auf  nicht  mehr 
als  80470  Rubel  gehoben  halle.  Der  in  seiner  Entwickelung 
gehemmte  Verkehr  raufste  einen  andern  Ausweg  suchen,  und 
fand  diesen  in  Trapezunt,  wo  der  Transithandel  zwischen 
Europa  und  dem  Orient  jetzt  in  hoher  Bluthe  steht. 

Fiir  den  Unterricht  ist  in  neuerer  Zeit  Manches  gethan 
worden ;  man  hat  die  alteren  Lehranslalten  erweilert  und  neue 
gegriindet,  deren  Zahl  allerdings  im  Verhaltnifs  zur  VoHcs- 
menge  als  sehr  ungeniigcnd  erscheint.  Im  Jahr  1852  gab 
es  ioi  kaukasischen  Lehrbezirk  5  Gymnasien  und  44  andere 
Schulen,  nebst  19  geistiichen  Seminarien  etc.,  im  Ganzen  mit 
4983  Zoghngen.  Aufserdem  hat  der  muselmannische  Adel  in 
Tiflis  und  anderen  Stadlen  11  Unterrichtsanstalten  gegrundet» 
in  welchen  sich  586  Zoglinge  befinden. 


EthnographischeBemerkungen  liber  d 

des  niederen  Nubians. 


Eingesandt 

von 

Rafalowitsch. 


Uer  Reisende,  welcher  aus  Europa  nach  Ae 
men  ist,  lernl  die  zahlreichen  Arlen  seiner  B 
sobafd  unlerscheiden.  Anfangs  iiberraschen  i 
dung,  Korperbau  und  Sprache  derselben  nur  ii 
uberhaupt  von  AUem  verschieden  sind,  was 
Weltlheile  gesehen.  Erst  nach  und  nach  erii 
Fahigkeit,  die  individuellen  Ziige  diieser  so  gen: 
kerung,  welche  ihm  anfangs  einstammig  erschi 
der  zu  sondern.  Er  iiberzeugt  sich,  dass  der  ni 
Fellach  dein  Landbauer  Oberagyplens  unahnii 
Beide  verschieden  sind  von  dem,  in  Afn'cas  S 
nomadisirenden  Beduinen-Araber;  dass  Kopte 
syrische  Christen  und  Osmanen,  Mograbin  (ars 
lander)  aus  Tunis  oder  Marokko,  und  Eingebori 
Jeder  mit  characteristischen  Merkzeichen  und  1 
sich  darstellen,  welche  uns  nach  cinigerGevvoh 
kunft  nicht  verkennen  lassen.  Der  olivenfarbi 
der  braungelbe  Hindu,  der  heller  oder  dunkler 
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ger,  der  rothbraune  Nubier,  anfanglich  in  eine  Masse  nicht- 
^iveisser  Leute  zusammenfliersend,  unterscheiden  sich  allgemach 
von  einander,  und  bilden  selbstandige ,  scharfgezeichnete 
Gruppen. 

Wahrend  meines  Aufenthaltes  in  Cairo  haite  ich  Gele- 
genheit,    mil  einem  dieser  Stamme  in  sehr  haufige  und  an^ 
dauernde  Beziehung  zu  treten,  namenilich  mit  den  Bewohnern 
des  niederen  Nubiens,  die  sich  selbstBarabra  (Mehrzahl  von 
Berberi,   d.  i.  Berber)  nennen,  und   von   uns  Nil-Berbern 
(zum  Unlerschiede  von  den  Berbern  am  Atlas)  genanni  vver- 
den.    Ihre  Wohnsitze  sind  zwischen   der  ersten  Cataracte  des 
Nils  in  Awuan  (unler  24\5'23")  und  der  zweilen  am  Uadi- 
Chalfa  (unler 21° 53' 33").    DiesesLand,  seit  alter  Zeit  Aegyp- 
len   unlerlhan,  ist  wenig  bewohnt,  es  enthalt  einige  80  Dor- 
fer  von  geringer  Grofse  und  ein  Stadtchen,  Derr,  welches 
jelzl,  nachdem  die  Stadllbrim  (1812)  durch Ibrahim-Pascbas 
Truppen  zerstort  worden,  fiir  die  Hauptsladt   dieses  Landes 
gilt.     Der  Slrich  guten  und  angebauten  Landes,  welcher  zwi- 
schen  den  beiden  Cataracten  die  Ufer   des  Nils  saumet,  ist 
sehr  schmal,  und  vermindert  sich  noch  mil  jedem  Jahre  durcn 
Anhaufungen  quarzigen  Sandes,  den  die  nordwestlichen  Winde 
aus  den  benachbarlen  Wtislen  herbeifiihren,  und  welcher  jel^t 
am    linken  Ufer   des  Flusses    ansehnliche    Rauine  uberdecki, 
die  in  alter  Zeil  urbar  gewesen.     Daher    reichen    d\e  TSalur- 
erzeugnisse    nicht  zur    Ernahrung   der    ganzen    BevbVkerung, 
obschon  diese  nur  etwa  40000  Seelen   ausmachi,   vou  dcneu 
ausserdem  ein  ansehnlicher  Theil  schon  in  iungen  ^^^^^^  .  .^ 
Heimath  verlasst  und  nach  Aegypten  geht,  um  dort  e\n  ^  ^ 
nes  Capital  sich  zu  verdienen,  mit  welchem  die  Barabta 
wiederkehren,  um  unler  der  gliihenden  Sonne  viftd    dem  ^ 
reinen  Himmel  ihres  felsigen  Nubiens    ihr    ubriges    l-»ebetk 
zubringen.  ^^  ^  ^^^ 

In  Aegypten  angelangl,  widmet    sich    der  Ni^^^^    \\Ui  ^^ 
man  den  Savoyarden  Africas  nennen    kan.n ,    vor**^^^  ^^x- 

ausschlie&lich,  zweieHei  Beschafligungen.       Die   ^^^^  ^  ^tViaN-- 
den  um  sehr  geringen  Sold  Malrosen     skixi   Kron-' 
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Falirzeugen,  deren  viele  Tausende  die  gelben  ' 
von  A^juan  bis  zum  MiUelmeer  befurchen.  D 
keit  und  ungemeine  Ehrlichkeit  der  Barabra  e 
den  Vorzug  vor  agyptischen  Matrosen.  Dieselt 
ten  machen  es  uns  erklarbar,  warum  soviele  N 
.warte  und  Hausdiener  in  grofsen  Hausern,  i 
Magazinen,  in  Laden  oder  Waarenlagern  unte 
mel,  u.  s.  w.  gemielhet  werden.  In  Alexandr 
i'lberhagt  man  solche  Aemter  nur  diesem  Volk 

Im  Verlaufe  meiner  fieisen  durch  AegypI 
ich  beinahe  funf  Monale  in  einer  Barke  auf 
ersle  Mai  kn  Januar  und  Februar  1847,  auf  dei 
von  Cairo  nach  Rosette  und  Damiat;  dann  v< 
bis  20.  December  desselben  Jahres,  auf  der  Fa 
andrien  durch  Oberagyplen  bis  Uadi-Chalfa.  B 
stand  die  Mannschaft  meiner  Barke  zum  grofset 
Berber's,  und  so  hatte  ich  Gelegenheit,  einige  E 
liber  ihre  Sprache  und  Sitten  zu  machen,  die  hi 
]en,  obschon  ich  sie  nur  fiir  sehr  unvollslandig 

Das  ersle  physische  Kennzeichen,  welches 
wann  wir  mil  Nilberbern  bekannt  werden,  ist 
braune,  ganz  der  Farbe  der  ChocoIadelafeJh  glc 
Haulfarbe.  Dasselbe  Rohtlichbraun  zeigt  auch  d 
der  Granilfelsen  und  Inseln,  welche  das  Betle 
ersten  und  zweiten  Cataracle  durchschneid^n 
Aegyplen  das  Kaffeebohnen-  oder  besser  Erbsen 
wasser  des  Nils  auch  von  der  Haul  des  Fellah^ 
bewohners  zuruckgeslrahlt  wird.  Einem  europi 
ist  die  Farbe  der  Nilberbern  durchaus  nicht  zuw 
genehmer  als  die  olivengrune  Tinte  des  Abyssin 
schmulzig-schwarze  anderer  Africaner.  Der  tn'i 
ber  isl  von  milllerem  oder  inehr  als  mitllerem, 
kleinem  Wuchse,  wogegen  die  Weiber  sehr  hau 
gewohniichen  weiblichen  Grofse  sind  AUe  hab. 
gern^und  sehr  krafligenKorper;  ihre  obcren  und 
tremitalen  sind  elwas  lang,  aber  durch  VoUkon 
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Umrisse  ausgezeichnet;  Uande  und  Fiifse  sind  klein  und 
schon  geformt,  wie  beiden  Aegyptern;  dieMuskeln  erscheinen 
wenig  ausgebildet,  Waden  fehlen  fast  ganc,  und  Fett  ist  gar 
nicht  vorfaanden.  Ein  feister  Berber  ist  eine  eben  so  grofse 
Seltenbeit  wie  ein  beleibter  Fellach  im  Delta.  Die  Brust  ist 
kegelformig,  der  Schadel  nicht  gro£s,  dieStirne  hoch  und  ge- 
rade,  das  Auge  grofs,  schwarz,  und,  besonders  am  weiblichen 
Geschtechte,  von  sehr  einnehmendem  Ausdfucke  naiver,  kind* 
Jicher  Milde  und  Verschamtheit.  Die  Braue  ist  diinn,  das 
GesichI  langlich  und  etwas  schmal,  aber  ohne  vorspringende 
Backenknochen,  die  Nase  ist  gerade  und  schdn,  der  Mund 
grofs  und  mit  dicken  Lippen,  welche  die  weissen^  senkrechten 
und  grofsen  Zahne  nicht  vollslandig  bedecken.  Die  Kinn- 
backen  sind  wenig  entwickelt,  das  Kinn  ist  klein  und  anmuthig 
abgerundet,  der  Hals  lang  und  dikin,  der  Bart  kurz  und 
schwach,  das  Kopfhaar  schwarz,  ohne  Glanz  und  kraus,  aber 
nicht  der  Wolle  ahnlich,  wie  an  den  Negern.  Zweimal  sah 
ich  Kinder  mit  heliem  Und  geiblichem,  doch  nicht  eigenllich 
blondenn  Haare. 

Der  eben  beschriebene  Typus  ist  erhebh'chen  Verande- 
rungen  unterworfen,  wenn  nicht  beide  Eltern  eines  Kindes 
von  nubischem  Stamme  sind.  Sehr  haufig  verheirathen  sich 
Berbern  mit  Negerinnen,  und  alsdann  wird  die  Hautfarbe  der 
Kinder  dunkler,  das  Haar  wird  krauser,  die  Nase  eingedruckt, 
und  die  weisse  Umhiillung  der  Augapfel  nimint  eine  gelbliehe 
Tinte  an.  Sellner  sind  Ehebiindnisse  zwischen  Berbern  und 
AbysBinerinnen  oder  achten  Aegypterinnen;  in  solchen  Fallen 
enifernen  sich  dieNachkommen  zw.ar  minder  weit  von  dem 
ursprilnglichen  Typus;  aber  die  Haut  wird  heller  und  das 
Haar  ist  in  den  ersten  Lebensjahren  gelblich.  Es  verdient 
Beuierkung,  dass  die  Fellah's  im  siidlichen  Thebais  und  urn 
Assnan,  da  sie  gewohnlich  nackt  auf  den  Feldem  arbeiten, 
•von- der  Sonne  dermafsen  geschwarzt  werden,  dass  ihreHaut 
viel  dunkler  wird,  als  die  der  Berbern,  obschon  diese  stidtieher 
wohnen  —  eine  zufallige,  nicht  organische  Erscheinung,  die 
eben  deshalb  weder  an  den  weiblichen  Fellah's  bemerkt  wird 

Ermans  Rius.  ArchW.  Bd.  XIII.  H.  1 .  ^ 
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(denn  diese  sind  der  Sonne  weniger  ausgeselzt 
geren  Kindern,  die  kiauni  dunkler  von  Farbe  si 
wohner  Cairo's  und  Millel- Aegyplens,  wogegen 
Farbe  des  Nilberbers  alien  Personen  dieses  i 
ist,  welches  auch  ihr  Alter  oder  Geschlecht  se 
merkwiirdigen  Thatsache  darf  man  wol  schliefs 
anderungen  der  Hautfarbe  nicht  von  climatiscli 
allein  abhangeri.  'Die  Bevolkerung  des  Sladt 
Nieder-Nubien  liefert  einen  ferneren  Beweis 
Leuie  nennen  sich  selbst  Barabra  und  sprechen 
demohnerachtet  unterscheiden  sie  sich  sehr  in 
die  weit  heller  ist,  und  selbst  in  denZugen;  un 
sie  Nachkommen  von  Bosniern,  die  Sultan  S< 
Aegyplen  erobert  hatte,  nach  Nubien  schickl 
ansiedelte.  Seitdem  sind  ungefahr  drei  Jahrhui 
sen  und  doch  ist  der  urspriingliche  Typus  di 
unverandert  geblieben. 

Die  Physiognomic  und  iiberhaupt  das  aui 
der  Nilberbern  machen  sie  den  agyptischen  Fe 
Beziehung  ahnlich.  Dennoch  muss  ich  gegen 
Champollions  des  Jungeren  und  anderer  Forsch 
wornach  diese  Berbern  eben  derjenige  Stamn 
welcher  in  alter  pharaonischer  Zeit  Aegypten  b 
den  wir  z.  B.  in  den  Grabern  und  Hypogeen 
El-Kaba,  Beni-Ha^^an  abgebildet  finden.  Als 
Grund  zu  dieser  Behauptung  wird  angefiihrt,  c 
der  mannlichen  Aegypter  auf  den  ervvabnter 
immer  mit  dunkler  Zimtfarbe  oder  rothlichem 
sei.  Aufmerksames  Studium  dieser  Bilder  in  der 
Grabern  und  Vergleichung  derselben  mit  dem, 
physiologischer  Untersuchung  der  heutigen  Aegj' 
bier  beobachtet,  habeh  mich  von  dem  Ungrunde 
rie  iiberzeugt.  In  dieser  Hinsicht  ist  ein,  sU 
Dorfe  Gurne,  am  ostlichen  Abhang  der  Libysch 
ausgehauenes  Hypogeum  besonders  merkwiirdig 
aus   einem  langhch-viereckten  Gemache:  die 
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mit  einem  weissen  Kitt  iiberzogen;  auf  detnselben  isl  unter 
anderen  Gegenslanden  ein  Zug  Neger  beiderlei  Geschlechts, 
desglelchen  Weiber  und  Kinder  der  Barabra  (alles  Tribut 
bringend)  dargestellt;  auch  bewahren  die  Farben  ihre  ganze 
urspriingliche  Frische.  Dieser  Zug  nimmt  einen  Theil  der 
siidlichen  Mauer  des  Hypogeums  ein;  die  Weiber  derBerbern 
sind  mit  solcher  Treue  von  den  Malern  wiedergegeben,  dass 
es  selbst  ineinen  Bootsleuten  aufOel;  gleichwol  zeigt  ihre  Phy- 
siognomie  grofse  Verschiedenheit  von  den  Ge&ichUbildungen 
der  Aegypler,  die  auf  der  ostlichen  Mauer  links  vom  Ein- 
gange,  mit  allerlei  Handarbeiten  beschaftigt,  dargestellt  sind; 
man  sieht  deutlich,  dass  diese  ein  anderer  Slamm  sind. 
Ausserdem  ist  die  Haut  der  Weiber  und  Kinder  der  Berbern 
auf  diesen  Gemlilden  von  derselben  rohllich  braunen  Farbe, 
die  ihnen  von  Natur  eigen,  wahrend  die  agyplischen  Weiber 
in  alien  Hypogeen  mit  gelber  Farbe  gemalt  erscheinen. 
Schon  oben  ist  bemerkt  worden,  dass  in  Oberagypten  die 
Havitfarbe  der  unler  gliihender  Sonne  arbeitenden  mannlichen 
Fellahs  wirklich  sehr  viel  dunkler  wird,  als  die  ihrer,  ioi  Schat- 
ten  der  Bauernstube  sitzenden  Weiber  und  Kinder.  Die  Ge- 
malde  von  Theben  uberzeugen  uns,  dass  die  Kiinstler  des 
Alterlhums  diese  Verschiedenheit  beobachtek  hatten  und  sie 
annaherungsweise  darstellen,  denn  die  agyptischen  Manner 
sind  auf  diesen  Gemalden  rohtlichbraun  und  die  Weiber  gelb 
gemalt.  Bei  den  Berbern ,  deren  Farbe  nicht  durch  Einwir* 
kung  des  Sonnenstrahls  entsteht,  sondern  von  den  allgeuiei* 
nen  natiirlichen  Bedingungen  ihrer  Organisation  abhiingt,  haben 
beide  Geschlechter  gleiche  Farbe. 

Einen  ferneren  sehr  erheblichen  Grund  wider  die  ange- 
fiihrte  Hypothese  ChampoUions  des  Jungeren  und  Anderer 
liefert  uns  die  Sprache  der  Barabra,  welche  mit  dem  alten 
Koptischen  durchaus  keine  Verwandtschaft  darbietet;  doch 
von  dieser  soli  weiler  unten  die  Rede  sein. 

Die  Kleidung  der  in  Aegypten  sich  aufhaltenden  Barabra- 
Manner  ist  von  der  Kleidung  des  dortigen  Fellahs  oder  Stadt- 
bevrohners    aus  niederem  Stande  nicht  verschieden.     Ueber 

8* 
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die  weisse  oder  farbige  zitzene  Weste  (« i  d  e  j  r 
welche  von  vorn  mit  einer  Menge  runder  Ki 
knopft  wird,  und  uber  die  weiten,  nur  bis  ans 
den  Pluderhosen  Ziehen  sie  ein  langes  hell-  od< 
Hemd  aus  Baumwollenzeug,  mit  weiten  Ermel 
bedecken  sie  mit  einer  weissen  baumwollenen  . 
oder  einer  dergleichen  aus  grauem  Filze  (Iybd< 
rothen  wollenen  Tarbusch,  gewohnlich  umwun< 
weissvvollenenj  seltener  musselinenen  Schal,  dei 
immer  auf  eine  ihnen  eigenlhiimliche  Weise 
gehen  barfufs  und  tragen  nur  bei  festlicher  Geli 
Schube  vonSaGan;  Striimpfe  tragen  sie  niemals 
Wetter  hiillen  sie  sich  in  einen  weilen  wollenei 
^  baje)  ohne  Ermel,  der  grau,  braun,  oder  weis 
gestreift  ist.  Ausserdem  tragen  die  Manner  von 
an  einen  am  linken  Arme  iiber  dera  Ellenbog< 
Riemen  befestigten  plattenDolch  in  einer  Scheid< 
Safian.  In  den  Barken  zur  Zeit  der  Schiffahri 
Dorfern  Nieder-Nubiens  ist  die  Kleidung  des 
facher  und  besteht  aus  dem  blosen  Hemd  und  < 
Miilze.  Die  Kinder  beiderlei  Geschlechts  gehen 
bis  ins  8.  oder  10.  Lebensjahr;  von  da  ab  ziehen 
ein  Hemd  an,  oder  binden  ein  Stiick  Leinwand  i 
ten;  die  Madchen  aber  begntigen  sich. bis  zu  ihr 
tung  mit  einem  den  Unterleib  umziehenden  Rieme 
chem  andere,  dtinne,  5  bis  6  Werschok  lange  Ri 
Gazellenfeli  herabhangen.  Dieser  Gurtel  (beegi  i 
Sprache,  r  a  chat  auf  arabisch)  wird  mit  Glasperl^ 
scheln  geschmuckt  und  bildet  eine  sehr  durchsich 
kung,  bei  welcher  die  Schamhafligkeit  der  Made 
sich  befriedigt.  Verheiratet  sich  Eine,  so  lost  ihi 
Gemahl  selbst  am  Abend  nach  der  Hochzeil  diei 
und  schon  am  nachsten  Tage  erscheint  die  junge  I 
gen  leinenen  Pantalons  von  sehr  uns^chonem  Zusc 
ganzen  Obarkorper  bis  an  die  Hiiften  lassen  auch 
rateten  Frauen  unbekleidet,  und  bedecken  ihn  nur 
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das  Haus  Terlassen,  mil  einem  Stuck  weisser  Leinwand.  In 
Derr  tragen  sie  eine  Art  Hemd  ohne  Ermel,  das  bis  an  die 
Knie  reichi  und  seiner  ganzen  Lange  nach  an  den  Seiten 
offen  ist. 

Die   an  verschiedenen  Stellen    des  Korpers  wachsenden 

Haare  warden  von  beiden  Geschlechtern  mittelst  Scheermes- 

sern  oder  einer  Salbe  aus  Kalk  und  Arsenik  sorgfaltig  besei* 

tigt;  die  Manner  scheeren  ausserdem  das  Haupt,  nur  auf  dein 

Scheitel  ein  Buschei  Haare  stehen  lassend,  das  Viele  in  einige 

diinne  Zopfe  flechten*     Bei  Frauen  und   Madchen  hangt  das 

Haar  in  vielen  dunnen  Flechten  urn  Hals  und  Wangen;  diese 

Flechten  bilden  spiralformige  Loeken  wenn  sie  aufgeflochten 

werden,   was  aber  seiten   geschiehU     Eine  gleiche  Art   von 

Kopfputz  findet  man  in  Abyssinien  und  verschiedenen  Gegen- 

den  des  innem  Afrieas;  ja  die  oben  erwahnten  bildlichen  Dar- 

stellungen  in  den  Hypogeen,  wie  die  noch  jetzt  sich  yorfindenden 

weiblichen  Mumien,   uberzeugen  uns,  dass   in  altagyptischer 

Zeit  dieselbe  Sitte  bestand.    Die  Berberinnensalben  sich  das 

Haar  mit  Ricinusohl,  welches,  vooi  Kopfe  auf  Hals  und  Bu- 

sen   traiifelnd,  ihre  Kleidung  ir'dnkt  und  einen  sehr  widerUchen 

Geruch  verbreitek;  auch  wird  der  Ricinus  fast  nur  zu  diesem 

Zwecke  in  Nubien  gezogen.      Wie  alle  Weiber  des  Ostens, 

farben  sie  sich  die  Nagel  und  HandQiichen  mit  den  Blattern 

der   Henna,   die  Augenlider  an  der  innern  Seite^  mit  einem 

schwarzen  Streupulver,   und  latowiren  das  Kinn,  die  Hande 

und  andere  Theile  des  Korpers.     In  das   rechte   Nasenloch 

stecken  sie  einen  grofsen  kupfernen  oder  silberneii  Ring;  an 

Arme  und  Fiifse  aber,  oberhalb  der  Elnbogen   und  Knochel, 

Arm-   und  Beinringe  von  denselben  Metallen  oder  schwarze 

von  Biiffelhorn  aus  5iut    Die  Ohren  schmiicken  sie  mit  Rin- 

gen,  die  ofter  doppelt  sind,  so  dass  der  eine  am  Ohrlappchen 

hangt 9    der  andere  am  obern   Rande  des  Knorpels;   und  am 

Halse  tragen  sie  eine  Menge  Schniire  aus  Glasperlen,  Coral- 

len,  Muschein,  zuweilen  auch  massive  siibeme  Reife. 

Es  leidet  keinen  Zweifel,  dass  die  junge  Nubierin  in  die- 
sem Putze  den  Mannem  ihres  Stammes  um  so  bezaubernder 
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erscheinen  muss,  als  sie,  gegen  die  allgemeine  Sitte  muham 
medanischer  Weiber,  immer  mil  unbedecktem  Antlilz  sic 
zeigt.  Als  unparteiischer  Berichterstatter  muss  ich  jedoc 
bekennen,  dass  man  hiibsche  weibliche  Gesichter  sehr  sellei 
und  auch  diese  vielleicht  nur  unter  sehr  jungen  Madchen  fii 
del.  Die  alien  Weiber  sind  wahrhafl  furchlerlich  anzusehe 
besonders  wenn  sie  ihrem  gebleichlen  Haar  mitlelst  Hem 
eine  Feuerfarbe  geben,  wie  ich  dies  in  Derr  gesehen  h^\ 
Die  verheiralhelen  Frauen  altern  sehr  rasch,  und  zwar  a 
denselben  Ursachen,  wie  die  Aegyplerinnen.  Diese  Uvsac\ 
sind:  allzufriihes  Heiralhen  (im  11.-12.  Jahre),  hauflge  E 
bindungen,  das  schwiile  Clima,  kargliche  Nahrung  und  i 
kriiftende  haushche  Arbeilen.  Unler  den  lelzleren  isl  die 
reilung  von  Mehl  aus  den  harlen  Kornern  desDuchn  (e 
Arl  Mais,  welche  hier  die  oberagyplische  Durra  erse 
ohne  Miihlen  und  Miihlsleine,  nichl  die  leichlesle.  Man 
reibt  die  Korner  millelsl  eines  grofsen  runden  Kiesels 
einem  elwas  ausgehohllen  und  geglaltelen  Granilsleine 
Bruchsluck  einer  alien  Saiile  oder  Slalue.  Wahrend  i 
sehr  langwierigen  und  miihevollen  Operation  liegt  die 
auf  den  Knieen,  wobei  sie  eine  vollkommen  classisoli 
hochst  anmulhige  Posilur  annimmt. 

Die  Wohnungen  der  Barabra  in  den  DorfernNied^ 
biens  sind  weder  von  Seilen  ihrer  Geraumigkeit,  nocK 
Gemachlichkeil  zu  empfehlen  und  insofern  nicht  besser 
agyplischen.  Es  sind  niedrige  Hullen,  mil  Irocknen  IVI^j^ 
gein  gedeckt,  und  aus  rohen  Backsleinen  oder  hauGe^ 
gelrockneler  Erde  errichtet,  zuweilen  auch  (wenn  ^aj 
am  Fufs  der  Berge  liegt,  die  mil  dem  Nil  parallel  1 
aus  Schutt,  den  Winde  von  den  Abhangen  der  aus  lo 
Sandslein  bestehenden  Berge  in  die  Ebene  fiihren. 
ohngeachlet  haben  die  nubischen  Dorfer  den  wichii 
zug  vor  den  Dorfern  Nieder-  und  Millel-Aegyplens, 
als  auf  einem,  vom  Nile  niemals  uberschwemmte' 
erbaut,  keine  kiinsllichen  Aufwurfe  zur  Unterlage 
Daher   liegen  sie  in  Nubien  weit  auseinander  ;     die 
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viel  freiere  Circulation,  und  es  herrscht  mehr  Reinlichkeil; 
die  letztere  verdankt  man  zum  Theil  auch  der  geringen  Zahl 
des  Hausvieiis,  dessen  die  Berbern,  da  sie  Mangel  an  FuUer- 
kraut  haben,  nur  eben  soviel  unlerhalten,  als  zur  Wasserung 
der  Felder  und  ahnlichen  Arbeiten  nothig  ist.  Vor  jeder 
Bauernhiitte  errichten  die  Weiber  aus  Nilschlamm  senkrechte, 
ziemlich  regelmafsige  Cylinder,  die  inwendig  hohi  sind,  und 
bei  3 — 4FufsH6he  1 — 2  Fufs  Durchmesser  haben;  die  Dicke 
ibrer  Wande  ist  nicht  iib^r  %  oder  %  ZoU.  Von  Oben  wird 
die  OefTnung  dieser  Cylinder  mil  einem  flachen  runden  Dek- 
kel  aus  Thon  verwahrl;  der  innere  Raum  aber  wird  zuweilen 
miltelst  senkrechter  Scheidevvande  mehrfach  abgetheilt.  Ist 
die  Hohe  des  Cylinders  bedeutend,  so  bringt  n^n  von  ausscn 
und  von  innen  kleineSteine  in  den  Wanden  an,  die  iiber  ein- 
ander  stehen  und  kleine  Stufen  bilden,  auf  welchen  die  Haus- 
frau  emporklimmt  oder  ins  Innere  sieigt.  Diese  Cylinder 
nehmen  sich  von  weitem  v^ie  Saulentrumraer  aus,  aber  ihre 
Beslimmung  ist  rein  wirlhschaftlich:  in  Ermangelung  anderer 
und  bequemerer  Behaltnisse,  z.  B.  holzerner  Kasten  oder  gros- 
ser th.onerner  Kruken,  die  man  in  Aegypten  hat,  dienen  sie, 
um  Getraide,  Dattein,  Bohnen  und  ahnliche  Vorrathe  gegen 
Mause,  Vogel  u.  dgl.  zu  verwahren.  So  schlecht  und  wenig 
dauerhaft  das  Material  dieser  Cylinder  ist,  so  erhalten  sie  sich 
doch  gut  in  einem  Lande,  wo  niemals  Regen  fallt,  und  wo 
der  Lehm  in  einer  Sonnenglulh,  die  zur  Sommerszeit  im  Sande 
bis  54°  R*  steigt,  beinahe  gebrannt  wird. 

Wenn  man  durch  die  Dorfer  der  Barabra  gehl,  so  bemerkt 
man  oft  vor  den  Hiitlen  einen  Hausrath,  der  in  Aegypten, 
und  uberhaupt  unter  den  Morgenlandern,  selbst  Leuten  der 
vornehmsten  Stande,  ungebrauchlich.  Es  sind  dies  holzerne 
Bettstellen,  bestehend  aus  einem,  auf  vier  niedrige  Fiifse  ge- 
stiitzten,  langlichen  holzernen  Rahmen,  der  mit  Rohrgeflecht 
iiberspannt  ist.  Auf  diesen  Bettstellen  schlafen  die  Barabra, 
um  vor  kriechendem  Ungeziefer,  besonders  Scorpionen,  die 
in  Nubien  sehr  zahlreich,  sicher  zu  sein.  Der  Gebrauch  der- 
selben  ist  auch  darum  sehr  vortheiihaft,  weil  er  zur  Zeit  des 
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Nachtschlafes  keine  Anhaufung  allzuvieler  Leute  in  einen 
engen  Kaum  gestattet,  wie  bei  den  agyptischen  Fellahs  de 
Fall  ist,  welche  familienweise  auf  einer  alien,  amBoden  aus 
gebreilelen  Doppelmalle,  dazu  in  Rauch  und  schadlichen  Aus 
dunslungen  allerArt,  liegen.  Ausser  der  erwahnlen  Bellstell 
findet  man  in  den  Stuben  djer  Nil-Berbern  nur  einige  Kriig 
von  verschiedener  Grofse,  urn  Wasser  und  Milch  zu  verwal 
ren,  dann  Huhnerkorbe,  Doppelmatten  von  hauslicher  Arb< 
aus  dunnen  Dattelblaltern,  und  bisweilen  —  einen  gesprung 
nen  und  mittelst  Drath  zusammengeflickten  Teller  aus  Fayeu< 
eine  oder  zwei  griine  Weinflaschen,  sogar  einen  kleinen  Sp 
gel  in  rolhem  pappenem  Rahmen:  die  letztgenannten  Gegi 
stande  werden  von  den  aus  Aegyplen  zuriickkehrcnden  Scl 
fern  milgebracht.  Bei  den  Scheichen  siehst  du  ausserd 
einen  Teppich  aus  Syrien  oder  Smyrna,  eine  lange  arabis 
Flinte,  die  durch  Schleichhandel  aus  Cairo  gekommen 
zwei  oder  drei,  mil  venezianischem  Kupfergrun  gefarbte 
flochtene  Sliihle,  in  Cairo  angeferligt.  Solchen  Aufw 
konnen  aber  nur  Wenige  machen. 

Der  Ackerbau  isl  in  Nieder-Nubien  sehr  wenig  entwic 
Die  Berge,  die  von  der  einen  Calaracle  zur  anderen  V 
der  Nilufer  hinziehen,  lassen  zwischen  ihrem  Puts  und 
Slrome  nur  einen  sehr  schraalen  Slrich  Ackeriand;  diesi 
stellenweise  nicht  breiter  als  iOO — 150  Schritl.  An  v 
Punclen,  zumal  des  linken  Ufers,  findet  man  ziemlich  g 
migeEbenen,  die  jelzt  ganzlieh  mil  Sand  uberdeckt  sind, 
in  Uadi-Chalfa,  Uadi-5ebua,  um  Amada  u.  s.  w:;  und  Verc 
breitel  sich  immer  weiter  iiberSirecken  aus,  die  weilaivii 
den  wohlthatigen  Wellen  des  Nils  und  seinem  frucht 
Schlamme  bedeckl  viraren  und  zu  allagyptischer  Zeit  £ 
reiche  Erndlen  lieferlen.  Dreizehn  grofse  Tempel,  deren  i 
lige  Triimmer  heutzutage  in  Nieder-Nubien  anzutreffeTi 
nen  in  unseren  Augen  als  unzweifelhafler  Bevveis  dafili 
dieses  jetzt  verodeleLand  einsl  in  einer  bliihenden  Lag 
Die  Canale,  welche  man  vor  Alters  an  den  Randei 
WiJsle  zog,  und  die  Pflanzungen  von  Stachel-Acazien     i 
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welche  den  andrangendeR  Sand  aufhielten,  sind  verschwund 
und  ),der  furchtertiche  Tvphon  dringt  ungehindert  ins  inn 
Heiligthum  der  Isis."  Der  Nil  wassert  nicht  mehr  die  Fell 
die  doch  augenscheinlich  aus  den  Ablageningen  seines  Schia 
mes  entslanden  sind,  und  die  Bewasserung  der  Saaten  n 
durchs  ganse  Jahr  mitlelst  Maschinen  zum  Wasserschop 
bewerkstelligt;  diese  sind  Ritder  mit  thfinernen,  an  ein  tan 
Seil  befestiglen  Topfen,  oder  Hebebaume  (schaduf),  eh 
ahnlich  den  in  Ruasland  gebriiuchlicben  Brunnen-Krahnen. 
Die  vornehmslen  Erzeugnisse  sind:  Duchn  (holcus  sorgu 
Gerste,  Bohnen,  Linsen,  KUrbisse,  Melonen,  Bamie  (hibis 
esculentus) ,  elwas  Taback,  Senna,  Ricinus,  Cbenna  a-  s> 
Unter  den  meVkwijrdigsten  Baumen  nenne  icli:  DaltelpaltE 
besonders  in  der  Nacbbarschad  von  Ibrim  und  Derr,  Acaz 
Feigen  u.  s.  w. 

Aus  den  angefiihrten  Ursachen  kann  auch  die  Viehzu 
hier  nicht  gedeihen:  die  Barabra  unlerbalten  &war  Och 
Biiffel,  Esel,  Ziegen  und  Schafe,  aber  in  geringer  Zahl; 
meele  undPferde  findet.man  bei  den  Arabern  in  den  ben 
barlen  Wiisten.  Von  Hausgeflugel  bemerkt  man  in  den  I 
fern  nur  Hiihner  und  Tauben.  Die  Eingebornen  kflnnen 
sehr  wenig  Fleisch  essen  (obschon  es  /Qr  sie  eine  g 
Liebhaberei  ist),  wie  sie  denn  uberhaupt  in  Speiaen 
mafsig  sind.  .Die  Mannschaft  meiner  Barke  nahrle  sicVi  i 
von  Zwieback. und  Linsen,  die  in  Wasser  mit  SaU  g< 
waren,  oHne  irgend  eine  andere  Wurae ;  dabw  mualen 
einige  Tage  hinler  einander  12  bis  14  Stunden  lai^g 
Oder  vom  Morgen  bis  lum  Abend,  bei  35  und  meV 
HiUe,  die  schwere  Barke  liehen.  Wegen  dieser  ' 
Nahrung  kommen  die  Leute  sehr  bald'  von  Kraf *■«"*  > 
wiss  wiirden  fiinf  russische  Malrosen  mehr  ausric^*'* 
als  sehn  Nubier. 

Reisende   versichern,    dass    der     Nil-Berbe*" 
Eidechsen  und.  Crocodile  zu   verzehren     im   St*** 
babe  inich  davon  nicht  persffnlich  uberzeugt,  v**** 
hen,  mil  welchem  Genusse  sie  die  Sctiopse  vet»«'^*' 
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ihnen,  wie  es  Sille  ist,  wahrend  unserer  Fahrt  einige  Ma 
schenkte.  Sie  afsen  recht  eigentlich  Alles  an  dem  Thiers 
das  Fell  allein  ausgenommen,  das  sie  in  den  Fluss  warfei 
da  man  in  Nieder-Nubien  vom  Gerben  nichls  versleht.  I 
ihren  Dorfern  gewinnen  sie  aus  dem  Mehle  des  Duchn  (bo 
cus  sorgum),  nachdem  es  mit  heissem  Wasser  vermischt  vvoi 
den  und  eine  Zeitlang  gegohren  hat,  ein  eigenlhiimliches  G 
Irank  (mrise),  das  wie  Bier  zischet,  Irube,  gelblich  und  sauerli^ 
ist,  und  durch  Hinxufiigung  verschiedner  Krauler  berauschei 
wird.  Die  Barabra  lieben  es  leidenschaftlich,  aber  auf  Batk 
kann  man  es  nicht  hallen.  In  Cairo  giebt  es  einige  Anslalli 
in  denen  dieses  Gelrank  ausschliefslich  fiir  die  Nubier  gebr 
wird;  es  fliefsl  daselbst  in  gelrocknele  und  ausgehohlte  K 
bisse;  seinen  Geschmack  babe  ich  immer  widerlich  gefund 
Die  Schitfer  in  den  Barken  rauchen  Taback  aus  Pfeifen, 
in  Aegyplen  gekauft  sind;  in  Nubien  aber  bedient  man 
der  letzieren  ziemlich  selten;  die  Eingebornen  kauen  das 
dorrte  und  zerkrilmelte  Blatt  des  Tabacks,  indem  sie  i 
etwas  weisse  Soda  beimischen. 

Handel  und  Betriebsamkeit  befinden  sich  in  Nic 
Nubien  in  vollkommener  Kindheit.  Gewisse  nothwendigi 
likel,  wie  Leinwand,  Leder,  Fufsbekleidung  u.  dergl.  erh 
sie  aus  Aegyplen:  sie  selbst  verfertigen  nur  sehr  grebe  'I 
gefafse,  namentlich  Topfe  zu  den  Wasserradern  und  g 
Kruken  mil  weiter  Oeffnung,  in  welchen  die  Weiber  Ni 
ser  holen;  ausserdem  K5rbe  von  verschiedner  Grofsei 
Form,  und  Doppelmallen  aus  geflochtenen  Dattelblaltor 
hiibschen  braunen  und  rolhen  Verzierungen,  aber  nicht  ^ 
haft;  die  beslen  verkauft  man  in  D err,  wo  eine  5  o<lor 
lange  und  3  Fufs  breite  Malte  i  bis  6  Piaster  kostet. 
verfertigen  sie  die  oben  beschriebenen  Gurtel  fiir  IVliji 
lederne  Napfchen  zur  Aufbewahrung  des  Streupulve^s 
ser,  lange  Piken  und  holzerne  Scheiden  zuDegenklin^ 
Griffen  von  agyplischer  oder  deulscher  Arbeit  (aus  S  o 
Obgleich  an  den  Ufern  des  Nil  wohnend,  bauen  die  ]\ 
doeh  keine  Barken,  wahrscheihlich  aus  Mangel   an     V^ 
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sie  haben  nicht  einmal  Kabne  zur  Ueberfahrl  vom  einen  Ufer 
ans  andere.  Im  Fall  der  Noth  setzen  sie  sich  riitlings  auf 
ein  Stuck  von  einem  Palmenslamme,  das  sie  mil  den  Fiifsen 
vorwarts  rudern,  und  kommen  so  entweder  qaer  hiniiber,  oder 
stromabwarts  von  einem  Dorfe  zum  anderen;  Kleidung  und 
Proviant  tragen  sie  in  solchem  Fall  auf  dem  Kopfe.  Seit  sei* 
ner  friihesten  Jugend  ans  Wasser  gewohnt,  in  welchem  die 
Kinder  den  ganzen  Tag  sich  baden  und  schakern,  schwimmt 
der  Berber  wie  ein  Fisch:  Knaben  von  funf  bis  sechs  Jahren 
sliirzen  sich  fiir  einige  Kopeken  in  die  reissendsten  Strudel  der 
Wasserfalle.  Der  Handel  beschrankt  sich  auf  die  Ausfuhr  klei- 
ner  getrockneter  Dalleln  von  gelber  Farbe  und  sehr  liebli- 
chem  Geschmacke,  die  kleine  Kerne  haben.  Nirgends  in  Nu- 
bien  habe  ich  einen  Basar  gesehen.  Wenn  man  bei  den 
Barabra  elwas  kaufen  will,  so  muss  man  in  ihre  Hiillen  ge- 
hen,  oder  sie  kommen  zu  uns  an  die  Barke;  doch  sah  ich  in 
Derr,  auf  einem  freien  Platze  nahe  dem  Nil,  ganze  Haufen 
Oatteln  zum  Kieinverkaufe,  unter  freiem  Himmel.  Die  Unbe- 
hulflichkeit  des  Berbern  in  Kaufmannsgeschaften,  selbst  den 
geringfiigigsten,  giebt  sich  unter  Anderem  auch  darin  zu  er- 
kennen,  dass  er,  wenn  der  Kaufer  mit  dem  verlangten  Preise 
fiir  etwas  sich  einverslanden  zeigt,  die  Waare  noch  nicht  ab- 
lassen  will  und  den  Preis  steigert,  als  reue  ihn  seine  erste 
Forderung.  Dies  ist  mir  in  den  Dorfern  immer  begegnet, 
wenn  ich  Vorrathe  oder  Alterthilmer  kaufte.  Im  Dorfe  Dekka 
bot  mir  ein  graubartiger  Alter  eine  lederne  Tasche  zu  Augen- 
pulver  (CoUyrium)  zum  Verkaufe^  die  recht  hiibsch  gearbeitet 
und  mit  schwarzen  Straussenfedern  geschmiickt  war;  er  for- 
derte  60  Piaster,  liefs  die  Tasche  nach  langem  Feilschen  fiir 
8  Piaster  meinem  Bedienten,  empfing  das  Geld  und  ging. 
Eine  halbe  Stund6  darauf  kam  derseibe  Alte  wieder,  vor- 
gebend,  sein  Weib  sei  mit  dem  Handel  nicht  einverstan^ 
den ;  er  verlangte  daher  die  Tasche  zuriiek  und  gab  das  Geld 
wieder  heraus. 

Die  Barabra  werden  in  ihren  Dorfern  vonScheichen  re- 
giert,  die  bier  <Samilgi  heissen.     Sie   sind  sowol  frei  vom 
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Kriegsdienste  als  von  Frohnarbeiten  in  den  Kronfj 
Aegyptens.  Mehmed-Ali  hatte  anfanglich  den  Versu 
machty  Recruten  aus  ihnen  zu  heben,  aber  bald  iiberzei 
sich,  dass  ihre  Liebe  zur  Unabhangigkeit  und  ausser< 
liche  Anhangliehkeit  an  die  Heimat  sie  zum  Dienste  u 
Kriegszucht  ganz  unfahig  machen.  Die  Grundsteue 
nicht  nach  der  Menge  des  angebauten  Landes,  sonde 
den  obenerwahnten  WasserschSpfniaschinen,  die  zur 
rung  der  Saaten  dienen,  erhoben:  fiir  jedes  Wasserra 
man  um  A««uan  500  Piaster;  weiter  siidlich  aber,  wo  e 
weniger  Land  giebt,  nur  300  jahrlich.  Ausserdem  is 
Dattel-  und  Feigenbaum^  jede  Henna-Staude  u.  s.  w.  mi 
Abgabe  von  Vl  bis  ^^  einem  ganzen  Piaster  jahrlich 
Auch  hat  die  Regierung  sich  das  Recht  vorbehalten,  n 
Falles  den  Bauern  ihre  Vorrathe  um  Preise^  die  sie 
bestimmt,  und  welche  gewohnlich  nur  dem  halben  Pr 
Producte  am  Orte  selbst  gleichkommen,  abzukaufen.  ] 
freien  Barken  in  Aegypten  ihr  Brod  verdienenden  nu 
Matrosen  sind  von  der  Kopfsteuer  (firde)  befreit;  abei 
nigen  Barabra,  welche  in  Kairo,  Alexandrien  und  an  t 
Orten  ansassig  leben,  zahlen  gleich  den  Aegyptern  die 
sleuer,  welche  ungefahr  einem  Zwolflheil  des  jahrlichc 
kommens  gleichkommt;  diese  Abgabe  wird  durch  Aeitei 
ihrer  Mille,  oder  durch  die  Scheiche  eingesammelt.  E 
soldung  der  Matrosen  auf  den  Barken  ist  ausserorc 
gering:  sie  erhallen  30  bis  40  Piaster  des  Monals  zi 
Bediirfnissen.  Dem  Schiffer  und  dera  Steuerer  giel 
etwas  hoheren  Sold. 

Ueber  die^  unter  den  Eingebornen  Nieder-Nubie 
findenden  Krankheiten  kann  ich  nichls  Ausfuhrliches  I 
gen,  da  ich  allzu  kurze  Zeit  im  Lande  verweilt  habe. 
Leule,  Manner  und  Weiber,  ersuchlen  mich  um  Mitle] 
rheumatische  Zufalle,  Magenbeschwerden  und  Lust 
Viele  Kinder  werden  von  den  Pocken  hinweggeraffl 
Augeniibeln  bcmerkie  ich  nur  leichle  Entziindung  der  \ 
conjunctiva;    diese    Entziindung    wird    durch    Alaui 
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schwefelsauren  Zink  leicht  gehoben.  Einmai  wurde  ich  in 
der  Nacht  aus  dem  Uferdorfe  M'barki,  wo  meine  Barke  an« 
hielt,  nach  einem  anderen  Dorfe  Gyndri^  am  Rande  der  Wtiste, 
zu  einem  Madchen  gerufen,  welche  ein  Scorpion  in  denKopf 
gestochen  hatte,  wahrend  sie  im  Hofe  schlief.  Der  Unfall 
haUe  das  ganze  Dorf  in  Allarm  gesetzt,  woraus  ich  eineslheils 
schliefsen  musste,  dass  solche  Stiche  sehr  gefahrlich  (was  mir 
nachmals  auch  Aerzte  in  Oberagyplen  bestaligten),  anderntheils, 
dass  sie  hier  nicht  oft  vorkommen.  Es  gelang  mir,  das  Mad- 
chen zu  retten,  indem  ich  atzenden  Salmiak-Spiritus  auf  die 
Wunde  traufeln,  und  die  Paiientin  einige  Tropfen  desselben 
Spiritus  in  Wasser  einnehmen  liefs.  Man  hatte  in*  dem  Dorfe 
Gyn^ri,  welches  einige  Worst  vom  Nil  abliegt,  bis  dahin  gar 
keinen  europaischen  Reisenden  gesehen:  meine  Kleidung  und 
die  mitgebrachle  Arznei  setzten  die  Einwohner  in  ausseror- 
dentliche  Verwunderung;  •  iibrigens  empfingen  sie  mich  sehr 
hoflich,  und  Alle  fragten^  wieviel  ein  Medicinglaschen  solchen 
Sprits  in  unserem  Lande  koste?  Mein  Fiihrer,  ein  verschmitz- 
ter  Bauer,  antwort^e  mit  sehr  wichtiger  Miene:  ,,2000  Tha- 
ler!'* und  bestarkte  damit  ihr  Vertrauen  auf  diese  Arznei  ge- 
wiss  nicht  wenig. 

Aus  den  zu  uns  gekommenen,  iibrigens  sehr  wenig  ziihl- 
reichen  historischen  Nachrichten  von  den  alten  Nubiern  er- 
sieht  man,  dass  dieses  Volk  nicht  friiher  als  im  6.  oder  7. 
Jahrh.  u.  Z.  von  dem  Lichle  des  Evangehums  beleuchlet 
wurde,  Theils  aus  Aegypten,  wo  der  heilige  Marcus  in  Alex- 
andrien  seinen  Aufenthalt  genommen,  anderen  Theils  aiis  Abys- 
sinien,  das  urns  Jahr  300  christlich  geworden  war.  Unter 
den  Triimmern  der  Stadt  Ibrim  fand  ich  einige  Granitsaulen 
mit  griechischen  Kreuzen  in  erhobener  Arbeit;  der  Sockel 
einer  dieser  Saulen  isi  mit  vier  solchen  Kreuzen  geschmuckt. 
In  den  Holentempeln  von  Gebel-Adda,  am  rechten  Nil-Ufery 
wenige  Stunden  Weges  nordlich  von  der  Cataracte  Uadi- 
Chalfa,  hat  sich  an  der  Decke  ein  gemaltes  Bild  des  Erlosers 
ziemlich  wohl  erhalten;  anderswo   findet  man  auf  den  Waii- 
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den  dieser  Denkmaler  Abbildungeii  des  heiligen  Gc 
Pferde.  In  dem  beriihrnten  Speos  (Hoientempel),  welcl 
Beit-Uali  heisst,  nordwestlich  vom  TempelKalabsc 
linken  Ufer  des  Nils,  ist  an  jeder  Seite  des  HaupU 
ein  griechisches  Kreuz  in  den  Stein  geschnillen.  Di 
beweiset,  dass  irgend  einmal  auch  in  Nieder-Nubien  di 
liehe  Zeichen  sein  belebendes  Licht  auf  die  dortige  I 
rung  warf.  Allein  die  muhammedanische  Lehre,  nicl 
Milde  und  Ueberredung  ausgebreilet,  sondern  durch 
und  Gewalt,  verdrangte  das  Christenthum  sehr  sch 
Nubien!  Jetzt  sind  alleBarabra  eifrige  Anhanger  Muh 
und  in  Erfullung  der  ausseren  Gebrauche  des  I^lam 
wissenhaft.  Moscheen  habe  ich  in  ihren  Dorfern  nirg 
sehen;  und  diejenigen  die  ich  in  Derr  und  Koro^ko 
ren  sehr  klein,  und  aus  rohen  Ziegeln  erbaut.  I 
sprechen  die  Barabra  ihre  taglichen  funf  Gebete  mi 
Warme  und  Andacht:  wann  die  grimmigen  Stofse  des 
welcher  in  dem  gewundenen  und  wie  eine  Rohre  er 
thale  ungemein  heflig  weht,  die  Segei  meiner  zwe 
Barke  zerrissen,  und  diese  zu  zertriimmern  drohter 
die  Matrosen  ihre  Kniebeugungen  auf  dem  Verde 
ohne  irgend  zu  beachten,  was  in  jener  Zeit  um  s 
verging.  Nur  der  Reis  (Schiffer)  der  Barke,  ein  he 
ter  und  hagererGreis  mit  kurzem  grauenBarte,  wel 
ner  Pflicht  gemafs,  den  ganzen  Tag  am  Schnabel  < 
zeuges  safs,  belete  niemals.  Einmal  gab  ich  ihm  des] 
Verweis,  welcher  der  ganzen  Mannschaft  Sehr  w< 
Ein  Nubier  aus  Derr,  Hassan  mit  Namen,  dem  u 
hatte,  auf  meiner  Barke  von  Alexandrien  bis  nach  I 
fahren,  und  welcher  damals,  an  Dysenteric  erkrankt 
Dache  meiner  Kajiite  lag,  rief  bei  dieser  Gelegenhei 
bisch:  „as-salSt  amud  ed-din*',  d.  h.  das  Geb 
Saule  des  Glaubens!  In  der  Folge  ergab  sichs  iibri 
dieser  nehmliche  Hassan  ein  Schelm  war:  er  hatte 
Zeit  mit  Franken  verkehrt.     So  oft  wir  an  Graber 
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Scheiche  oder  von  den  Europaern  sogenannter  Sanione*) 
voriiberfuhren,  sagten  unsere  Matrosen  die  erste  Sure  des 
Korans  her,  wobei  sie  stehend  ihre  rechte  Hand  zuerst  nach 
dem  Grabe  ausstreckten  und  dann  mit  derSelben  von  oben 
nach   unten  iibers  Gesicht  fuhren. 

Die  Frommigkeit  der  Barabra  giebt  sich  auch  in  einer 
anderen  merkwiirdigen  Sitle  kund:  auf  den  Gottesackern  der 
Dorfer  steht  iiber  jedem  Grabe  ein  Topfchen,  vi^elches  die  Be* 
wohner  jeden  Tag  mit  VVasser  fiillen,  urn  den  Durst  der  Vor- 
iibergehenden  zu  slillen.  Auch  in  Aegypten  trifft  man  diese 
Sitle,  jedoch  nicht  auf  allgemeinen  Gottesackern,  sondern  nur 
auf  vereinzelt  stehenden  Grabern  frommer  Scheiche;  daselbst 
wird  zuvveilen  sogar  eine  Cisterne  gebaut,  und  ein  Wachter 
wohnt  daneben,  welcher  den  ermiideten  Wanderern  Wasser 
zutheiit.  Diese  Einrichtung  ist  eine  wahre  Wohithat  in  einem 
so  heissen  Glima.  Zwischen  A^^uan  und  der  Insel  Philae 
kontinit  man  am  rechten  Nil-Ufer  an  zwei  nicht  grofsen  Ge- 
baudcn  mitKuppeIn,  in  Form  von  Moscheen,  voriiber:  in  den- 
selben  slehen  grofse  Kruken,  welche  die  Bewohner  der  am 
Ufer  liegenden  Dorfer  jeden  Tag  mit  frischem  Wasser  fuUen; 
dafur  bekommen  sie  Jeder  20  Piaster  monatiich  von  einem 
reichen  Nubier  Hassan-Kaschef/demBitrgermeister  des  Stadt- 
chens  Derr,  auf  deren  Kosten  auch  die  erwahnten  Gebliude 
errichlet  sind.j 

Die  Barabra  werden  in  ganz  Aegypten  ob  ihrer  muster- 
haften  Ehrlichkeit  geruhmt^  Und  wirkHch  ist  derDiebstahl 
ein  bei  ihnen  unbekanntes  Verbrechen,  obwol  die  Matrosen 
der  Barken  es  fiir  eriaubt  halten,  in  den  besaeten  Feldern  am 
Nil* Ufer  zu  fouragiren.  Diese  Ehrlichkeit  der  Nubier  ist  der 
Aufmerksamkeit  des  Psychologen  um  so  werther,  weil  gleich- 
zeitig  der  Geldgeiz  bei  ihnen  sehr  entwickelt  ist,  und  noch 
mehr  als  bei  den  Aegyptern,  die  ihn  gewiss  nicht  in  geringem 


«)  Bs  ist  das  spaniscbe  santdn  ond  italienische  s  an  tone  grofser  Hei- 
liger,  was  jedoch  nor  aaf  mobammedanische  Heilige  bezogen  wird. 
Der  aagmentati?e  Zasatz  scheint  also  ironisch  geineint. 
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Grade  besitzen.  Der  Berber  verlangi  unaufborlich  eii 
schisch/)  und  zwar  nichl  bios  fur  Dienste,  die  er 
weist,  sondern  auch  fiir  solche.  die  wir  ihin  erwiesei 
Ein  europaisch^  Arzt,  der  in  Nubien  gelebt,  erzal 
nicht  sellen  Patienten,  denen  er  unentgelllich  Ralh  u 
mittel  gegeben,  naeh  ihrer  Genesung  zu  ihm  kamen 
eine  Belohnung  in  Geld  anhielten.  Fragte  er  dann:  ,, 
so  anlworleten  sie  naiver  Weise:  „wir  baben  ja  dei 
neitrank  so  lange  eingenoramen."  AufDorfern  wirst 
bios  von  Kindern,  sondern  auch  von  Erwachsenen 
Geschleehts  haufenweise  verfolgt,  die  sich  bestandig  \ 
urn  ein  Bachschisch  bitten,  und  dabei  das  barbarisi 
«aIamento  (den  arabischen  Grufs  salam  mit  zui 
italienischer  Endung,  wie  in  complimenio)  unza 
wiederholen.  Einige  bieten  sich  als  Flihrer  an,  ur 
Ruinen  zu  zeigen,  Andere  bringen  buntfarbige  Ki 
Verkaufe,  oder  lebendige  hellgriine  Chamaeleone,  **) 
schiedne  Alierthiimer^  zu  denen  sie  iibrigens  Alles 
was  ihnen  gerade  in  die  Hand  falll,  z.  B.  Scherben 
lischen  Fayencetellern,  oder  zerschlagene  glaserne 
stdpsel,  die  man  aus  den  Barken  europiiischer  Reis 
worfen  hat.  In  einem  Dorfe  legte  mir  ein  Madchen  d 
einer  gestreiften  scholtlandischen  Tabacksdose  vor 
heiligen  Versicherung,  dass  es  eine  Antike  sei.  / 
Barke  befand  sich  der  achtjabrige  Sohn  des  Schifferj 
kluger  und  schlauer  Knabe.  Dieser  geleitete  mich  g 
wenn  ich  Ausfluge  nach  Dorfern  machte,  wobei  S( 
Costtim  aus  einer  kurzen,  weissleinenen  VVeste  be 
verschiednen  Malen  des  Tages  kam  er  unter  allerl. 
den  zu  mir  in  die  Kajute,  und  endete  immer   mit 


*)  Dieses  persische  Wort  fur  Geschenk  oder   Trinkgeld    ] 
ganzen  Orient  mehr  als  jedes  andere. 

**)  Die  bekannte,  oft  ihre  Farbe  wecbselnde  Eidechsenart 
dalem  Kopfe  und  einem  Korper,  der  sich  ansnimtnt,  a\i 
lig  inhaltlos  and  aus  diinnem  Glase  geformt. 
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um  eine  Chain«e  (eine  Kupfermunze  von  6  Faddoder 
y^  Kop.  S.)-  Ofi  stellte  ich  ihn  auf  folgende  Probe:  ich  legte 
s.  B.  RosineUy  Mandein  und  Niisse  auf  einen  Teller,  und  da- 
ncben  auf  den  Tiscb  eine  Kupfermiinze:  danii  liefs  ich  ihn 
wahlen.  Der  kleine  Ali  griff  alle  Mai  nach  dem  GeldsUicke 
und  liefs  das  Obst  stehen,  obwol  er  gewiss  nicht  weniger  als 
andere  Kinder  Leckereien  lieble,  und  dergleichen  fiir  ein  Cham^e 
in  Nubien  nichl  kaufen  konnie. 

Diese  Geldgier  der  Barabra  erklarl  sich  Ubrigens  aus 
ihrer  und  iiires  Landes  Armulh,  aus  der  beinahe  ab&oluten 
Unm&glichkeiti  in  der  Heimalh  Geld  zu  verdieneo,  und  in 
Folge  dessen  aus  dem  hohen  Werlhe  und  der  Sellenheit  von 
Mtinxen  jeder  Art.  Daher  ist  dieser  Hang  bei  ihnen  naiUr- 
licher  und  verzeihlicher,  als  bei  den  Arabern,  insonderheit  den 
Beduinen,  ivelchen  das  Geld  nicht  Miltel  zumLeben,  sondern 
Lebenszweck  ist.  Ich  Iraf  in  Aegypten  und  Syrien  mit  Be- 
duinen-Scheichen  zusammen,  die  sehr  gut,  ja  kostbar  geklei- 
det  und  bewaffnet  waren,  und  doch  ein  Bacbschisch  von  eini- 
gen  Piastern  mit  grofsef  Zudringlichkeil  von  mir  verlangten! 

In  ihrem  Vaterlande  zeigen  die  Barabra  auph  muslerhafte 

Reinheit  der  Siiten.   Obwol  ihre  Weiber  nicht  abgesperrt 

2U  Hause  sitzen,  nicht  vor  fremden  Mannern  sich  verstecken 

und  das  Antlitz  nicht  verhiillen,  so  giebt  es  unter  ihnen  doch 

nichts  Aehnliches  wie  die  agyptischen  Ahne's  und  Gauasi's 

(Sangerinnen  und  Tanzerinnen),   bei  denen  die   Prostitution 

nichl  bios  Gewerbe,  sondern  Wissenschaft  ist,  die  ihre  Regeln 

und  ibr  System  hat.     Vor  einem  anderen  im  Morgenland  so 

haufigen  Laster  haben  die  Barabra  noch  grofseren  Abscheu. 

Wenn  aber  die   Matrosen  eine  Zeillang  in  Aegypten  gelebt 

haben,  werden  sie  endlich  durch  Gelegenheit,   Beispiele  und 

wohifeiie  Versuchung  fortgerissen  und  bringen  ihren  Familieu 

nut   allzuoft  ein  trauriges  Geschenk  mil  —  die  Luatseuche, 

welche  jetzt  in  Nubien  gar  nicht  seiten  vorkomoit. 

Als  im  Jahre  1799  das  franzosische  Heer,  nachdem  es 
ganz  Aegypten  erobert,  A««uan  einnahm,  und  gegen  die  Insel 
Philae,   die   siidlichste  Grenze  saner  Unternehmungen ,   an- 

Brmaos  Rum.  Archiv.  Bd.  XIII.  H.  1.  *^ 
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riickle:  da  unlernahmen  es  die,  auf  dicser  jetel  unb 

Insel  damals  wohnenden  Barabra,  einem  Delachem 

General  Belliard  Widersland   zu  Icisten.    Nur  allei 

ken  und  Sabeln  bewaffnel,  konnten  sie  naliirlich  d 

Schussen   der  auf  einer  Flofse  siUenden  franzSsiscl 

geurs   keinen   Widersland  leislen;  sie  sliirzten  sicl 

Wassei*  um  schwimmend  ihr  Heil  za  suchen.  Jelzl 

unlerihnen  von  kriegerischem  Geiste  keineSpurmc 

ken ;  das  Verbot  an  die  agyplischen  Fellachs,  Feuc 

besilzen,  hat  Mehemed-Ali  aueh  auf  die  Nubier  ausg^ 

wird  es  von  den    Srtlichen   Obrigkeiten  mil  Siren 

erhallen.      In    Folge   dessen    furchlel   man   ein    c 

Pistol  jelzt  in  Nubien  wie  im  Delia,    und  der  bl< 

einer  Doppelflinle  kann  die  Bevolkerung  eines  ga 

auseinander  Ireiben;   ich  selbst  langte  zuweilen 

hervor,  um  mich  von  den  meine  Barke  umlagern 

Bachschisch   erbitlenden  Bauern    freizumachen. 

war  es  zu  diesem  Ende  schon  hinreichend,  das! 

Bedienlen  mil  lauler  Stimme  die  Pistole  aas  der 

gen  hiefs.    Diese  auffallende  Feigheit,  die  man  y 

den  Beduinen  in  der  Nachbarschaft   der  Pyramid 

bemerkt,  stehl  in  schneidendem  Gegensatze  mil  r 

rungen  in  Syrien,  besonders  dem  nordlichen,  de: 

ner,  selbsl  im  Besilze  von  Waffen,  die  Drohunge 

paischen  Reisenden  nicht  im  geringsten  fiirchter 

Ich  hatte  in  Biiehern  gelesen  und  aus  dem 

Reisenden  gehort,  die  Nil-Berbern  hassten  die  E 

bose,  rachsiichtig,  und  sehr  schwer  zu  behandel 

cilirt  man  allerlei  mehr  oder  minder  romantiscl 

ten.    Ich  habe  personlich  keine  Gelegenheit  gel 

von  zu  iiberzeugen,   und  vermuthe,  dass    die 

Beriihrungen,  iiber  welche  fast  alle  aus   Nubi< 

Europaer  klagen,   aus  Missverstandnissen   enist 

ihrer  Unkenntniss  der  Landessprache  und    ihrei 

ges,    bei  jeder  Gelegenheit,   statt   anderer,    it 

Aufklarungen^i  den  Stock  oder  dieGerte  entschc 
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Ich  Iiabe  die  nubischen  Dorfer  immer  allein,  oder  mil  oben- 
er^valiDiem  Knaben  als  Fohrei^,  besachty  ohne  Waffen,  in  euro* 
pUisdier  Kieidung,  suweilen  sogar  des  Nacbts,  und  immer  isl 
^8  ohne  Streii  oder  Handel  abgegangen.  Ein  fesles  und  doch 
sanftes  Benehmen,  ohne  viele  Worle,  und  ein  zur  rechten  Zeil 
gegebenes  Bachschisch  erwarben  mir  auch  die  Anhanglicbkeit 
der  ganzen  Mannschaft  meiner  Barke,  und  fast  nie  erfuhr  ich 
Nachlassigkeiten,  Entweichungen  oder  gar  Meutereien^ 
w^elchen  die  Reisenden  nach  Mafsgabe  ibrer  Enlfernung 
Cairo  soviel  auszusiehen  haben.  Landelen  wir  bei  irgend 
Stadty  so  rief  ich  jedes  Mai  den  alien  Schiffer  auf,  und 
erk.Iarte  ihm,  wie  lange  ich  hier  verweilen  woUle.    „Du  siehst 

sagie  ich  ihm,  auf  meine  (Jhr  deutend  —  dass  wir  gerade 

Mittag  haben;  morgen,  genau  um  dieselbe  Zeit,  reiseich  wet- 
ter. Lass  die  Matrosen  gehen,  sorge  aber,  dass  sie  zur  be- 
slindinten  Zeit  Alle  auf  der  Barke  sind.  Ich  werde  Keinen 
abvv^arlen;  wer  nichl  kommt,  der  muss  am  Ufer  bleiben.** 
X>er  Alte  antwortele  mil  einer  blosen  Gebehrde,  indem  er, 
seine  Hand  auf  den Kopf  legend,  sich  verneigte,  und  handelte 
pUnktlich  nach  meinen  Worten. 

Die  geistigen  Fahigkeiten  des  Barabra  sind  sehr  fruh 
enlwickelt;  Kinder  von  5  oder  6  Jahren  zeigen  hier  weit  mehr 
Klugbeit  und  Selbslandigkeiti  als  man  in  Europa  an  Kindern 
bemerkt.      Aber  im  14.  oder  16.  Jahre  bleibt  diese  Enlwick- 
lung  so  zu  sagen  stehen  und  geht  nicht  welter.     Der  auffal- 
lend  kluge  Knabe  wird  ein  ziemlich  stupider  Jiingling.    Die- 
selbe  Erscheinungy   und  vielleicht  in  noch  hoherem  Grade, 
lassl  sich  an  den  agyptischen  Fellachs  beoaerken.     Wie  die 
Barabra,  so  sind  auch  diese  ganz  ohne  den  praciischen  Scnari* 
sinn  und  die  angeborne  Kunst,  sich  „zurechUufinderf\  v/e\cne 
der  gc\neine  Mann  in  vielen  Landern  Eiuropas  besWxV..  uieae 
gcislige  Ungelenkigkeit  giebt  sich  an   den  Barabra  V>fts^tvAex«^ 
auf  dem  Nile  kund,  z.  B.  so  oft  die  Barke  auf    ^^^^    \^^^,. 
stofst,  was  iibrigens  auf  diesem  eigensinnigen  uO^  we«^«^     ^^ 
gen  Flusse  unzahligemal  der  Fall  isl.    Du   fahrst  ^«^^*^^^^     . 
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Ufern»  an  einer  reeht  tief  scheinenden  Slelle;  da  s 
Kiel  plotzlich  auf  Grund;  du  hofst,  wie  er  in  den  S 
schneidet,  einige  Klafter  weii  ilm  durchfurcht,  und 
sleeken  bleibt.  Die  Matrosen  springen  sogleich  n 
Wasser  und  bemiihen  sich,  die  Barke  durch  Ansiemir 
Schullern  wieder  flott  zu  machen.  Nachdem  sie  unte 
Geschrei  wenigstens  eine  halbe  Slunde  lang  sich  gep 
ganz  von  Kraften  gekommen,  wird  ihnen  endlich  k 
alle  ihre  Anslrengungen  vergeblich,  und  dass  die  I 
Boden  gleichsam  feslgewachsen  isl.  Jetzt  ersl,  abei 
her,  macht  einer  von  ihnen  den  verstandigen  Vorscl 
man  zusehe,  was  fur  eine  Richlung  die  Sandbank  nil 
wo  das  Wasser  liefer  wird.  Da  ergiebl  sichs  denn 
dass  man  die  Barke  an  eine  ganz  andere  Seile  ziel 
nun  beginnl  die  Arbeit  von  neuem  und  schon  nach 
nulen  ist  das  Fahrzeug  floll. 

Den  Barabra,  wie  den  Aegyplern^  muss  man  in 
erklaren  und  dolmelschen;  so  oft  eineSache  etwas 
isl,  finden  sie  sich  nie  allein  zurechL   Schickst  du  3 
nubischen  Bedienten  mil  einem  Auftrage  irgendvvohii 
dieser  Auftrag  mogliehst  einfach  sein,  dass  der  Bote 
stSblich  beballen  konne.     Auf  seine  Klugh«it  zu  ver 
unmoglich:  er  verwirrt  Alles;  man  (iberlasse  es  ihai 
sere   oder  passendere  auszuwahlen,   und  er  wird  : 
schlechlere  auswahlen !    Die  Barabra,  wie  die  Aegyp 
Gelehrigkeit,    Gedachtniss  und    selbsl  Versland   zu 
aber  Vernunft  und  Urtheilskrafl  in  sehr  geringem 
bleiben  ihr  Lebenlang  erwachsene  Kinder.    In  Aeg^ 
man   dies    unler  Anderem    an  jungen  Leuten    seh< 
ofiTenllichen  Anslalten  erzogen  sind  und  selbige  als 
Geometer,  Aerzte  u.  s.  w.  verlassen  haben;   sie  hi 
ohne  Ausnahme  keine  selbstandige   und  freie  geisti 
keit,  und  haben  immer  Aufsicht  und  Anieitung  not 
Der  Character  der  Barabra  bewahrt  im  gan 
und  noch  mehr  als  bei  den  Aegyplern,  viele  Ziige 
Eirifall,  Unbeslandigkeit,  Sanflmulh  und  Frohlichk< 
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Bonders  in  ihrer  Sprache  und  in  ihrer  Lust  an  Putz,  Musik^ 
Gesang,  Tanz  und  Mahrchen  sich  kund  geben.  Auf  den  Bar- 
ken, nach  dem  Abendessen,  legen  sich  die  Matrosen  im  Kreise 
aufs  Verdeck^  miltelst  wollner  Mantel  vor  dem  Thau  der  Nacht 
sich  schiiizend,  und  Einer  unler  ihnen,  immer  einAraber  von 
Abkunfty  unterhalt  sie  einige  Stunden  lang  mit  Mahrchen,  die 
sie  wohl  zwanzig  Mai  hintereinander  und  immer  mit  gleichem 
Inieresse  anhoren  konnen.  Mit  beredler  Zunge  und  oflerer 
Einmengung  von  Ausdrucken  der  Buchersprache^  welche  die 
armen,  des  Arabischen  iiberbaupt  schlecht  kundigen  Nubier 
ofl  gar  nicht  versteben,  beschreibt  er  die  Begebenheiten  des 
Helden  Abu-Seid  und  seiner  Stute,  oder  die  Reize  eines 
jungen  Madchens.  Er  flicht  alle  erdenklichen  Wunderdinge 
in  seine  Erzahlung  ein,  und  die  guten  Zuhorer  versinken  Einer 
um  den  Anderen  in  Schlaf,  urn  diese  Herrlichkeilen  noch  ein* 
mal    im  Traume  zu  schauen. 

Der  Tanz  dieses  Volkes  besteht  in  wilden  und  sehr  we- 
nig   anstandigen  Verdrehungen  des  unteren  Korpers,  beinahe 
obne  alle  Bewegung  derFiifse,  die  sich  gar  nicht  vom  Boden 
erheben.    In  den  Handen  halt  der  Tanzer  immer  einen  langen 
Stab,    auf  den  er  sich  stiitzet*     In  diesen  Verdrehungen  ist 
etviras  Aflfenarliges,  nichts  Menschiiches.   Die  Zuschauer  sitzen 
im  Kreise,  klalschen  taclmafsig  in  die  Hande  und  singen,  mit 
ihrer   beliebten   Darabuka,  einer  ihonernen,  einem  grofsen 
Trichter  ahnUchen  Trommel,  sich  accompagnirend ;  die  weite 
Oeffnung  derselben  ist  mit  einer  Fischblase  liberspannt.    Die- 
ses Instrument  halten  sie  sitzend  unter  dem  linkenArme  und 
schlagen   es    mit   den   gerade   ausgestreckten  Fingern   beider 
Hande.     Wenn  ein  Reisender  auf  einer  Barke  von  Cairo  ab* 
fahrt,  so  muss  er  der  Mannschaft  eine  oder  zwei  Darabiika's 
kaufen,  ohne  welche  die  Matrosen  sich  langweilen.    Auf  den 
Hochzeitsfesten  in  Nieder-Nubien  tanzen  die  Weiber  mit  den 
Mannern  und  aufsern  dabei  ihre  Freude  durch  einen  Gurgel- 
Ion,  der  ungefahr  wie  u-lu-Iu-Iu-lu  lautet  und  unzShh'gemal 
wiederholt  wird.    Unter  meinen  Matrosen  befand  sich  ein  fast 
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ganz  schwarzer  Saider,  *)  den  seine  Possen  zum  Liel 
ftlannschaft  macfalen.  Er  verstand  allerlei  Tanze,  a 
jenigen,  der  unter  dem  arabischen  Namen  „die  Bie 
nachla)  bekannt  ist,  und  welcher  den  agyptischen 
eigenlhiimlich.  **)  Die  tanzende  Person  schwingt  s 
dein  klaglichen  Rufe:  „die  Biene  slicht  mich!"  ii 
herum,  und  wirft  alle  ihre  Kleidungsstiicke  nach  eina 
sich,  als  ob  sie  das  Insect  haschen  wollte;  inzwisc 
das  Orchesler  im  Chore:  y,da  isl  die  Biene!"  Hat 
zende  endlich  die  letzle  HuIIe  abgeworfen,  so  fallt  < 
sinnungslos  an  denBoden.  In  diesem  effect voUsten  A 
sprang  unser  Lustigmacher  allemal  uber  Bord  in  de 
schwamm  an  der  entgegengeselzlen  Seile  wieder  h 
Bei  giinstigem  Winde,  wann  die  Matrosen  nichi 
haben,  vertreiben  sie  sich  die  Zeil  milGesang.  II 
deren  ich  sehr  viele  gehorl,  sind  gewohnlich  erol 
halts  und  werden  immer  in  arabischer  Sprache 
nur  einmal  horte  ich  ein  kurzes  berberisches  Lied 
ganz  anderer  Intonation  und  anderem  Character 
kann  nicht  sagen,  wer  in  Cairo  und  anderen,  vc 
bevvohnten  Sladten  die  Romanzen  (maual)  dichlet 
ponirl;  aber  oft  kommen  neue  zum  Vorschein,  die 
durch  Sanger  und  Alme's,  im  Publicum  verbreitel 
ihiimlich  werden.  DieMelodieen  einiger  sind  sehr 
selbst  fiir  ein  europaisches  Ohr,  sobaid  es  sich  ar 
calischen  Intervalle  der  orienlah'schen  Tonleiter,  we 
als  die  unsrigen,  und  an  den  Kopfton  gewohnt  ha 
chem  sie  immer  gesungen  werden:  der  Brusttor 
sich  die  Araber  fast  niemals.  Die  Barabra  lerner 
der  in  Aegypten  und  verbreilen  sie  dann   in  Nub 


♦)  d.  h.  ein  Eingeborner  von  Sa'id,  d.  i.  Ober-AegypU 
^♦)  Ein  veredelter  Ableger  desselben  ist  der  01  e  Andalus 

wir  von  den  Senoras  Pepita  de  01i?a  ond  Pedra 

^oyiel  Frische  und  Anmoth  tanzen  sahen. 

Anin.   d.   U< 
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singly  uDd  die  Uebrigen  wiederholen  im  Chor  die  lelzten 
Worie  jeder  Strophe,  mit  Darabuka  und  Tamburin  accom- 
pagnirend.  Ich  hatte  einen  agyplischen  Koch,  der  viele  sol* 
cher  Roiuanzen  wussle;  er  pflegte  damit  die  Matrosen  nach 
der  Abendinahlzeit  lu  erheilern,  indem  er  ooch  unendliche 
Triller  daran  hing.  Bei  solchen  Gelegenheilen  ermulhigen  die 
Zuhorer  den  Sanger  durch  laute  Rufe  der  Bewunderung  und 
Befriedigung  nach  jeder  Strophe.  Ausserdein  Ihun  die  Matro- 
sen Die  eine  anhaltende  Arbeit  ohne  Gesang,  welcher  durch 
regelmaf^igen  rhythmischen  Gang  der  Tone  das  Handhaben 
der  Kuder  und  Ruderstangen  erieichtert  Ich  halle  oft  Gele- 
genheit  zu  sehen,  wie  meine  Ruderer,  erschopft  von  ihrer 
mehrsliindigen  anhaltenden  Arbeit,  plotzUch  frisch  wurden, 
vvann  Achnaed  eih  neues  Lied  anstimmle.. 

Zum  Schlusse  wollen  wir  uber  dieSprache  dieses  Volk- 
chens   Einiges   mittheilen.      Nach  Coslaz,  der  sie  1799  in 
Atftfuan  kennen  lernte,  sagten  die  Barabra,  als  sie  zuerst  fran- 
20sisch  sprechen  gehdrt:  »Wir  glaubten,  ihr  sprachet  unsere 
Sprache,  nur  auf  eine  uns  unverstandliche  Weise.*'    Wir  wol- 
len mit  dem  gelehrten  Franzosen  nicht  hadern,  wenn  er,  von 
angenehmer  Selbsttauschung  fortgerissen,  eine  fliichtige  Aehn- 
lichkeitzwischen  seiner  Muttersprache  und  dernubischen  fand, 
und   bemerken  nur,  dass  wir  eine  noch  grofsere  Aehniichkeit 
xwischen  Russisch  und    Berberisch  traumen   konnten,  da  in 
letftterer  Sprache  die  Endungen   ki,  enki,  enko,  ja   ganze 
russisch    kUngende    Worter,   wie    gorki,    «obaki,    kubki, 
babki  u.  s.  w.  sich  vorlinden.    Die  nubische  Sprache  ist,  ioi 
Ganzen  genommen,  fiir  das  Gehor  weit  angenehmer  und  ohne 
Vergleich  zarter  als  die  arabische,  mit  der  sie  auch  ganz  und 
gar  keine  Verwandtschaft  zeigt,  ebenso  wenig  mit  der  kopti- 
schen.     Wenn  die  alten  Aegypter  und  die  heutigen  Barabra 
wirklich  von  einem  Stamme  gewesen  waren,  wie  Champol- 
lion  meint,  wiirden  da  nicht  Spuren  ihrer  Verwandtschaft  in 
ihren   Sprachen  ubrig  sein?  Schwierige  Kehllaute  fehlen  den 
Nubiern  ganz;  die  Consonanten  sind  einfach  und  werden  deut- 
lich  ausgesprochen ;  eben  so  giebt  es  keine  dumpfen  oder  un- 
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reinen  Vocale.    Allein  die  berberische  Sprache  ist  a 
das  Volk  selber,  das  sie  redet;  alle  Gegenslande  die 
engen  Kreise  der  Begriffe  des  taglichen  Lebens  hera 
haben  keine  nubischen  Benennungen,  sondern  sind  d 
schen  Sprache  erborgt.     Wahrend  z.   B.  das  Eisen 
heimischen  Namen   schartigi  fuhrt,    belegt  man 
(deheb-ki)  und  Silber  (fadda-gi)  mil  arabischen  I 
Ausserdem  ist  der  Umstand,  dass  so  viele  Nubier  eii 
sen  Theil  ihres  Lebens  in  Aegypten  zubringen,  Ver 
geworden,  dass  viele  acht  berberische  Worter  im  ( 
oft  mit  gleichbedeutenden  arabischen  verlauscht  wer 
sehen  wir  z.  B.  an  den  Zahlworlern  von  30  bis  90  e 
lich^  deren  nubische  Benennungen  durch  die  arabisci 
lich  verdrangt  worden  sind.    DieBesoIdung  welche 
Bedienten  und  andere  Arbeiter  aus  diesem  Volke  i 
ten  erhalten^  ist  sehr  gering,  seiten  iiber  40  oder  i 
nionatlich:  nach  Hunderten  zu    zahlen  kommt   il 
fast  gar  nicht  vor,  und  ebendaher  bezeichnen  sie  die 
wieder   mit  Wortern   ihrer   eignen   Sprache.      Die 
erinitlelten  Zahlworler  der  Nilberbern  iauten  also: 

1.  oeru. 

2.  6ii. 

3.  to^ku. 

4.  kem^u. 

5.  dikju,  ditschju. 

6.  gordju. 

7.  kolodu. 

8.  jidu. 

9.  i^ko. 

10.  dimi. 

11.  diniind*oeru. 

12.  dimind'du. 

20.  ari. 

21.  arig'oeru. 


•)  Wegen  des  Zusatzes  ki  oder  gi  a.  w.  u. 
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22.  arig'du. 
(30—90,  arabisch.) 
100.  imil-oeru. 
200.  imil-du. 

1000.  eliif  (das  arabische  a  If  oder  elf)« 

Auf  meiner  Reise  von  A«tfuan  bis  zur  sweiten  Calaracle 

des  Nils  bei  Uadi-Chalfa  legie  ich  mir  zu  meineaa  personli* 

chen   Gebrauch   eine    kleine   Sammlung  Worler   und  kurzer 

Phrasen  in  berberischer  Sprache  an,  die  ich  hier  folgen  lasse, 

da    sie    fiir  den   Sprachgelehrlen  von  Interesse   sein   kann.  *) 

Mein  Lehrer  war  der  Neffe  des  alten  Schiffers  meiner  Barke, 

ein  ISjahriger  Knabe,  Namens  Fa  rag,  dessen  Muiter,  bei-* 

laufig  bemerkt,  eineNegerin  gewesen;  er  wusste  sich  in  ara- 

bischer  Sprache  gelaufig  auszudrticken  und  hatte  vorher  einige 

Jahre  in  Dongola  gelebt.    Jeden  Morgen  rief  ich  ihn  zu  mir 

in   die  Kajiite,  und  liefs  mir  von  ihm  dicliren  was  ich  wissen 

\^ollie.     Der  Knabe  rUhmle  sich  dieses  Amies  vor  der  ubri- 

gen  Mannschaft,  die  ihm  den  Beinamen  „Ober- Dragoman'* 

ertheille.     Der  Unierricht  hatte  ubrigens  seine  Schwierigkei* 

ten ;  soJang  ich  nur  Haupt-  oder  Beiworter  verzeichnete,  ging 

Alles  gut;  als  ich  aber  Verbalformen  und  besonders  Phrasen, 

waren   sie  auch  noch  so  einfach,  iibersetzt  haben  wollte,  da 

kam  mein  junger  Lehrer  in  grofse  Verlegenheit.   Dieser  Sohn 

der  Naiur  halte  gar  keinen  Begriff  von  der  abstractenBe- 

deutung  der  ihm  vorgelegten  Fragen   und  bezog  sie  immer 

auf  einen  bestimmten  Gegenstand.    Fragte  ich  ihn  z.  B.  „Wie 

heisst  in  eurer  Sprache:  ich  bin  krank?''  so  gab  er  dies  immer 

durch  „du  hist  krank*'  wieder,  d.  h.  er  iibersetzte  meine 

Worte  nicht,  sondern  antwortete  darauf;  genau  ebenso  be- 

Bog   er  die  Frage:  „bist  du  miide?'*  auf  seine  Person   und 

diclirte  mir:  „ich  bin  miide."    Darum  kann  ich  fiir  die  Rich- 

tigkeit  mancher  aufgeschriebenen  Phrasen  nicht  einstehen,  urn 


*)  Wir    werden    das   Wortregister    vielleicht    in     einein    der   nachste^i 
Hefte  folgen  lassen. 
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so  weniger,  da  Farag  keinen  SaU,  der  nur  einigermal 
war,  auf  ganz  gleiche  Weise  wiedergab,  wenn  ich 
Ueberselzung  wiederholen  liefs.  In  solchen  Fallen  \ 
Buweilcn  alle  Geduld.  Bei  der  Kurze  raeines  Aufei 
Nubien  konnte  ich  weder  durch  praclische  Uebung 
Kenntniss  eriangen,  noch  die  Fahigkeit  des  Versl 
meinem  Lehrer  enlwickeln  und  vervollkoinnnnen. 
eins  kann  ich  einslehen  —  fiir  die  Ireue  Uinsch 
aller  nubischen  Wfirler  und  die  genaue  Bezeichnung 
slelle  eines  jeden. 

Die  Sprache  der  Nubier  zerfallt  in  zwei  Hau] 
die  nur  geringe  Verschiedenheil  zeigen.  Das  charac 
Kennzeichen  des  Dialecles  von  Dongola  besleht  d 
alle  Selbstandsw5rter  ohne  Ausnahme  auf  ki  oder 
gen.  Im  Gebiete  vonDar-Mecha*  am  Nilufer  noi 
Dongola  enden  diese  Worler  immer  aul  ka  oder 
Farag  war  aus  einem  Dorfe  neben  der  Insel  Phih 
an  der  Calaracle  von  Awuan,  und  gehorte  zu  der 
der  Calaracle"  (aren  ademigi),  der  en  Sprache, 
von  D6ngola  ziemlich  nahe,  doch  ebenfalls  ihre  E 
lichkeilen  hat. 

Die  Silbe  ki  oder  gi  wird  von  den  Eingebornc 
Nubians,  wie  auch  Dongola's,  nicht  bios  den  Selbi 
tern  von  rein  berberischem  Ursprung,  sondern  au< 
borglen  arabischen  angehangl,    welche    durch  dies 
erst  Biirgerrecht  in  Nubien   erhallen.     Sie   sagen 
belgi  (Berg),  vom  arabischen  gebel  oder  djebel 
(Weinrebe),    vom  arabischen  aineb;   fulgi    (Boh 
arabischen  ful.     Doch  habe  ich  bemerkl,   dass  di< 
gewohnlich  abgeworfen  wird,  wenn  das  Nennwort 
sondern  als  Glied  eines  Salzes  steht ,  oder  wenn  es 
anderen  seines  Gleichen  vereinigt  wird,  z.  B.  Aii 
tok^u  (Ali  hat  meine   Tabakspfeife  zerbrochen), 
fiir  davagi;  o^i-kii^u  (Wade),  aus  6ssigi  (Fuf 
«ugi  (Fleisch).    Auch  verlauschl  man   es  in  ahnli 
n  mil  ko  oder  go. 

i 
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Wo  einer  der  schwierigen  arabischen  Kehliaute  in  einenOy 
dieser  Sprache  erborglen  Worle  vorkommt,   verlauschen  sie 
ihn  ixiit  einem  weicheren;  so  z.  B.  sagen  sie  dahangi  (Ta- 
bak)  fiir  duchan.    Die  Consonanten  k  und  g  lauten  vor  den 
Vocalen  e  und  i,  zuweilen  auch  vor  u  und  o,  wie  Isch  und 
dj,  aber  etwas  weicher;  doch  ist  diese  Anssprache  nicht  all- 
gem  ein.   Im  Ganzen  klingt  die  nubische  Sprache,  wegen  ihrer 
vielen  Vocale  und  wegen  der  ganzlichen  Abwesenheit  barter 
Kehliaute,  sehr  angenehm.     Ausserdem   uberraschte  mich  bei 
den   Berbern  ein  characteristischer  Stimmklang,  der  alien  In- 
dividuen  dieses  Volkes  gemein  ist,  trotz  unzahliger  individuel- 
ler  Abschattungen  in  Hohe,  Umfang  und  anderen  Eigenschaf- 
ien   der  Stimme.     Ich  gewohnte  mich   dergestalt   an    diesen 
liinbre  (wie  der  Franzose  ihn  nennen  wiirde),  dass  ich  Ma- 
trosen  die  mir  unbekannt  waren,  als  Berbern  erkannte,  wenn 
sie  gleich  in  eineni  anderen  Gemache  oder  zurNachtzeit  ara- 
bisch  redeten. 

Trotz  aller  Bemiihungen  konnte  ich  nicht  zur  Gewissheit 
dariiber  gelangen,  ob  es  in  der  Sprache  der  Nilberbern  den 
Wortern  angefiigte  Bezeichnungen  ihrer  Verhaltnisse,  ob  es 
Ausdriicke  fiir  die  Mehrheit  giebt,  und  wie  die  Verba  abge- 
andert  werden.  *)  Der  Gebrauch  ihrer  Fiirworter  ist  mir 
ebenfalls  nicht  ganz  klar.  Folgenrdes  habe  ich  beobachtet: 
Wenn  zwei  Selbstandsworter  sich  vereinigen  (ein  Compositum 
bilden),  so  wirft  das  erste  sein  ki  oder  gi  ab  und  ersetzt  es 
durch  n  (seltner  m),  so  oft  das  folgende  Wort  mit  einem  Vo- 
cale anfangl.  Daher  wird  aus  missigi  (Auge)  und  agingi 
(Haut):  missin-agingi  (Augenhaut,  d.i.  Augenlied);  deu- 
kagi  (Kiiche)  und  ogugi  (Mensch)  bilden  deukan-ogiigi 
(Koch).  Das  n  scheint  in  solchen  Zusammensetzungen  unse- 
ren  Genitiv  auszudrucken ;  wenn  aber  das  zweite  Wort  mit 
einenpi  Consonanten   anhebt,  so  wird  n  haufig  weggelassen, 


*)  Der  Imperativ  hat  betonc^s  go  oder  ko,  aach   o  ailein   zoin  Kenn- 
zeiclien;  die  Endung  bori  Ut  den  Participien  eigen. 
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B*  B.   aus  kaki  (Haus,  Hiitte)  und  tyrti  (Besilzer 
ka-tyrti  (Hausherr). 

Bei  Umschreibung  von  Begriffen  durch  Compo 
die  nubische  Sprache  nichi  selten  kindliche  Naiv 
umschreibt  man  den  BegrifTSpeichel  mit  agylgi  (N 
essigi  (Wasser):  agyln^essi.  Kinbacken  (agyln 
hat  zu  seinen  Bestandlheilen  agylgi  (Mund)  u 
(Knochen). 


Aus  dem  Berichte  der  Russischen  Geographischea 

Gesellschaft  fiir  1852  ^). 


Jjie  Riissische  Geographische  Gesellschaft  zahlte  am  1.  Ja« 
nuar  1853,  wo  sie  das  achte  Jahr  ihres  Bestehens  angelieten 
hatle,  831  Mitglieder,  oder  104  mehr  als  ina  vorigen  Jahr. 
Von  diesen  hatlen  395  ihr  Domicil  in  St.  Petersburg. 

Zutn  1.  December  1851  verblieben  der  Gesellschaft  an 
(jeldmilleln  69527  Rubel  45  Kopeken  Silber.  Im  Laufe  des 
folgenden  Jahrs  betrugen  die  Einkiinfle  40062  Rubel  33  Ko- 
peken,  d.  h.  13102  Rubel  8  Kopeken  mehr  als  im  vorigen; 
verausgabt  wurden  24427  Rubel  oder  7754  Rubel  69  Kope- 
ken mehr  als  wahrend  des  vorhergehenden  Jahres;  mithin 
hatte  die  Gesellschaft  am  1.  December  1852  ein  Capital  von 
85162  Rubel  78  Kopeken  in  Handen.  Hierbei  ist  zu  bemer- 
ken,  dafs  die  Gesellschaft  auf  ihre  okonomischen  Bediirfnisse, 
auf  die  Bibliothek,  das  Museum  etc.  weniger,  auf  die  Ver- 
offentlichung  der  von  ihr  gesammelten  Materialien  aber  noch 
einmal  so  viel  verwendete,  als  im  vorhergehenden  Jahr.  Eine 
so  bedeutende  Erhohung  des  letzteren  Items  der  Ausgaben 
erklarl  sich  durch  die  bestandige  Vergrofserung  in  der  Zahl 
und  dem  Umfang  der  von  der  Gesellschaft  unlernommenen 
Publicaiionen;  im  Laufe  des  verflossenen  Jahres  wurden  von 


*)  Ottscbot  Imp.  Rasskago  Geogr.  Obscbtschestwa  na  1852  god.  Ab- 
gestattet  von  dem  wirklichen  MitgUede  und  Secretair  der  Gesellscbaft 
W.  A.  Miljntin.     St.  Petersburg  1853.     02  Seiten. 
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ihr,  ohne  die  kartographischen  VVerke  zu  rechnen,  2' 
bogen  herausgegeben,  wahrend  1851  nur  180  dergh 
schienen.  Das  vermehrle  Einkommen  der  Gesellsc 
zum  Theil  von  dem  stets  zunehmenden  Absalz  ihrei 
iionen  her,  welche  imJabr  1852  einen  Gewinn  von 
bein  —  900  mehr  als  im  vorigen  —  abwarfen. 
schnell  wurdeKoppen's  elhnographische  Karte  de 
schen  Russlands  vergriffen,  von  deren  erslen  Ai 
October  1852  nicht  ein  einziges  Exemplar  iibrig  bli 
Die  kaukasische  Section  der  Gesellschaft  b 
1.  Januar  1853  aus  151  Mitgliedern.  Ihre  Einkiinf 
sihh  auf  4741  Rubel  62  Kopeken,  ihre  Ausgaben  aul 

j  bel  97Vi  Kopeken,   es  blieben  ihr  daher  am  1.  Jai 

1627  Rubel  64%  Kopeken.  —  Von  der  «ibirische 
sind  erst  Nachrichlen  bis  zum  1.  Juli  1852  eingeg 
zahlte  damals  75  Mitglieder,  halle  2030  Rubel  ein 
und  128  Rubel  46  Kopeken  verausgabt;  es  verl 
demnach  1901  Rubel  54  Kopeken. 

Die  Gesellschaft  schreitet  jetzt  zur  Abfertigui 
wissenschafllicher  Expeditionen.  1)  Die  Expedil 
dem  ostlichen  Sibirien.  Die  Untersuchungen  de 
tersburg  ausgeriisleten  Expedition,  an  welcher  vi( 
theilnehmen,  werden  sich  hauptsachlich  auf  den  an 
Meere  liegenden  Theil  des  siidostlichen  iSibiriens  u 
zunachst  gelegenen  Inseln  beschranken,  wozu  mai 
urspriinglich  bestimmlen  fiinf  Jahre,  einen  Zeitrau 
Jahren  fur  genugend  erachtet  hat.  In  Folge  diesei 
kung  werden  die  Koslen  der  Expedition  die  der  i 
zur  Verfiigung  stehenden  Geldmittel  nicht  iiberste 
die  nordliche  Kiiste  des  Meers  von  Ocholsk  und  K 
betrifft,  so  wird  die  Expedition  nur  vermittelst  d 
an   Ort  und  Stelle   anschlielsenden   Personen   wir 

I  Cooperation  ihr  von   dem  General- Gouverneur  d< 

5ibiriens  versprochen  worden.     2)  Die  Kaspisc 

i  dition.     Im  verflossenen   Fruhjahr  machte   der  E 

Golikow  der  Gesellschaft  einGeschenk  von  300C 
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zur  (Jntersuchung  des  gegenwartigen  Zustandes  des  Fischfangs 
im  Kaspischen  Meer.  Indem  die  Gesellschaft  diese  Gabe  mit 
Dank  annahm  und  zugleich  die  Absicht  des  Minisleriums  der 
Reichsdomainen  erfuhr,  ahnliche  Unlersuchungen  zu  veranstal* 
ten,  um  den  Ursachen  und  der  Begriindung  der  Klagen  iiber 
die  Abnahme  der  Fische  im  Kaspischen  Meere  nachzuforschen, 
entschlofs  sie  sich,  ihre  Arbeilen  in  unmittelbarer  Verbindung 
mit  denen  des  Minisleriums  vorzunehmen.  Nachdem  sie  sich 
zu  diesem  Zwecke  mit  der  Regierung  verstandigt^  wurde  die 
Abferttgung  einer  Expedition  nach  der  Wolga  und  dem  Kas- 
pischen Meere  festgesetzt,  die  sich  nach  dem  auf  Grundlage 
einer  von  dem  Akademiker  Baer  eingereichten  Denkschrift 
von  einer  besonderen  Commission  ausgearbeiteten  Plan  mit 
der  Untersuchung  des  Fischfangs  in  der  Wolga  und  im  Kas« 
pischen  Meer  in  stalislischer,  technischer  und  nalurwissen- 
schadlicher  Beziehung  beschaftigen  wird.  Zur  Eriedigung 
sammllicher,  der  Expedition  aufgetragenen  Arbeilen  hat  man 
for  noihig  gehalten,  sechs  Personen  daran  theilnehmen  zu  las* 
sen:  einen  Naturforscher,  alsChef  der  Expedition,  einen  zwei** 
ten  Nalurforscher}  als  Gehulfen  desselben,  einen  Statistiker, 
einen  Techniker,  einen  Zeichner  und  erforderlichen  Falls  einen 
Chemiker.  Fiir  die  Thatigkeit  der  Expedition  ist  ein  dreijah- 
riger  Zeitraum  bestimmt;  sie  sollte  sich  im  Friihling  des  ge- 
genwartigen Jahrs  auf  den  Weg  machen,  und  der  Akademi- 
ker Baer  hat  ihre  Leitung  ubernommen.  3)  Expedition 
zur  Untersuchung  der  devonischen  Region  des 
europaischen  Russlands.  Im  Jahr  1850  wurde  es  fiir 
niitzlich  erkannt,  eine  eigene  Expedition  zur  genauen  Bestim- 
mung  der  Granzen  der  devonischen  Region  im  europaischen 
Russland  und  zur  geognostischen  Untersuchung  des  ganzen 
von  dieser  Region  eingenommenen  Landstrichs,  von  der  Diina 
bis  zum  Don  und  zur  Wolga,  auszuriisten.  Ein  Theil  dieses 
Landstrichs  wurde  von  dem  Mitgliede  der  Gesellschaft  Herrn 
Helmersen  im  Laufe  der  Sommermonate  des  Jahres  1850 
besichtigt.  Gegenwartig  ist  eine  zweite  Expedition  zur  Ver- 
voUstandigung  dieser  Arbeit  beschlossen  worden,  deren  Lei- 
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lung  man  auf  Empfehlung  Helmersen's  den  Magisle 
paler  Universilat  Herrn  Pacht  anverlraul  hat.  Z 
der  Kosten  ist  demselben  die  nothige  Summe  av 
kunflen  der  Gesellschaft  iiberwiesen  worden. 

Die  karlographischen  Unlersuchungen  der  Ges 
Jahrl852  waren  folgende:  1)  Herausgabe  des 
Gouvernement  Twer.     Die  Sammlung  der  ai 
Kaljasin  bezugiichen  Karlen  ist  ganz  vollendel  ui 
den  Buchhandel  gekommen;  im  Laufe  des  gegenv 
res  werden  auch  die  Karten   der  Kreise  Twer, 
Kaschin,  We«jegonsk  und  Bje/ezk  beendigt  und 
ben  werden.     Man  wird  dem  Alias  auch  landwii 
Bemerkungen  hinzufugen,  von  denen  die  zum  Kr 
gehorigen  bereits  voUendet  sind.    Die  Arbeiten  i 
gung  der  Allanlen  der  anderen  Gouvernements  ^ 
Aufenlhait  fortgesetzt:  an  den  Alias  des  Gouveri 
san  war  bereits  1851    die  letzle  Hand  gelegl;  ir 
gegenwarligen  Jahres    wurde    mil    dem    des    G( 
Wladimir  begonnen  und  an  dem  des  Gouvernem 
fortgearbeitet.      2)  Eine  Karte  des  nordliche 
des  Kustengebirges  (beregowy  chrebet)  P ai- 
der Gesellscbafl  zu  Anfang  des  laufenden  Jahrs  h 
worden.    3)  Die  Hindernisse,  die  sich  der  Voller 
Koslen  des  Herrn  Golubkow  entworfenen    G" 
von  Asien  enlgegenslellte,  sind  nunmehr   besc 
Herren    Bolotow    und    J.  Chanykow    haben 
des  nordwesllichen  Theils    von   Centra 
ferligt.     5)  Die  Karte  des  Sees  Issyk-Kul 
Umgebungen,  von  Herrn  J.  Chanykow,   v 
dieses  Jahres  erscheinen.    6)  Die  von  J.  Chan 
rtene  Karte   vom   ndrdlichen  Persien   wir 
Bruder  N.  Chanykow  fortgesetzt.     7)    Die  L 
der  von  Herrn  Chanykow  verferligten  Karte 
misch     bestimmten     Punkte     des      nor 
Theils  von  Central-Asien  ist  nunmehr  be 
von  Herrn   Miljutin   bearbeitete  statisiisch 
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europaischen  Russlands  kann  erst  nach  Veroffentlichung 
der  Resultate  der  letzten  Volkszahlung  vollendet  werden* 
9)  Zweite  Ausgabe  der  ethnographischenKarte  des 
europaischen  Russlands,  vonKoppen.  10)  EineKarte 
der  alien  Nowgoroder  Funfstadte  (pjaliny),  von  Ne- 
wolin,  wird  dera  acblen  Hefte  der  Memoiren  der  Gesellschafl 

beigelegt. 

Publicaiionen  der  Gesellschaft:    1)  Von  den  Memoir  en 
(Sapi«ki^   erschienen  im  verflossenen  Jahre   zwei   Hefte,  das 
sechste  und  siebenle.    2)  Der  Anzeiger  (Wjestnik)  der  Ge- 
sellschaft wurde,  wie  friiher,  alle  zwei  Monate  in  Heften  von 
15  bis  20  Bogen  herausgegeben.   Die  Redaclion  dieses  Jour- 
nals   das  der  Gesellschaft  zum  beslandigen  Organ   dient,  hat 
der   Secrelair   W.  Miljutin  iibernommen.      3)  Arbeilen    der 
von  der  Gesellschafl  in  denJahren  1847,  1848  und  1850  aus- 
geriisteten  Uraliscben  Expedition  (Trudy  UraUkoi  Expe- 
disii).      Der  ersle  49  Druekbogen  starke  Band  dieses  Werks 
ist  bereits.  erschienen  und  enthalt  die  Resullale  der  mathenia- 
tischen  Ablheilung  der  Expedition,  die  unter  der  Leitung  des 
Mitgliedes   der  Gesellschaft,   Herrn  Kowal^kji,  stand.     4) 
Ethnographisches  Collectaneum  (^bornik).    Der  erste 
Their  desselben  ist  ver^fTentlicht  worden   und  enthalt  elf  Ian* 
cere  Aufsat^e.     5)  Denkmaler  der  russischen  Volks- 
sprache   und    Literatur  (Pamjatniki  russkago  narodnago 
Jasyka  i  Slowe^no«li).     Herr  Sre«newskji,  der, die  Heraus- 
gabe  derselben  auf  sich  genoinmen  uud  im  Laufe  des  verflos- 
senen  Jahres  eine  ansehnliche  Ma€se  von  Materialien  gesam- 
meit  hat,  ist  bereits  zum  Druck  des  ersten  Bandes  vorgeschrit- 
ten.    Dieser  wird  zu  Ende  des  gegenwartigen  Jahrs  erscheinen 
und  folgende  Artikel  enthalten:  a)  Saminlung  kieinrussischer 
Volkslieder;   b)  Sammlung  weilsrussischer  Spriicbworter;   c) 
Materialien  zum  *ibirischen  Provinzial-Worlerbuch,  uber  3000 
Worter  in  sich  schliefsend;  d)  Grundzuge  zu  einem  Wortcr- 
buch  des  sudrussischen  Dialects;  e)  Grundzuge  zu  einem  Wor- 
terbuch   des   weifsrussischen  Dialects;    f)  Uebersichl  der  im 
Volke  gebraucblichen  geographischen  Benennungen.  6)  Samm- 

Ermans  Buss.  Archiv.  Bd.  XIII.  H.  1 .  *" 
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lung  statislischer  Nachrichten  uber  RussI 
nik  «tatistilscheskich  «wjedenji  o  Ro««ii).  Im  ' 
Jahre  wurden  Materialien  fiir  den  zweiten  Band  i 
gesammelt,  dessen  Redaction  dem  Herrn  Lamai 
tragen  wurde.  7)  S tatislisches  Jahrbuch  (St 
Jejegodnik).  Unabhangig  von  dem  „<9bornik''  hat 
schaft  sich  zur  Herausgabe  eines  Jahrbuchs  ents 
welchem  sammtliche  statistische  Angaben  iibc 
die  inni  Laufe  des  Jahrs  auf  eine  oder  die  andere 
offentlicht  wurden,  zusammengestelll  werden  soUei 
Lieferung  dieser  Jahresschrift  befindet  sich  scho 
Presse.  6)  Uebersicht  des  inneren  Hai 
Russland.  In  Bezug  auf  diesen  Gegenstand  hal 
schaft  zu  Anfang  dieses  Jahrs  vollstandig  ausgea 
richte  erhalten :  iiber  den  Salzhandel,  von  Herrn  I 
liber  den  Hanfhandel,  von  Herrn  Schtschepkii 
den  Pelzwaarenhandel,  von  Herrn  Schtschukii 
graphisch-statisches  Lexicon  des  russiscl 
Zur  Verwirklichung  dieses  Unternehmens  wird  die 
wegen  Unzulanglichkeit  ihrer  Miltel  nichl  schre 
10)  Die  auf  Kosien  des  Herrn  Golubkow 
Uebersetzung  der  Ritter'schen  Geographic 
ihrer  Vollendung;  von  286  Druckbogen  sind  be 
Russische  ubertragen.  11)  Russischer  Land 
fiir  das  Jahr  1851.  Schon  im  Jcihr  1850  hati 
den  verschiedenen  Gegenden  Russlands  18000  Exe 
ProgramnfHS  versendet,  nach  welchem  detaillirte 
uber  die  klimalischen  Verhaltnisse  des  Landes 
den.  Aus  den  in  sehr  bedeutender  Zahl  eingel 
worten  hat  Herr  Poroschin,  von  dem  die  Id< 
Unlersuchung  ausging,  die  Resultate  in  moglichs 
digkeit  zusammengeslellt,  und  werden  dieselben  je 
ner  Aufsicht  verofifentlicht. 

Die  von  Sr.  K.  H.  dem  Prasidenten  der  Gei 
stiftete  Konstantinsmedaille  ist  im  verflos 
dem  Professor  5.  Ku tor ga  fiir  seine  geognoslisc 
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Gouvernements  St.  Petcrshurg  zuerkannt  worden.  Die  voro 
Capitain-Lieutenant  Butakow  ausgearbeitele  Karle  des  Aral- 
See's  und  die  hislorisch  -  geographischen  Untersuchungen  des 
Herrn  ^i^okolow,  namentiich  die  1851  von  ihm  herausgege- 
bene  Geschichte  der  Bering'schen  Expedition,  wurden  einer 
ehrenvollen  Erwahnung  gevviirdigL  Dein  Herrn  K  op  pen 
wurde  fiir  seine  ethnographische  Karte  des  europaischen 
Russlands  die  Jukowsche  Pramie  von  500  Silberrubeln  zuer- 
kannt. Ausserdem  wurden  die  aus  friiheren  Jahren  wegen 
Mangels  an  preiswiirdigen  Schriften  nachgebliebenen  Riick- 
stande  der  Jukovvschen  Pramie^  im  Ganzen  750  Silberrubel, 
an  den  Herrn  Danilewskji  fiir  seine  ban dschriflliche  Arbeit 
iiber  das  Kliina  des  Gouvernements  Wologda,  dem  Herrn 
Chopin  fiir  sein  Werk:  Beschreibung  der  Provinz  Armenien, 
und  den  Herrn  Nebol«in  fiir  sein  Manuscript  „uber  den 
Handel  Russlands  mit  Central- Asien*'  vertheilt. 

Unabhangig  von  den  oben  erwahnten  Untersuchungen  be* 
scbafligten  sich  die  einzelnen  Abtheilungen  der  Gesellschaft 
auch  mil  speciellen  Arbeiten.  So  hat  die  ethnographische 
Abtheilung,  in  Erwagung,  dafs  unter  den  ibr  zu  verschiedenen 
Zeiten  mitgetheilten  Angaben  in  Bezug  auf  die  in  Russland 
lebenden  nicht-xlawischen  Volkerschaften  (inorodzy)  die  Nach- 
richten  iiber  den  Volksstamm  der  Mordwinen  sich  durch  Reich- 
haltigkeit  und  Genauigkeit  auszeichneii,  es  fur  moglicb  erkannt, 
zur  systematischen  Bearbeituug  desselben  zu  schreiten,  um 
daraus  eine  Monographic  des  genannten  Volksslammes  zu^ 
sammenzustellen.  Auf  die  Bitte  d^r  Ablheilung  hat  das  Mit- 
glied  der  Gesellschaft,  Herr  Melnikow,  diese  Arbeit  iiber- 
nommen. 

Die  kaukasische  Section  der  Gesellschaft  beschaftigle 
sich  vorzugsweise  mit  der  Berichtigung  der  geographischen 
Nomenclalur  auf  der  vom  Generalstabe  des  abgesonderten 
kaukasischen  Armeekorps  herausgegebenen  Zehn*Werst-Karle*) 


*)  d.  h.  eine  ^arte  nach  dem  Mafsstab  von  -j^^Vmri  'wonach  10  Weret 
aaf  der  Erdoberflache  einem  rassischen  (oder  engl.)  Zoll  entsprechen. 

10' 
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von  Transkauknsien.  Zur  vollstandigen  Erreichu 
gesteckten  Zieles  war  es  nothwendig,  einen  kritisi 
derStadte,  Dorfschaften,  Berge  und  Dislricte  abzuf 
sich  ein  besonderes  Comite  gebildet  hat. 

Unler  den  zahlreichen,   von  der  ^ibirischi 
projectirten  oder  begonnenen   Arbeiten   verdiener 
folgende  Erwiihnung:  1)  Die  Herausgabe  einer  ge< 
Kaiie  von  OsUibirien.    Im  Auftrage  der  Section 
glied  derselben  Kalmberg  auf  achtzehn  Blallern  d 
einer  Karle  von  Ost^ibirien  entworfen,  auf  der 
misch  beslimmte  Punkte  verzeichnet  sind  und  aus 
hervorgehl,  dafs  die   Lage   eines  grofsen  Tbeils 
noch  nicht  as(ronomi»ch  feslgesetzt  ist.     2)  Die 
einer  ethnographischen  Karte  von   Ost^ibirien. 
sammenstellung   eines    ausfuhrlichen    vergleichen* 
buchs   aller  Mundarlen  Ost^ibiriens.     4)  Die  Sa 
slatistischen  Nachrichlen  uber  Ost«ibir1en.    5)  Die  I 
der  Regierungs- Archive    von    Oslsibirien,      Dies 
das  Milglied  der  Section  Herr  Selskji   auf  sic 
und  bereits  ein  hochst  inleressanles  Aktenstiick  ij 
enlhalt  Lapeyrouse's  auf  Kamtschalka  entdeckl. 
ruslung  einer  besonderen  Expedition  zur  Erforscl 
zirks  von  Wilui.      Diese  Expedition,  die  man   i 
gegenwartigen  Jahrs  abfertigen  wollle,  ist  mil  d 
des  Landes  zv^rischen  den  Flussen   Olenek,    Len 
beauftragt,    welches  bisher  nur  wenig  bekannl 
menllich  dadurch  wichlig  ist,   dafs  es  Ueberflufs 
farbigen  Sleinen  hat.     Die  Expedition,  unter  dei 
Herrn  Maak,  der  die  naturhistorischen  Untersuc 
nommen  hat,  wird  aus  einem  Topographen,  eine 
einem  Steiger  und  der  nolhigen  Anzahl  Kosaker 
und  Fuhrer  beslehen.     Zu  Anfang  des  Aprilmo 
auf  der  Winterstrafse  nach  der  Mundung   des  f 
abgehen.    Sobald  die  Flusse   aufthauen,    wird 
Gesellschaft  mit   dem   Topographen  und   Steige 
hinauffahren,  um  dieAufnahme  des  Landes  zu  be 
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wahrend  der  Naiurforscher  upd  der  Praparator  das  Delia  des 
Wiljai  untersuchen,  sich  dann  mil  den  Anderen  vereinigen, 
den  Flufs  Marcha,  der  von  der  linken  Seite  in  den  Wiljui 
fallt,  hinauffahreny  iiber  die  Wasserscheide  zwischen  denWil* 
jui  und  Olenek  setzen,  diesen  letztern  Strom  hinab-  und  einen 
der  rechts  in  denselben  fallenden  Nebenfliisse  fainauffahren, 
die  Wasserscheide  zwischen  dem  Olenek  und  der  unteren 
TiHiguska  iiberschreiten  und,  von  diesem  Bassin  zuriickkeh- 
rend,  die  Quellen  des  Wiijui  einer  genauen  Untersuchung  un* 
terw^erfen  werden.  A  us  dem  Wiljuithal  wird  die  Elxpedilion 
Uber  die  Wasserscheide  des  Wiljui  und  der  Lena  nach  Olek- 
minsk  gehen  und  von  dorl  im  November  auf  der  Winterstrabe 
nach  Irkutsk  zuriickkehren. 

Die  von  den   einzelnen  Mitgliedern  der  geograpbischen 

Gesellschaft  unabhangig  von  derselben  unternommenen  Arbei- 

ten  waren  zum  Theil  von  grofser  Wichligkeit.    Der  Akademiker 

Slruve  veroffenllichle  sein  grofses   Werk  iiber  die  miltleren 

Elnifernungen  der  Fixsterne   und  gab    eine  sehr  interessante 

Uebersicht  der  hauplsachlich  unter  seiner  Leilung  statlgefun- 

denen  Arbeilen  zur  Vermessung  des  Meridianbogens  zwischen 

FugleneS  und  Ismail  heraus.     Von  dem  Flotlencapitain  Te- 

benkoWy  ehemaligen  Gouverneur  der  russisch-amerikanischen 

Colonieen,   erschien    eine    Seekarle   der   Nordwestkuste   von 

Amerika,    mit   Einschluls   der   Aleutischen    Inseln    und    eines 

Theils   der  Nordostkiisle  von  Asien,   die  er  durch  beigefugte 

hydrographische  Bemerkungen  eriauterte.    Der  Capitainlieute- 

nant  Krusenstern,   der  auf  eigene  Kosten  eine  Reise  nach 

den  nordlichen  Gegenden  des  europaischen  Russlands  unter- 

nommen  hatte,  sammelte  dort  h5chst  vollstandige  Malerialien 

zur  Anfertigung  genauer  Karlen  iiber  das  Peischoraland  und 

die  benachbarten  Regionen.    Herr  Blaremberg  beschafligte 

sich  mit  der  Entwerfung  von  nicht  weniger  ausfiihrlichen  Kar- 

ten  der  Halbinsel  Busatschi,  des  nordUchen  Theils  von  U^t- 

Jurty  der  Barsuk-Wiiste  und  des  siidosllichen  Theils  der  Kir* 

gisensteppe,  nach  den  neuerdings  dorl  bewerkslelligten  Auf- 

nabmen.     Herr  Kiprianow,  der  sich  seil  dem  Jahre  1848 
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der  Untersuchung  des  Landslrichs  von  Orel  bis  Cli 
schen  dem  Don  und  der  Desna,  in  geognostische 
widmet,  verfolgte  die  Entwickelung  der  Kreide-Fc 
Dnjepr-Bassins,  der  Jura -Formation  in  der  Um 
Orel  und  der  devonischen  von  Orel  bis  zum 
Stuckenberg  setzte  die  von  ihm  begonnenen  '. 
iiber  verschiedene  Merkwiirdigkeiten  der  russischei 
Herr  Grum-Grimallo  sammelte  Materialien  zu 
matischen  Uebersicht  der  russischen  Mineralwasse 
Der  Bischof  von  Charkow,  Philaret,  gab  eine 
historisch-statislische  Beschreibung  der  Charkow 
heraus.  Endlich  unternahm  Herr  Iwanow  eine 
und  im  hohen  Grade  niitzliche  Arbeit ,  deren  Be 
langst  fiihlbar  gemacht  hatte:  die  Durchsicht  der  ir 
des  JusUzministeriums  zu  Moskau  beGndlichen  Sh 
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cultivirt  werden  konnen. 

Von 

Herrn  F.  B.  Fischer*). 


JXEan  hort  oft  dariiber  klagen,  dafs  die  Cultur  von  Baumen 
und  Sirauehen  in  den  urn  Petersburg  gelegenen  Garten-  und 
Park-AnlageUy  durch  das  rauhe  Kliina  aufs  engste  begranzt 
und  man  daselbst  zu  einer  hochst-  ermudenden  Einformigkeit 
der  pflanzlichen  Umgebungen  gezwungen  sei.  In  der  That 
sehen  wir  auch  liberall  die  Birke  vorherrschen,  welche 
Bwar,  wenn  sie  vereinzelt  und  in  voUer  Entwickelung  steht, 
einen  prachtvoUen  Anblick  gewahrt,  dagegen  aber  einen  eben 
so  langweilenden ,  wenn  man  ihr  iiberall  und  in  ganzen  Ge- 
hdlsen  begegnet.  Man  freut  sich  wenn  man  stellenweise  diese 
Einformigkeit  durch  einige  Eichen,  Linden,  Ebereschen  und 


•)  Mit  dieeer  Ueberachrift  befindet  sich  der  bier  nbenetzte  RassiBcbe 
Aa&atz  in  dem  Jornal  MiniBt.  wnntrennich  djel  oder  Journal  des 
Minister,  des  Innern.  1852.  December.  Br  ist  aber  offenbar  von 
Herrn  F(edor)  B(ogdanowitsch)  Fischer,  dem  nicht  bios  derBota- 
nische  Garten  in  Petersburg  AUes  was  er  geworden  ist,  verdankt, 
sondern  aach  die  Wissenschaft  eine  grofse  Zahl  yon  Botanischen 
Relsen  in  Nord-Asien,  die  ohne  seine  Veranlassnng  nie  nnternommen 
worden  waren.  E. 


J  52  Pbysikalisch-mathematisehe  Wissenschaften. 

Ahorne  unterbrochen  findet,  so  wie  auch  durcl 
seit  Peter  des  Grofsen  Zeit  hier  eingefuhrlen  Larc 
lannen  (Russ.  Pichta)  und  <9ibirischen  Cedern  (P 
Erst  seit  einigen  Jahrzehnten  hat  man  angefang 
standtheile  der  Parkanlagen  in  etwas  zu  vermebi 
grofseren  Eifer  und  niit  einiger  Geduld  konnte  n 
dem  Pelersburger  Boden  eine  weil  grofsere  Za 
men  und  Strauchen  erziehen,  welche  die  dortige 
ertragen  und  im  Freien  gut  gedeihen  wiirden.  D 
gen  der  Russischen  Hauplstadl  wiirden  dadurch 
Mannichfaltigkeit  gelangen,  welche  bis  jetzt  inn 
nur  einige  gut  angelegte  Garten  darbielen. 
wohl  fur  Viele  uberraschend  sein  zu  erfabren,  di 
gewachse  welche  die  Harte  des  Petersburger  1 
gen,  sich  auf  mehr  als  dreihundert  Arten  b 
ersieht  dies  aber  aus  dem  nachfolgenden  Verzei( 
lich  kann  man  einige  der  in  demselben  genannl 
nicht  ohne  betrachtliche  Mtihe  erhalten  und  es  is 
wiirdig^),  dafs  ea  gerade  Gewachse  der  1 
Flora  sind,  deren  Erlangung  die  grofsten  Sc 
verursacht. 

Man  wird  das  nachfolgende  Verzeicbniss  gev 
trachlich,  Termehren  konnen  und  s.  B.  durch  Aufi 
Nord-Amerikanischen  Eichenarten,   von   denen 
nicht  aus  eigner  Erfabrung  weiss,  ob  sie  unsre 
ratur  ertragen;    ebenso  von  mehreren  schonen 
strauchen,  welche  aber  eine  hdchsl  sorgsa me  Pflf 
ferner  von  verschiedenen  Hagebutten  und  Weid 
wenig  zur  Verschonerung  einer  Anpflanzung  be 

Ich  habe  das  nun  folgende  Verzeicbniss  voi 
Slrauchern  theils  nach  ihren  urspriinglichen  \^ 
geordnet,  theils  nach  der  Eigenthumlichkeil  dei 
sie  bediirfen.     Die  mit  einem  Sterne  (*)  bezeicl 


*)  Wi«wobl  hocbst  orklarlicb  clarcb  Mangcil  an  Bevolkei 
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sind  die  von  Gewachsen,  welche  namenllich  in  den  ersteo 
Jahren  einigen  Schutz  gegen  das  Klioaa  (doch  wohl  die  Kalte) 
bediirfen. 

A.     Europaische  oder  in   Europa  acclimatisirte 

Gewachse. 

Acer  platanoides  (Russisch  klen)« 
— ^     tataricum  (R.  neklen). 
Alnus  glulinosa  (R.  Oljcha). 

—  incana  (R.  Bjelaja  oljcha). 

—  —     laciniala. 

—  fruiicosa.    Kommt  in   den  nSrdtichen   Provinzen    von 

Russland  wild  vor. 

—  viridis. 

*  Aesculus  hippocastanum. 
Aaielanchier  vulgaris. 

Amygdalus  nana  (R.  stepnol  pemk,  bobownik.). 
Andromeda  caliculata. 

—  polifolia. 

Azalea  pontica.  Kommt  am  Kaukasusund  auf  den  Wolgaiflohen 

Sumpfen  wild  vor. 
Berberis  vulgaris. 

—       chrysantha. 
Betula  alba  (R.  beresa). 

—  —    dalecarlica. 

—  carpalhica. 

—  fruiicosa  (R.  jernik). 

—  pubescens. 
Calluna  vulgaris  (R,  were«k). 
*CaprifoIium  vulgare. 

*  —  periclymenum. 

*  Colophaea  wolgarica.    Kommt  an  der  siidlicben  Wolga  wild 

vor. 
Caragana  frutescens. 

—  —         obiusifolia. 
"Cerasus  avium  (R.  tschereschnja). 
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Cerasus  chamaecerasus. 

—  padus  (R.  tscheremcha). 

—  vulgaris  (R.  wischnja). 

*  Clematis  vitalba. 

*  —        viticella. 
'^Colutea  arborescens. 
Corylus  avellana  (R.  orjeschnik). 
Cotoneaster  vulgaris  (R.  kisiljnik). 
Crataegus  oxyacanlha  (R.  bojaryschnik). 

*  —        pyracantha. 
Cytisus  biflorus  (R.  rakitnik). 
Daphne  mezereum  (R.  jagodki  und  dikji  perez). 

—  alpina. 
Evonymus  europaeus. 

*  —        latifolius. 

—  nanus. 

—  verrucosus  (R.  bere«kl«t). 
Fraxinus  excelsior  (R.  ja«en). 

*  —      heterophylla. 
Genista  tinctoria  (R.  oblepicha). 
Hippophae  rhamnoides  (R.  oblepicha). 
Juniperus  communis  (R.  moj/ewelnik). 

—  nana  (R.  moj(;ewelnik  gorny). 
Ledum  palustre  (R.  bogulnik). 
Lonicera  alpigena. 

I  -  caucasicaK^^^^„  ^yj  ^^^  ^^^  ^^^^ 

—  iberica      ) 

—  coerulea. 

—  nigra. 

I  —       pyrenaica. 

ij.  —       xylosleum  (R.  jimolost). 

1  "^Lycium  ruthenicum.    In  den  Steppen  am  Kaspi 

'I  *Morus  alba  (R.  tut  und  schelkowiza). 

Myrica  gale  (R.  duschisty  were^k). 

Philadelphus  coronarius  (R.  dikji  jasmin). 

—  —        flore  pleno. 
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Pinus  cembra  (R.  sibirskji  kedr). 

—  pumilio  (R.  «o«na  gornaja,  «lanez  sosnovfy). 

—  sylveslris  (R.  «OADa). 

' —     uncinata  (R.  «o«na  awstijiskaja). 

*  —    (abies)  pectinata  (R.  jewropeiskaja  picbta). 

—  (picea)  excelsa  (R.  jel). 

*  —    larix  (R.  listweniza). 
Popuius  alba  (R.  topolj). 

—  nivea  (R.  topolj). 

—  dilatata  (R.  raino). 

—  nigra  (R.  o^okor). 

—  Iremula  (R.  o«ina). 
Prunus  spinosa  (R.  ternownik). 

—  d'varicala    |  g^^^^n  ;„  Kaukasus  vor. 

—  microcarpa  ' 
Pyrus  chamaemespilus. 

—  communis  (R.  Gruscha). 

*  —     aria. 

—  intermedia. 

—  malus  (R.  jablon). 

— -     (sorbus)  aucuparia  (R.  rjabina). 

—  —        pinnatifida.   , 
Quercus  pedunculata  (R.  dub). 

—  pyramldalis  (R.  dub  piramidalny). 
Rhamnus  alpinus. 

—  catharticus  (R.  kruschina^  auch  poster). 

—  frangula  (R.  kruschina,  auch  woltschejagoda). 

—  Pallasii.    Kommt  am  Kaukasus  wild  vor. 

—  rupestris. 
Rhododendron  caucasicum. 

—  ferrugineum. 

—  hirsulum. 
Ribes  alpinum. 

—  grossularia  (R.  kryjownik). 

—  nigrum  (R.  tschernaja  ^morodina). 

—  —     fructu  viridi.     Kommt  in  Finnland  wild  vor. 
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Ribes  pelraeum. 

rubrum  (R.  kra^naja  ^morodtna). 

Rosa  alpina  (R.  schipownik). 

—  alba. 

—  canina. 

—  cinnamoma. 

—  mollis. 

—  pimpinellifolia. 

—  rubiginosa. 

—  turbinata. 

Rubus  caesius  (R.  je/ewka). 
^     frulicosus. 

—  idaeus  (R.  malina). 
Salix  acuminata. 

—  aculifolia  (R.  Kra^naja  werba), 

—  alba  (R.  iwa). 

—  aurita. 

—  amygdalina. 

—  caprea  (R.  werba). 

—  cinerea. 

—  daphno'ides. 

—  depressa. 

—  fragilis. 

-^    lapponum  (R.  arenaria). 

—  nigricans. 

^-  pentandra  (R.  taljnik). 

—  phylicifolia. 

—  purpurea. 

—  stipularis. 

—  undulata. 

—  viminalis. 
Sambucus  nigra  (R.  busina). 

—  —    lacinifila. 

—  racemosa  (R.  kra«naja  busina). 
Spiraea  chamaedryfolia  (R.  tawolga). 

—  crenala. 


.v 
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Spiraea  Biebersteiniania. 

—  oblongifolia. 
*Slaphylea  pinnata. 
Syringa  vulgaris  (R.  «iren). 

—  dubia. 

—  Josikea. 

^Tamarix  Pailasii  (R.  jidownik). 
Tilia  europaea  (R.  lipa). 
Uimus  campestris  (R.  ilim). 

—      effusa  (R.  wjas). 
Viburnum  iantana  (R.  gordowina). 
—  '      opulus  (R.  kaiina). 

♦  —  —      floridom  (R.  buijdene;). 

*  —        oxycoccus. 


B.    Asiaiische  und  vorziiglich  Sibirische  Gewachse. 

AInus  viridis.   Kommt  in  Daurien  wild  vor  *). 
Amniodendron  Sieversii.     In   der   Steppe    der   Kirgisen   der 

mitUeren  Orda. 
Amygdalus  pedunculata.    In  der  Gegend  des  Baikal. 
Anneniaea  aibirica  (R.  Kammeiinaja  «liwa).    In  Daurien. 
Alragene  aipina.    Ueberali  in  iSbirien. 
. —      ochotensis.    Im  dsUichen  jSibirien. 

—  macropetaia.    An  der  Chinesischen  Granze. 
Atraphaxis  spinosa.    In  der  Kii^isischen  Steppe. 
Berberis  emarginata. 

^-*       heleropoda.    In  der  Kirgisischen  Steppe. 

—  Sibirica. 

Betula  dahurica.    In  Daurien. 

—  Ermani.    Auf  Kamtschalka  und  bei  Ajan. 

—  Gmelini.    Im  nordiichen  iSbirien. 


*)  Dnd  aaf  Kamtschatka.      Vergl.  unter  andvem  Rrinans  Reise  a.  a.  w. 
Abthl.  I.  Bd.3.  S.169,  182.  I>.  Uebafs. 
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Betula  nana.    (R.  jernik). 

—     Sokolowii.    Id  Daurien. 
Caragana  arborescens  (R.  akazia). 

—  arenaria.    Am  Allai. 

—  jubata  (R.  werblju/ji  chwosl).    Am  Baili 

—  pygmaea  (R.  jidownik).    In  Daurien. 

—  spinosa.    In  Daurien. 

—  microphylla.     Am  Baikal. 
Clemalis  glauca  \ 

I  —       longicaudata   >  In  den  Kirgisen-Steppen 

•|  ^       orienlalis         ; 

Cornus  Sibirica  (R.  kra^noe  derewzo).  In  Dauriei 
Corylus  heterophylla  (R.  Argun«kji  orjeschwik).  i 
Coloneasler  aculifolia.    Am  Baikal. 

^  —  laxiflora.    In  Daurien. 

i  —  multiflora.     Am  Baikal. 

—  uniflora.    Im  Altai. 
Crataegus  glandulosa  (R.  bojaryschnik).    Im  Oestl 

—  sanguinea  (R.  bojaryschnik).    In  Daurie 
Cytisus  biflorus  (R.  rakitnik). 
Daphne  altaica.    Im  Altai. 
Deutzia  canescens.    In  Japan. 
'^Elaeagnus  angustifolia  sangorica.     In   der  Stepp< 

sen  der  mittl 
Ephedra  vulgaris  (R.  stepnaja  malina). 
Hamilodendron  argenteum.    In  der  Kirgisen-Stepi 
Hippophae  rhamnoides  (R.  oblepicha). 
Juniperus  dahurica  (R.  Sibirskji  were^k). 

—  pseudosabina.    In  der  Kirgisen-Steppe  d 

Orda. 

—  sabina  (R.  were^k). 
Lonicera  Chamissonis  )  y     p 

—  chrysantha     ) 

—  coerulea  (R.  jimolost).' 

.        I    ..    !  Am  Altai. 

—  microphylla  ) 


ti 
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Lonicera  Sieversii.    Am  Altai. 

—  tatarica  (R.  taiarskaja  ^imolost). 

—  —      sibirica. 
*Lyciuin  chinensc. 

Menisperinum  dahuricum  (R.  bjely  chmjel). 
Nitraria  Schoberi.  Im  Altaischen  Sibirien. 
Pinus  cembra  (R.  ^ibirskji  kedr). 

—  pygmaea  (R.  Kedrowy  «ljepez*)).    Auf  KamUchalka. 

—  (abies)  pichta  (R.  pichta). 

—  (picea)  odorata  (R.  ^ibirskaja  jel). 

—  —      ajanensis.     Am  Ajan. 

—  —      Schrenkiana.     In  der  Sleppe  der  Kirgisen  der 

miUleren  Orda. 

—  (salix)  dahurica. 

—  —     sibirica  (R.  li^tweniza). 
*PopuIus  euphratica.     Am  Syr  Oaria. 

—  laurifolia  (altaiskaja  o«okorj).     Am  Altai.  . 

—  suaveolens  (R.  Dayirskaja  o^okor).     In  Daurieil. 
Potentilla  dahurica.    In  Daurien. 

—  frulicosa.  , 

—  glabra.    In  Daurien. 
Pyrus  baccala  (R.  «Sibir«kaja  jabion). 

—  cerasiferaj  ^^^  (,j,j^^, 

—  prunifolia' 

—  (sorbus)  pseudosorbus  (R.  Kamtschalkaja  rjabina). 
Quercus  mongolica  (R.  argun^kji  dub). 

Rhamnus  dahuricus  (R.  Kra^noe  derewo  auch  Kruschina). 

—  erylhroxylon.    In  Daurien. 
Rhododendron  chrysanthum  (R.  Kaskara).     Bei  Ochoik. 

—  dahuricum  (R.  Bagulnik).  VoaJrku^k  an  durch 

Daurien. 


*)  Soil    wohl   <lanez   heissen?    Vergl.  Krman  Reise  urn  die  Rnle. 
Abthl.  I.  Bd.  2.  S.  406. 

D.  Uebers. 
Ermans  Russ.  Archiv.  Bd.  XIH.  H.  1.  11 
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Rhododendron  Kamlschaliciim. 
Ribes  acicularc  j  j^  ^n^^j 

—  cuneatum ' 

—  diacanlha  \  ^^  Daurien. 

—  fragrans    i 

—  helerolrichum.    In  den  Allaischen  Stepper 

—  procumbens  \ 

propinquum  >  In  Daurien. 

—  pulchellum    ) 

—  saxalile.    In  der  Kirgisen  Sleppe. 
Rosa  acicularis. 

—  Geblerianaj  ,^^^  ^^^5 

—  Gmelini      > 

—  Kamlschalica. 

—  plalyacanlha.    In  der  Sleppe  der  Kirgisen 

Orda. 

—  pimpinellifolia. 

Rubus  idaeus  spinosissimus.  Vom  Altai  bis  zum  ( 
Spiraea  alpina.    In  Daurien. 

betulifolia.    Im  fisllichen  Daurien. 

—  chamaedryfolia. 

—  flexuosa.    In  Daurien. 
laevigata.    Im  Altai. 

—  salicifolia 

—  sorbifolia 
—        alpina  >  In  Daurien. 

—  thalictroides 

—  trilobata 
•Syringa  persica. 

Tragopyrum  lanceolatum.     in  den  Uralischen  S 
Ulmus  puroila.    In  Daurien. 
Viburnum  dahuricum.    In  Daurien. 
Weigela  Middendorflana.    Bei  Ajan. 
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C.    Amerikanische  Gewachse. 

Acer  dasycarpum. 

—  rubrum. 
Amelanchier  botryapium. 

—  ovalis. 

Ampelopsis  hederacea. 
Aristolochia  Sipho. 
Berberis  (Mahonia)  aquifolium. 

*  —  —        glumacea. 
Belula  carpinifoiia. 

—  excelsa. 

—  fruticosa. 

—  latifolia. 

—  papyracea. 

—  pumila. 
^Caprifolium  sempervirens. 
Cerasus  borealis. 

—      pumila. 
• —      serolina^ 
Cornus  alba. 

—  circinata. 

—  sericea. 
Crataegus  coccinea. 

*  —        crus  galli. 
Elaeagnus  argentea. 
^Fraxinus  americana. 
Juglans  cinerea. 

—      nigra. 
Kalmia  glauca. 
Ledum  lalifolium. 
Lonicera  villosa. 
Lycium  vulgare. 
Menisperinuin  canadense. 
Pavia  flava. 
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Philadelphus  floribundus. 
—  grandiflorus. 

Pinus  Banksiana. 

—  rigida. 

—  strobus. 

—  (abies)  balsamea. 

—  —      Fraseri. 

—  (picea)  alba. 

—  —      rubra. 

—  —     nigra. 

—  (larix)  microcarpa. 

—  —     pendula. 
Populus  balsamifera. 

—  candicans. 

—  longifolia. 

—  monilifera. 

—  pseudobalsamifera. 
*PteIea  Irifoliala. 

< 

Pyrus  arbutifolia. 

—  melanocarpa. 

—  Michauxii. 

—  nivalis. 

—  (Sorbus)  americana. 

—  —        microcarp.i. 
Rbodora  canadensis. 
Rhus  radicanse 

[  —    typbina. 

Ribes  aureuno. 
—     Cynosbali. 
j  —     floridum. 

1  —     oxycanthoides. 

Rubus  nutkanus. 
-^     odoratus. 
.*  Sambucus  canadensis^ 

—  rubens. 
Spiraea  alba. 
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Spiraea  hypericifolia. 

—  salicifolia. 

—  tomentosa. 
Symphoria  racemosa. 
Tilia  glabra. 

Thuia  occidentalis. 
Viburnum  edule. 


D.     Gewachse  welche  Heideboden  verlangen. 

Andromeda  calyculata. 

—  polifolia. 

Azalea  ponlica. 
Calluna  vulgaris. 
Kalmia  glauca. 
Ledum  paluslre. 

—     latifolium. 
Rhodora  canadensis. 
Rhododendron  caucasicum. 

—  chrysanthum. 

—  dahuricum. 

—  ferrugineum. 

—  hirsutum. 

—  Kamlschaticum. 


D.    Rankende  Gewachse* 


Ampelopsis  hederacea. 
Atragene  alpina. 

—  macfopelala. 

—  ocholensis. 


ll 
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Aristolochia  Sipho. 
Caprifolium  periclymenum. 

—  sempervirens. 

—  vulgare. 
Clematis  glauca. 

—  longicaudata. 

—  orientalis. 

—  vitalba. 

—  viticella. 
Menisperinum  canadeiise. 

—  dahuricum. 

Rhus  radicans. 


4 


Die  GoldgewiDDung  am  Ural  und  in  Sibirien 

im  Jahr  1852. 


Jijs  sind  wahrend  des  genannten  Jahres  an  Gold  gewonnen 
worden: 

in  den  Uralischen  Wasch-  und  Amalgamir- 

Werkcn  357,506  Pud 

in  den  Nerlschinsl^er  VVaschwerken  71,000    - 

in  den  iibrigen  West-  und  OsUibirischen 

Waschwerken  953,566    - 

oder  zusammen  auf  Goldseifen  in  Russland    1382,072  Pud 
aus   den    Altaischen    und    Nertschinsker 

Silbererzen  wurden  ausgeschieden         40,195    - 
80  dafs  die  Russische  Gesammlausbeule  im 

Jahr  1862  1422,267  Pud 

Gold  belragen  hat 

Sie  isi  wiederum  urn  144,729  Pud,  d.  h.  um  nahe  an 
ein  Zehntel  geringer,  als  die  des  vorigen  Jahres^),  so  wie 
auch  bereits  wiedernahe  an  den,  7Jahre  friiher,  im  Jahre 
1845,  vorgekommenen  Werth  hinabgesunken  ->  auch  sind  es 
wiederum,  wie  in  mehreren  friiheren  Jahren,  die  5ibirischen 
und  namenllich  die  Osl-Sibirischen  Werke,  welche  von  ihrer 


*)  Vergl.  in  diesem  Archive  Bd.  X.  S.  50S  n.  a. 
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Ergiebigkeit  ^m  meislen  einbiifslen.  Da  bei  die 
der  Grofse  des  zu  ihnen  gehorigen  Terrains,  nod 
slen  an  eine  wirkliche  Erschopfung  gedacht  v 
so  1st  klar,  dafs  die  scheinbare  nur  von  den 
Arbeilskraflen  in  i9ibirien  herriihrl.  Auch  isl  diei 
jetzt  anderweilig  aufs  leichteste  zu  erkennen,  wt 
zugleich  mit  der  Bev5lkerung  sleigenden  Gold-^ 
Californien  und  Aiislralien,  mit  den  theils  statio: 
sinkenden  in  Nordasien  vergleicht,  und  sich  d 
erfolgreiche  Abschliefsung  des  zuletzt  genannte 
gegen  Nidit-Russische  Einwanderungen  erinnert. 
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Kertsch  und  Tainan  im  Jiili  1852. 

Von 
Herrn  Dr.  Becker  in  Odessa. 


If  en  fern  von  uns  lebenden  Freunden  des  Alterthums  muss  es 
auffallend  erseheinen,  dass  die  bisher  gelieferten  Beschreibun- 
gen  von  Kertsch  und  Taman  grdsstenlheils  von  Mannern  ver- 
fassl  wurden,  die  aus  weiler  Feme  die  dortige  Gegend  be- 
suchteuy  und  nicht  vielmebr  von  solchen,  die  in  der  Nahe 
ihren  Wirkungskrei^  gefunden  haben,  und  durch  Benutzung 
des  wochentlich  von  Odessa  nach  Kertsch  gehenden  Dampf* 
bootes  schnell  und  leicht  den  klassiscben  Boden  Panlicapaums 
betreten,  und  ohne  grosse  Schwierigkeit  einige  VVochen  da- 
selbst  verleben  konnen.  DerVorwurf  Iriffl  namentlich  dieBe- 
wohner  Odessa's,  welcbe  sich  vor  Allem  fiir  berufen  halten 
sollten,  die  verlangten  Beschreibungen  deni  wissbegierigen 
Publikum  zu  liefern,  und  nicht  gestatten  diirflen,  dass  die 
ihnen  durch  die  Verhiiltnisse  zufailende  Aufgabe  von  fremden 
Reisenden  gelost  wurde.  Das  Schweigen  der  Odessaer  erklart 
sich  indessen  leicht  durch  die  Umstande,  und  wird  dem  vor- 
urtheilsfreien  Beurlheiler  nicht  als  Beweiss  dieneni  dass  in 
der  jungen  Metropole  Siidrusslands  die  maleriellen  Inleressen 
der  ^egenvt^art  eine  gewisse  Gleichgultigkeit  gegen  das  Alter- 
thum  hervorgerufen  haben.  Die  Memoiren  der  Odessaer  Ge-* 
sellschaft  fiir  Geschichle  und  Allerlhumer,  so  wie  verschiedn^ 

Ennans  Russ.  Archiv.  Bd.  XIII.  H.  2.  12 
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besonders  erschienene  Arbeiten  der  in  Odessa 
lehrlen  zeugen  vom  Gegenlheil,  und  die  Liicke 
schaftlich  gehaltenen  Reisebeschreibung  durch 
Halbinsel,  riihrl  vielmehr  daher,  dass  es  nurWc 
ihre  Excursionen  bis  nach  Kertsch  bin  auszu 
Siidkiiste  besilzl  fur  die  Meisten  eine  zu  machtig 
kungskraft,  als  dass  man  von  ihren  Reizen  nicht 
vom  schleunigen  Aufbruche  nicht  abgehallen  \ 
Natur  und  Menschen  vereinigen  sich|  urn  einerr 
hall  in  diesem  irdischen  Paradiese  zu  einen  un\ 
zu  machen,  und  wenn  da  nicht  leicht  Jemand  d 
gen  grossartiger  Naturerscheinungen  und  der  g 
nahme  dort  angesiedelter  Freunde  und  Bekannte; 
kann,  so  ist  ein  starres  Feslhallen  an  weitere  I 
wenigsten  vom  Steppenbewohner  zu  verlangen, 
jahrelanger  Entbehrung  endlich  wieder  Berge 
Baume  und  Walder,  Garten  und  Fluren  in  all 
sich  sieht  Unwillkiirlich  ist  ihm  der  Wille  g< 
Tage  der  Freiheit  vcrsireichen  im  Genusse  d( 
Natur  und  in  dem  Umgange  mit  lieben,  guten  ^ 
ehe  er  sich  dessen  versiebt,  rufen  Pflichten  und 
zuriick  in  den  nur  auf  kurze  VVochen  verlassen 
kreis.  Wer  von  uns  hat  nicht  den  Zauber  erfa 
das  Siidufer  der  Krim  auf  uns  Odessaer  ausiit 
schon  wurden  von  anderen  und  von  mir  gai 
Reiseplane  entworfen;  kamen  wir  nach  Jalla,  v 
gessen,  und  die  ganze  Excursion  beschrankte  si 
auf  den  nach  verschiedenen  Richtungen  hin 
Besuch  der  Sudkiisle.  Damit  es  mir  diese3  Ma] 
so  ginge,  mied  ich  absichtlich  das  verfiihreriscl 
von  Sewastopol  den  Landweg  iiberSimpheropo] 
nach  Theodosia  nehmend,  belrat  ich  dort  das  E 
Abend,  und  erwachte  in  der  Friihe  des  lolgei 
auf  derRhede  des  Kertscher  Busens,  im  Angesich 
lichen  Seesl'adt,  welche  ein  Paar  Wochen  mir 
halte  dienen  sollte. 
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Die  Lage  von  Kertsch. 

Wer  sich  ein  recht  anschauliches  Bild  von  der  Localilat 
machen  will,  der  vergleiche  den  Kerscher  Busen  mit  einem 
umgekehrten  nach  Nordwesten  hin  liegenden,  grofsen  Huf- 
eisen,  und  sehe  in  den  beiden  Spitzen  desselben  die  beiden 
Vorgebirge,  welche  auf  den  aufserslen  Enden  des  schonen 
Busens  malerisch  thronen.  —  Das  siidliche  dieser  Vor- 
gebirge  heisst  Ak-Burun;  das  ostliche  fuhrt,  so  viel 
ich  weiss,  keinen  besonderen  Namen,  konnte  aber  nach  der 
Quarantaine  benannt  weiden,  welche  in  seiner  unmitlelbaren 
Nahe  ihren  Platz  gefunden  haL  In  derMilte  dieses  hufeisen- 
ahnlichen  Busens,  doch  elwas  mehr  zum  Vorgebirge  Ak-Bu- 
run  zu,  denke  man  sich  den  Mithridatesberg,  welcher  ganz 
nahe  vom  Ufer  sleii  herabfallt*),  mit  seinem  Riicken  aber  in 
das  viel  hohere  Binnenland  hineinspringt.  Besonders  dasle* 
hende,  in  gerader  Linie  sich  aneinander  reihende  Hiigel  be- 
zeichnen  mehrere  Werst  lang  den  Lauf  des  Milhridates,  und 
scheinen,  wie  sich  aus  den  auf  den  einzelnen  Spitzen  gela- 
lagerten  Steinmassen  abnehmen  lasst,  vulkanischen  Ursprungs 
zu  sein.  Auf  dem  Hochplateau,  welches  von  der  Landseite 
her  den  Kertscher  Busen  auf  alien  Seiten  umkranzt,  erheben 
sich  in  einem  grossen  Halbkreise  vom  sudlichen  Vorgebirge 
Ak-Burun  an  bis  zum  ostHchen  bei  der  Quarantaine,  zahllose 
Kurgane,  welche,  eben  so  wie  der  Milhridates,  in  das  Inn^re 
des  Landes  hineinlaufen,  und  durch  den  mitten  durch  dresel- 
ben  durchsetzenden  Riicken  des  genannlen  Berges  in  zwei 
grofse  Gruppen  geschieden  vverden.  Von  diesen  Gruppen  bie- 
tet  die  siidhchere  eine  viel  geringere  Zahl  von  Kurganen  dar, 
als  die  nordlichere,  welche  iiber  dem  Tatarendorfe  (Tartar^kaja 
^lobodka)  ihren  Mittelpunkt  hat«  aber  in  die  Niederung,  in  wel- 
cher das  besagte  Dorf  und  einige  neuerdings  angelegte  Gar- 
ten liegen,  nicht  herabsteigt.  Dasselbe  ist  auch  bei  der  andern 
Gruppe  der  Pall;  die  Kurgane  halten  sich  durchschnittlich 
auf  der  Htihe  zu  beiden  Seiten  des  Riickens  vom  Mithridates* 
berge.     Daraus  glaube  ich  schliefsen  zu  diirfen,  dass  das  alte 

*)  Das  Mannscript  des  Verfassers  ist  hier  wortiich  abgedrackt.         B* 
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Panlicapaum  in  den  Niederungen  zu  beiden  Sc 
geSy  so  wie  am  Abhange  desselben  und  dein  \ 
gestanden  habe.  Daselbst  gefundene  Inschriften 
gegrabene  Reste  von  Bauwerken  erheben  diese  > 
alien  Zweifel.  Dagegen  liegt  das  heulige  Kerts 
Hauserreihe  auf  der  Sudseite  des  Mithridalesber 
net,  hauptsachlich  an  dem  nordlichen  Theile  des 
sich  am  Fufse  des  Milhridales  hin,  und  baut  si 
lerrassenformig  am  Nordabhange  desselben  auf. 

Der  Marktpl»tz  in  Kertsch. 


Gleich  hinter  der  Reihe  freundlicher,  am  L 
Hauser  muss  man  den  geraumigen  Marktplatz 
welchem  an  den  Markllagen,  und  namenllich 
ein  reges  Leben  herrschl.  Die  sonderbaren  Lai 
unmelodisch  klingenden  Spraehe,  die  fremden  < 
Gesialten  der  zum  Theil  vom  Lande  kommem 
der  auffallende  Contrast  zwischen  europaischen  u 
Fruchten,  zwischen  russischen  und  tscherkessi: 
men,  kurz  hunderlerlei  nimmt  die  Aufmerksamke 

i'  den  hier  dermassen  in  Anspruch,  dass  er  iiber  d 

laulem   Getummel  das  Allerlhum  auf  einen   Au 

i  gisst|  und  nur  zerstreui  und  fliichtig  auf  die  Bau 

Nahe  achtet. 

!| 
.1 

k 

Die  alte  griecliische  Kirche. 

Die  Neuheit  des  Schauspieles  kann  ihn  indes 
die  Dauer  fessein  und  befriedigen ;  seine  Blicke  s( 
auf  die  Seile,  und  da  gewahrt  er  die  kleine  griecl 
welche  als  die  alleste  auf  der  ganzen  Tauriscb 
nicht  unbesucht  bleiben  darf.  Ihr  Aeusseres  ist 
so  wenig  imposant,  als  ihr  Inneres  iiberraschend 
zende  Ausstattung,  allein  eben  dieser  Mangel  a 
Geraumigkeit,  diese  Vernachlassigung  eines  sire 


ir 
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fiihrten  Bauplanes,  diese  Vereinigung  verschiedenen  Geschmak- 
kes  in  einem  und  demselbea  Gebaude,  zeugt  nur  zu  deutlich 
von  dem  hohen  Alter  dieses  mehr  als  tausend  Jahre  stehen- 
den  Tempels.  Nach  Dubois  (voyage  autour  du  Caucase 
V.  p.  114)  fallt  naoilich  die  Griindung  laut  einer  Inschrift  in 
das  Jahr  757  nach  Christi  Geburt.  Das  genannte  Datum  soil 
in  der  Kirche  auf  einer  der  Marmorsaulen  verzeichnei  stehen, 
allein  ich  habe  es  nicht  wiederfinden  konnen.  Damit  soil  in- 
dessen  Dubois  Angabe  nicht  als  unrichtig  verdachtigt  wer- 
den.  Mag  doch  die  Inschrift  grade  auf  derjenigen  Saule  ste- 
hen,  um  welche  gegenwariig  fiir  die  Sanger  eine  holzerne 
Erh5hung  mil  holzerner  Briistung  aufgefuhrt  ist.  Lelztere 
verdeckt  einen  Theil  der  Colonne,  und  zwar  denjenigen,  wo 
in  der  That  eine  Inschrift  angebracht  sein  mag.  Einige  noch 
liber  die  Briistung  hiniiberreichende  Buchslaberi  setzen  die 
Existenz  einer  Inscription  ausser  Zweifel,  allein  was  dieselbe 
aussagt,  vermag  ich  nicht  zu  berichten,  da  die  Briistung  nur 
mil  grofsen  Schwierigkeiten  fortgenommen  werden  konnte, 
und  ich  zu  dieser  Zersiorung  keine  Veranlassung  geben  wollte. 
Der  Geislliche^  welchen  ich  iiber  die  Inschrift  befragte,  wusste 
mir  nichfs  daruber  zu  sagen^  und  so  lasse  ich  es  denn  bei 
dem  Berichte  Dubois,  welcher  die  Saule  unter  gUnstigeren 
Umstanden^  als  ich,  untersuchen  konnle. 

Das  Museum  in  Kertsch. 

Kehren  wir  zuriick  zu  dem  Marktplatze,  auf  welchem  das 
bunte  Treiben  der  Menge  unsere  Aufmerksamkeit  so  eben  in 
Anspruch  nahm.  Wahrend  unsres  Besuchs  der  altgriechischen 
Kirche  haben  sich  die  Leute  grofstentheils  verloren;  der  ge- 
raumige  Platz  ist  fast  leer  geworden^  und  wir  wenden  nun 
unsere  Schriite  unwillkurlich  zum  Miihridatesberge  hin,  zu 
dessen  H5he  eine  breite  steinerne  Treppe  in  mehreren  Ter- 
rassen  hinauffiihrt  Dieselbe  geleitet  zum  Kertscher  Museum, 
welches  jeder  Reisende  vor  AUem  zu  sehen  wiinscht,  und 
das   durch   seine  imposante  Lage  die  Aufmerksamkeit  schon 
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lange  auf  sich  gezogen  hat.  Auf  der  Hohe  dc 
thronend,  macht  sich  der  dorische  Tern  pel  vor 
namentlich  vom  Meere  aus  gesehen,  eben  so  n 
die  auf  der  obersten  SpiUe  stehende  kleine  stein 
in  welcher  der  um  die  Kerlscher  AUerlhiimer  h 
Stempkowskji  begraben  ist,  und  welche  den  Di 
ganze  Gegend  schiilzend  liberwachet.  Hinter  j< 
der  alle,  jetzt  nicht  mehr  benutzte  Kirchhof. 
Plalz  imAllerlhume  nicht  zu  gleichem  Zwecke  dii 
gen  die  Brunnen,  welche  Herr  Begitschew, 
Director  des  Museums,  auf  der  Hohe  des  Milhi 
deckte,  und  welche  zum  Theil  jetzt  noch  VVassei 
Manche  Theile  Panticapaums  lagen  von  diesen  6 
wiss  nicht  fern,  und  daher  kann  es  nicht  auffalleu 
an  den  Abhangen  jenes  Berges  Spuren  alter  Ans 
schon  haufig  entdeckt  hat.  Um  die  Geduld  meines  L 
auf  die  Probe  zu  steilen,  will  ich  hier  nicht  in  all 
heiten  eingehen,  und  erlaube  mir  nur  von  einei 
Miinzfunde  zu  sprechen,  welcher  nicht  ohne  Interest 
in  die  unvollstandige  Chronologic  der  letzleren  Bosp< 
Konige  vielleicht  einiges  Licht  bringen  konnte.  E 
ein  Topf  mit  mehreren  hundert  Kupferraiinzen ,  v 
Friihlinge  1852  auf  dem  Milhridatesberge  gefunder 
sind.  Dieselben  gehoren  dem  Thotorses,  Rhadanis, 
Rhescuporis  an;  die  ersten  tragen  auf  der  Haupt« 
Brustbild  und  den  Namen  des  Tholhorses  und  auf  d 
seite  unter  oder  neben  dem  Kopfe  eines  romischen 
die  Zahlen  AS*  (591),  BS*  (592),  fScD  (593),  ^c^ 
eScD  (595),  SS*  (596),  ZS*  (597)  und  HS0  (59^ 
den  Miinzen  des  Rhadamsades,  dessen  Bruslbild  unt 
auf  der  Hauptseile  deutlich  zu  lesen  ist,  unter 
man  auf  der  Ruckseite  unter  oder  neben  dem 
eines  romischen  Kaisers  folgende  Zahlen:  |X  (610 
(611),  nX  (613),  €IX  (615),  SIX  (616),  ZIX  (6l7j 
(618)  und  0IX  (619).     Die  Munzen  des  Rhescuporis 
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Iragen  auf  der  Hauptseite  das  Bruslbild  und  den  Namen  die- 
ses Konigs,  und  bieten  auf  der  Ruckseite  gleichfalls  unter 
ocler  neben  dem  Bilde  eines  romischen  Kaisers  foIgendeZah- 
len:  KX  (620),  AKX  (621),  BKX  (621),  TKX  (622),  AKX 
(624)  und  €KX  (625).  Von  den  meislen  Daten  waren  meh- 
r^re,  oft  sehr  viele  Exemplare  da,  allein  fiir  das  Jahr  612 
('GIK)  und  614  (^AIX}  der  Bosporanischen  Aera  fand  sich 
winter  der  grofsen  Menge  Kupfermunzeny  die  einen  ganzen 
(iillten,  auch  nicht  ein  einziges  Exemplar. 

Das  Kertscher  Museum,  nach  dem  Vorbilde  des  Tbeseus- 
mpels  in  Atben   erbaut^   hat  sechs   dorische  Saulen  in  der 
I«*rohte,  zahlt  ihrer  neun  auf  jeder  der  Langenseiten,  und  wird 
^von  jedemReisenden  gewiss  zuerst  besucht,  da  er  sich  durch 
die   dort  zusammengebrachten  Allerlhilmer  am  schnellslen  und 
sicherslen   einen   richligen  Begriff  von   dem  Leben  des  alien 
F^£iniicapaums    zu   machen  im   Slande   ist.      Den  Zweck  der 
Besuchung  erreichle  ich  indessen  nur  haib,  weil  ich  mir  bei 
der  Besichtigung  der  einzelnen  Gegensiande  bei  Niemandem 
die    nothige  Auskunft  iiber  den  Fundort,   die  Art  des  Fundea 
und    alle  ubrigen  Details  verschafTen  konnte.     Die  Kennlniss 
aller  solcher  Einzelnheilen  ist  aber  unumganglich  nothig,  um 
sich    ein  richtiges  Uriheil  iiber  Alles  bilden  zu  konnen»  was 
auf  jene  graue  Vorzeit  Bezug  hat.    Durch  Zusammenslellung 
scheinbar  unwesenllicher  Data,  durch  Vergleichung  ahnlicher, 
aber  an  verschiedenen  Orlen  gefundener  Gegensiande,   durch 
eine   ganz  ins  Specielle  gehende  Beschreibung  jedes  Fundes 
und   durch  ganz  genaue  Angabe  des  Fundorles    duttVe  man, 
meiner  Meinung   nach,   zu   ganz   uberraschenden    ReauUaVcn 
gelangen.    Desshalb  ist  es  nicht  dankbar  genug  anxuexVetitieiVi 
dass   roan  jelzt  bei  alien  Grabungen    ein   genaues    Joutuav  xu 
fiihren  angefangen  hat,  dass  man  auf  die   getundenet^  Gegen- 
siande, welche  in  jedem  Berichte  unter  besViml»*'^*^^^^^^\  ^ 
kurz  beschrieben  werden,  die  lelzteren  enlsprecb®^^^^   Y  wxi 
gleich  aufzeichnet,   dass    man    von    den   fiir  di©     ¥^^^^^^ue\x« 
Sainmlungen  in  St.  Petersburg  bestiinuilen  Anli^^^^^^^^ 
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Copieii  in  Kerlsch  zuriicklassen  wird,  dass  man  die  ^^1 
einiger  Monate  sorgsam  gefiihrten  Journale  derOdessac 
sellschaft  fiir  Geschichte  und  Alterlbiimer  zur  Veroffentli 
einsenden  will,  und  endlich^  dass  man  mit  der  Anfer 
einer  grolsen  Specialkarte,  auf  welcher  jeder  Tumulus 
geben  und  durch  Zahlen  oder  Buchstaben  genau  beze 
werden  soil,  eifrig  beschaftigt  ist.  Solch*  ein  Verfahrer 
spricht  der  Wissenschaft  die  scbonste  Ausbeute. 

Ein  Theil  der  zum  Kertscher  Museum  gehorigen  An 
(aten  ist  ausserhalb  des  Gebaudes,  doch  unler  den  Saulei 
an  den  aufseren  Mauern  des  Museums  aufgestelll  un< 
von  uns  zuerst  naher  betrachtet  werden.  Es  sind  dies 
ser  mehreren  Marmorstiicken  von  einem  fruheren  JF 
ausser  einigen  Capilalen  und  zerbrochenen  Saulen  ohi 
schriften,  hauptsachlich  Grabmonumenle  aus  dem  Sandsteii 
dorligen  Gegend  mit  kunstlos  gearbeiteten  Basreliefs. 
mehreren  derselben  slanden  einst  Inschriften,  welche,  vt 
tert,  jetzt  nicht  mehr  zu  enlziffern  sind,  alle  ausser  dei 
men  der  Verstorbenen  und  einem  einfachen  x^^Q^  oder  x* 
nichts  enthalten  zu  haben  scheinen.  Unler  den  besser 
beitelen  und  besser  erhaltenen  verdienen  folgende  eine  t 
dere  Erwahnung:  1)  eine  zur  Rechten  sitzende  FraUj 
welcher  ein  Kind  mit  einer  Graburne  stehl;  unler  beiden 
dreizeilige  Inschrifly  von  welcher  bloss  das  letzte  Wort  X, 
zu  lesen  ist;  2)  ein  zu  Pferde  silzender  Mann,  welchei 
Kocher  iiber  der  Schulter  hangl,  und  hinter  welehein  ei 
derer  Mann  zu  Pferde;,  3)  ein  Mann  und  eine  Frau  en 
beide  slehend  unler  einer  dachartigen  Verzierung,  und 
dieHande  reichend;  eine  zur  Rechten  silzende  Fran,  voi 
cher  ein  Mann  sleht,  welcher  in  derLinken  einen  langl 
Schild,  in  der  Rechten  eine  Lanze  halt;  5)  eine  verschl 
en  face  stehende  Frau,  neben  welcher  auf  jeder  Seil 
Kind  stehl;  6)  mehrere  mit  Arabesken  verzierle  Grabs 
welche  auf  den  Grabern  aufrecht  gestanden  zu  I 
scheinen,  und  desshalb  einen  Fuss  zum  Einlassen  in 
Erde  haben;  alle  ohne  Inschriflen,   nur   auf  einem  liest 
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MHTPOAftPOZ;    ein    auf   beiden   Enden    abgebrbchener 
Grabstein,  auf  welchem  zwei  Gomparlimenle  durch  eine  In- 
schrift  von  einander  geschieden  werden.   Letztere  lautet  also: 
AAOAIKH  rVNH  AaodUri,  yvv^ 

TEO(|)IAOY  XAIPE  eBO(pilov  %aiqe. 
In  dem  oberen  Comparlimente  sitzt  auf  einem  Stuhle,  dessen 
Lehnen  durch  Sphinxe  geschmiickl  werden,  ein  reichlich  be- 
wandeler  Mann,  zu  dessen  Linken  eine  stehende  Frau,  und 
zu  dessen  Rechten  eine  weibliche  Gestalt  mit  einer  Graburne. 
In  dem  unteren  Gompartimente  zwei  Manner  hinter  einander 
zu  Pferde,  aber  von  beiden  nur  der  Oberlheil  erhalten.  Bei 
ersterem  sieht  man  noch  den  Gorytus  iiber  der  Schulter  han- 
gen.  Die  Arbeit,  in  hohem  Relief,  ist  besser,  als  auf  irgend 
einem  der  anderen  Steine,  denn  die  Verhallnisse  in  den  ein- 
zelnen  Geslalten  sind  volikommen  richtig;  der  Ausdruck  in 
den  Gesichlern  ein  sprechender  und  iiberhaupt  alles  mit  Ge- 
schmack  und  einem  gewissen  Kunstsinne  gefertigt.  Hierher 
gehoren  ferner  noch :  8)  die  beiden  am  Eingange  des  Museums 
liegenden  Lowen  und  9)  ein  uber  zwei  Arschin  hohes,  mehr 
als  eine  Arschin  breites  Monument,  das,  ein  langliches  Viereck 
bildend,  als  Basis  fiir  eine  Statue  gedient  haben  mag,  und 
von  Herrn  Begitschew  in  der  Nahe  des  Tamanschen 
Ankerplatzes  (Pristan)  aufgefunden  wurde.  Auf  der  einen 
Seite  dieses  Unlersatzes  befindet  sich  eine  zwolfzeilige  grie- 
chische  Inschrift,  vvelche,  so  viel  ich  weiss,  noch  nicht  bekannt 
ist,  und  desshalb  von  mir  hier  in  einer  treuen  Gopie  mitge- 
theilt  werden  soli.  Von  den  nicht  iiberall  vollstandig  erhal- 
tenen,  namenllich  am  Anfange  und  Ende  der  Zeilen  fehlenden 
Buchstaben  habe  ich  folgendes  lesen  konnen: 
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1.  APAGHI  TYXHI  i.  liya»fi  zi^n 

2.  EK  nPOrONON  BAZ  2.  (rdv)  h  ngayoviov  paa{< 

3.  NBACIAEA  MEfAN  3.  {U<o)v  fiaatlia  fiiyav(Tc 

4.  EPION  lOYAIONPHE  4.  i^)iQi.ov'Ioiliov  l^a{^ov 

5.  PIN    *IA0KAIX:APAK  5.  {no)qiv  (pikonoLlaaqa  x(a 

6.  3POMAION  EYEEB  6.  {q>ao)Qa)^aiov,  eioap\r}) 

7.  \IOE  TEAEEEIN  7.  Clovl)iog  TeUaalvioa) 

8.  KAEOniE  TOY  HON  8.  KUonlaxov,  .... 

9.  AINEfiKOPOY    TON  9.  (x)ai  v«;x6^oi;,  xbv 

10.  AYTOY  EYEPrETHN     10.  {^€)amov  eiegyhiiv 

11.  EN  Til  ZM*  ETEI         11.  h  r^  ZMO  IVc^ 

12.  N.  nilP.  AlfiN  12 

So  wenig  als  es  hier  am  Orle  ist,  diese  an  mehreren  Stell 
unvollslandige  und  in  der  letzten  Zeile  ganz  verstiiinine 
Inschrift  mil  philologischer  Griindlichkeit  zu  erganzen  und 
erklaren,  eben  so  auffallend  durfte  es  meinen  geneigten  L 
sern  seirii  wenn  ich  den  Inhalt  desselben  ganz  mil  Stillschw 
gen  iibergehen,  und  nicht  schon  hier  auf  das  Wesenllich 
aufmerksam  machen  wollte,  Aus  den  von  mir  last  vollsli 
dig  reslaurirlen  eilf  erslen  Zeilen  gehet  hervor,  dass  ein  j 
wisser  Julius  Telesinus,  der  Sohn  des  Neocoren  Kleopisl 
seinem  Wohllhater,  dem  von  Konigen  abstammenden  grof 
Konige  Tiberius  Julius  Rhescuporis,  dem  Freunde  des  ro 
schen  Kaisers  und  Volks,  dem  frommen,  die  auf  diesem  I 
numenle  einsl  slehende  Slalue  im  Jahre  547  gewidmet  hi 
Das  nach  der  Bosporanischen  Aera  bezeichnele  Datum  i 
spricht  dem  Jahre  250  unserer  Zeitrechnung,  in  welcl 
Rhescuporis  VI.  (nach  Andern  der  V.),  welcher  hier  ebe 
wie  schon  mehrere  seiner  Vorganger,  die  Beinamen  Tibe 
Julius  fiihrt,  im  Bosporus  herrschle.  Die  Angabe  des  J^V 
auf  Munzen  haufig,  kommt  auf  einem  Monumente  bei  die 
Rhescuporis,  wie  ich  glaube,  hier  zum  erslen  Male  vor 

Wir  haben  uns  vielleichl  langer,  als   es  unseren     L 
lieb   war,  mil  denjenigen    Gegenslanden   beschaftigt,    x^vr 
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ihren  Platz  an  den  aufseren  Wanden  des  Museums  gefunden 
haben,  aber  ich  glauble  das  von  mir  Angefiihrte  um  so  we- 
niger  mit  Slillschweigen  ubergehen  zu  durfen,  als  in  den  mir 
bekannten  Beschreibungen  davon  enlweder  gar  nicht,  oder 
nur  ganz  kurz  gehandelt  wird.  Um  so  weniger  will  ich  von 
dem  sagen,  was  im  Innern  des  Museums  aufgestellt  ist.  Von 
diesen  gewiss  nicht  uninleressanten  Resten  des  Alterthumes 
haben  Andere  schon  ofters  gesprochen,  und  ihre  Berichle 
uiusslen  vollstandiger  ausfallen  als  der  meinige,  Iheils  weil 
das  Kertscher  Museum  damals  noch  vieleiiei  besafs,  was  spa- 
ter  in  die  kaiserlichen  Sammlungeii  nach  St.  Petersburg  ver- 
sendel  wurde,  iheils  weil  sie  sich  liber  die  einzehien  Gegen- 
siande  geniigendere  Auskunft  verschaffen  konnien,  als  es  mir, 
ungeachtet  aller  Nachforschungen,  gelingen  wollle. 

Das  Innere  des  Museums  besleht  aus  einem  grofsen  Saale, 
vi^elcher  durch  das  mit  Glas  gedeckte  Dach  sein  Licht  erhalt; 
an  den  Wanden  stehen  Glasschranke,  und  vor  diesen  mit  Glas 
gedeckte  Tischchen;  erstere  dienen  zur  Aufbewahrung  der 
grofseren  Antiquitaien;  in  letzleren  sind  die  kleineren  unter- 
gebracht.  Unter  jenen  ziehen  vor  alien  Dingen  die  bemalten 
etruskischen  Vasen  unsere  Aufmerksamkeit  auf  sich.  AnZahl 
und  Interesse  sind  dieselben  eben  nicht  bedeuiend,  da  das 
Bessere  und  Wichtigere  nach  St.  Petersburg  gebracht  worden 
ist.  Unter  den  zuriickgebUebenen  vermisst  man  bereits  meh- 
rere,  von  denen  noch  Herr  Aschik  in  seinem  Buche  Wo^- 
por^koe  zarstwo,  gesprochen  hat.  — '  Aber  um  so  zahlreicher 
sind  die  gewohnlichen  Thongefafse,  welche,  in  alien  moglichen 
Fonnen  hier  vorkommend,  ein  Paar  Schranke  ganz  ausfullen. 
Nicht  minder  zahlreich  sind  in  einem  anderen  Schranke  die 
iheils  alabasternen,  theils  thonernen  Unguentaria,  die  Thranen- 
flaschchen  und  andere  Glassachen,  und  wieder  in  einem  ande* 
ren  die  Utensilien  verschiedenster  Art.  Hier  siehl  man  bron- 
zene  Spiegel ,  eherne  Opfergerathschaften ,  Strigiles  verschie- 
dener  Grofse,  Messer,  Zangen  und  hunderlerlei  Kleinigkeiten. 
Die  in  den  Glastischchen  aufbewahrlen  Munzen,  moistens 
bosporanische,  gehoren  zu  den  gewohnlicheren;  Sellenes  oder 
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gar  Neues  konnte  ich  unter  ihnen  nichl  entdecken,  unc 
wenigen  Goldmiinzen  bosporanischer  K5nige  scbien  en 
grofslenlheils  unacht.  In  einem  anderen  dieserTischcher 
gen  einige  holzerne,  ganz  gut  erhaltene  Kastchen  und  ID 
und  ein  vollstiindiger  Badeapparat  mil  Schwamm,  Biirste 
hdlzernem  Kamme  meine  Aufmerksamkeii  auf  sich.  In 
Mille  des  Saales  stehen  ein  Paar  einfufsige  Gestelle  a  us 
mit  einem  Glasaufsalze,  unter  welchem  werthvollere  Ge 
slande  aus  Gold,  namenllich  Ringe,  theils  einfache,  Iheils 
geschnittenen  Sleinen  verzierle,  Arm-  und  Halsbander,  G 
blatlchen,  Spangen  und  andre  Schmucksachen  ausgelegt  ] 
An  den  Wanden  erblickt  man  uber  den  Glasschranken  in 
Mauer  eingelassene  Grabsteine  mit  Basreliefs  und  Inschri 
Diese  Grabmonumente,  aus  dem  in  der  Umgegetid  ub 
vorkommenden  Kalksteine  gefertigt,  stimmen  in  Bezug 
Arbeit  und  Darstellung  mit  denen  sehr  uberein,  welche 
an  den  aufseren  Mauern  des  Museums  aber  schon  mit  ein 
Ausfiihrlichkeit  beschrieben  haben.  Von  den  hier  vorkomn 
den  hat  schon  Herr  Aschik  in  seinem  oben  genannten  W 
gesprochen,  und  desshalb  will  ich  siehiernicht  wieder  ein 
auffuhren;  die  unter  den  einzelnen  stehenden  Inschriften 
schranken  sich  auf  die  Namen,  die  vaterliche  Abstamm 
und  einem  einfachen  x<x^Q^  ^^^^  xalqece.  Es  drangi  sich 
hier  iibrigens  die  Frage  auf,  wer  in  der  Darstellung  ahnli. 
Grabmonumente  besonders  berucksichtigt  worden  sei:  sini 
die  Verslorbenen  oder  die  Zuruckgebliebenen?  Oefters  I 
sich  dieses  nicht  mit  aller  Sicherheit  sagen,  aber  bei  me 
ren  im  Museum  befindlichen  Grabsteinen  unterliegl  es  k; 
einem  Zweifel,  dass  man  bei  den  dargestellten  Figuren  bei 
ders  die  Verstorbenen,  und  zwar  entweder  allein,  odei 
Verbindung  mit  den  im  Leben  Zuruckgebliebenen  im  A 
hatte.  So  steht  z.  B.  unter  einer  sitzenden  Frau,  mil  eii 
Kinde  auf  jeder  Sei(e  und  einem  Manne  zu  Pferde,  mil 
rytus  auf  der  Schulter,  folgende  Inschrifl: 
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KAAAIETPATIA  KaXXunQazta, 

rvNH  nAnoY  ywfj  mnov, 

XAIPE  %a1qe. 

SoIIle  nicht  hier  die  silzende  Frau  —  die  Verstorbene,  der 
Reiler  —  deren  Mann,  und  die  beiden  Kinder  —  die  zuriick- 
gelassenen  multerlosen  VVaisen  vergegenwartigen?  —  Dagegen 
liesl  man  unter  zwei  mannlichen  Figuren,  welche  slehend  sich 
die  Hande  reichen,  die  Worle: 

BAKXIE   BAPEOE  Bdn^e  Bayewg 

KAI  YIE  BAKXIE  xal  vU  Ba%%ie 

X  Al  P  ET  E  xaiqBHE. 

und   darf  da   wohl  annehmen^  dass  die  beiden  Verstorbenen 

Vaier  und  Sohn,  ohne  weitere  Berucksichtigung  des  in)  Le- 

ben  Zuriickgebliebenen  dargeslelll  sind. 

Auffallend  war  mir  es,  dafs  die  Zahl  der  mit  Inschriften 
versehenen  Henkel  von  Thongefafsen  im  Kertscher  Museum 
sich  kaum  auf  ein  Dutzend  belief.  Solllen  dieselben  bei  den 
Grabungen  dort  seltener  vorkommen,  oder  hat  man  sie  als 
elwas  Unwesentliches  zu  sammeln  vergessen?  Letzteres 
scheint  mir  wahrscheinlicher,  denn  in  Olbia  und  an  anderen 
Ortan  kommen  sie  in  grofser  Menge  vor.  Warum  soUten  sie 
in    Kertsch   fehlen?      Auf    einer   dieser   Vasen   las   ich   fol* 

sen  des: 

TAAYKIA  rXavxla, 

AZTYNOMOYTO(Y)  &im)v6fiov,  %ov 

riAZlXAPOY  TtaaixctQov 

auf  einer  anderen: 

GAEIllN  0aai(ov 

EONNAE  26vvag 

auf  einer  drilten  iiber  einem  Hermesstabe: 

IMA 
auf  einer  vierlen  zvvischen  dem  Vorderlheile  eines  Schififes: 
0AEIX2N  0aal(ov 

AlArOPAC  JiayoQag. 
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Unter  mehreren  rolben  Tbonziegeln^  welche  zum  Decken 
Graber  gedient  haben,  und  von  denen  jeder  etwa  zwei 
im  Quadrat  messen  mochle,  einen  starken  Finger  dick  ist, 
einen  Rand  von  der  Starke  eines  Zolles  hat,  konnte  ich 
auf  einem  die  Buchstaben  ZIAIKH  entziffern;   auf  den    ai 

ren  slanden  entweder  garkeine,  oder  sie  waren  so  vervvi« 
dafs  ich  sie,  trotz  aller  Miihe,  nicht  lesen  konnte. 

Das  Grab  bei  der  Quarantaine. 

Ungeachtel  des  Mangels  an  genauen  Nachrichlen  i 
die  einzelnen  Funde,  weiss  doch  Jeder,  dass  die  iinKerts< 
Museum  aufgestellten  Alterlhiimer  grofstenlheils  aus  den  a 
Grabern  in  der  nachslen  Umgebung  der  Stadt  herstamr 
und  desshalb  verdienen  diese  vor  Allein  unsere  Aufmerks 
keit.  Hier  will  ich  mit  der  Beschreibung  derjenigen  begini 
welche,  allgemein  bekannt,  von  jedem  Reisenden  zuersl 
sucht  werden.  Die  in  ihnen  einst  aufgegrabenen  Schatze 
gegenwarlig  freilich  nicht  mehr  an  Ort  und  Stelle  zu  Gn 
sondern  man  hat  ihnen  vielmehr  in  den  reichen  Sammlur 
der  kaiserlichen  Ermitage  in  St.  Petersburg  den  ihnen  ^ef 
renden  Ehrenplatz  angewiesen.  Dorthin  gehoren  sie  n 
aber  ins  Museum  einer  kleinen  Stadt,  wo  sie  nur  von  W 
gen  gekannt  und  gehorig  geschiitzt  werden  konnen.  Si 
falll  denn'  die  Beschr-eibung  dieser  werlhvoHen  Alterthii 
fiir  mich  von  selbst  weg,  und  indem  ich  in  dieser  Bezieh 
auf  die  Werke  von  Dubois  und  Aschik  verweise  will 
meine  geneiglen  Leser  nur  in  aller  Kiirze  mit  den  Orlen 
den  Baulichkeiten  bekannt  machen,  in  welchen  jene  Sch 
Jahrhunderle  lang  Schutz  fanden  vor  der  Barbarei  roher  F 
den  und  der  Habsucht  eingevyanderler  Freradlinge. 

Ich  beginne  meine  Rundschau  an  der  ostlichslen  Si 
des  Kerlscher  Busens,  in  deren  unmiltelbaren  Nahe  die  C 
ranlaine  liegt.  Dieselbe,  durch  eine  wohl  vier  Wersl  la 
sehr  gule  Chaussee  mit  der  Sladt  verbunden,  nittimt  ei 
ganz  bedeutenden  Raum  ein,  und  so  gelangen  wir  denn 
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der  Begleitung  eines  dienstfertigen  Quarantainebeamten,  erst 
nach  einem  langen  Wege  durch  mehrere  geraumige,  mil  Bau* 
men  bepflanzte  Hofe,  in  denen  die  Wohnungen  der  Beamten, 
die  Packhauser,  die  Raucherkammern,  die  Zimmer  fiir  die 
Quarantaine  haltenden  Fremden  und  andere  Gebaude  mehr  die 
Seiten  bilden,  ku  dem  hoch  iiber  dem  Meere  gelegnen  Thurme 
der  Quarantaine.  Nur  einige  Schritte  von  dem  Thurme,  nach 
Jenicale  zu,  ist  das  Grabma]  zu  suchen,  von  welchem  Dubois 
(voyage  autour  du  Caucase  V.  p. 272)  spricht,  und  welches, 
wenn  gleich  schon  frilher  eroffnet  und  gepllindert,  doch  zu 
seiner  Zeit  noch  einen  marmornen  Sarcophag  mit  trefllichen 
Reliefs  und  einen  kunstvoll  gearbeiteten  Deckel  in  sich  schloss. 
Dubois*s  ausfiihrliche  Beschreibung  und  dessen  Zeichnungen 
machen  es  Jedem  wiinschenswerlh,  dieses  al(e  Kunslwerk  mit 
eignen  Augen  zu  mustern,  allein  ich  habe  es  weder  im  Mu- 
seum, noch  sonst  wo  in  Kerlsch  wiederfinden  konnen,  und 
deshalb  ist  es  wohl  wahrscheinlich,  das  auchjener  prachtvolle 
Sarcophag  von  Parischem  Marmor  der  Petersburger  Samm- 
lung  einverleibt  worden  ist.  Behauene  Steine,  vvelche  hier  in 
xwei  oder  drei  Schichlen  auf  der  Erde  iiber  einander  Kegen, 
veranlassten  friiher  zu  der  Annahme,  dafs  dieselben  Keste 
eines  alten  Tempels  seien,  allein  diese  Vermuthung  musste 
als  falsch  verworfen  werden,  seit  man  ganz  zufallig  entdeckle, 
dafs  der  Boden  unter  und  neben  jenen  Sleinen  ein  hohler 
sei.  Beim  weiteren  Graben  gelangte  man  zu  ein  Paar  unter* 
irdischen  Kammern,  welche  deulliche  Spuren  einer  friiheren 
ErSffnung  an  sich  tragen,  und  in  denen  man  nur  noch  den 
von  Dubois  beschriebenen  Sarcophag,  aber  leider  verstiim- 
melt,  wiederfand.  Die  beiden  Kammern  sind  unregelmafsig  in 
den  natiirlichen  Stein  und  das  harte  Erdreich  hineingearbeitet, 
und  diese  Einfachheit  fiihrl  uns,  wie  mir  scheint,  auf  den  Ge« 
danken,  dafs  der  Sarcophag,  ungeachtet  seines  aufseren 
Schmuckes  und  der  an  demselben  nicht  zu  verkennenden 
Kiinstlerhand,  doch  nur  die  Gebeine  eines  begiiterlen  Prival- 
mannes  in  sich  geschlossen  habe.  Eine  der  Kammern  hat  in 
neuer  Zeit  als  Puivermagazin  gedient,  und  zu  derselben,   so 
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wie  zu  der  vor  ihr  liegenden  gelangt  man  diirch  einen  n 
Vorbau,  in  welchem  eineTreppe  zu  den  Kammern  hinabf 
Ob  das  von  rair  hier  beschriebene  Grabmal  wirklich  zu 
Resten  von  Myrmekion,  wie  Dubois  meint,  zu  rechnen 
lasse  ich  dieses  Mai  unentschieden.  Bei  einer  anderen  C 
genheit  soli  diese  Frage  von  mir  ausfuhrlicher  bespro 
werden;  jetzt  nur  soviel,  dafs  man  vor  einigerZeit  beim 
einer  ganz  in  der  Nahe  aufgefiihrten  Raucherkammer 
Menge  zerbrochener  Thonscherben  und  haufig  auch  Mu 
in  der  Erde  gefunden  haben  soli. 

Der  konigliche  Grabhiigel. 

Wenden  wir  uns  jetzt  zum  sogenatinlen  Konigsg 
(zarAji  kurgan),  dessen  einslige  Schatze  und  Reichlhij 
Dubois  (V.  p.  194 — 227)  uns  durch  Beschreibung  und 
bildung  der  wesentlichsten  Gegenstande  recht  zu  veranscl 
lichen  verstanden  hat.  Dafur  miissen  wir  ihm  urn  so  aufi 
tiger  danken,  als  gegenwarlig  von  diesen  Herrlichkeiten  ni 
mehr  in  Kertsch  zu  sehen  ist,  und  wir  uns  auf  den  Be: 
des  Ortes  wo  jene  Schatze  des  Alterthums  einst  gefur 
wurden,  beschranken  miissen.  Das  Konigsgrab,  von  der  C 
ratitaine  ungefahr  eine  Werst  gegenNorden  gelegen,  zeic 
sich  durch  seine  Hohe  und  Grofse  eben  nicht  sonderlich 
anderen  nahe  und  fern  stehenden  Grabhiigeln  aus.  Un 
iiberraschender  ist  es,  in  ihm  die  grofsartigsten  Reste  e 
kdniglichen  Grabes  erhalten  zu  sehen.  Durch  einen  zu 
ner  Erde  gradehin  laufenden  Gang,  dessen  Seilen  durch 
Paar  gehorig  behauene,  iiber  einander  liegende  Steine  gebi 
werden,  gelangt  man  zum  eigenllichen  Eingange.  Hier  z 
sich  zu  beiden  Seiten  in  der  Hohe  eines  guten  Fadens  un 
gleichvveiler  Entfernung  von  einander  eineMauer  hin  we 
sowohl  rechls  als  hnks  aus  behauenen  Steinen,  die  nb 
der  Mille  nicht  gcglallet  sind,  aufgefiihrt  worden  isl. 
diesen  perpendiculiiren,  mil  einander  parallel  laufenden  Mai 
ruhen  vollstiindig  behauene,  zwei  bis  drei  Arsrtiin  lange    et 
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liber  einen  Fufs  hohe  Steine,  von  denen  jeder  um  zwei  Wer* 
schok  auf  jeder  Seite  uber  den  unten  liegenden  hinubertritt. 
Auf  solche  Art  wird  ohne  Gewolbe  ein  dacharliger  Bau  ge- 
bildety  weleher,  nach  mehreren  Faden  sich  immer  mehr  ver- 
engend,  abei*  von  horizontal  liegenden  Steinen  zugedeckt  wird. 
Dieser  etwa  30  Schritt  iange,  4  —  5  Faden  hohe  Gang  fiihri 
zu  einer  viereckigen,  etwa  zwei  Faden  hohen  Kammer,  iiber 
welcher  sich,  in  zwolf  immer  kleiner  werdenden  Kreisen,  einen 
Fufs  hohe  Steine  iiber  einander  lagern,  und  so  ein  Gewolbe 
formiren,  das  oben  mil  einem  einzigen  Steine  zugedeckt  wird. 
Die  Eigenthumlichkeil  und  das  Grofsartige  des  Baues  ist  gra- 
dezu  iiberraschend,  und  wenn  in  seinem  Inneren  jelzt  auch 
nichts  mehr  von  den  Schatzen  des  alten  Konigsgrabes  vorhan- 
den  ist,  so  wird  doch  gewiss  Jeder  mit&taunen  auf  die  Stein- 
massen  hinblicken,  die  sich  durch  ihre  eigne  Schwere  hallen^ 
und  Jahrtausenden  Trotz  gebolen  haben.  Mogen  sie  dero 
zerstorenden  Einflusse  der  Zeit  noch  lange  widerstehen,  damit 
noch  spatere  Generationen  die  Riesenwerke  langst  verschol- 
lener  Jahrhunderte  anstaunen  und  bewundem  konnen! 

Der  goldene  Grabhiigel. 

An  Umfang  und  Hohe  ist  unter  alien  Grabhiigeln  am  be- 
deulendsten  der  sogenannte  goldene  (solotoi  kurgan),  wel- 
cher seinen  Namen  der  allgemein  verbreiteten  Sage  verdankt, 
dafs  in  seinem  Innern  unermessliche  Reichthumer  verborgen 
lagen.  Dieselben  aufzuflnden,  versuchten  gewiss  schon  Vielci 
allein  alle  Bestrebungen  waren  vergeblich,  da  die  massenhaf-. 
ten  Steinblocke,  welche  nach  alien  Seiten  die  Spitse  des  Tu- 
mulus einnehmen,  die  Grabungen  auf  der  Hohe  unendlich  er- 
schwerten.  Gleich  schwierig  und  fruchtlos  mussten  sie  von 
unten  sein,  da  der  Grabhiigel,  einige  hundertFufs  im  Diame- 
ter messend,  ein  sehr  bedeutendes  Areal  einnimmt,  und  es 
sich  nicht  bestiinmen  liefs,  in  welcher  Richlung  man  den  An- 
griff  machen  miisse,  um  ein  befriedigendes  Resultat  zu  errei- 
chen.     So  traumten  denn  Alle  von  den  Schatzen  des  goldoen 
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Kurganes,  aber  Keinem  gelang  es,  sie  zu  sehen 
zu  besitzen.  Bei  aile  dem  liefs  man  die  Hoffn 
liche  Entdeckung  des  Schalzes  nicht  sinken;  b 
verschiedenen  Richtungen  unternommene  Angriffe 
lich  1835  auf  der  sudlichen  Seile  des  Berges  zu 
eines  Ganges,  durch  welchen  man  nach  mehrfai 
rigkeiten  in  die  MiUe  des  Tumulus  gelangte.  M 
die  Spannung  denken,  mil  welcher  man  in  einei 
Rundbau  hinabstieg,  iiber  welchen  sich  ein  ag 
wolbe  eben  so  erhob,  wie  ich  es  meinen  Lei 
Konigsgrabmale  ausfiihrlich  beschrieben  habe,  \ 
um  so  lebhafter  die  schmerzliche  Ueberraschui 
als  man  in  dem  so  miihsam  aufgespaheten  Inne 
das  Mindeste  auffand.  Alle  weiteren  Nachgrab 
gleichfalls  erfolglos,  und  so  weiss  man  bis  jet 
jener  kolossale  unterirdische  Bau  je  enlhallen  ha 
man  ihn  aufserlieh  nach  alien  Seilen  hin  so 
miihevoll  verwahrt  habe.  Hiernach  rechlferligt 
und  Mahrchen  gefeierte  Tumulus  durchaus  nichl 
gelegten  bedeulungsvollen  Namen,  allein  dess< 
sucht  ihn  gewiss  Jeder  auf,  um  iiber  das  Gig 
Werkes  zu  staunen,  das  einzig  in  seiner  Art  v 
dasleht.  Der  goldene  Grabhugel,  ein  Glied  in  • 
welche  den  vom  Meere  aus  im  Binneniand  h 
Riicken  des  Mithridales  bildet,  mag  5 — 6  We 
enlfernt  sein,  liegt  hoch  iiber  den  Garten  der  ! 
und  Gustschin,  und  lasst  die  nach  Theodosia  ful 
an  seinem  Fufse  voibeiziehen.  Auf  ungeebnetem 
man  bis  jetzt  nur  kletternd  in  das  Innere  des  R 
absleigen,  aus  welchem  einem  eine  eisige  Kalle 
und  Jesshalb  halte  man  in  diesem  Jahre  die  Ab 
\  ersl  1832  aufgefundenen  Gang,   der  durch  Erdi 

ganz  verschiillet  war,  valislandig  frei  zu  iegen. 
einen  bcquemen  Eingang  zu  jenem  merkwiirdi§ 
dem  Freunde  des  Allerthums  zu  eroffnen.  Mit 
waren  bei  meinem  ersten  Besuche  des  goldeiK 
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acht  Straflinge  beschaftigt,  und  da  hoffte  ich  das  Werk  noch 
wahrend  meines  Aufenthaltqs  in  Kertsch  voUendet  zu  sehen. 
Das  war  aber  leider  nicht  der  Fall>  denn  bald  kam  man  zu 
der  Gewissheit,  dass  durch  solch'  ein  Unternehmen  nicht 
bloss  der  alte  Bau  gefahrdet  werde,  sondern  dafs  dasselbe 
auch  den  Arbeitern  durch  Einsturz  der  ausgebrochenen  Steine 
lebensgefahrlich  werden  konne,  und  daher  war  es  natiirlich, 
dafs  man  den  Plan  ganz  aufgab,  und  sich  damit  begnugte, 
den  in  die  Tiefe  herabfiihrenden  VVeg  mehr  zu  glatteo,  und 
dadurch  dem  Besucher  den  Zutritt  in  den  Rundbau  zu  er* 
leichtern. 

Die  Graber  iiber  dem  Tatarendorfe. 

Ich  habe  meine  Leser  bis  jetzt  absichtlich  nur  mil  den- 
jenigen  Grabmalern  bekannt  zu  oiachen  gesucht,  welche  sich 
nicht  blofs  in  grofserer  Entfernung  von  der  jetzigen  Stadt  vor- 
finden,  sondern  auch  schon  seil  einer  langen  Reihe  von  Jah- 
ren  erofifnet  worden  sind.  Von  ihnen  wenden  wir  uns  zu  der 
Oruppe  zahlloser  Graber,  welche  theils  in  der  unmittelbaren 
Nahe  des  heutigen  Kertschs  liegen,  theils  bei  alien  neuen 
Grabungen  hauplsachlich  berucksichligt  worden  sind,  und 
noch  beriicksichtigt  werden.  Es  ist  dies  dieselbe  Gruppe,  von 
welcher  ich  bereits  oben  bemerkte,  dafs  sie  sich  nordlich  vom 
Rijcken  des  Mithridatesberges  hinziehe,  und  sich  zwischen  die- 
sem  und  dem  tiefergelegenen  Tatarendorfe  (tatarskaja  «lo* 
bodka)  ausdehne.  Die  hier  vorgenommenen  Grabungen  ha- 
ben  mit  Ausnahme  der  Catacombeny  von  denen  gleich  ge- 
sprochen  werden  soli,  zu  keinen  grofsartigen  unterirdiscben 
Bauten  gefiihrt,  und  daher  ist  aus  den  eroffnelen  Grabern 
eigentlich  nichts  zu  sehen.  Alles  Werlhvoile  und  nur  einiger- 
maafsen  Interessante  wurde  naturlicher  Weise  gleich  heraus- 
genommen,  aber  die  Graber  selbst  nicht  weiter  beriicksichtigt. 
So  kommt  es  denn,  dafs  man  sich  von  der  inneren  Cinrich- 
tung  der  bereits  eroffneten,  namentiich  schon  seit  mehreren 
Jahren  offen  liegenden  Tumuli  keinen  rechten  Begriff  machen 
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kann.  Der  Regen  hat  im  Laufe  der  Zeit  die  hei 
Erde  wieder  in  die  Gruben  herabgeschwemmt. 
die  Spuren  der  aufgedeckten  Graber  ganzlich  v( 
vielen ,  noch  nicht  mit  Gras  bewachsenen  Erd 
I  nur  deullich,  dafs  man  die  Grabungen  in  alien  m 

tungen  vorgenommen  hal,  aliein  mir  ist  es  nicli 
'  wesen,  irgend   einen  Plan   oder  ein   System   ir 

'  hineinzubringen.     Fast  scheint  es,  dafs  man  bei 

Grabungen  hauptsachlich  die  Grofse  der  Tumi 

tigte,  und  desshalb  bald  hier,  bald  dort  gearbeitel 

springen  konnte  weder  die  Topographie  des  alten 

I  fordern,  noch  fiir  die   wissenschaftliche  Behanc 

!  gefundenen  Alterlhiimer  von  irgend    einem  Nut: 

desshalb  gereicht  es  mir  zur  besonderen  Freud< 
r-  konnen,  dafs  bei  den  neuesten  Grabungen  ein  g 

\  stem  beobachtet  wird.     Ohne  Riicksicht   auf  G 

sehen  offnet  man  einen  Tumulus  neben  dem  anc 
durch  dieses  Verfahren  und  durch  das  bei  den 
I  bungen  piinktlich  gehaltene  Journal  gewiss  bak 

;  Beziehung  zu  befriedigenden  Resullaten  gelang< 


Die  Kalakomben. 

Unter  den  Grabern  der  nordlichen  Gruppe 
BOgenannten  Katakomben  eine  besondere  Erwahi 
dies  in  den  natiirlichen  Sandstein  hineingearbei 
wolbte  Karomern,  die  in  spiiterer,  vielleichl  sch 
cher  Zeit  zu  Grabslatten  dienten.  Ihre  Zahi  bei 
man  mir  versicherte,  auf  mehrere  bundert,  utii 
wohl  sehr  wunschenswerlh,  ganz  genau  die  Oi 
an  welchen  dieselben  aufgefunden  worden  sin< 
Specialkarte  in  grofsem  Maafsstabe  miisste  ma 
verzeichnen,  und  das  wUrde  uns  gleich  zergen,  \ 
als  spat^ster  Begrabnifsplatz  benutzt  worden  i 
mir  besehenen  befanden  sich  aile  in  der  Nahe 
^orfes,  und  bestehen  grofstenlheils  aus  zwei  i 
•Kammern,  welche  durch  niedere  Oeffnuogen,  me] 
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kriechen  als  Ourchgehen,  mit  einander  verbunden  waren.    In 

den  von  mir  besuchten  bemerkte  ich  in  jeder  Kammer  je  drei 

bettartige  Lager,  welche  in '  den  natiirlichen  Stein  hineinge* 

hauen  waren;  jedes  derselben  hatte  etwa  drei  Arschin  LSnge, 

ly^  Arschin   Breite,   und   kaum    eine   halbe  Arschin  Hohe*), 

Ueber    der  Mitte  des  Lagers    war  in  der  Regel  eine  kleine 

Nische  in  die  Steinwand  hineingearbeitet,  und  dieselbe,  obgleich 

gegenwartig  leer,  mochte  wohl  gewohnlich  als  Platz  fiir  ein 

Gefafs,    eine  Lampe   oder  dergleichen   gedient   haben.     Die 

Todten  lagen  ohne  Sarg   auf  jenen    beltartigen  Steinlagern, 

und  zwar  durchschnitllich  auf  jedem  einer.     Doch  auch  hier 

giebt  es  Ausnahmen;  denn  in  einer  in  meiner  Gegenwart  er- 

ofiheten  Kaiakombe  lagen   in  zwei  verschiedenen  Kammern 

auf  einem  und  demselben  Bette  je  zwei  Gerippe,  wahrend  auf 

den  andern  die  Gebeine  nur  eines  Todten  zu  sehen  waren, 

Oie    Katakomben,  welche  als  Familiengraber    zu    betrachten 

sind,  scheinen  tndessen  nicht  biofs  der  jiingsten  Zeit  anzuge- 

horen,    sondern    miissen    auch    die    Grabslalte    unbemitlelter 

JVf  enschen  gewesen  sein.     Im  entgegengesetzten  Falle  waren 

sie  gewifs  nieht  so  einfach  und  roh  ausgefuhrt  worden.     Die 

.Familiengraber  der  Reicheren  mogen  viel  statllicher  eingerich- 

tet  gewesen  sein,  und  dafiir  kann   als  Beleg  die  Katakombe 

dienen,  welche  im  Fruhlinge  1852  gleichfalls  in  der  nordlichen 

Gruppe,  aber  mehr  zur  jetzigen  Stadt  hin,  aufgedeckt  wurde. 

Dieselbe  besteht  aus   zwei  viereckigen  Kammern,  von  denen 

die    zweite   grofser,  als  die  erste  ist.      Beide  Kammern  sind 

.nicht  in   den  natiirlichen  Stein    roh  hineingegraben ,   sondern 

ordentlich    aus  Steinen  aufgefiihrt   und    gehorig   ausgestuckt. 

.Ueber  den  etwa  zwei  Faden  hohen  Mauern  der  zweiten  Kam* 

mer   bilden  iiber  einander  liegende,   etwas  uber  die  nnteren 

Lagen  heriibertretende  Steine  ein  agyptisches  Gewolbe.    Den 

Stuck  der  Wiinde  hatte  man  zu  Frescoarbeiien  benutzt,  welche 

durch  den  Zutritt  der  Luft  leider  fast  ganz  zu  Grunde  gegan* 

gen  sind.     Auf  der  einen  Wand,   dem  Eingange  gegeniiber, 

sieht  man  nur  undeutlieh  die  Contouren   zweier  Keiter,   und 

«)  1  Arschin  ss  |  Eogl.  Fab. 


''■.\ 


f  '! 


i 


y 

V' 


I 


188  Historiscb-iinguistische  Wissenschaften. 

auf  einer  der  Seitenvvande  hier  und  da  noch  eiiK 
Vogel.  Durch  schwarze  Linien  gebildete  Quadn 
wie  es  scheint,  die  ganze  Wandflache  ein,  und  i 
die  einzelnen  Vogel.  Das  Ganze  mag,  nach  den 
hallenen  Resten  zu  urlheilen,  eine  einfache,  abe 
schmackvolle  Verzierung  abgegeben  haben.  In  b 
mern  waren  zusammen  gegen  vierzig  Sarge  aul 
welehe,  aufser  den  schon  ganz  verweseten  Gebeir 
der  Eroffnung  meislens  ganz  zusammenGelen,  nichl 
Der  ganzliche  Mangel  an  Alterthiimern  in  eineni 
Familiengrabe  mufste  sebr  auffallend  erscheinen^  i 
kliirte  sich  leichl,  da  man  fand,  dafs  man  durch  d 
chen  Eingang  schon  friiher  in  das  Grab  gekommen 
rend  man  jetzt  durch  das  noch  unversehrte  Gevv5ll 
in  die  Katakombe  genommen  hatte. 

Besondere  Eigenthiimlichkeiten  der  G 

Bei  den  Grabern ,  von  welchen  wir  jelzt  spr 
sen,  herrscht  eine  noch  grofsere  Verschiedenheil, 
oben  erwahnten  Katakomben.  Denn  wahrend  di 
cheren  in  ordentlich  ausgemauerten  unlerirdischen  ( 
funden  werden,  beslehen  die  derJAermeren  aus  einl 
ben,  welche  in  den  natiirlichen  Stein  hineingear 
In  einigen  jener  Gruben  wurden  die  Cadaver  ohi 
mit  Erde  uberschiittet,  aber  andere  sind  bald  mit  gr 
platten  zugedeckt,  bald  durch  dachartig  aufgeslellt 
gel  verwahrl,  so  dafs  die  darubergeschiillete  Ere 
das  Grab  selbst  hineindringen  konnte.  Das  der  Gr 
halb  man  in  den  Grabern,  wenn  man  sie  nur  mi 
Vorsicht  eroflfnet,  blofs  so  viel  Erde  findet,  als  zw 
etwanigen  Rilzen  hat  durchkommen  konnen.  In  e 
mulus  trifft  man  oft  mehrere  Graber,  in  deren  An] 
bestimmte  Ordnung,  noch  genaue  Symmetric  wah 
ist  Sie  sind  bald  auf  der  einen,  bald  auf  der  anc 
angebracht,  und  haben  nur  das  mit  einander  geme 
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jedem  Grabe  itnoier   nur  die  Gebeine  eines  einzigen  Todten 
gefunden  werden.     In  den  steinernen  Gruften  der  Reicheren 
liegen    die  Verstorbenen    in   Sargen,    welche    theils    einzeln, 
theils  in  mehrfacher  Zahl  in  jenen  Grabern  vorkommen.    In 
der   Form  der  Sarge  herrscht  manche  Verschiedenheity   und 
gabe  es  von  alien  aufgefundenen  treue  Zeichnungen,  so  konnte 
man  schon  durch  die  Form  und  Bauart  der  einzelnen  zu  nicht 
uninleressanten   Schlussen   gelangen.     Die  grofsten  und    un- 
formlichsten   gehoren   sicherlich    der   alteaten   Zeit   an.     Alle 
sind    kastenartig  gearbeitet  und  so  geraumig,   dais  in  jedem 
statt    eines   Todten  fiir  drei  oder  vier  Platz  ware.     Durch- 
schnitUich  hat  ein  solcher  alter  Sarg  eine,  ja  V/^  Arschin  in 
der  Hohe,  eine  Arschin  in  der  Breite,  und  nach  der  Grofse 
des    Cadavers  zwei  bis  drei  Arschin  in  der  Lange.    Sammt* 
lichen  Sargen   fehlt  der  Deckel,   welcher   weder   durch   ein 
Brett  noch  sonst  elwas  ersetzt  wird.    Die  Seitenwande  laufen 
nicht,    wie  bei  unseren  Sargen,    schrage  zu,   sondern  stehen 
senkrechl  auf  dem  Boden  des  Sarges,  welches  bei  den  Fiifsen 
der  Verstorbenen  eben  so  breit  ist,  wie  bei  dem  Kopfe  der- 
selben.    Die  erste  Abweichung  von  dieser  Normalform  boten 
die  vierzig  in  der  oben  beschriebenen  Katakombe  gefundenen 
Sarge,  welche  nur  %  Arschin  hoch  waren,  und  eine  grofsere 
Breite  beim  Kopfe,   als   bei  den  Fiifsen  halten.     Die  Seiten- 
wande  waren  indessen   auch  bei  diesen  senkrecht,  und  nicht 
schrage.     Nicht  blofs  die  Form|,  auch  das  Material  der  Sarge 
ist  ein  verschiedenes ;  zu  einigen  benutzte  man  das  Holz  von 
Cedern,  zu  anderen  das  der  Cypressen,  und  zu  noch  anderen 
das  des  Wachholderbaumes.    Das  Holz,  haufig  so  gut  erhal- 
ten,  dafs  man  es  noch  gegenwartig  benutzen  konnte,  ist  mei- 
stens  glatt,  allein  es  kommen  auch  Sarge  vor,  deren  aufsere 
Seiten  durch  Schnitzwerk  und  eingelegte  Arbeit  verziert  sind. 
Ein   solcher  Sarg    wurde  dieses  Jahr  namentlich  in  der  Zeit 
aufgegraben,  in  welcher  ich  in  Taman  war.      In  den  Sargen 
(indet  man  haufig,   moistens  an  den  Fiifsen,   seltener  zu  den 
Seiten,    Wallniisse,   gewohnliche  Niisse    oder  auch  MandeIn 
und  Kaslanien.    Sind  deren  viele  in  ein  em  Grabe,  so  liegen 
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sie  oft  in  einem  Kdrbchen,  in  einer  Schaale   oder   in 
nem  Thongefafse.    Die  Thranenflaschchen   und  Krii^ 
gleichfalls  in  der  Regel  bei  den  Fiifsen  vor,    viel 
den  Ecken  beim  Kopfe.     Oft  hat  der  Todte    eine 
Munde,  und  da  diese  haufig  mit  Griiuspan    iiberzo^ 
nehmen  auch   die  Zahne  nicht  selten  eine    grCine 
Anderen  sind  die  Miinzen  in  die  Hand  gegeben.     W 
lich  Schade  ist  es,  dafs  man  die  so  gefundenen  M iij 
besonders   aufbevvahrt    zu   haben    scheint*       Durch 
lieise  sich  gewiss  manchoial   das  Alter  des  Grabes 
licher  Genauigkeit  bestimnten,  denn  es  ist  ^vohl  niit  2 
Wahrscheinlichkeil  anzunehmeny  dafs  man  gangbare 
und  nicht  alle  den  Todten  in  das  Grab  legle.     Bei   < 
den  liegen  in   der  Regel  die  Unguentaria ,    welcbe    1 
Alabaster^   bald   aus   Then    gefertigt   wurden.     Letzt 
theils  ganz  einfach,   Iheils  (auf  schwarzem   Grunde) 
mit  Arabesken  oder  Palmenblattern  in   brauner  oder 
Farbe. 

(Fortsetznng  im  nacbsten  Hefte.) 


Blick  auf  die  Sprichworter  der  Kleinriissen. 

Von 

Herrn  Dr.  Julius  Altmann. 


J.n  einem  sehr  ausfuhrlichen,  an  einem  anderen  Orle'*)  mit- 
gelheilten  Aufsatz,  der  die  Aufschrift  tragt:  „die  provinciellen 
russischen  Sprichworter"  habe  ich  bereits  hie  und  da  Gele- 
genheit  gehabt,  in  den  Parallelstellen,  die  ich  zu  den  Sprich- 
wortern  der  Grofsrussen  beibrachte,  ^ich  auch  auf  einzelne  1>1^ 
Sprichworler  der  Kleinrussen  zu  beziehen.  ' 

Da  mir  indefs  eine  vveit  umfangreichere  Sammlung  klein- 
russischer  P/^omien  zu  Gebote  slehl,  als  dort  oder  an  andc- A^/-^ 
ren  Orten  von  mir  zur  Mittheilung  gebracht  worden  ist,  und 
da  es  bis  zur  heutigen  Stunde  iiberhaupt  noch  an  einer  klein- 
russischen  Sprichworterlese  fehlt,  ungeachtet  des  sinnigen  Ge- 
halts^  der  jenen  Sprichwortern  innewohnt  und  der  sie  als 
Geistesverwandle  der  grofsrussischen  Sprichworler  charakte- 
risirt:  so  habe  ich  es  mir  zur  Aufgabe  gestellt,  hier  in  dieser 
die  Kunde  Russlands  nach  alien  Seiten  hin  so  thatig  fordern- 
den  Zeitschrift  dar  Wichligste  Dessen  zusammenzustellen  und 
der  Betrachtung  zu  unterziehen,  was  ich  bei  einem  langeren 
Aufenlhalte  in  Russland  aus  dem  Munde  von  Kleinrussen  und 


")  Vergl.  Schmaler:  Jahrbiicher  far  tlawische  Literatur,  Kunit  und  Wis- 
tenschaft.    Neaer  Folge  Erster  Band  Sechstet  Heft.    Baatzen  1853. 
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gelegenllich  auch  aus  ihren  Schriflen  an  Sprichwort 
sammeln    vermochle.      Die    geringe    Anzahl     klein 
Sprichworter,   die  ich  aus  ihrer  ziemlich   diirftigen 
enlnehmen  konnte,  kommt  freilich  kaum  in  Belracht 
genuber,   was  ich  der  mundlichen  Ueberlieferung    ^ 
urn  indefs,  wie  ich  es  bei  jenem  Hinblick  auf  die   r 
und  jungst  auch  beim  Hinblick  auf  die  Sprichworter 
garen  gelhan  *),  gleich  von  vornherein  die  Lileratur   d 
schriflen  zu   erledigen  (damit  es  einem  geschickterei 
penlen  vielleicht  gelinge,  noch    mehr   ans   Licht    zu 
als  mir  gelang) :  so  erwahne  ich,  dafs  ich  besonders 
sechs,  z.  Th.  in  deulscher,  polnischer,  russischer  und 
scher  Sprache  geschriebenen  Grammaliken  und  Abhan 
iiber  die  kleinrussische  Sprache  von  A.  Pawlowski  ♦*) 
Kalajdowicz  ***),  Ks.  E.  Mogielnicki  **♦*),    Mich.    Luis 
E.  Lewicki  ft)    und  Ks.  Joz.  Lozinski  ff f )   mich   na< 
Sprichwortern  der  Kleinrussen  umgelhan  habe,   wobei 
Ausbeute  indefs,  wie  schon  bemerkt,  herzlich  gering 
Auch  das  witzige  Werk  von  J.  Kolljarewski,  die   Irav 
Aeneide  tttt) ,  liefs  mich  in  Hinsichl  auf  die  in  der  U 
gangbaren  Sprichwoiier  sehr  in  Slich,   und  auch  alle  £ 
gen  Forschungen  in  denjenigen  Schriften,  Wie  die  polili 


•)  Vergl.  Scbmaler  1.  c,   Neuer  Folge  Rrster  Band  Fiinftes 
Bautzen  1853. 

J  **)  Grammatika  inaloru.«kaja.    8.    Petersburg  I818i 

II  *•♦)  Abhandlong  fiber  den  kleinrnssischen  Dialekt,  in  den  Scli 

des  Moskauer  Yereins.     I.  Bd.     1822. 
•*♦*)  Rozprawa  o  jezyku  ruskim  (Abhandlung  iiber  die  kleinruss 
Sprache).    Im  2.  Jahrgang  der  O«olinskischen  ZeitscLrift.     j 
f)  Grammatica  «layo-ruthena  per  Michaelem  Lutskay.  Budae  I 
i  ft)  Grammatik  der  rathenischen  oder  kleinrussischen  Spracbe  in 

lizien.     Przemysl  1834. 
fff)  Grainmatyka  jezyka  ruskiego  (malo-ruskiego)  napisana  w  P 

myslu  1846. 
t+tt)  Jeneida  cetr.  (in  okrainiscker  Spracbe  uiit  ukrainiscbem  y^ii 
;,  buch).    Kiew  1798. 

■  f 

h 


Blick  anf  die  Sprichworter  der  Kleinrassen.  193 

und  kirchlichen  Verhaltnisse  der  Ruthenen  etc.  zum  Gegen- 
stand  babeiiy  z.  B.  in  der  osterreichischen  Zeitschrift  fiir  Ge- 
schichts-  und  Staatskunde  und  den  dazu  gehSrigen  Erganzungs- 
blaltern,  worin  Umrisse  zu  einer  Geschichte  des  religidsen 
und  hierarchischen  Zustandes  der  Ruthener  gegeben  werden  — 
woUten  zu  keinem  rechten  Resullate  fiihren. 

Da  ferner  auch  jene  grofse  in  Moskau  im   Jahre  1787 
erschienene  jSprichwortersammlung,  in  welcher  4291  russische 
Sprichworler  verzeichnet  slehen  *),  auf  die  in  Kleinrussland 
gangbaren  Sprichworter   so  gut  ivie  gar  kein  Gewichl  ]egt| 
so  ware  fiir  mich,  da  ich  von  Moskau  aus,  wohl  nach  vielen 
anderen  Gouvernemenls,    aber  nicht  nach  Kleinrussland  bin 
Reisen  unternahm,  keine  Moglichkeit  vorhanden  gewesen,  eine 
nuv  einigermafsen  geniigende  Sammlung  kleinrussischer  Sprich* 
worter  zu  Stande  zu  bringen,  wenn  ich  nicht  andrerseits  das 
Gliick  gehabt  halle,  Jahrelang  in  einer  Familie  zu  weilen,  die 
selber  langezeit  in  Kleinrussland  ansassig  und  begiitert  gewe- 
sen  war.    Von  ihr,  ich  meine  die  Familie  des  Kommandan- 
ten    von  Moslcau,   General  Staal,   und   namentlich   aus   dem 
Munde  des  letzteren  selbst  (der  erst  im  Anbeginn  dieses  Jah- 
res  starb  und  mit  dem  man  einen  der  edelsten  Manner  Russ- 
lands  ins  Grab  versenkte)  habe  ich  die  meisten  der  im  Nach- 
folgenden  verzeichneten  Sprichworter,  von  denen  mir  sogar 
meistentheils  die  Oertlichkeiten  angegeben  werden  konnten  auf 
die   sie  Bezug  nehmen  und  in  der  sie  demnach  auch  wahr- 
scheinlich  ihren  Ursprung  fanden,  so  dafs  die  bier  mitzuthei- 
lenden  kleinrussiscben  Sprichw5rter  recht  eigentlich  als  pro- 
vinzielle  zu  eraobten  sind,  von  denen  sich  die  einen  auf  das 
heutige  Gouvernement  Kiew,  die  anderen  auf  das  Gouveme- 
ment  Poltawa,  die  dritten  auf  das  Gouvernement  Tschernigow 
und  die  letzten  auf  die  tflobodiscbe  Ukraine  oder  das  heutige 
Gouvernement  Charkow  beziehen.  — 


•)  Vgl.  Dobrowsky^g  Slavin.  Von  Wenceslaw  Hanka,  Prag  1834  p.  306  — 
307,  iiber  diese  interessante  Sprichwortersainmlung ,  aus  der  er  eine 
Centarie,  die  er  in  rassischer  Sprache  mit  lateinischer  Scbrift  and 
in  deutscher  Uebenetzang  giebt,  heraushebt. 
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Der  Charakter  dieser  Sprichworler  ist  niehr 
ger  dem  der  russischen  SprichvvSrter  ahnlich,  d.  h. 
sich  auca  in    den    kleinrussischen   Sprichwdrtern 
Sitteneinfalt  und  Natiirlichkeit  und  ein  munterer, 
lakonischer    Witz,   der  die  Derbheit   nicht   scheu 
poetische  Verhiillung  vermeidet.    Man  konnte  die 
aus  diesen  Sprichwdrtern  sludiren  und  liebgewinm 
hen  GasUichkeit  halber  und  ihres  Mitgcfiihls  wege 
sie  fiir  die  leidende  Welt  um  sich  her  sich  so  treu 
bewahrt  haben.     Die  Sprichworler  sind  nebenher 
net  durcfa  alle  jene  Eigenschaften,  die  zu  einem  wal 
wort  erforderlich  sind,  d.  h.  durch  Kiirze,  Lebhaft 
durchscheinende  Figiiriichkeit  des  Ausdrucks,  hau 
an  eine  beslimmte  Person  (Vaterchen,  Miilterchei 
chen  etc.),  auch  durch  haufige  Anwendung  der  Frs 
sich   zuweilen    auf   eine   hochst    komische,    fast 
Weise  bemerkbar  macht,  und  endlich  durch  die 
ziehung  auf  die  Natur  und  Oertlichkeit,  wie  diese  i 
grofsrussischen  Sprichwdrtern   oftmals  zur   Erschi 

Ich  lasse  indefs  nunmehr  die  Sprichworter  fiir 
reden,  und  will,  indem  ich  mich  speziell  zu   den 
zelnen  Landestheilen   Klein -Russlands   in  Brauch 
Sprichwortern  wende,  zuerst  diejenigen  nennen, 
heutigen  Gouvernement  Kiew,   und   namentlich 
die  Stadt  Kiew  herum,  gebrauchlich  sind.     Sie 
folgt: 

„Es  giebt  nur  Ein  Kiew  und  nur  Einen  Dnjc 

Es  reist  nicht  Jeder  Studirenshalber  nach  Ki( 

Nichi  alle,  die  krank  nach  Lisianka  kommen 
sund  heim.  — 

Zum  Ertrinken  ist  der  Dnjepr  so  tief  wie  di 
Meer.  — 

Wer  als  Fuchs  aus  Tschcrnigow  geht,  wird  i 
Kiew  heinakehren.  — 

Preise  die  Desnafahrt  erst,   wenn   du    auf 
steuerst.  — 
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Nenn's  Grund  oderSchlucht;  was  hilffs,  wenn  wir  darin 

doch  nur  Schlehdorn  gewinnen?  — 

Es  ist  nicht  jeder  Kosak  ein  Held,  der  wider  die  Tscher- 

kessen  gekampft  hat.  — 

Nicht  die  Rangklasse,  sondem  die  Rubel  gel  ten.  — 
Ein  blinder  Zar  hat  Augen  in  den  Handen.  — 
Zarengesetz  ist  Gotteswille.  — 
Das  Methjahr  richtet  sich  nach  dem  Honigjahr.  — 
Schneide  den  Kohl  nicht,  ehe  du  das  Kraut  hast.  — 
Putze  das  gelbeKupfer  noch  so  blank,  es  wird  doch  an« 

ders  glanzen  als  Gold.  — 

Wenn  der  Weise  ins  Kloster  kommt,  verlernet  er  seine 

Weisheit.  — 

Einem  Hungrigen  gilt  Schwarzbrod  vor  Kuchen.  — 
Wer  dem  Teufel  einen  Brand  giebt,  dessen  Scheune  ist 

vor   der  Feuersbrunst  nicht  sicher.  — 

Wenn  uns  auch  die  Werste  nicht  gen ugthun,  urn  aufwarts 

tja  kommen,  so  wird  doch  die  S&jen  fur  uns  ausreichen,  uin 

niederwarts  zu  kommen.  — 

Den  Spechten  sind  die  Bienen  werther  als  der  Honig.  — 

Junge  Hiihne  krahen  vieL  — 

Lauten  gehort  zu  den  Glockeo.  — 

Ohne  Milch  gelten  die  Enter  nicht  ^ 

Die  Redenden  sind  im  Recht  vor  den  Slummen.  — 

Wenn's  aus  Rupfen  gehen  soil,  geht  es  auch  an's  Schlach- 

ten.  — 

•  Die  Henne  soil  gut   Eier  legen,   die  nicht  geschlachtet 
werden  will.  — 

Das  Wort  Messer   hat   bei    alien    Gansen   einen    iibelen 

Klang.  — 

Wenn  das  Alter  sich  nicht  dirrch  Schwiichen  ankiindigl, 
so  kundigt  es  sich  durch  Launen  an.  — 

Wenn  der  Reichthum  dem  Bauern  nicht  die  Rindshorner 
giebt,  so  giebt  er  ihm  doch  die  Eselsohren.  — 

Der  Fiirstin  Hemd  deckl  nicht  mehr  Biofse  als  der 
Bauerin  ihres.  — 
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Wer  Gldck  haben  soil,  Gndet  erst  den  Kwa. 

dann  die  Schopfkelle.  — 

Wenn   man  Lust  hat,  die  Promenade  zu  ma 

sich  der  Himmel  klaren,  und^wenn  man  daheim  t 

werden  sich  die  Wolken  zusammenziehn.  — 
Der  Blinde  siehl  oft  mit  den  Ohren  besser 

hende  mil  den  Augen.  — 

Hat  man  sechs  Tage  den  Kohl  gekocht,  so  i 

den  siebenten.  — 

Es  sucht  keiner  den  Teufel,  der  ihn  nicht  au( 
Geh  zum  Nonnenkloster,  wenn   du  den  Teu 

M5nchen  nicht  gelroffen  hast.  — 

Man  kann  wohl  auf  fremden  Fiifsen^stehen,  a 

eigenen  gehen.  — 

Auf  dem  Pferd  sitzen  heilst  noch  nicht  reitei 
Liebe  sieht  wohl  die  Narben,   aber  sie  weifi 

sie  von  den  Pocken  sind.  — 

Das  heiCst  nicht  schimpfen,  wenn  ein  Schwei 

Kolhwiihler  nennt.  — 

Well  der  Teufel  bei  den  Grofsen  so   warm  i 

bleibt  er  bei  ihn  en.  — 

VVisse  das  Pferd  zu  linden,  auf  dem  du  sitzi 
Der  Narr  kaufl  auch   wohl   einen  Wallach, 

Gestiit  aufzuhelfen«  — 

Wer  sechs  Augen  Irifft,  der  kanii  wurfelu.  - 
Goldener  Hut  deckt  einen  leeren  Schadel.  - 

Dein  Buckel  Iragt  nicht  meine  Last.  

Wenn  der  Narr  die  Narrin  freit,  wird  der  Geek  e 
Die  keinen  Gurt  linden  kann,  darf  nackl  gel 
Das  ersle  Kind   mochle  man  zugleich    an 

legen.  — 

Der  Kopf  macht  den  Nagel  nicht  allein  aus. 
Keine  Ratle  so  schon,  dafs  der  Katersich  in  sie 
Wenn  ein  Schwein  geschlachlel  wird,  schrei 
Kein  Wolf  so   hungrig,   er  frifst    dasselbigi 

einmal.  — 
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Wenn  die  Ernte  voriiber  ist,  lobt  jeder  seine  Sense.  — 

Hat  der  Geizhals  das  faule  Ei  gekauft,  so  riihrt  er's  auch 
in  die  Suppe.  — 

Wenn  der  Wind  nicht  des  Geizigen  Miihle  dreht,  so 
dreht  er  sie  selber.  — 

Wenn  du  dem  Gast  nicht  Sohnesrechle  beimissest,  so 
mifs  ihm  Vaterrechle  bei.  — 

Slelle  deinen  Gast  so,  dafs  auch  der  Schatten  nicht  sei- 
nen  Buckel  verrathe.  — 

Einem  reichen  Freier  heizt  man  die  Stube  mit  Tischen 
und  Stiihlen.  — 

Die  Knute  hilft  den  Ukasen  zu  ihrem  Recht  zu  gclangen.  — 

Wer  an  goldener  Kriicke  geht,  dessen  Beinen  merkt  man 
kein  Hinken  an.  — 

Vor  der  Raile  gilt  der  Maus  Entschuldigung  nicht,  dafs 
sie  <Su»lik  (Zieselmaus)  heifse.  — 

Wer  den  Wein  nur  fur  Wasser  nimmt,  nimmt  auch  den 
Kopf  nur  fiir  eine  Kugel.  — 

Dem  Armen  hat  der  Kopek  den  Worth  eines  rothen 
Zeltels.  — 

£s  hat  sich  schon  manche  Henne  auf  den  Zaun  gesetzt, 
die  gegen  das  Dach  gepflogen  ist.  — 

Pfau>  deine  Stimme  wiirde  noch  heut  gelobt  werden, 
wenn  du  immer  geschwiegen  hattest.  — 

Wenn  der  Esel  reich  wird,  wachsen  ihm  Horner.  — 

Riihre   erst  deine  Griilze,   und  dann   sorge  fiir  meinen 

Brei.  — 

Das  Gluck  klopft  an  JedermannsThiir:  denFiirsten  giebt 

es  die  Rubel,  den  Bauern  die  Gesundheit.  — 

Er  fuhr  auf  dem  Meer  und  fragle  nach  Wasser.  — 
Ich  kusse  deine  Augen,  aber  mit  meinen  seh'  ich.  — 
Hiite  dein  Huhn  nicht  allein  vor  des  Habichts  Schnabel, 

sondern  auch  vor  seinen  Krallen.  — 

Der  Granit  schlagt  der  Sense  eine  breitere  Wunde,  als 

die  Sense  dem  Granit.  — 

Der  Versland  geht  nicht  liber  den  Kopf  hinaus. 
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Es  hilft  nichts  die  Schleusen  zu  offnen,  weni 
ser  im  Graben  isl.  — 

Man  nimmt  den  Kuhfladen  nur  so  lange  fiir  ei 
bis  man  ihn  gekostet  hat  — 

Erst  spielt  der  Knabe  mit  Knochen  und  dann  m 

Wenn  der  Lahme   auf  dem  Pferde  silzt,  wc 
von  der  Kriicke.  — 

Einer  Hafslichen  Nacktheit  gilt  nichts.  — 

Man  kann   den   Faden  noch   so  fein  spinnei 
doch  sichlbar.  — 

Auch   die  Krankheit  gilt,    wenn  nicht  fiir  d 
siichtigen,  so  doch  fiir  den  Arzt.  — 

Wer  im  Sarg  liegt,  fiir  den  ist  Todtsein  das 

Die  kleinrussischen  Sprichworter,  welche  in 
wartigen  GouvernementPoltawa  vorkommen,  si 

^Kaufe  den  Gaul  in  Romni  nicht,   den   sie  t 
nach  Mirgorod  zu  Markle  gebracht  haben.  — 

Wenn  Goll  der  Steppe  die  Hiihner  weigert, 
ihr  die  Trappen.  — 

Wo  die  Cochenille  fehit,  ihun  es  die  Schild 

Vermeide  schon  die  Fiufsbarben,  so  entgehst 
haien.  — 

DankeGott,  Vaterchen!  fiir  die  Staubstrafser 
die  Kothstrafsen  hatte  geben  konnen.  — 

Was  haben  die  Reschetilow^schen   Liimmer 
man  die  Tulupen  so  werthschatzt?  — 

Besser  der  Gaul,   der  auf  dem  vierten  Fuf 
der  gar. nur  drei  Beine  hat.  — 

Es    hat   schon   Mancher   einen    blinden    Ga 

sehenden  gekauft.  — 

Weisheit  schiitzt  nicht  vor  Grauwerden.  

Das  Kratzen  hilft  nichts  ohne  das  Seifen.  - 

Hahnenruf  hat  nur  am  Morgen  Werth.  

Man   verstopft  auch    den    Bach,   wenn    mai 

verstopfl.  — 

Der  Quell  allein  thuts  nicht,  es  bedarf  auch  de 
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Es  isl  auch  keki  Gold ,  wtis  *  des  Hetifciantis  Gaul  fallen 

lafst  — 

Die  geschenkle  Sliite  fohlt  nicht  — 

Friihe  Birkenrulhe  schont  spater  Birktob-liuinoi. — 

Der  Tod  ist  nicht  das  letzte.  — 

Eine  Werst^  die  man  zum  Freund  geht,  hat  nur  die  Lang« 

einer  Sajen.  — 

Ohne  Kohl  lafst  sich  keine  Kohlsuppe  kochen.  — 
Danke  Goft,  Vaterchen,  dafs  er  deinein  Esel  keine  Hor- 
ner gegeben  ha(.  -^ 

Die  grauen  Kuhe  sind  den  Eseiu  die  liebsteni  — 
Wenn   dich  Finer  im  Ba4  sieht:   erschrick,  Tochtercheny 

aber  lafs  dich  nicht  vom  Schlage  riihren.  — 

Der  ist  dem  Gewitter  nicht  entgangen,  in  dessen  Scheune 

der  BBIb  eingescfalagenf  hat  -^ 

Der  nur  ist  reioh,  der  gesund  ist.  — 

Wer  es  warm  liebt,  der  setze  sich  nicht  in  den  Schalten, 

Mrenti  die  Sonne  scheint.  — 

Der  Regen  gik  niehi  viel,  wo  man  nachgiefsea  mufe.  — 

Das  Bier  zahit  man,  den  Kwa^  trinkt  man.  — 

Denen,  die  die  Strafen  su  vdHslr^ekefi  haben,  gelten  die 

Geseize  otcbt  streng.  — 

Wenn  der  Geizhals  auch  zu  Ostern  die  3iini  verzehrt,  so 

wird  er  doch  den  Kaviar  sich  bis  Pfingslen  ^ersparen.  -^ 
Die  Braut  gilt  nicht  ohne  die  Mitg;ifl.  — 
Eine  reiche  Mitgift  verschdnert  eine  hafsliche  Brauh  — 
Reichihnm  laGst  wohl  die  Falten^  aber  nimmt  das  Alter.  — 
Der  Baum  ^It  nicbl  mehr  als  der  Garten.  — 
Der  Bucket  der  Braut  erscheint  in  den  Augen  des  Brau*^ 

tigams  nur  als  Warze;  aber  die  Warze  der  Frau  wachsl  sich 

in  den  Augen  des  Mamies  zum  Bucket  aus»  — 

Wenn  der  Geizige  den  Wald  verkaufi  hat,  mochte  er  die 

Baome  noch  besonders  verkaufen.  — 

Man   sucht  auch  an  der  Fiirslin  Busen  die  driUe  Bmsi 

unwoiKst.  *— 

Kroians  Russ.  Archir.  Bd.  HII;  tL2.  14 
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Der  Ftirstin  Kleid  flrtlert  auch  im  Winde.  - 
Nachligallenschlag  ist  seltener  als  Spatzenge 
Auch  die  Golka  (Moschusente)  wird  zur  Ha 
man  ihr  die|Flugcl  slulzt.  — 

Auch  der  stattlichsle  Hengst  ist  vor  Zeit  ei 

wesen.  — 

Die    eigene    schartige  Sense    gilt   vor   der 

Sense  dcs  Nachbars,  — 

Aus  Enteneiern  kann  auch  ein  Pelikan  nur  En 
Backe  den  Griitzkuchen  nicht,  bevor  du  die  G 
Der  Himmel  schiefst  wohl  gegen  die  Erde, 

gein  lassel  er  danach  thauen.  — 

Wenn  den  Narren  ein  Bienlein  slach,  verwi 

Honig.  — 

Nessel,  da  du  nicht  siedest,  was  brennst  di 
Wenn  der  Geixige  vom  Papier  sprechen  ho 

der  weifsen  Zeltel.i — 

Brale  den  Storch  die  Eidechsen  und  er  ifsl 
Wem  Gott  den  Storchmagen  giebt,  dem  | 

den  Frosch-Appetit.  —  . 

Bauch  und  Zwiebel  wollen  nichl  gule  Freun 
Die  Piroge  (Paslete)  ziert  die  Ucha  (Fis 

Sch6nheil  die  Frau.  — 

Die  leUle  Schnille  Honig  verwahre  fur  d( 
Der  Plalzregen,  der  die  Liebenden  trifh,  b< 

Tropfen.  — 

Die  Wellen  gehn  nicht  hoch  uin  der  Grofs 
Es  waren  auch  nur  Bauemhande,  die  den 

Fiirslin  Hemd  gesaet  haben.  — 

Einer  Zarin  Wange  bedarf  der  Schminke  i 
Wenn  der  Zar  fischt,  fangt  er  Store  im  Kar 
Der  die  keine  Ohren  hat,  schenke  keine  O 
Vor  der  Krankheit  sicher  sein,  heifst  noch 

Tode  geschiitzt  sein.  — 

Wenn  der  Fiirsl  durch  die  Steppe  reist, 

den  goldenen  Becher  und  dann  die  Quelle.  — 
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An  des  Kindes  Katze  merkst  du,  Avieviel  Schlage  das 
Kind  von  seinen  Ellern  empfangt.  — 

Die  Waaren  loben  gehorl  auch  iqiI  zum  Verkauf,  — 

Messing!  hattest  du  doch  auch  den  Werlh  dns  Goldes, 
da  du  den  Stolz  des  Goldes  hast.  — 

Lob  isl  der  Narren  Verderben,  Tadel  aber  mchl  der 
Weisen  Untergang.  — 

VYenn  der  VVeise  sich  wandelt,  so  wird  ein  Kluger  aus 

ihofi.  — 

Die  Liebenden  driickt  ihre  Krone  wie  ein  Kranz.  — 
Der   Fiirst  Irinkt  VVein  wie  der  Fiirst  und  giebt  Wasser 
von  sich  wie  der  Bauer.  — 

Mit  rothem  Speck  kann  nian  grofse  Mause  fangen.  — 
Das  unreine  Silber   wird   hoher  geschaUt  als  das.reine 

Zinn.  — 

Brate  deinem  Gastfreund  die  Hfihner  voip  Gut^ofe, 
aber  bezahle  sie  auch  dem  Gulsherrn.  — 

Wer.zuviel  Geld  hat,  vergoldet  auch  seinen  Ochsen  die 
Horner.  — 

Wenn  dein  Gast  die  Zwiebein  liebt,  dann  lehre  deinen 
Augen  die  Thranen  unterdriicken.  — 

Es  ist  ein  boser  Wirth,  der  seinen  Gaslen  den  Kwa«  vor- 
selzel  und  sich  das  Bier.  — 

Melke  dein  Weib,  wenn  es  dir  an  Milch  fehlfc  fCir  deinen 
Gast.  — 

Schame  dicb,  Valerchen,  deinen  blinden  Gast  mit  vier 
Augen  anzusehen.  — 

Wer  schlecht  Gastrecht  iibt,  ubt  auch  schlecht  Hausrecht. — 

Decke  deinen  Gast  mit  deiner  Tochter  zu,  wenn  es  dir 
an  einer  warmen  Decke  fehlt.  — 

Filltere  erst  den  fetten  Gaul  deines  Castes  und  danach 
deine  hungrigen  Kiihe.  — 

.Gieb  deinem  Gaste  dein  Hers,  aber  reifs*  es  dir  nicht 
aus  dem  Leibe.  — 

Wenn  dein  Freund  wie  Pulver  ist,  'dann  slelle  ihn  nicht 
ans  Feuer.  — 

14* 
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Ein  goldener  Schliissel  ^ffnet  alle  fleischernenP 

Sorge  ersi  fiir  das  Belt,  bevor  du  fiir  die  Wiege 

Eine  harsliche  Reiche  bedarf  keines  Schleiers.  - 

Wenn  der  Reiche  Durst  hat,  werden  ihm  seine 
ren  gleich  zu  Kwa«.  — 

Danke  Goll,  Vaterchen,  weil  dieGutsfrau  deini 
nur  das  Hemd  nahm  und  nicht  auch  eie  Haut.  — 

Ein  Bad  hilfl  nicht  wider  jede  Schwarze.  — 

Die  Eier  verdoppeln  den  Werth  der  Henne.  - 

Neid  sieht  wohl  das  Riethgras,  aber  nicht  d 
aus  dcm  es  wachst.  — 

Die  Glocke  verkiihlen  lassen,  gehort  auch  mil  zu 

Hacke  die  Wurst  nicht,  ehe  du  das  Fleisch  h{ 

Einmal  slcrben  gilt  nur."  — 

Aus  der  Reihe  der  kleinrussischen  Sprichwort 
als  in  d^mheutigen  GouvernementTschernigow 
bezeichnel  sind,  hebe  ich  folgendes  hervor : 

„Halfen  dir  die  siibernen  Bitten  an  Boris  nicl 
die  goldenen  an  Gleb.  — 

Wie    man    es    in  Neschin  braut,    so    trinkt 
Moskau.  — 

Es  kann  nicht  Jeglicher  mil  Dnjeprwasser  j 
es  miissen  auch  welche  in  der  Desna  gebadet  w 

Der  Brachsen,  der  den  Netzen  in  Tscherni| 
gen  ist,  ist  noch  nicht  sicher  vor  den  Netzen  in 

Bade  dich  lieber  im  Osterflufs,  als  dafs  du  del 
bis  zur  Desna  tragest.  — 

Kein  stolzeres  Kupfer,  als  welches  eben  au 
merwerk  kommt.  — 

Wenn    arme   Eltern   slerben,    binterlassen 
wenn  reiche  Eltern  sterben,  hinterlassen  sie  Kin< 

Der  Mastbaum  rechnet  sich  noch  immer  den  T 

Wenn  Gott  ein  gutes  Beerenjahr  bescherl 
er  auch  ein  gutes  Honigjahr.  — 

Wenn  des  Helmans  Weib  auch  naekl  ging 
doch  jeder  in  der  Nackten  nur  des  Hetmans' Weit 
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Der  Harz,  der  eben  aus  der  Tanne  quillt,  spricht  schon 
viel  von  der  Geige.  — 

Sorgei  fur  der  Kiihe  Kiiiber,  so  sorget  ihr  feugleich   fiir 
euere  Milch.  — 

Wem  Gott  den  Honig  doppelt^  dem  doppell  er  auch  den 
Wachs.  — 

Die  Fucbse  thun  den  Gansen  mehr  Schaden,  als  die  Wdife 
den  Schafen.  — 

Spinne  Flachs,  wenn  du  keine  Seide  weben  kannsi.  — 

Wer  den  Alaun  erzurnl,  der  verdirbt  es  auch   mit  dein 
Vilriol.  — 

Man    kann   nicht    aus   jedem    Thon    eine    Portellanvase 
drehen*  — 

Wenn   der  Geizige  die  Maden  im  Fleisch  mitbezahit  hat, 
so  list  er  sie.  — 

Lieber  schiel  als  gar  blind.  — 

Es  ist  (lir  das  Holz  schlimmy  wenn  es  am  Feuer  einen 
G«gner  bat  — 

Das  Weib  ziert  ein  hubsch  Gesicbfc,  den  Mann  die  Wahr- 
haftigkeiL  — 

Gold  gilt  iiberall,  Ruhm  nur  im  Vaierland.  — * 

Lieber  ein  offenbarer  Rauber,  als  eih  heimlicher  Dieb.  — 

DiedieSehnepfenfangen,  aufderenTisch  kommensie  nicht — 

Meine  Gurke  ist  mir  lieber  als  deine  Kantelup^,  — 

Dem  Hungrigen  schmecken  die  Saubohnen  besser  als  dem 
Saltan  die  Zuckerscholen.  — 

Wer  auf  einer  goldenen  Pfeife  blast,  der  lockt  alles  Volk 

herbei.  — 

Wie  der  Archimandrit  ist,  so  ist  sein  Kloster.  — 
Wenn  man  bei  den  Baren  voriiber  ist,  ist  man  noch  nicht 

den  Wolfen  entgangen.  — 

Der  Narr  verlangt  von  der  Kuste,  was  das  Meer  niebl 

einmal  giebt.  — 

Man  muss  Kwa«  trinken,  wenn  man  kein  Bier  h:at  — 
Wo  man  tieu  erntet,  kann  man  kein  Stroh  ernleti.  --» 
Gestohlener  Speck  raacbt  auch  felt.  -*« 
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Man  kann  sich  eher  von  seinem  AussaU  befreie 

seinen  Vorurlheilen.  — 

Ea  wird  mehr  der  Sander  wegen  sum  Kirchgai 

let,  als  der  Frommen  wegen.  — 

Nicht  Jeder,  der  Georg  heifst,  ist  ein  Heiliger. 
Wer  nicht  schon  fromin  ist,  eh*  er  insKioster 

nieht  fromm  werden,  wenn  er  darinnen  ist  — 
Wer  sechs  Tage  Kantelupen   afs,  ifst  den  sie 

Arbuse.  — 

Man  mufs  auch  deni  Teufel  sein  Rechl  lassei 
Nicht  jeder  Garten  ist  ein  Obstgarten.  — 
Des  Brauers  Frau  mufs  saueres  Bier  trinken. 
Wer  dem  Hunde  das  Fleisch  giebt,   der  ma 

Knochen  nagen.  — 

Es  bat  nicht  Jeder  gestohlen,  der  nach  Sibir 
Es  hat  Mancher  eine  Tenne,  aber  kein  Korn 
Man  macht  nicht  aus  jedem  Seidenzeug  ein  E 
Wer  sein  Horn  mit  Gold  uberziehen  kann,  h 
Man  fiihlet  die  Kiisse  und  ahnt  nicht  die  W 
Hat  der  Geizige  das  Gansfleisch  gegessen ,  i 

auch  die  Fedem  essen.  — 

Auch  der  beste  Arzt  kann  nicht  alle  Krankhei 
Wer  die  Zarenkrone  macht,  der  tragt  sie  n 
Wo  die  Rebhiihner  fehlen,  mufs  man   sich 

begniigen.  — 

Wer  den  Spatzeu  die  Brosainlein   kiirzl,    d 
die  Brole  kurzen.  — 

Kaufe  keine  griechische  Seife  bei  dem  russ 

sieder!  — 

Schwinge  den  Klopfel,  wenn  die  Glocke  k 
Ziehe  dich  nicht  nackt  aus,  Tochterchen,   d 

ein  Bad  nehmen.  —    . 

Besser  schnell  gehen  als  langsam  fahren.  - 
Auch    auf    des    Kaisers    Tisch    komml     d< 

vergoldet.  — 

Nicht  jeder  Offizicr  ist  ein  General.  
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Der  Teufel  erscheint  iins  gew5hnlich  schwSrzer  aid  er  i$t.  — 

Das  Gold  nennt  das  Silber  weifses  Gold  und  das  Silber 
nennt  das  Gold  gelbes  Silber.  — 

Die  Gurke  mochte  wohl  fiir  eine  Tochter  der  Melone 
gelten.  — 

Wenn  du  Tannenreiser  steckst:  dann  hoffe  nicht  auf  den 
Schalten  eines  Birkenwaldes.  — 

Detn  Stor  ware  der  Menschen  Hafs  lieber  als  der  Men* 
schen  Liebe.  — 

Wer  am  Strande  stebt,  kann  das  Meer  sehen.  — 

Wer  die  Thiere  nicht  iiebt,  wie  will  der  die  Menschen 
lieben?  wer  die  Menschen  nicht  liebl,  wie  will  der  Goll 
lieben?  — 

Das  ist  kein  guter  Krieg,  wo  man  den  Don  verlieren  und 
den  Donez  gewinnen  kann.  — 

Nicht  jeder  Piirst  ist  ein  Grofsfurst.  — 

Wer  sich  zum  Gaul  macht,  dem  will  jeder  den  Sattel 
auflegen.  — 

Fiirst  Kawkasow  (scherzhafte  Personificirung  des  Kauka*- 
sus)  hat  einen  grofsen  Magen,  es  gehen  noch  viele  Riissen 
hinein.  — 

Theer  und  Rufs  sind  erbitterte  Feinde.  — 

Man  nennt  das  Kloster  heilig,  aber  nicht  der  Monche 
wegen.  — 

Auch  der  Teufel  blendet,  aber  nur,  wenn  er  in  einer 
goldenen  Kutte  kommt.  — 

Der  Wind  verscheucht  den  Nebel  und  Arbeit  den  TrUb- 

sinn.  — 

Ein  goldenes  Huhn  legt  diamanlene  Eier.  — 

Mein  Grummet  gilt  vor  deinem  Gras.  — 

Der  Bach^  der  bis  zumTeich  kommt,  meint,  er  bilde  ein 
Meer.  — 

Der  Frauen  Bart  gilt  nicht.  ^— 

Die  Bauerin  saet  den  Flachs  und  die  Gulsfrau  erhlet  das 
Hemd.  -^  / 

Eidamsrecht  geht  vor  Sobnesrecht.  — 
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Die.  Zwiebeln  beaobaffl  man  leichler  ala  den  K^ 

Decke  deinen  Gast  mil  deinemHemd  SU|  wenn 
Pferdedecke  hast  — 

Es  ist  ein  b5ser  Gast,  dem  dea  Wirtha  Tochter 
heilig  1st  als  die  eigene.  — 

Wenn   deines  Wiitbs  Tochter   dir   nicht    als    fi 
gilt,  so  gelte  sie  dir  als  Tochter.  — 

Grolle  nicht  iiber  die  Traugebiihren ,   derin    du 
dadurch  das  Brautrechl  mit.  — 

Macbedeio  Weib  nicht  zu  heifs,  sonst  verbrenni  e 

Ist  die  Reise  zuriickgelegt,  lobt  man  den  a^erp 
Gaul.  — 

Hange  dich   nicht  an  den  Haken,    sonst   schneii 
Scbinken  aua  dir.  — 

Den  Rubein  lauft  die  Ehre  nach.  — 

Du  magst  deinen  Gast  im  Dunkeln  eropfaogen,  a 
aus  sollst  du  ifan  mil  Licht  geleiten.  — 

Mit  einem  armen  Freier  schlafen,   heifst  die   Sil 
letsen,  out  einem  reichen  Freier  schlafea,  heibt  ihm 
werdeo.  — ^ 

Wenn sichdein  Weib  theilt,  dann  doppele  sich  deineL 

Verhulle  das  Angesicht  deines  aussataigen  Castes 
ibn  kein  spottiaeher  Biick  treffe*  — 

Ein  guter  Wirlh  fiillt  seinem  Gasle  beim  Abschi 
Mund  mit  Brei,  damit  er  ibm  nicht  zu  dank^  babe,  - 

Schaue  nach  deinem  Freunde  voin  Dache  aus   abe 
dich  niqht  so  weit  vor,  da(s  du  in  den  Hof  binabfatlesi 

Kratze  deinem   Gaste^  das   Haupt,    aber    verspeisc 
seine  Lause.  — 

Wider  Blindheit  hiJft  auch  die  goldene  Brille  nichi 

Wenn  des  Zaren  Kuh  auch  nur  ein  Euter  hat,  so 
doch  fiinf  Zitzen.  — 

Schenke  dem  lahmen  Geizhals  eioe  Krucke  und  e 
sich  die  Stube  damit  heizen.  — 

Der  Reiche  bedarf  keines  Koders,  wenn  er  Fische 
will."  — 
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Ich  wende  mich  jetit  scbliefslich  zu  den  kleinrussi- 
schen  Sprichw^rtern,  die  in  der  sogenannten  tflobodischen 
Ukraine^  oder  dem  heutigen  Gouvernement  Charkow, 
im  Gange  sind.    £s  sind  ihrer  besonders  folgende: 

,,Wenn  die  Krote  in  den  Donez  kommt,  hoffl  sie,  daiJs  ihr 
ein  Schild  wachsen  werde.  — 

Mein  Uklei  im  Donez  ist  mir  lieber  als  alle  Roihflossen 
im  Don. 

Die  KaUe  frilst  nicht  die  Hausmause  ailein,  sondern  auch 
die  Zieselaiause.  — 

TrinkeSchlebdornlrank,  wenn  du  keinenKirscbweinhast. — 

In  Isjum*)  will  jede  Beere  fiir  eine  Weinbeere  gelten.  — 

Man  erlrinkt  nicht  im  Donez,  wenn  man  in  der  Uda  iiegt.; — 

Besser  seinem  vomehmen  Gasle  den  Ofen  mit  Kuhmisl 
heizen,  als  ihn  frieren  lassen,  weil  man  kein  Hols  haL  — 

Der  Berg  bait  sich  auch  fiir  heilig,  auf  dem  das  heilige 
Klosier  liegt.  — 

Wenn  der  Narr  nach  Acblyrka  um  zu  belen  kommf,  sucht  er 
das  MoUergdttesbild  in  neuDKirchen,  aber  in  der  sehntennicht. — 

Ifs  den  Honig,  Vaterchen,  den  du  kannst^  und  trink  den 
Wermuth,  den  du  mufst.  — 

Wer  heul  die  Gurken  bat,  der  will  morgen  auch  die 
Kantelupen  haben.  — 

Nicht  alle  Raupen  aind  SeideDwUraien  — 

Wenn  von  der  Trappe  geredei  wird,  spanot  der  Jager 

den  Habn.  — 

Einem  geizigen  Gast  magst  du  den  Reis  mit  Saflor  farben«r**- 
Wer  sein  Haus  von  Pulver  baut,  der  komme  ihm  nicht 

mit  einer  Fackel  zu  nahe.  — 

Wer  selbst  viel  Taback  ziebt,  rauchi  wenig*  — 

Im  WintergiltdieKara^eja  (das  ungefarbteTucli)  fiir  Seide. — 

Keine  Pferdsdecke  so  schlecht:  des  HetmansFrau  wiirde 

sich  darein  hiillen,  wenn  sie  nackt  ware.  — 

Der  Streit  zwischen  den  Gnrken  und  Kiirbisaem  ist  eher 

auszugieichen^  als  der  zwischen  den  Arbusen  uind  Melonen.  — 

*)  AaspieiiMg  auf  den  Mftmeii  iaiam,  d«r  etne  Romne  IkeAeMet    R. 
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Weil  die  Natur  dir  die  Kreidefelsen  hohlt,  so  h 

ilir  die  Granitberge.  — 

Ea  giebt  auch  Rusaen  in  den  Petschenegen-Dorfe 
Ea  liebt  Keiner  ao  den  Salat^   dafa  er  ihn  sich  v 

bakablattern  bereitete. 

Sprich  dem  Saufer  von  der  Pflaume  und  er  denki 

Pflaumenwein*  — 

Bei  ihm  hilfl  nur  Kohlsuppe  wider  daa  Reden.  — 
Riickenreiben  hiift  nicht  wider  kommende  Schlag< 
Keine  MoUe  zu  bos;  sie  verlaist  den  Pelz,  \¥enn 

aufgefresaen  hat.  — 
i  Setz'  lieber  einen  Flicken  darauf,  als  dafa  du  da 

'i  anguckest  — 

\  Freue  dich,  Einbein,  du  sparsl  einen  Fufalappen.  - 

Eine  atrenge  Aebtiasin  macht  verlogene  Nonnen.  - 
Wenn  der  Teufel  su  den  Nonnen  will,  ao  kommt 

Monchshemd.  — 

Kleine  Seen  schaumen  aehr.  — 

Golt  hat  den  Himmel  erhdht,  damit  aich  dea  Zaren 

nicht  daran  stofae.  — 

Einer  Maus  ist  kein  Speck  zu  fett.  — 

In  der  Ebene  haben  die  Berge  ein  Ende.  

Der  Pilz  will  den  Wald  belehren.  -- 
Das  Gebaren  ist  muhsamer  als  daa  Schwangergehi 
Wenn  derlFisch  die  Angel  ansieht,  so  ist  er  verier 
Was  in  die  Wolken  ragt,  ragt  noch  nicht  in  den 

nael.  — 

Ea  ist  ein  boser  Nagel,  der  sich  wider  den  Hamme 
i  Ichnl.  — 

Bltihendem  Grase  ist  keine  Blume  gerechl.  — 
In  weiten  Landern  kiirzt  Golt  die  Meilen.  — 
Wenn  der  Nagel  nicht  dem  Hammer  verfalll,  so  v 
er  der  Zange.  — 

Sorge  dafur,  dafs  der  erfrorene  Wolf  nicht  aufthaui 
Ein  guter  Zahn  halt  Freundschaft  mit  der  Zunge. 
Der  Anfang  ist  mifsrathen,  wenn  das  Ende  fehlschU 
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Wer  Gliick  haben  soU,   erfriert  im  Eise   und  thaut  im 

Schnee  wieder  auf.  — 

Auch  des  Zaren  Kerze  brennt  den  Himmel  nichl  an.  — 

Nach  geschehner  Meerfahrt  giebt  es  viel  kluge  Schiffen  — ' 

Sperre  das  Maul  auf,  wenn  es  Brei  regnel.  — 

Das  Alter  kommt  nicht  ohne  die  Jahre.  — 

Der  Knochen,   den  dir  der  Guisherr  schenkt,  taugi  nicht 

fiir  deinen  Hund.  — 

Cs  giebt  nicht  mehr  Magen  als  Mehl.  — 

Der  Adler  kann  wohl  Eulen  seugen,   aber  die  Eule  kei« 

nen  Adler.  — 

Die  Rader  einer  fremden  Telege  haben  schwache  Achsen.  — 
Der  Sturz   treibt  dein'e  Muhle,   aber  das  Wasser  iiber- 

schwemml  mein  Feld.  — 

Die  Ruthe  ist  dein,  aber  mein  ist  der  Riicken.  — 
Es  erntet  nicht  immer  Garben,  wer  Aehren  saet.  — 
Wenn  der  Teiifel  den  Dudelsack  spielt,  tanzt  das  ganze 

Kloster.  — 

Dem  Armen  sind  auch  die  Pilze  zu  theuer.  — 
Der  Lebende  liegt  auf  den  Steinen,  der  Todte  iin  Sarg.  — 
Wer  es  dem  Acker  giebt,  dem  giebt  er*s  wieder.  — 
Die  Kuh  war  zwar  unfruchtbar  sieben  Jiahre  lang,  als  sie 

aber  erlrunketi  war,  hatte  sie  kalben  konnen.  ^ 
Der  Wald  giebt  Pilze  und  Beeren  zugleich,  — 
Wenn  man  salt  ist,  schneidet  man  den  Brei.  — 
Es  hat  sich  noch  kein  Adler  an  den  Wolken  das  Haupt 

zerstofsen.  — 

Es  gehort  mehr  dazu,  Amme  zu  sein,  als  Briisle  haben.  — 
Der  Funke  fangt  Feuer,  der  ins  Pulver  Qiegt.  — 
Jeder   lobt   die   Unbeslechlichkeit,    aber   Jeder   halt   die 
Hand  in  der  Tasche.  — 

Es  hat  seinen  Grund,  dafs  das  Schwein  im  Kath  wiihit.  — 
Es  giebt  mehr  Fische  als  Ottern.  — 
Der  Teufel  liebt  Herrensuppe  und  nicht  Bauernbrei.  — 
Es   ist  eine  gute  Ehe,  wo  die  Frau  von  den  Wiirsten 
gpricht,  wenn  der  Mann  vom  Kraute  redet.  —    ' 
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Die  Groisen  machen  es  wie  derWolfi  fehlen  die 
wird  der  Schafer  gefressen. 

Handert  Hiebe  schoiersen  wenig,  wenn  man    si 
fremden  Riicken  diktirt.  — 

Hast  du   keine  Bohnen,  Vaterchen,  ich  nehm  a 
Niissen  vorlieb.  — 

Wer  es  in   die  Slube  scheinen  lafst,    dem    senc 
grofse  Schneeflocken.  — 

Lobt    die  Hebamme;  sie  liefs  zwar  die   Mutter 
aber  ein  Kind  iebt  doch  van  den  Zwillingen.  — » 
Reichlhum  macht  einen  Buckel  unsichtbar.  — 
Besser  Pillen  vom  Slor  als  vom  Arzte.  — 
So  heils  brennt  keine  Liebe,  dafs  sie  den  Ofen  1 
Liebe    achtet   des    Regens    nicht,    Ehe   ftihit    sc 
Tropfen.  — 

Wenn  es  der   Geizhais  auch  wohl  bis    ea    den 
bringt,  so  bringt  er  es  doch  nichl  bis  zur  Thiir.  - — 

Der  Wolf  iiebt  das  Schaf  mit  dem  Magen  mehr 
den  Nieren.  — 

Wie  man's  seinen  Gasten  giebt,  so  giebt  man's  ( 
Heize  deinem  Gast  mit  deiner  Kriicke  ein,  so  i 
Golt  ein  gesundes  Bein  geben/'  — 

Wahrend   von  den  so  eben  verzeichneten  kleinrui 
Sprichwortern  auch  das  genauere  provincielle  Verhalt 
I  angegeben  wurde,    sind  mir  noch   einige  andere    mi 

I  worden,  wo  die  orlliche  Beziehung  nicht  hervorgehobi 

\  den  konnle.     Sie  haben,  da  ihnen  das  lokaie  Gepra£ 

j  daher  auch  mehr  einen  universellen  Charakter,  der  d 

*  da  auf  kleinrussische  Sillen   und   Zustande  haufig  Be: 

;  nommen   wird,   meist   getreulich    den    kieinrussischen 

durchscheinen  lafsl.     Man  vermifsl  auch  hier  die  Kon 
!  den  Mullerwilz  nichl,  der  die  iibrigen  Sprichworler  de 

russen,  so  wie  die  der  Grofsrussen,  auszeichnet  und  d 
^  auch  bei  ihnen  nicht  an  nalurlicher  Geradheii,   rauhe 

des  Unrechts  und   einen  gewissen  Cynismus   stofsen 
der  Silleneinfail  des  Volk^s  und  ihrer  AbgeschlossenF 
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den  kuUivirleren  Verhaltnissen  des  Westens,  wo  das  Laster 
sich  oft  hinter  einer  gleifsenden  Hiille  zu  bergen  weifs,  jener 
Cynismus  mehr  den  Charakter  der  Biederkeit  tragi  ais  den 
der  Plaltheil  und  Geineinheit.  Eigenllich  frivole,  obscdne  und 
zweideutige  Sprichworter  giebl  es  weder  bei  den  Grofsrussen 
noch  bei  den  Kleinrussen.  Vielleicbt  geschieht  es  auch|  weil 
ihre  Sprache  der  franzosischen  Polirtheil  und  Doppelsinnigkeit 
enibehrt)  da(s  Wortspiele  so  selten  und  ungewohnlich  sind, 
und  eigentlich  mysteriose  Sprichworter  fast  gar  nicht  vorkom- 
meoy  indem  alles,  was  der  Russe  in  Versen  und  in  Prosa 
sagl,  klar  und  erkennbar  zu  Tage  liegt,  wie  das  Gold  oder 
das  Silber*),  welches  der  Ural  spendet. 

Ich  will  nun  auch  einen  Theil  der  kleinrussischen  Sprich* 
worter  gedachter  Art  folgen  lassen,  urn  dadurch  die  vorher 
aufgesleJIte  Sammlung  zu  completiren  und  sie  iiberhaupl  zu 
einer  so  reichhaltigen  und  voUzahligen  zu  machen,  dafs  sie 
Jedeai,  der  einen  ruhig^i  und  priifenden  Blick  auf  sie  wirft, 
ein  klares  Bild  von  dem  Geiste  und  Wesen  .der  kleinrussischen 
Sprichwhrter  abzuspiegein  im  Stande  sei. 

Ich  fiihre  foJgende  Sprichworter  an: 

„Reiehe  Leute  taufen  ihre  Kinder  auch  in  Wasser.  — 

Zum  Nachbar  ladet  man  leicbter  ein  ganzes  Dorf/  als  zu 
sich  einen  einzigen  Gast.  — 

Wenn  die Babkagebahren  will,  geniiglsiesich  selbst  nicht. — 

L$s«*.be  den  Kienspan,  Vaterchen!  dann  verltert  deine 
Frau  ihren  Buckel.  — 

VVer  den  Dudelsack  spieh,  ist  nicht  mit  beim  Tanze*  — 

Bin  franzosischer  Frack  deeket  mehr  Schande  als  ein 
russischer  Kaftan.  — 

Wer  die  Heirath  im  Schlafe  machl,  der  empfangt  die 
Kinder  im  Traume.  — 

Wenn  dir  der  Gutsherr  den  Gaul  schenki,  bebalt  er  den 
Scbwans  fiir  sich.  — 

Es  verhilft  nicht  zur  Frommigkeit,  wenn  man  eine  Nonne 
zur  Mutter  hat.  — 

*)  Gediegtn  Silber  kommt  «ber  kaom  an  Ural  ?o;r.  6. 
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Seize  die  Leiter  noch  so  grad,  du  wirst  doch   n 

Himmel  steigen.  — 

Wer    den  Schnee   schwara  nennl,   wie    nennt 

Ofenrufs?  — 

Es  wird  nicht  aus  allem  Fleisch  Wurst  gehackt 
Seize  den   stummen  Frosch  in  den  Zarenleich 

wird  quaken.  — 

Es  raupl  Mancher  der  Nachbarn  Kohl   und    laG 

die  Wiirraer  fressen.  — 

Man  darf  jeden  Berg  fur  einen  Ural  halten,  in   c 

Gold  findet  — 

Es  isl  ein  schlechter  Wirlh,  der  nichl  etwas   H. 

Bienen  zurucklafst.  — 

Eine  Honigzelle  machl  keinen  Bienenbauu  — 

Da  die  Bienen  schon  Wachs  und  Honig  machen^ 

der  Geizhals,  dafs  sie  auch  Melh  bereitelen.  — 

Gottchen,  lafs  die  Birkenreiser  gedeihen,  damit  i 

nichl  Ruthen  aus  Eisen  binde.  — 

Sehen  schulzl  vor  Slolpern  nicht.  — 
Kein  Fleisch  so  Iheuer  als  das  Miltelstiick  *).  — 
Die  Vornaraen  vergehen,  aber  nicht  die  Nachna 
Wenn  der  Nagel  in  den   Balken  kommt,    meini 

werd'  ihn  spalten.  — 

Die  Narren  machen  die  Messe  reich.  — 

Wenn  die  Narren  nicht  waren,  halten  die  H . .  en  s< 

Zeilen.  — 

H..enliebe  reicht  nicht  iiber  die  Rubel  hinaus.  — 
Mil   weifsem  Speck    fangt  man  Mause   und   mit 

Narren.  — 

Der  Weisen  Narrheil  hat  keine  Geltung.  — . 

Einen  Narren  braucht  man  nicht  zu  kaufen,  man 
schon  an  sich  selber  bezahlt.  — 

Narrheil  waschl  sich  nicht  so  Icicht  ab,  wie  Scl 
farbe.  — 
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Wenn  ein  Narr  sich  im  Meer  badet  steigt  ein  Geek  her- 
aus.  — 

Wenn  derNarr  sich  verpuppt,  kommt  ein  Sehurke  hervor. — 

Aufgewarmte  Freundschaft  schmeckt  wie  abgestandener 
Kohl.  — 

Wo  das  Gliick  auf  der  Telega  sitzt,  bedarf  der  Iswasch- 
tschik  keiner  Peilsche.  — 

Das  Gliick  versleht  es  wohl  auf  der  Landstrafse  zu  fah- 
ren^  aber  nichi  in  den  Stall  einzuienken.  — 

Die  Sterlede  werden  billiger,  wenn  die  Si6re  gedeihen.  — 

Wenn  Freundschaft  zu  jah  verl^uft,  bricht  sie  den  Hals.  — 

Liebe  und  Kwas  sauern  leicht.  — 

Wenn  man  die  Liebe  auch  in  den  Busch  jagt,  sie  kehrt 
doch  ins  Dorf  heim.  — 

Wenn  die  Liebe  erst  an  der  Thiir  ist,  so  ist  sie  auch  auf 
der  Landstrafse.  — 

Wenn  die  Liebe  sich  nach  dem  Bett  sehnt,  so  geschieht's 
nicht  Schlafshalber.  — 

Lege  die  Sense  nicht  an  des  Nacbbars  Heu.  — 

Geschenktes  Grummet  gilt  vor  eigenem  Gras.  — 

Mil  fremder  Seife  kann  man  sich  auch  reinwaschen.  — 

Wirfnlen  Pelz  nicht  fort,  weil  dieSchaben  darin  sind. — 

Er  warf  den  Kopeken  in  den  Brunnen  und  zog  den  Ru* 
be!  hinaus.  — 

Es  wird  den  Soldaten  an  den  Riicken  geschrieben,  was 
die  OfGziere  siindigen.  — 

Ein  Stor  ist  auch  ein  Fisch.  — 

Der  Starost  mag^s  wohl  leiden,  wenn  du  ihn  Vaterchen 
Zar  nennst.  — 

Unser  Vaterchen  ist  nicht  allein  Zar,  er  ist  auch  Russe.  — 

Meide  das  Wort  Knute,  wenn  du  mit  dem  Gepeitschten 
dich  unterredest.  — 

Ein  Fiinklein  selzt  eine  Tenne  in  Brandy  zehn  Eimer 
loschen  dendelben  nicht.  — 

Wenn  der  Geizhals  den  Baren  dureh  den  Wald  laufen 
sieht,  so  berechnet  er  bei  sich,  was  die  Tatze  gilt.  — 
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Der  Bauern  Dudelsack  gilt  mehr  als  des  Gutsh 
tercr.  — 

Wenn  Mancher  das   dem  Herrgott  thale,    was 
Zaren  tbut,  wtird'  er  gleich  ein  Heiiiger.  — 

Der  Bauern  Hunger  setzt  wohl  eine  Letter   an    < 
herrn  Seheune  an.  — 

Ein  gules  Hungern,  Vaterchen,  geht  dem  schlech 
len  vor.  — 

Wer  sich  in  des  Juristen  Schatlen  legt,   mufs  iJ 
lun^gebiihren  zahlen.  — 

Mit  ist  zuweilen  schlimmer  als  Ohne.  — 

Der  Fuchs  frifst  die  Traube  nicht,  an  die    er  g 
wird.  — 

Sperre  den  Wolf  in  den  Schafstall  und  er  wird 
in  den  Wald  zu  entwischen.  — 

Fahrst  du  mil  deiner  Telege  in   den  Sumpf,    Vl 
80  fahre  mil  ihr  auch  wieder  heraus.  — 

Wenn  Scham  nichl  auf  den  Lippen  ist,  so   ist   i 
nicht  auf  den  Wangen.  — 

Es  ist  ein  schlimmer  Wolf,  der  die  eigenen  June 
frilst.  — 

Wenn  das  Schiiflein  ein  Wolflein  finden  will,  da 
es  nicht  lange  zu  suchen.  — 

Wer  nach  Ungluck  ausgeht,  findet  es  im  Dunkeli 
ter  als  mit  Licht  — 

Die   dritle    Brust  giebl  Golt  nicht,   wenn    er   au 
drilte  Kind  giebt.  — 

Es  ist  ein  boser  Schafer,  der  den  Wolf  zum  Gas 
hal.  — 

Eine  schelmischer  Monch  findet  unschwer  eine  scha 
Nonne.  — 

Auch  dem  Weisen  wachsen  Eselsohren ,  wenn  m 
allzusehr  lobt.  — 

Zu  Entschuldigungen  ist  auch  der  DUinm$4e  klug  jrer 
Mit   dem  hundertsten  Jahre  geht  man   wieder    ir 
ersles.  — 
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Der  Bauer  y  den  der  GaUherr  lobt,  ist  Goldes  werlh.  — 

Narrenlist  verrath  sich  wie  Mausedreck.  — 

Was  man  sich  seiber  Ihut,  dazu  findet  man  immer  Zcit  — 

Man  merkrs  wohl  am  Staube,  wo  der  Pila  gestanden 
hat  — 

Es  braucht  Ciner  den  Kwas  nicht  seiber  bereiten  su  kon* 
neiiy  um  zu  finden  dafs  er  versaueri  isU  — 

Wenn  Wein  im  Don  fldfse,  wUrden  die  Schopfkelleti 
thenar  sein.  — 

Es  muss  sich  erst  entscheiden,  ob  das  Kind  ein  MSnch* 
lein  oder  ein  Ndnnlein  ist,  mil  dem  die  Nonne  $ch winger 
geht.  — 

Der  Nonne  GrofsmuUer  war  auch  eine  Nonne  undder 
Nonne  Enkelin  will  auch  eine  Nonne  sein.  — 

Eine  fleifsige  Nonne  findet  Zeit  sum  Gebaren,  webn  det 
Monch  lange  genug  mit  ihr  betet.  -*-- 

Die  Mause  rachen  sich  an  den  Kat«en  erst,  wenn  die 
Katzen  todt  sind.  — 

Man  schimpft  den  Hund  nicht,  wenn  man  ihn  Flohtrager 
oennt.  — 

Ein  Hungertag  hat  48  Stunden,  ein  Freistag  nur  12.  ^— 

Das  Fasten  wird  denen  leicht,  die  an*s  Eas^n  nicht  ge- 
wohnt  sind.  — 

Durst  macht  Kwa«  zu  Krymschem  Champagner.  *- 

Hunger  isi  eine  Ruthe,  Durst  aber  ein  Schwert  — 

Wer  des  Zaren  Schwein  isset,  mufs  den  Sehinken  zehn 
Jahre  lang  bezahlen.  — 

Wer  den  Ldwen  auf  die  Tatse  triti,  der  isl  verloren.  — 

Man  gabe  nicht  ein  en  Kopeken  fiir  ihn,  wenn  er  aueh 
einen  Rubel  in  der  Hand  hatie.  — 

Ein  blinder  Gaul  findet  auch  wohl  ein  Haferkorn,  aber 
ein  blindes  Schwein  findet  immer  den  Koth.  — 

Zarinnen  gehen  nur  mit  Grofsfiirsten  schwangar*  *^ 

Ein  todter  Wolf  beifset  nicht  mebr  — 

Ein  bidder  Wolf  war'  iibel  berathen.  — 

Emmm  Rum.  AreM*.  Bd.  Xm.  H.I.  16 
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Wirf  eine  raudige  KaUe  vom  Dach  herab    und 

leben  bleiben.  — 

Wenn  GoU  es  auch  Kwa«  regnen  liefse:   es   wi 

den  Bauern  an  SchSpfkellen  fehlen.  — 

Wo  die  Henne  kraht,  kann  der  Hahn  sch^^eige 
Das  Gackern  der  Henne  weekt  nicht  •— 
Hennen  und  Jungfern  mufs  man  zeitig  ein  NesI 

damit  sie  nicht  in  die  Nesseln  legen.  — 

Wenn  der  Wolf  zur  Wolfin  kooioit,  vergessen 

der  Schafe.  — 

Des  Fiirsten  Buckel  driickt  auch  auf  die  Baueri 
Wer  im  Dones  ertrinken  soil,  ist  vor  dem  Schiffl 

dem  Don  sicher.  — 

Eine  verbotene  Gurke  schmeckt  besaer  als  eine 

Kanielope.  — 

Frdsche  quaken  mehr,  wenn  aie  Fliegen  aehen  i 

rich  das  Wetter  andert  — 
4*  Deines  Gastes  Bitte  mufst  du  erfiilleny  ehe    er 

\  spricht.  — 

}  Wer  so  viel  Wasser  hat,  wie  die  Fische,  verlc 

j  Trinken.  — 

)j  Rufe  nicht  Wolf,  do  habest  denn  sein  Fell  in  Ha 

i  Schlage  nicht  mit  dem  Stock  ins  Meer,  sonai  bet 

do  dich.  — 

Brand  bei  Brand  giebt  ein  helles  Feuer.  — 
Es  wird  Keiner  trunkeny   der  aus  einer  leeren 
j  schOpft  — 

Man  kann   auch  aus  einem  Becher  trinken,    sa 

SSufer,  und  —  griff  nach  dem  Krug.  — 

Wer  viel  Birken  hat,  achtet  der  Reiser  nicht  -^ 

Nicht  jedem  Gast  wird  ein  St6r  vorgesetzt.  ' 

Erst  ist  es  billig  aus  des  Nachbars  Teich  fischen 

aber  theuer.  — 

Er  ist  so  stolz  wie  der  Dreck,  iet  aufs  Feld 

wird.  — 

Wer  sich  mit  Koth  wSscht,  bekommt  keine  weifsen  Hi 
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Wenti  der  Wolf  das  Holz  verlafst,  thut  er*8  der  Schafe 
wegen*  — 

Die  Ehe  uin  des  Fleiscbes  willen,  gilt  vor  der  um  des 
Geldes  willen.  — 

Es  ist  Mancher  dabeim  klug,  der  sich  draufsen  als  Narr 
gebehrdet.  — 

Im  Tanze  entfallt  keiner  ein  Kind.  — 

Der  Lahme  sieht  nicht  gern  dem  Tanze  zu. 

Er  heifst  wohl  Rublew,  gilt  aber  nicht  zehn  Kopekeo. — 

Wer  die  Heiligen  scbon  auf  ErdeD  findet,  der  bedarf  des 
Himmels  nicht.  — 

Flicke  di^  Freundschaft  noch  so  geschickt^-sie  wird  doch 
immer  wieder  reifsen.  — 

Viel  Kinder  noacben  den  Brei  diinn.  «-* 

Die  des  Geldes  balber  freit,  wird  bald  rait  Reue  schwan- 
ger  gehn.  — 

Wer  einen  Slehler  bestiehlt,  begeht  wohl  ein  Unrecht, 
aber  keinen  Diebstahl.  — 

Hast  du  siebzig  Worst  zu  gehen,  so  niinm  sechzig  ffir 
die  Hairte.  — 

Es  trinkt  sich  aus  eines  Andern  Milchtopf  wie  aus  einem 
Brunnen.  — 

Wenn  du  dich  auch  bis  an  des  Gutsherrn  Sliefel  bfickst, 
so  noeint  der  Gulsherr  doch,  du  habest  dich  noch  nicht  tief 
genug  gebiickt  — 

Man  ehret  den  Kirschbaam  nicht  allein  des  Schattenz 
wegen.  — 

Zum  Ertrinken  braucht  auch  der  Faulste  nicht  lange 
Zeit.   —  . 

Giebst  du  deinem  Weibe  die  Ruthe  in  die  Hand,  so  ent* 
bl8fse  auch  deinen  Riicken.  — 

Wer  seinem  Weibe  das  Hemd  nimmt,  that  es  vielleiclit 
nicfaty  um  ihr  den  Riicken  zu  streicben.  — 

Wer  zum  Ambo(s  bestimmt  ist,  ist  auch  dazu  bestimmt, 
geschlagen  zu  werden.  — 

16* 
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Der  Hammer  schlagt  nichi  das  Eisen  allein,    c 

auch  den  Ambos.  — 

Wenn  Alter  nichi  vor  Narrheit  schiitzt,    so     s< 

auch  nicht  vor  Schlagen.  — 

Alter  schiitzl  eher  vor  Kindern  als  vor  Liebe-   - 
Lieber  mit  zehn  jungen  Narren  verkehren    als   n 

alten*  — 

Wirf  den  Rubel  zur  Erde  und  du  wirst  Nikoh 

wenn  du  Georg  treffen  willst  — 

Der  Anfang  machl  nicht  das  Meisterstuck,    son 

Ende.  — 

Aus  einem  stolzen  Hintern  fahren  sechsspannige  f 
Das  Dorf  ist  auf  dem  Kirchhof  zu  sucheo,  well 

Arzl  *um  Erben  seizU  — 

Die   Frische    des    Nabels    gilt  nicht,     wenn     d 

I  welk  isl.  — 

I  Es  schlupft  keine  Schlange  aus  dem  alien   Balj 

I  der  neue  da  isl.  — 

I  Der  gante  Mensch  bestehi  nur  aus  Kopf^    Ba 

i  Beinen.  — 

Was  dem  Nagel  nicht  gelingi,  gelingi  dem  Bohr 
Ein  kleiner  Brunnen  reicht  aus,  wider  grorsen  E 
Bunt  isi  keine  Farbc.  — 
Fiirsi  sein  isi  mehr  als  Zar  heifsen.  — 
Wenn  du  deiner  Heerde  feindlich  ;gesinnt  biat, 
j  Hir  zwei  Hirten.  — 

I  Ein  witziger  Wolf  frifst  zuerst  den  Schafer.  - 

Gleitender  Hirt,  sirauchelnde  Heerde.  — 

Zu  einem  silbernen  Nichts  findet  die  Hoffnung  glei 

goldene  Lade,  — 

Auf  dem  Gaul  der  Hoffnung   kann  man  hundert 

weU  reiien,  ohne  dais  Einem  der  Hiniere  schmerzt.  ^ 
Der  Kriickentrager  verachtet  das  Krummholz  nici 
Halt  es  mii  dem  Teufel,  Vaterchen,  wenn  du  nel 

HoUe  wohnsi.  — 

Zahlen  rermehri  nichi  das  Geld.  — 
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Wo  68  glatt  18 1,  inuf8  man  fest  auftteten.  — 

Vaterchen,  was  klagst  du  Uber  deinen  Leichdorn,  meine 
Schuhe  sind  ja  weil.  — 

Schlachte  die  Henne,  die  gackert  und  keineEier  legt  — 

Wann  die  Frau  vom  Teich  spricht,  denkt  die  Magd  an 
die  Enten.  — 

Der  Ochs  hat  sich  nicht  zu  bektagen,  wenn  man  ihn  H5r- 
nertrager  nennt.  — 

Hunger  macht  Haferbrei  zu  Reiskuchen.  — - 

Es  hilft  nichts  zum  Kaufhof  gehen,  wenn  man  kein  Geld 
hat  — 

Auf  eine  silberne  Frage  gehort  eine  goldene  AnlworL  — 

Der  ersle  Freund  der  beste.  — 

Was  hilft  die  Miihle,  wenn  kein  Wind  geht?  — 

Es  hat  sich  schon  Mancher  eine  Kette  bereitet,  der  dat 
Eisen  geschmiedet  hat.  — 

Wer  einmal  im  Don  gelegen  hat,  geht  auch   durch  die 
Furl  des  Donez  mit  Zagen.  — 

Wenn  der  Wagen  iiber's  Eis  fahrl,   sind  die  Pferde  in 
gleicher  Gefahr  wie  der  Kutscher.  — 

Schad*  um  meine  Fahre,  rief  der  Fahrmann,   als  er  mil 
sammt  den  Fahrgiislen  untersank.  — 

Das  erste  Kind  mochte  man  mit  Wein  taufen.  — 

Zu  einer  hdlzernen  Kirche  gehort  ein  goldener  Heiliger, 
wenn  die  Messe  besucht  sein  soil.  — 

Man    macht  die   Bauern  zu  Fiirsten,   wenn  man  sie  zu 
gut  halt.  — 

Wenn  der  Arme  unter  den  Daumen  der  Reichen  kommt, 
geschieht  es  ihm  wie  einer  Laus.  — 

Liebende  haben  auch  Augen  bei  Nacht,   wenn  nicht  fiir 
Andre,  so  doch  fiir  sich.  — 

Wer  Schrecken  in  des  Nachbars  Haus  tragt,  dffnet  sich 
selbst  eine  Thiir  zur  Furcht  — 

Liebe  sieht  den  Kropf  der  Braut  erst,   wenn  die  Braut 
den.  Bucket  des  Brauligams  erkennt.  — 
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Wenn  der  Geizhals  den  Wolfspelz  verkauft,   laf; 
das  Schaf  mitbezahlen,  welches  der  Wolf  gefressen 

Der  Einer  sind  wenig,  der  Nullen  viel.  — 

Hilft  das  Wiehern  nicbt,  so  hilft  das  Schnaub 
das  Rors,  als  man  ihm  den  Hafer  in  die  Krippe  stre 

Wenn  das  Moos  zumBliihen  kommt,  schaut  es 
achtung  auf  die  Rosen.  — 

Als  man  der  Nachtigall  Stimme  loble,  fing    de 
gaul  an  zu  Wiehern,  — 

Der  Brauligam   hat  seine  Augen  im  Herzen    d 
aber  der  Ehemann  hat  sein  Herz  in  den  eigenen   Ai 

Die  billigeWoche  (der  billige  Markt)  hilft  dener 
die  Kopeken  haben.  — 

Wo  will   die  Laus   prozessiren,    wenn  man    si 

nennt?  — 

Er  halt  alles  fiir  eine  Laus,  was  ihm  unter    d 

kommt.  — 

Man  braucht  den  Dieb  nicht  zu  geifseln,    die  F 
ihm  schon  die  Knute  auf  den  Rucken  gebunden.  — 

Jungfernehre  ist  zerbrechlich  wie   ein  thonernei 
kopf.  — 

Da  liegt  das  Glas  —  schad'  urn  den  Thee,  der 
tet  ist.  — 

Der  Baum  kann  auch  fallen,  ohne  dafs  man   di 
ihn  legl.  — 

Er  halt  jede  Staude  fur  Kohl.  -> 

Fur  einen  Lahmen  ist*s  gefahrlich  auf  Stelzen  zu 

Sterben  ist  eine  Kunst,  die  sich  von  selber  erlei 

Als  der  Stein  im  Bache  grofse  Ringe  machte 
Geizhals  seine  Finger  an  und  schullelte  den  Kopf. 

Es  ist  ein  albernes  Schaf,  welches  vor  Riihrui 
wenn  der  Schafer  den  Wolf  mit  der  Keule  todlschr 

Wer  sich  zum  Pfau  macht,  der  wisse  auch    da 
schlagen.  — 

Es  gilt  nicht  Jeder  fiir  einen  Missethater,  der 
trSgt  —  ^ 


Blick  anf  die  Sprichwdrter  d«r  Kleinniisen.  ^21 

Wenn  das  Gliick  dir  den  Gaul  sSumt,  dann  wehre  der 
Hofihung  nicht,  deD  Zaum  zu  ergreifen.  — 

Stelzbein,  mische  dich  nicht  in  den  Tanz.  — 

Wer  den  Kwa«  kauft,  bezahle  ihn  wie  K\va«,  wer  ifan 
sich  schenken  lafst,  bezahlt  ihn  wie  Wein.  — 

Mache  dich  nichl  zur  Nessel,  Vaterchen,  sonst  wirst  du 
ausgerauft.  — 

Iss  dich  salt,  dafs  du  fasten  kannst,  wenn  die  Hungertage 
kommen.  — 

Wenn  die  Sonne  auch  noch  so  feti  scheint,  des  Armen 
Brod  bleibt  doch  ungeschmalzt.  — 

Aus  voUen  Kannen  ist^s  leichter  giefsen  als  tropfeln.  — 

Die  Kinder,  die  die  Hoffnung  an  die  Brust  legt,  bleiben 
immer  Siiuglinge.  — 

Wenn  der  Narr  neun  Kegel  sieht,   will  er  zehn    wer- 

fen''*).  — 

Ich  will  hier  meine  Sammlung  abbrechen,  urn  sie  nicht 
gar  zu  weitschichtig  ausfallen  zu  lassen.  Auch  habe  ich  die 
besten  Sprichw3rter  aus  jener  Sammlung  mitgetheilt,  und 
hoffe,  ihrer  so  viele  ge^eben  zu  haben,  dafs  jeder  Kenner  die* 
ses  Zweigs  der  Literalur  im  Slande  sein  wird  /  hiernach  deh 
Werth  und  die  Bedeutung  der  kleinrussischen  Pro5mien  zu 
bemessen.  Sie  haben  sich,  nach  meiner  subjektiven  Auffassung, 
ihres  Daseins  nicht  zu  schamen,  da  sie  alle  Bedingungen  er- 
iillleny  die  man  an  ein  Sprichwort  zu  machen  berechtigt  ist. 
Dafs  hie  und  da  eines  oder  das  andere  dieser  kleinrussischen 
Sprichworier  den  Nagel  nicht  auf  den  Kopf,  sondem  nur  zur 
Seile  gelroffen  haben  mag,  will  ich  nicht  in  Abrede  stellen; 
auch  habe  ich  manche  geflissenllich  zuruckbehalten,  in  denen 


*)  Das  KegeUpiel  ist  in  Kleinrassland  nar  etwa  bie  und  da  onter  den 
dortigen  Deotschen  bekannt.  Daa  Sprichwort  ist  also  aoch  aller 
Wabrscheinlichkeit  nacb  erst  aus  dem  Deatscben  ins  Kleinrussische 
gekommen,  wie  solcher  UebergaHg  aocb  noch  bei  mebreren  andern 
der  oben  mitgetbeilten  Sprichworter  stattgeftinden  haben 
wird,  die  den  fremden  Ursprong  halb  offen,  halb  yersteckt  lorSchan 
tragen. 
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diese  Verfehllheit  handgreiflich  war.     Untersuche    c 

die  groCsen  SpricbworterschaUe  der  romanischen    un* 

nischen  Volkeri  und  selbst  die  Rosengarten  der  in   sei 

und  blumiger  Ausdrucksweise  so  geiibten  Orientaler 

wird  man  finden,    dafs  alle  jene  Scbatze  neben     C 

Silber  auch  geringeres  Erz   und  manche  Schlacke 

beute  liefern,   und  dafs  selbst  diese  Rosenhaine  ^ 

Saadi  nicht  ausgeschlossen ,  neben  vollen  und  iippigc 

auch  einige  kiimmerliche  Disteln  zur  Schau  Iragen.      V 

also  wohl  die  «lawische  Literatur  von  dem  eine  A 

machen,  was  ein  hervorstebender  Zug  und  eine  gen 

Eigenschaft  aller  Lileraturen  zu  sein  scheint?    Ich  hof 

falls,   durch  die  Verzeicbnung  der  bier  gegebenen^   £ 

halligen  Sammlung  kleinrussischer  Sprichworter,  die   I 

ersten  Male  vor  das  Forum    der  Oefifentiichkeit    trel 

ein  eben  solches  Verdienst  um   die  ^lawische   Liters 

om  die  Sprichw&rterkunde  iiberhaupt  erworben  zu  hal 

jiingstbin  durch  die  Mittbeilung  meiner  ebenfatls  in    i 

angelegten  Sammlungen  von  Sprichwortern  der   Gro 

und  der  Bulgaren.    Es  wiirde  die  Anerkennung  dieses 

Verdienstes  fiir  mich  ein  Sporn  sein,  auch  meine  iibri^c 

halligen  Sprichworterlesen,  die  ich  aus  Russland  niit^ 

und  die  fast  sammtiiche  «lawischen  und  finnisch-tat; 

Spracben^umfassen,  zur  baldigen  MiUheilung  zu  bring 

ich  um  so  lieber  thun  wurde,  da  mir  im  gegenwarligen 

blick  einige  Lu(t  und  Mufse  zu  liierarischen  Produktioi 

lassen  ist 


Einige  Notizen  uber  Astrachan  und  dessen 

UmgebuDgen. 

Nacb    dem    Russischen 


von 

N.  Jer-kow*). 


,^M.eule,  am  2.  October**),  regnete  es  von  li  Uhr  an,  mehr 
als  eine  Stunde  lang  sehr  heflig  —  in  Astrachan  eine  seltene 
Erscheinung.  Eine  Viertelstunde  nach  Jem  Ende  des  Regens 
ivaren  aber  die  oberen  Strafsen  schon  fast  trocken.  Der  sal- 
zige  Staub  (puil)  welcher  hier  den  ungepflasterlen  Boden  in 


*)  Wir  entnehmen  dieselben  als  Probe  aus  einem  Buche  welches  in  Mos- 
kau  1852  anter  dem  Titel :  „  Astrachan  i  Astrachanskaja  gobernia, 
opi«anie**  etc.,  d.  h.  Astrachan  and  das  Astracbanische  Gooyernement, 
Besebreibung  der  Gegend  nnd  des  dortigen  geselligen  and  haaslichen 
Lebens,  ^ie  tie  vabrend  eines  elfmonatlicben  Anfentbaltes  angefer- 
tigt  warde  von  N-i  Jer-kow.  1.  Lieferang  176  Seiten.  8.  Die 
Erwartang  anf  einigermaOien  wichtige  oder  aucb  nur  anscbaaliche 
Mittheilungen  ans  jenem,  in  neurer  Zeit  wenig  besochten,  Landstrlcb, 
wird  darch  diese  Scbrift  keinesweges  erfullt,  indem  der  Verfasser 
derselben  viele  Dinge  die  sich  von  selbst  versteben  (wie  armlicbe 
WirthsbfiaBer,  nngepflasterte  Strafsen  u.dgl.),  aafs  breiteste  bespricht, 
nnd  dagegen  Characteristisches  (wie  die  klimatischen  and  Boden- 
Verhaltnisse,  diej^Bescbafiigong  der  Asiatischen  Einwobner  and  vieles 
3bnlicbe)  theiU  gar  nicht  berabrt,  theils  aafserst  oberflachlich  and 
in  planloser  Unordnong. 

«*)  Die  Data  sind  nacb  neuem  Styl  amgesetzt. 
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denSlrar8en3V;ZoIl(2Werschok)  hoch(!!)  bedeckk, 
Feuchtigkeit  in  sicb  gesogen,  und  ein  leichter  Wind  h 
die  Oberflache  getrocknet.     Es  erscheint   dies    a]s    ei 
ordentlicher  Vorzug,  wenn  man  bis  dahin  nur    den 
kannt  hat,   der  die  Petersburger  und  Moskauer    Sti 
September,  October  und  November  bedeckt.  —     Fre 
ierlafst  aber  der  Regen    auch  bier  in   den  unteren 
z.  B.  auf  dem  Strande  (na  ko^je)  siidlich  vom  Krem] 
Armjanischen  Briicke  u.  s.  w.  nie   auslrocknende,    t 
Pfiitzen.    Sie  hindern   die  Fufeganger  wenig(!)    — 
Fahren  urn  desto  mehr."  — 

„Ich  will  Ihnen  bei  dieser  Gelegenheit  ausfuhriicl 
ten  was  ich  von  dem  Astrachanischen  Klima  erfahr 
Die  Hitze  und  Trockenheit  desselben  sind  bekannt  — 
aber  noch  hinzuzufiigen,  dafs  es  hi^r  sehr  unbestandig 
giebt.  Sie  erheben  sich  pidlzlich  nach  langen  Wii 
i  andern  sich  dann   haufig  und   werden  aufserst   bescl 

;  Ohne  dieselben  ware  das  hiesige  Weiler  ein  wunderb 

!  nes.    —     Man  darf  aber,  gerechler  Weise,   nichl  un 

{  lassen,  dafs  Aslrachan  ohne  diese  Winde  voUig  unbe^ 

ware  *)  —  weil  dann  die  Hitze  um  die  Mille  des  £ 
nnertraglich  werden  wiirde.  —  Jene  Winde  haben**  { 
ihrer  Richlung)  „besondere  Namen.  Der  nordliche  wi 
chowoi"  (d.  h.  der  von  oben  oder  zu  Thai  wehende)  c 
der  sudliche  welcher  der  wuthendste,  eigensinnigste 
haUendste  ist,  beifst  Morjana**  (d.  h.  der  Seewind  vo 
das  Meer),  „der  westliche  beifst  Gorny"  (oder  der  Bei 
„und  der  ostliche  der  Saraitschik.  Der  Regen  kon 
hauGgslen  mil  dem  Weslwind,  wesshalb  denn  auch  der 
der  Gniloi  ugoi,  d.h.  der  fauie  Winkel  genannt  win 


•)  Der  sinnlose  Wider^pracb  der  obigenZeilen  steht  wortlich 

Originale  —  me  allcB  zwiscben  „  **  gesetzte. 
*♦)  Aof  Kamtscbatka  ist  es   der  Ostwind  der  Gnilaja  pogoda 
faulige   Wetter  genannt   wird.      Vergl.    Br  man   Reise  ©t* 
Bd.  3.  S.  247.  ^' 


aU 
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Alle  diese  Winde  sind  nicht  nur  ziemlich  unangenehnii  son- 
dern  aucb  einigermafsen  schadlich.  Der  feiiie,  salzhaltige 
Staub  den  sie  aufwirbeln,  erzeugt  Augenkrankheiteiiy  urn  so 
mehr  da  derselbe  auch  ohnedem"  (bei  ruhiger  Luft?)  „den 
Sommer  uber  zu  den  hiesigen  Plagen  gehdrt.  Man  kann  sich 
auch  in  den  Ziinmern  nicht  vor  ihm  relten  und  wenn  man 
die  Mobel  in  denselben  auch  zwanzig  Mai  taglich  abfegt,  so 
findet  roan  sie  doch  noch  V/^  Engl.  Zoll  (1  Werschok)  hoch 
da  von  bedeckl(!!)^ 

„Gewilter  sind  bier  sellen  und  von  kurzer  Dauer:  biswei- 
len  ereignen  sich  aber  aufserordentlich  heftige/* 

„Der  Friihling  fangt  urn  die  MiUe  des  Marz  an  *).  Die 
Wolga  verliert  dann  ibr  Eis.  Die  Pflanzen  werden  griin  und 
die  Obstbauroe  bedecken  sich  mil  iippigen,  schneeahnlichen 
Bliithen  um  die  Mitle  des  April.  Das  Wetler  bleibt  bis  gegen 
Ende  des  M^ii  sehr  angenehm  und  die  Warme  mafsig,  dem- 
niichst  beginnt  aber  die  Hilze,  mil  windstillen,  unerquicklichen 
und  bekiemmenden  NSchten.  Die  Wolga  und  durch  sie  auch 
alle  kleinere  Fltisse  und  BSche  treten  aus  und  iiberschwem- 
men  eine  ungeheure  FJache.  Diese  Ueberschwemmung  der 
Umgegend  von  Astrachan,  dauert  bis  gegen  Ende  Juii  und 
bisweilen  sogar  bis  zur  drilten  Woche  des  August.  Dann 
nimmt  auch  die  Hitze  wieder  ab;  die  Nachte  werden  erfri- 
schender,  wahrend  das  Wasser  nicht  blofs  zu  seinem  miUlern 
Stande  sinkt,  sondern  auch  bald  darauf  bis  zu  der  enlsetzh'chen 
Seichtheit,  die  ich  bei  meinerFahrt  nach  Aslrachan"*  (auf  der 
Wolga),  „nur  allzu  sehr  kennen  lernte."' 

,^Man  darf  aber  die  Austritle  des  hiesigen  Flusswassers 
nicht  mit  zu  wenigen  Worten  abfertigen.  Sie  sind  eine  grofs- 
artige  und  in  vielen  Beziehungen  bemerkenswerthe  Erschei* 
nung:  namentlich  wegen  ihres  Einflusses  auf  die  Beschaffen- 
heit  des  angranzenden  Bodens.  Man  beachlet  jelzt  den  Nutzen 
den  man  aus  diesem  Verhallniss  ziehen  konnte,  noch  zu  we- 


*)  Aach   diese  and  die  folgenden  Zeit-Angaben  sind   in    logenannten 
neuen  Styl  amgesetzt. 
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nig.    Id  der  Zukunft  werden  aber  die  Anwohner    de 
gewiss  einsehen,  was  eine  jahrliche  Ueberstauung 
dreiiDonatlicher  Dauer  und  bis  su  14  Fufs  Hohe  zu   I< 
Stande  ist  ♦)." 

„Es  wird  schon  noch  einmal  dahin  kommeriy  d 
hier  die  Nil-Reservoire  oder  ungeheueren  kunsllich 
nachahint.  Solche  Bassins  waren  aber  von  einleuchi 
Werthe,  in  einer  wie  die  hiesige,  von  der  Sonne  ver 
und  wahrend  fiinf  Sommer-Monaten  fast  jeden  Was; 
raubten  Gegend/* 

„Uebrigens  sind  aber  jene  Ueberschweoimungi 
schon  jetzt  von  sehr  wohlthatiger  Wirkung.  Sie  < 
sich  in  der  Jahreszeit,  in  der  die  kleineren  Fiscbarten  i 
Kaspischen  Meere  aufwarls  in  die  Wolga  steigen,  ui 
messene  Stellen  zu  suchen,  in  denen  sie,  wie  man  hi 
spielen  und  laichen.  Das  austretende Flusswasser  fij 
Millionen  dieser  ziemlich  dunimen  aber  aufsersl  vvoblj 
ken  Creaturen  bis  auf  weite  Entfernungen  von  der 
wo  sie  dann  eine  wohlfeiie,  oder  richtiger  ganz  kosi 
Nahrung  darbieten  und  dabei  noch  vortrefifliche  Belusli 
gewahren  konnten.  Der  unendlich  ergiebige  Fischfan^ 
namlich  wahrend  der  schonen  Abende,  welcbe  hier  sr 
jene  Jahreszeit  eintreten,  und  oft  auch  wahrend  mor 
Nachte,  unbeschreibhch  reizend  sein/* 

„Bis  jetzt  wird  er  freilich  nur  in  beschrankter  Wei 
fast  ausschliefsiich  von  den  Armjanen  ausgeiibt/* 

„Ausserdem  beginnen  mit  den  hiesigen  Ueberschwe 
gen  auch  der  Handelsverkehr  und  die  SchiGffahrt.  Die 
banke  in  der  Wolga  verschwinden.  Die  Dampfbote  k 
in  6  bis  8  Tagen  von  Nijne  Nowgorod  nach  Astrachai 


4 


.'  1 


♦)  Di6  ehemaligen  Bewobner  der  dortigen  Gegend  schienen 
in  dieser  Einsicbt  geeigneter  ais  die  jetzigen,  denn  jene  w 
ancb   der  Verfasser  nicbt  amhin   kann   zu   bernerken)   go 
reicber  als  aacb  caltiyirter  wie  die  letzteren.  ^ 

I>.  Uebert. 


1»«-         ..ell'-        »^'      d**"    --     "    -achvtf^«:»:^  «::*r:».* 
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von  der  Millc  der  Sladl  gegen  S.O.  von  derselben 
Steppe,  aber  umgeben  von  vielen  ahnlichcn  Garten.    V 
ten  uns  um  4  Uhr  Nachmiltags  auf  den  VVeg.      Di 
war  heiler  aber  riemlich  windig,  so  dafs  der  Spazier, 
niger  Annehmlichkeiten  halte  als  bei  warincm   Wei 
Familie  meines  Begleiters  halle  sich  vor  uns  aufgem 
wir  warden  von  ihr,  bei   unserer  Ankunft,  auf    dei 
eines  zweisldckigen  holzernen  Sommcrhauses ,    mit 
wirihet.     In  eben    diesem  Gebiiude  befinden    sich 
Raume  xur  Aufbewahrung  des  Obsles  und  der  Trau 

„Der  Garten  umfafst  etwa  zwei  Detfjatinen*) 
ohnegrofseAnsprbche  auf  schones  Ansehn,  mit  Weinsld 
mil  Birnen,  Duljabirnen  und  Kirschbaumen  bepQanzt, 
denen  auf  Beten:  Arbusen''  ( Wassermelonen )  „Melc 
Spanischer  Pfeffer  gesaet  sind.  Der  Anbau  des  lelzte 
hier  einen  sehr  wichligen  Theil  der  Gartnerci.    Die  g 
Pflanzung  isl  mit  einem  Schiifncn  Zaune  umgeben 
Eigenlhiimlichkeit  der  hiesigen  Gegend,  in  der  das  so 
„Ku8ten8chiIf"    (primorskoi   Kamysch)    eine    wichti^ 
spielt  —  und  innerhalb  derselben  iiegen,  aufser  detn 
ten  zweislbckigen  Hause,  noch  eine  halb  verfalleneH 
der  unausweichliche  Iscbigir." 

„DerTschigir  —  diese  nicht  ganz  dumme  Erfindui 
ein  hbchst  einfacher  Mechanismus  zum  Begiefsen  dei 
in  diesen  Landern.     Man  hat  ihn  von  zweierlei  Art, 

1)  mit  einem  Pferdegopel 
und  2)  mit  Flugeln  nach  Art  einer  Muhle. 
Seine  Einrichtung  ist,  wie  gesagl,  sehr  einfach.    Uebe 


and  Tor  dem  biiher  mitgetheilten  <—  scheint  aber  nach  den  i 
Kiimadschen  Bemerknngea  an  passenderer  Stelle. 

D.  Uebers. 
^)  Dieses  icheint  der  Verfafser  sa   meinen,  obgleich  er    < 
liche  Maafs  nicht  2  Desjatiny,  londern  2  detjatki.  «i 
licb  Ewei  Zebner  nennt 
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Bache,  an  dem  Ufer  desselben  oder  uber  einen  gegrabenen 
Brunnen  von  geringer  Tiefe  —  (das  Wasser  zeigt  sich  hier 
sehr  nahe  unter  der  Oberflache,  indem  man  bis  auf  dasselbe 
nur  2,3  bis  4,6  Engl.  Fufs  tief  zu  graben  hal)  *)  —  werden 
in  senkrechter  Lage  zwei  holzerne  Rader  auf  etnerlei  Axe  be- 
fesligt,  die  in  einem  gegenseiligen  Abstande  von  10,5  bis  14 
Engl.  Zoll,  unter  einander  mil  diinnen  Querholtern  verbunden 
sind**).  Auf  diese  QuerhSlzer  wird  ein  starkes  Strick  gelegt, 
dessen  Enden  so  verbunden  sind,  dafs  er  unten  3  bis  4  ZoU 
(2  Werschok)  tief  in  das  Wasser  des  Baches  oder  Brunnens 
reicht  An  diesen  Strick  sind,  in  gegenseiligen  Abstiinden  von 
2,3  Fufs  (1  Arschin),  langlich-viereckige,  holzerne  Eimer  oder 
sogenannte  „Schopfer*'  (R.  tscherpala)  „befestigt,  so  dafs,  wenn 
jene  zwei  Rader  die  gleichsam  einen  ausmachen'*  (d.  h.  die 
Trommel)  „anfangen  sich  zu  bewegen,  die  Schopfgefafse  eines 
nach  dem  andern  in  das  Wasser  gelaucht,  mit  denselben  ge- 
fiillt,  bis  an  den  Umfang  des  Rades  f )  und  demnachsl  bis  auf 
den  h5chsten  PunkI  desselben  gehoben  werden.  Dort  werden 
sie  allmalig  geneigt  und  zuletzt  vollig  umgekehrt  und  giefsen 
dadurch  das  Wasser,  welches  sie  geschopft  haben,  in  ein  an 
jenem  Orle,  in  einer  H5he  von  1  bis  2  5ajenen  aufge- 
stelUes  holzemes  Reservoir  f f).    Aus  diesem  fliefst  es  in  einer 


•)  Ob  die  Angabe  fon:  am  nor  2,  3Fnff  onter  der  Oberflache 
liegendem  Grandwaiser  mit  der  Tielfachen  Klage  des  Verfat- 
gers  iiber  durren  and  staubendem  Boden  zusammen  zo  reimen  ist, 
bleibt  der  EntscbeidoDg  desLesers  uberlassen.  Es  soil  hier,  wie  bei 
andren  Behaoptungen  yon  ongereimten  Ansebn,  nnr  fur  treueWieder- 
gabe  des  Originales  gestanden  werden. 

D.  Uebers. 
**}  Mit  weniger  anbehulilichen  Worten :  eine  gegen  1  FaOi  breite  Trom- 
mel aof  horizontaler  Axe.> 

D.  Uebert. 
^)  So  stebt  im  Rossischen,  obgleich  es  doch  non  der  Rader  oder  rich- 
tiger  der  Trommel  hmasen  miisste. 

D.  Uebers. 
ff)  Hierdarob  nnd  noob  mehr  aas  dem  Folgenden,  erfabrt  man  endlich 
indirskt,  dais  die  horizontale  Axe  Atu  Tschigir  —   aof  irgend  eine 


I 


I 


"l 
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schwach  geneiglen,  auf  Sliilzen  rubenden  Rinne,  er 
an  dem  hochslen  Punkt  des  Gartens  und  wii 
von  demselben,  gleichfalls  in  geneigten  holzernen  R 
auf  dem  Boden  liegen,  nach  alien  Winkeln  und  S 
Gartens  wo  man  zu  begiefsen  hat,  geleitet.  Die  se 
Rader"  (die  Trommel)  „werden,  wie  schon  oben  gc 
weder  durch  Pferde  oder  mittelst  Fliigel,  wie  an  eii 
miihle,  bewegt.  Ohne  diese  Tschigir  wachst  hier  1 
sige  Pflanze  —  aufser  Waldbaume  und  wilde  Geslr 

„Die  Hitze  ist  hier  im  Sommer  ganz  enlselzlich 
Ende  Mai  bis  zum  Anfang  des  August  und  auch  wohl 
spSter,  wachst  die  Lufttemperatur  fortwahrend    und 
su  +26®  bis  +30°  Reaumur.   Der  Himmel  ist  dann 
Ausnahme  unbewolkt.    Regen  fallen  hier  aufsersl  se 
wohl  bisweilen  in  grofser  Menge." 

„Jetzt  enlbehren  alle  diese  Garten  und  die  Wein 
gen  in  denselben  jcden  Reiz  fiir  das  Auge,  denn  sie 
sich  in  ihrem  traurigen  Herbslkleide.  Nur  selten  un^ 
zelnen  Slellen  siehl  man  noch  auf  dem  verwelkten  i 
malerischen  Trauben  von  glanzloser  dunkelgriiner  ode 
blauer  Farbung.  Die  Reben  selbst  sind  meist  iiber 
auf  den  Boden  gebogen  und  dicht  mil  Stroh  oder  gefl 
Matten  bedeckl,  um  sie  vor  den  Winlerkalten  und 
genannten  Schurgany  *)  zu  schuUen.  Im  Fruhling , 
in  grofsler  Schonheit  bluht(!)  —  und  namentlich  ge^ 
des  Miirz,  werden  die  Reben  wieder  abgedeckt,  mil 
Bastschnuren  an  lange,  nicht  hohe  (d.  h.  nur  2,5  Arse 


Wei86,  die  gerade  einer  Bescbreibong  bedorft  batte  —  |n 
tracbtlichen  Hobe,  von  mebr  als  1  bis  2  Sajencn,  uber  di 
getragen  wird. 

D.  Uebers, 
•)  Dais  dieses  Wort  dieScbneestarme  bedentet,  die  inSibii 
genannt  werden,  ist  wabrscbeinlicb ,  wird  aber  Ton   dem 
dem  Gntd'dnken  Bberlassen. 

D.  Deb^r., 


«■•»  •'•leu  WocL.  J     "^  (P«rtWj„,)  ,..     , 

*■■  mi  l„i„C'°  ''."'  ""'  ""ken  d/*,'"""''"  ■)■  '• 

«E8  isl  be2  /?''-''^A»««W  von  AVS-    ""«"  ^'w- 

»*n:  dars  .r^- ro^*;!  '?"""  ''^  ^^e^  S"'*  "»»  <'*» 
Von  alien  Sei.en  hsJ  .""'"'^  *''"*'"»*«  u"/'  '"  *'»'«*- 
"gkeiten:  Jerl "  .'*'''  'e«ichern   daft        ..*'  ^*'-'»iien 

•'f  von  <i.'::„7i't^>"^^^^^^ 

"®  '«*»  durchaus  nicht 

gen.  ""W  Hoi,,  y„„  ^,^^  6 V.  ^"»««  da.elb.t,  pataU.1 

J  Deren  nShere  Scf.«j  "  «•  of.  3,,^,  dem»e\Y,e«  \\e- 

WS«,         •      *•"'"•'*""'*? -ber  docft  ,„„     ^.      I>.Ueber-. 

"•  H.  2,  A>.  Uet^^i^** 
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glauben  mag,  weil  Einem  von  dergleichen  Behauj 
schwer  urns  Hcra^  wird*).  Nach  dem  was  ich  selb 
habe^  fitnd  alledieseAngaben  nur  unredliche  Ausflui 
welchc  itian  die  wahre,  billere  Ursache  ^Uer  jen«r  U 
vferhiillen  will.  Sie  haben  sie  wahrscheinlich  sclvoi 
Ea  isl  der  emgfwufzelle  whI  nicht  auszuroWende  1 
Wutir  aujeder  Anrvaltehdereh  Arbeit,  die  apathische 
leil  MDd  der  imiiberwindliche  Gleichhaulh,  dure 
^sich  derCharakler  derBewoMr  del-  hiesigen.  G 
•  .i^ohlv  aU  aucl>  leider!;eiDige^ 

li^n?I  ^VSieictiinel"  **)•       ;  -         .  -  ;_ 

Der  Verf:  lafel  nun  einige  hislorisohe-Beuierku; 

die  Giirtnerei  ond  den  VVejnbau.bei  A^raiiUan  fplge 
.(brer  ganzen  AribrdnyB]^' uhd  meislws  auch  den 
Worleniiach,  mit  denjeriigen  abereiosUmmen,  die  \i 
aem  Archive  Bd:i  S.  668— .680  i>»ilgelheilt  habcn. 
affenbar  aus  demselbeft  Russischen  Aufsal*  entnoni] 
dennpch  aber.durch  einige  kleine  Auslassungen 
,schaUungen  so  we&enlHch  enlslelll/  dafs  sie  iu  gan; 
Vofslellungen  iiber  den  in  Kede  slehenden  Gegebs 
I  ,:^n  wur-den.     Herr  Jer-kow  unterdriickt  namlich    z 

i  dem  von  ihin  benuUlen  AufsaUe  die  VVorie  dafs  deii 

I  far-Rossland  uberhaupt.>U  derUnlerwerfuag   v 

Chan"  begonnen  habe  ft)-    Er  umgeht  dadurch  die  d 
ausgemachle  Thalsache,  dafs  jenc  und  gewifs.nocl 
andere  Industrie  in   deoi  eroberlcn  Lande  (wenn    ai 
I  nicht  grade  bei  der  jetwgen,  hochst.  verkommenen,  H 

si  desselben),  eben&o-wiein  der  Kryin  und  in  Transit 

I 


•)  Aach  (liefer  sonderbare  Ausdrnck  ist  wortlich  ubersetzt. 

.  !>•  Uebera 

•*)  Diese   doch   allzuschw'ulstige  Unisclireibung  des  Wortes   Ti 

an  einigen  Stellen  ein  wenig  abgekiirzt.  D.  Uebers 

t)  I«toritsch.e«koe  oboirenie  injer  prawitelstwa  k'  pooschtschr 

'  «adowodstwa  in  J^arn.  IVlinist.  gosad.  imoBchettw.   • 

ff)  In  dieaem  Archive  Bd.  I.  S.  668. 


<> 


1 
» 1 


Ton  den  W'""^'"  ""        i>«iriebe«     ^orden   i^*'       ^^tM 
„e«,  seil  uraUen  ^•^f"    r^'^^^ae^    iiberaiV  vO.»^^^^ 


roangelhaft   aasgeubl:.hab^n-     -^  ^^^r.  ein*B  Seile  b«« 

teresse^-daXs.  luan  nocVi  )«*;**'  |,ia     i„  =  die  UiMg^I»MO^ 

daUisieti,  und  yon -det-  an<ie   ^^^^     ,.^;^„g   die8«r:-8.eJUa*i*< 
N09to»u,  den  g«B«ns9M»  -  j^    ^j^bereiasHmoion^     « 

:.   scViaflen  an  ihrer  .^""•'/'^^^S^vWi^li*^*?  <Kplrbahoiiol»* 

liren  Busa»ch«ii  Proviri*e".»    -^^  «.-  W  ^r-  F<u.e«e«ge8-  <a  en 

lischen  Erbschafte«      »"  ^     »*^»^*-*^^L^T'^*^'»« 
in   beiden  Landern)_  *-  .,    -t^^l ""f J?  ?«1-    ^^. 


(terseiHc  ;rt&i»<=**^-i,,i>ifisten  Garten-  lr„.    »»^ 

tJ?k„.unrxurEmeh«nS:r;.   -vvorde,    und.nach   ^  * 


Aaiatisehen&leppen,  »•  —    ^,  <leir    "KK-o   .    „„.  ^   '."OU     ^*^ 
jvaraKuiui  ^^bra^^'* V       j^r  vegas  von  Vai  '   ^         ^ 

zur  Anlage  und  -"-J^^ie     Sp^^'^jJ  ^,^^^     «««*  o^^, 
Pia  und  Granada?  —    f^    ^^^^g^ »  ^*^  Pra».T^^ 

p/odukte  der  kUnstli^be-  ^^„,deh«un^  gese^Wu„^^    ^^; 

vielen  Dislriklen    ^"Jl^amed^?^"'    .ofl>  "^^a  tschi?.^:^ 
dort  Nona's  geiiannl  ^  -  16'         '^^ 
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ihrerErfinder  theilcn  Hefs  *).    Herr  Jer-kow  umgeF 

solcbes  Geslandniss   auf  ehiem  sehr  lacherlichen     ^ 

lafsl  die  Aslrachaniscben  Uchigir's  (wahrscheinlich 

deren  Tiirkischen  Nainen?jerst  von  einem,  wie  .er 

von  der  Russischeii  Begierung.  nach.Asirachan     g 

DeutschenGarlneT  erfinden.  —   VVaaerst  vvir  i 

geschenkt  haben,  roijgen  wir  schon  pher  .wieder  ein 

sen  —  so  dikfle  der  Verfasser  wohl  gedacfit    hab 

er  eine  Stelle  des  oben  trwabnten  Aufsaizes    folger 

iibaiiderL  r-  Ansiall  der  Worlet.  ,,1640  haUe-dier  VV. 

.  *    Asirachan 'scbon-  so  sehr.  zugenonjiiien  *')t.  dafs  >ich 

I  wo h n e r  eincn  Deutscben  W inzer,  Namens  Jakob   J 

'  k^mmen  lief  sen;  um*  1669   machliBh  sie^  u.  s.  .w 

.  mail  bei  Hcrrn  Jer-kow  ,,1640  hallc  der  hiesig€ 
schon  ^iwe  solche  Bedeqluri^,'  dafs  ausfdrticldich  *•  -  (f 
ben)  „der  kunslreiche  Gartner  Jakob  Botmann  h 
schickl  wurdc,  welcher  dann  auch  die  witsigea  tsc 

fuhrtc."  — 

Anstalt  aber  langer  b^i  diesen,  kaum  der  Wider] 
diirfenden  Angaben  iiber  die  Geschichte  der  hies 
turverhallnisse  »u  verweilen,  WoUeu  wir  lieber  aus 
liegenden  Buche  noeh  emige  bezeichnendere  T 
hervorheben,  die  man,  nicht  ohne  Miihe,  Bwischen  d 
loseren  und  suweilen  gans  miifaigen  Phrasen,  darin 
Zum  27.  September  heifsl  es:  „Henle  gab  mir  mein 
Demjankiy  4.  i.   eine  hiesige  Armjanischeff) 


'1 

r 
'I 

•I 


« 


s 


*■>, 


f)  Da  wo  die  NoHa's  zugleich  ein*  Badekaas   mit  Wasaer 
warden  sie  sogar  auf  au«dracklich«  Verordnung,  yon  Staat 
ein  Apparat  za  anchristlicfienReligionsabiingen  zerstort. 
in:  Rochao:  Vertreibung  der  Moritco's  aus  Spa 
•*)  Wohl  eher:  ,9S€bon  wieder  so  zageDommen.** 
f)  In  diesem  Archive  Bd»  I.  S.  668. 
ft)  Hier  ist  zu  bemerken,  dafs  der  Yerfasser  an  yielen  Ste] 
Baches  alles  da»jenige  Armjanisch  nennt,  was  von  irgend 
▼erscbiedenen  Nichtrossischen  Theile  der  jeUigen  Bev(>|^Q 


stamint. 
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welche    auf  verschiedene  Weisen  zubereilet   wird,     Roh  hat 

diese  FruchI  *)  eine  abgeplatlet  eiahnliche  Geslalt  und  cfin^ 

violette  Farbe.     6  . .  • .  setzle  mir  einige  Exemplare  davon 

vor,  die  in  Butter  (oderOel(?)  Russ.:  w*ina»lje)  gebraten  und 

mit   geriebenem  Zwieback  bestreut  waren*     Der  Geschtnack 

dieser  (nur)  bier  einheimisehen  Frucht  schien  mir  eriraglich 

und  sogar  angenehm.     Man  kann  die  Demjanki  salzen  und 

abkochen  wie  Pilze(!?)   —    indem  man  sie  verschieden  zu- 

bereitet,  wie  mir  meine  deutsche  Wirthin  versicherte."'  —  Sd 

wenig  auch.  diese  Noliz  einer  botaniseh  brauchbaren  ahnlich 

siehl,  so  gewinilt  sie  doch  einiges  Interesse^  wenn  man  ander- 

weitig  weifs,  dafs   es  ein  grofses  Solanum  (angeblich  So- 

lanum  Melongena)  ist,  welches  bei   Astrachan  unter  dem 

Namen  Demjanka  von  Alters  her  gebaut  wird.     Auch  dieses 

isl  namlich  entweder  idenlisch  oder  doch   aufs  nachste  ver- 

\^andt  mit  einem  fur  ganz  Spanien  und  demnachst  auch  filr 

einen  Theil  von  Frankreich  aufserst  wichtigem  Gartengewachse: 

detn  Solanum  Lycopersicum,  welches  in  Castilien  und  in  Valencia 

Tomatera  genannt  wird  und  dessen  Fruchte,  zugletch  mit  de- 

nen  des  auch  in  den  Astrachanischen  Weinbergen  cullivirten 

Spanischen   Pfeffers    (Capsicum  grossum  —  oder  pimentero 

der  Spanier)  einen  belrachllichen  Theil  der  von  den  Mauren 

eingefOhrten  Volksnahrung  ausmacht. 

Eine  gleiche  Uebereinstimmung  und  dabei  in  geringerem 
Mafse^  der  Zweifel  liber  den  Antheil  den  an  derseiben  ent- 
weder die  klimalische  Aehnlichkeit  des  Siidens  von  Furopa 
mit  dem  Suden  des  jelzigen  Russland  gehabt  haben  konnte^ 
oder  die  nachgewiesene  Verwandtschaft  der  ersten  cullivirten 
Bevolkerung  beider  Landstriche  —  findet  sich  ferner  in  dem 
Anbau  der  Cucurbitace*en.  —  Melonen  und  Wassermeionen, 
deren  ursprungliche  Heimalh  in  Kaukasion,  d.  h.  in  einem 
Theil  des  alien  Chanates  von  Astrakan  gewesen  zu  sein 
scheint,  sind  denn  auch  jeizt  noch  in  den  verarmten  Restern 
desselben    nahe  eben   so  haufig,    wie  in  den   ahnlichen   von 


')  Wortiiche  (Jebersetzung. 
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Morcia  und  Oranada.  —  Aiich  hat  sich  —  wahrer 
arbeilung  d«r  Seide  uad  Baumwoile,  die  Salpeter 
fenfabrikalion  und  viele  andere  Asialische  Industrie 
nada  bedeutend  gesunken  sind  in  Aatrachan  aber , 
gend^n  Beschreibung  zu  Folge,  80gar>  apurlos  ve 
aein  scbeinen*)  —  von  deH  genannien  Friichien 
eine  aekundare  BenuUung,  und  in  ihr  eine  Aefii 
n^r  beiden  Gegenden  erhal(en,  die  HerrJer-kow 
mafsen  erwahntr  „Trolz  des  ungeheueren  Reich 
(woblscbmeckenden)  ,>0b8larten  lieben  die^^Astrac 
aufsersU^  rathea  Sie  was?  die  Kerne  der  Arl 
WasaormeJonen.  Sie  iragen  dergleichen  sieis  n 
ihr^nTasehen  und  kauen  sie  (iberall  im  Hause^  aui 
sen  und,  wie  man  mich  von  einigen  Armjanische 
versioherle,  auch  imTheaUr."  Es  i»ldaaselbe  Bedii 
mehligenNahrung.  bei  starker  Warnae,  welches  iiber 
nien  zu  derselben  Sitte  und  noch  ausserdein  zuin  ] 
rohen  oder  halbrohen  Erbsen,  Bohnen,  Maiskc^rne 
UQd  %^r  Ausslellung  von  dergleichen  bei  4en  Wasser 
'  veranlasst. 

Uo)  endlich  unseren  Lesern  jedes  Verlangen 
Slellen  von  Herrn  Jer-kows  Buch  die  v^ir  ganz 
schweigen  ubergehen,  zu  benebmen,  folgt  bier.  A  lie 
iib^r  das  Salzv:orkomaien  in  der  Aslrachanischen  G< 
aonait  liber  eine  sehr  bemerkenswertbe  und  kaum  I 
verstandene  Erscheinung  zu  sagen  gefunden  hat: 

„In  den  griintenlosen  Astraohanischen  Steppeti 
viele  Salzschlamme  (soljanyja  gr}a9i),  die  manGaki  n 
viele  Triebsande.     Die  Ryn-pe«ki   haben  400   Wer 


•)  Im  Jahre  1808  soil  es  in  Astrachan  doch  nocb  mehr  aU  S 
J  gegeben  liaben,   die,  in  einer   ?on  Altersher  daselbst    ©j 

J  Weise,  Seiden-,  Baumwollen-  und  Leder-Waaren  darstell' 

genannte  Tatariscbe  Seife  war  noch  ein  bedeutender  pi 
und  eine  60  Werst  von  der  Hauptstadt  gelegene  Pal" 
30000  Pod  Salpeter  jahrlich.  y^     ^ 
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un.d   nahe  an  ihFem  nordlichen  Ende'liegt  der  HaupUiU  des 
Chanes  der  inneren  Kirgisen  Orda.'* 

,,Der  Boden  der  hiesigen  Steppen  enthalt  fast  iiberall 
Salzstellen.  In  dem  Gouvernement  (Aslrachan)  zahit  man 
liberhaupi  1327  Salzsteilen  nnd  deshatb  giebt  es  in  demselben 
auch  so  viele  Salzseen  und  zwar  namentlich  in  dem 

Astrachaner        Kreise  136  benannle  und      2  namenlose 
Kra«nojarsker  *        83        -  ^     481  .     - 

Tschernojarsker        -  I         -  -         5        - 

zusamm^n  ^iso   711   Salzseen.      Ausserdem  giebt.es  in   deia 
Jenotajewer  Kreise   den  Salzberg  Tscheplalschi." 

„Alles  dieses  beweisl,  dafs  die  hiesige  Gegend  ehema^ 
den  Boden  des  Kaspischen  Meeres  bildete  welches  forlYabrt 
sich  continuiriicb  zu  erniedrigen  ")  und  ungeheure  Landstriche, 
die  ehemals  uberschwemmt  waren,  zuriickzulassen.^  Von  dem 
Ansehn  und  der  BeschafTenheit  dieses  sogenannten  Salzschlam* 
mes,  erfahrt  man  also  nicht  ein  Wort  —  ebenso  wenig  wie 
von  Allem,  was  ein  zum  Beobacblen  geeignetes  oder  gar  eiti 
geilbtes  Auge  vorausselzt! 


*)  Dafs  das  Gegrentheil  bewiesen  ist,  haben  wir  oft  erwalint.  Vergl.  u.  a. 
in  d.  Arch.  Bd.  I.  S.  676;  11.  433;  Til.  1  a.  f. 
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JjLutais,  die  Hauplsladl  des  ehemaligen  Konigreichs 
gehort  zu  den  altesten  Orlschaften   in  ganz   Trans 
indem  sie  ihren  Ursprung  bis  zu  den  Zeiten  des  Or^ 
der  Argonaulen  zuruckfiihrt.     Sicher  ist,   dafs   sie   s 
Slrabo  erwahnt  wird  und  dafs  in  derUmgegend   um 
des  sechsten  Jahrhunderls  n.  Chr.  blutige  Schlachten 
den  Heeren  Justinians  und   des  persischen  Konigs 
Nuschirwan  geschlagen  wurden.      Was    Schonheit 
betriiTt,  so  hat  Kutais  selbsl  in  dem  pilloresken  Kauka 
seines  Gleichen.     Zum  Theil  auf  einem  Felsen,  zum 
den  bewaldeten  Anhohen  des  Flusses  Rion   erbaul 
der  mannigfaltigsten  Scenerie  umgeben,  bielet  es  fas 
dem  Schritt  dem  Landschaftsmaler   neue  Themata 
prachligste  Ansicht   aber   erdffnet   sich    von  den  Gir 
Berge  Sekedy,  Kowlazminda  undZminda-Georgis,  am 
Ufer  des  Rion.      Von    dort  aus   erblickl  man  wie    i 
herrlichen  Panorama  die  Sladt,   die  sie  umgebenden 
chen  Hugel,  welche  sich  stufenmafsig  uber  einander 
und  im   Norden  durch  Felsenwande   begranzl   werd 
weite    Thai   des  Rion,    das   sich    wie   ein   endloser 
80  Wersl  gegen   Westen  erslreckt  und  mil  der   Kii 


^)  Aaszng    aus    einem   Aafsatze    des   Vice- Goo Yerneors 
Gnilofarow  im  „Kawka8«kji  Kalendar.** 
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des  Schwarsen  Meeres  verschmilzt ,  endlich  die  Achaisycher 
Gebirgskelte,  deren  in  blauen  Nebel  gehiillle  Schneegipfel 
einen  grofsen  Theil  des  Jahres  hindurch  ihren  blendenden 
Glanz  hinabwerfen.  Alles  dieses  zusaomien  bildet  ein  Ge- 
malde,  von  welchem.auch  Der  die  Augen  nicht  abzuwenden 
vermag,  der  sich  an. die  majestatische  Nalur  gewohnt  hat. 

Der  Rion   wurde   von   den   Griechen  P  ha  sis  genannt, 
aber  nur  bis  zum  Dorfe  Warzicha,  wo  der  Fiufs  Quirila  sich 
in  ihm  ergiefst^  den  sie  irrihtimlich  fiir  den  .Phasis  hielten^ 
wahrend  sie  dem  wahren  Phasis  voir  dort  ab  den  eingebornen 
^amen  Rion  liefsen,  der  so  viel  als  reifsend  bedeulen  soil. 
Dies'e  Ekymologie  ist  auch  in  der  That  nicht  unwahrscheinlichy 
da  der  Rion  wirklich  mit  grofser  Rapiditat  fliefst.     Von  dem 
Flecken  Oni,  wo  seine  Quellen  sich  befinden,  hat  er  auf  einer 
Strecke  von  130  Worst  einen  Fall  von  ungefahr  2300  Fufs, 
so  dafs  auf  jede  Werst  im  Durchschnitt  etwa  18  Fufs  kom- 
tnen.    Am  reifsendsten  ist  er  an  einigen  Slellen^  wo  er,  zwi- 
schen  Felsen  eingeengt,  cataraclenartig  herabsliirzt,  und  selbst 
bei  der  Stadt  Kulais,  in  welcher  er  aus  einer  dicht  bewalde- 
ten,  hSchst  malerischen  Schlucht  eintrilt,  ist  die  Stromung  so 
stark,  dafs  die  aus  Ratscha  und  Letschgum  kommenden  Schiffe 
oft  an  den  Klippen  zerschellt  werden.    Nicht  selten  ertrinken 
auch  unvorsichtig  Badende,  deren  Korper  man  erst  in  weiter 
Enlfernung  auffindet.     Besonders    furcbtbar  und  erhaben   ist 
der  Rion    zur  Zeit  v!er   Friililingsregen,    wenn    der    Schnee 
schmilzt:  indem  er  sich  bei  Kulais   bis  zu  einer  BreiVe  von 
130  Sajen  ausdehni,  erhebt  er  sich  8Fufe  uber  sein  gewohn- 
liches  Niveau  und  rollt  mit  donnerndem   Gelose   und  Gcbruu 
seine  schaumenden,  gelblich  truben  Wellen  daWn,  a^^  wekhcm 
zahlreiche  Balken  und  Baumslamme  treiben.     Die  UtbViabet 
des  Piltoresken  versammein  sich  dann  am  Uler,  ^^^  *^^  *!*^^' 
inischen   Flulhen   anzustaunen,   wahrend    specula^-^^®    -v^*  ne 
aus  dem  Volk  an  .den  weniger  beweglen    SieU^^    ^^'V^cto- 
Haken  in  der  Form  eines  Ankers  hineinwerfen,  unc*     ^^^     ^^^X, 
holz  aufzufangen.     Fiir  die  Kinder  ist    dies    ein  v*?"^*^^^^   ^^^^- 
das  sich  drei-  oder  viennai  im  Jabre  wiederhoU.      I-^^^ 
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riger  ifil  es  fur  diejenigen,  deren  Lund  forlgesch^vei 
Garlen,  Miihlen  und  Hliuser  zerstdrt  werden,  Wi 
haufig  vorkommt.  Die  stiirkste  Fluth  trat  im  Jahi 
die  Vorstadt  Bolachowan   und  das  Judenviertel   wi 

• 

Q^berschwemmt,  und  das  Wasser  s(ieg,-wie  man 
um  17  Fufs.  Zur  Sommerzeit  dagegen  isl  der  Rio 
rnhig,  obwohi  er  nie  aufhort  zu  brausen.  Seine  gr< 
betragt  dann  bei  Kulais  30  5ajen,  die  geringste  18 
Tiefe  ist  verschi^den,  aber  keinenfalls  bedeutend,  < 
<einigen  Punklen  Furlhen  bilden.  Das  Wasser  ist  kail 
Trinken  aufserst  gesund,  wird  aber  in  Folge  d 
dchmulzig,  we^hnlb  die  Einwohner  das  Brunnenw 
Ziehen.  Der  Rion  durebslromt  Kutais  auf  einer  At 
von  3  Werst  150  5ajen  und  hal  zwei  sleinerue  Bri: 
«rste,  ahe,  wurde  noch  von  den  imeretischen  Zari 
verbindet  die  alie  Sladt  mil  der  neiien  und  bestehl  i 
12  ^ajen  langen  Hauptbogen  und  vier  kl^ineren;  c 
ist  auf  Befebl  des  Fiirsten  Woronzow  erbaut  und 
Jahr  1851  eroffnet  worden.  Sie  dient  zur  Verbin« 
Stadt  mil  dem  Rionlhal,  durch  welches  die  Strafse 
Hafen  des  Schwarzen  Meeres  fuhrl,  hat  eine  Lan^c 
Sajen  und  liegt  auf  drei  holzernen  Bogen  mit  steiner 
lern.  Sie  kostete  25000  Silberrubel,  welche  Summe 
dem  Nutzen,  den  sie  der  Stadt  bringt,  in  keinein  V 
sleht.  Jenseits  dieser  Briicke  liegt  eine  weiie  Ebene, 
sich  jetzt  ein  neuer  Sladtlheil  bildel;  mit  einem  A 
von  160000  Rubein  wird  ein  grofsartiges  Hospital  er! 
Platz  isl  zur  Errichtung  einer  Kaserne  gekaufl  und  z 
gung  einer  Soldatenvorsladt  geschritlen  worden. 

Das  Weichbild  von  Kutais  ist  nichl  genau  b( 
wenn  man  jedoch  die  Anfangs  1852  gezogene  Oclroi 
Granze  annimml,  so  bat  die  Stadt  eine  unregelmafsiir 
liegt  auf  einem  Iheils  gebirgigen,  theils.  ebcnen  Bo^ 
mifsl  9  VVersl  472  Sajen  im  Umfang.  DerFlacheninl 
ses  Raumes  betragt  641  De«jalinen  und  645  Ouad 
wovon  21   De^jalinen   1040  QwadralMjen   auf  einen 
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Pialc  uiid  auf  die  StriifBen,  293  DejjatiQ^n  810  QuadraUa/en 
auf  die  Gebiiude  und  Garlen  kominen;  der  Rest  ist.  voq  dem 
Flufs,  dan  Friedhofen  und  wiisiein  Lande  eingenoinmen.  Der 
Werth  des  Bodens  ist  versc|;^ieden ;  im  Mi(tdpunkte  derSladt 
gill  die  QuadraUajen  gegen  10  Rubel,  in  enllegeneren  Thei* 
ten  von  1  Rubel  bis  suf  25  Kopeken  herab.  Uebrigens  sind 
diese  Prei»e  erst  seil  der  Erhebung  von  KuUis  zur  Gouver-^ 
nementssladt  eingeireien;  vor  dieser  Zeit  wurde  hiar  das 
Land  fiir  eine  Kleinigkeil  verkauft,  indem  man  eine  B&usteile, 
die  jelzt  2  bia  SOOiSilberrubel  koatet,  fiir  100  Rubel  oder  noch 
wehtger  haben  kdonle.  Nur  in  dem  katholischen  Viertel  und 
der  Judensladi  hade  der  Grund  und  Boden  iniin^r  einigen 
VVerlh,  weil  dieise  Sladilheile  an  $ich  nicht  sehr  groJJs  sind» 
die  Bevoikerung  aich  slels  vermehrt  und  Keiner  sich  gern  von 
seinen  Glaubensgenossen  trennen  will* 

Mit  seinen  Straisen  kann  sich  Kutais  nichl  brtisten;  sie 
sind  aUe  schmutzig,  hoiprig  und  unregelmafsig.  Ks  giebl  frei- 
lieh  slelienweise  Pflasler,  welches  aber  nur  in  der  Absichl  ge^ 
•iegt  &u  sein  scheinl,  den  Fufsgangern  bei  schlechlem  VVeiter 
die  Moglichkeit  zu  gewahren,  von  einem  Sleine  zum  andereo 
zu  springen.  Da  hier  friiher  keine  Equipagen  existirlen,  so 
bat.  aian  nalUrlich  nicht  daran  gedacht,  die  Strafsen  fahrbar 
£U  machen,  und  auch  heute  findet  man  aufser  der  Carosse  de$ 
Gouverneurs  nur  drej  oder  vier  Privat*Droschken  und  eiom 
ASietbswagen,  der  Euch  immer  zu  Diensten  steht,  vsrenn  das 
Wetter  gut  ist  und  Jedermann  zu  Fu(se  geht,  dessen  Ihr  abqr 
bei  schlechter  VVittcrung  nur  nach  langem  Warten  und  mit 
grofser  Schwierigkeit  habhaft  vverden  konnt.  Die  Eing€|bor- 
nen,  selbst  die  vornehmsten  Fiirslinnen  nicht  ausgeschlossen, 
unLernehmen  alie  ifare  Ausfifige  zu  Pferde;  man  kennt  hier 
nicht  einmal  die  grusiscben  Arben,  die  in  der  Gegend  von 
Tiflis  so  gebriiuchlich  sind  und  in  welchen  die  dortigen  Kal- 
batoni  nach  ihren  Landsilzen  fahren.  Die  imeretischen  Arben 
hingegen  sind,  Irolz  ihrer  Aehnlichkeit  mit  den  griechischen 
Kriegswagen,  ganz  elende  Fubrwerke,  die  nur  desbalb  Erwah- 
nung  verdienen,  weil  sie,  vorne  auf  zwei  holzerne  Unterlagen 
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gestiitEt,  das  Pflasler  noch  mehr  verderben  und  die  ^ 
immer  unfahrbarer  machen.  Nur  wegen  eincr  einzigen  E 
schaft  kann  man  den  hiesigen  Strarsen  dankbar  sein :  sie  i 
nen  nSmiich  in  Folge  der  abscbussigen  Localitai  schne 
und  ein  zweiwSchentlicher  Koth  verschwindet  fast  in  ej 
Tage.  Uebrigens  wird  jelzl  eine  schdne  Chaussee  vom  I 
des  Gouverneurs  bis  zur  neuen  Briicke,  d.  h.  beinah  < 
ganz  Kutais  auf  einer  Strecke  von  iiber  500  iSajen,  ang 
mit  bedeckten  Gossen  und  zwei  Arschin  breiten  Troiloirs 
behauenen  Quadersteinen.  Aufserdem  wird  eine  Kunsts 
von  deni  rothen  Bache  (Kra«naja  rjetschka )  aus  au 
Route  nachTiflis  gebaut,  die  den  steilen  Eingang  in  die 
ausgleichen  und  sich  dann  mit  der  neueri  Chaussee  verei 
soil.  Alles  dieses  wird  nicht  nur  den  Einwohnern  wesenti 
Nutzen  bringen,  sondern  auch  zurZierde  derStadt  gerei 
namentlieh  wenn  liings  dem  Wege  Baume  gepflanzt  un 
unformlichen  Zaune  durch  cine  lebendige  Hecke  ersetzl 
den  sind.  Dann  wird  Kutais  eine  ganz  andere  Gestalt  ai 
men  und  die  unbedeutenden  boizernen  Hiitlen  der  Ime 
werden  sich  wie  niedliche  Lauben  darstellen. 

Man  zahlt  in  Kutais  481  Hauser,  worunter  nur  15 
nerne;  die  ubrigen  sind  von  Holz  und  nach  der  gewofanl 
imeretischen  Melhode  gebaut.  Die  hiesige  ArchitecUir  ist 
hiibsch;  die  Gebaude  bestehen  meistens  aus  anderlhalb  S 
werken,  die  Mauern  aus  glalt  behauenen  Bohlen;  die  g 
migen  Balcone  sind  mit  zierlichen  Gelandern  und  Saul  en 
sehen  und  bilden,  namenllich  wenn  sich  das  Weinlaul 
sie  rankt,  den  besten  und  schonslen  Theil  des^GebSudes 
dienen  als  Empfangszimmer  fiir  die  GSste  und  als  Liel> 
Aufenlhalt  der  Familie;  hier  sieht  man  vom  Morgen  bis 
Abend  mit  Handarbeit  beschaftigle  Frauen,  spielende  K 
und  an  Feiertagen  die  geputzten  Schonen  Imereiiens. 
Balcone  erfullen  hier  denselben  Zweck,  wie  die  flachen  O 
in  der  Altstadt  Tiftis.  Das  Innere  der  Hauser  ist  ^lei 
recht  niedlich;  die  Zimmerdecken  sind  meistens  mil  Scl 
werk  verziert  und  nicht  sellen  durch  viereckige  Kupri    I 
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gescbmaokvollen  Ornainenten  gebildet;  die  grofsen,  weilen 
KamiDe  erinnern*  an  das  MiUelalter  und  sind  aus  glatt  be- 
hauenem  Slein  verfertigl,  in  welchen  mancherlei  hubsche  Ara* 
besken  geschnitten  sind.  Ein  solches  Hauschen  gewahrt  zur 
Sominerzeit  einen .'wahrhafl  reizenden  Anblick;  des.  Winters 
aber  miissen  seine  ^Bewohner  von  der  Kaite  viel  leiden,  da 
bei  seiner  leichten  Bauart  der  Wind  an  alien  Eckeri  und  En- 
den  eindringt.  .  Die  Eingebor^enen,  die  hieran  gewohnt  sindf 
empGnden  dies  weniger,  alleindieRussen,  welche  das  Schick-' 

^sal  nach  IaieFeiien..fuhrty.  piissen-  hier.im  SUden  weit  mebi^ 
frieren.  als  aiu  Hausein  der  Nahe  des'  Polar -Kreises.  — 
Doch  fangt  man  jeUt  m,  sich  allmalig  zu  russificiren  'lind  die 
•Hauser  .etwas   fester   zu    bauens    die   Bretterwaride   werden 

.drdentlich  jnil  Ciyps  uberstrichen,  es  \eerden  doppelte  Fufs- 
bSden  uhd'Decken  angebra'cht  urid  statt  der' Kamine  Oefen 
eingeisetzU  Auc)>'  einzelne  steiiierae  Hauser  sind  in  der  letiten 
Zeit  eiqgerichtet  worden;'  es  herrscht  ihdessen  hier  ein  (auch 
in  Russland  nicht  unbekanntes)  Vorurthetl  gegen  dieselben, 
indem  man  sie  fiir  weniger  gesund  und  wohnlich  halt,  als  die 
hdlzernen, 

Trotzdem,  dafs  fast  ganz  Kutais  von  Holz  gebaut  ist,  ge- 
hSren  die  Feuersbriinste  hier  zu   den  Seltenheiten  •   obwobl 

« 

Niemand  die  geringste  Vorsicht  dagegen  anwendel  und  die 
aus  diinnen  Latten  bestehenden  Dacher  bei  dem  schwachsten 
Funken  wie  Pulver  auflodern  wiirden.  Feuerspritzen  sind  in 
•der  Stadt  ganz  unbekannt,  und  es  ist  nur  die  Anordnung  ge- 
troffen,  dalis  im  Falle  eines  Brandes  die  Einwohner  mil  Eimern 
zum  Xdschen  herbrieiien.  Auch  sind  in  der  ganzen  Stadt  nur 
vier  Hauser  versicherjt.  Das  Bauholz  ist  in  der  Umgegend 
eben  so  gut  als  billig  zu  haben.  Das  Fichtenholz  kommt  aus 
Letschgum  und  Ratscha  und  ein  Balken  von  6  Werschok  Dicke 
und  3  Sajen  Lange  wird  fur  1  Rubel  60Kopeken  Silber  ver- 
kaufty  ein  Balken  Eichenhoiz  von  derselben  Grdfse  fiir  1  Ru- 
bel; 4y,  Arschin  lange  und  V/^  Werschok  dicke  Bretter 
kosten:  von  Nulsholz  1  Rubel  20  Kopeken,  von  Castanieni 
Aborn  und  Selkwaholz  60  Kopekeni  von  Erlen  15  Kopeken. 
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Was  den  Stein' betriffl,  der  zu  den  Kaminen,  Sa 
pfeilern  utid  Bogengewolben  gebraucht  wird/ so 
ibn  neun  VVersl  von  Kutais  auf  demKrongul  Ek 
Preis  hangt  von  der  Grofse  uhd  Schvvere  der  Fl 
.  ist.  ein  .kieink6rn1get,  kaikhalliger. -San 
liefert  trefilich^s*  Bauinaleriai;  wenn  nian  ihfi  a 
niminl  isl  er  weich,  erhartet  jeclox;k  ,in  der.  Li 
halt  bei  der  Behauung' eine  Arl  vott.polirter  Gl^ 

• 

Nahe  yon  Kutais  hai  mun  audi  finen  rathen  St 
kelen  Flecken;  .er  wird'Su-.Kamini^n  yer^vebdet^ 
dnrch  die  Hifze  d^^  *Feuer»  hart^t,  iit  deir   freie 
i  wifd dr  dprchdie FeuchdgMt locker  und  zerbrorckeJ 

.  Kutais  zahlt  B407Eiiiwo)iner,,wov<on  49  dem 
390  dem  Adels-.  und.Beamtendtande,  .946  dem  E 
und.  1885- zur^Klasse  der  Kron^,  Kirchen-  und  1 
gehoren.  Die  ubrige4i  sind  Leufe  verschi«dni^n  S( 
hotschinzy))  Hofgesinde,  'verabschiedete  SoldateA  i 
der  (15).  Von  ifanen  bekennen  sioh  1374  zur 
(russisch-griechischen),  352'  zur  armenisch-gregoria 
zur  katholischen  und  14  zur  lutherischen  Confession 
Juden  und  60  Muhammedaner.  Aufserdem  befin 
Kutais  versChiedfie  Miiitair-Commando'Sy.  im  Ganzer 
stark.  — 

Man  siehl  hieraus,  dafs  Kutais  weder  grofs,  noc 
ist;  trotzdem  treibt  es  jedoch  einen^nicht  ganz   u 
den  Handel  mit  den  Landesproducten  loieretiens.  * 
j  hauptsachlich  Getraide,  Wein  und  Seide,  welche  j 

I  .  besserer  Verarbeitung   eine  Quelle   des  Reichthun 

J  Einwohner  wcrden  konnte.     Der  Gartenbau  ist  zw 

I  Irebter  Industriezweig,    steht  aber   noch   auf  der 

I  Stufe;  man  hat  CJeberflufs  an  Obst,  aber  es  giet 

{  nicht  eine  Sorte,   die  sich  zur  Ausfuhr  eignete- 

1  Weintrauben  sind   unansehnlich   und    von  gerin^e] 

Nur  die  Wallniisse  werden  als  Handelsartikel  be 
haben  daher  einigen  Werlh;  das  Batman  wird  mil 
keD,  Oder  ungerahr  2  Kopeken  das  Piund,  bezahll. 


t 
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ser  Wtchligkeil  kdnnten  dagegen  die  im  Distrikt  Tkwibu),  40 
Wersi  von  Kulais,  enldeckten  Sleinkohlenlager  werden,  die 
sicfa  sowohl  durch  die  Giite  des  Materials,  als  durch  Reich*>' 
haUigkeit  .der  Gruben  auszeichnen"^).    Im  Gansen  beschafUgen 
sich  in  Kutais  etyva  200  FaiQilien  ini't  dem  Handel,  dec  in 
262  Laden  mil  £inschlui]5  der  Werkstatten  von  Haddwerkern 
^ajnd"^  Prefessionislen,  betriebeh    wird.     In    alien    di^sen.  Ge? 
sch^ftstocalen  befinderi  sich  hoehstens  filr  iOOOQO  Rubel  Waa* 
xen;  der  j^hrliche  Utnsalz.mag  60000  Rubel  belragen;    Der 
friihere. Handel  vi>n- ^utais'  upter-  den  Konigea  und  naohhei^  . 
:  unier  russischer  Herrscbaft- bis  suin  Jahr  1824  war* v^ 
junbedeulend: .  Die  Lebeasoiillel.  waren  aufserordentlich  billig,* 
aUes  ^Andere  aber- aufsef-ord'enUich  iheuer.'   Gla^erqe^.und  ir* 
denes  Geschirr  sail  '•  map   nut  im  Hause  des  RegenUn  von 
Imefelienf  die.  armen  Offiziere,   die  von  ihrem  Solde   leben 
mufslen,  begniigten  sich  mil  E)olzgesc.hirr,  und  in  den  Woh* 
nungen  der  Fiirsten  jgebrauchle  man' Sachen,  die  von  VaUr 
auf  Sohn  und  Enkel  iibergingen.     Mit  den   yermehrten  Be* 
^lurfnis^en  stellle  sich  auch  eine  grpfsre  Handelstbaligkeit  ein; 
da  aber  die  Wege  iiber  den  Kaukasus  und  durch  das  Schwarxe 
Meer  datnals  noch  gefahriich  waren,  so  bes^fbranklc  sich  die 
Wa^'irenzufi^hr  auf  Tiflis,  woher  man  v.orzugsweise  persische 
Fabrikalp  erhielt.     Die   1824  erfolgte  Erbehung    vonKulaU 
zam  Freihafen  mit  einera  Einfubrzoll  von  5  pro  Cent  gab  dem 
Handel  einen  grofsen  Aufschwung,  und  die  hiesigwli^a^^^^^^^ 
jGngen  an,  die  Lreipziger  Messe  zu  besuchen,  una  dotlVvaat^ 
einzukaufen.   Die  vorlheiihaltesle  Period e  £ur  den  H^^^^^^^^f^ 
\an  Rulais  war  der  Zeilraum  von  1831   bis  1834*      ^^^v.  A» 
h«bung  des  Freihandels  eplgegensehend,    versorg*'^^   ^^\^  ^^'v^ 
Handler  im  voraus  mi^  ansehnlicben  WaarenvorrStl^^^  f^^^t^V 
mil  einem  Gewinn  von  50  pro  Cent  verkauflen   ^^^^    4\^xv.«>* 
nicbt  unbedeutende  Capilalieii  erwarben.     Hbrauf  ^*^  ^^  ^olJA*^^ 
sich  nach  Ni^e-Nowgorod  und   besog^n    von   d^^    ^  ^^^ 
Messe   verschiedene  VVaaren  zum   Werthe    von  ^*^^X»«^ 
100000  SilberrubeJ,  weJche  sie  theils  .  in   Kulais  ^^^^.r, 

•)  V«rgK  in  diMfm  Archive  BcK  VL  S,663- 
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in  den  umliegenden  Dorfern  verkauften.     Obgleich    aber   < 
Stadt  seit  ihrer  Erhebung  zum  Gouvernementssiiz   sich   si 
VergrdCsert  und  belebt  hat,  so  ist  doch  derVerkehr  mil  Niji 
Nawgorod    einigermarsen    in    Verfali    geraiheni     ^as     w^ 
hauptaachlich  dem  Schleichhandel  zuzuscbreiben   ist,    i 
in  den  Granzstadten ,   so  wie  voa  Mingrelien  aus,    betriel 
wird.    Gegenwarlig  belauft  sich  der  Werth  der  in.  Ni/ne 
gekauften  Handelsariikel  auf  nichl  mehr  als  60000  Rubel  ja 
licb.    Sie  bestehen  vornehmlich  aus  Tuch  und  Seidenwaai 
.  aus  Porzellan«und  Krystallgeschirr,  watei  noch  .die  Kistenj 
welche^man  diese' GegenstSnde  packt,   eine   wichtige    Ri 
spielen.    Sre  werden  von-  den  imeretischen  Bauerji    mil  gi 
ser  Vorliebe  aufgekauft  und.bilden  bei  Hochzeilen    einen 
entbehrlichen  Gegenstand  der  MilgifU  Ferner  ist  aufserst  s 
ker^egehr  liach  -r-  Regenschirmen,  da  jetzt  kein  ordenllic 
Frauenzimmer  auf  derSlrafse  erscheint,  ohne  einen    uncel' 
ren  Regenschirm  in  der  Hand  zu  haben.    Beim  Reilen   die 
sie  nicht  nur,  um  vor  den  Strahien  der  Sonne  zu  schiil 
sondem  auch  um  dieReiterin  gegen  die  unbescheidenen  Bl 
der  Voriibergehenden  zu  sichern.     Dann  und  wann    verii 
sich  russische  Hausirer  nach  Kutais,  wo  sie  leidliche  Gescli 
machen.     Der  bemerkenswertheste  unler  diesen  >vanderii 
Kaufleuten  war  ein  specuiativer  Kopf,  der  mit  einecn   bev 
lichen   Panorama  oder  vielmehr  mit  einem   einfachen    G 
kasten  ganz  Imeretien  durchreist  und  iiberail  grorse  Sens* 
erregt  hatte.     Den  Imeretiern  gefielen  sowohl, seine    EivV 
rungen,   von   denen  iibrigens  die  Halfle  der   Zuhorer 
verstand,  als  die  Biider  selbst,  auf  welchen  griine  Palasl 
thes  Steinpflaster,  russische  Soldalen  in  blauen  Uniform 
ein  turkischer  Pascha,  der,  den  Turban  in  die  Slirn    c    a 
mit  Courierpferden  dahinsprengt,  um  dem  Sultan  die  ^      * 
von  Warna  zu  berichten,  dargestellt  waren.    „Er    i*>    c 
dumm  sein,  dieser  Mensch"  bemerkte  ein  Imeretier    K    •^ 
blick  der  ihm  vorgefiihrlen  Herrlichkeiten.  —  „Und    x?ir*"" 
„Er  zeigl  so  wunderschone   Sachen    und   nimml     j    ^''' 
einen  Schaur  (5  Kopeken),  wahrend  doch  Jeder     iK  ^' 
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cincn  Abas  (20  Kopeken)  gegeben  Viabeti  ^vu^del"  ^.^r^^^Aie* 
Schlusse  des  Schauspiels  nahm  det  KunstteY  em  Kin^  ^^  ^^ 
zeug  aus  der  Tasche,  welches. aus  .i^wei  Bockeu  besi^^^f^^^  .g 
beim  Druck  einer  Feder  mit  der  Sl\rn  ^xis^mmensU^^^v^^^^*^^ 
was  er  mit  der  ernsthaflealen  Miene  und  unlet  dem  \^^  ^^^ 
Beifall  der  Anwesenden  austiihrle.      So  vetdienle  er  ei^  ^^ 

hiibsches  Stuck  Geld  iind    begab    s\ch    Aann  «a<:Vi  TiO*^  ^ 
von  dorl  aus  bis  nach  Persien    voriudnngeu.  -  ^    ^^ 

Die  Imeretier  sind   noch    so,    wie   s\e   aus  det  Ha^^    -,mJ 
Nalur  hervorgegangen;  die    Schule   hat  nichU,  die  Rircb^       ^ 
wenig  far  sie  gethan.      Doch     feliU    es   ibnen  kemeawcg^ 
gutenEigenschaften,  sie  haben    viel  ¥iaiurlic\ietvVersUnd,   ^' 

gutmuthfg  and  gaslfrei  •) ihr    Haupifehler  kV  eine  gc^i^^ 

Halsslarrigkeit  und  StreiUucHt  ,  die  sie  in  forlwahrende  P*^ 
zesse  verwickele.  CriminalveYbrechen  sind  unler  ihnen  seU^^^ 
in  Kulais  fielen  wahrend  des  f  anQahrigen  Zeitraums  von  iS^ 
bis  1851  nur  secbzehn  Diebstillile  und  eine  imStreit  zugefiig* 
Verwundung  vor.  Man  mtifs  ^estehen,  dafs •  dies  nichl  -vi^ 
fiir  eine  Stadt  bedeuten  ^will,  in  'weleher,  aufser  den  dnsass: 
gen  Einwohnern,  eine  Menge  Volk  aus  der  NachUarschaft  ^%j 
saitiinenslronit^  besonders  -wenn  man  erwagt,  dafs  die  Oi  M^ 
stable  meist  durch  die  Un  vorsichligkejt  der  Beraubten  verur 
warden.  Zu  den  Tugenden  d^r  Imeretier  gehori  s^uch^^^ 
Toleranz  oder  die  Abwesenheit    des   Fanaiismus  in  Bez^       ^i* 

Andersglaubehde.  Trotz  ihrei- Anhanglic/iicit  an  die  ©rJbo^  ^^ 
Religion  und  ihrer  {estexM  Ueberaeugung,  dab  diese  G1q^^^>^^ 
form  die  einzig  rijrfitige  sei  ,  hnb^n  sie  nietoals  Jie  AJi^^i-^*^^^ 
anderer  Secten  verfolgt  und  «u  Anfmg  des  17.  J^hrhun^^^^^ 
8ogar  den  Monchen  de«  Thc^tiner-Ordens  erlaubt,  sich^^^ 
Imeretien  niederaulaasen,  ti^i^  ^^^  Absicht,  die  Einwohtier  ^^ 
Kalbolicismus  zu  bekehren.       S«    '^'  ^^hr,  dafs  die  The^f^^^ 

•)  Dec  V^rfasser  ruhmt    nach    an    r/en  Imeretiern,   dafs  sie  nicht 
.'osophiren  (ne  phUos€>pb^^^"J"^^^    oder   wie   ea   eternals  aoc^^^-^ 
peutscfien  biefs:  „nicbt    rsti9onni'ren**,    h Folge  davon  Bahen  sie  ^    ^•^ 
in  den  Rassen  ibre  Bruder  ond  achUmten  aidi  nieht  ibiten  nacbintft   *^^ 

Er«n«ntR„«^  Archlv.  Bd.Xf II.  ff.  2.  -^^  ^^- 
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keinen  besonderen  Erfolg  halten  und   dafs   man   gegei 
in  Kutais,  dem  einzigen  kalholischen  Kirchspiel  in   Im 
nicht  mehr   als   504  Katholiken    beiderlei  Geschlechts 
Die  hiesigen  Kaiholiken  sind  meistens  arnaeniscben  Urs 
was  sie  aber  nicht  zugeben  wollen  —  ja,  sie  fiihlen  sic] 
diese  Benennang  beleidigt.     Wenn  man  sie  fragt,  zu   ^ 
Nation  sie  gehoren,  so  ist  die  Antwort  immer:  zut  Katho 
Die  Imeretier  behandein  sie  wie  Briider  und   inachen 
Unterschied  zwischen  ihnen  und  ihren  eigenen  Glauben 
sen;  von  den  Katholiken  aber  kann  man  dieses  durchai 
sagen,  naliirlich  mit  Ausnahme  derjenigen,  welche   ein 
dung   erhalten   und   die  Welt   gesehen    haben.      Der 
Theil  von  ihnen  lebt  in  einem  eigenen  Kreise,  der   alle 
ausschliefst.     Dieses  riihrt  nicht  da  von  her,  dafs  sie   c] 
retier  hassen,  wozu  sie  keine Veranlassung  haben;   dei 
Grund  ist,  dafs  sie  sich  vor  eheiichen  Verbindungen   n 
dern  der  ^rthodoxen  Confession  fiirchten.     Mag    der 
gam  noch  so  reich,   die  Braut  noch  so  schon  sein   - 
ste  Orthodoxe  sind,  so  ist  eine  Heiratb  mil  ihnen    ein 
Dieser  Fanalismus   war  vor  einigen  Jahren   viei    slarl 
solches  Ehebiindnib  versetzte    damals  die   ganze    kat 
Gemeinde  in  Trauer;    der  Paler    betrachtete   die    Fam 
verflucht,  die  aiten  Frauen  beweinten  sie  ais  yerlorne 
Jetzt  beginnen  diese  Vorurtheile  alhnalig  zu  schvi^indc 
es  ist  vorauszusehen,  dafs  die  kleine  Schaar  imeretisc 
tholiken   sich   fiber    kurz   oder  iang,    wenn    nichl    du 
Glauben,  so  doch  durch  die  Bande  des  Bluts,  mil    de 
doxen  Bevolkerung  verschmelzen  wird.    Besonders    g< 
heiralhen  sie  ihre  Tochler  mit  Polen,   von  welehen 
Folge  dessen  eine  nicht  geringe  Anzahl  in  Kutais   an 
hat.    Die  Kathohken  beschaftigcn  sich  vorzugsweise 
Handel;    doch   findel   man    unler   ihnen   auch    einie:e 
Familien.  — 

Alles,  was  wir  von  den  Beziehungen  der  Iqiereti 
Katholiken  gesagt  haben,  gill  auch  von  ihreni   Verha 
den  Armeniern^  mil  dem  Unterschiede,  dais  die  Ann 
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alier  BigMterie  fern  sind ,  mit  den  Orthodoxen  freundschaflli- 
chen  Verkehr  pflegen  und  ihre  Tochter  on  sie  verheirathen. 
Die  Armenier  leben  zerJBireui  in  verschiedenen  Gegenden  der 
Stadt  und  beschaftigen  sich  alle  mil  detn  Kleinhandel.  Eben 
so  friedlich  leben  die  Imeretier  mit  den  Juden.  Es  ist  wahr, 
dafs  sie  milunter  einen  Juden  durchprlig^ln,  aus  keinem  an- 
dern  Grunde,  als  weil  er  eiii  feiger  Judn  ist  —  dafs  ein  Guts* 
besitzer  ihn  driickt  und  mit  der  Uebersiedelung  in  ein  andres 
Dorf  bedroht,  wenn  er  reich  ist*);  aber  alles  dieses  ist  noch 
kein  (Jngliick  (!?)  ~  die  Juden  sind  geduidig  und  kdnnen 
sich  ohne  Miihe  loskaufen,  da  sie  den  ganzen  Handel  Imere- 
iiens  in  Handen  haben  und  in  der  That  ziemlich  wohihabend 
sind.  Man  hat  Beispiele,  dafs  sie  den  Gutsbesitzern  10000 
Silberrubel  gezahit  haben  um  sich  Und  ihre  Familie  freizukau- 
fen  —  ja,  dafs  sie  1000  Rubei  und  mehr  gegeben,  um  nicht 
an  einen  anderen  Ort  versetzt  zu  werden.  Ihres  Glaubens 
halber  werden  sie  indefs  vonNiemanden  gedriickt,  man  sucht 
nicht,  sie  zum  Christenthum  zu  bekehren,  und  machl  ihn^n 
ihre  Religion  nicht  zum  Vorwurf,  wie  es  wohl  in  gebildeten 
LMndern  geschehen  ist.  Manche  von  ihnen  leben  sogar  anf 
den  Kiostertandern  und/entrichten  ihreAbgaben  in  VVeihraucb- 
und  Wachs  zu  gottefidienstlichen  Zwecken.  In  Kutais  zahit 
man  liber  1100  Juden;  sie  bewohnen  einen  eigenen  und  zwar 
den  schdnsten  Stadttheil,  leben  aber  schmulzig  und  unsauber. 
Bei  ihrer  Synagoge  warden  32  Knaben  erzogen,  welche  die 
heiligen  Biicher  in  hebraischer  Sprache  lesen  lernen;  unter 
sich  reden  jedoch  die  Juden  iiiieretisch. 

Zwischen  den  Kussen  und  Imeretern  ist  in  religidser  Be- 
ziehung  kein  Unterschied,  mit  Ausnahme  einiger  NUancen, 
welche  beweisen^  dafs  die  beiden  Kirchen  zwar  einen  gemein- 


*)  Obwohl  der  Verfasser  sich  nicht  weiter  hieriiber  aaslafst,  so  geht 
doch  aos  dieser  nnd  den  folgenden  Angaben  hervor,  dafs  die  Jaden 
als  Leibeigene  der  Gutsbesitzer  undKloster  bebandelt  werden.  Aach 
war  das  obige  Lob  der  Toleranz  ih  Transkaokasien^  vor  dam  gegen- 
wiHigen  Rassischen  Fetdzog  »igegen  die  Uoglaubigen**  geschfiebeii. 
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schaftlichen  UrspruDg  hatlen,  aber  iangeZeil  ihren  gel 
Weg  gingeO;  bis  sie  von  neuem  unler  einer  Hierarcl 
einigt  wurden.  So  fehlen  im  russischen  Kalender  die 
einiger  von  der  imeretischen  Kirche  verehrten  Heili 
Artschil,  Schio,  Luarsab,  wahrend  die  ImereUer  and 
die  russischen  Heiligen  Wladiinir,  01ga»  Bori#  UQd  Glj 
kennen.  Eben  so  werden  einige  russiscbe  Fesltage 
Imereliern  nicht  gefeiert,  und  bei  Heiraihen,  Taufen 
den  Sterbenden  erlheilten  letzten  Oeiung  finden  in  < 
giosen  Ceremonien  unbedeulende  Abweichungen  stall 

Die  Iweretier  waren   von  je  her   zur  Bildung 
obwohl  jahrhunderllange  Kriege  und  biirgerliche  Zwis 
sie  verhinderten,  diesemTriebe  zu  folgen.    Als  sie    18 
russischen  Scepler  kamen,  wandten  sich  noch  vor  Siil 
durch  den  abgeseUlen  Zaren  Salomon  erregten  Unri: 
Adel  und  die  Geistlichkeit  von  Imerelien  ain  den  Got 
Generalmajor  5inionowitsch,  init  der  Bille,  Sdiulen   i 
zu  errichlen.    Indessen  wurde  erst  1821  eine  geistlic 
anslali  in  Kulais  gegriindet^  worauf  1835  die  Eroffnu 
Kreisschule  (olgle;  endlich  beslehi  hier  seii  1850   eir 
.nemenls^Gymnasium  mit  einer  „adeligen  Pensionsam 
30  ZogUnge.    In  alien  diesen  Insiiluten  zahU   nian 
305  Schiller;  die  Kinder  lernen  leieht  und  zeigen  so    c 
Anlagen,  dafs  sie  ohne  Miihe  denGrusiern  und  Russ< 
kommen  und  hochsteos  den  Aroieniern  nachalehen     d^ 
.  fiir  die  besten  Schulqr  gelten.    Doch  werden  ihre  Fc 
durch  zwei  Umslande  erschwert:  erstens  veralehen 
linge    bei  ibrem  Cinlrilt  in  das  Gyoinasium   zum     "X 
Russisch,  wahrend  alle  Lehrgegenstande  in  russische 
vorgelragen  werden  (!),  und  zweilens  fehU  ea  ihnen 
Schulzeit  nicht  nur  an  Aufsicht,   sondern  auch    ort 
passenden  Unlerkommen.      Wohlhabendere   Leute 
ihre  Kinder  Bekannten  an  oder  geben  sie  zu   den     I 
Pension;  die  Sohne  der  armen  Asnauern  aber,  di^ 
^elbst  iiberlassen  und   ohne  alle  Miltel  zum   (Jnl^ 
Kutaift   kommen  y   mOssen   in   der    erslen    beslen    I-f 
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Scheune  Zuflucht  nehmen;    -Schon  im  Hause  ihrer  Aeltern 

ah  Entbehrungen  gewohnt,  behelfen  sie  sich  mit  der  einfachsten 

Speise,  einer  Kleidung  von  grobem  Tuch  iind  einem  harten 

Lager;  mehr  ware  fiir  sie  Luxus,    unci   ^uch   dies  ist   nicht 

im'mer  zu  haben.      Als  Beweiss  von    der  Genugsamkeit  der 

Imerelier  dient   die  Miltlairschule    bei   deni  hier  in   Garnison 

liegenden  Linienbataillon.     Die  Zoglinge  erhalten.nur  die  ge- 

w5hnlichen  Soldatenralionen,  werden  in  grobes  Commifstuch 

gekleidet;  der  'strengslen  Mililairdisciplin  unterworfen  und  Je- 

dem  zum  Unterhalt  nur  13  Rubel  66  Kopeken  Silber  jahrlich 

ausgesetzt,  und  denpoch  d'rangen  sich  die  Aellern  dazu,  ihre 

Kinder  bei  dies'er  Schule  unterzubringen.    Indessen  sucht  sich 

der  imeretische  Adel  vorzugsweise  fiir  den  Civildiensl  auszu* 

bilden,  obwohl  bei  der  aufserordentlich  grofsen  Anzahl  seiner 

Milglieder  nur  wenige  auf   eine  Anstellung  rechnen  konnen. 

Im  Jahr  1851   gab  es  namlich  im  Gouvemement  Kuiais  233 

von  der  Regierung  anerkannt  fiirslliche  und  2937  adeh'ge  Fa- 

milien  (Asnauren),.  wozu  noch  661  kamen,  die  auf  den  Adel 

Ansprdch  machlen  und  ihre  Rechte  zu  bewjeisen  erbolig  wa- 

*  ren.    Kein  Wunder  also,  dafs  es  mancbem  dieser  Fiirslen  und 

Edien  oft  an  einem  Stuck  Brod  fehlt;  iiberhaupt  leben  viete 

von  ihnen  wie  einfache  Landleute  und  bebauen  mit  eigenen 

Handen  ihr  Feld  oder  ihren  Garten.  —   Die  weibliche  Erzie- 

hung  ist  in   Imeretien   ganzlich   vernachlassigt;     E»  giebt  in 

Kutais   nur  eine  Toehterschule,   die  im  Jahr   1848  von  der 

Fiirstin  Woronzovv  errichtet  ward  und  in  der  30  Madchen, 

worunler    die    Halfte   aus    russischen    FamilieUi    unterriehlet 

warden. 

Was  das  Klima  betrifft,  so  gehdrt  Kutais  in  dieser  Bezie- 
hung  sowohl  wie  durch  seine  Lage  zu  den  begUnsligsten 
Stadten  Transkaukaslens.  .  Es  liegt  unter  42®  13'  nordl.  Breite 
und  60®  20^  osll.  Lange,  471  Fufs  uber  dem  Meeresniveau^  und 
sein  hochster  Theil,  die  Altstadt,  360  Fufs  iiber  dem  Belte 
des  Flusses  Rion.  Von  bedeutenden  europaischen  Stadten  lie- 
gen  Adrianopely  Rom,  Ajaccio  und  Saragossa  fast  unter  der- 
selben  Breite  mit  Kutais,  ohne  dafs  jedoch   ein   analoges  kli- 
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inatisches  Verhallniss  stattfindet.    Am  nachslen  stehen 
dieser  Hinsicht:  Marseilles,  welches  unter  43^  18^  N. 
140  franz.  Fufs  iiber  der  Meeresflache,   und  Madrid, 
unler  40^"  25^  N.  Br.  und  1993  Fufs  fiber  dem  Meere 
Die  iniitlere  Temperatur  dieser  Stadte  wird  durcli 
Zahlen  ausgedrilckt: 


Friibling. 

Sonimer. 

Herbst. 

Winter 

1.  Kutais 

+ 10,82 

+  18,58 

+ 12,88 

+  4,8 

2.  Marseilles 

+  9,75 

+ 18,73 

+12,00 

4-4,90 

3.  Madrid 

+  10^7 

+ 19,73 

+  11,31 

+4,96 

4.  Rom 

-i- 11,66 

+  18,77 

+ 13,67 

1+  6,54 

I  WasTiflis  aniangt,  so  hat  Kutais,  obwohl  es  bein 

I  '  voUen  Grad  ndrdlicher  gelegen    ist,   ein   weit    genii 

i  Klima,  namentlich   iin  Winter,   welches   theils   in    d< 

Lage  von  Tiflis,  dessen  niedrigster  Punkt  sich  l^O  I 
dem  Meeresniveau  beGndet,  theils  darin,  dafs  er  deii 
gerade  gegeniiber  auf  derLinie  der  kalten  Nordwind* 
ist,  seinen  Grund  hat.  Kutais  hingegen  ist  durch 
Felsenwand  der  Katschiner  Gebirge  vor  den  Nordwi 
scbfitzt.  Anderseits  haben  die  wesllichen  VVinde  fre 
die  vom  Schwarzen  Meere  Wasserdampf  mit  sici 
und  da  letztere  im  Osten  durch  die  Wachan-Gebir^< 
den  durch  die  Bergkette  von  Achalzych  und  Adiet 
Norden  durch  dieAuslaufer  des  Kaukasus  eingeschlo< 
den,  80  schweben  fiber  Kutais,  wie  fiber  dem  gan* 
I    .  Thai  bestandig  Wolken,  die  sich   hauGg  in  Regen 

!  diese  Regen  aber  geben  dem  Boden  eine  reiche   un 

'  Vegetation  und  befordern  den  Waldwuchs,  durch    w 

Feuchtigkeit  genahrt  und  unterhalten  wird.  Das  T 
Kutais  charakterisirt  sich  demnach  durch  zwei  f-^ 
eine  durchgangig  gemafsigle  Temperatur  und  FeuoH 
Atmosphare.  Es  fiillt  hier  eine  grofsere  Masse  Re^ 
irgend  einem  anderen  Punkte  Transkaukasiens*  inr^ 
beli<?f  sich  dieselbe  z.  B.  auf  70000  engl.  Linien  vw 
in  Leukoran,  welches  gleicbfails  einer  starken  JT 
unierworfen   ist,  nur  59000,    in  Derbent  19000   ta 
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nicht  mehr  als  7000  Linien  belrug  *).  Diese  £igenschaft«n  des 
Klima  von  Kutais  machen  sich  Jedem  bemerkiich,  der  hier 
ein«  kurze  Zeit  zubringt.  Seibst  iiii  tiefsten  Winter  ist  die 
Kalle  fast  unbekannt.  Im  Jahre  1851  fiel  das  Thermometer 
nichl  unter  — 1  Grad  Reaumur,  und  im  November  und  De- 
cember war  die  Witlerung  so  warm  und  angenehm,  dafs  die 
Baume  noch  zum  Theil  mit  Laub  bedeckt  waren,  die  Rosen 
za  bliihen  fortfuhren  und  die  Mitte  des  Ta^es  so  vollstandig 
dem  Sommer  glich,  dafs  Viele  in  der  freien  Luft  zu  Miilag 
spei^ten,  indem  sie  sich  durch  die  ewig  grtinen  Lorbeeren 
vor  den  Strahlen  der  Sonne  schiitzten.  Im  Januar  und  Fe- 
bruar  fallt  bisweilen  elwas  Scbnee,  liegt  aber  nur  wenige  Tage^ 
und  eine  Schlittenbahn  gilt  in  Kutais  fur  eine  grofse  Sellen- 
heii.  Dagegen  regnet  es  oft  wochenlang  ohne  Unterbrechung, 
und  das  Brausen  des  Winters  vereinigt  sich  dann  zu  eineni 
traurigen  Concert  mit  dem  Geheul  des  Schakals,  die  in  den 
entfernteren  Theilen  der  Sta.dt  dicht  neben  den  Hausern  um- 
herschweifen  und  wie  Kinder  schreien.  Kaum  blickt  jedoch. 
die  Sonne  hervor,  kaum  trocknen  die  Strafsen  ab,  so  bedeckt 
die  Erde  sich  wieder  mit  iippigem  Griin  und  iieblichen  Biu- 
men.  Zuerst  linter  diesen  zeigen  sich:  Primula  veris,  Cycla-^ 
men  amoenum,  Galanthus  nivalis,  dannScilla  amoena,  Viola 
odorata,  Leucojum  vernum,  Erythronium  densalum,  bald  dar- 
auf  schlagen  die  Baume  aus  und  in  den  ersteii  Tagen  des 
April  ist  der  Lenz  da  in  seiner  ganzen  HerrltchkeiU  Der 
Sommer  hingegen  tritt  bei  weitem  nicht  so  milde  auf  wie  der 
Winter.  Die  Hitze  vermehrt  sich  so  rasch,  dafs  sie  noch  im 
April  mitunter  bis  auf  30°  R.  im  Schatten  steigt;  doch  isi  sie 
um  diese  Zeit  noch  ertraglich,  da  sie  durch  die  laaen  Winde 
und  die  kiihlen  Abende  geraafsigt  wird.    Im  Juli  indessen  er* 


*)  Dafs  diese  Angaben  for  die  jahrliche  Regenmenge  ?on  resp.  5473,7, 
4614,5,  1485,0  and  547,4  Pariser  ZoUen  siiinintlich  aof  irgend  einem 
laclierlichen  Irrtbuni  bernben,  ist  klar,  da  bis  jetzt  darcb  zuverlassige 
Beobachtangen ,  Iianni  irgend  wo  mebr  als  100  bis  110  Par.  Zoll  far 
dieselben  gefunden  worden  ist  K. 
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hebi  sich  ein  irockener,  brennender  erslickender  Oslwi 
wirbelnder  Slaub  yerfihslert  die  Luft  und  bedeckt  die 
wie  nut  einem  Trauerflor,  die  Blalter  verddrren,  die  '. 
welken.  Nach  swei  oder  drei  Wochen  stetgl  jedoch  iin 
ein  (riBches  Liiflchen  auf;  in  der  Feihe  zeigen   sich  i 
Wolken^  derOstwind  schweigt,  die  Schwalben  Qatlern 
Luften*,   die    Erde   fast  mit  ihren  Flugeln  beriibrend 
Blitzslrahl)  ein  Donnerschlag,   und  die  dichlen  Trop 
Sommerregens    fallen    auf    den    erscbopfteri    Bo^en 
Uebrigens  hort  die  Hitze  auch  nach  einem  solchen    C 
flicht  auf;  sie  dauerl  vieimehr  bis  zum  Sepieniber    j 
aber  jelzt  ertraglich,  da  sie  durch  die  Feuchtigk^it   g* 
wird.     Ein  Hauptvorzug  des  hiesigen  Klima's  ist  fern* 
n)an  weder  durch  Scorpionen  und  durch  Mucken  oder 
geplagt  wird)  die  in  alien   anderen   Theiien   Transka 
zu  Hause  sind;  hochslens  fliegt  mitunter  Abends  eine 
zelte  Miicke  in  das  offene  Fenster  herein,   ist   ^lier    d 
nicht  furchlbar,  da  sie  ihre  Ankunfl  bei  Zeiten  durch 
tes  Sunmien  verkiindet.    Wie  ein  tapferer  Rilter,   ver 
es  dieses  Insect  seine  Gegnei   zu   iiberfalien;    es    sic 
Angriff  in  dieTrompele  und  gewahrt  dadurch  die  Md£ 
sich  zur  Gegenwehr  zu  rusten. 

So  wenig  man  aber  auch  im  Ganzen  uber  den 
in  Kutais  zu  klagen  hal,  miiss^n  doch  bier,  wie  liberal 
ling*  und  Herbst  als  die  schonsten  Jahres^eiten  betrach 
den.    Namenllich  ist  der  Herbst  uberaus  reizend,  da 
ser  den  ihni  eigenlhumlichen   Vorzugen,   auch   ah    de 
Frlihlings  Iheilnimmt,     Nach  der  Hitze   im  JuH    und 
zeigt  sich  iiberall  neues  Griin;  gegen  Ende  Septeinb< 
von  neuem  der  Flieder,  dann  folge;)  Rhododendren    ij 
lien,  und  im  October  reifen  wieder  einige  Friichle 
Kirsche,  Pflaume  und  Alytscha(?)  —  die  Luft  ist  rei' 
und  durchsichtig,   die  WiUerung  bestandig   schtSn. 
Aehnlichkeit  mit  dem  Friihling  zu  vbllenden  fehlt  nor 
sang  der  Nachtigall,  obwohl  man  bei  dieser  Gelegenl- 
umhin  kann  zu  bemerken,  dafs  es  in  Kutais  und  iibe 


^^' 
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Imereijei),  Iroli  der  sahlreicheA  NVaXdux^gen,  ungleid^  -^  \%X^* 
V5gel  giebl  als  im  Norden.  Ob  VieWeicVil  der  gv^^^^^^  "^et 
der  Singvogel  des  Soromers  nac\\^loTAen  ftiegi,  ute  ^fj  ^^  \V 
gen  in  der  frischen.Lufl  autzux\e\\eT\,  ob  dies  A^^^  tit^^l.1 
Ursachen  bedingt  wird  -  genug,  m  den  Ues\gwpvi*^  5^*^ 
VValderncrschallMer  Gesang  weit  seUeni^t,  «.\s  in  ^^Vj^  ^ 
unler  der  ernslen  Tanne  und  iraurigen  Birke.  Sc\bst  ^'^ft*^ 
den  Dichlern  Jes  Orients  so  hocVigeieieUfs  MacbUgaU  ^^^^^ 
der  Lieblichkeil  ihres  Gesangs  hmter  ihrernordiacbenScl^^^^^ 
zurack.  NurdieLerche  giebt  lYiYeii.  en«eTMenSlamt<»^^  |i 
sen  nichls  jiach;  hier,  wie  in  R^sslaud,  schwebl  sie  ^^^JL^ 
durch  dieLtifte  und  ihre  silberfeelle  Siimme  erschalli  !««»  "^ 
leren  TrilJern. 

In  gcsundheillicher  RlicksieKt  gemeCsi  Kulais,  Irolx  sei^^ 
angenehmen  KIima*s,  keines  voriheilhaflen  Rutes,  und  in  ^ 
That  sind  Fieberkrankheiten  Hi^r  endemisch.  Zu  den  Ursa ot 
derselben  gehoren:    1)    die     I^age     von    Kutais  selbsl,   in     eil 


ziemlicfa'tiefen  fibene^    von     Bergen    umgebeR,  welche  die    J 
einengen  und  die  schadliche  j^usdiinstungen  der  Erde  in  ill. 
Umkreis  zurUckhallen.       JOie.Oslwinde,  die,  wie  oben  ervirgf] 
in  den  Monaten  Juli    und      iVcigust    vorherrschen,   haben    n  • 
nur  keine  erfrisohende    Wirkung,  sondern  iragen  vieljo^L       *^ 
Entwickelung  des   KrankheilssloflFs   bei;   indem  sie  Jq,,   j**     ^ 
von  der  Sonnenhitse   gloHenden  SchJuchten.  streichen,  y  ^ 

ten  sie  eine  erslickende  Sciiwiii«  und  sindnocA  ause^j  ^^'^^^ 
den  fichadJichen  Dbnsten  der  in  Faulaifa  ubergeAenden  ^^  ^ 
zen  gescbwangerl.  Sobald  aich  d^g^gen  der  Wesi^^j^^^^^ 
hebl,  wird  die  Almosplidre     reiner  und  die  Krankheitet.  ^ 

men  ab.  2)  Die  Feoclitigkeit  der  Luft.  3)  Der  soh  ^^* 
Uebergang  von  der  Hit««  ^^^  Kalte.  Kaum  ist  jj^  ^^^^1 
untergegangen,  so  falll  sch^yr^  cin  starker  Thau,  der  alle  \f.^^ ^ 
absorbirl,  so  dais  das  Thermameter  oft  in  eipft  Vie,.,^.  ^>^w^ 
voii  24  auf  16  Grad  RSstumur  sinkt.  Endlich  4)  die  V^^t^  ^ 
siehligkeit  der  sicb  bier  avtfhaUeoden  Fremden  und  die  scbj*^^^^^ 
Beacbaffenheil  der  Wohnuhg^n.  Allea  dieses  Msammen  ^?*>t  ^ 
«u  Fiebern  Veranlassun^,    *'^    ^««  game  Jahr  mbalten  ^'^<^T 


J 
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sich  besonders  in  den  Monaleri  Juli  und  August  entwi 
Um  diese  Zeii  erhalten  sie  sogar  einen  epidemischen  Ci 
ler  und  verwandeln  sich  von  viertagigen  anfangs  in  drei-, 
in  eintagige,  die  zuletzt  einen  sehr  bosariigen  Typus  i 
men.  In  dieser  Jahreszeit  treten  auch  GaHenfieber  haut 
Doch  werden  meistens  nur  neue  Ankommlinge  befalh 
noch  nicht  aoclimalisirt  sind  oder  Diatfehler  begehen. 
diesem  Grunde  leidet  vorzugsweise  das  Militair  an  s 
Fiebern,  ivas  auch  leicht  erklarlich  ist  Im  Laufe  des 
^  i  von  der  Sonnenhitze  und  dem  beschwerlichen  Dienst   ers 

geniefst  der  Soidat  ohne  alle  Vorsicht  und  Mafsigung  i 
frischenden  Kiihlung  des  Abends.     Im  blofsen,   von   S( 
durchnafsten  Hemde  giebt  er  sich  der  Zuglufi  preis,   fii 
nen  geschwachlen  Magen  mit  unreifen,  spoUbillig  verl 
Fruchten,  schliirft  in  voUen  Ziigen  Wasser  oder  rohen 
und  legt  sich  dann  unter  freiem  Himipel  schlafed.    Keii 
der,  dafs  sich  das  Fieber  bald  einsiellt,  welches    abei 
beseitigt  werden  konnte,  wenn  es  bei  Zeiten  einer  an 
senen  medicinischen   Behandlung  unU-rworfen  wiirde. 
Ungluck  glaubt  der  gemeine  Russe,  mit  seiner  kraftigc 
stitution  der  Krankheit  trotzen  zu  konnen,  und  iafsi   si 
dann  ins  Hospital  bringen,  wenn  sie  sich  volUtandig  ent 
und  ihren  ganzen  bosartigen  Charakter  angenommen 
Indessen  werden  die  Patienten  auch  dann,   wenn    di< 
nur  nicht  verdorben  sind,  binnen  kurzem  wieder  her 
und  aus  dem  Hospital  entlassen;  aber  da  sie,  trotz   dei 
tenen  Lection,,  zu  ihrer  friiheren  Lebensweise   zuriick 
so  erkranken  sie  bei   der  ersten   Erkallung    oder    Ind 
von  neuem.   So  trifft  es  sich  oft,  dafs  ein  und  derselbe 
viermal  nach  einander  ins  Hospital  kommt,  von  Obstrri 
oder  Wassersuchl  befallen  wird  und  in  der  Bluthe  s-ein 
und  seiner  Krafte  zu  Grunde  geht.     Seine  Canierade 
ben  dies  alles  auf  das  imeretische  Klima  und   geben 
i>en  einen  bosen  Ruf,  den  es  keinesweges  in  dem   Ma 
dient.    Die  Cingebornen  und  die  russischen  Beamieti 
die  .  gehorigen   Vorsichtsmafsregeln   treffen,   bleiben 
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von  Fieberkrankbetlen  verscVionl  oAet  leiden  do<A»  **  ^^  A^ 
daran,  als  in  anderen  minder  beTuc\\\.\gleti  Gegend®'^,  tf^^  '  ^* 
dens.  Eolgende  Ziflfern  werden  Aetv  VJnVeradnied  *^*^  »**  ^ 
rwischen  der  SlerWichkeit  im  Hoa\>\\.a\  »u  KuUis  O^  ^i*^**!^ 
Stadt  seibst  bestehl,  wobei  nuT  xu  bctoerVien  ist,  da<^  ^f» 
Zahl  der  Krankheitsfalie  in  der  Sladt  mcVvX  aog^T^^if*^ 
und  dafs  man  auch  fur  die  der  doriigeti  Todesfatte  ^  j-^lJ^ 
vollslandige  Belege  hat,  als    fUr    die  im  HospWaV  vorg^^j^i^l 


da  ungeachtet  aller  Aafmerksamkeit  der  sV^dtischcn  ^*lr^r>*^ 
behorde   ihr  Manch^s  verborg^Ti  bleibt,  v/as  autdie  ^ 
nisse  der  hiesigen  Bevdlkerung   Be&ug  haU 

In  dais  Dospit&l  Ba^on  ^^ 

warden  aaf genommen  :  atarben: 

loi  Jahr  1848  2118  102 

-  1849  2621  .  116 

-  1850  262Q  168 
-       -      1861  23S8  146 

972e  531 

Wenn  wir  nun  erwagein  ,  dafs  die  Besatzung  von  f^U 
in  ihrer  VoIIzahl  aus  2198  MLann  besleht  (wovon  ubrigens  s 
ein  grofserTheil  nach  andreii  JPunkten  enlsendet  ist  und  d^ 
ins  Osurgeler  Militairspital  kommt)  und  dafs  die  Stadj  «:>^ 
Einwohner  hat,  so  finden  wir,  dafs  nach  dem  vitti^^y^  ^^^ 
Durehschnitl  im  Hospital  133,  in  der  Stadt  92  Person  *^** 
Jahres  mil  Tode  abgeheo.  Es  geht  hierans  zur  Getin^^  ^ 
vor,  welche  Slerblichkoit  unter  dem  MilUair  herrscht  u^^  ^. 
zahlreich  die  Krankheitsfalie  sind,  die  bei  demselben  vo  ^  ^^ 
men.  Auf  die  Eingebornen  nind  selt  langeier  Zeit  ansg^^^i 
Premden  libt  dasKlii^^a,  ^i^  schon  gesagt,  keinen  sch^^f.^^^^, 
Einfluss  aus;  sie  erfreuen  sich  ewer  festen  ^'esund/,^.J'o^ 
erreichen  zum  Theil  «iw  ^ieimhch  hohes  Alter.  We^^  M^ 
Cholera,  die  im  Jahr  t847  hier  wUlhete,  findet  n,an  j  ^ 
heulzutage  in  Kutais  nur  weni^e  Greiae;  unter  I735  ^V^^^ 
sreuerpflichtigen  Klassen  fi^h^rigen  Personen  aiannlich^^  ^^. ' 
schleehts  zahlte  man  IS&O:  20  zwkchen  60  und  70  j^.  ^^ 
4  zwischen  70  und  SO,    tind  3  ^wischen  80  and  90.    Hu^^^^ 
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jahrige  Greise  gab  es  nicht  einen  einsigen.  Geboren  v 
von  1848  bis  1851  506  Kinder,  so  dafs  sich  die  Gebur 
den  Todesfallen  {mil  Ausschiufs.  des  Militairs)'ungefal 
13^10  verhalteq.. 

Aufser  den  kiinnatisehen  Fiebern  sihd  auch  andere 
heilen  zu  erwahnen,  namentlich  Scorbut,  Ruhr,  Typhoid< 
Pocken.  Die  Typhoiden  fullen  zwar  ziir  Winterzeit  das 
Ul,  haben  jedpeh  nicht  den  harlnackigen  Charakter  des 
Typus  imd  sind.  nur  dann  gefahrlich,  weon  aie  sicb  mil 
ren  Entsundungskrahkheiten  vereinigen,  wie.  iin  'Winlei 
wo  sich  Entziindungen  der  Luflrohre  zu  ihnen  gesellten 
die  Pocken  belrifft^  sd  nehmen  ibre  Ve'rheerungen  allj 
ab,  je  mehr  sich  dre  Zahl  der  Geimpften  vergrdfserl,  un 
kann  hoffen,  dafs  sie  binnen  einiger  Jahre  in  Kutais  gai 
h5ren,  obgleich  sie  fortwahrend  von  den  O^elinern  und 
ren  Bergvdlkern  eingeschleppt  werden.  Das  Klima  vi 
lais  wirkt  ferner  sehr  ungiinstig  auf  Zahniibel;  in  Fol 
uberaus  feuchten  Luft  werden  die  Z^hne  ieicht  von  E 
angefressen,  und  es  giebt  Wenige,  die  nicht  an  Zahns 
zen  Oder  Flilssen  leiden.  Inzwischen  bleibt  das  Fiel 
Hauptkrankheit,  und  es  wird  dreimal  so  viel  China  icn 
tal  verbraucht,  als  irgend  ein  andres  Medicament.  Aul 
wandle  man  friiher  bedeutende  Quantitaten  Calomel 
dem  mdn  um  so  lieber  seine  Zuflucht  nahm,  als  er 
auf  den  K5rper  wirkle  und  in  zweifelhaften  Fallen  dem 
der  Krankheit  nicht  schadete;  da  er  jedoch  ofl  sehr  iib 
namentlich  in  dem  hiesigen  feuchten  Klima,  nicht  selte 
liche  Folgen  nach  sich  zieht,  so  gebraucht  man  gegei 
den  Calomel  im  Hospital  zu  Kutais  nur  in  den  aul 
Fallen. 

Es  werden  jelzt  bei  Fieberkranken  Versuche  mi 
thium  spinosum  angesteilt,  die  sich  sehr  befriedigend  < 
haben,  indem  das  Fieber  nach  dem  dritten  Paroxysmi 
bleibt.  *—  Wenn  die  Erfahrung  auch  kiinftig  die  he 
Eigeoschaften  dieses  sehr  gewohnlichen,  im  gaosen  tL; 
wachsenden  Krauts  1>estatigen  sollte»  so  ware  es  fur   d; 
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ein  wahrer  Gewinn.     Man  halte  zuerst  in  Bessarabien  ange- 
fangen,  es  ais  Heilmiltel  su  gebrauchen. 

So  sebr  das  Klima  von  Imeretien  zur  Entwickelung  von 
kalten  und  hiUigen  Fiebern  beitragt,  einen  so  giinsligen  Ein- 
flufs  aubert  es  auf  Scropheln  und  Lungenkrankheiten  und 
iiberhaupt  auf  chronische  Beschwerden  der  Respirationsorgane. 
Wie  der.  Oberarzt  des  Hospitals  von  Kutais  versichert,  giebt 
es  vieie  Beispiele,  dafs  an  Scropheln  oder  Brustiibeln  leidende 
Recrulen  hier  vdllig  geheilt  werden,  und  in  alien  Ffillen  ohne 
Ausnahme  findet  eine  entschiedene*  Erieichlerung  slatt  Diese 
selbe  Erscheinung  ist  bei  den  in  Kulais  angestellten  Beamlen 
wabrgenommen  worden.  Der  Aufenlhalt  in  dieser  Stadt  bie- 
tet  demnach  die  Aussicht  dar,  fiir  Krankheiten  Heilung  zu 
finden,  gegen  welche  im  Norden  die  Kunst  der  geschicktesten 
Aerzle  nichts  vermag,  wahrend  hier  die  Nalur  selbst  ihnen 
Linderung  bringi. 


Riissische  Wallrossfftnger   und   Pelzjager 
Spitzbergen  in  den  Jahren  1851  und  1852 


In  Huasland  lassen  sich  fasl  alle  Zweige  der  Industr 
finden,  welche  der  Mensch  nur  auszubeuten  versucht  h 
aus  der  ihm  umgebenden  Nalur  irgend  einen  mati 
Nutzen  zu  Ziehen.  Wahrend  die  Bewohner  der  Krii 
Transkaukasiens  den  Weinstock  pflegen  und  Maulbeei 
pflanzen,  wahrend  der  Landmann  in  den  kornreichen  G 
nements  auf  eine  ergiebige  Emte  hoffend,  ttn  Schweii 
nes  AngesichU  das  Feld  pflugt:  sehen  wir  die  KuslenI 
ner  des  archangelschen  Gouvernemenls  mii  der  stlirn 
See  kampfen  und,  um  ihr  lagliches  Brod  zu  erringen,  si 
ganzen  Slrenge  der  nordischen  Natur,  tausend  Gefahr 
detn  grausen  Hungerlode  selbst  aussetzen. 

Wenn  wir  die  Berichle  der  Seefahrer,  Fischer  un 
anhoren,  wenn  wir  erfahren  welche  Schwierigkeiten  u 
fahren  der  Wallrofs-  und  Slock6schfang  mil  sich  fuhrt 
wir  das  gebrechliche  Fahrzeug  der  Wagehalse  belract 
crwacht  in  uns  ein  unwillkuhrlicher  Zweifel  an  der  A 
barkeit  eines  solchen  Unlernehmens.  Der  russische  Abe 
aber  kuramert  sich  wenig  um  die  unglaublichen  Muha 
ten,  denen  er  sich  unterziehn  mufs;  er  bemerkt  sie  kai 
dankt  GoU  wenn  er,  zum  Lohne  dafiir,  nur  sein  Leben 

•)  SI,  Petewburger  Zeitung  1853. 
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kann.      Der  Kuslenbewohner  hangl    eben   ao   aeVif    ^^^^  \tttt 

rauhen  Heimalh,  wie  der  SudVandet  am  aonwgen  V>^V^^     d* 

er   geboren  ist.     Er  suchl   semen    Rrwerbkrete  lO   ^   t^**  ^V 

und  beschrankt  seine  Fahrlen  nicU  b\o8   aui  die  ^^^^^*^  . 

Wei&en  Meers:  er  segelt  nach  KaXgujew,  «achNowa)»'  .|,f»   ,^ 

nach  Spilzbergen.   Diese  lelzlen  E.xped\Uouen  amd  iii*"       ft^*' 

wichUgsten,  sowohl  in  Hinsichl  aul  d\e  EnUevnung  d«^     ^r  ^ 

rieles,    als  auch  in  Betracht    der    kostbaren  BeuVe,   **'^^^f^^ 

machenhofft.     Es  versteht    sich   von  aeVbal,   dafe  ein    *^l,4 

Unternehinen  nichl  aus  den    eignen  MlUeVn  des  anoeO  ^ 

leurers  bestrilUn  werden    kantiz    xveder    isl  er  im  SW^f,^  ^ 

so   wohJgebames  Fahrzeug     avtsxtxriislen ,    w\e  es  *ur    ^^*'. 

schiffung  des  nordischen    Oceans    erforderlich.  noch   die     ^ 

If  ange  der  Rauchlhiere  nSihisen  XSeraUischaften  und  eine  M^ 

von  Proviant  anziischaffen  ,      >^elche  fur  die  SchiffstnannsC*^ 

fiir  zwei  Jahre  ausreichen    soil.      Daher  tnuls  man  jenen  JVf  ^ 

nern  des  Kaufinannsstandes    Dank   -wissen,  welche  die   Ul»* 

nehoaungen  begunstigen    und    untersttitzen,  welche,  mit  Erf 

gekronf,  fur  mehrere  Jahre    detn    kuhnen  Abenteurer  einen      j 

sicherten  CJnterhall  verschaflFen.     Trolz  den  Gefahren,  irota     < 

Strenge  des  Winters    auf    3pitzbergen,  vio  wahrend  dre'     I\/ 

naten  keine  Sonne  am  Horiasonte  aufgeht,  fehlt  es  nie  a    V    - 

habern  auf  derlnsel  zu  iibor^»vintern-  Ein  so/ciies  Unter  **        •'E 

nun  ist  auch  in  den  Jaliren    1851  und  1862  ausgefiifcrt  "*^**» 

Ina  Juni  1851  konnte     nnan   an  einem  der  Landm,  *i^ 

Archangels  ein  SchiflF  bcuacrkcn,    welches  dem  KaaftQ^^^^^M^ 

nezow  gehiSrte  und   dort    seine  JLadun/f  emnaAm;  seine  ft*  *^^ 

mung  war  Spilzbergen,     -wo     ««    Oberwinlern  solUe.     J'.?®***j 

kamen  Neugierige  herbei,     una    es  in  Augenacheio  z^      ?&^« 

und  erfahrne,  wisaenscJiaftJicii   g^bildeteSeeleute,  dieg:^^**^^ 


dem  Steuermann 
Bauer,  ohne  den 


"auer,  oiine  den  gerinfiTsten  Begriff  von  mathematiach  ^^H  ^ 
strumenten  zu  Hohenm^ssungcn,  ohne  Lolhleine,  seibs^^  ^^^ 
^br,  nur  aJJein  mit  eincmt  Compafs  and  einer  hdch$t  ^  ^^^^ 
kommenen,  selbstverfcrtigt^n  ^^'''e  versehen,  wie  ein  scw^^^J^ 
««  wagen  kdnoe  in  die    R^onea  de$  Nordpoh,    fkai  bj^^  ^ 


I'. 
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d«n  grSnlandischen  Ktisten  dringen  zu  woUen:  aber  ai 
liche  Aeufserungen  und  Fragen  antwortete  der  Steu< 
stets:  „Meine  Hoffnung  beruht  auf  dem  lieben  Goil!" 

Endlich  nachdem  das  Fahrzeug  Lebensmittel  fii 
Jahre  und  eine  hinlangliche  Quantitai  Bauholz  zur 
tung  der  sogenannten  Lagerhiitte  (Hauptquartiei 
genommen  hatte,  stach  es  bei  giinstigein  Winde  in  i 
Die  Mannschaft  bestand  aus  achlzebn  Personen,  Ja{ 
Fischerei  ireibenden  Bauern,  meist  aus  dem  mesensch 
I  kemschen  Kreise  stammend,  und  die  Fahrt  ging  so  g! 

i;  von  Statten,    dafs   sie   schon  nach  zehn  Tagen,    d. 

7.  Juii  die  ostlichsten  Ufer  Spitzbergens  zu  Gesicht  be 
da  aber,  nach  der  Aussage  des  Steuermanns,  welchc 
Gegenden  scbon  friiher  zu  zwei  verschiedenen  Malen 
haUe,  dor  giinstigsie  Plaiz  zum  uberwintern  sich  an  d 
[■;  seite  der  Insel  bei  der  sogenannten  rimbowschen  Lai 

befand,  mufsle  das  Schiff  wieder  die  hohe  See  sucher 
aufhorliche  Nebel  und  Eisfelder,  welche  -die  Insel  umli 
hielten  es  11  Tage  auf,  bis  man  endlich  am  19.  Ji 
Durchfahrt  durch  das  Eis  und  auf  der  Nordweslseile 
sel  eine  zugangliche  Bucht  entdeckte,  welche  zwar  x 
aus  der  SchiSsmannschaft  bekannt  war,  wo  man  abc 
gedruDgen  einstimmig  zu  uberwintern  beschlofs:  leid 
dieses  der  rauheste  Plalz,  den  man  wahlen  konnte. 

Am  20.  Juli  wurde  das  Fahrzeug  ausgeladen  ab 
und  mit  Hiilfe  der  Fluth  an*s  Ufer  geschafft;  sodann 
gerhiitte  errichtet  und  nachdem  diese  Vorkehrungen  e 
zerstreute  sich  die  ganze  Gesellschaft,  urn  langsl  de 
alte,  von  Fischern  und  Jagern  verlassene  Hutten  aufzt 
deren  auf  eine  Strecke  von  eiwa  100  Worst  funff  g 
wurden:  eine  von  ihnen  stand,  wie  die  Aufschrift  b 
schon  gegen  80  Jahr. 

Die  Jager  versorgten  sich  mit  Fangeisen   fur    E 
und  Kugelbiichsen  zum  Eriegen  der  Rennthiere  und 
je  drei  bis  vier  Mann,  diese  zerslreulen  HQtten,   nach 
iibereio  gekommen,  beim  Einbrechen  der  dunkelen    Ji 


.  t 
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utid  wenn  jede  Jagd  aufhSrti  am  eigtntlichen  Landungspjaise 
zuBammensutreffen. 

Der  Fang  gmg  glilcklich  von  Statten,  und  siebenzebU 
Wochen  bewohnten  sie  ihre  serstreuten  Huttchen.  -^  Milte 
November*)  §ah  man  die  Sonne  nieht  mehr  aufgehen  und  vom 
5.  December  an  h5rte  sogar  jede  Morgen-  und  Abenddalnaie^ 
rang  auf:  daher  sich  die  18  Jager  verabredetermafsen  samml- 
liefa  in  der  grofsen  Lagerhiitte  versammellen.  Sehneestlirme 
herrschten  unaufhorlich  und  bald  seigten  sich  bei  einigen  von 
ihnen  Zeichen  des  Scorbute.  Aile  angewandten  MiUel  erwic** 
sen  Bich  erfoiglos;  die  Zahl  der  Kranken  slieg  von  Tage  m 
Tage  und  am  20.  Deeember  befanden  sich  unler  diesen  aebb* 
2ehn  Personen  nur.  sechs  Geaunde. 

Piiaches  Fieisch  muble  fiir  die  Kranken  durchaus  herbti** 
gesehafR  werden  und  ais  am  25.  December  turn  ersten  Mai 
ivieder  die  Morgeur5(he  anbrach,  wagten  atch  drei  derKfihn- 
sten  hinaus,  um  auf  den  Klippen  Rennlhieren  tiaebzu8purea« 
Aber  ersi  nach  drei  Wochen  gitickte  ihre  Jagd,  und  nur  woU 
zufallig  kein  Schneegeat&ber  und  keine  sehr  grofee  Kalte  «iii« 
trat,  kamen  die  Wagehalse  glttcklich  mil  dem  l/eben  davoQj 
sonst  wSrem  sie  rettungslos  verloren^  Bei  ibrer  Riickkehr  fan- 
den  sie  nor  noch  eii>en  Gesunden  vor,  der  kaum  im  Stottd^ 
war  fiir  die  Kranken  Speise  su  bereiten.  Die  slrenge  KSlte 
wirkte  hdehst  nachlheiiig  auf  den  Zustand  der  Krankeh  und 
in  der  LagerbUtle  vernahm  man  nilir  das  Gewimmer  der  Lei* 
denden,  deren  Zustand  die  vier  Gesundgebliebenen  umaonai 


*)  Piese  nnd  die  folgenden  Zeitangaben  sind  wahrscheinlicb,  jedem  wis- 
senschaftlichen  Gebraoche  zuwider,  nacli  dem  sogenannten  aken  eder 
Rusaiaclien  Styl  —  ansserdem  aber  aoch  to  Sofaerst  feblerbifl,  da£i 
sich  die  Bieite  dee  Beobacbtungsertea  aus 

d«in  Verscbwioden  der  Sonne  zo  etwa.  69**,5 
der  Wiederkelir  82*,S 

dem  Rnde  der  Dammerung  84*^,6 

dem  Anfang  der  DSmuierung  85^^ 

dem  Datam  des  letzten  Dntergangea       76%7 
ergeben  warde! 
ErmanB  Rues.  Archiv.  Bd.  XIII.  H.  2.  18 


* 


Btt.  erieidblftn  jsuchtfiti.  *^    Es  wiihrte  niefal-  li^e  so 
Todesfalie  stall:   der  erste  am  29.  Januar,   4f^r  i^isle 
Ibi;  fkor  Steuermaoa  verschied  am  1.  Mare.^ 
.J   |/In  4ie$«iii  Zeilifaimi  stairbaii  x.w6lf  MenachoD  und  ^ 
S0obst  Uiebarfebenderi ,  waren  nur  drei  Im  Sianlle  irgei 
Ankeii  za  verriebieni 

-i  >'  Idacb  langam  Warten  gif>g  dndlich  die  Sonne  am 
brnmr  (mli  tivd  soil  d«m  12»  April  aland  .si«  fortwahr 
Ifofiatnlei  obn^  tinter^ugehn.  Z^  gleidher  Z^eifc  .^rschi 
aiadb  das.dkke  comI  (eale  sogenannie  Grand «.  oder  1 
«Bd  thnrmie  sicfa  wait  iind  breii  urn  die  Inselberum: 
didaer  Lage  mnbieii  die  Geaunden ,  erwarlen .  in.  kur 
das  Loos  ihrer  Unglucksgenoaaen  ku  tbeileo  und  v^ 
ehoie  einen  Strahl  voD:  Hdfibung  bia  sum.  1.  Jull.  r-r- 
(  ihMite  awar  der  fteboee.  ton  den  Bergen »diia  CU  a 

\  kgertt  .die  UCer  nadb  wie  ver^  Und  iioi>  daa  Fbhrs^ 

Ufer  ^  xkben  und  floU;  zn  ipacbeo,  hSUe  a»an  eii 
fiovchfiidurcb  daa£is  hau«»  miinsen :  \Yi4  hatien  Bur  < 
kraftetfe  Manner  etne  seiche  Affbeti  uniemehaiefv  konij 
(Mergang  schien  unvetrmeidlich. 

I.  I  GJneUichfecweise.wurden  einige  Norwyeger,  die 
iikaren  auf  den  im .  Juni  und  JuU  die  Ii^e]  iiiiig^|>^Q, 
aehoMen  den  Wallrofsfang  l>elriebenr  ibrer  anaiehUg :  ai 
IflS&ibeaucblen  vier  von  ihneH  Unerwariet  die  arnietj 
sen4n  lind  wurdea  w»  dieseft  freadig  und  nnoh  r\ 
Ktte  gaslfrei  i<nl.  Sala  und  B«il  .eaapXangi^n.  Jhre  ine 
j;  Billen  urn  Hiilfe  mufelen  sie  durch  Zeichen    ausdruc 

Nprweger  yersprachen  wiederzukommen   und    am    5 
men  rieblig  neun  Mann,  welche  in  Gemeinscbafl  der    ^ 
aen  die  Arbeil  kriiftig  begannen.     Ein  300  Fu&  Uur 
.wurde  dureh  das  Eis  gehauen,  daa  Schiff  vom  Ufer 
mil  dem  noch  iibtrigbUibenden  Mundvorraih  und  dein 
Norwegern  erbeulelen  Wall rofslh ran  beladen  und  am 
es  in  See,.wahrend  der  grofsle  Theil  der  Pelle      vv 
Russen  in  <le«   versqhiedenen   zerstreulen   HiJUen 


t 
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daselbst  zuriickblieb,  indem  sie  in  dieser  Jahreszeit  nicht  her- 
beigesehafft  werden  konnlen. 

Am  23.  Juli  1852  langten  endiich  die  vielgepriiften  sechs 
Russen,  begleitet  von  vier  Norwegern,  bei  Hammerfest  in 
Norwegen  an. 

Das  Mifslingen  des  gansen  Unlernehmens  inufs  aller 
Wahrscbeinlichkeit  nach   der  ungliickiichen  Wahl  der  Lager- 

den.    Merjsj(Bjj^r^gpsl.,^bff,d^r  y^>stan^  y^p  durch 

ein  Wunder  vom  qualvoUsten  Tode  erretteten  Menseben  alle 
bere]4  sind,   bei    der  ersten  Aufforderung  wieder  nach  Spits- 
bergen zuriickzukehren,  indem  sie  sich  auf  das  Beispiel  eini* 
gel» 'W^gehake  l>erfifet^,   denten  es  wirkUch.gegiii^kt  isl^}  fiiiiirl 
b]i9   sechs  Winter  '4abeibsi  za   vevlebeil :  und   imi»«i   nri»|«ir.i 


ghiiiklMi  heimzttkdMren.  ^  :     .     i    i.-    .     <  .  .  l. /; 

"ScMieiblich  miiBsen  wir  noch  ifoem0rkeii»  dafi»SpibslMsrfe»j; 
veh  d^n  Pie^a^ei*n  'wld  Se^ltat«d  deft  Arobaii§clBih0D!>GQuf>. 
vernem^nld  aHg^iiorei(ivv('rainanl'?..gekei&en  ivird; :  list  das'  vielrix 
Jeit^ht'd^v^rd^rbenelNattie  GtiMmia2  .HabM  die  k<iihof»./ 
Voreltern  ^eser  Seelente  '^ielleicbl  Jene  (eime  HalbinieLiteni. 
siiehl^  'dder-  d^rf ^RtM)  nichl  wiftiig^»a.  dfev  Veimulhting  Rown  . 
geben,'  daffs  ithnliclie  Eahvlen  naobSpittob^vgcfi  jsebon.iu.^ier: 
ZMI  tiBlernoiiunen  ^ui^di^,  vro  nuui  dle^Astea  4ite  omtiM^n 

*  ■ 

Ahiefrilcii's  Mfeh  weivig  kavmie  und  jeRcIfrstflliaofig  ;mit:G«Qn 
laif^-vei^eehi^^? 


'J  I 

I* » 


'",1  I'  •  •  <r,'\'»  t 


«-«;t 


V 

•I-        ■  .  '    .     '    ' 


'      i  ,    f  f'#        >. 

•  .   .    *     I 


,  /  , 


18 


Resultnte  vmi  Hdhenbefltininiiiigeii  im  Kaul 
in  Transkaukasien  and  in  Persien. 


•*■ 


J)ie  hier  folgeptien  Angaben  finden  sich  in  dem  in 
Jahre  in  Tiflis  gedruckten  Kaukasiscben  Kulender  (kav 
Kalander)*).  Derselbe  enlhalt,  neben  roanchcii  ande 
tevessaiAen  Noiizen,  auch  ein  geognostischea  Profit  d< 
schen  dem  Eflxmis  und  dam  Beschlatt  geleguea  Gebirgsj 
%u  welehaiti  Udbenbesliitimungen,  ivia  die  vorliegend 
w«aenili€l»te  Grundiage  ge^eat  haban.  —  Wur.  vren 
ditsaes  Profil  uad  auf  den  augahdrigen  Tea 
einer  andaren  Gelegenheit  aurtickkommen  u 
meiken  fiir  jeUi  nor,  dab  eina  niihere  Ein^icht 
Operatioimi  die  au  den  Hohenangaben  geCiifart  habc 
dahev  alich  die  IliUel  mr  Beurlfaeilung  d«r  Zuverlai 
der  einzelnen  von  ibnen,  auch  in  dem  Russificben  A 
vergebens  gcsucbt  werden.  Wir  kSnnen  daber  fiir  je 
fiir  dicjenigen  von  ihnen,  die  unter  der  Bezeichnung  ,,v 
Akademischen-Expedition"  vorkommen,  auf  den 
treffenden  AufsaU  in  diesem  Archive  Bd.  I.  S.  749  ven 
sowie  auch  fur  die  vonHerm  Parrot,  Duboia  und 
herriihrenden,  auf  deren  Bcrichte  iiber  ihre  Kaukuaischc 
sen.  Von  den  neuercn  Aufnahmen,  die  von  Herrn  Ch 
geleitet  wurden,  isl  uns  bis  jeUt  noch  keine  erschdpfend 
stellung  zugekommen. 


*\  Vergl.  in  diesem  Bande  des  Archives  S.  238 
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In  dem  Russischen  Aufsatz  sihd  die  HShen  in  Engfti- 
schen  Fufsen  angegeben,  hier  aber  (aus  den  bekannlen 
Griinden  welche  die  Aowendung  von  einerlei  Mafs,  und  na* 
mentlich  der  Toise  duPerou  als  der  tiblichsten  fiir  wissen- 
schafttiche  Messungen,  empfiefait),  in  Pariser  Fu£s  zu  6  waS 
1  Toise  umgesetit  worden  und  zwar  nach  dem  hier  hhirei* 
chend  angenaherten  Verhallniss  von 

10000  Engl.  Fufs  =  9383  Pariser  Fufs. 


Nonimer 


Par.  Fufs 
fiber  dem 
Meeressp. 


Nach: 


1 


3 
4 


5 
6 

7 
8 

9 
10 

11 


In  der  Hauptkette  des 
Kaukasus. 


Elbrus  Weslspitte 
—     Oslspitze    .    . 

Namenloser  Berg   in   dem 
Balkar  Besirk    .    .     .    . 

Kasbek 

Berg  zwischen  Elbrus  und 
Kasbek 


•        •        • 


•        • 


Adai-choch  in  0«etien   •    . 
Basar    djus    im    Nuchiner 

Kreise 

Tepli  in  O^etien   .     .    •    . 
Schach-dag  im  Kubinsker 

Kreise 

Silga-choch  in  O^etien 
/alawat  (h5chste  Punkt)  im 

Nuchiner  Kreise     •    .    . 
Baba-dag  im  Schemachaer 

Kreise  ....... 


17382 
17315 

15896 
15534 

14357 

14314 

13793 
13633 

13042 
11888 

11438 
11165 


d.  Akad.  Expedit. 
desgh 

desgl. 
desgl. 

Hrn.  Chodsko's 
Triangulazion 
desgl. 

desgl. 
desgl. 

Abich  baromelr. 
Chodskos  triang. 

desgl. 

desgl. 
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1 1 


I  1 


*t 


JNuKintr 


mmmmm^'mtm^^mi 


.1 


m^mmf¥mmm^ 


Hohen  in 
Par.  FiiDb 
uber  dtm 
I  ftlaerenpj 


4  M 


.  Nj 


t 


13 

14 
.15 


16 
17 

18 
19 
20 

2i 

2i 

23 

24 

29 

20 
27 
28 
29 
30 


Nordl.  VQO  Baba-dag  (Tfan)  \  1 1063 
Kion-choch  im  Wladikaw- 

taflfer  Kreise      .... 

Kru-choch   

jSaUwal(ieio  wdrerGipfej?} 

im  Nttchineff  Krcise    .    .1  10486 


10555 
10490 


Chodsk 


Galawdur  irf  O^etien     . 
Niniko^  auf  der  Lesgischen 

Granzlinie      .!    .    .    •    • 
Dadiasch  in  5vuan6lien 
Sakori^zweri  inl  Kachetien 
Dapalschi-baschi  im  Nuchi- 

ner  Kreise    ..   •    .    •    • 
Giumischly     ini    Schema- 

chaer  Krei&e     .... 
Ach-bulag  iex  Gipfel  beim 

Dorfe  Wandimaa    •    .    . 
Gud  Ber|[|  auf  der  Grusi- 

9chett  Granzlihie    .    .    . 
Kow-dlag  im  Sihemachaer 

Kreide  ....... 

Kiu  piutaeb  •    •    •    •    •    • 

Mta-ziQii>4a:  in  O^etien  .    . 
TschiliDk  im  Kubiner  Kr.  . 

Diwrar 

iSardachan    •.••.. 
Nijal-dag  iiber  dem  Dorfe 

Laitflich  im  Schemachaer 

Krei$e • 


31 


9955 

9722 
.9614 
9491 

8436 

8370 

7591 

7535 

7516 
7061 
7022 
6971 
6784 
6606 


d 
d 

Hr.  G 
in.  einc 
Chodsh 

d 

AJiich 
Patrol 


Chodsl 


d 
d 
d 
d 
d 
d 


6502 


Galadj    im  Kufafiner  Kreise  i     6427 


d 

d 
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m 


Numin«r 

I 


Holien  in 
Par.  Fulk 
Sber  dem 
Meerestp. 


NacU: 


32 

33 
34 

35 

36. 

* 

37, 

38 

39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 


47 
48 
49 
90 

51 


Togrja    iiber    dem    Dorfe 

Kisth  nah^  bei  Nucha .  , 
Pir-darjak  ixb^r  $cheipachd 
Adjidara    im  Sclieinachaer 

Kreise  ...'.... 
Kaibljar    im.  Sclieniachaer 

Kreise  •,..'.... 
Schichan-dag    iiji   Bakiner 

Kreise  ...'.... 
Nalban-dag    im :  Nuchiner 

Kreise  •  •  .  j  •  .  '.  « 
Gechmjal  (Schoban-dag)  im 

Bakiner  Kreis^  .  .  • 
Kjurges  im  Baki|ier  Kreise 
lljchi-dag  •  desgi. 

Karaibat  I  desgl. 

Kyrchmaku  :  deagl. 
Belj  pelj  ;  desgL 

5eichan  bachlschj  desgl. 
i$ugaiter  Eixfiiie  '  desgL 
iSpi«gel  des  Kaap.  M^rea 

Siidlich^    ForlsetzuD- 
gen  des  Gebirges. 

Giuinbi'^dtg  b.Dorfe  Ko«d9 
Kisjaki  im  Schemadbaer  Kr. 
Bid^ow  desgl.    . 

Sagjar-dag  im  Lenkoraii«r 

Kreise 

Bojan-a(ag  im  Scheipacbaer 

Kreise  .' 


6360 
3246 

2S81 

2674 

2477 

1341 

1229 

12S» 

994 

845 

562 

450 

384 

34 

80 


.3974 
3246 
2867 

2083 

1810 


Chodskos  Iriang. 
desgl. 

desgL 

d^sgl.  / 

desgl  ♦ . 

desgl.  . 

desgl. 

desgl. 

desgl. 

deagl. 

desgK 

€iesgi. 

desgl*  I 

desgl. 

desgl. 


1 


desgl. 
diesgL 
desgl. 

desgl. 

desgl. 
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Nommer 


52 

53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 


63 
64 
65 

66 
67 
68 
69 

70 

71 

72 


Hobea  in 
Par.  Fab 
fiber  dem 
Meereup. 


Na 


Garami  bei  detu  Dorfe  Nas- 
dagi  im  Lenkoraner  Kr. 
Torogai  desgL 

Schichi  kaja  desgi. 

Mischow-dag   ...... 

Kalina* 

Kiurow-dag 

Ag-sybir 

Kiursjangja 

Babasanan 

Bq;ji-proiD7«l  Fischerhutten 
Spiegel  des  Kasp.  Meeres 

In  demAdyarerGebirge 

und  dem  kieinen  Kau- 

kasus. 

Alages  im  Eriwaner  Kreise 
Papud/ich  im  Ordubater  Kr. 
Ojamisch  in  dem  Murowdag 

Gebirge  in  Karabag   .    . 
Ag  Mangan  im  Erivaner  Kr. 
Michljukjan  in  Karabag 
Kisil-dag  beim  Agdag    .    . 
Ag-dag  iiber  dem  GokUchai 

im  Eriwaner  Kreise  .    . 
Ischichli  im  Kali«ali  Gebirge 

in  Karabag 

Gesalj-dara  in  Karabag 


Bos-dag  im  Akeksandropo- 
ler  Kreise I  10727 


1773 

1229 

957 

910 

613 

436 

375 

273 

132 

56 

80 


12620 
12076 

11532 
11167 
11147 
11091 

11006 

10987 
10985 


Chodskc 
de 
dc 
dc 
dc 
d« 
•  d« 
d< 
d« 
d< 


d< 
d 

d 
Abich 
Chodsk 

d 


d 
deagl.  » 

bar  I 
desg 


i.i: 
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Nammer 


Hohen  in 
Par.  Fols 
uber  dem 
Meeresip. 


Nich: 


73 

74 
75 

76 
77 
78 
79 
80 

81 

82 


83 


84 


85 


86 


87 
88 


Karandych  -  dag  im  Distrikt 
von  Daralages  .    •    •    • 

Inak-dag'  gegeniiber  dem 
Konur-dag  in  Karabag   . 

Godorebi  bei  Abul  im  Alek- 

,  sandropoler  Kreiae     .    • 

Schisch  lap  im  Eriwaner 
Kreise       ...... 

Kiuki-dag  im  Nachitaehe- 
waner  Kreise    •    ... 

Tej-achmed-  im  Kreise  von 
Jeli^aweiopol     •    ..    •    • 

Kara  artschag  imNowoba- 
jaser  Kreise  .    •    .    •    . 

Emiekii  im  Aleksandropoler 
Kreise 

Ag-lagan^  Gipfej..  ....    . 

Chalab  liber  dem  Dorfe 
Woskre^ensk  im  Aleksan- 
dropoler Kreise      •    •    • 

Murgutf  im  Jeli^aweiopoier 
Kreise  .    .    .    .    •    •    . 

Ag-lagan  im  Aleksandropo- 
ler Kreise     .    ....    . 

Alla-olar  im  JeliMiwetopo*> 
ler  Kreise     •    .    .    •    • 

(Jtschtapaljar  auf  der  Tur- 
kischen  GrSnze  im  Alek- 
sandropoler Kreise     •    • 

Indja^u 

Scbach-^dag  im  Jeli^aw.  Kr. 


10434 

10396 

9824 

9822 

9665 

9599 

9487 

9402 
9400 


9327 


9270 


9233 


9205 


Abich  baromeir. 
Chodskos  triang. 

desgl* 
Abieh  barometr. 
Chodskos  iriang. 

desgL 

d/bagji 

desgl. 
Abich'  baromeir. 

Chodskos  Uriiyig. 
desgL 
desgl. 
desgl. 


9185 
9129 
8985 


desgL 
desgL 
desgl. 


iZ72 


l>h^ikittMai»iiNi«bein«4uclie  WiiMnMhailfp. 


1 

t 


i£ 


'i 


Hdhen  in 
Par.  FqCs 
fiber  dein 
Meeressp. 


Nai 


89 

91 

« 

92 
93 

94 

95 

96 

97 

9S 

99 

lOQ' 

101 

102 

103 

104 

m 

106 
107 
108 

• 

109 
110 
111 

112 
113 


Karakaja  iiber  Borjom  . 
Kyreh-kis  in  Karabag    •    . 
Mepis-agaro  ioi  Gurischen 

KreUe  .  .  ■•  .  •  •■  • 
Abul  im  Aleksandrop.  Kr. 
Ketschal   Upil   im  Nacbit- 

schewaner  Kreise  •  • 
Ardjew^n  im  Tifliser  Kr.  . 
Kirkity  Idag  im  ielitaW.  Kr. 
Kir«  im  Scbuschiner  Kreise 
Madatap  im  AIek«aiidrop»Kr^ 
Taginaury  im  Gurischen  Kr. 
Aigrydja  im  Jeli*awciop.Kr. 
Kami  jarych  imEriwaner  K. 
Nagebo  im  Gurischen  Kr. 
Maraiidja  iii>  Jeli«awet.  Kr. 
MaimcN^h  ^  .  •  .  •  -  •  »  • 
Souch-bulag  iiber  dem  Gok- 

tschai  See  .i  «  •  •  • 
LjalwaTC  Sb  Tiflfser  Kreise 
Dali-dag  im  Jel^awel;^  *Kr. 
Tlil  im  Ouristh^n  Kreise  . 
Adatapa  ein  Vor^ebirge  am 

!   Goktachai-  See 

Achbulag  im  Nucbioilr  Kn 
Pir-dagiimSchentachaerKr. 
SchagriB>dag  in)  Noiwvb*- 

iaseler  Kreise  .  /  .  . 
■Tschanibarak  Im  Jeliaa  w.Kr. 
Tumangel  ^er  Thurm^  Qber 
;   dem  See 


8783 
8773 

8773 
8605 

85^ 

8487 
8487 
8455 
8351 
8^ 
8210 
8070 
806Q 
8023 
7929 

7929 
7901 
7635 
7714 

76SI9 
7591 
7423 

7375 
7809 


fCliodsko 


./  ...    .j'  -7150 


dei 

dei 
de 

de 
de 
dei 
de 
de: 
de; 
de 
de 
dei 
de 
de 

de 
de 
de 
de 

de 
de 
de 

de 
de 

de 
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Nuimncr 


114 

lid 
116 
117 
118 
119 
120 
121 

122 

f 
I 

123 
124 
125 

126 

127 
128 
129 
130 
131 

132 
138 
134 
135 
139 
137 


i     .1 


Hohen  in 
Par.  Fafs 
aber  dem 
Meeresfp. 


Nacb: 


' 


Schalcarbag  im  Jeli^oweiO^ 
polert  Kreis  .  .•  .  .  . 
Esohtijd  itd  Ajchalzycher  Kr. 
Okius  dlag "vim  Jeli«aw«  K»r» 
Tegengiel:  de^gl   . 

Belebliit  V  ^  .i  .  .  .  . 
Keljde-Kiifi  bei  MaoglU  .. 
Tonely  1  desgl,  ^ 

Schindljar  nebcin  d.  Basch- 

kitscHei 

Bedeni  bei  Bjeloi  |Kliutsch 

(d.  WeUaett  Quelle)  .    . 

Damntiricth  icii  J(eli«aw,Kr. 

Taehordachly         desgl. 

Gomer  iiber    der   websen 

Quelle'     * 

Skala  (oder  Ein  Felsen)  iib. 
d.  Festong'  Sd)uscba 

Noworojal  h&  Jeli^aw.  Kr. 

Magmurty    .    .    •    k    .    . 

Kabach«tapa  bei  SchaindMiir. 

Kanman*dag   in  KarabAob 

El-dag  bei  der  Calobief  Je* 
katerineodorf     ....    . 

Topa-dtig  bei  I>;ulf  .    .    . 

Jaglyd^  bei  Kod  .    .    1    . 

Karatsqhug  lui  Karabag     . 

Utschgjud   bei   SchundM>r 

Karabulag  in  Karabag 

Der  Berg  fibunelo  im  O 

,    geter  Krebe 


7Q74 
6999 
6862 
6249 

5940 
5874 

'  '5855 


Chdsdskos  triang. 
i  desgl. 
<lesgl?i . . 
desgL  . 
desgl,  ; 
.  desgL'  i 
desgl. 

desgl. 


5630 

desgi    i 

5311 

4esgk,  f 

4889 

desgl. 

4523 

!  1 

desgL  1 

1 

4414 

Abieb  barettiielr. 

4222 

Ch<Hl4kos  IrfdDg. 

3667 

.desgU'  • 

2834 

desgL 

2843 

/      1 

.  desgl. 

2646 

desgl 

2495 

desgl. 

2476 

desgl. 

2022 

desgl. 

2176; 

.     .     desgi  1 

1867 

.      desgl  1 

1 

1745 

mA 


PhjiiltaliMh-inlheniatbdM  WinasMlmAsB. 


1 

i 

•i 

i 


Hdhen   in 

Nammer 

- 

Par.  Fnfii 
fiber   dem 

N 

Meereasp. 

13S 


139 
140 
141 
142 


143 
144 

145 
146 
147 
148 
149 
150 


151 
152 
153 
154 


Karaul-tapa(ocler  die  Wache 
Tapa)  bei  dem  Dseganer 

Posten      

Die  Ebene  Sehamehor  . 
Chrialet  im  Gurischen  Kr 
TascHburan  im  Karabag 
Sardob  atn  Kur    .    .    . 

In  der  iSuramer  Ge- 
birgskette. 


Siljga  choeh 

Gernuich 

Ayrchlebert 


Morecha 

Lochoni   ....... 

Peranga 

Mansunari 

Osaganrda   

Miltlere  Hdhe  des  platten 
Riicken  zwischen  den 
Thalern  des  Dsirumi  und 
Kwirila,  6  Werst  SWJieh 
von  Peranga     .    .    .    . 

Im    Kachetischen    Ge- 
birgssuge. 

Jalno  im  Tifliser  Kreise    . 

Ziwa 

Saim  zweri  bei  Gombor    . 
Nukriani  im  iSgnacher  Kr. 


1S48 

975 

554 

421 

76 


11888 
9842 
8863 

8281 
5882 
4972 
4008 
3861 


Ghodsk 
d< 
d< 
d« 
dc 


de 
de 

Abich  b 
und 

Chodskc 
de 
dei 
de: 
dei 


3002 


6799 
5424 
6411 
3369 


des 


des 

des 

Parrot  bj 

Chodsko! 


HShenbMtimmangea  im  K«iikuDa,  in  .Traatkaakaueii  a.  w  Pefsien.    27& 


Nammer 


155 

156 
157 

158 
159 

160 

161 
162 

163 
164 
165 
166 
167 

166 


149 


Hoben  in 
Par.  Fofs 
liber  dem 
Meeressp. 


Naeh: 


Nikoritiche  bei  Zarskji  ko- 

lodes  (Zaren  Brunnen)  . 
Taura-tapa  im  SignacherK. 
Kara   agalsch    bei  Zarskji 

kolodes  •*.... 
Dwa  brata  (d.  zwei  Briider) 
TschobaD  dag  im  Signacher 

Kreise  .••.••• 
kleiner  Syltseha  im  Tiifi^er 

Kreise  .••..•• 
Amarittli  id  demselben  .  • 
<Syrchow  kala  im  Nuehiner 

Kreise 

Ellar  ogi  im  fignacher  Kr. 
Kasailu  im  Jeli«awetop.  Kr. 
Karamarjan  im  Nuchin.  Kr. 

Nalban  dag 

Gttiruch  entschi  am  linken 

Ufer  des  Kur  •  .  .  . 
Siula    tapa    an    demselben 

im  5ignaeber  Kreise 

Im  Kubiner  Kreise  und 
dem  Gebirgigen  Da- 
gestan. 

Magi  dag  zwischen  d.  Dor- 
fern  Borlsch  und  Rutul 


3316 
3097 

3088 
2899 

2777 


1313 


989 


Cboiskos  iriaiig. 
deSgL 

desgl. 
desgl* 

desgl. 


2448 

desgl. 

2439 

desgl. 

1998 

desgl. 

1876 

desgl. 

1651 

desgl. 

1379 

desgl 

1341 

desgl. 

desgl. 
desgl. 


132^ 


<3erasimo\V  d. 
Feldmessen  *) 


*)  Bei  diesen  und  bei  den  librigen  bier  ebenso  bezeichneten  Hohenanga- 
ben  atebt  in  dem  Rns9.  Anfsatz  ,,niit  der  Kippregel  bestimtnt**  und  ea 
iat  darnnter  fermnCblieh  die  Meaaung  fon  Uobenwinbalii  mit  eiiitm 
rohen  Winkelinatrnment  und  Yon  einer  Baaia  darcb  eine  Mesatiacb'* 
Anfnabme  veratanden.  B. 


Z7& 


FbysilHilisdi*«fliatliematiBGlie  -WiuetiMbaftm*. 


Nammer 


169 

» 

170 
171 
172 
173 
174 
175 

176 

177 

178 

179 

180. 

181 

1S2 

183 

184 
185 
186 
187 
188 
199 
190 
19L 
192 
193 

,  m 

195 


.    .' 


I     .'     . 


Hohen  in 
Par.  Fufs 
uber  dem 
Meereisp. 


SchaCh  dag  im  KubiMr 


,  '>  . 


#     ,!*•».    -•< 


I      .> 


Gutach  in  Dagestf^n 

Boul 

Una  dag       »    .    * 
Tschulgoi  dag  . 

Kara-kaja  . :, 

Kinalug  der  Gipfel  ulleR  d. 

•  sDorfe    •    • 

Djully  dag  in :  Ddge&lan     . 
Alachun  dag     •    .  >  .    .    « 

Jmsi  dag 

Sbalbus  dag     •    .'  *    •    « 

T-okorkil   .;/*:. 

Djufa  dag    « • '  •    •    ••    •    • 

Tschutur  ilii.Kubiner.  Kr.  . 
Tschiracher    Berg   in  ..Da<- 

..gestan  .     «  : 

Schunu  dag      .    .    .    .    . 
Aishgjaduk.  io)  Kubiner  Kr. 
Chunsunlu  in  Dagestan 
Ujug  im  Kubiner  Kl^fse    . 

Krys .    . 

Tilillinskaja  in  D^igestan    . 

Karyk  sylja  . 

Taehnis  dag 

,Tuil8ohi  dag 

Chanakoi  tau 

Aulschi  m^jer 

Amk  l^au 


>  t 


13061. 

•       .  ♦  • 

12560 
12427 
12364 
12347 
11586 

11380 
H378 
11280 
11280 
10800 
11228 
10298 
-9637 
9422 

8018 
6691 
8039 
+920 
7891 
7696 
7665 
7547 
7497 
7368 

7312 
7267 


Na< 


Abich  bi 
Chodalco 


dei 
de: 
dei 

de: 


Ciwdska 

Gerasioii 

des 

del 

Abicb    bj 

GerasioK 

dei 

Cbodsko 

> 

Abich    bj 

Chodsko; 
Gerasimc 
Chodskoj 
dea 
GerasiDK 
Abich  hi 
Gerasinic 
Abich   bi 

Gerasimc 
des 
des 


»». 


HShenbettimmuQtMi  im  K«akMa«,  »-  Ti*mlmakiirim  -n.  in  Penien.    j|7J 


NamiiMir' 


Hohen  in 
Par.  Fab 
abec  dem 
Meerenp. 


Naeb: 


|9« 
197, 

1.9B 

199- 

200: 

201. 

209 

203 

204 
205 
206 
207 

303 

.JJOft 
210 

211 

213 
214 

217 
218 
219 
220 


GiiDib$koja  ... 
Lewani-baachi 

GuofiDsk 
QnvkfUB    ..  . 
Ai-akaosk 

schincjr  Berge 
Kin  G^rg  f»(rdlicb.  von  deo 

An4iier;Pfprten  inOag^ 

Waziliu 

Tustan      .    .    .     .  ^    . 
Tschulgjasy  imKubiiiiBrKr. 
Budug  tichadyrbjeija  eben* 

'  d^aeJbst  .  *.  .  .  . 
2atiatyehsk  in  Dligestan 
E,t^t\sk  ...  ^.  \  ,  , 
Andiner  Pforten    .    .    . 

Saljaku    .    • :  i.  . ,    .    , 

Betlinsk 

litlii  im  Ktt^incr  Kr«ia« 

MMdinsl  in  Oagestap  . 

ObAr^kiils^ 

Kegersk  .  • 

(Jnzukulsk 

Kuppinsk 

Karanlai  . 


7208 
7182. 
7U5 
704?  ., 
696&  . 
6803 

I 

<6T66 

67fi2 
6578 
6387 
6d72 

6287 

6207 

611B 

!610&: 

600& 

5908 

5859 

58DB  : 

5717 

4780*) 

5488  . 

5142 

4505 

3254 


W^. 


Xj|«|'A9il|[lDW  FdiD. 

'fk$gL    : 

Abich  baropictr. 
(j^MimowFdjn. 

desgl.    : 

d^^gl.  J, 
deigl. 

desgl. 

Chodskos  Iriang. 

;   -d^sgl;'': 

GerasimowFdai. 

.d«agL:  • 

desgl.1' ' 

Chodakos  triang. 

Qcn^ftrtiowFditi. 

desgl*  •    - 
Ghodakaa  tiitog. 
GerJbimow  Fdm. 
d^agl.  : : 
desgl.  \. 
!     .dd^gl.     ' 
deagt. 
desgl. 


t ' 


*}  Im  Orjgtmi)  iteht  .5adj|  B^gl.  FtA  ^  abtt  vieHoclit  m^ruckt,  fpr 
5994  Eng|,  Fufa.  ,|ji  iiiesem  Falla  iniiisteietf  pfieii  i}C(^  limMeii.' 


278 


PhydkaliMh-imilbefnatliche  WlAWMohafteii. 


mtm 


^i 


Nammer 


221 
222 
223 
224 
223 
226 
227 
228 

229 


230 

231 
232 

233 
234 
235 

236 
237 
238 


239 

240 


Hohen  in 
Par.  Fob 
aber  deni 
Meeressp. 


Ns 


1 


Torkinsk 

Ally  buiny 

Karaul-tapa  b.  d.  D/angutai 
Uiikaia  in  Dagestan  •  . 
Beflch  barmak  im  Kub.  Kr. 
Kurgankum  in  Dagestan 
Ach-burun  im  Kubiner  Kr. 
Kurgan  Toarch  kale  in.  Da- 
gestan   

Begil  im  Kubiner  Kreise  . 

Auf  derSiidgranse  ge- 

geto  dieTfirkei  u.  gegen 

Persien. 

Der  grolse  Ararat      •    . 

Der  kleine  Ararat  •  .  • 
Die  GiStscherschlucht  (led- 

nikowy  owrag)      .    .    . 

Peril  dag 

Tschingii       ...       ..      . 

Untere  Theil  (?)  des  Jakob- 

thales 

Sinak  .    ; 

Berg  liber  dem  Dorfe  Kulp 
Berg  bei  dem  Kloster  Chor 

In    den   Kabarder   und 
Sun^aer  Gebirgen. 

Bermamyt  bei  Ki^lowodsk 
Bescfatau  bei  Pjatigorsk     . 


2626 
2567 
2469 
2410 
1737 
1083 
947 

502 
254 


15914 

12043 

11249 
10019 

10010 
8620 
7834 
3969 

2881 


7330 
4299 


Gerasifii 
dc 
Abich 
Gerasia: 
Chodski 
GerasiiT 
Ghodsk^ 

Gera&inn 
Ghodsk^ 


Abich  b 

Cfaodskc 

Abich 

de 
Ghddako 

dej 

Abich 

Chodsko 

des 

des 


Dubois 
Akadem, 
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Nommer 


241 

Der 

Berg  Koirunp-bero 

.24i^ 

.'  * 

AUehuluk      .    . 

243 

- 

Borq/oibje     .     . 

244  ■■ 

•  1^ 

Bergon-nik   .    . 

245 

- 

Mahomet-'kcbi    . 

246 

.♦• 

"  '  Taltaiv-korta    • . 

247. 

.  •- 

*      Tri  brata  <R.  drel 

, 

Bi 

iider)  ein   Kurgan  .    . 

248 

Der 

Berg  Nogoibars     •    « 

In  d 

em  Terek  Gebirge. 

250  ♦) 

Der 

Berg  Ma«k    .    .     .    . 

251 

- 

Tiurpan^u      .    . 

252 

- 

Bori«u       .    .     . 

253 

- 

Chamsimbyilyk  . 

254 

* 

Balaseba  .     .    . 

255 

- 

Uriulciik    .    .    . 

256 

- 

Chajan  kala 

257 

- 

Ghajaii  korta     . 

258 

- 

Arzu      bei     der 

259 

Feslung  Wosdwi/ensk    . 

'- 

Nogoimirsa  korta 

' 

B 

ei   und  in  Tiflis. 
Bei  Tiflis. 

260 

Der 

Gelbe   Berg    (Joltaja 

gora)  bei  ManglU      .    . 

r 

Hohen  in 
Par.  Fufs 
uber  dem 
Meeressp. 


Naeh: 


2259  iGerasitnowFdm. 


2235 

desgl. 

2010 

desgi. 

1695 

desgl. 

1589 

desgl: 

1458 

desgl. 

1235 
1183 


3256 
1925 
1911 
1852 
1570 
1471 
1379 
1359 

1359 
1326 


5630 


desgl. 
desgl. 


desgl. 
desgl. 
desgl. 
desgl 
desgl. 
desgl. 
desgl. 
desgl. 

desgl. 
desgl 


ChodskosTriang. 


^  So  steht  in  dem  Rassischen  Verzeichniss. 
Ermaos  Riiss.  Archiv.  Bd.  XIII.  H.  ^. 


19 


380 


PbTtikalk^ll-mMiiMiatitclM  WiMMMliaft*ik 


4 

b 


i 
f 

t 


X: 


f 

t        IP 

•  f 


SMMiMMB 


Numiner 


291 


263 


263 


264 


265 

266 

267 
268 
269 
270 
271 
272 
273 
274 
27& 


276 
277 


Hohen  in 
Par.  Fills 
iiber  dero 
Meerenp. 


Ni 


Der  £Qit<Hn«r  Berg     bei 
'.  MangiU  .<......    .    . 

Der    Koli^tScy,  .  hScbster 

Punkt  ..  .'  .....  t 
Der  Jeli««w«ter  Poalen  (m 

Dcrc^  *  «  •  •  *  •  ' « 
Gorowani  (iiber  Micb^)    • 


". 


Id  Jiflis. 

Der  hochste  Punkl  in  dem 

Teletiner  Zuge'      .    ■.    . 

Der     Dawidsberg     (Mlaz- 

minda )      « 

Maehatka :  (aiif  d.  Awlabar) 
iNeiecn  *  ••  •  •  «  •  • 
fialkon  d^t  Davids  Kircbe 
Das  Haus.iil  d.  Feslung  (?) 
Das  Metdorol.  Observation 
Die  PelscbaiHa  Kirche: .  4 
Das  Seminarium  . '  .  .  . 
JohannesvTfl^fer  Kirehe  t 
Briicke  iiber  den  Kur   ..   • 

Auf  den   Landstraflea 

Die  Grusische  Heerslrafse. 

Die  Stalion  Gartisliar    .    i 
Die  Sludl  Duschet  ..     .    . 


278     (Die!  Station  Pasanaur 


5311    Ohodski 


4635 

4269 
3396 


285B 


2351 


1513 
2947 


d^ 

d< 
d< 


\li 


2026 

d. 

1979 

d, 

1820 

d, 

1469 

d> 

1416 

d. 

1322 

d< 

l.%8 

d. 

1265 

d< 

3232 


Transk. 
sung 
Parrol    | 


Hohenbestimmungeii  1m  KMftaMW)  in  jThUHkaWHriM^htt.:  in*  Penien.  jl8| 


Nummer 


Hohen  in 
Par.  Fnfs 
iiber  dem 
Meeressp. 


Nac)i.: 


/ 


279 
280 

* 

281 
282 
283 
284 

285 
286 
287 
288 

289 

29D 
291 
292 
293 


204 

^95 
296 
297 

a98 

299 
300 


Die  Stalidtt- Koischaui'  .    . 

Kobi      .    .    . 

%  \ 

^  -  Kasbek  -  ...  i 
De^  Darjal^VPc^len  .  * 
Die  Siiation  Lai'4      •     .    . 

^    Fe^lufig  Wladikawkaik 


^    Station  JekateriiH»grad; 

Alek^andria 

'  *>       Alekiandrowsk 

•*  4-  '    Wesi^hpagiuk  . 

*    Stadl  Sywr6pol    <di^ 

Kalhedrale)'  .  '  .    .    .    ; 

Die  SUUon  Novviotroizk     » 

Das  DoK  Lietnixk    .    .    . 

- .     Pestscnant)k(>psk 

Nowo    Jegofl^k 

Auf  der  loieretischen  He^r- 
sirafse. 

Polly  ladel  im  Rion  gegen^^ 

iiber  der  Festung  •    .... 

Der  PoateVi  Chorginsk.  .     < 

i9akabei1sk  .    . 

Maransk  a«  Rib» 

-  *      Gubi   Zchalf kji 

Abaschinsk  . 
Die  Stadt  Kutai«  .    •    •.    u* 


.6525 


6057 


PtrrvbJi|-.u,Tlik. 
J  Vermes^,  bliti&m. 


6972 
18472  \ 
3097 
2065  \ 


706 
.849 

984 
1119 

* 

18B0 

495 

197 

■313 

=344 


o 

-  t35  \ 

70 

63 

>19l 

196 

444 


Transksjuk.  Ver- 
^mess.  jbafutt). 
Parrot:  balrolti. 
JqsgL:.;: 
ddsgl. 
Transkauk^rVer- 
(tiefts..  'baf^)^. 
Akail0it|  Exiled. 
,>  ..  4^gK:  .5: 

defsgl. 

-.  i  •.  .<l^sgl4i:: 
» <• 

;  -..d^sgii.r 

d*gl. 
-  i    'I    diejsgi. 
tiepgl. 


.  /I 


I  I  (< 


ChodskdsTirl^g. 
Gosiuftcb  Niiiell. 

defigl., 

d^gL 

de^gl 


•  \ ' 
1  J. 


/desgl  u| 


Aibidi  hjarometr. 
19  ♦ 


082 


Pl^nkaliidi-aMtlMMnatiHke  WiMeiMdMften. 


! 
f 


■  I 
r, 


■:t 


Nnmnier 


301 
302 

303 
304 
305 

906 
307 
306 
309 

310 

311 
312 


313 
314 
315 
316 
317 
318 

319 
320 

321 


Hdh«n  in 
Par.  Foil 
ub«r  dem 
MeeiwMp. 


Ni 


Der  Posies  Simonelsk  . 

Kwirilsk 

Bjelogorsk 
Sakarbalsk 
Malilsk 

Origorebsk 
Das  Dorf  Surani  .    .    . 
Der  Posteii  Gargarebsk 
Die  Sladt  Gori     .    .    • 

Der  Posten  Tschalsk     . 

Sadubansk 

Das  Dorf  Muchran    .    . 
Kurbriickc  ia  Tiflia  .    • 


Der   linke   Fliigel   der 
Kaukasischen  Linie. 

Die  Sladt  Mosdok  .  . 
-  Salion  Sloderewsk 
Naiirsk  .  . 
Galigajewsk 
Nikolajewsk 
Tscherwlennaja 

Ischtsch5rskaja 
.    Festung  Groisnaja    .    . 

.    Verschanzung    Tasch- 
kitechu 


294 
446 

774 
1307 
1407 

1888 
2147 
1888 
1775 

2202 
1618 
1614 
1265 


567 
598 
309 
283 
283 
107 

309 
344 


Abich    I 

des^ 

Gosiusc 

Abich    I 

Gosiusc 

desg 

Abich    I 

Gosiusc 

d 

d( 

desg 

Abich 

Gosius< 

d 

d< 

Ghodsk 


73 


Abich 

Gerasin 

Akadea 

Gerasin 

d< 

Aleks 

ba 

Gerasin 

Aleks 

ba; 


Mittt 


Holienbeitimmungen  im  Kankasus,  in  Transkaokaaien  n.  iri  Peraien.    283 


Hohen   in 

Par.  Fafs 

Nummer 

aber  dem 
Meerestp. 

Nacb: 

322 

Die  Station  Mekensk     •    • 

276 

GerasimowFdffl. 

323 

Der  Weiler  iSowelewsk 

387 

desgl. 

324 

Die  Festung  Wnesapnaja  • 

924 

desgl. 

325 

-    Station  Kalipowsk  .    . 

197 

desgl. 

326 

-    Stadt  Kisijar  .    •    .    . 

105 

Akademt  Exped. 

327 

Das  Dorf  Tscherny   rynok 
Am  Sunja  Flusse 

69 

d^sgl. 

328 

Die  Festung  Nasran      .    • 

1196 

GeraskiowFdm. 

329 

Der  Thuriu  Tschetschensk 

1178 

desgl. 

330 

-     Posten  Eldyrchaoowsk 

1171 

desgl. 

331 

Die  Station  Troizk    .    •    . 

998 

de6gl. 

332 

Sunjensk     .    • 

900 

desgL 

333 

-    Ehemalige  Befestigung 

', 

Pregradny  stan      .    .    . 

900 

desgL 

334 

Die  Station  Michailowsk    . 

815 

desgL 

335 

DerPosL  Kasach-Kitschinsk 

769 

'     desgL 

336 

Die  Trummer  von  Nijnie- 

5aniaschki 

743 

desgL 

337 

Die  Verschanz.  Sakan-jurt 

670 

desgL 

338 

Der  Thurm  Nephtansk 

473 

desgL' 

339 

Die  Befestig*  Tepli-kitschu 

539 

desgL 

Am  Flusse   Assa. 

. 

340 

Die  Verschanz.  Nesterowsk 

1130 

desgL 

341 

-    Station  A^jinsk   •    .    . 

785 

desgl. 

■ 

An  der  Tschatsehna. 

. 

342 

Die   Station   Mahomet  jur- 

• 

towsk 

1556 

desgL 

343 

Die  Versch.  Vtus  Martansk 

952 

desgL 

284 


I  0h7Hka)iwibiai*tIie««atiws|)«  Jir)(aait«liiaA«B. 


1 

Hdhen    in 
Par.  Fufa 

Nuinmet> 

uber   dein 

p 

; 

Meeressp. 

.  .344.     : 

Die  .F^iuiig  Wosdwi/ensk 

841 

Gera«i 

345J; 

•    • 

Die  Befesl.  Alschchojewsfc 

• 

723 

•      «i 

T 

FluVsniv^aus. 

\ 

•    1 

1 
JDer  Wa^serspiegfl  des  Kur. 

f 

• 

346 

Auslritt    des    Kut  aus   der 

Bor/omer  Schlpcht     .    . 

4  7'- 

Abfeh 

•••^t'-- 

Jilianduiig  d^B  A mgvva  .    • 

1430 

Ghodsl 

I 
1 

1                                     ' 

• 

und 

( 

Tiriis  (Brildkiei  ubier  d.  Kur) 

1266 

Ohodsl 

34S'. 

Mundung  Dsjegaijia  .    .    . 

47& 

1            d 

349-, 

Dorf  Sardk^     ....:. 

79 

t 

350 

VereiniguDg    des  Kur  imd 

1 

1 

.-^ 

'    Arak^es     .' 

la 

• 

Abich 

- 

(.1              :          •     • 

Qer  Wa$sei^ieg^l  4»  Arak- 

« 

• 

«es  in  der  Tiiikei. 

1        1 

; 

351;. 

1                           : 

356» 

c 

352!. 

Kuljp  .  '  •  ^.    •    •    • 

2644 

1 

35a  L. 

I^yr  gqgenHber    ... 

2^00 

J 

354 

Ikigmag  ...,«.. 

2428 

- 

355 

Scharur  gegeniiber    .    . 

2343 

356 

Karmir  Wank  ,     .     .     < 

22131  • 

357 

Qrdubat    .'    «  •  .    .    •    < 

f*  ^     ■ 

1841 

«                         1 

35a.. 

iMigri   .     .......    : 

•   ■« 

1610 

' 

359 

Posten  Mirsa  Mechtalinsk  . 

542 

360          —     Kardulinsk     ..'.•) 

■      ■ 

tVatJsl 

i  1 

.  1  f 

J 

bi 

.1  .  ... 

♦)  Dip,  hiQrber  gehorig^  Zahl  fehit  in  jlei^  ^t^s^c^^  Aofaa 


Hohenbestimrooiigitfii  Inr'Kftiil&swi,  lhi(  TraMkanlta^^  Persien.  jgg: 


•  • 
» 

Hohen    in 

t 

■BW 

Nammei 

Par.  Fufe 
liber   dem 

Napli*!  • 

1    ^^ 

•            •           • 

Meeressp. 

■ 

360 


I    •   «  • 


,  Der  W^iWfijtspi^get  dea; , 
Terek  J 

361  \.   BaehmiiiKtufygl  be|.  d.Dorfe 
>'Re« 


362 


36a 


364^ 


Vereinigung    de^  >Al*akMs 
.  inid  Kuf  * '  .  I .    .    •    . 


I 


1 

I 


S*' 


«        * 


365 
366 
367 

368; 
369  J 

370 
371 


372 


373 


.«       .{•',* 


• 

Beim  Djoffe  Deb  (in  der 
TrutfOtfei*  G^miinde)  .  , 
Beim  Gintritt  in  |die  Thai- 
Enge  7  Wersl  oberhalb 
Kobi  ...;.... 
300  %en  uiiterhilb  a.Sto^ 
tioD  Kobi  .  j.  .  .  . 
Beim  Ppslen  Kajbek     .    . 

Daiial     -.    '. 

.-       Lar^     .    .    . 

Dorfe  dlakj^ittdBiha    . 

Post^  Baltinak  . 


-      NoMTontdanUk 
d.  Fesl.  Wl^faawka^ 


der  {$^dt  Mosdok    . 

Wasserspiegef  des  grofsen 
Liachow-FIussea.!:  < 

Vereinigung  der  zMi^Badbe 
bttm  Dorfai  Britat.     .   \. 


:  '18^ 


2132 


t  « 


Abwh  baromelr. 


6696. 


6577 

6165 
4930 
3540 
2903 
2602 

« 

2128 
2095 


:Trbn»k.    Triang. 


desgl. 


\" 


t' 


\  " 


414 


5547 


'.  i 


de$gl. 

t 

deigi. 
Meier  B^romelr. 

delgl. 
.  '.     desgl. 
defi^l;  \$.  Tranfik. 
Tdangt.    barom. 
Meietf  Barometr. 
Transk.  Tiiang. 

barom. 
IIei«i'  Barometr. 


Trarisk.  Triang. 
barom.  " 


286 


PhjuilMUteh-aMtheiiialbdw  WmtumAtMrn. 


t 

I. 

\ 


.•f 


I 


■■fc 


375 
376 

377 
378 

379 
380 
381 

382 


383 


384 


385 


386 
387 


Hohen  in 
Par.  FoCi 
uber  dem 
MeereMp. 


Nac 


Vereinigung  der  Bache  Bri- 
Uli-don  und  Edisi*don   . 

Miindung  des  Baches  Sob 
3  Wersl  oberhalb  der  Fesl. 

Roksk 

Miind.  des  Baches  D/omag 
Lager    der    Ingenieure   im 

Jahre  la^l 

Mundung  des  Flusses  TIa 
Gegeniiber  d.  Dorfo  Chuzt 
P/awy 


Mundung  des  Flusses  Pas 


Wasserspic^el  des  K«an* 
flusses. 

Quellen  v.  Aer  lioken  Seile 
Quellen  v.  der  rechtenSette 
Briicke  swischen  den  Dor- 
fern  Bagiti  iind  Gorge  . 
Briicke  in  dem  Dorfe  Mo- 
nactyr  bei  der  Mundung 
der  Tschurta     .    .    .    . 
Bei  dem  Dorfe  Korinty     . 

Wasserspiegel  des  Rion. 

Giatscher  des  Rion  oberhalb 

des  Dorfes  Gebi    .    .    . 

Tschantschachi  ein  Zuflufs 


4908 

4805 

4682 
4363 

4156 
4054 
3378 
3266 

3022 


^121 
8755 

594U 


3171 
2759 


6059 


Transk. 
bar 
dei 

de. 
dci 

de 

de 
de 

dc 


dc 

d< 


d< 
d< 


Abicb     I 


iiA 


Hobenbettimmattgeii  Im  Xaiikasac»  !a  Traiukaiikatieii  n.  ia  Penien.    287 


Nammer 


Hoben  in 
Par.  Fois 
aber  dem 
Meeressp. 


Naoh: 


388 
389 


390 


391 
392 
393 
994 
395 
396 
397 


398 
399 

400 


des  linken  Ufer  zwischen 
den  Dorfern  Gloly  und 
Gurschew 

Dorf  Gebi 

Vereiiiigung  der  FliisseGebi 
und  Globy  oder  Anfang 
des  RioD       .    .     ;    .    . 

Munduitg  des  Sakaur  ober- 
halb  Oni 


Wasserspiegel  des  Nar^don 
Oder  Ar-don.  . 

Gegeniiber  d.  Dorie  Saki  . 
—        d.      -     Ptttiali 
MiiBd.  d.  Ginati-don     . 
Gegeniiber  d.  Dorfe  Nari  . 
Miind.  d.  Mami«on     •    .    . 

—    d.  Il«o. 

Die  krummeD  Pforten  (kry- 

wyja  woroia)  in  der  Ka«- 

«arsker  Sehluchi  .  .  . 
Briicke  bei  d«  Dorfe  Nusala 
Unal  bei  den  Thurmrainen 

am  Flusse 

Alagirer  Hutte  •    .    .    .    . 


— 


Wasserspiegel  d.Phiag-don* 
Quelle  b.  d.  Abh.  dSiyrehoch 


5114 


4258 


3481 


2646 


Transk.   Triang. 

barom. 
Abich  barometr. 


desgl,  und 
Transk.   Triang. 

barom. 
Transk.    Triang. 

barom. 


€802 
6296 
5630 
5489 
5217 
4729 


4250 
3153 

2702 
2158 


desgl. 

desgl. ' 

desgl. 

desgl. 

desgl. 

desgl. 


desgl. 
desgl. 

desgl. 
desgl* 


7920  1  Abich  barometr. 


28S 


Ptjii^)|«<^-malIiem«tiMlie  ^iBwmc^«il< 


•      -*     1 


Nammer  ;,    / 


Hoben  in 
Par.  Fob 
Bber  dem 
MeereMp. 


Na« 


401 
403 
405 


'•». 


I  •  .  *  » 


Dorf  Kololo 7268 


568j^ 
3979 


•        • 


-  Qptiafli 

-  Chidiku^ 

ZwUcb  den  Dorfern  Phar- 

dig-don  und  Dalla-kao  . 

Verein.  d.  Fliisse  GinaUdon 

und  Gi8al-(h)n   . 


•    •    • 


'406 


.i:.    . 


407 

408 
409 

410 
411 


Wasserspiegel  d.  Tedsawjn 
im  Tiflis^r  Kreis. 

Beim  Dorfe  Gebriani     •    . 


412 


413 


414 


Wasserspiegel  de9  Koi^ir. 

Beim  Dorfe  Pudachar  .  • 
-  Gerge.b]|L  ,  . 
Vltreinigung  d«  beidea  Koi«u 
.  bei  Gergebil .  .  .  /  ^ 
B^im  Dorfe  Gimry  .. , .  -. 
BIci  der  BeCeat.  Tschirjurt 

■   .  «         •         • 

Wasserspiegel  des  Alasan. 
Bei  dor  Sladt  Tekwa. 

Seen  to  Gebirg^, 

See  bei  dem  Glatacher  der 

:  Siidspitze  des  Schag-dag 

im  Kubiner  Kreise     .    « 

See  Kali  an  dem  der  linke 

Arm  desK^an  entopringt 


.  ij 


?S^ 


260$ 


4476 


Xrai^^k.   I 

foar< 

^  des 

des 

t 
I 

.    des 

■ 

des 


3496 
23&7 

2150 
667 
4Qft 


des 


Abich   bi 


Abich.   bj 
des 


833. 


lUfisr 

9120 


Parrot  .bj 


Abach. 
■   bor< 


HohenbestimmiiiigeB  in  Kaakasot^  in.  Trai«bliiliMieii  .0,  in^  Penien.  289 


Holien  In 
Par.  Fnf» 
iiber  deoi 
MeereAsp. 


Nach : 


jmrn^mmmmmirm 


415 


416 


417 


418 


419 


420 


421 


422 


Wasserfall  des  K«an  beini 
Austritt  an  de)i  See  Keti 

t 

Mitllerer  See  aut  der  Berg- 
ebeni|  iiber  Gorgo  in  0«e- 

Uvll  •»••      ••••• 

Oestlichster  Seej  auf  der 
BergfbbYie  'iober  Gorgo 
in  Oietien     ..... 

'Oberer  '  See  <  iZttelichali, 
Quelle  des  rechten  Arm 

'  des  Ksan  ;.;.'.    .     . 

Unterer  See  -Zitelichatr, 
Quelle  des  rebhten  Arm 
des  K«an  ...... 

SeeBalydigel  an  detCfintt 
des  Eriwaner  Gouv.  mil 
der  Tiirkei    . ;  •    .     •    . 

See  Gokteekei  i4i  'F^eit-Ba- 
jaseter  Kreise  |  .    .    .    . 

See  Zotiiy  Quell^  ides  Qui* 
riUaflusses^     .../'.    . 


8914 


9045. 


8652 


8755 


8727 


Transk.   Titaiig. 
biir0m. 


de$gl. 


6888 


5508 


5302 


d^gl. 


.deagl. 


d63gl. 


.  t 


desgl. 
d^gl. 

4ea^h 


290 


Physikaliteh  -mathematiBclie  WiMeiisehaften. 


423 


424 


425 


426 


427 


428 


429 


430 


431 

432 

433 

434 

435 
436 


Siifswasser  Quellen 
in  Otfelien. 

Am  SSO.-Abhan^; 
(LBerges  Germuch 

Obrh.d.Dorf.Gorgo 

in  d.  Arak«esthale 
B.  See  Ziielichati  im 

obern  K«anthale  • 
Auf  d.  Sekarischen 

Passe  an  der  Siids. 
AmFuIsed.Ostseite 

d.  Bergs  Galawdur 

Am  Abb.  d.Brg.  Ard-^ 

^ewan  im  Tifl.  Kr. 

Am  Nordabhange  d. 

Germuch  .  .  • 
Auf  d.  Wege  v.  dem 

DorfeChq;  auf  den 

Kalda«an-Pass  • 
Sardar  -  bulag    am 

Fulise  d.  Gr.  Ararat 
Bei  d«DorfeBo«orta 

Unlerh.d.Dorf.Pu- 
riatiamFl.Nar-don 

AmNO.-Abh.d.Ber- 
ges  Mta-zminda    . 

B.  Dorfe  Saumasig 

Auf  dPass  zwiscben 
5aniba  u.  d.  Terek 


9045 

+2«,05 

8652 

+0.25 

8464 

+1,95 

8445 

+1,55 

8267 

+  2,35 

8267 

+1,85 

8136 

+  1,05 

7300 

+2,75 

7050 
6373 

+5,25 

6296 

+2,25 

6231 
6061 

+6,25 
+5,65 

5950 

+  6,95 

Transk. 
bare 

des 
des 
des 


des 


des 


des 


des 

Abich     I 
Trans  k. 
baro 


des 


*)  Wabncheinlich  in  Reauin.  Gr., 


des^ 
des| 

desj 

obgleich  nichU  darober  angeg, 


■  II 

Hm 


Hcbenbestimmiingen  im  Kanluisns,  in  Trantkaakaaieii  u.  is  Persien.    291* 


Nammer 

# 

Hobe 

Temper. 

Nach: 

437 

AmNO.-Abhangdes 

t 

Tonet  bei  Mangli^ 

5733 

+3«,60 

Transk.  Exp.  bar. 

438 

AmNO.-A.d.Tonel 

5647 

+  4,80 

desgl. 

439 

AmNar-dond.Dorfe 

Nari  gegeniiber    . 

5490 

+  11,75 

desgl. 

440 

Beim  Oorfe  Misuri 
im  Walde  d.  Alagi- 

m 

rerGemeinde   .    . 

6067 

+  7,25 

desgl. 

441 

AmS.-Abbg.d.Mta* 

zminda    ...    •    • 

4924 

+  6,65 

desgl. 

442 

AmW.-Abhangdes 
Passes  zw.  d.  Dor- 
fern  Dargowa^und 

Barsikan      .    .    . 

4532 

+  7.35 

desgl. 

443 

B.  Dorfe  Dra  oberh. 

Ateni  (reichhallig) 

4438 

4-  6,05 

desgl. 

444 

4  Quellen  am  Rion 

unterh.  d.  D.  Globi 

3284 

+  8,25 

desgl. 

445 

AmSO.-Abhang  des 
Berges  Gorowan  b. 

MzcheterKloster  . 

2983 

+  7.45 

desg{. 

Mineral.  Quellen  in 

O^etien  *). 

446 

AmAbhangdesPas* 
ses  vonSlyrcho  ge- 

gen  denTiak-don 

7920 

+   1,75 

desgl. 

447 

Schwefels.  Quell.**) 
beimAufsteig.  v.  d. 
D.Chq/auf  d.Pass 

Kalda«an      •    •    . 

7447 

+  7,05 

desgl. 

*)  Trotz  der  Unterscbeidong  zwischen  Mineralqaellen  ond  SoCBwasserqnel. 
ist  nicht  wahrscheinlich,  da(s  die  letzteren  aoa  ehemiscb  rcineni  Wasser 
beateben.  E. 

**)  Vielleicbt  Schwefel-  o.  Saaer-  (d.  h.  Koblensaare)  Quelle. 


292 


Pbytikdiidi'mBtbfeiniftUah*  WiaMiiMhafMM. 


NumiBer 

Hohe 

Temper. 

TSti 

448 

B.D.De«a.ob.Terek 

6812 

+ 10»,45 

Trtins^k. 

449 

In  d.  Schittchtober- 

• 

halb  d.  Ddrfe^  5bu 

6737 

+  9;75. 

«le 

450 

Beim  Dorfe  Edi^y  . 

5969 

+  6^5 

«lc 

451 

BeimDorfeBritali  . 

5536 

+  6^ 

dc 

452 

Oberh.d.DorfesNa- 

1 

rion-Nardon     «    . 

5498 

+  8.35 

dc 

453 

AmFufee  desBerges 

. 

. 

• 

» 

5awaljaninPersien 

5123 

4-36»8 

Abich 

,                         454 

Aufd.Wegcv.  d.D. 

• 

Mesif  «adgomy  zu 

* 

' 

d.D.Zoni(Naphla- 

« 

' 

hallig)     .    .     .    . 

4906 

+  6,85 

Transk. 

— 

das.  ehfieNaphthag. 

4908 

+  7,45 

de 

455 

B.d.Lajg.d.Ing.icnJ. 

1851  attiF.Ljachwa 

. 

analysirt  durch  d. 

Apoth.Kre^loWfikji 

4156 

+  7^16 

de 

456 

Beim  Dorfe Glola    . 

4137 

+  8>f» 

de 

457 

Beim  Dorfe  Uzeri    . 

3209 

•f  10,25 

de 

■—  • 

Tempen  d.  Gases  in 

' 

einemLoche  ober- 

halbdiesesPunkles 

+20,05 

de 

458 

B.DorfeKunagkjant 

imScbemcichaerK. 

2219 

+39,5 

Abich 

Hohenbestimmnngfen  im  Kaukamit,  in  lVtin8kaak&8i«it  n.  m  Penien.    2*^3 


Hoben   in 

Nammer 

f 

Par.  Fofs 
iiber  dem 
Meeressp. 

Nacfc:        • 

Passe  autwelchen  Fufsp/ade 

• 

iiber  den  Kaukasus  liegen. 

» 

*  •       • 

459 

Alachun-dag  in  Dagestan  . 

10670 

Gerasimow  Fdm. 

460 

Una-dag  in  Dagestan     .    . 

10624 

desgl. 

461 

Von  Chinalug  nach  Kulkatio 

10386 

Atnch   barom. 

462 

Glatscher  auf  d.  iSilgb-rhoeh 

t 

' 

• 

in  0«eiien 

10199 

Transit  Exp.  bar. 

463 

Slyr-choch,  Uebiergang  votti 

1 

-     . 

Nar-don  *um  Phiag-don 

10176 

d«8gl.  und  Abich 

• 

barometr. 

464 

Kadla^an  desgl.  vom  Dorfe 

1 

■ 

Ljachwa  zom  Terekflusse 

10105 

Transk^Exp.bar. 

465 

Lager  ihm  FIs.  d.5ilga-  choch 

10002 

desgf.  ' 

466 

Sekarer,  Ueberg.  v.  Ljach- 

« 

* 

wa  sum  iSar-don  .     .    . 

9860 

diesieu.  Abich  bar. 

467 

Kw.  d.  Dorfern  Chinalug  u. 

0  . 

' 

Kurusch  in  Dagestaii 

9743 

A6ich   bdtom. 

468 

Zvv.  tlen  Dorfern  Sakr  und 

Sjeweraut  in  O^etien 

9698 

Tratisk.  Exp.fear. 

469 

Am  Abhang  des  Berges  Ga- 

sawdar  wo  die  Sonnen* 

i 

« 

finsierni&s  im  Jahre  1851 

<  . 

1 

beobachtet  wurde       •    . 

9688 

ChodskbsTnang. 

470 

Rokskji-Pafs  von  Ljachwa 

4 

■* 

sum  Nar-don     .    .    .    . 

9327 

TraAsk.Exp.bar. 

471 

Tschukaro-mta(Tschitcharu) 

9325 

Ablth   barom. 

472 

Von  D/amur  zutu  See  Keli, 

« 

am  obern  K«an     .    .    . 

9214 

Tninsk;Exp.bar. 

473 

Vom  Dorfe  Brilaii  z.  Dotfe 

• 

'JTly  in  Oseliert       .     .    . 

9008 

desgl. 

294 


Physikalisdi*  roatbemftdsche  Wisiensebafteiu 


i 


\ 


Nommer 


474 
475 
476 
477 

478 
479 
480 
481 

^2 


483 
484 
485 

486 
487 

438 


4S9 


Hohen  in 
Par.  Fofs 
uber  deni 
Meeressp. 


N 


Zw.  Chinalug  und  dera  Di- 
strikt  Schach-djusi      .    . 

Zw.  den  D5rfcrn  5ba  und 
Saki  in  O^elien      •    •    • 

Glur-aw«eg,  von  Mamwon 
zw.  d.  D.  Globy  am  Rion 

Zw.  d.  Ddrfern  Lesa  und 
.  Km  im   Kubiner  Kreise 

Zw.  den  Gr.  u.  Kl.  Ararat 

Pass  Kochma-dag  in  Dages. 

Wichlinskji  in  Dagestan     . 

Zw.  den  Walagirsker  und 
Digorsker  Gemeindeu     . 

Der  Kreuiberg  (gora  kres- 
towaja)  Pass  von  Kobi 
nach  Kaischaur      •    .    . 

Von  Achton  nach  Kuri  in 

Dagestan 

Erater   Pass   von  Kumuch 

nach  Akuscha  in  DagesL 
Von  d.  Kurtatiner  Gemeinde 

zur  VValagirer  .... 
Zuar  in  Dagestan  .  .  . 
Zweiter  Pass  von  Kumuch 

nach  Akuscha  .... 
Von   Mistan   nach   Ardebil 

auf  der  Granze  des  Alex- 

androp.  Kr.  geg.  Persien 
Von  Achalkalak  zur  Stadt 

Alexandropol     .    .    .    . 


8957 
8933 
8810 

8304 

8275 
8167 
7757 

7667 


7467 


7440 

7138 

6832 

6715 
6642 


Abich 


Transk, 


Abich 

d< 
G  era  si  a 

Transk. 


Par  re 
Transk. 

Gerasim 

Abich 

Transk.  i 

Gerasim 
Abich 


6558 


6360 


det 


des 


HSheBbMtiiiunangeii  im  KankMoa,  in  TnuMkaokMieii  ■.  in  Penwa.  295 


Nwnnier 


H8h«n  in 
Par.  Folk 
nber  dem 
Moeretip. 


Nnclt: 


490 


491 


492 


493 


494 


495 


496 


497 


498 
499 


Besobdai 


•        •     "  •        • 


500 


.501 


502 


Erinaos 


Zwischen  den  DcHrfem  Za« 
disy  und  Tscfaasowly     . 

Zwisch.  den  Ddrfern  Tscha- 
sowly  und  Zony    •    .    . 

Zwischen  dem  Dorfe  Sa^ 
niba  und  dem  Terek  im 
Wladikawkaser  Kreise    • 

Zwischen  D;ik«ir  und.  Pin- 
dasy  auf  der  Granze  des 
LenkoranerKreises  gegent 
Persien 

Zwischen  d.  Dorfern  Dar- 
gaws  und  Kani  im  Wla- 
dikawkaser .Kreise      .    • 

Zwischen  Barsikan  u.  dem 
Dorfe  Dargaws  in  dems. 

Zwischen  den  Dorfern  Oni 
und  5achtscheri  in  Ime- 
retien   •••.... 

Agsi-biuk  (die  Wolfspforle) 

Zwischen  den  DorL  Aku^ 
scha  und.  Gerga  in  Da-* 
gestan  •    •    •    «    j-   • 

Zwischeh  Ogly  und  Ajfmaka 
in  Dagestan       •    •    ;    . 

VoB  Mangliir  zu  dem. Dorfe 
Achalkalak     .    •    ::  .    .. 

Zkwischen  Ghaltan  <i.5cfae* 
macha ..    .    .    •    « *  .    • 

Russ.  Arcbt^.  Bd.  XIII.  H.2. 


6268 


6118 


6072 


5940 


5838 


5574 


5564 


.5527 
5460 


5446 


•  • 


54Q2 


58S9 


513» 


Parnbar.u.Tvsk. 
Exped.  barom. 

desgl. 

desgl. 


TraDsk.Exp.bar. 


ChanykowFIdm. 


Transk.  Exp.  bar. 
desgl. 


Abioh   barom. 
Parrot  bar^metr. 


Abich  bardmeir. 


GerasimowFdm. 


Trati6k.Ex^.bar. 


20 


desgl.^ 


i: 


1 

1 


t 


»:. 


I 


4 

> 


% 

1^ 


806 


PbysifcalisebwteaitkiiiMUisdie  WitMiudialleii* 


Nurnm^r ' 


Hohen  in 
Par.  Fub 
uber  dein 
Meeressp. 


N 


tm 


503     I  Zwiichen  Ogly  u.Ga  wascha- 


,  •    » 


&04 


505 


506 


507 


506 


•        •        • 


dara  in  Dagestan 
Zwischen  Akusdiu  u.  Ulln* 


sija 

Von  Gombor  nack  d.  Stadt 

Tclaw 

Von  D/ungutai  nach  Ogly 

in  Dagestan       .    •    .     .( 
Nakeraly,  d.  Pais  v^n  Km* 

bul  iiach  Oni     .... 
Der  iSoramer  Pass  iiber  d. 

Wichliner  Gebirge      .    • 


4919 


4850 


4825 


4821 


3806 


2841 


509  Zwischen  d.  BefesUgungen 
Petrbwsk  u.  Temii'-ehan- 
schur • 

Einige    1)ewohlile    Punkte 
des  Kaukasus." 


5i!0'     Das  DoFr<KiirU8ch 
i511      Oni  bei  Olinalu^  . 

Das  Dorf  Kalota  am  Fiag^ 

don  in  O^etien      .    .    . 
5i2  :  Das. Dorf  Des  am  oberen. 

Teriek   ..••>..    ^ 

513  . .  Die  Fesiung  Tschirachsk  in 

Dagestan  ...... 

514  .  Das  Oovf  Saki  lui  d.  Briicke 

zum  oberen  'NarHion     . 

515  IDas  Dorf  Waki  in  O^eUen 


1325 


Gerasic 

Parrol 

Abich 

Parro 

AImgIi 

des 
Gosius 

Qcrasi 


.7841 
7835i 

§ 

7268 

7131 

7060 

7046 
6822 


AbicI 


Transl 
Abicl 

i 

Trans] 


HdbenbestiinniiivCM  m  Katfktsaa,  an  Ti^MfiMtiili^sittn  ii«  in  Pernes.  ffff 


..      • 

Holien   in 

Par.  Fofii 

Naiiun«r 

ober  dem 

Na]cl^« 

MeeresBp, 

516 

Das  Dorf  Wagim  am  oke* 

rien  KssuA 

6719 

T:raflsk.:Exp.  bar. 

M7 

0«d  Dorf  Wjcbli-jfi  Dag. 

16646 

GprA8i8io\vF.dm. 

518 

<-     Ghinalag  ,    .    . 

£611 

Abich  baroMi^tr. 

519 

'*•     Chinailag .«    •    . 

6534 

desgl    ' 

520 

-     fiadioQOVi^ka  loi 

. 

Alexandropoler  jLfeiae    * 

«45l 

C>io4sko8Tiiang. 

.52i 

Daa  Li#ry  in  d.  Maaii«.oner 

.    .1 

• '  • 

Schliicbt  am  ob.  An-doD 

6249 

desgl. 

622 

Daa.Darf.Kria  iinKub.Kr.: 

6175 

desgl.  , 

£23 

-     Scihiralin  ia  D^g ; 

6068 

desgl 

524       -        -      RyUcha    .    .    . 
625       •        -      iSbabeid«nMiih' 

5925 

GeraairaowF4ai. 

• 

la),  in  O^ptien  .... 

aBa& 

Trai)ak.Exp,bar. 

526 

Das  Dorf  Gra  in  Otageisiaja 

5717 

GerasiinowFdm. 

627 

JBjne   WtAihlolst    oberhajb 

^  •■                   t 

.4es  Dorfes  Tedel<^i  .    . 

5658 

T)ra9sk«E3q).bar. 

528 

Das  Dprf  Dag-kiani  4id«r 

* 

Gorch  im  TifliserKreiae. 

5658: 

.desgl 

529 

Das  Dorf  Mistan  mLeokoT 

< 

■     « 

» 

raiier  Kreise      .    .... 

5518 

Abich  baromeir. 

530 

Das   Dorf   Zoni    )m   d^m 

*                           • 

N 

ThiMiine  in  OaeUieii    .    • 

5453 

desgl 

531 

Das  siidl.  S<AIoft5  der  Ku-; 

mucher  Herr»Qhaft>    ..  .  .. 

5346 

Gj»iiii^mowfdii). 

532 

Das  Dorf  Tscbani  W  IIAari 

1 

ID  Oi^elien ^ 

6208. 

.Ai>i!Bh  bacdiotelr. 

533 

Die    Sladl    Kak-^    in    dier 

.- 

> 

.    iTvrlsei      ; 

5201 

djesgl 

534 

Die  Festung  AchaJkdaki  idi 

i    / 

• 

• 

A)ex|EiiHh9pol4r  Kreise    . 

5171 

CbftdskosTriang. 

20* 


298 


PbjtilnliMk-imrthemallMke  WtMeMMlMftM*. 


H 


Nominer 


Hoben  in 
Par.  Fa£i 
ober  deni 
Meereup. 


Na 


535 

536 
537 
538 

539 


540 
541 
542 
643 

1 

\-                          544 

645 

^:            546 
•1            547 

548 

549 

550 
551 

'552 


553 


Die  Fedtung  Kuppa  bei  d. 

Miihle  in  Dagestan    .    . 

Das  Dorf  Tedeleti  in  0«et. 

.  -     Lesa  im  Kub.  Kr. 

Ruwaru  im  Len- 

koraner  Kreise  •    •    •    • 

Das  Dorf  Milschit  im  Nu- 

chiner  Kreise     .    .    .    • 

Das  Dorf  Chram  .... 

-     Ulufija   in  Dag. 

RutulamSamurfl. 

Agjan  im  Sche- 

machaer  Kreise      .    .    . 

Die  Kumucber  Festung     . 

.     Ortschafl  Zalka  im  Ttf- 

liser  Kreise 

Die  Orlsch.  Ogly  in  Dag. 
*     Festung  Aleksandropol 
-     Ortschaft  Dargaws  b. 
d.  Kirche  in  d.  Tagaurer 
Gemeinde      .    -    •    •    • 
Die  Ortsch.  Akuscha,  htich- 
sterPiitikl,  in  Dagestan  . 
Die  Festung  Karachsk  . 
Trlimmer  derSladtAni  auf 
der  Tiirkischen  Granze  . 
Die  Ortschaft  Dargaws  am 
Gisal-don  bei  den  Kliih- 

len 

Die  Ortschaft  Glola  im  Rat- 
schiner  Kreise  .    •    •    . 


5142 
5135 
5009 

4951 

4948 
4908 
4884 
4864 

4762 
4759 

4673 
4606 
4522 


Abich 
Transk. 

d^ 

Abich  1 
Ghodsk: 
I  Abich  1 
Gerasin 

Chodsk 
Abich 

Chodsk 
Abich 
d 


4457 

4398 
4395 

4379 


Transk 


Abich 


4363 


4357 


Transk 
'  Abich 


H5heiib«stliiimaiigeB  im  KankMiM,  in  Tfaatl»iikMi«B  u.  la  Penien.  SQf^ 


Nammer 


Hohen  in 
Par.  FqA 
ober  dem 
Meeressp. 


Nacb; 


654 

Namin  in  Persian  an  d.  Gn 

des  Lenkoraner  Kreises  • 

565 

Die  Stadt  Ardebil  in  Persien 

556 

Das  Dorf  Zedisy  im  Rat- 

schiner  Kreise  .    .    .    . 

557 

Das  Dorf  6ebi  am  Rian    . 

558 

Tscharmadagar 

im  Kiibiner  Kreise     •    . 

559 

Das   Dorf  Tscha«akly   am 

FI.  D/adjora  in   0«etien 

560 

Steg   ubef  den  Ginal-don 

zw.  den  Dorfern  Kani  u. 

5aniba.  in  der  Tagausker 

1 

Gemeinde      .    .    .    .    • 

561 

Das  DorfZmiti  in  derKur- 

tatiner  Gemeinde  .    •    . 

562 

Achtinsk,  Festung     .    .    . 

563 

Prijutinsk,  Poslen      •    .    . 

564 

Fliiss  Pasa  bei  dem  Dorfe 

KumuUa   ...... 

565 

Kod/ora,  ehemaliges  Re^e* 

rungsgebaude  (?kasenay 

dom)    ........ 

566 

Aimaker  Fesjtmig      •    .    . 

567 

Sadoner  Hiitle      .    .    .    . 

568 

Das  Dorf  Gegda  im  Kui^« 

ner  Kreise 

569 

Das  Dorf  Urma   ip  Dage- 

• 

stan      

570 

Manglitf  bei  Tifli«     .    .    . 

571 

Fefltang  Schusch^ 

4335 
4280 

4278 
4i258 

4241 

4225 


4203 

4137 
4026 
4017 

4002 


Abich   barom. 
d«sgl. 

desgi, 
Transk.Exp.  bar. 

Abich    baron. 

TraD8k.Exp.bar. 


desgl. 

desgl. 

desgi. 

GerasiodOwFdin. 

ChodskosTriang. 


3933 
3898 
3762 

3763 

3744 
3734 
3621 


Traiisk.Exp.bar. 
Parrot  baronetr. 
Gerasimow  Fdm. 

Tranak.  Exp.  bar. 

ChodskosTriang. 
Abich.  bavometr. 
ChodskosTriang. 


9B0 


PhjMmH^-^ 


WiMenttfiiallMMi;' 


Namm^ 


572 

573 
574 
575 
576 
577 
578 
579 

580 

581 

582 
583 
584 
585 
586 
587 
588 
589 
590 

5^1 

592 
593 

694 
695 


mmmmmhuh 


Hohen  in 
Par.  FiiCb 

Meeresap. 


N 


lUUtt 


Dorf  Chuze,  Gai-^Loeh  m 

der  Ljachwa      •    .    .  '  • 

Salzgruben  Kulp  .... 

Ortschaft  Chertwi^    •    •    . 

Marasa • 

Dorf  Challan  im  Kub.  Kr. 
Fest.  D/dwa  an  d.  Ljachlva 
Dorf  Biilakafiy  itiDagedtati 
Wohnpl.  (Uratschischtsche) 

Gombory  ...... 

Wohnplatz  Chudum  •  basch 

in  Dagestan 

Pestung  Eriwan  .  •  k  • 
Dorf  Uzeri  am  Rion  .  . 
Feslung  Achalzych  >  .  . 
Klosler  BischmUdsin  .  . 
Dorf  Dsascbtia      .    .    .    • 

^  Chotewi  id  Imerelien 
Station  Nukriany  .  .  .  . 
Sladt  NacbilBchewan  .  . 
Dorf  Zchinwal  an  d.Li«chwa 

-   Kutkoschin  im  Nuchi^ 

tier  Krei^  .    .    . 

Dorf  Oni  im  Rdtschinw  Kr. 


-  Korbuii  in  lAier«ti«n  . 
Sehanze   K>achsk    auf    der 

Lesgischen  Granze     ,    . 

Zarskji  koloday  (Zar-Brunn.) 

Festung  Ki^owodsk  auf  der 

I     Kaukasifi^hen    Granzlinie 


8406 
3965 
3343 
3331 
3302 
^66 
3170 

3169 


Abich 
Transk: 
d 
Abich 
Chodsl 

Abich 
Gerasii 


3157 
2975 
2946 
2932 
2867 
2829 
2741 
2671 
2629 
2616 

2610 
2580 

2565 


Parro 

Abich 
d 

d 
d 
Parro 
Abich 

<j 

c 
« 


2505 
2505 

2439 


desgl. 

Triang 

Abich 

Chodsl 


Oab 


oi 


HdhenbettimmaofM  im  KMikMii«>  U  Trtnrtwul^^ii  u*  if  Persian,  gm 


Nnmw 


596 
697 

599 

600 

601 
602 
60? 

60)5 


606 
607 

608 
609 
610 

HI 

614 
|51& 


Dorf  Aralych  im  Eriwaner 

Kreise 

Vor^erk  Ba^biola  |>ei  dem 

Dorfe  Korbuli  .  *  .  . 
Stadt  Ordubal  (der  Basar) 
Schloss  Modonacha  l>aii$a- 

Uchscheri  .  •  «  .  • 
Scharurer  Quaranlaine  im 

Enwancr  KraUe  .  .  . 
Dorf  Zwari  in  {meretiup  . 
FeatuQg  Nueha  ...  •  • 
Ruinen  der  Ger^abilerFesle 

in  Dagestan  •  .  <  , 
Dorf  Itwi«y  in  Imereljen  . 
Stadt  Sch^niacha       »    •    . 


Hdhen  in 
Par.  Fuls 
aber  dem 
Meerassp* 


Dorf  fiuram  im  GoriachfQ 
K-r^ise 

Siadt  Telaw  in  Kaqheiien 

Klo^ter  PjrpUch«k  io  lip^* 
retien    •    .    ^    «    •    •    » 

Dorf  Dj9|>gutai  in  Dagest. 

Colonie  MarienfeU    ,    ,    . 

Dorf  Migry  io)  Ordul^ater 
Kreise  ...••• 

Stadi  Kpba  .    ,    ,    .    . 


2487 

3421 
2420 

2377 

2346 
2302 
2299 

2216 

2197 
2148 


Nftch: 


VHPM 


AbiiQh  bamm. 

desgL 
desgi. 


desgi« 

4e8gl. 

desgl. 

Ch^dsl^osTriang. 

Qer4i9(noiKfidm. 

AbicI)   barom. 

de$gK  mi 
CbodikosXriang. 

Goaiuqch  Nivell. 
ParrQt  bar^m. 

Abi^fa   bar^m. 

desgl. 
Parrot  barom. 

Abich  baprpm. 

deigl  und 

Transk.Tr0^bar 

Parrot  baiom. 

QtfrasimowFdm 

Tratisk.  Exp.  bai 

Dorf  Zinodaly.  in  Kachetienl     1692  \  Parrot  barom. 


Dorf  Sabni  in  Kacbeiieo 
Uchkarty  in  DagestaD  • 
Wohnplats  Deischla|;ar  •    ..|     1694 


2147 
2094 

2084 
2067 
1974 

1916 
1840 

1779 
1775 


PliytikiiMi*flW(kena(tMslM  WmmamJkmhmu 


Numiner 

« 

Hoheo   in 
Par.  Pais 
fiber  dem 
Meereasp. 

Nach: 

616 
617 


618 
619 


620 

621 
622 

623 
624 
625 

€26 

627 

628 
629 
630 
631 
632 
633 
634 
635 


|Dorf  Tkwibuly  inlmeretien 
Grab  des  KSnig  Lewan  in 

JenUeli 

Dorf  Mudiran  im  Gorischen 

Kreise 


IStadt  Teheran  in  Persien 
Dorf  Dtschala  am  Zusani- 

menfluls  d.  Kwirila  und 

Schuscha  

FestuDg  Sakataly  auf  der 

Lesgischen  Linie  .  .  . 
Station  Mahomet-jurtowsk 
Flecken     Satschcheri      in 

Imeretien 

Dorf  Ziplawaki  desgl.   .    . 

Pestung  Termichant  lura  . 

Lagodechi  aaf  der 

Lesgischen  Linie  .  .  . 
Triimmer     des    Schlosses 

Achulgo  in  Awarien  .  . 
Ttschetschensker      Thurm 

(alle  Jurlen)  .... 
Dorf  Napareul  in  Kachetien 

-  Machalubani  inlmerel. 

-  Jeni«eli  in  Kachetien 

-  Kodak  in  Dagestan   . 

-  Irganai 

Kloster  Gelati  in  Imeretien 
Dorf  Schakriani  in  Kachet. 
Tnimroer  der  Feslung  Si- 

ransk  in  Dagestan      .    . 


1662 

1649 

1614 
1603 


1598 

1584 
1555 

1532 
1513 
1503 

1492 

1214 

1176 

1138 

1130 

1120 

1087 

974 

964 

941 

918 


Abich   barom. 

Parrot  barom. 

Gosiusch  NivelL 
(?) 


Abich  barom. 

ChodskosTriang. 
GerasicDOwPdm. 

Abich   barom. 

desgl. 

Tran8k.Exp.bar. 

ChodskosTriang. 

GerasimowFdm. 

desgl. 

Parrot  barom. 

Abich   barom. 

Parrot  barom. 

GerasimowFdm. 

desgl. 
Abich    barom. 
Parrot  barom. 

Gerasimo  w  Fdm. 


H3heab«ftiiiim«agMi  im  Kmknw^  is  TcuHfaivkWiflB  «.  iii;Peni«i.   8Q3 


^tmmmm 


NamaMr 


HShea  in 
Par.  Fob 
Sber  dem 
Meeressp. 


NiMb; 


636 
637 

638 
639 
640 

641 
642 


643 


644 


645 


646 


647 


648 


649 


JewgeniewerVerschansoDg 
Ktitais 


•       • 


Ojensker  Poslen  in  Dagest 
P«trowsker  Verschanzung 
Dorf  Rwa   im  Lenkoraner 

Kreise •  .  •    . 

Stadt  Derbent 


Feslung  Baku 

Obere  Granse  d.Pflan- 

zenwuchses     und     des 

Anbaues  der  Gerste 

und  des  Weizeo. 

Id  dem  O^etischen  Gebirge. 

GrSnze  des  Pflanzenwuchses 

oberhalb  des  Dorfes  iSba 
Granze  der  Gersle  bei  dem 

Dorfe  Kalota  .  •  •  . 
Granze  der  Gerste  bei  dem 

Dorfe  Saki  .  •  .  .  . 
Granze  der  Gerste  bei  dem 

Dorfe  Choj 

Granze  der  Gerste  bei  dem 

Dorfe  Waki  .  .  .  .  . 
GrSnze  der  Gerste  auf  dem 

Serge    Ardjewan,    Siid- 

abbang      

IGr&nze  der  Gerste  bei  dem 
Dolrfe  iSba     .    .    .    . 


757 
444 

241 
235 

218 

142 

138 


9175 


7G01 


7064 


6990 


6521 


6^6 


Abich   barom. 

desgL  und 

Gosiusch  NivelL 

GerasimowFdm. 

desgl. 

Abich  barom. 

desgl.  und 
Transk.  Exp.  bar. 
ChodskosTriang, 


6821 


Transk.  Exp.  bar. 
desgl. 
desgL 
desgL 
desgL 


desgL 
desgL 


301 
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Hohen   in 
Par.  Puis 

Nommer 

< 

aber  dem 
Meeressp. 

650 

Oranze  der  Gerste  bei  dem 

' 

Dorfe  Tapankan    .    •    . 

6446 

Trans 

651 

GrMnxe  der  Gerste  bei  dem 
DorfeJephremowka  Alek- 

sandropoler  Kreise     .    . 

626B 

Abie 

652 

Granze  der  Gersto  bei  dem 

•                      •    •• 

Dorfe  Botfoita   .... 

6240 

Trans 

668 

GrUnze  des  Weizen  bei  d. 

«    > 

.  i- 

Dorfe  Bajegat  .... 

6033 

{ 

•    664 

Oriinze  des  Weizen  bei  d. 

• 

Dorfe  Roki 

5922 

i 

655 

Granze  des  Weizen  bei  d. 

Dorfe  Dodonastaw   ..    . 

5808 

i 

656 

Granze  des  Weazen  bei  d. 

■  . 

Dorfe  Tedeleti  im  Walde 

5489 

i 

657 

Granze  des  Weizen  bei  d. 

1 

Dorfe  Gebriapi      •    •    • 

52  5 

i 

'•111 

Obere  Granz.  d.  Wduibaues. 

"*                              * 

* 

6S6 

in  den^  Dorfe  Kurt  am  Kaan 

3360 

i 

659 

In  dem  Dorfe  Uzeri  am  Rion 

8031 

1 

660 

In  d.  D^  Ateni  b.  d.  Kbsberr.  *) 
Obere  Gr«l».  d.  Waldungen. 

2110 

1 
1 

661 

Granze  von  Rhododendron |              | 

i 

Caiicasicum  inO^etien**] 

i|    8880 

i      , 

*)  Bei  dem  Doffe  Babnewi  11  Werst  oberbalb  Ateni  kommeii 

in  einer  nicht  bekanntfn  Hobe  vor. 
**)  Wie  dieses  i|ls  gleiebbedeotend  mit  einem  Waldbamn  ^en^ 
den  soil  ist  schwer  za  8eben>  di  ja  in  <jrec9iitbi^|  ^iq  || 
*  erst  in  Hohen  vonukommen  anfangen,  in  dentu  idle  y 
hort. 


Hdbenbestimmaiigvft  Int  ffrnkaiw,  I*  TramteiifaMitB  o.  i&  PertieB.    JB5 


Nommer 


Hohen  in 
Par.  Fiidi 
aber  dem 
Meerestp. 


Naeh: 


MWH 


662 

663 
«64 

665 

666 

667 
668   . 
669 

670 
671   , 
672 
673 


Birkengr.  oberb.  d.  D.  Gir- 

scbewa  im  RatscbinerKr. 

In  Kacbelien 

BviRi'  &•  Fspankan  mO^d/ 

an  d.  oberen  Ljacbwa  . 
Am  Nordabhange  des  Ber- 

ges  Germuch  .... 
Oberh.  des  Dorfes  Gabriani 

im  Tifliser  Kr^ise      .    . 
Oberb.  des  Dorfes  Zoni 
Ueber  d.  Pest.  Djawa  .    . 
Am     Berge      Mta-zminda 

(NNW.-Abh.gegenO«et.) 
Am  S  W.-Abh.  d^  Syrchlebert 
Birkengr.  oberh.  Mang!i«  . 
Am  S.-Abh.  d.  Mta-zminda 
An  dem  Berge  Kaldekari  im 

Tifliser  Kreise  .... 


7516 
7355 

7253 

7150 

6802 
6325 
6315 

» 

6240 
6i7S 
5931 
5864 

5564 


Transk.Exp.bar. 
Parrot  barom. 

Transk.  Exp.  bar. 


desgl. 

des^l. 
desgl. 
desgl. 

desgl. 
desgf. 
desgl; 
desgh 

desgl. 


t  » 
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t 


i 
if 


Gipfel,  des    Eaukasus    swischen    der     Bef< 

Anapa  und  Gagra. 

Nacb  dem  LoUenbuche  fur  das  Schwarze  Meer  (Lozi 

nago  morja  w*  Nikolajewje  1851). 


Berg  Idokapas  bei  dem  Yorgebirge  gleichen  Namens^ 

Gelendjik  gegenbber 

Bigiu^e 

Aretiintki 

Nuasi 

Goetche,  bei  dem  Fort  Lasarew     . 

Tschitfa  chitsch 

Berg  A.  dem  Fort  Golowin  gegenuber 

Berg  B.  dem  Fort  Golowin  gegenuber 

Berg  C.  dem  Fort  Golowin  gegenuber    .    .     •     .     . 
Berg  E.  dem  Fort  Golowin  gegenuber   •     •     .     .     . 

Nugaigu^  bei  demselben  Fort 

Ziferbek  oder  Pilaw-Tepel  bei  Gagra      .     .     .     .     . 


HdbenbeitimmaDgeik  fm  Kftolutat,  in  TviiiiskaiAtftile»  «•  ia  Penien. 


H5ben  einiger  Punkte  4n  den»  Bekirk  voa  Kadjot* 

und  dessen  Umgebungen. 


1 
2 
3 


5 

6 

7 

8 


9 
10 

U 
12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 


Berge. 

Der  Signalberg     .    .    .    .  ° 

Georgiwer  Kirche  unterhalb  des  Signals 
Uebergang  zu  dem  alien  ManglUer  Weg  iiber 

das  Kodjorische  Gebirge,  dem  Signalberge 

gegeniiber 

Bei  dem  Steinbruch  sudwestBch  von   dem 

Landgut  von  Noodt 

Auf  dem  Gut  von  Demonical     .    .    .    .    . 

Kerogly 

An  den  Kircb^iruinen  b«i  dem  Demonkaler 

Hause .    . 

Ueber  Waschlowan 


4636 
4467 


LandfaSHser. 

Von  Tarchanow    .    . 
.    Demonkal     .    .    .'  '. 

-  Noodt      .    .    ...    . 

Kirche  (?)     ...... 

Von  Mensenkampf    .    . 

-  Rajewskji      .... 

-  Knjas  ]Vfir«kji     .    .    . 

Kircbenruine 

In8lilul(?)   ....;. 
Von  Hak      

-  Bjelajew 

-  Bru«ilow  ;    .    .    .    . 

-  Blot     .    .    .    .    .    . 


4388 

4320 
4301 
4276 

4173 
4157 


4255 
4277 
4250 
4175 
4174 
4157 
4154 
4153 
4148 
4146 
4144 
41094 
4081 


aoe 


rhwltrifai*  MilhiinttitTilit  ViMBMdMflM. 


Namoier 


Hohe 


22 
23 
•24 
25 

26 
27 
26 
29 
30 
31 

32 
33 


34 


35 


36 

37 

38 
39 

40 

41 

42 
43 


Ruine  d«r  Kirclie  »a  der  Tiflj«er  Strafse    . 

Oberes  Haus  von  Jermoiajew 

Von  Knjas  S.  fn.  Woiuiiiuw 

-  Knjas  Dm.  Orbeijanow,  grolses  oberes 
Haus 

Von  Jermoiajew,  unteres  Haus      .... 

-  Salsmann      

-  Kd.  Did.  Orbeijanow,  untere  Hauser  . 

-  AndrejewsJcji 

Kircbe  in  Kumi«y  auf  dem  Berge  .  .  ., 
Haus   des  Knjas  Polewandow   in  Tebach- 

mela 

Dorf  Waschlowani 

Haus  von  Gurginbeg  in  Schindi«y      ... 

ThSter  oder  iSchlucht«n  (owragi). 

Zwischen  der  Besitzung  von  Noodt  und  dem 

InsUtul(?),  Anfang '.    ; 

OesUiche  Ecke  det  Graose  cwischen   dem 

Inslilut  und  den  BesitsuQgen  vom  Knjas 

Woronsow    .• 

Granze  zwischen  den  Besilzungen  v.  Noodtj 

Blot  und  dem  Institut    ....... 

Quelle^bei  dem  Hause  von  Andrejew  .  . 
Fufsweg  unterhalb  des  Hauses  von  Andrejew 
Vereinigung  der  Schluchteo  von  Woronzow 

und  Andrejew 

Schlucht  die  von  der  Kircbe  auf  den  untem 

Tirii«er  Weg  fiihrt  ....,...,. 
Vereinigung  der  Schluchten  unUrhalb   der 

Giiter  von  Hak  und  Jermoiajew.  .... 
Mangli«er  Weg  in  der  Andrejewei;  Schlucht 
Anfang  des  Wasserialls 


4079 
4046 
4034 

4621 
4016 
4001 
3987 
3869 
3320 

J3044 
2709 
2552 


4069 


4034 

4023 
3964 
3722 

3667 

,3604 

3421 
3368 
3237 
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44 

45 
46 
47 

48 

49 

50 

51 


52 


Vereinigung  der  Schlucbten  von  Hak  und 
n  vircits  ws  Kp      •  •         ••*     • 

Ekide  des  WasMifalls 

See  bei  detYi  Doffe  Kumi^y 

Kura,  Brucke  in  Tiflitf 

Wendung  des  Mangli^er  Weg^s  in  der 
Scblucht  bei  dem  Wasserfali 

Derselbe  Weg,  unten(?) 

Edke  der  Granze  von  Demonkal  und  Tdr- 
chanow      .    .    b    .    .    • 

Unteres  Ende  der  Schiucht  bei  dem  Gate 
von  Demonkal  .    •    ' 


Attf  <lem  Wege  zwischen  Kodjfory  und  Ta- 
bachmela,  wo  sich  die  Slrafse  nach  Bje- 
JcH-Kljutsch  trennt     .,,.... 


322a. 

3168 

1548 

1267 

IIM. 

3905 
3894 

3877 

3686 


3078 
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PhyiU»liMh'*aMUliematia«lM  WtoiMnafcafU^w, 


Gefalle  einiger  Flusse  im  Kaukasu 

Transkaukasicn*). 


u 


LSageder 
Stromang 

in  Wer»t 

I 


Hohenan- 


L    Die  Kura. 

voD   der  Tiirk.  Grasze   bis   zum 

Austritt  aus  d.Borjomer  Schlucht 
von  da  bis  z.  Mundung  d.  Aragwa 
von  da  bis  zur  Briicke  in  Tiffin 
VOD  da  bis  zur  Miindung  d.  Flus- 

ses  Dsegam 

von  da  bis  zum  Dorfe  Sardob  . 
von  da   bis  zur  Vereinigung  mit 

dem  Araktfcs 

von    da    bis   zur    Mundung    der 

Kura 

zusammen    von     der    tiirkiscben 

Granze  bis   zur   Miindung  der 

Kura •    • 

von    der  Mundung    der   Aragwa 
>     bis  zur  Mundung  der  Kura  .    . 


0,1786 
0,0500 

0,2409 
0,1209 

0,0186 

0,0297 


890 


760 


0,6387 


*)  Wir  haben  fur  diese  Tafeln  den  Lingenmafutab  der  Ra 
beibehalten,  iboi  aber  den  Hohenmalastab  gleich  gemachi 
die  dritte  Spalte  so  nmgeaetzt,  daTs  sie  eine  Ansehanang 
sichtigten  Resnltate  gewahrt  Was  die  Bescbaffenbeit  dii 
ren  betrifft,  so  bemerkt  der  Russ.  Verf.  da(s  er  die  Langei 
mnngen  aas  einer  Ross.  SpeziaULarte,  die  Hobennnterscl 
aas  dem  Torstebenden  Yerzeichniss  entnommen  babe. 


Hohenbestimmangeft  hn  Kaokasof,  in  TituiskaQkatien  a.  in  Penien.  31 1 


Gefalle  einiger  Fiiisse  im  Kaukasus  und  in 

Transkaukasien. 


Lange  der 
Stromang 


Hoiienon- 
tenchied 


in  Werst 


2.    Der  Arak^es. 

von  Kagisman  (in  der  Tiirkei)  bis 
Kuljp 

yon  da  bis  Igdyr  (Amarat)      •    . 

von  da  bis  Scharor 

yon  da  bis  Karmir  Wank     .    .    . 

von  da  bis  Ordubat 

von  da  bis  Migri 

von   da  bis  Mirsa  Mechtulinsk     . 

von  da  bis  zum  Posten  Kardulinsk 

von  da  bis  zur  Vereinigung  mil 
der  Kura 

Miindung  der  Kura     .    ^    .    .    . 

zusammen  von  Kagisman  bis  zur 
Vereinigung  mit  der  Kura  .    . 

und  von  Kagisman  bis  zum  Kas- 
pischen  Meer 


1 


54 
34 

111 
63 
62 
25 

115 
64 


590 


740 


0,2297 
0,1046 
0,0480 
0,0397 
0,1128 
0,1014 
0,2949 
0,0292 


62     0,1306 
150     0,0296 


G«raUe  aof 

d.  LSngen- 

einheit 


0,00425 

0,003073 

0,000433 

0,000631 

0,001828 

0,00406 

0,00257 

0,00046 

0,00211 
0,00020 


1,0909 
1,1205 


0,00184 
0,00151 
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Pbyiikallsch-matiMmaliBche  Witt«nMha£4«m* 


Gefalle  einiger  Flusse  im  Kaukasu 

Transkaukasien* 


Lange  der 
Stroma  ng 

in  Werst 

I 


Hohenuv 


3.    Der  Terek, 
von  der  Mundungdes  Baches  beim 

Dorfe  Rt8  bis  zum  Dorfe  Des 
von  da  bis  zur  Kobiner  Slalion  . 
von  da  bis  sum  Posten  Kasbek  . 
von  da  bis  lum  Posten  Darial  . 
von  da  bis  aum  Posten  Lar*  .  . 
von  da  bis  wjm  Posten  Ballinsk 
von   da   bis    aum  Posten  Nowo- 

Redantsk 

von    da    bis   »um    Posten   WJa- 

dikawkas 

von  da  bis  zur  Stadt  Mosdok     . 
von  da  bis  zur  Mtindung  ins  Kaspi- 

scben  Meer 

zusammen  von  Re«  bis  Wladikaw- 

kas 

zusammen  von  Re*  bis  zum  Kas- 


pischen  Meer 


75 


527 


0,132 
0,162 
0,374 
0,422 
0,194 
0,139 

0,097 

0,010 
0,512 

0,150 

1,5334 
2,1957 


Verhandlungen  der  Gelehrten  Ehstnischen  6e- 

sellschaft  zu  Dorpat. 


Der  Kweite  Band  dieser  Zeitschrift  ist  mil  dem  vorliegendeil 
\nerlen  Hefte  (1852)  voilendet.     E^  beginnl  mit  einer,  voiii> 
Dr.  KreuUwald  abgefassten,  sehr  anziehenden  Lebensbeschrei- 
bung  Dr.  Fahlinanns,  des  friiheren  Vorsits^rs  der  Gesellschaft, 
welcber  noch  im  miltleren  Mannesaller  (1799— -1850)  nach  Ian- 
gen  k5rperlichen  Leiden  hinweggeraffi  wurde.    Seine  Leistun- 
gen  for  die  ehstnische  Sprache  und  Lilleralur  verdienen  um 
so   mehr  bewundernde  Anerkennung,  je  beschrlinkier  die  Er-^ 
halangszeit  war,  die  ein  sehr  ausgedehnter  Wirkungskreia  ala 
practischer  Arzt  zu  jener  Lieblingsbescbaftigung  ihm  iibrig  gfi** 
lassen.    In  einem  Vorworte  sagt  die  Redaction:  ,, Seine  Ver«?. 
suche  fiir  die  ehstnische  Grammatik  die  Gesetae  festzustellen, 
nach  denen  die  Sprache  sich  in  ihrer  Formenbildung  bewegt, 
haben  allerdings  auch  Gegner  gefunden,  welche  jene  Geselze 
in  anderer  Weise  meinten  auffassen  zu  miissen.   Indessen  wer- 
den  auch  diese  Gegner,  wenigstens  die  leidenschaflslosen  und 
gerechten  unter  ihnen,  unserem  Verewigten   das  Yerdienst 
nichi  absprechen,  dass  er  mit  einer  seltenen  und  sehr  ausge* 
breiteten  Kenntniss  der  achlen  ehstnischen  Volks-Sprache,  da*^ 
bei  mit  unermiidetetn  Fleisse  und  Eifer,  sowie  mit  Scharfsinn 
und  Besonnenheit  an  die  Erforschung  der  Sprachgesetze  ge- 
gangen  ist  und   dass    er  dadurch  vielfach  anregend  gewirkt 
hat     Ein  weit  grdfseres  Yerdienst  und  einen  viel  weiter  rei^ 
chenden  Ruhm  erwarb  sich  unser  Fiihlmann  durch  die  Sorg- 
falty   mit  welcher  er  den   allmahlig  verschwindenden  Ueber- 
resten   der  ehslnischen  Yolkspoesie  nachspurte,  wie  dieseibe 
im  Lied  und  in  der  Sage  hervorlritt  ....   und  durch  die 
Karte   und    gewandte    Uebertragung   solcher   Poesien  in  die 
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316  Allgeoiein  LiCenrischet. 

deutsche  Sprache** j^Mil  seinen  Arbeit ei 

mann  auch  demVoIke,  dem  er  selbst  enUprossen 
freute/)  eine  Stelle  unter  den  V5lkern  von  natij 
und  zartem  Sinne  fiir  poetische  Auffassung  errun 
sichert' 

I  Einige  posthume  Arbeilen  des  Verewigten »     < 

n  graphie  schon  als  dargelegler  Enlwickelungsgang 

tigen  Geistes  und  Characters  viellnleresse  hat,  mac 
den  ganzen  iibrigen  Inhalt  dieses  Hefles  aus.     Die 

i;  delt  von  der  ehslnischen  Rechtsehreibung     (. 

Es  folgt  eine  reizende  Sage  von  Wannemuin  e 

^  nam5incn  der  Finnen),  sofem  er  Ehstland   angelic 

diese  konnten  wir  nicht  bericblen,  obne  sie  gans 
ben,  und  verweisen  daher  lieber  den  Leser  auf  diesc 
erhalten  wir  eine  Ode  Fahlmanns  in  asclepiadischen 

'  \\  die  da  beweist,  dass  das  Ebstnische  auch   den   ant 

'  ^1  arten  sich  willig  leiht,  nebst  Uebersetzung   im    se 

maCse  (vom  Collegienrath  Santo).    Folgende  Stropl 

als  Probe  dienen : 

T«t.  Uebenetzang ' 

Terrei  monnigi  paik,  armas  ja  kal-      Seid  mir  freundlich    ge 

>*•  ™"^  so  lieb  nn. 

Ko8  ma  monnigi  kord.onnega  wi-      Wo  die  Traame  des   Gl 

*»"»»'  so  sufs  gel 

Kalin  Spiko  lanlo.  Bald  der  NaclUigall  Lie 

Kalla  mangimist  watatin.  Bald  beiaaschenci  der  f 


Lotas,  Jaoimala  (aht  sinna,  sa  kat-      Hoffnung,  Botin  des  He 

*"d  mind,  H^h^^  ^.^j^ 

Kabba    nionni    jo     laks    roemnga      Dorthin,    wo    das    Gest 

,  *  ''^it  Jauchz< 

Tcrre!  naen  ma  sind  jalle,  Sei  gegriifst  mir,  ich  se 

Terre!  onnistud  issa-ma!  Wiefler,  dldi,  o  mein  V 

•)  Er  war  auf  einem  Landgnte  des   Kreises  Jerwen  (J 
Seeland)  geboren,  welches  sein  Vater,   ein  Pre i eel 
National-Khste),  damals  verwaltete. 
••)  Wortlichj  „Sei  gegrufst,  mancherOrt,  lieb  and  theuer  mii^ 
mancbes  Mai  mit  Glack  verweilte  —   liorte  der  N 


arw 

ass 
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Am  Schlusse  kommt  ein  Bericht  iiber  die  Wirksamkeit 
der  Gesellschaft  in  denJafaren  184fi*— 61,  Vbrlreg-dM  dama- 
ligen  Prasidenten  Reinthal.  Es  handek  sich.  Uei'  Von  den 
Fortschritlen,  welche  in  diesem  Lustrum  auf  den^  Felde  der 
ehstnisohenSprachkunde  gemacht  worden  aind*  Diermeiste 
Kaum  isi  jedoch  den  friiheren  Lastungen  (seit  1637)  gewid- 
met.  Seit  dem  Bestehen  der  ebstnischen  Geselkchaft  haben 
sich  die  MitgliederFShlmann,  Heller  undHoUmatin  (alle 
drei  nicht  mehr  am  Leben)  auf  diesem  Gebiete  das  meiste 
Verdienst  erworben.  ZumDrucke  vorbereitet  Wird  ein  E bat- 
nisch*deut8ches  W<)rterbuchdesPastorsAk«rmany  ^em- 
das  HupePsobe  zu  Grunde  gelegt  ist,  und  wobei  reiche  W5r-. 
tersammlungen  verscbiedner  Sprachfreunde  mit  benutzfc  sind. 
Dem  uns  giitigst  iibersandten  Exemplar  dieses  Heftes  wa» 
ren  noch  beigeftigt:  1)  ein  schon  ausgefQbrtes  Biidnifs  Fabl- 
manns  nebst  Facsimile  seiner  Handschrift;  2)  ein  Exemplar 
eines  ebstniscben  Gratttiationsgedichtes  zur  SOjafarigen  Jubel- 
feier  der  Universillit  Dorpat  (am  12.  December  1852),  tiebst 
beigefQgter  Uebersetzung.  Das  Gedicht  (von  Kreutzwald)  ist 
jambisch,  mit  alternirenden  Reimen;  die  ziemlich  freieUeber- 
setzung  (von  Reinthal)  in  verwandtem  (etviras  langercfkn)  Me- 
trum  und  ohne  Reime.  Eine  Strophe  daraus  sei  die  hier 
folgende: 

Kreutzwald. 

Kes  Emma  j5e  kuulsa  kalda 

Teist  Tara-paika  ebhitand, 

Kust  Wannemuinse  laulo  walda 

Meil  5bto  willul  lebwitand? 

Kas  muistne  kele-kedo-kaltal 

Ei  suitse  Tara  hie  mael? 

Kas  ilmarise  weski-rattal 

Ei  lua  tarkust  Emma-joel?*) 

Fisches  Spielen  zosah.   Hoffnong,  Gottes  Stern  do,  da  rafest  mir  — 
wohin  Mancher  schon  ging  Tor  Freade  jaaclizend  —  Sei  gegraftt, 
ich  sebe  dich  wieder  —  sei  gegroCst,  gesegnetes  Vaterland.** 
*)  Wortlich:  ^,Werhat  an  Mntterbacbes  berabmtem  Ufer  —  eine  andere 
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iiier  ill  d«Si  SiiohMWt  sagcilrteiobte  Ukm 
Erhob  die  tw^ite  Tura-^SlaUe  sich^ 
An  dtr  nim  wisd^r  WanMinuinens  Smg 
St»  manehe  Smnmtrnachti  wie  eittst,  ihwdisauseit 
Raudit  nicbt  noch  yettt  in  Tara's  Haki  iler  Hiigel, 
Wb  tliMi  der  Spradienkessel  brodelie? 
Utfd  WM  an  ihnariiiens  Miihlrad  niolii 
Die  Weiaheit  h«ut  am  Embach  noch  geacbaitii? 
Z^m  V<erattfidiii6s   der  mylbiscben  Anspieiungen   verweisen 
Wir  defi  L^ser  auf  folgandiB  Artikel  der  UBseraai  Artikel  als 
UebH'sthrift  dienenden  Zeilscbrifl :  ^yEfastni^cha  Sageki,  die  sich 
auf  D^t>al  and  aein^  Urogebungen  iiexiehen''  (BaodJ,  fleftl, 
S.'36ff.)  --^  9, Wie  war  der  heidftische  Glatabe  der  attenEbslen 
bebehafftfii?'*  (Band  2,  Beftl,  S.«3£). 


l^arA^SMNe  tthstnt  —  iron  wo  WaaaotfiQiaeiis  Lieder  ^  vm  in  der 
Abettdkoble  <wieto)  feiosete?  —  Derwctiliind  ^raobonkoisbonde  fiet- 
b^ —  ranchi  er  nicht  (iioch)'aaf  Tara-Haines  Hngel?  — •  IlararinOBa 
Mihlrad  -^  scbafft  es  nicbt  (wieder)  Weisheit  am  Motterbachis? 


«    » 


Das  IiilaRd,  eine  Wochenschrift  fiir  Livland, 

Ehstland  und  Karland.  *} 


Ifie  ztv«ite  Halfle  des  17.  Jabrgaags  (iweites  Halbjahr  1852) 
enthalt  wieder  viele  fUr  uns  lehrrddie  Arlikel,  die  wir  uase- 
reti  Les«rn  in  fiinf  Categorien  vorfiihren  woUen, 

Erd-  und  Vdlkerkunde.  Beschreibung  des  See-* 
badesChudleigh  (No. 30).  Es  liegt  auf  einer der hlJchsten 
Brliebungen  des  ehsinischen  Strandplateau's,  und  bietet  dem 
Landschaftsmaler,  wie  dem  Naiurforscher,  dem  Genesung  Su* 
cbenden  wie  dem  muntereii  Touristen  vielseitigen  Stoff  eu 
Sludien  und  Geniissen.  WechseUagernde  Kalk-,  Thon-  und 
Simdslehischichten  der  untern  silurischen  Formation  steigen 
hier  250-^900  Fufs  hecb  und  schroff  ausgesackt  iiber  den 
Meeresapiegel  empor,  durch  jabrtausendlanges  Unterwiihlen 
vom  Treibeise  und  Nachsturzen  der  unterhohlten  Felsgehange 
von  ebem  achmaleny  niedrigea,  reich  bewacbsenen  GeHillwall 
am  FaCse  als  Kiisteiistrich  umsaumt.  Hae  und  da  durcbbre- 
chen  ^sen  Wall  Bache  von  raschem  Gef&ile  in  Uef  einschaeH 
denden  Querthalern,  die  dem  Geologen  zum  Theil  belehrende 
Schiohienprofile  darbieten.  —  Beschreibung  desStadichena 
Talsen  und  dessen  Umgegend  in  Kurland  (No.  36).  Ein  ar- 
tiges  Bergstadtcben,  am  nordlichsten  Ausgange  des  bedeutend- 
sten  und  in  sich  gedranglesten  Hiigelknauels  der  bergigen  Ge- 


•)  Vergl.  im  12.  Bande  des  ArcbWa,  S.  677  if. 


I 
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gend  Karlands,  mit  gesunder  Luft,  viel  gewerblioh 
und  ungefahr  1000  Bewohnern,  darunler  40O  Jftx 
Bevolkerung  dieses  Ortes^  den  man,  ebensowenig  al 
bad  Chudleigh,  in  Cannabichs  Geographie  suchen  d 
stetem  Zunehmen.  —  Ingede  aeg  oder  dieSeel^ 
Fellin'schen  (No.  51),  d.  h.  die  Zeit,  in  welcher  die  IV 
Abgeschiedenen  auf  Erden  wandeln  sollen.  Diesc 
dauert  in  dem  erwahnlen  Districte  Livlands  vier 
lang.  Aon  ersten  Abend  werden  die  Seelen  daselbsf 
aus  Mehl  oder  Griitze  und  Weisenbrod  von  der  die 
Erndle  bewirlhet,  welcbe  Speisen  man  gewohnlich 
Heuboden  fur  sie  binslelli.  An  diesen  und  den  vier  f 
Montag-Abenden  verrichten  die  Ehslen  daheim  kei 
gewohnlichen  Arbeiten.  Am  letzten  Montag  vi^einler 
(wieder  abziehenden)  Seelen  Braten  undSuppe  bereil 
Hausgenossen  warten  ihren  Abzug  ab,  der  beim  ersli 
nenschrei  in  der  Nacht  statlfindet,  und  selsen  sich  d; 
zu  Tische,  die  zubereiteten  Speisen  zu  verzehren.  ;^ 
Seelen  bei  Schnee  und  Frost  abgezogen,  so  glaubt  n 
nachsten  Jahre  werde  es  Miswachs  geben.  Bei  den 
Ehsten  fristet  diese  Silte  der  Seelenspeisung  nur  nc 
kummerliches  Dasein. 

Geschichte   und   Alterthiimer.     Zur  Erklaru 
Stadtnamens  Dorpat  (No. 48 — 51),   von    Herrn 
In  einem  alteren  ebstnischen  Volksliede  findet  sich  eir 
name,  welcher  einer  alteren  Form  des  Stadtnamens  D  < 
dem  Tarbetum  Heinrichs  des  Letten,  genau  entsnrtcl 
beginnt namlich  mit  folgenden  Zeilen:  Putidsin  minns 
jetuie,  tahtsin  minna  Tarwetuie,  d.  i.  ich  sehnt 
nach  .Piirjeto,  ieh  verlangte  nach  Tarwelo.  *)     n 
sammenhang  erfordert,  dass  man  unter  Purjeto  oder  T 
eine  getraumte  glackselige  Gegend  (ein  Eldorado)   ver 

♦)  P-nie,  T-uie  sind,  wie  Herr  Neus  in  seiner  Sammlane 
scber  Volkslieder  nacbgewiesen  hat,  alte  Wohinfalle,  deren  P 
Werfalle  in  o  zoriickweist.  ^' 
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Vorstellungen  von  einer  solchen  sind  dem  ehstnischen  Volke 
einst  sehr  gelaufig  gewesen,  und  es  giebt  ihr  allerlei  scharf 
bezeichnende  Nameiiy  dieHerrNeus  in  den  ehstnischen  Volks- 
liedecn  bereits  erklart  hat  Darf  man  nun  auch  jene  beiden 
Nam  en  hierher  rechnen?  Dies  scheint  unbedenklich;  denn 
Tar  we  to  ist  die  nach  den  Lautgesetzen  genau  suireffende 
ehstnische  Form  fur  das  finnisebe  tarpeeton,  d.  i.  „ohne 
Bedurfniss/'  „ohne  Mangel."*)  So  lafst  sich  auch  Purjeto^ 
wenn  gleich  nur  miUelbary  auf  das  finnische  pyrjin  (assidue 
consecior,  studeo)  Kuriickfuhren  und  bedeutet^  da  to  Suffix  der 
Verneinung  ist,  einen  Ort,  der  kein  hastiges  Streben,  keine 
Miihe  kennt.*'') 

Die  meisten  der  in  alten  Liedern  vorkommenden  Namen 
fiir  Eldorado's  sind  noch  jetzt  Namen  wirklich  vorhandener 
Ortschaften.  Ferner  gilt  die  Gegend  von  Dorpat  noch  dem 
heutigen  Ehsten  in  Wierland  und  weiter  als  heiliger  Boden. 
Endlich  muss  die  Lage,  die  ganze  weite  Umgebung  der  Stadt 
mit  ihren  Namen  und  Sagen  vvenigstens  im  AUgemeinen  bier 
in  Betrachl  gezogen  werden.  So  z.  B.  finden  sich  im  Siiden 
Dorpats  zwei  ^^heilige  Bache**  (piihhad  joed),  und  ein  y»hei- 
liger  See"  (piihha  jarw);  im  Osten  ein  gleicher,  u.  s.  w. 
Wasser-  und  Hohendienst  sind  hochst  wahrscheinlich  da^  wo 
jefzt  Dorpat  steht,  sehr  in  Uebung  gewesen  und  die  von 
Fahlmann  herausgegebenen  Sagen  (s.  den  1.  Band  der  „Ver- 
handlungen  der  ehstnischen  Gesellschaft")  bezeichnen  diese 
Gegend  als  das  Revier^  wo  Gotler  und  Heroen  einer  paradie- 
sischen  Vorwelt  gewirkt  und  gewandelt. 


*)  In  der  lieatigen  Form  des  Stadtnainens  —  wie  er  bei  den  Ehsten 
laatet,  namlicb  Tarto  —  ware  hiernach  be  aasgefalten;  in  derVer- 
stummelong  Dorpat  aber  als  pa  geblieben. 

*)  Da  das  pri?ati¥e  to  aaf  ein  to  ma  zuriickgeht,  wie  im  Finnischen 
ton  aof  torn  a,  end  die  Stammform  in  alien  Casus  wieder  eintritt, 
so  soUte  man  freilicb  im  Wobinfalle  Purjetamaie  nnd  Tar  we- 
tnmaie  erwarten.  Allein  Herr  Neus  bemerkt^  dass  Ortsnamen  (im 
Ebstnischen)  anch  sonst  nnd  nicht  seltefi  eine  fremdartige,  den  an- 
derweiten  Sprachgesetzen  widerstreitende  Form  zeigen. 
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—  Die  Begriindung  der  rdmiscli  -  d 
Herrschaft  in  Livland  (No.  40, 42,  43,  44).  Oi 
sem  Tilel  im  Jahrgang  1851  abgedruckten  Aufs 
nachgewiesen ,  wie  unbedeutend  und  gefahrdet  d 
der  livlandischen  Kirche  waren.  Der  Verfassei 
ausfiihrlich  erzahlen  und  klar  auseinandersetzen,  i^i< 
Anfangen  aus  die  kirchlich-politische  MachI  der  Oc 
Livland  sich  in  dem  Grade  befestigte,  dass  sie  nach 
Jahrhunderte  fortdauem  konnte.  Da  es  ihm  aber 
sagt  —  noch  nicht  sobald  mbglich  sein  wird,  diesc 
alien  Theilen  zu  vollenden,  so  fahrl  er  inzwischen 
ziige  aus  dem  bisher  Verfassten  zu  geben.  Seine  vo 
Huifftmitlel  waren:  dasChronicon  iivonicutn  vc 
grofse  Menge  Urkunden;  neuere  Geschichtwerke, 
Rechtsgeschichten,  u.s.  w.  DieAusziige  selber  sind 
unvoUendet:  sie  drehen  sich  einstweilen  um  die  „V4 
kehrung  und  Unterwerfung  der  Liven  undLelten  in 
ren  1206—14." 

—  Das  „D&rptsche  Studentenleben"  im  17.  Jal 
wird  uns  lebendig  dargestellt  (No.  42  und  44)  unter 
sonderen    Ueberschriften:   die   WissenschafI    • —    das 
Brod  —  Cravalle. 

Mythologie,  MShrchen  und  Curiosa.  Hier 
wieder  der  Vortritt  dem  gelehrlen  Artikei  Uber  Wji 
Frostgotlheilen",  welcher  in  drei  Nummern  (No.  30 
fortgesetzt  und  sum  Schlusse  gefuhrt  wird,  aber  kei 
ziige  mehr  verlragt.  Zunachst  nennen  wir  das  arti^e 
Mahrchen  „Pilk  Hans  und  der  TeufeP' (No. 45),  daft 
„Solli8'  Eheweib"  (No.  40— 41),  und  einige  Mahrch 
Meerjungfern  (No.  31, 37). 

Schone  Litteratur  oder  allgemein  Litterari 
Die  wahrhaft  humorisUschen,  auch  elhnologisch  werl 
„baUischen  Skizzen"  sind  unler  folgenden  besonderen 
fortgesetzt:  „der  Wahrwolf"  (Schluss,  No.  27)  — .  einc 
jagd  (No.  30, 32)  —  ein  Doctor  vor  50Jahren  (No.  33) 
Sonntag  auf  einem  Pastorale  (No.  35, 36).    In  der  EJ 
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kommt  der  Verfasser  (Sp.  602)  beilaufig  auf  die  Nalionalitat 
der  Lelten  zu  sprechen.  Er  sagl  hier  unter  Anderem:  9,keine 
europaischeTochtersprache  gleiche  so  ihrer  Mutter,  dem 
Sanskrit,  als  die Lettische."  Dies  ist  insofern  unrichtig,  als 
die  mit  dein  Sanskrit  verwandten  Sprachen  Europa's  zu  die- 
sem  nicht  im  Verhaltnisse  der  Kindschaft  stehen,  sondern 
in  dem  einer  Schwesterschaft;  das  Sanskrit  hat  keine  die- 
ser  Sprachen  erzeugt,  sondern  ist  mit  ihnen  gleichen Stam- 
mes,  und  alle  GUeder  der  grofsen  Familie  beleuchten  ein- 
ander  gegenseitig.  Weiter  heisst  es:  „der  Orientalist 
Bopp  soil  sich  mit  Letten  im  Sanskrit  ganz  bequem  unter- 
halten  haben.**  Da  hat  sich  unser  Herr  Verfasser  etwas  weiss 
roachen  lassen;  denn  1)  ist  Bopp.nie  unter  den  Letten  gewe- 
sen;  2)  hat  dieser  Forscher,  bei  all  seiner  liefen  und  griind- 
lichen  Kenntniss  des  Sanskrit,  sich  nie  aufs  Sprechen  der 
Sanskrit*Sprache  (die  inlndien  selbst  schon  langsl  nicht  mehr 
gesprochen  wird)'^)  oder  uberhaupt  auf  ihren  praclischen  Ge- 
brauch  verlegt. 

Brief  des  Herren  Jegor  von  Sievers  an  Roman 
von  Budberg.  Das  merkwurdigste  in  diesem  asthelischen 
(von  Berlin  dalirlen)  Schreiben  (No.  42  und  43)  sind  Beobach- 
tungen  seines  Verfassers  ilber  den  Dichtergreis  Tieck,  die  er 
bei  mehreren  Unterhaltungen  mit  demselben  angestellt.  Er 
beriihrt  die  vielfache  Zuriickselzung  und  Verunglimpfung^  die 
dieser  bedeutende  Mann  der  Lilteralur  in  seinem  Alter  erfah- 
ren  miissen,  und  bemerkt,  dass  er  sich,  Theils  durch  eigene 
Schuld,  Theils  durch  fremde  Angriffe  genolhigt,  ganz  isolirt 
habe.  Dies  ist  das  Schicksal  aller  geistigen  Verpuppung,  und 
Tieck  hatte  sich  in  seine  Romanlik  verpuppt  Man  sollte  nun 
denken,  der  ehrerbietige  Grufs  eines  seiner  dunne  gesalen 
Geistesverwandten,  und  kam  er  aus  dem  entferntesten 
Welttheil,  halte  ihn  wenigstens  bewegen  konnen,  in  dem  Buche 
zu  blattern,  das  ein  solcher  ihm  in  Begleitung  solchen  Grufses 

*)  Die  zwei  bekanntesten  Tocbtersprachen   des  Sanskrit   im  beatigen 
Indien  sind:  das  Bengali scbe  und  Hindnstanische. 
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£U  Fiifsen  legle  —  dem  war  aber  auch  nichi  si 
censent  kaufte  unlangst  fiir  einige  Groschen  ein  E 
„Phanlasier  og  Skizzer*^  des  liebensivurdi^c 
romanlischen  daniscben  Dichters  Andersen.  Di 
war  aus  Tieck*s  Bibliothek;  Andersen  hatte 
deutschen  Romantiker  sugeschickt  und  eigenhand 

schrieben : 

SHgteren 

Subtotg  Xxtd 

tneb  ^eunbring  09  ^c 
fra  gorfattc 
d.  h.  ^,dem  Dichter  L.  T.  mit  Bewundrung  und  1 
vom  Verfasser'*.  Dennoch  war  das  Biichlein  vom 
sum  Ende  nicht  einmal  aufgeschnitten !  Die  „Phj 
Skizzer**  sind  aber  schon  zwanzig  Jahre  vor  dem  B< 
Herren  v.  Sievers  herausgekommeny  d.  h.  im  Jahn 
welchem  auch  Andersen  jenes  Exemplar  (von  Dn 
dem  deutschen  Dichler  iibersandte,  der  damals  er 
Schwelle  des  Greisenalters  stand. 

Landwirthschaft.  Hierher  gehdren:  ,yder  A 
im  Verhaltniss  zum  Getreidepreise  in  nSherer  Bezif 
Kurland''  (No.  28)  —  „die  Beulenseuche"  unier  den 
ren  (No.  29)  —  ,.aus  dem  Protocolle  der  25.  Generals 
lung  der  Goldingenschen  landwirlhschaftlichen  Ges< 
(No.  34). 


Mineralogische  Arbeiten  von  Herrn  Koksdiarow. 


Ixerr  Kokscharow,  von  dem  wir  mehrere  krystallographische 
Untersucbungen  in  friiheren  Banden  dieses  Archives  um  so 
mehr  zu  erwahnen  hatten,  als  sie  fast  die  einzigen  ihrer  Art 
waren,  die  in  Russland  ausgefiihrt  oder  doch  in  dortigen 
Zeitschriften  beschrieben  wurden  *\  hat  jetzt  angefangen  eine 
Sainmlung  von  kritischen  Beitragen  zur  Mineralogie  beraus- 
zugeben  und  zwar  gleicbzeitig  in  Russischer  Spracbe  und  in 
einer  von  ibm  selbst  geschriebenen  Deutschen  Bearbeitung. 
Die  erstere  befindet  sich  in  dem  Gorny  Jurnal  oder  Russischen 
Bergwerksjournal,  Jabrgang  1853  No.  1  u.  f.,  wahrend  die 
Deutsche  Bearbeitung  sowohl  in  den  Verhandlungen  der  Pe- 
tefsburger  mineralogischen  Gesellschaft  (Jabrgang  1852  u.f,), 
als  auch  in  seibstandigen  Abdriicken  aus  denselben  erscbie* 
nen  ist. 

In  einem  Vorworte  sagt  der  Verfasser  dafs  er  seiner 
Schrift  den  (etwas  seltsam  klingenden)  Titel:  ^yMaterialien  zur 
Mineralogie  Russlands'*  gegeben  babe,  weil  er  darin  von 
,,  Russischen  Mineralien'*  mehr  oder  weniger  detaillirte  Be- 
schreibungen  und  Abbildungen  tu  geben  gedenke.  Es  ist  aber 
KU  erwarten,  dafs  er  es  mit  dieser  geographischen  Beschran- 
kung  nicht  streng  nehmen  werde,  denn  wenn  es  auch  biswei- 
len   einige  Zeit  lang  scheinl,    als  sei  ein   oder   das   andere 


»)  In  dksem  Archife  Bd.  VIL  S.  123;  Vlll.  S.  131,  307;  X.  164. 
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Fossil  seinem  Vorkommen  nach  an  eines  ^ 
stucke  gebunden,  denen  politische  Zufalligkeiten  eine 
deren  Namen  verschafft  haben,  so  pfiegt  doch  dieser 
sehr  bald  durch  ausgedehntere  Erfahrungen  widerlegl 
den  9  und  er  wiirde  daher,  aelbst  wenn  er  sich  einnci 
erhielte,  vom  wissenschaftlicben  Standpunkte  durcfis 
Beachtung  verdienen. 

j  Die  Vermuthung  dafs  das  Vorkommen  der  von 

f  abgehandelten  Gaitungen,  in  Rusalaad^  ihm  nur  eia^  • 

I  heilsursache  zur  Beschaftigung  mit  derselben  abgege 

aber  keineswegs  abgehaiten  hat  dieselben  auch^  und 

i  vorzugsweise,   nach  Exemplaren  aus  anderen   Gegcr 

Erde  zu  studiren,  wird  dann  auch  schon  durch  das    x 
liegende  erste  Heft  bestatigL 

Die  in  demselben  abgehandelten  Galtungen  \vel< 
sichtlich,  ohne  systematische  Ordnung  aufgefuhrt  vverdc 
1.    Wasserfreies  Eisenoxyd 
a.    Eisenglanz. 

}  b.     Rotheisenstein. 

/  2.    Titaneisen 

>  a.    Ilmenit. 

I  b.    Titaneisen   in  Ueinen  krystallinischen   I^ 

^  3.    Korund 

a.  (eigentlicher)  Korund. 

b.  Diamantspalh. 

c.  Schmirgel. 
4.    Fischerit. 

•^  5.    Bleivitriol. 

y  6.    Anatas. 

7.    Rutil. 


ir 


'\ 


8.  Brookit. 

9.  Schwcfel-  und  Kohlensaures  Blei 
10.    Cancrit 

und  es  sind  von  diesen  die  mit  groben  Fleifse  abgeh 
Gestaltverhaltnisse  ebenso  oft  durch  Messungen  an  Kn 
von  anderweitigen  Fundorlen  als  an  solcbmi  von  R|J 


ai 


MlaetfalofliiMhe  Arbeiten  too  KokacbsMw*  g27. 

bestimmt  worden.  So  fotgen  &  B.  die  fbr  das  rhofubo£di*isclie 
System  des  Eisenglanzes  angegebenen  Verhaltntsse  der  Haupt^ 
axe  zu  den  drei  auf  ibr  senkrecbien  Nebenaxen 

1,365576:1:1:1 

aus  der  Annahme  dafs  dessen  Rhomboederflachen 

in  den  Polkanten  urn  86®(y 

in  den  Mitlelkanten  urn  94®(y 

gegen  einander  geneigt  sind  und  es  werden  zur  Begriiodung 
derselben  nur  Messiingen  an  Krystallen  vom  Vesuv  erwSbnt 
welche  fiir  die  erstere  Neigung  in  der  That 

86«(y 

ergeben  haben  und  ftir  die  andere 

93*  59'  3(y' 

im  Mitlel  aus  10  zwischen 

93*fa8'(y 

und 

94*^0' 0» 

variirenden  Ablesungen  —  so  wie  audi  fiir  eimge  Flachen- 
winkel  an  den  aus  jener  Hauptforin  abgefeiteten  Oestalten^ 
Beslatigungen  durch  goniometrisGhe  Beebachtungen  an  Eisen- 
glutizea  von  Elba  uad  von  Polewsk  am  Ural. 

Fiir  die  gleichfalls  rhomboedrische  Hauptgeslalt  des  Korund 
werden  die  Axenverhaltnisse 

1,36289:1:1:1 

oder  die  ifanen  entsprechenden  Neigungswinkel 

in  den  Polkanten  um  86^4' 

in  den  Mitlelkanten  um  93''56' 

nach  den  von  Herren  Brook  und  Miller  zusammengestellten 
Messungen   an  Individuen  von  verschiedenen  Fundorten,  an- 
genommen  und  darauf  nur  fiir  drei  Winkel  der  abgeleiteten  • 
Gestalten  die,  nur  approximativen  Messung,  an  einem  Krystall 
vom  Ilmengebirge  und  die  zuveriaasigere  an  einem  anderen 

"Grmikns  Buss.  Arcliiv.'Bd.Xin.  H.  2.  .  22 
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M»  China,   nil  ilom  aus  jeiier  Annafame    hervc 
Werthe  verglieben. 

Der  bis  jelsl  nut  bei  Nijoe.  Tagilsk  am   Ural 
menen  Fischerit,  dessen  ZusaQiQienseUung  ziemlich 
Ausdriicken: 


r:  od^r  auch 

entspricht,  scheint  in  seiner  Hauplform  als  ein  rh 
Prisma  vorzukommen,  von  dem  indeaaen  bis  ietzl 
Verhaltniss  ihrer  beiden  N^benax^Q 

1,68196:1 

annahemd  bestimmt  worden,  das  der  Hauptaxe  zu  < 
!  aber  noch  unbekannt  geblieben  ist 

I,  Fiir   die   rhombische  Hadptfonn  des   Bleivilri 

Herr  K.  eixislweilen  hei  dem  Verballnii&ae   der   Hau 

den  beiden  Nebeaaxen  . 

0,77556:1:0,60894 
stehen,   welche   ier  von   thm  gemachten  M^ssune 
I  Winkein  abgeleileter  Gestalten  an  Krystallen   von  M( 

v!  auf  Sardinien  entsprechen. 

Von  der  letragonalen  Hau)»tform  des  Anataa  we 
durch  Herren  Brook  und  Miller  nach  verschiedeni 
sungen  fiir  wahrscheinlich  erklarle  Verhallnisse  der  f^ 
su  den  Nebenaxen: 

1,77713:1:1 

ohne  weileres  beibebalten  und  ebenso   Tur   den    1 
Rqlil  das  VerhalUiias 

0,64418:1;! 
iHfcdckes  von  Miller  angegtben  von  Harm  K.  aber 
sungen  an   einem  Brasilischen  Kryalalle   und  an  ei  ' 


Minaralogitche  ArbailM  >to»  Kokeduwoit/ 

der  Nikohjewer  GoUseifo  asiUralilberGiostiiinneiul  gtfanden 
worden  ist. 

Herrn  K^s.  kryslallograpliischd  UiiierBilcbaDgen  vher  dea 
Brookit,  welcher  bekanntlich  bia:«uf  mifallige  BteimcMgwigeti 
von  1^  bis  4,5  Procekit  EissnoBcydi  hub  Titansaurt  Ustvkl^ 
habcti  wir  ^fruher  voUsiaiirfig  inilgelheili  *)  — *«  atid  cs  Uetbali 
8ns  daber  ans  dem  vorliegenden  crsten  Heftt  dar  miiiaralfr- 
gischen  Materialien  nur  noch  die  auf  diis  Sohwe^kohldniavrA 
Blei  und  die  auf  den  Cancrinit  beziiglichen  Notizen  lU  «i> 
wahnen. 

Von  dem  dimorphen  Schwefel-  und  Kohlensauren  Blei 
dessen  Zusammensetzung  dem  Ausdruck: 

fbS+3PbC 

ft 

entspricht  und  welches  bisher  Iheils  unler  dem  Namen  Lead- 
hillit  im  rhombischen  Systeme»  iheils  als  Suzannil  im  rhom- 
boedrischen  krystallisirly  beschrieben  worden  ist,  sind  neuer- 
dings  unkrystallinische  Parlhien  in  dem  mil  Bleierzen  durch* 
setsten  Braueisenstein  von  Nerlschinsk  bemerkt  worden  und 
ebenso  isl  auch  der  sogenannte  Cancrinit  der  ziemlich  genau 
nach  dem  Ausdruck: 


•••_  ••% 


NaSi-|-2AlSi+CaC 

zusammengesetzt  ist,  bis  jelzt  bei  Miask  am  Ural  nur  in  der- 
ben  oder  kurzstiinglichen  Parthien  vorgekommen,  welche, 
ihren  Blalterdurcbgangen  nach,  zum  hexagonalen  Systeme 
gehdren. 


*)  In  diesem  Archive  Bd.  VIII.  S.  307. 
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Dem  bisher  erechiencn Theile  vi>n  Herrn  Kokschiirow*^ 
Abhandlung  sind  8  Tafein  von  ebenso  sorglaltigen  als  savbe- 
ren  Zeiehnungen  beigegeben,  die  von  einer  jeden  in  dem 
Texte  erwahnten  Kryfitaliform  ihre  Projectionen  anf  eine  zu 
itr  Hauplaxe  acnkredite  Ebene^  uiid  auf  eine  gegen  diese 
Axe  zweektnafsig  geneigiei  darslelien  und  weiche  in  ahnlicfaer 
Weite  forftgeseizt,  eine  sehr  angenehme  Ergamcing  zo  dea 
krfst«llogra|>hisehen  Allasen  von  Hauy  usd  Ahdcren  bildea 
werden* 


Onadenbrief  Ali-Bcn-Aba'-Tftieb's  an  das 

armenische  Volk*). 


Jciin  in  Tiflis  nnsassiger  armenischer  Kaafmann,  Sehiraiasan) 
der  vor  einigen  Jahren  eine  Reise.  nach  Persien  macbte,  er- 
fuhr  dort,  dafs  man  in  einer  Moschee  su  Ardebil  nocb  das 
Original  eines  Gnadesbriefs  besitse,  der  von  Ali,  deni  vierlen  Ka- 
Iffen  und  Schwiegersohn  Mohammed's,  dem  armenischen  Volke 
veriiehen  worden.  WieSebirmasan  berichlet,  kostete  es  ihm 
viele  Mahe»  eine  Copie  desselbeo  au  erballen,  wovon  wir  die 
Uebersetzung  folgen  Inssen.  Die  Urkunde  seibst  lat  in  ku&* 
schen  Buohslaben,  im  Monat  Safar  des  vierzigsten  Jabres  der 
Hed^'ra,  in  der  Wuste  Cbaraswal(?)  gesdiriebcn,  und- Kwar 
voD  einein  gewissea  Haschan,  SehorMaba's^  Sofan  Walal%  aiif 
Befehl  All's,  des  Sobnes  Abu-Taleb\  ,,de8  Hauplefi  der  TapCe- 
rei^f  des  Ueibgen  der  HeiUgen  und  Lowen  Gotles"  etc. 

yylm  NamjeB  Gotles,  des  WohUbalers  und  Besebiitzera! 
M5ge  seine  Gnade  ewig  uber  uns  wiihen! 

Dank  und  Segen  dem  Scbopfer  der  Welt  und'gebobrende 
Verehruiig  un&erem  grofsen  Propbeten,  dem  tugendbaften 
MLolmmmedand  seinem  heibgen  Hause! 

Binige  ehrenwertbe,  durcb  ihre  Aufklarang  und  ibren  bo<» 
hen  Rang  bekannte  Personen  der  armeniscben  Nation,  als: 
Jakob  Seidy  Abdmiueh  und  der  Sobn  Sagan^s,  der  Geistlicbe 
Abrabam,   der  Biscbof  Jesaias  und  Atidere,   viersig  aa  der 


*)  Nach  dem  Kawkas. 
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Zahl,   die  einem  von   una  nacb  den  Festungen    un* 
Granze  abgesandten  Manne  ihre  Mitwirkung  und   VV 
zu  Theile  werden  liefsen,  haben  uns  um  die  Ausstel 
ses  Gnadenbriefs  gebeten.    In  Erwagung  dessen  befi 
in  ihrer  Gegenwart,  sowohl  in  unserem  Namen,    al 
ailer  Nachfolger  des  Islam,  von  Osten  bis  Weslen, 
nen,  die  sich  unter  unserem  Schutze  befinden:     So 
lebe  und  nach  meinemTode,  so  lang  derlslaim  besU 
sind  alie  Konige,  gebietende  Fureien  und  Gewalten 
let,  diese  unsere  Verordnung  heilig  zu  halten.     So   I 
Meer  seine  Feuchtigkeit   bewahrt,   der  Regen    votn 
falll,  die  Erde  Gewachse  bervorbringt,  die   Sierne 
und  die  Sonne  wiirmti  mdge  Niemand  es  waf^en,  m 
J|  durch  Hinzttfiigung,  oder  Verminderung,  oder  Aend 

\  verletzen  oder  dessen  Sinn  zu  versUimmeIn*    W«r  el 

M  zufogt,  der  verdoppelt  seine  Strafe  und  verringerl  uns 

und  wer  eiwaa  an  unsrer  Verordnung  Under!,  wird 
Uebelgesimilen,    einen   Ueberlreier   des    goltlich«n 
einen  ireulos^n  UnterUian  erkannt  werden  und  den  2 
tea  auf  sich  laden. 
!  Sintemal  dieae  Verordnung  auf  die  BSite  Seid's 

schofs  und  anderer  vornehmen  Burger ,  deren  Nan 
aagegeben  sind,  zu  Gonsten  aller  uiiter  unserem  Sci 
fiadiidier  Christen  erlassen  worden,  so  mdge  kraft 
immerwahrender  Friede  und  Freundschaft  z<wiscfaen 
tmd  MuselmSnnern  eintreten!  Ich  wiinsdie  dieses  ui 
unverbriichlich  an  meiner  Verorchmng  feathadten^  So  i 
M  Cbristeo  unter  meinem  Sobotze  befinden,  ofane   die 

meiner  iibngen  Unterthanen  zu  mibachteft.     Die  ihr 
ben  treuen  Christen  aber  soMeo  gleich  sem  den  MuBe 
^  und  Bechtglaubigen. 

Solcbergestalt  gebe  ich,  auf  die  Bilte   der  Chri 

in  der  Ralhsversammlung  der  museimanaiacben  Httu 

meiner  vornehmsien  Wiirdentrager,   diese  Ver^^rdni 

']  moge  sie  sowohl  von  ihnen  als  ihren  Nachkooiinen 

fiillt  werden! 


Gnadenbrief  AH-B«ii-Aba*Tateba  an  das  armenische  Volk.       833 

Wenn  ab«r  einer  von  den  K5nigen  oder  regierenden  Fiir* 
si«[i  die  Armenier  bedriicken  soUle^  so  mogeti  sie  ihren  Be* 
drangern  gegenwiiriigeQ  Freibrief  vorseigen.  Die  Konige  uad 
die  MuaelmaQner  stnd  verpflichtet,  Alles  unserer  Verordming 
gemafs  austufiihren;  in  alien  ihren  Handlungen  miissen  sicb 
dieselben  nach  unserm  Wilten  richteny  sich  auf  jede  Art  be- 
miihen,  diegeringsteUneinigkeit  beizulegen,  die  Christen  vveder 
driickeD^  noch  sie  verachlen;  denn  es  ist  mein  Wunsch.^  dab 
keine  Zwielracht  herrsche  zwischen  den  Christen  und  meinein 
miichligcii  und  beriihmten  Volke.  Wenn  nun  jemand  das  ver- 
lelzt,  was  ich  zu  Gansten  der  meiner  Barmherzigkeit  gewUMT** 
diglen  Christen  geschrieben  habe,  so  wird  er  an  der  Nicbt- 
fiillung  dea  gSttliehen  Willens  Scbuld  sein,  der  es  niir  eingabi 
den  Christen  wohlzuthun,  sie  von  alter  Verfolgung  und  aUem 
Druck  zu  befreien.  Mit  dieser  Absicht  verleihe  ich  ihnen,  ge<- 
genwartigen  Freibrief,  in  welchem,  auf  dieBilte  der  Chrislefi 
und  mir  nahe  sleheuder  Personen,  ich  das  Versprechen  er- 
4heile  im  Namen  Gottes,  des  Propheten  und  alter  Hetligen, 
vam  ersten  bis  zum  ietzlen,  deua  gdtllichen,  durch  einen  En- 
gel  und  den  heiligen  Propheten  zu  uns  gelangten  Gebote  zu- 
folge,  Welches  die  Chrfurcht  vor  den  Gesetzen,  die  ErfoUung 
derPflichten  und  die  unverbruchliche  Heilighaltung  dieser  von 
GoU  inspirirten  Verordnung  bezweckt,  —  den  mir  untertha- 
nigen,  zu  meinem  Volke  gehorigen  Christen  vtrohlzuthun  und 
aie  von  aliem  Unrecht  und  Druck  zu  befreien;  wofiir  sowobl 
mir,  aJs  meinem  uber  die  ganze  Welt  zerslreiitem  Volke  die 
Belohnung  nicht  fehlen  wird.  Den  Fiirsten  befehle  ich,  von 
den  Christen  nach  meiner  Verordnung  Tribut  zu  erheben,  sie 
weder  zu  beleidigen,  noch  zu  vetfolgen,  sie  nicht  zu  ndthigen, 
ihre  Lebensweise  zu  andern,  vveder  den  Monch,  noch  den 
Christen  (sic),  noch  den  Einsiedier;  den  Predigern  die  Verbrei- 
lung  ihres  Glaubens  nicht  zu  verbieten,  die  christhchen  Ddr- 
fer  und  Wohnuugen  nicht  zu  verwusten,  sie  ihres  Eigenthums 
nicht  zu  berauben  und  ihnen  die  Errichlung  von  Glocken- 
thiinnen  bei  ihren  Kirchen  nicht  zu  untersagen. 

Wer  diese  meine  Anordnung  oder  meinen  Befehl  verletzt, 
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dcr    Terletst    aach    das    goUliche    Gebot    und      m 
der  ewigen  Strafe  wiirdig.     Ein   KSDig,   oder    ^ire 
stm  mag,  darf  nichi  nar  die  Christen  niehl  suit   d 
mosdmaiiDischen  Glauben  bekehren,  sondem  aacb 
noil  ihnen  id  religiose  Streiligkeileo  ein^sseo;    A  lie 
verboadeiiy  friedlich  mil  ihnen  au   leben   lind    im 
Noth  sie  m  vertheidigen,  ihnen  Schols  sa  geinvahreB 
sie  sich  imroer  niederlassen,  sie  vor  allem  Unglack 
ten,  das  ihnen  moglicherweise  widerfahren  konnte. 

Soliten  die  Armenier  sum  Ban  ihrer  Kirchen  ui 
oder  xur  besseren  Errichlong  ihrer  Slidte  und  Hau 
verlangen,  so  ist  es  die  Pflicfat  der  Muselmaimer,  sie 
atotzen,  ihnen  einen  Theil  ihres  Vermogens  als  AJi 
schenken,  ohne  denselben  zuriickxufordeniy  und  ihnei 
Unlernehmungen  mil  gulem  Rath  beisaslehen,  deni 
.f*  isl  GotI  nnd  seinem  Prophelen  wohlgeGUJig. 

Wer  dieses  Gebol  verletst  oder  antastct,    der 
Unglaubiger  und  Verrather  an  dem  Prophe&en  erka 
den,   dessen  Schutz  verwirken,   und   der  Prophet   \i 
Schuldigen  bestrafen. 

Mil  einem  Wort,  wer  diesem  Erlals  nicht  Fola 
der  ist  ungehorsam  gegen  den  WiUen  des  HeiJieen 
ligen  Ali,  Sohns  des  ruhmreichen  Abu-Taleb,  dessen 
die  Muselmanner  zu  erfiillen  verpflicbtel  sind,  indem 
selig  Alien  Giite  und  Barmherzigkcit  erzeigen  so  I 
Erde  slehl  und  bis  sum  Ende  der  Welt,  dem  Nai 
Schopfers  zum  ftuhm.** 
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Kertscb  imd  Taman  im  Juli  1852. 

Von 

Herrn  Dr.  Becker  in  Odessa. 

(Fortsetzang  des'  in  diesem  Bande  S.  190  abgebrochenen  Aafsatzes.) 


Die  im  Juli  1852  geoffneten  Graber. 

.Dei  der  grofsen  Menge  der  in  diesem  Jahre  erdffnetei 
Graber  wiirde  es  nicht  blofs  die  Grenzen  dieser  Abhandlunf 
liberschreilen ,  sonderh  auch  die  Geduld  meiner  Leser  aul 
eine  su  harle  Probe  stellen,  wenn  ich  die  Beschreibung  alter 
jener  Grabungen  hier  einxein  geben  vioiite.  Ich  beschranke 
meinen  Bericht  auf  einige  wenige  Graber,  bei  deren  Aufdek- 
kung  ich  selbsl  zugegen  war,  utid  fiihre  von  den  andern  blofs 
dad  an,  was  unter  den  vielen  in  ihnen  gefundenen  Gegenstan* 
den  hauptsachlich  meine  Aafinerksamkeit  auf  sich  zog.  Das 
Local,  in  welcheni  jene  Grabungen  vorgenotnmen  wurden,  isl 
immer  in  der  nordlichen  Gruppe  der  Kurgane  oberfaalb  des 
Tartarendorfes  zu  sucfaen,  und  konnte  von  mir  nur  auf  einer 
Specialkarte  in  grofsem  Maafssiabe  genauer  bezeichnet  wer- 
den.  Da  uns  diese  abgeht,  so  bemerke  ich  nur,  dafs  die  in 
ineinerGegenwari  geoffneten  Graber  nicht  fern  von  derStadt 
oberhalb  der  beiden  ersten  Miihien  standen,  wahrend  die  an- 
deren,   hier  nicht  naher  zu  beschreibenden ,  noeistens  weiter 

Ermans  Russ.  Archiv.  Bd.  XIII.  H.  3.  -^O 
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gegen  das  TaUrendorf  zu  gelegen  waren.      Von 
merke  ich  folgendes: 

1)  in  einem  VI  Arschin*)  breiten,  3  Arschin    1 
welches  mit  unbehauenen  Sleinen  zugedeckt    ^vai 
Kwei   kleine   Thongefafse  von   roher   Arbeit   und 
Schnalle.     Erstere  slanden  bei  den  FliCsen    des  \ 
die  Schnalle  .lag  in  der  Mitte.     Von    dein  Todtei 
nichts  mehr  zu  sehen;  sogar  die   Knochen  hatlei 
ganz  in  Staub  verwandeU.     Bei  alie  dem  ersah 
Lange  desGrabes,  dafs  der  dort  Bestaitele  ein  Ma 
dessen  Aermlichkeit   durch    die   Einfachheil    der 
durch  den  Mangel  jedes  Schmuckes  im  Grabe    k 
felt  werden  darf.      Die   nocb  erhaltene  Schnalle 
einen  bereils  verweseten  Gurl,  welcher  um  den  L 
storbenen  geschnallt  gewesen  sein  mochte;  defsha 
auch  in  der  Mitte  gefunden. 

2)  Viel  intereissanter  war  ein  andres,  mil,  Crc 
tes  Grab,  in  welchem  von  dem  Todten  selbst 
Reste  mehr  iibrig  sein  konnteh^  das  aber  dafiir  ei 
sehok  hohe,.  zweihenklige  Thonvase  enthielt,  wi 
doppelter  Beziehung  wichtig  zu  sein  sebeint;  c 
halte  ich  sie  fiir  ein  einheimisches  Erz'eugnib,  i 
ist  das  auf  ihr  dargestellte  Sujet  ein  neues.  De 
Gefafses  stammte  sicherlich  aus  der  nachsten  Ui 
er  weder  so  fain  ist,  als  der  den  sogenannten 
Vasen  eigenthiimlkhe,  noch  den  schonen  Glans  t 
die  altgriechtschen  Vasen  vor  alien  auszeichDet. 
an  dieser  Vase,  dafs  man  in  der  Pabrikation  fh 
fafse  in  Panticapaum  nicht  auf  der  niedrigsten 
und  miissen  das  noch  mehr  find  en,  wenn  wir  uns 
Gefafse  in  Wasserfarben  ausgefiihrle  Malerei  nal 
Hier  erblicken  wir  auf  der  Hauptseite  zwei  mit  Sc 
aehene  Manner  im  Kampfe  gegen  zwei  Scfalane 
Linken  stehende  wird  von  der  einen  Schlange  scfa 


*)  1  Ariohm  »  28  Engl.  Zoll,  1  Werichok  n  1,75  EogI 
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»      und  ist  ioi  Sinken;    der  Mann  zur  Rechten,  dessen  gracioser 

Kppf  mit  der  phrygischen  Mutze  geschinuckt  ist;   wehrt  sich 

t      dagegen  mit  aufgehofaenem  Messer  mulhjg  gegen  die  auf.ihn 

f.    eindringend.e,  in  der  Mitte  der  beid^n  Krieger  sich  erhebende 

I      Schlange,  und  scheinlals Sieger  aus  dem  verzweifeUen Kampfe 

I      hervorzugehen.  Die  Malerei  der  ganzen  Gruppe  isl  inehr  farbig; 

die  phrygische  Miitze  namentlich  gelb,  so  wie  auch  die  inne* 

ren   Riemen  an   den  Schildern.     Auf  der  Riickseite,  wo  die 

Darstellung  nur   durch  schwarze  Contouren  angedeutet  wird, 

sieht  man  zwei  bewandete  Personen,   zwischen    denen.  eine 

Hermessaule;  u'pler  lelzterem  ein  Phalfus.   Arabesken  nebmen 

den  Raum  unter  den  Henkein  ein. 

3)  Wir  koaimen  jelzt  an  einen  Tumulus,  in  welchem  drei 
Graber  aufgefunden  wurden.  Das  eine,  mil  drei  grofsen  Stein- 
platten  und  *  einem  Grabslein  zugedeckt,  |war  eine  Arschin 
breit,  eine  Arschin  2  Werschok  lief,  und  2%  Arschin  lang. 
In  dem  Grabe  lag  derTodle  in  einem  ganz  zerfalienen  Sarge 
von  sehr  diinnem  Holze.  Die  Gebeine  waren  dergestalt  ver- 
weset,  dafs  bf)an  aus  den  wenigen  Reslen  fast  ganzlich  auf- 
gelSster  Knochen  nichl  sehen  konnte,  ob  ein  Mann  oder  eine 
Frau  in  dem  Sarge  bestatlet  worden,  allein  da  das  Grab  nur 
2%  Arschin  lang  war,  so  vermulhele  ich  gleich,  dafs  dasselbe 
die  sterblichen  Reste  einerFrau  in  sich  bergen  miisse.  Diese 
Vermulhung  wurde. durch  den  Fund  im  Grabe  und  durch  die 
Inschrift  auf  dem  Grabsleine  bestatigl;  denn  ein  zwei  Wer* 
schok  langes,  einen  Finger  breiles  Goldblallchen,  mil  Oehrchen 
an  beiden  Enden,  wiefs  auf  einen  Frauenschmuck  bin  und 
diente,  da  es  am  Kopfe  gefunden  wurde,  wahrscheinlich  als 
zierender  Kopfputz.  Die  beiden  Oehrchen  lassen  vermulhen, 
dafs  durch  dieselben  eine  Schnur  gezogen,  und  dafs  mit  dieser 
das  Goldblattchen  in  den  Haaren  befesligt  wurde.  Auf  dem 
aus  tSandstein  gearbeilelen  Grabsleine  erschien  in  erhabener 
Arbeit  eine  en  face  slehende  Frau  mil  verhillllem  Hauple  und 
Kdrper,  die  Rechle  liber, den  Leib,  die  Linke  unter  dem  Ge- 
wande  hallend.  Zur  Linken  ein  stehendes  Kind  mit  einer 
Graburne;    das    Ganze   unler   einer  dacharligen    Verzierung. 

23' 
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Der  Grabsteia  eine  Arschin  zwei  Werschok  lang,  und  ,9  bis 
10  Werschok  breil,  tragi  folgende  Inschrift: 

MA  rVNH;  Md,  yvwj 

HPAKAEX2NOE  HgaycXitovog 

XAIPE  ;caV 

Ich  bemerkte  schon  oben,  dafs  bei  den  Darsteliungen  auf  Gfab- 
monumenten  vorziiglich  die  verslorbenen  scheinen  beriicksich- 
tigl  worden  zu  sein,  und  sehe  daher  in  der  slehenden  Frau 
des  Heracleon's  verstorbene  Gatlin.  Die  Inschrift,  deren  Alter 
durch  die  Form  der  Buchstaben  bezeugt  wird.,  ist  vollstandig 

erhalten,  und  defshalb  darf  man  nicht  annehmen,  dafs  MA 
das  Ende  eines  Nainens  sei,  zu  dessen  Vervollslandiguxig  noch 

eine  Zeile  iiber  MA  FYNH  hinzugedacht  werden  miisse.  — 
Die  Grofse  des  zweiten  Grabes,  welches  drei  Arschinen  lang 
war,  liefs  daraus  schliefsen,  dafs  dart  ein  Mann  begraben 
liege,  allein  die  im  Grabe  gefundenen  Glasperlen,  die  Ohr- 
gehange,  die  kleine  Maske  eines  Faunes,  und  der  zum  Tra- 
gen  als  Amulet  an  einem  Ringe  hangende  Phallus  weisen 
deutlich  auf  ein  weibliches  Grab  hin^  Am  Kopfe  der  Verslor- 
benen stand  ein  einfaches,  einhenkliges  Thongefafs  mil  scbma- 
lem  Halse,  einer  dreislreiiigen  gelben  Borde  in  der  Mille  und 
kunstloser  gelber  Verzierung  am  Halse.  Ein  Thranenflasch- 
chen  und  ein  Fliischcben  von  violellem  Glase  lagen  zu  den 
Fiifsen  der  Frau.  In  dieseni  Grabe  fehlte  der  Sarg,  und  von 
dem  Cadavec,  welcher  nicht  durch  Steinplalten  vor  der  auf- 
geschiilteten  Erde  geschiilzt  worden  war,  konnte  begreiflicher- 
weise  nichls  mehr  erhalten  sein.  —  Das  drilte  Grab  endlich, 
obgleich  mil  Sleinen  verdeckt,  war  vollkommen  leer;  selbst 
die  Knochen  des  Todten  hallen  sich  hier  in  Staub  ver- 
wandelt. 

4)  In  einem  zwei  Arschin  langen,  %  Arschin  breilen,  mil 
grofsen  Sleinen  zugedecktem  Grabe,  welches  in  den  natur* 
lichen  Stein  hineingearbeilet  war,  fand  man  bei  den  Fiifsen 
des  mil  Ausnahme  einiger  Knochen  in  Staub  verwandelien 
Todten  eine  glaserne  Viole,  ein  Thranenflaschchen  und  vier 
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kleine  Schalchen  von  dunkelem  Glase^  von  denen  jedes  einen 
Zoll  jm  Durchmesser  mafs;  an  der  Stelle  des  Kopfes  lagen 
Perlcben  theils  von  schwarzer  Masse,  theils  aus  Glas;  einige 
waren  vergoldet.  Aus  der  Mitte  holte  man  ein  Paar  silberne 
Ringe  heraus,  von  denen  der  eine,  ganz  diinne,  gleich  beim 
Herausnehmen  zerbrach,  der  andere,  mn  vieles  starker, 
an  dem  Knochen  des  kleinen  Fingers  gefunden  wurde.  So* 
wohl  die  Kiirze  des  Grabes,  als  die  in  demselben  aufbewahr- 
ten  Gegenstande  beweisen,  dafs  daselbsl  eine  Fran  oder  ein 
Madchen  begraben  gewesen  sei. 

5)  Schliefslich  noch  von  einem  Grabe,  welches  reiche 
Ausbeute  erwarten  liefs,  aber  die  erweckten  Hoffnungen  nicht 
rechtferligte ,  denn  nachdem  mil  grofser  Muhe  die  machtigen^ 
dasselbe  verdeckenden  Steine  foHgehoben  waren,  geiangte 
man  zu  einem  Sy^  Arschhin  langen,  ly^  Arschin  hohen,  und 
eine  Arschin  breiten  Grabe,  in  welchem  aufser  einem  Stiicke 
verrostelen  Eisens,  den  wahrscheinlichen  Resten  einer  Waffe, 
und  den  zu  Staub  verwandelten  Gebeinen  des  Verslorbenen 
audi  nicht  das  Mindeste  gefunden  wurde. 

Ich  fiirchte  meine  geneiglen  Leser  gar  zu  sehr  zu  }ang* 
weilen,  wenn  ich  sie  auch  mit  der  Beschreibung  der  iibrigen, 
in  meiner  Gegenwart  geoffneten  Graber  behelligen  soUte,  und 
kann  von  solch'  einer  Ausfuhrlichkeit  urn  so  eher  abstehen, 
als  ich  ihnen  von  lelzteren  eben  nichts  Besonderes  zu  sagen 
hatte.  Alle  batten  mehr  oder  weniger  Aehnlichkeil  mit  den 
von  mir  so  eben  besprochenen ,  und  die  in  ihnen  gefundenen 
Gegenstande  besehrankten  sich  auf  einfache  Thongefafse,  wie 
solche  zu  hunderten  in  dem  Kertscher  Museum  «u  sehen 
sind.  — 

Viel  grofseres  Interesse  bieten  diejenigen  Alterthumer, 
welche  theils  im  Friihlinge  des  laufenden  Jahred,  theils  wah* 
rend  meines  Ausfluges  nach  Taman  in  den  Kurganen  iiber  dem 
Tartarendorfe  aufgefunden  wurden*  Letzlere  waren  bei  dem 
Fbrsten  Gagarin,  dem  gegenwartigen  Statlhalter  in  Kertsch, 
fur*s  erste  aufgestellt,  und  erstere  befanden  sich  bis  auf  wei- 
t^^res  bei  dem  Herrn  Begitschew,  dem  zeitweiligen  Direktor 
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des Museums;  die  eiuen,  wie  die  anderen  sollen  £ 
kaiserlichen  Eremitage  oder  im  Kertscher  Museu 
bende  Stelle  finden. 

Iin  Juli  1852  gefundene  Gegenstai 

Unler  den  vielen  im   Juli  herausgegrabeneri 

den^'welcbe  ich  durch  die  Giite  des  Fiirsten    G 

zu  sehen  Gelegenheil  hatte,    will  ich  nur  auf   di< 

merksaoi   machen,   welche  als   seltene    Erscheini 

gekanpt  zu  warden  verdienen.    Vor  allem  mufs   ic 

geschmackvollen ,  dunkelen  Schaale    von    Glas    g 

welche  schlangenformige  Verzierungen    eines     Wi 

Busses  hineingelassen    sind.     Dieselbe,    etrvva    se< 

Durchmesser  haltend,  ist  nach  aufsen  gekerbt,-  un 

zu  welch*  einer  aufserordentlichen   VoUkonimenhe 

es  in  Glasarbeiten  gebracht  haben.  -Die  selien   gu 

giebt  der  Schaale  noch  besooderen  Werth;    mai 

auf  den  ersten  Blick  fiir  ein  Erzeugnifs  der  Nei 

nur    bei    niiherer    Unlersuchung    gewahri    man 

Spriinge,   wo.sich  das  Glas  in  ganz  dilnnen  Schi 

I5sen  anfangt*      Dafs   aber   die  in   den   Grabern 

Glaser  ihre  urspriingliche  Harie  und  Glatie   verlie 

das  sah  man  rechl  deutlich  an  einer  Flasche  mit  la 

aus  blaulich  griinem  Glase.    Hier  haile  sich  die  gs 

seile,  wie  eine  Schaale,   vom  Glase  abgetrennt,  b 

der  geringsten  Beriihrung  ab,   und  ware,  wenn 

uiit  warnaer  Hand  angefafst  hatte,  ihm  an  den  Fine 

geblieben«     Dagegen  hatten  eine  andre  Flasche  ui 

eckiges  Glas,  beide  aus  diinnem  weifsem  Glase  ur 

Grabe  beim  Haupte  des  Todlen  gefunden,  ihre  ur 

Fesligkeit  dUrchaus   nieht  verloren. .    Dasselbe    e\l 

reren   Thraoenflaschchen  und    einem  anderen  Gla 

unseren  Wasseigiasern,  aber  nur  um  vieles  diinner 

ter,  als  man  sie  jetzt  zu  fertigen  pflegt.     Unter   < 

stiinden   von   Gold   zogen    meine    Aufmerksamlceit 

folgende   auf  sich:   ein  Paar  sehr  geschmackvoU 


Kertach  und  Tainan  im  Jnli  1852.  341 

OhrgehaHgey  mehrere  goldene  Ringe  mit  geschniUenen  Stei-* 
nen  (auf  einem  unter  andern  die  stehende  Pallas,  auf  einem 
anderen  ein  Kafer),  einige  Schmucksach^n  der  Frauen  utid 
verschiedene  Goldblatlchjen^  die  auf  den  Gewandern  oiogen 
befestigt  worden  sein. 

Nicht  ganz  gewohnlich  waren  ein  Paar  thSnerne  aus- 
gebauchte  Urnen  von  schwarzlicher  Farbe,  die  eine  gestreift, 
die  andere  glatt,  jede  mit  drei  Ohren  und  jede  gefulU  mil  der 
Asche  verbrannter  Menschenknochen.  Von  grofser  Kunstfer- 
tigkeit  zeiglen  mehrere  Statuetten  aus  terra  colta^  namentlich 
eine  stehende  Matrone  in  reicher '  Bewatidung,  Amor  die 
Psyche  kussend,  in  zwei  ganz  gleichen  Fxemplaren>  und  die 
kleine  Larve  eines  .wollliisiigen  Faunes.  Von  der  Masse  klei- 
nefy  ganz  einfacher  Thongefafse  schweiften  meine  Blicke  auf 
eine  kleine,  kaum  zwei  Werschok  hohe  Vase,  wo  auf  schwar- 
zem  Grunde  ein  sehr  gracioses  Kopfchen  in  rolher  Zeichnung 
zu  schauen  war.  Endlich  verdient  noch  ein  Grabdenkmal  von 
Sandstein  erwahnt  zu  werden.  Auf  demselben  erblicken  wir 
in  erhabener  Arbeit  unter  einer  dachartigen  Verzierung  einen 
zur  Linken  reitenden  Mann  niit  herabhangendem  Kocher  und 
vor  demselben  ein  stehendes  Kind.  Unter  der  ganzen  Dar- 
stellung  liest  man  die  Worte: 

AAEEANAPE  UU^av6qa 

EPXITOZ  XAIPE  >caros  xaUfa 

Da  der  Name-^'iS^cc)^  auch  sonst  in  hiesiger  Gegend  schon 
dfters  vorgekommen  ist  (s.  Bockh  Inscript,  No.  1964  u.  Aschick 
1.  c.  1.  p-83),  so  \si^*Eqitnog  als  Genitiv  und  als  Name  des 
Vaters  zu  verstehen. 

Im  Friihlinge   1852  gefundene  Gegenstande. 

Ich  beschliefse  die  Beschreibung  der  Kertscher  Antiquita- 
ten  mil  einem  Besuche  bei  dem  Herrn  Bogitschew,  in  dessen 
Wohnung  die  im  Friihlinge  gefundnen  Gegenstande  aufgeslellt 
sind.  Sie  stehen  in  einem  besonderen  Schranke,  welcher  vor 
Jahren   schon  aus   altem,   in    den   Grabern    vorgekommenem 
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Holse  gefertigt  wurde.  Ein  einfaches  Gefafs  von 
Thon  zieht  hier  zuerst  unsere  Aufmerksamkeit  auf 
selbe,  etwa  2^^  Fufs  hoch,  ist  in  der  Mitte    am 

I  laufi  nach  oben  enger  zu,  hat  drei  Henkel,     und 

Asche  verbrannler  Menschenknochen  geftillt.      Von 

i  ren  Malerei  in  Wasserfarben  sieht  man  fast  niclils   j 

daftir  liest  man  deutlich  auf  der  einen   Seite  die    k 
achriebenen  Worte: 

KA0APAI  xa&aQccl 

AEHPAI  XiuQac 

Dafs  sich  dieselben  auf  die  gleichsam  durch  das   P 
nigten,  in  dem  Gefafse  aufbewahrten  Knochen  beziel 
meiner  Meinung  nach,  kaum  bezweifelt  werden,  al 
auffallender  ist   der  metaphorische  Gebrauch    von 
Bezug  auf  die  Knochen,  welche  als  die  inneren  Sch 
menschlichen  Organismus  hier  betrachtet  werden. 
andren  Slelle  am  Halse  Ondel  man  die  Buchstaben  A^ 
welche  ich  nicht  zu  deuten  verstehe.      Ein  Gefafs 
licher  Art,   aber  mil  vier  Henkeln  und  ganzlich    \ 
Inschrift  haUe  ich  bereils  friiher  beim  Piirsten  Gag 
hen,  weifs  aber  nicht,  ob  zwischen  beiden  irgend  ei 
dung  nachzuweisen  isl»     Auf  jeden  Fall  gehoren    fa 
und  derselben  Zeit  an.     Von  dem  eben  beschriebei 
gefafse  streifen  unsere  Blicke  hin  iiber  eine  Menge 
ner  oder  bemalter  unguentaria,  iiber  viele  Thranenl 
Lampen,  kleinere  und  grofsere   Arbeiten   in   terra 
j  verweilen  endlich   am  langslen  bei  einer  ganzen    ^ 

griechischer  Vasen,  auf  denen  der  Panlicapaische  G 
menblatter  und  arabeskenartige  Verzierungen  am 
vorkommen  und  von  mir  nicht  weiter  besonders  bt 
werden  soUen.  Um  so  heber  entwurfe  ich  meinen  L 
recht  anschauliches  Bild  von  den  complicirteren  Dars 
sehe  aber  wohl  ein,  dafs  hier  eine  Beschreibung  ohi 
nungen  sehr  mangelhaft  ausfallen  mufs.  Dennoch 
wenigsten*  das  Wichligere  anzudeuten,  hoffend,   da 
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ungenagenden  Skizze  eine  ausfiibflichere  Beschreibung  mit  den 
dazu  nothigen  Abbildungen  recht  bald  nachfolgen  werde.  Ich 
glaube  besonders  auf  Folgendes  aufmerksam  machen  zu 
miisseii : 

1)  Auf  der  Hauptseite  einer  6%  Werschok  hohen,  zwei- 
henkligen  Vase  erblickt  man  auf  schwarzem  Grunde  in  r5th- 
lichen  Farben  den  nackten  Bacchus  mit  dem  Thyrsusstabe  in 
siUender  Sleilung;  vor  ihm  steht  zur  Rechten  eine  bewandete 
Bacchantin  mit  einer  Handlrommel,  und  hinter  derselben  ein 
gefliigeller  Genius,  mit  einer  Fufsspilze  blofs  den  Boden  be- 
riihrend,  und  elwas  in  den  Handen  haltend,  was  einem  Bande 
ahnlich  siehL  Auf  der  Riickseile  zwei  bekleidete,  mit  den 
Gesichtern  sich  zugewandte  Figuren,  von  denen  die  zurRech* 
ten  stehende  eine  Handtrommel  halt,  die  zur  Linken  die  ihrige 
hat  fallen  lassen.  Urn  den  Rand  der  Vase,  so  wie  iiber  und 
unter  den  Darslellungeu  .eine  Borde,  und  unter  den  beiden 
Henkeln  arabeskenartige  Verzierungen. 

2)  Eine  5'/^  Werschok  hohe  Vase  bietet  auf  der  Haupt- 
seite auf  schwarzem  Grunde  Folgendes  in  rothlicher  Zeich- 
nung:  auf  eine  zur  Linken  niederknieende  Gestaltin  weifser 
Farbe  wird  von  einer  zur  Linken  stehenden,  bewandeten  weib* 
lichen  Figiir  (einer  Bacchantin)  aus  einem  Gefafse  eine  Liba- 
tion ausgegossen;  zur  Rechten  sitzt  der  nackte  Bacchus,  mit 
Thyrsusstab  in  der  Rechten  und  zur  Linken  gewandtem  Kopfe. 
Auf  der  Ruckseite  beschaftigen  sich  zwei  einander  gegenUber- 
stehende  bewandete  Figuren  auf  einem  aswischen  ihnen  sich 
erhebendeB  Altare  mit  einem  Opfer.  Oben  und  unten  von 
den  Darstellungen  eine  Borde. 

3)  Auf  der  Hauptseite  einer  5Vi  Werschok  hohen,  zwei- 
henkeligen  Vase  ist  roth  auf  schwarzem  Grunde  eine  Bacchan- 
tin mit  Thyrsusstab  sitzend  dargeslellt;  sie  stiitzt  den  linken 
Arm  auf  eine  Handtrommel  und  wendet  ihren  Kopf  zu.  dem 
links  von  ihr  stehenden  Satyr.  Ihr  zur  Rechten  steht  eine 
andere  .Bacchantin,  welche  mil  aufgehobener  Linken  dem  Sa- 
tyre  zuwinkt.  Die  sitzende  Bacchantin  scheint  genossen  zu 
h^ben,  die  andere  will  geniefsen.    Auf  der  Ruckseite  zwei  Fi- 


V 

1 ) 


t' 


I 


,     I 

'  II     I 


i 


il 


344  Hiitoriteh-liiigvutische  Wiasenaohaltea* 

guren,  von  denen  die  zur  Linkjen  siehende  ein 
halt,  die  andere,  zur  Rechten,  auf  eine  zwiscii< 
hende  Saule  hinweist.  Oben  und  unlen  von  d 
gen,  so  wie  am  Rande  der  Vase  finden  sich  Verz 
Die  Hauplseite  einer  4//^  Werschok  hohenVas 
auf  schwarzem  Grunde  mit  rolher  Zeichnung  einc 
-  ten  reitende  Amazonei  welche  mil  ihrer  Lanze  eii 
Greif  mil  rolhlichen  Fltigeln  angreift,  und  a  Is  S 
dem  Kampfe  hervorzugehen  scheint;  auf  der  Riic 
sich  gegeniiberstehende  Figuren*  Eine  zierliche  Boi 
die  iDarstellungen  von  oben  und  unten,  und  findel 
am  Rande  der  Vase. 

5)  Ein  ganz  ahnlicbesSujet  siehl  man  auf  der 
einer  Gy,  Werschok  hohen  Vase,  bei  welcher    di< 

.Zeichnung  auf  schwarzem  Grunde  ruht.     Auch    hie 
Rechten  reitende  Amazone  im  Kampfe  mil  einem  G 
sen  Korper  weifs,  die  Fliigel  aber  rolhlich   sind.      I 
I  der  Amazone  ist  zur  Erde  gefailen,  die  Lanze  fehlt 

es  slehl  zu  erwarten,  dafs   der  Greif  den  Sieg    da 
werde.    Auf  der  Riickseite  zwei  bekletdete  Figuren 
chen  die  zur  Linken  stehende  eine  cista,  die  zur  Reel 
Wedel  in  der  Hand  hall.     Bordenarlige  Verzierung 
unter  den  Darstellungen  und  am  Rande  der  Vase. 

6)  Eine  5/4  Werschok  hohe  Vase  zeigl  uas  auf  d 
seile  auf  schwarzem  Grunde  bei  rolhlicher  Zeichn 
halbbekleidete  Frau,  die  sich  gegen  zwei  Manner  zu 
sucht,  aber  von  denselben  uberwaltigt  wird;  der  el 
stehende  tragi  eine  phrygische  Miilze  und  Fiii^el 
fufsen,  der  zur  Rechten  einen  Helm.  Auf  der  Rucks 
einander  gegenubqrslehende  bewandele  Figuren.  U 
unter  den  Darstellungen,  so  wie  am  Rande  der  Va 
liche  Verzierungen. 

7)  Auf  einer  6  Werschok  hohen  Vase  sehen  wir 
Hauplseite    auf  schwarzem    Grunde  in  rolhlicher   Z 
einen   verwundeten  Mann,   welcher  mil  verhangtem 
auf  der  Erde  silzt  und  voa  dem  Schilde  eines  ihm  a 
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ken  sleheoden  Kriegers  gegen  den  Angriff  eines^  von  der  Recb- 
ten  mit  aufgehobenem  Schwerte  andrangenden  Feindes  gedecM 
wird.  .Auf  der  Riickseite  sewei  stehende^in  lange  Gewander 
gehiilUe  Figuren,  von  denen  die  zur  Linken  die  Hand  unter 
dem  Gewande  herausstrecfct,  die  £ur  Rechten  einen  Schlauch 
in  der  Hand  halU  Eine  arabeskenartige  Verzierung  lauft  urn 
den  Rand  der  Vase,  so  wie  oben  und  unten  von  den  Dar* 
slellungen. 

8)  Eioe  4%  Werschok  hohe  Wa6e  mil  rother  Zeichnung 
auf  schvvarzem  Grande  und  mit  Verzierungeh  am  Rande,  so 
wie  ijber  und  unter  der  Darstellung,  zeigt  una  auf  derHaupi* 
seile  zwei  mil  den  Gesichtern  sich  gegeniibersiehenden  Figu* 
ren,  von  denen  die  zur  Linken  eine  Fackel  bdU,  die  zur  Rech- 
ten die  Hand  herabsinken  lafst  Auf  der  Riickseite  eine  ein- 
seln  stehende  Figur,  die  mit  einer  Fackel  in  der  Hand  zur 
Rechten  schreitet.  Alle  drei  Figuren  sind  in  lange  GewUnder 
gehiillt. 

9)  Aa(  einer  8  VVerschok  hohen,  zweihenkligen  Vase^  mit 
arabeskenartiger  Verzierung  urn  die  Henkel,  den  Rand  und 
die  D.irsteliungen  y  sehen  wir  auf  der  Hauptseile  auf  schwar- 
sem  Grijmde  folgende  Zeichnung  in  rothlicher  Farbe:  eine 
weibliche  Gestalt  in  reichem  Kopfputze  wird  von  einem  Schwane 
getragen,  wShrend  Genien  mit  Fackeln  zu  beiden  Seiten  schwe* 
ben.  Auf  der  Riickseite  drei  bewandete  Figuren,  von  denen 
^wei  zur  Rechten  gewandt  sind,  und  eine  zur  Linken,  jenen 
entg^enschreitend.  —  Alle  drei  sind  mit  einem  Opfer  be- 
ecbaftigt. 

10)  Endhch  erwahnen  wir  noch  eine  7  Werschok  hohe 
Vas«,  auf  deren  Hauptseite  auf  schwarzem  Grunde  mit  rolh* 
licher  Zeichnung  ein  zur  Linken  gewandtes  Viergespann,  das 
von  einer  auf  einem  zweiradrigen  Wagen  stehenden,  beklei- 
deten  weiblichen  Gestalt  gefiihrt  wird.  Daa  erste  und  driUe 
Pferd  vom  Zuschauer  ist  weifs,  das  zweite  und  vierte  rotl>- 
licb.  Auf  der  Riickseite  stehen  drei  stark  bewandete.  Figuren, 
von  denen  zwei  zur  Rechten,  eiiie  zur  Linken  gewandt  ist. 
Am  Rande  der.  Vase,  so  wie  oben  und  unten  von  den  Dar- 
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i  stellungen  eine  Borde,   iiber  und  unter  den    beicle 

Arabesken. 

Aufser  diesen  fast  vollstandig  erhaltenen  Vasen 
nocb  bei  dem  Herrn  Begitschew  manche  Vasen 
welche,  sobald  die  vereinzelt  daliegenden  Stticke  g:el 
den  susammengepafst  sein,  in  mannichfacher  Bezi 
Aufmerksamkeit  auf  sich  Ziehen  diirflen.  Icb  sprechc 
jetzt  nicht  von  ihnen,  wohl  fiihlend,  dafs  ich  durch  cj 
gegebenen  Details  die  Geduld  meiner  Leser  hinlat 
priift  habe.  Moge  mein  Streben  nach  Vailstandigl 
nicht  verkannt  werden,  und  es  mir  gelungen  sein,  dui 
Schilderung  dem  fern  lebenden  Freunde  des  Alter! 
reeht  anschauliches  Bild'  von  den  Schatzen  zu  e 
we]che  in  dem  klassischen  Boden  des  alien  -  Pan  I 
noch  jahrlich  entdeckt  werden  und  schon  seit  gerau 
die  Aufmerksamkeit  des  gebildeten  Publicums  vorzi 
Anspruch  nehmen. 

Die  Insel  Taman. 


Je  ausfiihrlicber  meine  Beschreibung  der  Kertsch^ 
ibiimer  ausgefallen  ist,  um  so  kiirzer  will  ich  iiber 
handein,  das  wohl  von  jedem  Keisenden  besuchl  zu 
▼erdient,  und  wahrend  einer  ganzen  Woche  meine 
Anspruch  nahm.  Den  Ausflug  dahin  uniernahm  ich 
Gesellschaft  des  Herrn  Begitschew,  und  mufs  si 
dafs  ich  in  Niemandem  leicht  einen  gefalligern  Reiser < 
und  bessern  Cicerone  hatte  haben  kdnnen.  HerrBeg-ji 
ist  es  namlich  unter  dessen  Leilung  und  Aufsicht  die  C 
gen  in  Taman  ausgefiihrt  werden,  und  welcber  defsh 
allem,  was  auf  die  Insel  Bezug  hat,  genau  bekannt  sein  i 
Somit  fehlte  es  mir  dann  weder  an  Zeit,  um  das  in  vi 
Rucksicht  interessante  Land  nach  alien  Seiten  und  Rich 
zu  durcbstreifen,  noch  an  Gelegenheil,  um^mir  uber  d' 
sehene  die  nothigeAuskunfl  zu  verschaffen.  Um  so  aul 
der  diirfte  es  meinen  Lesern  sein,  dafs  ich  dessen  ntie 
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dasUferland  nichi  aus  denAugen  verlierly  und  ac:sf 
bald  schon  bekannle  Pankte  wiedersiehl,  bald  dr^ji 
in  derFerne  erblicket,  wekhe  alsobald  besucht  x^r^w 
Zuerst  beschaftigt  uns  noch  das.  Festland,.  auf 
gegen  Siiden,  hinter  dem  Vergebirge  Ack* 
Pawlowsche  Batterie,  die  alle  Quarant:« 
das  Vorgebirge  Kamysch-Burun  deutlich  Vo 
hen;  auf  der  anderen  Seite,  hinter  dem  Vorgebir*^ 
jelzigen  Quarantaine  zeigt  sich  uns  Jenikale  mit  s^j 
sen  Hausern^  so  wie  die  Meerenge,  durch  welche  xy 
Aso^sehe  Meer  hineinfahrt  Wenden  wir  unsere  H 
auf  ein  wenig  mehr  dstlich,  so  ubersehn  wir  die  ga 
Hche  Landzunge  («jewernaja  ko«a),  welche,  Jenika, 
liber  liegend,  auf  der  Ostseite  die  Durchfahrl.  ins 
Meer  begranzt.  Die  «jewemaja  ko^a  ist  ein  Thei 
Dubois  sogenannten  Cimmerischen  Insel,  welche  in 
vom  Asowschen  Meere,  im  Westen  von  der  Kertsch 
en^e,  im  SUden  von  dem  Tamanschen  Limane  bespj 
dorch  einen  Wall  im  Oslen  von  den  abrigeq  Tbeilen 
abgetrennl  wird.  .  Auf  der  Cimmerischen  Insel  prase 
vor  alien  anderen  Erhohungen  der  Kuku-oba,  in  vveic 
gel  Dubois  (V.  36)  das  Denkmal  des  Satyrus  wieder< 
will.  Mehrere  Werst  hinter  dem  Kuku*oba  lie^t  < 
Fontan,  Jetzt  schauen  wir  auf  die  andere  Seite  hi 
erstheint  uns  im  W.  die  siidl.  Landzunge  (jujnaja  ko^a) 
etwa  zehn  Werst  langi  von  dem  nordvvesllichslen  Pui 
Phanagorischen  Insel,  wie  Dubois  diesen  Theil  Tan 
Gegensatz  zu  der  Cimmerischen  Insel  nennt,  in  die  K* 
Meerenge  hineinspringt.  Um  vieles  schmaler,  als  die 
naja  ka«a,  und  iiberall  nur  wenfgeFufs  tiber  dem  Me 
gel  erhoben,  scheint  sie  jungern  Ursprung^s  zu  sein 
Wir  verfolgen  die  siidliche  Landzunge  bis  zu  dein  1 
wo  sie  sich  mit  dem  ein  Paar  Faden  hohen  Fesliande  ^i 
vereinigt,  und  mustern  jetzt  das  ganze  Siidufer  des  1 
schen  Limanes.  An  der  westlichen  Spitze  der  Insef  erl 
wir  liber  einem  kl einen  Salzsee,  Tusla,  die  vereinzelt  d  J 
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den  Hauler  des  Cordons;  yor  uns  haben  wir  das  Sladtchen 
Tainan ;  ein  wenig  mehr  nach  Osten  sehen  wir  das  von  5u- 
worow  angelegte  Phanagoria,  und  noch  6stlicher  die,  bis  hart 
ans  Dfer  gebenden  zahliosen  Kurgane  vor  und  hinler  der 
Poststation  <Sjennaja. 

•        •         • 

Die  AlterthiiUier  in  Tanian. 

Wahrend  wir  uns  so  von  den  wichtigsten  Punkten  etne 
richtige  Idee  gemacht  haben^  ist  das  Dampfboot  in  Taman 
angekommen.     Wir   verlassen  es   und    eilen  gieich   zu   dem 
Platze,  wo  dfe  neuesten  Grabungen  stattgefunden  batten,  und 
dainals  nocb  fortgesetzt  wurden.     Den   Weg   dahin  nehmen 
wir    hart  am  Wasser,  in  westlieher  Richtung,  und  zwar  zur 
rechten  Seite  vom  Ankerplatze.     Hier  zieht  sich    unter  dem 
5 — 6  Faden  bohen  Ufer  ein  scbmaier,  oft  nur  ein  Paar  Fa^ 
den  breiter  Saum  von  Erde  bin,  uber  welcben  die  Wellen  bei 
hohem  Wasser  zum  Tbeii  fortspuien,  und  auf  den  mancbmal 
alte  Miinzeh  ausgeworfen.werden.    Diese  Niederung  war  nach 
alien  eingezogenen  Nacbricbten  fruber  eine  viel  breitere,  denn 
statt  das  an  andern  Orten  das  Uferland  durcb  Ausspiiblungen 
jabrlteh  zunimmt,  entreifst  das  Wasser  bier  dem  Lande  be- 
standig  grofisere  und  kieinere  Tbeile.     Wenigstens  versicber- 
ten  mir  mebrere  der  alten  Einwobner  Tamans,  dafs  sie  sich 
nocb    sebr  wobi  erinnern  kdnnten ,  wie   der  jetzige  scbmale 
Brdsaum  30 — 40  Faden  breit  gewesen  sei,  und  wie  auf  dem- 
selben    verscbiedene    Baulichkeiten    geslanden    bStten.      Wir 
kommen  auf  unserem  Wege  an  den  alten  Brunnen,  von  weU 
cbenfi  Dubois  (V.  87  und  90)  spricbt,  und  zu  dessen  Briistun^ 
ein  Paar  alte  Marraorbloeke   obne  Inscbriften  und  Reliefs  be- 
nutzt  worden  sind,  steigen  nacb  einer  guten  Viertelwerst  zu 
dem  bohen  Ufer  binab,  und  befinden  uns,  neben  der  Lisaja 
gora,  auf  der  Slelle,    wo  einst  eine  tiirkiscbe  Festung  ibren 
Phtz  hatte.     Hier  ist  das   Ufer  wobi  nocb   einmal  so  bocb 
iiber  dem  Niveau  des  Meeres, .  als  bei  dem  Tamanschen  Anker- 
platze.   Die  Natiir  hat  es  indesseh  nicht  so  gescbaffen.    Die 
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I  turkiscbe  Feslung,  welcbe  die  ganze  Gegend    dui 

i  sition  beherrschte,   lag   auf   einer  kiiosllich  hervi 

!  Hdhe.    Auf  dem  5 — 6  Faden  uber  dem  Meeress 

»  beneo  Lande  hatte  roan  noch  eben  so  viel  Erde 

L   f  und  so  koinmt  es  denn,  dafs  das  Ufer  hier  iiber 

.   ^  iiber  dem  Wasser  liegt.     Die  in  dieser  aufgeschu 

von  einem  gewissen  Pulenzow  gemachten  Grabun 

vor  etwa  acht  Jahren  zu  einem  hochsi  wichligen 

\  dener  Miinzen  von  Panticapaum   (Aschik  1.    c.    II 

welcbe  an  Schonheit  alle  friiher  bekannlen  Stiicke 
^ich  zuriicklassen ,  und  zu  der  Aonahme  verleitel* 
turkiscbe  Festung  auf  den  Ruinen  einer  alien  Siad 
sei.  Durch  Fortschaffung  der  aufgeschuUeten  E 
man  auf  die  Reste  griecbiscben  Altertbunis  zu  koi 
defshalb  begann  man  im  Jahre  1852  die  Grabungi 
Plalze,  wo  die  turkiscbe  Festung  gestaoden.  Na< 
dort  die  Erde  in  einem  Quadrate  abgetragen  hatte 
den  Lange,  10  Faden  Breite  und  eine  Tiefe  von  € 
bait,  gelangte  man  endlich  auf  die  Multererde,  aliei] 
nur  einigermaafsen  fiir  die  beschwerlicbe  und  kost 
beit  durch  irgend  einen  Fund  von  Bedeutung  beloh 
den.  In  den  oberen  Scbicbten  grub  man  nur  Scl 
brocbener  turkiscber  Geiafse  und  ein  Paar  tiirkis 
von  Tbon  aus,  fand  dann  den  unteren  Theil  einer 
ten  Marmorstalue  von  ziemlicb  unvollkoiliniener  A 
kam  endlicb  auf  Steine,  welcbe  iiber  einander  la 
nicht,  wie  man  boffte,  zu  einem  Gebiiude  gehorten 
Gott  weifs,  durcb  welcbe  Umstande  unter  dem  t 
einiger  Ordnung  verborgen  lagen. 

GlUcklicber  war  die  Entdeckung,  welcbe  man 
\  bezeicbneten  Grabungen,   ctwa  60  Faden   vom  Me 

zufallig  machle.    Die  Einwobner  Tamans  sucheh  na 
[  nolbige  Material  fiir  ibre  steinernen  Bauten  in   der 

Meeresufers  so  reicblicb  aufg;eschiilteten  Erde,  un< 
das  um  so  mebr,  da  die  Gegend  ganz  steinlos  ist 
Hiqiiberscbaffen  von  Sleinen  aus  Kertscb  sehr  kostspi! 


-•I 
I 


: 


Us 


Kertseh  und  Tainan  im  Joit  1652.  35 1 

Bei  diefi^itt^Ciraben  entdeckte  man  die  Maiiern  eines  alten  Ge- 
baudesy  welches  aber,  wie  ich  glatibe,  der  tiirkischen  Zeit  an- 
geh5ren  durfte.  Die  Mauern  sind  in  einetn  Quadrate  gebauti 
messen  auf  der  Seite  zum  Meere  bin  vier  und  einen  halben 
Faden,  und  auf  den  Langenseiten  fiinf  ein  driltel  Faden.  Die 
Steine  werden  durch  Kalk  zusammen  gehalten,  welcher  die 
Harte  eines  Steines  bekommen  hat.  Auf  den  tiirkischen  CJr* 
sprung  dieses  Gebaudes  schliefse  ich  defsbalb,  weil  der  Kanal 
welcher  uir  tUrkischen  Zeit  aua  dem  gleich  naber  zu  beschrei- 
benden  Bassin  zutn  Meere  fiihrtei  mit  den  neuerdings  entdeck« 
ten  unterirdischen  Ruinen  scheint  in  Verbindung  gestanden  zu 
baben.  Jenes  Bassin,  von  welchen  Dubois  (V.  p.  22)  ausfiihrlich 
handelt,  liegt  unmittelbar  hinter  der  fiir  die  turkisehe  Festong 
aufgeworfenen  E^rde,  halte  eine  ovale  Geslal.t,  und  ist  gegen« 
wartig  so  versandet^  dafs  man  sich  kaum  vorstellen  kann,  wie 
sich  hier  je  eine  grofse  Masse  Wassers  babe  vorfinden  kon- 
nen.  Dafs  aber  das  dennoch  so  war^  erzahlt  nicht  blofs  Du* 
bois,  welcher  in  dem  Bassin  noch  Wasser  sab,  sondern  besta* 
•tigen  auch  alie  ahen  Cinwohner  Tamans,  unter  denen  mir 
einer  erzahlte,  dafs  er  sich  sehr  wohl  erinnere,  wie  das  iiber^ 
fliissige  Wasser  aus  dem  Bassin  durch  den  oben  erwabnten 
Kanal  ins  Meer  geflossen  sei,  und  in  dem  Kanale  zwei  tiir- 
kische  Miihien  getrieben  habe.  Die  Ueberhand  nehmenden 
Versandungen  in  1'aman  mogen  allerdings,  wie  Dubois  behaup* 
tet,  besonders  daher  stammen,  dafs  zur  tiirkischen  Zeit  die 
ganze  Gegend  mit  Baumen  leichlich  bepflanzt  war,  und  dafs 
diese  es  den  oft  heftig  wehenden  Winden  unmSglich  machten, 
den  mit  etner  diinnen  Grasschicht  bewachsenen  Treibsand 
iiberall  aufzuwuhlen;  allein  zum  Theil  lassen  sie  sich  auch 
daher  erklaren,  dafs  die  wohl  eine  Werst  im  Umkreise  fassende 
Sandgrube  zwischen  Taman  und  Phanagoria,  aus  welcher  der 
Treibsand  in  Taman  vorzuglich  zu  stammen  scheint,  damals 
ganz  mit  Gras  bewachsen  oder  mit  einer  dannen  Steinschicht 

bedeckt  war  *), 

>  III 

*)  In  beiden  Fallen  also  wieder  darch  eine  Yerkommerong  der  Vegeta^ 
tion  seit  der  Rauischen  Erobernng.     Vergl.  in  diesem  fiande  S.  ddS. 

EriTiant  Riiss.  Arehiv.  Bd.  };ill.  H.  3.  24 
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{  Seil  man  lelzlere  zu  den  Bauien  in  Phanago 

^  and  das  Vieh  anf  den  grasreichen  Stellen  weiden 

f  man  dem  verderblichen  Treibaandc  Thor  und   Ri< 

1  jelzl  seinem  verderblichen   Einflusse  gan*    blofsg 

dcr  Sandgrube  am  nachsien  liegenden  Theile  baber 
von  den  Versandungen  zu  leiden,  und  daher  k< 
dars  sie  nicht  angebaut  werden.  Die  friiher  doi 
Gebaude  sind  abgelragen,  und  an  andre,  dena  Sai 
ausgeselzte  Orle  verpflanzt  worden.  Nur  dteKirc 
Hofe  zu  Dubois  Zeit  viele  hochst  inleressanle  Altei 
bewahrt  wurden,  hdt  Stand  gehalten,  allein  der  S^ 
an  beiden  Seiten  der  steinernen,  iiber  einen  F 
Hofmauer  so  aufgelhiirml,  dafs  man,  ohne  das  Thoi 
zu  lassen,  mil  alier  Leichtigkeit  hinubersteigt.  Im 
man  vergebens  nach  den  von  Dubois  dorl  gesel; 
wiirdigkeilen ;  aufser  eineni  Paar  in  die  auisere 
Kirche  eingemauerlen,  unleserlicher  Inschriften  und 
!  den  Kirchenmauern   aufgeslellten   zerbrochenen    Si 

}  man  jeUt  dorl  nichls,  was  die  Aufmerksamkeit   v( 

Anspruch  nahme.  Auch  im  inneren  der  Kirche 
Besonderes  zu  sehen;  die  bekannte  Inschrifl,  du 
wir  crfahren,  dafs  der  Fiirst  Gleb  die  Gntfernung 
tarakan  bis  Kerlsch  im  Jahre  1056  auf  deni  Eis 
habe,  wird  in  einer  Copie  auf  Papier  und  unter 
Kirche  aufbewahrl;  das  Original  isl  nach  Petersbui 
\  worden. 

J  Von  den  iibrigen  Anliquitalen  Taroans  isl    w< 

*  '1  gen:  wenigslens  waren  alle  meine  Forschungen  na 

J  gefundenen  griechischen  Inschriften  oder  anderen 

griechischen  Alterthums  erfoigios.  Dennoch  bevveij 
die  vieien  liirkischen  Inschriften,  welche  in  dem 
zerstreut  vorkommen,  als  auch  verschiedene  Mai 
die  in  einigen  Hausern  zu  Thurschwellen  verwenc 
sind,  in  anderen  unbenutzt  auf  den  Hofen  stehen 
jetzt  hochst  unbedeuleiide  Orlschafl  in  friiheren  2 
.ansehnliehe  und  wohlhabende  Stadl  gewesen  sei,     ^ 


* 

J! 
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neuen,  kCiralicfa  gefundenen  Miinzen  forschte  ich  vergeblich; 
^ie  wenigen,  welche  ich  aufspiiren  konnte,  gehoiien  zu  den 
durcbaus  nicht  selteoen  von  Panticapaum,  und  sollen  von  mir 
hier  nicht  weiler  beschrieben  warden.  Unler  alien  zog  nur 
eine,  sellen  gut  erhallene  Kupfermiinze  meine  Aufmerksam* 
keit  auf  sich.     Es  war  dies  folgende : 

Hauptseite: 

BACIAenC  MiePA^A(TOY), 
Kopf  des  K3nigs  Mithridates  III.  iin  Diadem,  zur  Rechten. 

Riickseite: 

BACiAiccHC  rHnAinvpenc, 

Kopf  der  Konigin  Gepapyris  im  Diadem,    zur  Rechlen;   vor 
dem  Kopfe  auf  der  rechlen  Seile  IB 

Die  auf  beiden  Seiten  deutlich  zu  lesenden  Inschriflen  be- 
siatigen  nicht  blofs  die  bereits  von  Mionnet  (Sup.  IV.  p.  494) 
ausgesprochene  und  vonSpa^kji  (ptilawleniek*  «olschineniju  pod 
^aglawien  Bosphor  Kimmerji«kji  p.  17)  noch  bezweifelte  Ansicht, 
dafs  der  wahre  Name  der  Bosporanischen  Konigin,  welche 
bald  Papapyris,  bald  Gepapyris  heifsen  soUte,  wirklich  Gepa* 
pyris  gewesen,  sondern  konnen  auch  als  neuer  Beweis  daflir 
dienen,  dafs  diese  Gepapyris  fiir  die  Gemahlin  Mikhridates 
des  III.,  nicht  aber,  wie  man  friiher  annahm,  far  die  des  Sau* 
romales  zu  hallen  sei. 


Die  Grabungen  in  Tusla. 

Sehen  wir  uns  jelzt  an,  was  die  in  diesem  Friihlinge 
iiber  der  stidlichen  Landzunge,  in  der  Nahe  von  Tusla,  vor- 
genommeneri  Grabungen  ergeben  haben.  Zu  denseiben  ge- 
langen  wir,  indem  wir  in  westlicher  Richtung  von  Taman 
aus  am  Ufer  hinschreiten.  Ein  Paar  Werst  von  dem  Cordon 
bei  Tusla  fanden  sich  nicht  weit  vom  Ufer,  welches  hier  4 
bis  5  Faden  fiber  dem  Meeresspiegel  erhoben  ist^  mehrere  be- 
deutende  Kurgane,  von  denen  Herr  Begiischew  im  April  1852 

24* 
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dwa  zwanzig  hat  erdffnen  lassen.  Die  Ausbet 
auf  einige  zweihenkclige  Amphoren  ans  ge^voJ 
und  ein  Paar  Grabmonumenten  aos  Sandste 
entsprach  nichl  den  Erwarlungen.  Auf  einer 
deren  H6he  eine  Arschin  eiAen  VVerschok  bet 
!   \  Halse  eine  zweizeilige  Inscription,   ailein    dies 

mehr  zu  enlziffern;  in  der  erslen  Zeile  konnte 
0IAOY  lescn.    Was  die  erwahnlen   beiden    C 
anbetrifll,  so  wurde  jedes  von  ibnen  in  einem  b 
gefunden.    Das  eine  ist  zerbrochen,  und  mifsfc 
gen  Gestalt   14  Werschok  in  der  Hohe    und 
in  der  Breile.     Bei  einem  Rande  von    1   Wer 
*  beiden    aufseren   Seiten    erblickl   man    in    der 
Werschok  hohen  Halfle,  in  ganz  rohem   Relie 
auf  gallopirendem  Rosse.     Der  zweite  Grabstej 
schin  hoch  und  11  Werschok  breit,  hat  nach   ol 
formige  Gestalt,  und  trug  eine  dreizeilige  Inscl 
cher  die  obere  Zeile  ganz  verwischt  ist;  von   di 
der  zweiten  kann  man  blofs  die  fiinf  ersten  OS 
lesen,  wiihrend  zwei  oder  drei  nach  ihnen  folgen< 
zu     unlerscheiden     sind;     in     der     dritten      isl 
AnOAAONlOY  deullich  erhallen.    In  beiden  G 
ten  war  die  Arbeit   um   vieles  roher,    als   auf 
Kerlsch  gefundenen  Denkmiilern. 


I 

^ 


Die  Sjennaja. 


a  Viel  wichtiger,  als  die  in  der  Nahe  von  Tus 

i  Kurgane  sind   die  auf  der  enlgegengeselzlen  Sei[ 

:i  benden  zahllosen  Tumuli   bei  der  Foslstalion  Sj 

'  ^  .desshaib  lade  ich  raeine  freundlichen  Leser  ein,  si 

i  miit  mir  elwas  naher  anzusehen.    Zu  diesein  Endz 

.Ten  wir  nach  Taman  zuriick,  und  folgen  der  an  c 
schen  Limane  gegen  Oslen  sich  hinziehenden  Poj 
'Der  Weg  fiihrt  uns  durch  das  nur  ein  Paar  Wer 
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mail  gelegene  Pbanagoria,  wo,  seit  die  Festung  aufgegeb^ 
wordeRi  das  Militairhospital  die  einsige  Merkwiirdigkeit  auf- 
macht.  Zu  unsrer  Rechlen  erhebt  sich  einige  VVersl  von  der 
Poststrafse  eine  siemlieh  hohe  Bergkelle,  in  welcber  die  (>e- 
kannten  Schlammvulkane  ihren  Siiz  haben«  un4  zu  unserer 
Linken  ziebt  sich  der  Tamansche  Liinan  bin,  an  dessen  jen- 
aeiligem  Ufer  der  Kuku-aba,  majestatiseb  auf  der  Cimmerischen 
Halbinsei  (hronend,  unsefe  Aufmerksanakeit  beslSndig  in  An- 
spruch  nimmt.  Auf  der  16.  Werst  andert  sich  das  Terrain  in 
unserer  INahe;  denn  von  bier  an  beginnt  eine  doppelle  Ket|e 
von  Kurganen^  swiscben  welcben  sich  die  Poststrafse  gerade 
hin  durcbsieht,  so  dafs  die  nordliche  Kelte  zu  unsrer  Linken, 
die  siidliche  zu  unsrer  Rechten  ununterbrocben  dabiulauft.  — 
Jene,  stets  dem  Ufer  des  Tamanscbea  Lioian  folgend,  und  oft 
bis  hart  an  das  Wasser  binabsteigend,  geht  fast  in  gerader 
Linie  bis  zur  Poststation  ^^ennaja,  und  biegl  dann  links  upfi 
den  ostlicben  Bnsen  des  genannten  Limanes^  Hier  wird  der 
6—7  Wersi  ian^ge  Lauf  der  nordlicberen  Keite  auf  ein  Paar 
Werst  unlerbrocben^  dann  aber  beginnt,  beim  Chautor  Artin* 
chow,  eine  neue  Fortsetzung  bis  an  den  Wall,  welche  die 
Cimoierische  Insel  von  der  Phanogoriscben  scheidet.  Die  an- 
dere,  an  der  sudlichen  Seile  des  Postweges  binlaufende  Kette 
begieitet  una  gieichfalls  bis  zur  Poststation  iSjennaja,  biegt  aber 
dann  rechts  ab,  und  miindet  endlicb  aus  am  westlicbsten  Bu- 
sen  des  Acbtanisowkaschen  Limanes. 

Beoierkenswertb  ist  ferner  noch  die  aufgeschlittele  Erde, 
welche  etwa  2%  Werst  vor  der  Poststation  Sjennaja,  an  dem 
Ufer  des  Tamanscben  LimaneSi  Uberail  vorkommt^  an  mancb^n 
Siellen  7 — 8  Faden  hocb  ist,  und  oben  bin  und  wieder  ganz 
eben  erscheint  Auf  der  Oberfiacbe  baben  sich  hier  freilich 
nirgends  aite  Bauwerke  erhalten,  allein  grabi  man  in  die  auf- 
getragene  Erde  hineioi  so  stofst  man  bestandig  auf  steinerne 
Fundamente  oder  einzein  liegende  Steine.  Aus  diesem  Grunde 
verlriti  j«Der  Aufwurf  gegenwiirtig  die  Stelle  eines  Steia- 
bruebesi  denn  da  in  der  Muttererde  Tamaos  nirgends  Steine 
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irorkoinmen,  so  ivird  das  Material  an  SteiDen   fC 
ten  dorl  herausgenommen. 

So  wenig  meine  kurze  Beschreibung  dea  b 
80  interressanten  Locals  auf  VoUstandigkeit  Ai 
80  glaube  ich  doch  meinen  Lesern  so  viel  kl 
haben,  dafs  es  auf  der  ganzen  Insel  Taman  k< 
ren  Punkt  fiir  Grabungen  gabe,  als  die  ganze 
genannlen  Poststation.  Die  schoii  seil  violen  ^ 
standig  unternomnienen  Grabungen  haben  ind 
wenig  Wichtiges  und  Interessanles  geliefert, 
defshalb,  weii  die  hoheren  Tumuli  zum  Thei; 
geSffnet  worden  sind,  und  bei  den  neueren  < 
*  die  kleineren  beriicksichligt  worden  sind. 

Die  weniger  reiche  Ausbeute  hat  indessen 
selzung  der  Arbeiien   nicht   abgeschreckt,    um 
tiberzeugt,   dafs  diese  Beharrlichkeii  am  Ende 
wichtigen  Enldeckungen  fuhren  mufs.      Ein   sc 
,  lafst  sich  um  so  eher  erwarten,  als  man  im  J^ 

>  deckt  hal,  dafs  die  Kurgane  mil  eingesunkene 

'  welchen   man  bisher  annahm,  dafs  sie   bereits 

I  worden  seien,  zum  Theil  vielleicbt  noch  gar  n 

i  sind.    Wenigstens  zeigte  der  in  meiner  Gegen^ 

dafs  die  Senkung  auf  der  Spi(ze  nicht  durch  fri 
gen  entstanden  sei,  sondern  vielmehr  durch  dc 
sturz  des  im  Innern  gebrauchlen   Holzwerkes. 
i  Weise  werden'  die  Senkungen   an  anderen  Ku 

i  klaren  sein,   und  ist  das  wirklich  der  Fall,    so 


vielen  grdfseren  Hugeln  eine  reiche  Ausbeute  zi 
Fiir  die  im  Sommer  1852  in  der  Sennaja 
menden  Grabungen  hatte  man  aus  der  siidlichei 
Tumuli  au8gewahl(|,  welche  zu  den  grofseren 
ihrer  unmitlelbaren  Nahe  war  im  Jahre  1851  < 
Deckel  eines  Sarcophags  aufgefunden  worden.  E 
Grabe,  das  man  schon  friiher  ge5ffnet,.  und  mil 
Rohbeit  gepliindert  hatte.  Der  verstiimmelte  Dc 
allein  zurilckgeblieben  war,  zeugle  nicht  biofs  vo 
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gen  Keichthum  des  Grabes,  sondern  fiihrte  auch  aof  den  Ge^ 
danken,  dafs  hier  die  BegrabnifsstaUe  angesebener  und  reicher 
Personeir  gewesen  sei.    Defshalb  wurden  denn  drei  Kurgane, 
die  fiicht  welt  von   einander  slanden,    und  etwa  eine  Wersl 
fludlich  liber  den  Chator  des  Herrn  Semeniaku  liegen,   in 
Angriff   genommen,    allein    von    alien    dreien    fiihrte   nur 
der  Tumulus  mit  eingefallener  SpiUey  von  welchem  man  am 
wenigsten  erwartet   haUe,  zu    einem   erfreulichen    Resnltate. 
Nachdem   man   namlich  hier,  von  der  SpiUe  beginnend,  vier 
Faden  tief  die  aufgeworfene  Erde  forlgeschafift  hatte,  gelangte 
man  zu  zwei  aus  Erdziegein   aufgefuhrten  Mauern,   die  bei 
einem  Zwiscbenraume  von  IV^  Sajen  (Faden),  mit  einander 
parallel  liefen;    Erdziegein  zu  ahnlichem  Behufe  waren  schon 
fillher  in  der  Sennaja  vorgekommen,  und  wurden,  in  der  Son^ 
nenhitze  getrocknet,  im  Alterthume  in  der  steiniosen  Gegend, 
eben  so  wie  noch  jetzt,  zu  Bauten  stall  der  Steine  benutzt. 
Unter  jenen  Mauem    lagen   einst   horizontal    gelegle  Balken, 
aber  diese  waren  in  Faulnifs  iibergegangen,  und  haUen  durch 
ihren '  Zusammenslurz  die  Senkung  auf  der  Spitze  veranlafiit. 
Der  ursprilngiich   freie  Raum  zwischen    den  beiden  Mauem 
hatie  sich  seit  dem  Einsturze  der  Balken  ganz  mil  Erde  ge- 
ftillL    Diese  wurde  fortgeschafft,  und  da  enldeckte  man  neben 
einander  die  Reste  von  zwei  hoizernen  Sargen,  deren  Grofse 
und   Geslalt  sich  nicht  bestimmen   liefs,  da   das  Hoiz  durch 
Faulnifs  zerslort  war.    Nur  die  hoizernen,  mil  Metall  beschla- 
genen  Fiifse,  auf  denen  die  Sarge  geruhl,  konnte  man  noch 
erkennen.    In  dem  einen  Sarge  war  eine  Frau,  in  dem  ande- 
ren  ein   Mann  begraben;   beide  lagen   mit  dem  Kopfe   nach 
Osten. 

Aufser  einer  weifsen  brockeligen  Mas^e  im  Grabe  der 
Frau  war  von  den  Knochen  nichts  mehr  erhallen.  In  eben 
demselben  Grabe  fand  man  noch  Folgendes: 

1)  zwei  schlangenartige,  an  beiden  Enden  mit  pyranudaU 
fdrmigen  Knopfchen  verzierle  Spangen  von  massivem  Golde, 
und  ganz  von  derselben  Form,  nur  etwas  kleiner,  als  die  ein 
Paar  Monate  friiher  in  einem  Grabe  bpi  Kerlsch  gefundenen. 
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Da  dieselben  an  der  Kopblelle  lageo»  so 
pull  gedient  baben;   2)  acht   langiiche^     tinten 
gebiingenartige   Verzierungen    aus   gelriebenenn 
oben  inii  einein  kleinem  Loche;  3)  mehrere   klei 
hohiei  init  einein  Locbe  versehene  Kiigeichen^     ^ 
getriebenem  Golde*     Dieselben  scheioen    mit    dei 
genannten  Veraerungen  einen  Halsschmuck   g^ebiJc 
4)  verscbiedene  goldene,  leicht,  iaber  sehr  gesclii 
arbei(e(e  Versierungen  *)  zur  Befesligung   auf    dej 
Im  Grabe  des  Mannes  fehlte  alles  Gold;   da^eg^e 
dori  mebr  als  hundert  theils  eiserne,  theils  eherne 
einen  eisernen  durch'den  Rost  ganz  verdorbenen  J 
sen  Glieder  durch  kupferne,  iiber  einander    liegc 
susammengehalten   wurden,   ein   eisernes  Schv^er 
Lanse.   DerKost  halte  hier  alles  so  verzehrt  und 
dafs  die  einzelnen  Gegenstande  bei  der  leiseslen 
I  serbrachen,  und  nur  in  Stucken»  aus  denen  sich  n 

i  slandiges  mehr  zusammenselzen  liefs,  herausgenoti 

den  konnten.  —  Da  beide,  eben  beschriebene  G 
nicht  auf  der  MuUererde  skanden^  so  seUte  man  n£ 
voilslandig  ausgeraumt  wareh,  die  Grabungea  in 
worfenen  Erde  des  Tumulus  noch  weiter  fori,  und 
iVi  Faden  auf  ein  driUes  Grab,  bei  dessen  EroJ 
zwar  nicht  mehr  zugegen  war,  welches  aber,  nach  c 
eingezogenen  Nachrichten,  gleichfalis  nur  Pfeilspiizi 
ten  haben  soUle. 

Die  Grabungen  in  Fontan. 
Aufser  den  Grabungen  bei  Tusla,  in  Taman  un 
Posistation  iSjennaja  bat  man  im  Sommer  1852  n 
.schon  Sfters    aogegriflenen,   aber  noch  nie  ganz  s 
sehr  grofsen  Tumulus  in  dem  Dorfe  Fontan  auf  der 
^riscben  Insel  auszugraben  angefaogen,  allein   die   K* 

*)  Unter  denselben  geiieleii  mir  besonden  ein  Paar  V^i  # 
Kafer  nnd  zwei  Uegende  Ziegenboeke.  ' 
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Arbeiten  halten  bis  su  der  Zeit,  wo  ich  sie  sab,  nur  su  der 
Entdeckung  einer  Miinze  Rhescuporis  II.  gefiihrt.    Dieselbe 

Hauptseite: 
Kopf  des  Rhescuporis  zur  Rechten  mil  dem  Monogramme 

0 

BAP  hinter  dem  Kopfe  und  den  Buchstaben  IB  unter  dem 
Gesicbte;  Punkte  ziehen  urn  den  Rand. 

Rlickseile: 

TAIOY  KAICAPOC  rEPMANIKOY 

Kopf  des  Caligula  zur  Rechten.  M.    6. 

isi  freilich  weder  unbekannl,  noch  sellen,  allein  da  sie  schon 
ein  Paar  Faden  lief  unler  der  aufgeworfenen  Erde  des  Tumu- 
lus' gefunden  wurde,  so  diirfle  sie,  um  das'  Alter  des  machli- 
gen  Kurganes  ungefahr  zu  beslimraen,  nichl  ohne  Wichligkeft 

sein.  — 

Ich  schliefse  meinen  Bericht  iiber  die  im  Sommer  1852 
in  Taman  uriternommenen  Grabungen  mil  dem  aufrichtigen 
Wunsche,  dafs  die  dort  roil  Eifer  fortgesetzten  und  mil  Um- 
sichl  geieiteten  Arbeiten  immer  grdfsere  Aufschliisse  tiber  ein 
Land  geben  m^gen,  welches,  als  wesenllicher  Bestandtheil  des 
Bosporanischen  Reiches  eine  RoUe  im  Allerlhume  spielle,  und 
uns  noch  jetzt  durch  seine  zahllosen  Kurgane  den  sprechendsten 
Beweis  giebt  von  seiner  friiheren  Bedeutsamkeit 
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Sell  dem  Jahre  1809  halte  Abbas  •Mirsa  mit  t 
scher    und   in    der   Folge  englischer  Ofiiziere 
1  Arinee  in  Persien  gebildel.     Diese  Truppen  koi 

I  folg  gegen  asialische  Volkerschaflen  kaoipfen,  hie 

;|  gen  die  Russen  nicht  Stand,  und  nach  dem  Fried 

manlschai  (1828)  mufsle  daher  die  regelmafsige 
neu  organisirt  werden.  Sie  befand  sich  in  eii 
guten  Zuslande  bis  zum  Tode  Abbas  Mirza*s  ii 
wurde  aber  durch  die  Expedilionen  des  gegenwar 
gegen  die  Turkmenen  1836  und  besonders  gege 
I  und  1838  fast  giinziich  vernichlel,  so   dafs   sie   ^ 

f  gelmafsigen  Armee  nichts  behalten  hat,  als  den 

auf  Papier  zwar  110000  Mann  zahlt,  wo  von  jc 
Wirkiichkeil  kaum  der  drilteTheil  vorhanden  ist 
hier  die  Zusammenselzung  der  persischen  Arm 
Elals  von  1837,  als  sie  sich  zum  Feldzuge  vo 
bereilete. 

Die  persische  regulare  Armee  besleht  aus  fu 
rie-Regimentern  (Faudj)  zu  einem  Balaillon.     1 


*)  Von  dem  Kawkas  nach  der  1853  veroifentUchten  „j 
op]«aiiie  PeMir  (ttatistischen  Beschreibang  von  Persi 
lientenant  Blaramberg  mitgetheilt. 
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arde*  Regimenter.     Die  Zahl  der  Offiziere   und  Gemeifiea 

^iSarbasen)  belauft  sich  fiir  jedes  Regiment  auf  1097  Mann. 

2wei  Regimenter  bilden  eine  Brigade,  unter  dem  Comauindo 

eines  Sertip  oder  Generalmajors.    Der  jetzt  regiereode  Scbach 

fiihrle  die  Charge  eines  Emir-Toman  ein,  der  ein  Corps  von 

10000  Mann  befehligt.    Die  Wiirde  eines  5ardar  oder  Obeiv 

befehlsbabers  wurde  von  Muhammed-Schach  1840  zuta  ersten-  . 

xnal  an  Baba*Chan  verliehen.      Die  fruheren  5ardars  waren 

;enlweder  gesiorben  oder  standen  nicht  mehr  im  activen  Diensk 

Der  Emir-rNisam  ist  ein  anderer  hoher  MiliUirbeamte;  indes- 

sen  erslreckt  sich  der  Einflufs  Muhammed-Chan's.  der  diesen 

Titel  fiihrty  nur  auf  die  Truppen  von  Aderbaidjan,   welcbe 

Prpviiiz  er  als  Kriegs-Gouvemeur  verwalteL 

Im  Jahre  1835  ward  eine  Escadron  Uhlanen,  120  Mann 
«tark,  gebildet,  die  in  rolhe  Kaftane  gekleidet  und  mil  Piken 
bewaffnet   wurden.      Aufserdem    wurden    200   Gulams   oder 
DiensUeule  des  Konigs  unler  das  Commando  des  englischen 
Majors  Ferrand  gestellt,  der  ihnen  den  Cavalleriedienst  lehrle 
und  den  Stamm  eines  Dragoner- Regiments  aus  ihnen  bildtfn 
sollle;  indessen  gingen  diese  beiden  Reitercorps  auf  der  Ex- 
pedition gegen  die  Turkmenen  1836  fast  ganzlich  zu  Grunde. 
Die  ganze  Artillerie  ^bildet  ein  einziges  Corps,  da  man 
hier  die  Eintheilung  derselben  nach  Brigaden,  Batterieen  eU. 
nicht  kennt    Sie  hat  einen  obersten  Befehlshaber  unter  dem 
Titel  Emir-Ton-Chan  und  besleht  nur  aus  reitender  Artillerie ; 
da  es  jedoch  an  Pferden  fehit,  so  mufs  mehr  als  die  HaUte 
der  Artilleristen  za  Fufse  gehen. 

Die  Armee  wird  entweder  durch  Rekruten-Aushebungen 
oder  durch  Anwerbung  von  Freiwilligen  voUzahlig  crhaU«- 
Jeder  Kreis  (ulu«)  und  jedes  Dorf  stellt  dieselbe  Zahl  Re>«^ 
ten,  wie  zur  Zeit  Aga-Muhammed -Chan's,  mii  dc»  U^^^^V 
schiede,  dafs  der  jetzige  Scbach  nur  Soldaien^  unA  tAc^^  -  Tx 
ler  mitsammt  den  Pferden  verlangL   Die  Aeltealeu  AeV  ^^^j^xe 
besiimmen  die  Rekruten  nach  WiUkiir   und    seUen  a^^**'  ^&^^ 
ZahlfesI,  da  hieraber  durchaus  keine  geselzlichen  Anof  A^^\%si^^ 
beBtehen.    In  Aderbaid^n  ist  die  RekruUrung  \ui  Nc^^^ 
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ftur  BevSlkerung  w«it  stSrker  als  in  den  an< 
Persiens;  es  mufs  biar  der  sehnte  Mann  geslelll 
^ie  Freiwilligen  su  rechneny  dercn  Zabl  sehr 
Die  Garde-Regimenter  sind  fast  ganz  ausFrei^ir 
mengetetzt,  die  von  dem  verstorbenen  Abbas- 
eines  Handgeldes  von  drei  Tomans  angeworben 
Die  Parser  haben  nicht,  wie  die  Tiirken,  e: 
gegen  Neuerungen.  Sleht  der  Kriegsdienst  £ 
•Grofsen  und  den  Adel  in  keiner  gro£sen  Achtu 
^rft  sich  doch  der  persische  Bauer  ohne  Murren  i 
'I  sal,  und  ziebt  freudig,  ja  mil  Stolz  die  Unirorm  £ 

besiUI  er  alle  Eigenschaften,  die  fiir  einen  guter 
forderlich  sind:  er  ist  Von  starkem  Kdrperbau, 
keiten  gewohnt,  mafsig,  geduldig,  gewandt  und  ei 
neter  Fufsganger.  Aus  solchem  Material  liefse  s 
licbe  Armee  herstellen,  wenn  man  es  nur  zu  benuta 
Was  sich  aber  besonders  in  Persien  fiihlbar  m 
Mangel  an  guten  Offizieren.  Militairschulen  od 
Anstaiken  existiren  nicht,  und  es  giebt  weder  ei 
noch  ein  geschriebenes  Kriegs-Reglement  ode 
Werky  das  den  Offizieren  zur  Anieilung  oder  B* 
nen  kdnnte.  Wie  in  Allem,  viras  hierzuiande  ge 
man  lediglich  der  Tradition  und  der  Routine.  J 
sind  bochst  einfach;  jedes  Regiment  wird  in 
aufgestellt  und  mehrere  Regimenter  zusammen 
Linie.  Colonnen  werden  nie  gebildet  Beim  S 
t  das  ersle  Glied  auf  das  Knie,  ein  Gebrauch,  de 

wahrscheinlich  von  ihren  franzosischen  Lehrmeist^ 
j  ten  haben,  unter  welchen  die  Schlachtordnung  ai 

I  dern  bestand,  der  aber  ganz  zwecklos  ist,  seitde 

aehen  Offiziere  die  zvveigliedrige  Ordnung  einfi 
Ausnahme  der  Garde  und  einiger  aiten  Regimen ti 
baidjan,  wiraen  indefs  die  iibrigen  kaum,  an  w< 
sie  die  Ladung  in  den  Lauf  der  Flinte  faineinslecl 
Die  Kleidung  der  regularen  Trup]>en  bestei 
Tudbjaeke  (Kurika),  faauschigen  weiCieii  Beinkleid 
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wary)  von  Leinwand,  iiber  dem  Knochel  befesiigt  verollitelst 
«iiies  Sliefds  mit  langer  SpiUei  und  dem  Popach  oder  der 
perfiischen  MiiUe  von  Schaffell.  Unter  derKurtka  iragen  die 
Sarbasen  gewohnKch  ihre  Bauerkleider,  indem  sie  die  Schofee 
des  Kaftans^ in  die  erwahnten  weiten  Hosen  sleeken.  Die 
Farbe  der  Uniform  ist  nicht  naher  bestimmt;  sie  bangt  davon 
aby  ob  es  mdglich  ist,  das  notbige  Tuch  su  bekommen,  und 
die  Regimenler  sind  daher  in  Uniformen  verschiedener  Farbe 
gekleidet.  Nur  die  Garderegimenler  tragen  meistens  rothe 
Uniform.  Die  Pairontasche  isi  kiein  und  der  russiachen  ahn- 
licfa;  sie. hat  ein  Bandelier,  das  sich  auf  der  BrusI  mil  einem 
anderen  kreust,  welches  die  Scheide  des  Bajonells  enthall; 
ein  broiler  Riemen  mil  einer  Schnalle  dieni  als  Giirtel  und 
halt  die  Bandeliere  fest.  Riinsel  sind  in  Peraien  unbekanni 
oder  wenigstens  nicht  gebrauchlich.  Die  Flinten  sind  engli* 
sober  Fabrik,  man  gehl  aber  so  nachlassig  mit  ihnen  um, 
dafs  der  grofste  Theil  verdorben  ist. 

So  ist  die  Beschaffenbeil  der  persiscben  Armee  zu  Hause^ 
in  Eriedensseilen.  Begleilen  wir  sie  jetzt  auf  einem  Feld<» 
zuge.  — 

Die  Zweifel  an  der  Wahrhaftigkeit  der  alten  Geschichla- 
schreiber  verschwinden  fur  den,  der  ein  persisches  Heer  auf 
eine  Kriegsexpedilion  ausziehen  sieht;  man  kann  sich  dann 
leicht  die  unglaublichen  Erfolge  eilTopaischer  Feldherren  er^ 
klaren,  die  mit  einem  verhallnifsmafsig  geringen  Haufiein  un* 
geheure  Massen  in  die  Fluchl  schlugen.  Es  war  die  Manns- 
zucht  und  Ordnung,  die  iiber  die  Verwirrung  und  Regeilosig- 
keit  siegte;  denn  noch  heute  bietet  eino  peraische  Armee  auf 
dem  Marsche  sowohl  ak  im  Lager  das  Biid  des  vollslandig- 
slen  Chaos  dar.  Man  mufs  iibrigens  einraumen,  dafs  jetzt 
wenigstens  ein  Theil  jedes  Regiments  zusammen  marschirt 
und,  im  Nachllager  angelangt,  sich  in  Schiachtordnung,  d.  b. 
in  Linie  aufstellt;  aber  das  ist  auch  Alles.  Bagagewagen 
kennt  man  in  Persien  nicht.  Dem  Heere  folgt  eine  enorme 
Menge  Lastthiere,  welche  «iufserordentiieh  viele  Leute  den 
Reihen  der  Armee  entziehen  und  einen  endlosen  Schweif  bil- 
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den.    Bcim  Ausroarsch  wird  jedes  R^gimenl  mil  einer  b 
ten  Anzahl  Esel  versehn,  die  von  den  Soldalen  selbsi 
werden  miissen.      Da    die  Sarbasen  keine  RSnsel    hal 
werden  ihre  Kleider,  die  Mundvorrathe  und   selbst   di 
auf  dem  Riicken    dieser   geduldigen    und    folgsamen 
transporlirl.   Der  wahreRuin  der  persischen  Armee  sti 
die  Mirza's  (Secretaire  oder  Schreiber),  die  Hofbedieni 
die  Tscherwodars  oder  Viehlreiber.     Dieses   k«iner    C 
unterworfene  Gesindei  quartiert  sieb  ein,  wo  es  ihm  gi. 
geht  seinen  eigenen  Weg,    eill   der  Avantgarde    vorat 
bleibl  ini  Riicken  der  Armee.     Im  Lag«r  ist  es  noch 
mer;  jeder  bindet  seine  Pferde  oder  Maulesel   neben 
Zelle  an,  und   da   lelzlere  ohne   alle  Ordniing    aufges4 
sind,  60  enlsleht  dndorch  ein  wahres  Labyrinth.    Auch 
Erfahrung  bewiesen,   dafs  pldtzliche  Ueberfalie  auf  ein 
siihes  Lager   stels  von  Erfolg  gekrSnl   wurden.       Die 
haben  dieses  nichl  vergessen;  stall  aber  der   Ursache 
Uebels  nachzuforschen  und  ihm  abzuhelfen,  glauben    s 
durch  die  Verniehrung  der  Wachlposlen   zu  schiitzen, 
kurzer  Enlfernung  von  einander  aufgeslelll   werden    ur 
fast  im  Lager  selbst,  neben  den  erslen  Zellen,  befinde 

'i  giebl  bei  ihnen  weder  Cavallerie-Vorposlen,  noch  Palrc 

:,  die  Schildwachenkelle  schreil  unaufhhrlich  aus  voliem 

Achlung!  —  bis  sie  vor  Miidigkeil  einschlafl,  so  dafj 
Mitlernachl  das  ganze  Lager  in  liefem  Schlummer  Hegl 
Zeil  des  Aufbruchs  oder  nachdem  die  Armee  ineinem 

•  Lager  eingelroffen,   vereinigl  sich  das   Wiehern    der  H 

und  Maullhiere,  das  Geschrei  der  Treiber,  das  Geklinfi 
an  die  Halse  der  Cameele  und  Maulesel  befestiglen  Gi5^ 

j  und  die  laute  Unlerhallung  derSarbasen  zu  etnem  so  1 

baren  Tumult,    dafs   man   auch    einen    Kanonenschufs 
horen    wiirde.     Man    mufs  Zeuge    eines    soichen     Win 
sein,  urn  sich  eine  klare  Idee  von  dem  Zustande   eines 
schen  Lagers  beim  Ausmarsch  oder  bei  Ankunft   der 
zu  bilden. 

Der  Mangel  an  Ordnung',  dasZusammendr&ngen  eii 


a 


Die  KriegtuiMlit  Pervens.  365 

ungeheuren  Masse  Pferde  und  Lastvieh,  eiidlich  gewissey  den 
Muhammedanern  eigenthumliche(?)  Gewohnheit^ti  —  Allea 
tragi  da&u  bei,  die  persischen  Lager  ekelhaft  schmutzig  zu 
machen.  Nach  achttagigem  Stande  mufs  man  den  Lagerplais 
verandern,  wegen  der  schadlichen  Ausdiinatungen,  welche  die 
Luft  erfiiUefi.  Auf  dem  Marache  hat  die  Armee  keine  mobi* 
len  LoaareUie  und  nicht  einmal  MiUel  ziim  Transport  der 
Kraaken.  Die,  welche  sioh  nicht  zu  Fufse  weiterschleppen 
kSonen,  werden  mit  dem  Ubrigen  Gepack  auf  die  Esel,  Ca*' 
meele  und  Mauithiere  geladen  und  ihrem  Schieksal  tlberlas^ 
sen*  Es  ist  jedoch  zu  verwundern,  wie  wenige  Kranke  sich 
gewShnlich  in  der  persischen  Armee  finden,  und  auch  die 
Slerbiichkeit  ist  sehr  gering. 

Man  hat  weder  Offiziere  des  Generaistabs  noch  Ingenieure. 
Ein  Mirza  unter  dem  Namen  Adjutant*  Baschi  macht  die  Be- 
fehle  des  Schachs  bekannt;  ein  anderer  fuhrt  den  Titel:  Chef 
der  Ingenieure;  ferner  giebt  es  noch  einige  Zdglinge  des  Ge- 
nerals Gardaune  und  der  Englauder,  die  aber  in.  der  Armee 
nicht  verwendet  werden. 

Das  Rechnungswesen  ist  gleichfails  in  den  Handen  der 
Mirza's,  die  ohne  Schonung  oderSchaam  die  armen  Sarbasen 
und  selbst  die  Regiments-Gommandeure  pliindern,  welche  letz- 
tere  sich  nach  Kraflen  an  ihren  Untergebenen  schadlos  halten. 
Die  Soldaten  stehen  mit  dem  Obercommando  in  durehaua 
keiner  Verbindung,  sondern  erkennen  nur  ihren  unmittelboren 
Chef  als  Vorgeselzten  an,  der  gewohntich  noch  in  ihrem  hei*' 
mathlichen  Dorfe  von  ihnen  selbst  gewahit  worden  ist.  Es 
folgt  hierausy  dafs  die  Subordination  sich  nicht  aufserhalb  des 
Kreises  einer  jeden  Brigade  erstreckt;  ein  Offizier  oderSoIdat 
der  ersten  Brigade  z.  B.  weifs  nichts  voti  den  Offizieren  der 
zweiten  Brigade  und  leistet  ihnen  keinen  Gehorsam.  Unter 
den  hoheren  Befefalshabern  findet  fortwahrender  Hader  statt, 
und  ihre  Feindschaft  wird  von  den  5arbasen  verschiedener 
Regimen ter  und  Stamme  getheilt,  deaen  Streitigkeiten  oft  mie 
einem  hiutigea  Kampfe  enden.  Im  Lager  schlagen  sie  sich 
meisUns  mit  den  Zeltsiftngen ,  hideaaen  war  ich  auch  Zeuge, 
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dub  2wei  Regim^ter  wegen  eines  streiligen  HammeU 
einander  feaerten. 

Die  Regimenls-Cominandeure  aind  nichl  sellen  swbll 
rige  Kinder,   da  die  Sarbaaen   nur  den  Sohn  ihres  friih 
Befehlshabera  anerkennen,  der  zu  gleicher  Zeil  das  Hatipi 
}j  Stammes  war,  aus  welchem  das  Regiment  zusamineng;e 

li  iat;  demzufolge  wird  das  Amt  eines  Regimenlchefs  bei 

f  Noinadenvblkem  erblich  und  geht   vom  Vater  auf  den 

iiber.  Es  versleht  sieh  von  selbst,  dafs  diese  Oberslen 
den  geringsten  Begriff  vom  Militairdienste  haben.  Wei 
Sarbasen  mit  ihrem  Befehlshaber  unzofrieden  sind  oder 
Sold  lange  nicht  erhalten  haben,  so  wenden  sie  ein  son 
res  Mitkei  an,  urn  sich  Genugthiiung  zu  verschaffen :  das 
i  Regiment  begiebt  sich  „ins  BSst,**  d.  h.  in  die  Moschc 

bleibt  an  dieaem  geheiiigten  und  unverletibaren  Orle,  b 
seine  Forderungen  erfiilit  oder  den  Befehlshaber  abgese 
Dies  waren  die  Hanptmangei  in  der  Organisation  < 
mchen  Armee.  Die  slatlgefundenen  Reformen  besleh 
nehmlich  in  der  Verminderung  des  Trains  und  des  G 
verscbiedener  Art,  welches  dem  Heere  zu  folgen  pfleg 
orientalische  Luxus,  von  welchem  so  viel  gesprochi 
ist,  wenn  er  je  in  den  persischen  Lagern  geherrscht  1 
bis  auf  die  leizle  Spur  verschwunden.  Itn  Jahr  IBS 
nur  allein  der  Schach  zwei  von  seinen  Frauen  mil  s 
ren  Suite  aus  zehn  Dienerinnen  bestand.  In  d«n  F 
von  1837  und  1838  gab  es  iiberhaupt  keine  Weiber 
sischen  Lager.  Es  lafst  sich  indessen  mit  dieser  An 
Vieles  machen,  da  sie,  wie  gesagt,  so  gute  lillenien 
schliefst.  Der  persische  Soldat  begniigt  sich  mit 
Wasser,  und  erlragt  ohne  Murren  Hitze  und  Durst. 
Regierung  empfangt  er  tiiglich  3%  Pfund  VVeisentr 
sollte  sie  doch  wenigstens  empfangen;  auf  dem  Mar 
er  selbst  sein  Brod,  ohne  des  Ofens,  der  Hefeti  un 
in  iinseren  Backereien  nolhigen  Zulhaten  zu  bedilH 
es  an  Brennholz,  so  begniigt  er  sich  mit  irocken 
Kuh*  oder  Cameelmist,  den  man  immer  in   der    St^ 
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kann.  Jede  Corporalschaft  hat  "eine  etderne  Platle^  ^dlf  «bi8 
funfzekp  ZoU  im  Durchmesser,  mit  der  man  eme  Gvube  be^ 
deckl,  die  in  die  Erde  gegraben  worden  und  worin  man  ein 
Feuer  angeziindet  hat;  sobald  die  Pialte  hei(s  isi^  beschmiert 
man  sie  fiiit  einer  diinnen  Schichte  Teig^  und  in  wenigen  Mi* 
nuten  ist  das  Brod  fertig.  Fleiseh  itnd  Reis  sind  fGr  den  iSac* 
basen  Luxusarkikel;  er  hi  achon  gliicklich,  Wenn  er  sein  Brod 
mit  etwas  Hammelfeli,  Obst,  einer  Zwiebel  oder  getroekneten 
Krautern  wurzen  kann.  Die  iSarbasen  besebaftigen  sich  auoh 
mit  dem  Kletnhandel;  jeder  von  ihnen  treibt  ein  Gewerbe^ 
und  man  sieht  haufig  auf  den  zusammengesiellten  Musketen 
ein  zum  Verkaaf  bestimtntes  Hammelviertel  hangen.  Da  die 
Regierung  den  Truppen  hoehst  selten  ihre  Lobnung  auszahlt, 
so  mufs  sie  dergleichen  Unregelmafsigkeiten  durch  die  Finger 
sehen,  die  sie  den  iS^arbasen  nicht  verbieten  kann,  welche  sich 
nur  durch.  ihre  eigene  Industrie  und  zum  Theil  aoch  vom 
Pltindern  nahren. 

Zur  regularen  Armee  gehdren  die  Arsenale  und  verschie-* 
dene  andere  Institute ,  die  wir  mit  einigen  Worten  erwabnen 
miksen.  Eine  Giefserei  fur  Kanonenund  Kanonenkugeln  b*- 
findet  sich  in  Teheran,  eine  zweite  in  Tauris,  eine  dritte  fiif 
Kanonen  zu  Anseii  in  Gilafi,  endlioh  eine  vierte  fiir  Kanonen- 
iLugeln  zu  Amol  in  der  Provinz  Mayanderan;  in  letzterer  wivd 
Eisen  aus  den  benachbarien  Bergwerke  verwendet.  Die  Pro-* 
duiste  alter  dieser  Anstalten  zeichnen  sich  nicht  durch  beson.'* 
dere  Giite  aus.  Was  das  Arsenal  in  Teheran  betrifft,  so  ist 
es  nach  einem  Mafsstahe  angelegt,  der  den  heutigen  finanzielT 
len  Milleln  Persiens  keinesweges  entspricht,  und  verschlingi 
bedeulende  Summen.  Es  beGnden  sich  darin.  acht  Geblasofen 
(ducbowyja  peischi,  fours  a  r^verbere)  zum  Kanonengiefseulv 
vier  Hohdfen  ftir  die  Kugeln,  Vorrichtungen  zutn.  Bohren  der 
Kanonen  und  Flintentfiufe,  zur  Anfertigung  von  Congreve^Ra* 
keien,  eine  Werkstatt  zur  Bereitung  des  Gesebicrs  der  .Artil-* 
leriepferde,  eine  Lafettengiefserei  etc*  In  alien  diesen  Anstal* 
tenherrscht  grofee  Unordnung  und  die  Arbeiter  erhalteii  aelten 
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ibren  Ldio.    lo  den  Jahren  1839  und  1840  waren  hier 
russmche  Werkineister  unter  Aufsichl  eines  Offiziers  der 
mchen)  Garde- Artillerie  angestelll;  trots  ihrer  Bemuhi 
aber  konnten  aie  im  Lauf  eines  vollen  Jabres  nnr  zwei 
verkarren  fur  die  Artillerie  suStande  bringen  und  kehrli 
August  1840  nacb  St.  Petersburg  zurlicL      Das   Kupfer 
aus  der  Tlirkei  und  aus  Russland  iiber  Reschi  eingefiihrl 
Jahr  1837  wurden  29000  Musketen  in  England   besteilt 
aber  bis  jetzt  nieht  angekommen,  obwobl  der  englische 
kant,  der  sie  liefem  solite,  30000  Tomans  ala  Aufgeld  en 

gen  batte. 

Das  Pulver,  weldhes  fiir  die   Armee    bereitet   wii 
schlecht,  und  die  Pulvermiihie  des  Schacbs  bei  Teheran 
wegen  Mangel  an  Geld  lange  unthalig.     Sie  wurde  vo 
Italiiiner  Barberie  angelegt,  der  aber  jetzt,  da  er  keinei 
erhielt,  den  persischen  Dienst  verlassen  baL     Uebrigens 
den  Einwohnern  nicht  verboten,  selbsl  Puiver  zu  macbc 
jeder  kann  sich  hiermit  zu  Hause  beschaftigen.    Was  di 
tensteine  anlangt,  so  werden  sie  zwar  auch  hierzulande 
den,  aber  die  Perser  verstehen  nicht,  sie  zu  verarbeite 
mttssen  sie  daher  aus  England  und  Russland  kommen 
Zur  Zeit  der  turkmenisehen  Expedition  iin   Jahr  1836 
bei  vieien  Soldaten  die  Gevvehre  ohne  Flintensteine.    I 
Ironen  wurden  au(  Pferden  oder  Cameelen  in  kleinen 
nen  Kiistchen  transporlirl,    welche  mit    Wachsluch    c 
Naphtha  getrankter  Leinwand  bedeekt  sind,   was   sie 
Peuchtigkeit   nicht  schulzl.     Im  Jahr   1836   wurdeii 
zweiraderige  Arba's  (Fuhren)  gebaut,  die  im  Arsenal   \ 
heran  verfaulen,   ohne  je  gebrauchi   zu  werden.        Ai 
Arlilierieparks  werden  auf  Cauieele  und   Maulihiere 
und  die  Pulverkasten  im   Lager  in  einen   Haufen    zusi 
geslelU.     Bei  eineni  feindiichen  Angriff  wird  dann    dies 
immer  zuerst  im  Siich  gelassen,  indem  die   Treiber  i 
gleich  utit  ibren  Cameelen  und  MauUhieren  zu  re  lien 

Die  ungeheureu  ^cbwariue  irregularer  Cavallerie 
einsl  den  grdlslen  Theil  der  persischen  Armee   bildelc 
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vcrschwunclen  seit  der  Zeit,  dafs  Abbas -Mirsa  und  nach  ibm 
Muhammed-Schach  die  regulSre  Infankerie  verstarkten  und  ihr 
auch  Rekruten  aus  den  Nomadenstammen  einreihten.  JeUt 
wird  die  Armee  bei  Antretung  eines  Feldzuges  von  einer  ge* 
ringen  Anzahl  irregularer  Cavaiierie,  auf  schlechten  Pferden, 
schlecht  gekleidet  und  noch  sehlechter  bewaffnet,  begleitet 
Von  den  Nomadenvolkern ,  aus  denen  sie  bestebt,  hat  jedes 
seine  eigenen  Offiziere  und  Befehlshaben  Die  Reiler  erbalten 
einen  jHhrlichen  Sold  von  sechs  bis  neun  Tamans,  wogegen 
sie  ihre  eigenen  Pferde  initbringen  und  sich  auf  eigne  Kostea 
bewaffnen  miissen.  Im  Felde  werden  ihnen  Rationen  fiir  sieh 
und  Fourage  fur  ihre  Pferde  verabfolgt  oder  wenigstens  ver- 
sprochen.  Diese  schlecht  beritlene  und  ausgeriistele  Cavalle- 
rie  ist  im  Kriege  von  geringem  Nutzen,  da  sie,  slatt  der  Armee 
zu  folgen,  sich  bald  zerstreut  und  Bandeh  von  Raubem  und 
Marodeuren  biidel,  welche  Freund  und  Feind  piiindern. 

Chora«an  war  friiher  durch  seine  Ireffliche  Reiterei  be- 
riihmt;  zu  jener  Zeit  war  jedoch  dieses  Land  fast  unabhan- 
gig  von  Persien.  Seitdem  Abbas-AIirza  und  der  jetzige  Schach 
die  Hauptlinge  des  kurdischen  Chora^ans  unterwarfen  und 
absetzten,  ist  der  dnrch  unaufhdrliche  Raubziige  genahrte  krie- 
gerische  Geist  derEinwohner  sehr  gesunken,  und  dieReiterei 
von  Choraaan  ist  heulautage  nicht  besscr,  als  die  iibrige  per- 
sische  Cavallerie. 

Die  persische  Miliz  besteht  aus  bewaffneten  Bauern  zu 
Fufs  und  zu  Pferde,  die  zur  Erhaltung  der  Ordnung  im  Inne- 
ren  und  in  den  Kustenprovinzen  des  Kaspischen  Meeres  als 
Schulzwehr  gegen  die  Einfaile  der  Turkmenen  dienen,  so  wie 
in  den  von  Raubem  heimgesuchten  Gegenden  ak  Escorte  fiir 
Caravanen,  Couriere  und  Reisende  verwendet  werden.  Die 
Miliz  von  Masanderan  und  Chora^an  hat  Flinten  mit  Lunlen- 
schloasern;  die  erstere  gilt  fiir  sehr  tapfer  und  man  findet 
unter  ihr  gu(e  Schutzen.  Der  verstorbene  Felh- Ail -Schach 
haite  grofses  Zutrauen  zu  seinen  kadjanischen  Tufendji  (Milii- 
soidaten)  und  wahlle  aus  ihnen  seine  Leib\Vache.    Zweitausend 
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von  ibnen  nabmen  an  der  Expedition  gegen  Herat  ll 
Masanderan  ketne  Truppen  zur  regularen  Ariuee  : 
derii  n;ir  inner-  nnd  aufserhalb  der  Provinz  i400( 
unlerhallen  inufs.  Die  Miliz  sleht  iuimer  unter  dei] 
baren  Commando  der  zu  ihrem  resp.  Stauuiie  geli 
fiihrer.  Die  Tufend/i  von  Chora^an  sind  iiii  A 
schlecht  bewaffnet  und  feig,  so  dafs  sie  oft  beiin  er 
davonlaufen.  Jeder  von  ibnen  hat  nichi  luehr  als 
nen,  und  bei  ihren  Gewebren  mil  Lunlenschlosser 
Schiefseu  aufserordentlich  langsam  von  stallen.  D 
Bind  meislens  mit  gabelformigen  Siulzen  («oschki) 

Es  giebt  in  Persien  keine  eigentlichen  Feslu 
mofsle  denn  diesen  Nauien  der  Ciladelie  von  Ard 
die  von  dem  Englander  Montis  regelrecht  aus  gebr 
geisieinen  erbaut  ist.  Die  tibrigen  Hauptstiidte, 
Teberan,  Ispaban,  Kasbin,  Niachapur,  Mesched  etc 
mit  Lebmvvallen  von  18  bis  25  Furs  Hohe  und  4 
Dicke  umgeben,  in  beslimmlen  Enlfernungen  vor 
flankirt  ^die  gleichfalls  aus  gekrockneter  Erde  aufg 
Vor  der  Mauer  befindel  sich  ein  Graben  von  3  | 
Breite  und  3  bis  4  Sajen  Tiefe.  Diese  Befestig 
ailerdings  binreichend,  die  Stadt  vor  eineai  plotzlic 
Call  zu  sichern,  Konnen  aber  einen  regelmafsigen  A 
aushalten.  In  jeder  dieser  Skadte  liegl  eine  Garnis 
wohnUcb  aua  den  Cadres  des  in  deui  resp.  Djstril 
benen  Uegiments  beslebt.  Nur  die  Siadte  von  Ch* 
mil  Truppen  aus  der  Provinz  Aderbaidjan  beselzt 
1835  wolile  man  die  in  den  Sladten  liegenden 
wechsein  und  z.  B.  das  Ispahaner  Bataiilon  oder  j 
Scbiras,  das  Scbiraser  nach  Ispahan  schicken  ;  alleii 
den  iSarbasen  entflohen  und  kehrlen  in  ihre  Heim 
so  dafs  die  Regierung  diesen  Plan  aufgeben  mufsli 

Schon  seit  dem  Jahre  18U9  wurde  eine  Anzahl 
OfGziere  von   Zeit  zu   Zeit  durch  die  osttndische 
von  Hindoslan  nach  Persien  abgefertigtj  mn  hier  di 
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Armee  zu  organisiren.  Nach  dem  zwischen  Persien  und  der 
ostindischen  Compagnie  geschlossenen  Verlrage  machl  ieUtere 
sich  anheischig,  auf  Verlangen  der  persischen  Regierung  ihr 
jedesmal  eine  bestimmte  Zahl  Offiziere  und  Sergeanten  zii 
schicken,  die  von  Persien  wahrend  ihres  Aufenthalls  iin  Lande 
besoldet  wurden.  Auf  Befehl  des  Gesandten  am  Hofe  von 
Teheran,  Sir  John  Macneill,  weigerlen  sich  jedoeh  diese  Eng- 
lander,  der  Armee  des  St:hachs  auf  dem  Feidzuge  nach  Herat 
zu  folgen  und  kehrten  1838  sammtlich  nach  Bagdad  und  In- 
dien  zuriick.  Im  Marz  1840  kamen  zehn  franzosische  ln« 
siructoren  unter  AnfCibrung  des  Capitains  Boissier  in  Ispahan 
an,  und  die  dainals  in  Persien  befindiiche  franzosische  Ge- 
sandlschaft  wirkle  ihnen  einen  tiigltchen  Sold  von  einem,  dem 
Boissier  aber  von  1*/,  Toman  aus.  Gegen  Ende  des  Jahres 
1840  Iraf  auch  der  General  Damas  mil  einigen  Offizteren  in 
Teheran  ein;  allein  bei  der  gegen wSrIigen  AuHosung  der  per* 
sischen  Armee  und  dem  zerriiltelen  Zustande  Persiens  im 
Allgemeinen,  werden  die  Franzosen  den  Sarbasen  echwetlich 
einige  Disciplin  beibringen  kdnnen.  Wahrend  der  drei  IVlo- 
nate  bis  zu  meiner  Abreise  aus  Persien  waren  sie  wenigslens 
ohne  jilie  Vervvendung  und  in  ganzlicher  UnthSligkeil  ver- 
blieben.  ' 

Die  Heerstrafsen  sind  in  Persien  ertragKcb,  obwohl  die 
Regierung  nichts  zu  ihrer  Unlerhallung  ihul.  Von  deri  Ufern 
des  Araxes  uberTauris,  Teheran,  Scharud,  Nischapur,  Mesched 
bis  Herat  einerseits,  und  von  Teheran  uber  Kum,  Kaschan, 
Netens  und  Ispahan  bis  Schiras  andererseils,  so  wie  von  die- 
ser  Stadt  liber  Firusabad  nach  Bender-Buschir;  findet  die  Ar- 
lillerie  und  Bagage  zur  Sommerzeit  keine  grofsen  Hindemisse^ 
Dagegen  &ind  die  Sfrafsen,  die  von  Gilan  und  Masanderan 
nach  den,  durch  den  hohen  Bergrlicken  Achburu  von  dem 
iibrigen  Persien  getrennten  Provinzen  fiihren,  sehr  unwegsam, 
sogar  fiir  Lasllhiere;  von  Teheran  nach  Masanderan  und  von 
Bostam  nach  Aslerabad  gehed  nurFufspfade,  doch  ist  lelzterer 
etwas  besser,    und  man  kann,  obwohl  mil  Schwierigkeil,  die 
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leichte  ArtiUerie  auf  demselben  foribringeD.  Im  wesll.  F 
sinddieStrafsen  gleichfallsy  wegen  der  gebirgigen  Lage 
Gegend,  zum  Transport  von  Arliilerie  nicbt  geeignet 
oben  genannten  Wege  sind  iibrigens  nur  acbt  Monate  in 
fahrbar;  wahrend  d«r  vier  Wintermonate,  d.  h.  vom  ^ 
ber  bis  zum  Marz,  werden  sie  ganz  verdorben.  Zv 
Tauris  und  Teheran  z.  B.  wird  die  Comooiunication  dui 
fen  Schnee  gehemtnt;  den  Durchgaog  durch  die  Eben 
Udjan  und  SuUanieh  machen  die  Schneegesldber  alsd£ 
fahrlich. 

Slatt  der  Landslrafse  siehl  man  um  diese  Zeit  ni< 
I'  einen  fiir  die  Caravanen  beslimmlen  FuCsaleg,  von  dc 

I  sich  bei  Lebensgefahr  nicht  enlfernen   darf  und  der  si 

lich  in  eine  Art  von  Trtppe  verwandelt,  auf  der  Pfei 
Cameele  sich  kaum  fortbewegen  kdnnen.  Gegen  Ei 
bruar  wird  die  Passage  noch  schwieriger:  der  Schnee 
und  uiachi  einem  entsetzlichen  Kolhe  Platz,  die  Flijss 
aus  und  tiefe^  reifsende  Bache  zeigen  sich  dor  I  wo 
Sommer  auch  nicht  einen  Tropfen  Wasser  antrifft 
\  Dank  der  Trockenheit  des  Klima's  und  des  Bodens   v 

Naaise  baid  von  der  Erde  aufgesogen  oder  sie  verdui 
dafs  gegen  Ende  Marz  und  im  April  die  Fiufsbetten 
Irocken  sind  und  der  Staub,  dieses  fiinfte  Elemenl  1 
bereits  in  Wirbein  aufsieigt. 


i  1 


Die  Redaction  des  Kawkas  bemerkt  zu  obigen 
dafs  sie  von  Herrn   Blaramberg  nach  seinen    im    Ja 
geinachlen  Erfahrungen    afusammengeslellt    sind.        S< 
I  Zeit   habe  sich  Manches  in  Persien  geandert,    und     ' 

Armee  sei  von  dem  Geisle  der  Reform  mchi  unber 
blieben. 

Wenn    man   der   in   Teheran    erscheinenden      H< 
Irauen  konne,  so  wende  die  dortige  Regierung  der    C 


lion  der  Kriegsmacht  besondere  Aufmerksamkeit 
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der  Schach  habe  mehrere  Verordnuogen  iiber  vorzunehmende 
Neuerungen  und  Verbesserungen  erlasseti,  halte  oft  Inspectio- 
nen  iiber  die  Truppen  und  befehle  aeinen  obersten  Wurden- 
tragern,  sb  gleichfalls  zu  besichtigeny  welche  letzlere  iiber- 
dies  verbunden  aeien,  in  ihrer  von  andren  Berufsgeschaften 
freien  Zeit  den  Vorlesungen  iiber  Kriegskunst  beizuwohnen, 
die  von  einem  gewissen  franzSsischen  Obersten  gebalten 
werden. 


Ueber  Neus's  ehstnische  Yolkslieder.  *) 


Jlrie  Volkspoesie  der  Finnen  und  Ehsten  besliirkl  uns  in  einer 
Behauplungy  diewir  schon  ofter  ausgesprochen:  dass  namlich 
wahre  und  (iefe  Innerlichkeit,  wahre  Glut  und  Slarke  der  Ge- 
fiihle  nicht  im  warmen  Siiden,  sondern  im  kalten  Norden  zu 
Hausesind.  Was  von  sildeuropaischen  Volkerstiramen  zu  un- 
serer  Kenntniss  gekommen,  das  hat,  verglichen  mit  ahnlichen 
Leislungen  des  Nordens,  einen  frosligen  Character;  und  ver- 
stehl  man  unter  der  ^siidlichen  Glut*'  die  wildere  Sinnenlusi, 
so  muss  man  wenigstens  zugeben,  dass  sie  weniger  edel  als 
die  nordische.  Da  die  Liebe  bei  den  Nordlandern  geistigerer 
Nalur  ist,  so  hat  sie  auch  in  den  Volksdichtungen  ein  viel 
umfassenderes  Gebiel:  alterliche,  kindiiche,  geschwislerliche 
Zuneigung  riefen  einen  Theil  der  reizendsten  lyrischen  Er- 
giisse  dieser  Art  ins  Dasein;  und  die  Eindriicke  der  grofsen 
Wesenmutter,  an  deren  Busen  die  Volker  des  Nordens  sich 
inniger  anschmiegen,  als  die  sudlichen,  finden  bei  ihnen  auch 
ihren  reinsien  und  ruhrendslen  Ausdruck. 


*)  Heraasgegeben     yon     der     ehstnisclien    litterariichen    Gesellschaft. 
<  Unchrift  and  Uebersetzong.  Reval  1850—52,  dret  Abtbeilungen  mit 
fortlaafender  Seitenzabl.    XX  nnd  477  Seiten. 
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Vorliegende  Sammlung  gehdrt  zu  denen,  in  welchen  die 
ganze  Seelenwelt  eines  Naturvolkes  sich  enlfaltei,  und  zwar 
eines  solchen,  bei  dem  die  Liedergabe  weiland  Individuen  jedes 
Geschlechts  und  Alters,  wie  jeder  Lebensstellung  gemein  war; 
wo  man  einige  der  ergreifendsten  Lieder  armen,  friih  ver- 
waisten  und  in  barter  Dienslbarkeit  lebenden  Madehen  ver- 
dankte,  wie  denn  das  weibliche  Geschiecht,  in  Ehstland  wie 
im  benacbbarten  Finnland,  von  jeher  zuin  Kranze  der  Volks- 
poesie  die  lieblichslen  Bltilben  getiefert  hat.  Es  spricht  sicb 
bier  und  jenseit  des  finnischen  Meerbusens  ein  Volk  aus,  das 
inebr  in  sich  binein  gelebt,  ais  viele  andere  Volker,  and  des* 
sen  Scbicksal  war,  eine  frtihe  Beute  unternehniender  Nacb- 
barn  zu  werden.  Nicbt  moralische  Scbwache  bat  dieses 
Scfaicksal  herbeigefiibrt,  sondern  Mangel  an  poliiischer  Urn- 
sicht  und  Klugheit,  wozu  freiiicb.  robe  Mittel  der  Vertbeidi- 
gung  kamen.  .Aueh  die  VerzweiClungskaoipfe  der  Ebsten  um 
ibre Sielbfitandigjkeit  I5nen  inLiedern  nacb,  und  vieUeicbt.nier 
mals  ist  das  Gluck  des  Kriegertodes  ergreifender  geschildeiit 
wprdeni  ^1?  in  folgenden  Zeilen ;  *> 

Kdiuil  icli  doich  iiii  Kriege  sterben, 

Uogekrankt  im  Kriege  sterben, 
,         In  der  Feindachaft  Scbofs  entschweben 

Ohne  Leidenspein,  die  lange, 

Ohne  Scbwacbung  des  Verscbeidens^ 

Ohn  Gntseelung  durch  die  Seuche ! 

Sclidaer  ist  im  Krieg  entscblummern. 


')  Abthetlang  3,  S.  327.  '  Ganz  abnlich   sagt  Kallervo  in  rler  finnischen 
Rune  (neoe  Ansgabe  der.  Kartevala,  S.  256) : 

Scbon  za  sterben  iste  im  Kriege^  i 

Eerrlich  dnrob.  de^  Schwertes  Schnetde 
n.  8.  w.  Siebe  Scbott  „aber  die  Sage  von  KaUerYo".  Berlin  1852^ 
Die  dritte  Zeile  des  ehstniscben  Liedes,  das  ich  bier  unyerandert 
nacb  Hrn.  Nens^s  Uebersetznng  mittheile,  lantet  wortlicb:  ,«in  der 
Feindscbaft  Scbofse  abfallen  (wie  z.  B.  Blatter  von  den  Baomen, 
wariseda)"' —  die  lunlto:  „ohne  Ermattong  dies  Krankenlagevi 
(ilnrakaole  korftamitta)/* 


;  1 
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Nieder  vor  den  Fahnen  fallen, 
Leben  an  Schwertkampf  verkaufeo. 
An  der  Armbrost  Pfeil  erstarren! 
Keinen  Hader  giebis  mil  Krankheil! 
Keine  Knechtung  unier  Triibsal, 
Scblaflos  aof  dem  Schmeraenslager. 
Kriegeslod  kennt  hdhre  Freude 
Bei  den  Wunden  von  den  Brudern, 
Wann  das  Auge  weini  der  Schweftler: 
,,Ach  mein  Bruder  in  der  Bliite 
1st  in  offner  Sehlachl  gefallen!** 
In  seiner  Vorrede   bemerki   Herr  Neus,    die    ehsl 
VelksdicbHing    scbeine   gegenwariig   mehr    und   mehr 
Unlergang  entgegenzugehen.     ,,Wahrend  nocb  am    En 
vorigen,  ja  zu  Anfang  dieses  Jahrhanderts  der  einionii 
sang  der  Volkslieder  alle  gemeinsame  Feidarbeilen ,   a 
meinsamen  Vergniigongen  belebend  und  ermuiilernd 
tete,  ist  er  bei  den  Arbeiien  nur  noch  selten  zu  vern 
ja  in  manchen  Theilen  des  Landes  selbst  bei  den  Vers 
gen  bereits  ganzlicb  verschollen.*"    Die  seil  dem  Begir 
17.  Jahrhunderls  von   Dealschen   verfassten,    mehr 
geistlichen  Lieder  in  ehstniscber  Sprache  blieben    bis 
fang  des  gegenwartigen  Jahrhanderts  fast  ohi>e  alien  1 
auf  die  eigne  dichterische  Schopfnng  des  Volkes;    iet: 
zeigen  einzelne  Versuche  der  Ehsten  scbon    das    Be; 
die  Art  und  Weise  je»er  Dichtungen  nachtubilden    li 
!  anzueignen.    Diese  neue  Richtung  wird  die  alte   achtc 

:  nalpoesie  von  Grund  aus  zerstoren.     Es  war   also   ce 

der  Zeit,  dass   man  eine  SamnUung  ackter   Volkslie 
,  Lichl  stellte,  die  alle  von   der  eigenlkumlichen    Ans< 

I  des  Volkes  durchdmngen  smd,  wenn  auch  der  Stoff 

wieder  von  benachbarten  V5Ikern  enllehnt  sein  solltc 
Eben  die  eigenthumliche  Anschauung  des  ehs 
Naturdichlers  hat  aber  im  Vereine  mit  mylhischen  Eri 
gen  und  anderen  Nachklangen  langst  vergangeuer  Z 
gewisse  Dunkelheiien  in  diese  Lieder  gebraebt,    die 
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Tbeil  sogar  fiir  den  heutigen  E^sUander  8«in  mdgen.  Was 
sie  mit  der  Naturpoesie  fast  aller  bekannten  Voiker  gemein 
haben,  das  ist  theils  Uebertreibuog  bis  zum  Unmeglichen,  ver 
Aliem  ID  der  scherzhaften  und  satirischen  Gattung;  anderen 
Theils  die  Neigung,  einmai  Gesagtes,  ErzahUes,  Beschriebe* 
nes  in  aller  Ausfuhrlichkeii  zu  wiederboleUi  und  zwar  ofter 
im  nemlichen  Liede,  so  dass  gewisse  Lieder  von  der  erzah- 
lenden  Gatlung  nur  diesem  Umstand  ibre  ansehnliche  Lange 
verdanken:  bald  isl  die  Antwort  umslandliche  VViederholung 
einer  unislandlichen  Frage,  pur  etwa  mil  Verneinungen  der 
einzelneu  Puncle;  bald  wird  dieselbe  Frage  oder  dieselbeEr- 
klarung  wdhl  zehnmal  in  exienso  wiederholt,  weil  man 
ebenso  oft  veranlassl  worden  ist,  die  erslere  zu  slellen,  oder 
die  ielztere  zu  geben,  u.  s.  w. 

Weon  die  ehslniscbe  Dicbtung  uns  seltnere  Wendungen 
und  Verbindungen,  sellne  und  veraltete  Worter  bietet,  so 
darf  dies  nicht  befremden;  merkwiirdiger  aber  ist,  dass  die 
alteren  und  besseren  Volkslieder  eine.  FuUe  eigenthiioilicheri 
von  der gewohniichen Sprache  abweichenderFormen  enthal- 
ten,  die  gewissermafsen  eine  eigne  dicbierischeGramma- 
tik  biideo.  Die  ailermeisten  Erscheinungen  dieser  Art  siod 
aber  iin  Finnischen  noch  jetzt  Regel;  sie  weisen  demnach 
auf  ein  Zeitalter  hin^  in  welchem  die  beiden  Sehwesiersprachen 
einander  niiher  standen  ais  heutzutage. 

Auf  S.XII — XV  gjiebt  der  Herr  Verfasser  Rechenachaft 
iiber  die  von  ihm  benutzten  (gedruckten  und  handschriftlicfaen) 
Samoalungeni  uber  AuswabI  und  Anordnung  der  Lieder.  Er 
selbst  hat  inancbes  Lied  entdeckt.  Oaon  komnU  er  auf  die 
Grundsalze  zu  sprechen,  die  ifan  beim  (Jeberselzea  geleitet 
haben. 

Genaue  Nacbabmung  metriscber  Eigenheiten  einea  frem-^ 
den  Volkes  ist  inuuer  Kiinstelei  und  undankbar.  Wi«  gefallig 
und  selbst  inajeslatisch  uimmt  sich  ein  bekanntea  Versmafs  dear 
Hindus  aus,  wenn  Sanskrit worte  sein  Substral  sind!  wie  ateif 
und  scbleppend  ist  es  in  deutscher  Nachbildung!  Ala  Beispiel 
diene  folgender  artige,  eine  Aniitbese  eniballende  Sloka: 
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K5nig  Naias*  I  jugendlich  Weib  |  lief 

bekiimmert  nach  ^ 

Buddhaiingga's   |  jugendlich    Weib 

Gatten  |  vergniigt  c: 
Setzen  wir  „kummervoir*  stall  „bekummerl",  und  ,, 
„vergnugr%  so  erhalt  der  Vers  einen  noch  gehac^l 
gleichsam  Irommelnden  Character. 

Das  Ehstnische  steht    unserer   deutschen    Mi-it 
10  vteier  Beziehung  ferner  als  das  geographisch   so 
legene  Sanskrit,  und  doch  ist  sein  Metrum   itn    W^^ 
der  uns  gelaufige  vierfiifsige  Trochaicus,  dessenGc>i,l 
rier  lelzten,  behabigeren  Periode  mil  bekannter  Vow 
bedient  hat.    Die  ^legischen  Lieder  zeigen  dieses    IV^ 
Ganzen  am  ebenmafsigslen;  bei  anderen,  die    von    f  c 
Bewegung,  mischen  sich  besonders  Dactylen  vielfach 
herrschend  aber  so,    dass   die  Zeile  stark  abschlieri 
ein  oder  mehrere  Dactylen  in  ihr  vorangegangen. 
atteren  Volksiiedern  wallet  ausserdem  (vvie  in  den   fir 
das  Gesetz  der  Alliteration  oder  des  Buchstabenreim  g\ 
Anlautreimes),  welcher  vielfailig  die  Wahl  der  Ausdr^i 
stimmt.     Eine   kunsllichere   Verflechlung   dieser    Art 
wie  im  AUnordischen,  ist  fast  nirgends  zu  bemerken     i 
unbeschrankte  Willkiir  im  Gebrauch  derselben      so 
bald  gehauft  erscheinen,  bald  ganzlich  fehlen.      Mit  ri 
GefiYhl  werden   sie  aber  fast  ohne  Ausnahme  in    die 
(arsis)  gesetzl.      Kein    einziges    Wort   des    ganzen     ^ 
schatzes  beginnt  mil  kurzer  Vorsilbe;  und  die  (ausserc 
jedem  mehrsilbigen  Wort  auf  der  ersten  Silbe  ruhendc 
nung,  welche  (im  Verein  mil  deren  Lange)    den  Anfa 
Wortes  als  das  bedeutsamste  hervorhebt,  leitete  in  d 
tung,  wekhe  nach  Mafsgabe  der  Eigenlhiimlichkeit  jeder  S 
Gesetz  und  Gestallung  sucht,  nolhwendig  anf  die  Aijiiel 
daher  eine  Entlehnung  dieser  Eigenlhiimlichkeit  (aus  S 
navien)  mehr  als  unwahrscheinlich.    Der  in  den  neueren 
chen  sonst  gewohnliche  Silbenreim  ist  den  ehstnischen'^^ 
liedern  zwar  nichl  vollig  fremd,  doch  bedienen  sich  die 
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desselbeo  uur  sellen  und  an  einzelnen  Stellen,  wo  er  ausser- 
dem  mehr  Wirkung  des  Zufalis  zu  sein  scheint. 

Bei  seiner  Uebersetzung  hal  der  Herausgeber  ^den  wah* 
ren  Sinn  iiberall  mit  Genauigkeit  wiederzugeben  und  zugleich 
Farbung  und  Ton  eines  jeden  Sliickes  andeutend  zu  spiegeln** 
gesucht.  Darum  schien  ihm  unbedenkiich  „seitnere  und  alier- 
thumiiche  Worier  mit  Mafs  einfliefsen  zu  lassen,  freilich  zu* 
weilen  jauf  die  Gefahf  bin,  altfrankisch  und  dunkel  lu  wer* 
den.'*  Leider  ist  dies  mitunler  in  solcbein  Grade  geschehen, 
dass  man  sieh  an  das  ehstnische  Original  um  nabere  Aufkla* 
rung  wenden  muss;  doch  ist  die  Uebersetzung  dem  deutschen 
Leser  sehr  viel  baufiger  zum  Verstiindniss  des  Originals  noth- 
wendig,  als  umgekehrt;  und  das  i;rofse  Verdienst  des  Herren 
Verfassers  kann  durch  einzelne  OunkelheiteUy  Harten  im  Aus- 
druck  u.  dgl.  keineswegs  geschmalert  werden.  Fiir  wichtig 
hielt  es  auch  Hr.  Neus,  die  Alliteration  beizubebalten,  doch  ohne 
peinliche  Wahrung  von  Zahl  undStellung;  er  liefs  sie  gebauft 
auflreten,  wo  sie  sicb  von  selbst  darbot  und  wegfallen,  wo 
sie  zu  theuer  erkauft  worden  ware. 

Da  die  Uebersetzung  jedoch  keine  erklarende  Umschrei- 
bung  sein  solUe,  so  schien  es  nothwendig,  den  einzelnen  Lie- 
dern  kurze  Einleitungen  voranzuscbicken,  in  denen  zugleich 
auf  dasjenige  hingewiesen  ist,  was  der  ebstnischen  Volksdich- 
tung  mit  den  Liedern  anderer  Volker  verwandt  und  gemein- 
sam.  Unler  Verwandtem  ist  hier  jedoch  nur  zu'  verstehen, 
was  entweder  dem  Inhalt  oder  der  Form  nach,  oder  in  Beidem 
zugleich  so  viel  Uebereinstimmendes  mit  Fremdem  zeigt,  dais 
diese  Uebereinstimmung  nur  erklarhch  scheint,  wenn  man  eine 
Enllehnung  ,,heruber  oder  hiniiber''  annimmt. 

Am  Schlusse  der  dritten  Ablheilung  folgen  (S.  447 — 468) 
Anmerkungen  und  Berichligungen  in  Notenschrift ,  worin  der 
Verfasser  tiber  Finder  und  Fundorte  der  einzelnen  Lieder  Kunde 
giebt,  Druckfehler  herichtigt,  eigenthiimliche  Wortformen 
erklart,*  und  falsche  oder  verdachlige  Lesarlen  verbessert. 
Endlich  folgt  ein  Namen-  und  Sachregister  zu  den  beigebrach- 
ten  Bemerkungen  (S.  469 _  477). 


<  I 
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Wir  wollen  nun  sehen,  wie  der  Verfasser  sei 
lung  ciassificirt  hat  und  bei  dieser  Gelegenheil  ein 
Lieder  oder  auch  —  der  Ktirze  wegen  —  Bruchstii 
als  Proben  miltheiien.  1.  Erinnerungen  aus  i 
dent  hum.  Eines  von  dieseu,  die  „Galtenniorde 
schrieben,  hal,  w!e  es  scheint,  den  Ihatsachlichen  I 
eine  junge  Frau,  die  ihren  Mann  gemordet,  enlfloh 
Gewissensqual  getrieben,  ihren  Tod  in  einem  See   i 

Maje  ging  die  Herde  fuhren ;  *) 
Freunde  aus  der  Feme  riefen: 
„Maje,  uns  Befreundete! 
Warum  ist  voll  Bluts  dein  Messer? 
Blutbefleckl  der  Nebelermel,  **) 
Haubenluchf)  von  Erienfarbe?" 
I  Maje  merkt  es,  gab  zur  Antwort: 

„Hab  den  schwarzen  Hahn  ges<^hluchte 
Abgelhan  den  schwedschen  Sperling; 
Darum  ist  voll  Blut  mein  Messer, 
Biutbefleckt  der  Nebelermel, 
Haubentuch  von  Eirlenfarbe." 

„Hast  du  elwa,  kleine  Maje, 
Hast  den  jungen  Jiirg  getodtet, 
Deinen  Mann  im  Schlaf  geinordet? 
Flieh  dann,  Maje,  willst  du  Rettung!*) 

Maje  ging  zu  flehn  der  Espe: 


4 

>        « 
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•)  Mai  oder  Maje  ist  s.  ▼.  a.  Magdalene.  Ihr  Mann  wird  J 
Georg   genannt.    Das  Lied  setbst  also  ist  ans  christlichi 
■  I  Ich   bemerke  zogleich,  dass  ich  bier  und   in  den  folgend 

die  Allitteration  anbeachtet  lasse,  daher  ofter  yon  Herre 
I"  weichen  moss. 

*♦)  Nebel-Ermel  (uddo  kaiksed)  soil  vermntlicU  heissen : 
sehr  feinem  Zeoge.     Dergleichen  Zeug,  wie  z.  B.  Nesself 
in  der  That  addo-linnane  Nebel-Linnen. 
+)  Haubentuch  ist  das  lange  Tneh  fiber  der  Hanbe,  esthnisct 
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„Eil,  0  Espe,  mir  su  Hiilfe!" 
Ihr  entgegen  stdhnt  die  Espe: 
,,W]e  mag  ich  dir  Reltung  bringen? 
Gleich  wie  meine  Blatter  beben, 
Also  bebt  dein  Biut  und  banget. 
Flieb  o  Maje,  wills!  du  Retlung!" 

Maje  ging  su  flehn  der  Tanne: 
„Eil,  o  Tanne,  mir  zu  Hiiife! 
Decke  mich,  o  Tannenrinde!" 
Tanue  h5rt  es,  gab  zur  Antwort: 
,,Wie  mag  ich  dir  Hiiife  bringen? 
Nieder  werd  ich  noch  geschlagen, 
Zimmerbaiken  braucht  man  noihig. 
Hier  entdecket  wirst  du  werden: 
Flieh,  0  Maje,  willst  du  RettungP* 

Maje  weinte,  gab  zur  Antwort: 
Tragi  meine  Gaben(?)  auf  den  Anger, 
Fachet  dorlen  an  die  Flamme, 
Mit  den  Garnen  mil  den  blauen, 
Mit  den  Biindern,  mit  den  bunten!*) 

Maje  ging  zu  flehn  dem  Farren :  **) 
Eile  mir  zu  Hiilf,  o  Farre! 
H5rts  der  Farre,  gab  zur  Antwort: 
„Steige  du  auf  meinen  Nacken, 
Setz  dich  nur  auf  meinen  Riicken; 
Will  dich  tragen  weit  ins  Wasser, 


*)  Der  Sinn  sclieint  za  sein,  dafs  die  Verbrecberin  die  Zeogen  des 
Morde»  (Ermel  and  Haubentach)  ?erbrannt  wiasen  will.  Das  ebst- 
nische  w  e  r  m  e  d ,  weicbes  Herr  Neoi  mit  „Gaben**  iiberseUt,  bedea- 
tet  nacli  Hapel  ^Striemen,  Wunden.** 

**)  In  der  Einleitong  zo  dieser  Ballade  bemerkt  Herr  Neos,  daa  hier 
erwabnte  icbwarze  (?)  Rind  (im  Texte  steht  nor  arg  Ocbae,  ohne 
Epitbet)  lei  entweder  der  G^ist  des  Sees,  des  Gewassers  selbst, 
Oder  mindestena  der  Diener  des  Waasei^eisCes.  Kine  andere  ebst- 
nitcbe  Sage  lasst  einen  See  in  Geatalt  eines  graaen  Rindea  ans  sei- 
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Unler  Meeres  Ufer  bringen. 
Dahin  kommen  Nelzemanner^ 
Kommen  junge  Netzemanner, 
Kommen  Alle  mit  den  Garnen: 
Werdest  du  entdeckt  von  diesen!'^ 
2.  Beschworungen  und  Lieder  von    i 
I  macht.  —   3.  Catholische  Erinnerungen 

I  welche  noch   Anspielungen   auf  Verehrung    der 

Feste  der  romiscben  Kirche  enthallen.  —  4.  E^ 
Gescbichtlicbes.  Zu  diesen  gehort  das  erhai 
Tage  der  Vorzeit/'  worio  das  grofse  Trauerspi< 
sale  Ehstiands  in  scbrecklicher  Lebensfiiile  und 
nologischer  Ordnung  an  uns  voruberzieht.  Zuer 
cbrisllicher  Bekehrer  auf  die  Heiligthiimer  des 
ein  fruchtioser  Verzweiflungskampf  der  erbiitert 
schen  Nacbbarn  unterstiitzten  Ehstlander  mit  i 
Keulen  und  Eishacken  gegen  die  Schilde  und  Pac 
scben  RiUer.  Vergebliehe  Zuflucht  zu  Beschvvoru 
brand,  Pliinderung,  Leibeigenschaft.  Das  niichs 
Tage  der  Unterjoehung"  isk  mehr  duster  und  re 
vermisst  aber  bier,  bei  aller  p.oeliscben  Schonhe 
nen,  den  logischen  Zusammenhang.  —  5.  EJec^i 
den  „Waisenliedern"  moge  bier  ein  kurzeres  fok 
)  0  mein  Vater,  Vaterchen! 

I  Meine  Mutter,  JMuUerchen! 

Nimmer  weinte  sie  iui  Leben, 
Nimmer  auf  der  Erde  weilend; 
Weint  erst,  als  sie  lag  im  Slerben 
Sagte  im  Verseheiden  vveipend: 
I  I  „0  meine  Kinder  tief  in  Trauer, 


I 


; 


:     :? 


ner  frliheren  Heimatb  auswandern.    Zaweilen  erscheint 
schen  Sagen    der  Fliissgeist   als  Rind.      Noch    tnerk^ 
chinesiscbe  Legende   aus  dem  Bache  Hitschaosi 
den  Genius  eines  Bergsees  in  Kiiang-si    mit  folgende 
hatte  die  GestaU  eines  Ochsen  (nien),   awei  Horn 
und  ein  Par  Aagen  die  wie  Firnis  glanzten/* 
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Kranzeshaupter  nieine  Tdchter, 
Bleiben  nach,  vergiefsen  Thranen! 
Kommt  defr  Wind,  tragi  ihnen  Trost  su, 
Scheint  die  Sonn,  kammt  ihre  Kdpfchen.*' 

Windes  Trost,  er  wahrl  nur  Stunden, 
Trosl  der  Sonne  wahrt  nur  Tage: 
Dauernder  ist  Afutterliebe, 
Krafliger  ist  Vaters  Flehen! 

Weg  trug  man  des  Wegs  die  Mutter, 
Floh  da  langs  des  Hags  die  Liebe, 
Fioben  warme  Wort  am  Moor  hin. 
Wird  der  Mutter  Grab  gegraben, 
Weill  an  Grabes  Rand  die  Liebe; 
Seniit  man  in  das  Grab  die  Mutter, 
SinkI  mit  ihr  hinab  die  Liebe! 

Ob  du  selber  auch  verwest  bist, 
Nein,  dein  Wort  ist  nicbt  verweset! 
Ob  du,  Theuere,  verblichen, 
Deine  Lieb  ist  nicht  verblichen! 
Ob  du  auch  vergangen,  Holde, 
Deine  Huld  ist  nicht  vergangen ! 
Mo  der  sind  die  Fohrenbretter, 
Staub  sind  nur  die  Sterbekleider'. 
Und  nun  eines  von  denen,  in  welchem  Schmer«  der  Tren- 
nung  von  einer  noch  iebenden  Person  sich  ausspricblt 
H5r  es,  du  mein  hold  Geschopf, 
Merk  es,  du  mein  Beerenherz! 
Scheiden  mustesl  du  von  mir, 
Hafreh  must  ich  hrer  nach  dir. 
Zogesl  fort  nach  fernen  Landen, 
Blieb  zuriick  bei  schlimmem  Herren! 
Wohl  wars  herbe  hinzugeben,  • 

War  verwundend,  zu  entlassen, 
Schmerzlich,  auf  den  Weg  zu  senden! 

Bist  gar  ofl  mir  im  Gemiiihe, 
Mir  im  Herzen  wann  ich  esse< 
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I  Immer  isl  vor  mir  dein  AoUiU, 

t  Immer  isi  vor  dir  das  meine! 

f  Treffen  je  sich  traui  die  Tbeuern, 

j  Traut  die  Theuero»  lieb  die  Lieben? 

Traut  die  Tbeuern  in  dem  Thaie, 
Lieb  die  Lieben  bei  der  Linde? 
An  dem  Ufer,  in  dem  Thaugras, 
Unter  Blumen,  in  den  Saalen? 

In  des  Himmels  Paradiese, 
In  des  grofsen  Vaters  Garlen 
Treffen  wir  uns  endlicb  wieder, 
Leben  ewig  mit  einander! 
6.     Liedes   Lust   und   Leid.     Hier   fiiiden 
Anderem,  wie  der  dichlende  Nalurmensch  iiber  sei 
gabe  reflectirt,  die  er  aber  nicbt  iibemalUrlichen  Ci 
sondem  den  EindriiclLen  der  Natur  seiber   zu   ver 
i  hauplet,  doch  nachdem  sein  Gemiith  schon  in   der 

*  ersten  Keime  in  sich  aufgenommen.  *)     Beispiel: 

i  Wo  ich  losete  die  Lieder, 

I  Sinnend  schuf  des  Sanges  Weisen, 

I  Wort  zusammenwand  mit  Worten, 

j  Dem  Gehirn  enthob  Gedanken? 

Als  mich  meine  Mutter  wiegie, 
\  An  der  Schwebestange  scbaukeind, 

LuUte  Bie  mit  Liedesmunde 
Mich  mit  schonem  Sang  in  Schluinnier. 
'  Traumeselfen  um  die  Wiege, 

Lullend  in  des.  Lagers  Slander, 
Schlummerwacht  beim  Sohwung  dfit  Scl 
[  Kraftigten  das  Lied  der  Mutter, 

Dass  es  durch  ins  Herz  gedrungen, 
Im  verborgnen  Grund  zu  keimen. 


*)  Man  yergleiche  den  Eingang  dar  Kalerala,  weloher  aber 
Attsgabe  weniger  ubertaden,  daher  riibraiuier. 
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Bald  zbin  Hirtenknaben  wucbs  ich,    ; 
Taugte  zum  Geschaftsbetreiber. 
Hiiten  hieCs  man  mich  die  H^erde^ 
Warlen  Kiihe  unter  Erlen^ 
Wabcen  in  der  Waldu^g  Kalber. 

Voglein  von  gescbaieidger  Zunge 
Trugen  Lied  an  Scbn^bel^  SpU9e: 
Singedrossel  iin  Dornges|raucb» 
Nistevogel  itn  Nussgestraucby 
Schwalbchen  in  der  Sonne  Scl^eji^.e, , ,   .    :     ^ 
Spajtzen  unter^Dacbes  Scballen.     •   .-    , . 

Andre  Weisen  bracht  der  Windsh^uch: 
RjSgenguss  mir  aus  den  Wolk^en, 
Atts  dem  Meere  Murmelweisen, 
Aus  den  Wogen  Schall  der  Schlacbten. 
Sturmwind  stiefs  jn  die  Posaune, 
In  die  Sackpfeif  Waldungswipfel. 

Solcher  Sapgesmanner  Lieder 
Weekeien  micb  unversehens, 
Braeblen  bald  die  Saat  zum  Keiinen> 
Die  so  lang  im  d,i}rren  Aeker 
Ohne  Tbau  geschlumfi^rl  haite. 
Schnelie  scharft  jcb  da  den  Sohpabei, 
Liefs  .<je9  Liedea  Klange  schallen.   .  ; 
7.     Aus  der  Nalur  iind.dem  Alitng^leben.    Diesen 
entnehmen  wir  da»  folgendie  schone  FruhliogsH^d  : 
Jetzt  im  Lento  hat  daa. 6|-aoh(eld    .  /   , 
Von  der  Briisl  entwShat  den  Winler,    - 
Staltlich  steht  die  Flur  als  Jungfra% . 
Schtmmernd  in  dem  Scbmuck  der  Knospen. 
Walder  singen,  Walder  plaudern, 
Singen  in  des  Sommers  Brautzug.*) 
Gras  begrub  den  Schne^9  der  ein^ank^ 


•)  Oder:  za  des  Somm^irs  Hochzeit  (siiwwl  sttj^al).         *' 
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Warme  schmols  des  Wassers  Decken, 
Hiefs  die  Wellen  wieder  wogen, 
[  Welienwirbel  sich  erheben. 

t  Lockte  Sonnelein  das  Schwalbchen, 

Weckte  die  Lerch  umher  zu  wirbeln. 
Regen  kiindete  den  Keimen 
(:  Das  Geheiss  des  Herrschers  Sommer: 

I  Keirae  sprosslen,  Triebe  schossten 

Um  die  arme  Au  zu  decken. 
8.  Liebe  und  Freierei.  Von  den  unter  d 
mitgetheilten  Liedem  seheint  mir  ^Liebeshoffnung' 
das  am  zartesten  empfundene.  In  demselben  sagi 
rin  ihren  niedergeschlagnen  Gespielinnen,  dass  sie 
seres  Leid  fiihle,  dennoch  nahre  sie  die  Haffnui 
wiederkehrenden  Friihling  einen  Liebenden  zu  bel 

Junge  Madchen,  ihr  Vdgelchen, 
I  Bohnenschoten,  holde  Schdnen, 

\  Espenknospen  harmuinhullle; 

I  Gramet  euch,  ihr  Goldnen,  niinmer, 

\  Siifse,  lasst  den  Muth  nicht  sinken, 

Wann  ihr  hSret  meine  Worle, 
ji  Eines  Kindes  Ihbrge  Worle. 

Mehr  der  Zfihren  weint  das  Vogleiri, 
R&ther  ist  des  Entchens  Wange ;  '^) 
Blut  schon  fliefst  aus  nieinem  Auge, 
Meine  Wange  ist  verbliehen.  **) 

Doch  lass  den  Winter  leise  atehn  : 
Er  verliert  in  den  Lenz  sieh  schon, 
Schimlzt  in  den  Sommer  schon  dahin! 
Diirfen  Strdme  wieder  schweUen, 
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•)  d.  h.  (jcb)  Voglein  weine  noch  mehr  (als  ihr);  (ich) 
noch  rothere  Wangen  (als  ihr),  d.  h.  vom  Weinen. 

**)  Dies  sch<»nt  dem  Vorhingesagten  za  widersprechen : 
meint  aber  hier  dea  Verlast  der  gesunden  Wangenrc 
Stelle  das  EntsiiBdangsroth  voa  Tbranen)  getreten. 
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Brunnen  aua  der  Erde  streben: 
Bliilhen  dringen  aus  der  Knospe, 
Vogel  in  dem  Wipfel  singen. 
Dann  wohl  dringt  der  Fluss  hinfiber. 
Wo  fiir  mich  erwiichst  der  Galte; 
Schifft  des  Barnes  Ader  iiber/) 
Wo  mein  Brautigam  geboren; 
Blinkt  der  Bliiten  Schein  hiniiber, 
Wo  die  Heerde  hegt  mein  Holder; 
T5nt  des  Vogels  Lied  hiniiber, 
Wo  mein  Knab  den  Acker  pfliiget: 
Dann  von  dort  im  Herbste  schifft  er 
Mit  dem  Freierwein  **)  nach  Wierland. 
9.    Hochseit,  Ehe,  Kindesliebe.    Eine  Rubrik,  der 
wir  zwei  Lieder  entnehmen  wollen;  das  erste:  y,der  Tochter 

Wallen": 

Nun  ist  Sommer,  warme  Zeit  nun, 
Lerchen(?)  zwitschern  zu  dem  Brachpfluglf) 
Nun  ist  Laub  am  laubgen  Baume, 
Laiib  am  Baume,  Gras  am  Boden; 
Griinen  Krauter  auf  der  Aue, 
Schwankt  die  Fohreff)  langs  den  Fluren, 
Wiegt  die  Birke  aich  im  Brucbe, 
Leuchten  Aepfel  an  den  Aesien, 
Leuchten  Nusse  in  dem  Maine, 
Hold  im  Haus  des  Sanges  Maide^fff) 


*)  Die  Quellader  flieliBt  dem  Orte  zu,  da  hiniiber,  wo  a.  l«  w. 
**)  Mit  dem  SpiritnoBiim,  das  der  Brantwerber  znm  Beaten  geben  mass. 
•{■)  KaBsa  kanni  loritelles.  Sollte  das  nicht  vielmehr  heiasen :  „der 
BraclipflagCkaasa  kunni)  ist  in  starker  Thatigkeit**?  lori- 
telles scheint   namlich  Locativ   yon  loritella,    finnisch    lyory- 
tella  sa  hyorytella;  siebe  RenvaUs  Worterbucb. 
ff)  Text:  notknb  nommessa  paddakas,  schwanketaaf  derHaid 

die  Fob  re. 
ttf )  Die  Singemadchen,  Sangerinnen. 
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Fliebt  der  Sommer,  folgt  der  Herbst  m 
Sense  nimmt  der  Wiese  KrSuter, 
Messer  von  der  Haid  die  Fohre, 
Fallt  ein  Beil  die  Birke  nieder^ 
Nimmt  der  Reif  vom  Ast  die  Aepfel, 
Blitz  die  Niisse  von  der  Haide, 
Und  ein  Mann  dem  Haus  die  Maide. 

Weinend  harren  nun  die  Matten^ 
Sehnsuchlsvoil  des  W  aides  Saume, 
Wiehernd  ihres  Vaters  Ftillen, 
Stohnend  ihrer  Mutter  Kuhe. 
Briillend  harrt  des  Bruders  Heerde 
Auf  die  Aetzerin,  die  treue, 
Auf  die  Trankerin,  die  gute, 
}  Auf  die  Warterin,  die  kluge. 

Mit  dem  Morgen  war  sie  munler^ 
Selber  vor  der  Sonne  friihe 
Ging  sie  durch  der  Heerde  Stadeln, 
Eilt'  sie  durch  der  Kiihe  Stadeln, 
Ohne  dass  es  Mutter  wusste, 
Ohne  dass  es  Vater  wusste, 
Hielt  das  Heu  hin  mit  den  Fingern, 
Hob  den  Hafer  vor  mit  Handen, 
Wand  das  Wasser  weit  im  Schatten:'*) 
Merkte  nichts  der  Mutter  Seele, 
Nichts  des  Vaters  Sinn  ohn  Fehle.  *♦) 
Das  andere:  „der  Tochter  Dank": 
Wann  lohn  icb  der  Mutter  Miihe, 
Muttermtibe,  Liebesmilcb  ihr, 
Treuer  Mutter  Saugemiihe, 
Dieses  Tragen  auf  den  Handen, 
Dies  Einlullen  an  den  Lippen? 

♦)  Text:  warjnlda  wee  wed  das,  d.  h.  aas   dem  Sch 

Branneii?)  Wasser  zog  sie. 
♦*)  Nicht   der  Vater  mit  leinem  klugen  Sinne  oder  aus 
lierans  (targa  melestagi). 


Ceber  fVens^s  ebatnisdie  Volkslieder.  3g9' 

Schlaflos  lagst  du  viele  Naclile, 

Bliebest  vielmals  ohne  Frilbtrunk, 

Ohne  Mahi  so  manchen  Mittag, 

Ohne  Imbiss  oft  des  Morgens. 

Feuer  kam  nicht  aus  der  Kanimer, 

Nicht  der  Fanke  von  dem  Lager,  *) 

Nicht  das  Rosslein  aus  den  Riemen, 

Nicht  die  Zart'  aus  ihren  Kleidern. 

Zaubrer  suchte  sie  dem  Kinde, 

Thranenhemmer  fiir  das  Junge, 

Angelobt  ihr  Lamm  dem  Seher, 

Eine  Ziege  dem  Zungenpriifer, 

Ihren  grauen  Gaul  dem  Zaubrer."*) 

Ich  doch  schluchzte  nur  zum  Scherze, 

Krauste  meinen  Mund  ohn  Ursach.  f) 
Konnt  ich  mit  dem  Munde  danken, 

Warmslen  Dank  mit  Worlen  sagen, 

Ziemend  mit  der  Zunge  flehen: 

Gab  ich  Gott  der  Mutter  Seele, 

Heim  in  Jesu  Schofs  ihr  Herze, 

Ihre  Hand  Marians  Handen, 

Ihre  Knie  den  Au'n  des  Schopfers! 
10.  Krjegslieder.  (Jnter  den  Kriegsliedern  verdient 
eigentlich  nur  „des  Kriegers  Tod"  (s.  oben)  diesen  Namen.  lo 
den  iibrigen  spricht  sich  weder  Lust  an  Krieg  und  Waflfen- 
handwerk  aus,  noch  Ermuthigung  dazu.  Sie  haben  einen  er- 
zShlenden  Character:  den  meisten  poetischen  Werlh  miissen 
wir  No.  92,  A.  (auf  S.  313fr.)  zugeslehen.  Hier  halt  man  bei 
eingehender  Kriegsbotschaft  einen  Familienrath  und  beschliefst 


*)  Wdnlich:  ?on  Bettes  Pfosten  (sange  sambaaita). 
**)  Sinn:  die   zarte  jonge  Fraa  trieb  sicb  in  mutterliGher  Angit  immer 

heram,  Leote  lachend,  die  daa  Termeintliche  Debel  des  Kindes  be> 

sprechen  nnd  bannen  konnten.    Lamm,  Ziege  and  Gaol  bekamen  die 

Qaakaalber  als  Honorar. 
f)  Sinn:  scbnappte  obneUrsache  nachLnft  (soota'  suda  maigataiin, 

gapsie  ohne  Ursach). 
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'  die  Tochter  zum  Heere  stoCsen  zu  lassen,  damit 
Feindschaft  beschwichlige  und   den    bluligen  Mord 
Das  Madchen  ^schifft  die  Kriegsbahn  bin/'  aber   ei 
der  recht  arlig  erzahll  wird,  giebt  ihr  Geschlecbt  z\x  < 
Man  scbickt  sie  nach  Hause  und  verlangi  ihren  Bn 
Madchen  kehrt  weinend  zuriick^  giebt  dem  Bruder  m 
reUy  wie  er  im  Kriege  sein  Leben  sichern  soil,    un< 
ihn.     Nach  sieben  Jahren  kommt  er  wieder;  seine  £ 
allein  erkennt  ihn,  und  zwar  an  dem  Kleide    das 
gewoben  hat,  und  stellt  ihm  einige  Fragen/den  Kth 
fend.    Statt  nun  als  miles  gloriosus  aufzutreten 
ihr,  das  Waffenhandwerk  sei  robe  Metzelei,  und  scl 
den  Worlen: 

Porsche  nicht,  o  Magdlein,  fragend 
Welter  nach  des  Krieges  Weise: 
Was  vom  Kriege  ward  geboren 
Taugt  nichl  fur  das  Ohr  der  Jungfrau- 
11.  Hohn-,  Spott-  und  Scherzlieden       15 
der  Geselligkeit.     13.  Kinderlieder.     14.  Ve 
Lieder.     15.  Dunkle  Lieder.     Diese  letzten   C 
sind  die  schwachsten,  konnlen  aber  zu  Vervollstand 
grofsen  Lebensbildes  nicht  entbehrt  werden. 

Sch. 


Ueber  Graf  Manteaffels  Aiawite  pero 

walgassel.  *3 


Jiiin  unansehnliches ,  aber  recht  erquickliches  Buchleiiii  wel* 
ches  Fabeln  und  Erzahlungen  fiir  den  ehstnischen  Landmana 
in  dessen  Mutterspracbe  enlhalt.  Im  achten  Volksione  geschrie- 
beiiy  hak  dieser  „Zeilvertreib'*  gewiss  beilsame  Wirkungen  auf 
sein  Publicum  gebabt. 

Die  Fabeln  machen  den  Anfang:  es  sind  ihrer  sieben; 
die  letzte  derselben  verdient  aber  mil  viel  grofserem  Recht 
eine  Crzahlung  zu  heissen,  nur  dass  die  handelnden  Wesea 
Mause  (genauer  Feldmause)  und  keine  Menschen  sind.  Ein 
wackrer  Maus-Jiingling,  der  sich  aufs  Freien  begiebt,  bekommt 
ein  eben  so  wackeres  Magdlein  seines  Stammes  zur  Gattin. 
Die  naheren  Umstande  der  Bewerbung  haben  viel  treuherzi- 
ges  und  gesund-menschliches,  wenn  auch  im  achten  Costume 
der  Mausewelt.  Die  ^,Feldmaus'\(pold  hiir)  macht  einen 
schicklichen  Uebergang  zum  achten  Lesestucke,  das  uns  in 
einen  Kreis  wirklicher  Menschen  fiihrt,  bis  zum  Ende  des 
Biichleins  reicht,  und  woh]  sechsmal  langer  ist,  als  die  sieben 


•)  d.  1.  „Zeitv6rtreib  beim  Scheine  des  Pergels.**  Unter  Pergeln  yer- 
steht  maa  gesehmeidige,  lineal -ahnlich  d&nne  BreCtchen  Yon  Kieit- 
holz  Oder  troeknem  Bivkonbolze,  di«  asgezBodet  asnr  Efleaoltang 
di«MA.    Vergl.  die  Z«itadiiift  ^toland**,  labrgaag  196^  Spalte  408. 
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ersten  Stucke  zusammengenommen.     Hier  lernen   wi 
Ehren  ergrau^es  bauerliches  Ehepar,  einen  musterhafter 
der  auch  guter  Lebensphilosoph    ist,   ein   Hausmadc 
einem  Anfluge  natiirlicher  (nichl  erkiinstelter)   Roman 
andere  mehr  oder  minder  anziehende  Personen  kenni 
einzige  Sohn  des  alten  Pares,  anfanglich  der  Stimrae 
fiihrung  (zum  Trunke)  etwas  nachgebend,  schlagt  bale 
und   wird    durch  Vermitllung  einer  gutmiithig-plauc 
Schmarotzerin  der  Brautigam  eioes  liebenswiirdigen  IM 
wahrend  der  Bursche,   der  ibn  zu  verfuhren   gesucht 
Herz  .aber  auch  noch  Reue  fuhlen  kann,  harte  Priifui 
steben  muss.     Diese  Priifungen   allein  machen    ihn 
wurdig,  die  gefiiblvolle,  ihm  trotz  seinen  Verirrungei 
zugethane  Leno  einst  zu  besitzen.     Es  folgt  die  urns 
Bescbreibung  einer  Hochzeit,  und  die  Erzahlung  sch 
einer  einfach  riihrenden  Schilderung  der  letzten    Auj 
der  alten  Hausfrau,  die  bald  nach  jenem   frohlichen 
aus  dem  Leben  scheidet.     Auch  artige   Lieder    sind 
da  eingewebt. 

Als  Probe  von  dem  Slil  des  Biichleins  wollen 
dritte  der  Fabeln  und  aus  dem  letzten  Lesestijcke 
schreibung  der  Hochzeit  nach  unsrerUebersetzun^  n 

Die  Peldgrille  und  die  Ameise. 

Der  Magen  der  Grille  war  leer;  sie  wusste  nicl 
sieNahrung  nehmen  sollte.  Da  fiel  ihr  ein,  dass  sie  di 
immerfort  arbeiten  gesehen.  „Ich  will  doch  gehen 
bitten,  dass  sie  mir  borge."  Die  Grille  gelangte  zu 
senhaufen,  als  eines  dieser  Thierchen  unler  einer  t 
Last,  die  es  trug,  keuchend  herankam  und  dann  stel 
um  etwas  zu  ruhen.  Jene  schritt  naher  und  sagte : 
chen,  du  hast  viel  Plage/'  Die  Ameise  entgegnet 
kann  man  in  dieser  Welt  ohne  Arbeit  und  Plage  hat 
sich  nicht  placken  will,  der  erlebt  Kummer  und   Mar 
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Grille.  Dti  musst  wohl  sch5ne  VerrSihe  besitzen?  ich 
komme^  dich  zu  bitten,  dass  du  inir  Speise  borgedt 

Am  else.  Dir  soUte  ich  borgen,  Faule!  du  kannst  trii* 
gerische  Reden  fuhren.  Was  hast  du  denn  im  ganzen  Som- 
mer  gethan,  dass  du  jetzt  schon  Mangel  ieidest? 

Grille.  Ich  hiipfte  mit  dem  Blatt-Hans  urn  die  Welte 
und  sang  sum  Zeitvertreibe. 

Ameise.  Du  hast  gesungen,  so  tanze  nun  mit  dem 
B]aU*Hans  nach  Herzenslust. 

Grille.  Ach  es  ist  schwer,  mit  leerem  Magen  zu  tanzen! 
Ameise.  So  arbeite,  dann  wird  dein  Magen  nicht  leer 
bleiben.  Ich  babe  mich  nicht  geplagt,  um  dir  Speise  zu  ver- 
schaffen.  Erwirb  dir  etwas  durch  Arbeit,  so  ersparst  du  dir 
die  Schande,  betteln  und  listiger  Weise  borgen  zu  mussen. 
Erwirb  in  Ehren,  dass  Gott  es  dir  segne.  Und  nun  geh,  du 
raubst  mir  die  Zeit. 

Die  Grille  entfernte  sich  einige  Schritte  weit  und  schliipfte 
unter  das  Laub,  Bald  war  die  Sonne  untergegangen,  die  Ar* 
belt  gethan,  und  die  Ameisen  standen  geschart  auf  ihrem 
Haufen.  Der  Abend  war  sehr  schon,  der  Mond  stieg  am 
Himmel  empor.  Da  kam  auch  die  Grille  aus  ihrem  Versteck 
und  sang: 

Sieh,  der  Mond,  die  goldne  Scheibe 
RoUet  uberm  Nebelsee. 
Sonn  ist  binterm  Wald  versunken, 
Gluth  dem  Schatten  zugeflohn. 
Nur  die  Lerche  singt  noch  Lieder, 
Preist  des  Schopfers  Gnad  und  Huld. 
Als  die  Ameise  dieses  Lied  angeb5rt  hatte,  holte  sie  einige 
Heuhalme  und  brachte  sie  der  Grille.    Diese  sagte:  „Ich  danke 
dir  fiir  die  Gabe,  noch  mehr  aber  (iir  die  Zurechtweisung! 
Deine  Worie  sind  mir  in  Herz  und  Kopf  gedrungen:  ich  will 
von  jetzt  ab   arbeiten  und  ehrlich  erwerben,  damit  ich  nicht 
mehr  gezwungen  werde,  die  Barmherzigkeit  Anderer  nachzu- 
suchen.'" 
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Lasset  uns  so  klug  sein  wie  die  Grille  ur 
genen  Lehren  gemab  lebeti. 


..«•..  JelKt  machte  man  die  Zuruslun. 

« 

zeit;  die  Tenne  wurde  gereinigt,  der  Websfuhl 
Tische  und  Banke  ausgebessert  Cs  kam  der 
chem  der  „Werbe-Branntwein*'  zu  iiberbringe] 
war  angekleidet,  das  Pferd  angespannt,  man 
den  alien  PuseppaHans,  der  Issamees,  d.i.  (erb 
valer  zu  sein  versprochen  halte.  Als  dieser  a 
ihm  derWirlh  die  Hand  und  sagte:  ,,AIter  Preui 
dir  von  dem  Larmen,  den  es  in  meinem  Haus 
angenehmer  ware  mirs^  mit  dir  gemiithlich  zu 
in  Frieden  eine  Pfeife  zu  schmauchen."  Die  W 
ibre  Kammer,  wickelte  den  Brautschmuck  in  ein 
umwand  das  Biindel  mit  einem  rothen  Bande  r< 
Alten  und  sagte:  „Empfange  bier  diePuppe;  du 
wem  du  sie  bringen  sollst."  Darauf  brachte  sie  i 
Teller  ein  Schalchen  Branntwein  nebst  einer  Sei 
Stadt,  und  sprach:  „Sorget,  dass  ihr  zum  Aben 
heim  seid:  wir  warten  mit  dem  Essen;  man  kr 
[  horen,  wie  es  gewesen  ist.*" 

[  Martin  lenkte  den  Wagen;  er  trieb  die  Pf< 

jl  chem  Eifer  an,  dass  der  Alte  ibm  wamend  suriel 

w  noch  das  Fuhrwerk  entzwei,  und  dann  sind   w 

f  zum  Abend  wieder  daheiml*' 

I  In  Annas  Hause  hdrte  man  Peitschenknall 

der  eisemen  Kette;  daran  erkannten  die  Bewohn 
Freier  kam.  Nach  gegenseitiger  Begriifsung  spn 
mees:  „Aus  unserem  Hause  hat  sich  ein  Vogel  i 
uns  ein  Nest  bauen  sollte;  es  war  ein  weisses  T 
lebbaften  und  unschuldigen  Augen;  ich  erkenn 
ersten  Blick.  Wir  haben  vernommen,  dass  es  zu  e 
men,  und  wollen  es  nun  wieder  abholen." 
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Die  Wirlhin  fiagl«:  „Ich  will  euch  meine  Vdgel  zeigen, 
suchk  den  eurigen  heraus.'*  Sie  ging  und  brachte  etn  altea 
verlebtes  Miiiierchen:  ^Dieses  -*  sprach  sie  —  mag  wohl 
euer  Vogel  sein/*  Aber  der  Isaamees  rief  init  der  Miene  eines 
Menschen  der  sich  entsetzt:  ,,Nein,  diesen  lass  nicht  auf  un* 
seren  Wagen  briogen,  fiihr  ihn  nach  seinem  finsteren  Winkel 
zuriick!**  Die  Wirlhin  that  also  und  kam  mit  einem  kleinen 
Madchen  wieder,  das  ais  Popanz  angethan  war.  Der  Issamees 
rief:  „Wa8  sum  Henker!  dies  ist  ja  unser  Erbsenscfareck. '^ 
Nein!  unseren  Vogel  kenn  ich  an  seinen  Augen,  die  fromm 
und  schon  sind.  Ihr  wolli  uns  nur  hintergehen;  seid  doch 
endlich  so  .gut  und  gebt  unser  Eigenthum  heraus."  Diesmal 
kam  die  Wirlhin  mil  Anna  auriick,  Martin  und  der  Brautvater 
riefen  ihr  enlgegen :  „Die8  isl  unser  Vdglein!'*  Der  Braut. 
valer  schrilt  mit  dem  Biindel  auf  Anna  zu  und  sagle:  „Da 
bring  ich  diePuppe  und  bilte,  uns  nach  einem  Jahr  mit  einer 
andern  Puppe  zu  vergelten.^* 

Als  Anna  den  Schmuck  angelegt  hatte,  sagte  der  Issa- 
mees :  ,,Trinken  wir  nun  Alle  auf  des  jungen  Paares  Gesund- 
heit.**  Martin  hatte  ein  Stoof  Branntwein  milgebracht  und 
schenkte  jedem  ein,  der  da  trinken  wollle. 

Der  Brautvater  rief  nun  Martin  und  sagte:  „Damit  aber 
das  Voglein  uns  nicht  aus  der  Hand  entschliipfe,  mach  ich  es 
mit  dieser  silbernen  Ketle  an  dir  fesl."  Man  brachte  die 
Ringe,  verlobte  das  Paar,  wiinschte  ihnen  viel  Gliick,  and  er- 
mahnle  sie,  wann  sie  zur  ^Lesepriifung*'  gehen  wiirden,**) 
den  Prediger  zu  bitten,  dass  er  sie  von  der  Kanzel  abkiindige. 
>,Und  nun  Gott  befohlen,  wir  miissen  uns  auf  den  Weg 
machen!"  Das  Abendessen  war  eingenommen;  Martin  brachte 
den  Brautvater  za  Pferde  nach  Hause  und  dankle  ihm  fiir 
die  Muhe  der  er  sich  unterzogen. 

*)  Vogelscheuche  aof  einem  firbsenfelde. 

••)  Iq  sammtlichen  baltUcbeo  Provinzen  wird  niemand  yerheirathet ,  der 
nioht  Gedracktes  zu  lesen  versteht  and  seinen  Catechismas  inne  hat- 
Von  beidem  nberzeogt  sich  der  Prediger,  ehe  er  eia  janges  Paar  yer- 
lobt  Oder  abkuadigt 


I 
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[  Jelzl  halte  dieWirihin  fiir  allerlei    su 

sur  Hochzeit  schon  und  manierlich  ware. 


ft 
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Anna  kam  ihre  neuen  Eltern  zu  hegriifs 

den  iibersandlen  Schmuck  zu  danken.      Oer    S 

!  haite  sie  ein  Paar  Strumpfe  gestricki  und    detzi  • 

0]n  Paar  Handschuhe;  sie  bat,  diese   kleinen     i 
\  Barmherzigkeit  anzunehmen,  da  es  nichl  in    il)r«i 

Kindes  Kraften  stunde,  elvvas  besseres   zu    brin^j 
Mutler  sagte:    ,,Das  Be8te>  was  wir  uns   ^viinsi 
bist  du  selber.'*   Martin  rief:  „Ja,MuUer,  das  ist 
I    i  schlug  die  Augen  nieder  und  Rolhe  iiberflog    jhr 

'    *'f  hatte,  so  zu  sagen,   neue   Lust  ins  Haus   gebrac 

anblickte,  aus  dessen  Augen  leucbtete  WohJg^efaJJ< 
I  verging  ihnen  schnell  und  die   Nachl  war   riahe, 

i  Leno  begleiteten  Anna  auf  dem  Heimwege.    Marti 

hatien  einander  immer  etwas  zu  sagen;  Leno  gin^ 
zur  Seite.     Sie    kamen  zu  dem  Heuschlage    wo 
Birken  stehen  und  ein  Bach  fliefst;  der  Mond    sp\ 
im  VVasser.     Leno  blickte  zum  Himmel  auf,    der 
ihr  ins  Auge.    Da  offnete  sich  Leno's  Here  und  sie 

Hore  goldnes  Mondchen, 
Warst  mir  Lieb  von  Kindesbein  an. 
Dir  mein  theures  Mondchen, 
Dir  verhehit  ich  nichts. 

Hore  goldnes  Mondchen: 
Hannus  trag  ich  tief  im  Herzen! 
Sag  mir,  goldnes  Mondchen, 
Wo  der  Theure  weiil? 
^  Sahst  es,  goldnes  Mondchen, 

:  :[}  Wann  er  stand  an  meiner  Seite- 

Siehst  es,  goldnes  Mondchen, 
Einsam  steh  ich  nun. 

Hore,  goldnes  Mondchen, 
SchafFe  mir  den  Ring  von  SUber, 
Hore,  goldnes  Mondchen, 
Bald  ist  Weihnachtszeit! 


j^asssasm 
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Fiihlst  kein  Mitleid,  Mondcbe^, 

Wenn  du  auf  inich  niederblickest? 

Fiihl  es,  goldnes  Mondchen, 

Bald,  ach  bald  fiir  mich ! 
Theures,  iheures  JVlondchen, 

Seheine  mir  am  Hochzeitstage ! 

Bring  mir,  theures  Mondcheq, 

Ehestandes  Gliick. 
Api  Tage  der  Hochzeit  war  AUes  auf  Seile  gebrachl; 
der  Hot  rein  gefegt;  unter  der  Riege  slanden  in  jedem  Win** 
kel  juDge  Fichten,  und  am  Hofthore  zwei  dergleichen^  die  so 
zusammengekniipft  waren,  dass  sie  einen  Bogen  bildeUo. 
Um  die  Siube  heller  zu  machen,  hade  die  Wirlhin  alle  Wande 
mil  weissen  Laken  bekleiden  lassen.  Ein  Leucfater  hing  mit 
vier  Lichlern  an  einem  schonen  Bande  von  der  Slubendecke 
herab.  Auf  dem  Hochzeitstische  stand  fiir.jeden  Gast  ein 
Teller  mit  einem  grofsen  Stiicke  Kuchen.  Ausserdem  war 
der  Tisch  mit  Schweinefleisch,  Gansbraten,  Kohl  und  Kuchen 
besetzt* 

AUes  war  in  Bereitschaft;  man  erwariete  nur  die  Ankunft 
der  Gaste. 

Der  hochzeiiliche  Zug  nahte  dem  Dorfe;  mit  Windeseile 
kam  der  Peiopois  herangesprengt^  *)  um  dessen  Ankunft  zu 
melden;  man  gab  ihm  ein  Stoof  Bier  fiir  das  junge  Paar. 
Der  Peiopois  kehrte  jauchzend  und  das  Stoof  in  der  erhobe- 
nen  Hand  haltend,  in  gestrecktem  Galoppe  zuriick.  Jiirri  er- 
griff  eine  geladene  Buchse,  feuerte  sie  ab,  als  man  zum  Thor 
hereinfuhr,  warf  dann  die  Buchse  an  die  Erde  und  eilte  an 
die  Thur.  Das  Pferd  lief  noch  weiter;  Jiirri  riss  ihm  das 
Krnmmholz  ab  und  sagte:  „Wir  lassen  ein  so  kostbares 
Ding  **)  nicht  los  und  geben  es  nicht  mehr  aus  diesem  Hause 
weg."    Er  unterstutzte  die  junge  Frau  beim  Heruntersteigen. 


)  Peiopois  (BrSutigamsknabe)  ist  der  HocbzeitemaiMhiaf. 
)  Ea  iflt  hier  die  jongo  Fran  gemeint 
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Sie  gab  ihm  ein  Paar  blaue  Handschuhe  tni 
„Diese,  Jiirri,  habe  ich  selbst  fur  dich  gesCriolt 
Alle  waren  jetzi  von  dem  Bauen^agen  ai 
weiblichen  Gaste  batten  ihre  Kleider  vom  FI^u 
die  Schiirzen  geordneU  Der  Peiopois  frag^ter 
tig?"  Man  antworlele:  „Ja."  Er  schrill  "Vi^rsk 
seinem  Schwert  ein  Kreuz  gegen  die  Thiir,  Ira  I 
schlug  noch  drei  Kreuze  gegen  Morgen,  Mifla^ 
und  rief  mit  gewalliger  Stirame:  „Versch^ 
'  Geister!  Ihr  heilige  Engel,  nehmet  unser  junges  f 

*  Schutz,  bringt  ibnen  Gliick  ins   Haus,    dass     AJJ 

ausschlage!''  Dann  fasste  er  dieBraut  und  fiihrl 
Hand  hinter  den  Esslisch,  worauf  sammtliche  H< 
sich  niederliefsen. 

Ais  man  abgespeist  halle,  brachle  die  WirHiir 
lein,"  legle  es  der  jungen  Frau  in  den  Schofs ,  \ 
„Ich  gebe  dir,  liebe  Tochter,  das  Kind  zu  warU 
des  Weibes  vomehmsle  Sorge;  wenn  dir  Kinder 
sind,  so  erziehe  sie  zu  Gottes  Ehre  und  des  Nachsl 
denn  die  Eltern  soilen  fur  ihre  Kinder  Sorge  tra/^er 
sen  dafiir  vor  Golt  Recbensehaft  ablegen.*' 

Gegen  Abend  brachle  der  Peiopois  einen  Stuhf 
Kissen  darauf  und  eine  schone  Decke  dariiber.  Dei 
setzle  der  jungen  Frau  die  Haube  auf,  band  \hr  ein 
\\xx\y  und  sprach:  ,,Lass  die  MadchensiUen  fahren 
Mann  im  Herzen  und  Irage  Sorge  fiir  das  Haus.  ] 
dies  im  Sinne  bleibe,  gebe  ich  dir  einen  Backenstn 
schlug  ihr,  als  ob  er  auf  sie  ziirnle,  ins  Gesicht  ui 
begannen  alle  Weiber  zu  singen.  Als  der  Gesan^ 
war,  saglen  sie:  „Jelzt  isl  die  junge  Frau  eingekleidet 
stand  vom  Stable  auf  und  verneigte  sich  vor  Allen 

Am   drilten  Tage   kam  der  Peiopois,  ein  gehauft 
met  auf  dem  Kopfe  Iragend,  und  rief:  „Man  bittet  z 
zeit,  Hochzeit,  Hochzeit!  fahret  mit  dem  Schimmel''' 

Die  Geaehenke  waren  ausgetbeilt:  der  Issamees  f 
die  Gaste  auf,  dem  jungen  Paarc  fiir  seinen  Haitsstand 


^' 
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zu  versprechen:  da  verhiefs  ihnen  Einer  ein  Schaf,  der  An- 
dere  ein  Ferkel,  ein  Dritter  eine  Katze,  ein  Vierter  ein  Huhn, 
Bei  dieser  Gelegenheit  gab  es  denn  Possen  genug  zu  horen. 
Am  Abend  stellte  man  eine  Schtissel  mit  Kohlsuppe  auf  den 
Esslischy  damii  andeutend,  dass  die  Hochzeitsfeier  zu  Ende 
war.     Die  Gaste  nahmen  Abschied. 

Des  anderen  Tages  wurden  Webstuhl  und  Spinnrad  an 
ihre  alten  Plaize  gestellL 

Sch, 
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Reisebilder. 

Von 

Herrn  Kiese  wetter  *). 


uerr  Kiesewetter,  von  Berlin  gebiirlig,  welcher  kiirzlicb 
nach  einer  funfzehnjahrigen  Reise  in  verschiednen  Welttheilen 
zuriickgekehrt  ist,  hat  in  der  Tonhalle  in  Hamburg  von  den 
Ergebnissen  seiner  Wanderungen  eine  interessante  Aussiellung 
veranslaltet.  Diese  besteht  in  einer  Auswahl  von  Genrebil- 
dern,  Scenen  nach  dem  Leben,  welche  er  wahrend  seines 
Aufenthaltes  bei  den  verscbiedensten  weniger  bekannten  Vol- 
kerschaften  entworfen  hat,  so  wie  in  einer  Anzahl  von  sehr 
kunsllichen,  von  ihm  selbst  angeferligten  Modellen  der  Zelle, 
Hiitten,  Gotzentempel,  Wohnungen  und  Pallasle  der  Volker- 
schaften,  weiche  die  Krim  und  den  Kaukasus  bewohnen. 

Eine  solche  Unternehmung  war  durchaus  neu,  und  das 
Resuitat  derselben  verdient  in  vollem  Mafse  die  Theilnahme 
des  grSfseren  Publikums,  welches  besonders  in  den  Darslel- 
lungen  der  kindlichen  Sitten  und  Gebrauche  der  asiatischen 
Nomadenbehorden  eine  belehrende  und  hochst  angenehine  Un- 
terhaltung  gefunden  hat.  Die  eigenthumliche  naive  Wahrheil 
und  Treue,  wotnit  der  vielerfahrne  Kiinsller  seine  Gegenstande 
aufgefafst  und  behandelt  hat,  findet  sich  auch  in  den  folgenden 
schrifllichen  Aufzeichnungen  wieder. 


*)  St.  Petersbarger  Zeitong  1853. 
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Gdlzentempel  bei  den  Kaimucken. 

Die  gras-  und  krauterreichen  Steppen,  welche  in  der  Nahe 
des  kaspischen  Meeres,  auf  beiden  Seilen  der  Wolga,  sich  in 
die  Feme  erstrecken,  werden  von  den  patriarchalischen  Hir- 
tenvolkern,  den  Kaimucken  bewohnt.  Jedes  Jahr  durchwan- 
dern  sie  den  grofsen  Kreis  der  Weidepliilze  ihrer  Zc'ihlreichen 
V  Heerden,  und  befinden  sich  mil  ihren  leicht  beweglichen  Zel- 
ten  und  einfachen  Hausgeralhen  auf  forlwahrender  Wanderung. 

Sie  gehoren  zur  mongolischen  Menschenrace,  welche  sich 
durch  breite,  hervorslehende  Backenknochen  und  schmale,  ge- 
schlilzte  Augen  auszeichnet. 

Als  Buddhaisten  oder  Anhanger  des  Dalai  Lama,  haben 
sie  ihre  Religion,  eben  so  wie  die  Mongolen,  urspriinglich  von 
Indien  iiberkonimen;  ihre  Lehrsalze  sind  im  Allgemeinen  we- 
nig  abweichend,  doch  verehren  sie  eine  Menge  Gotter,  ohne 
einem  davon  eine  Ailmacht  zuzuerkennen. 

Ihre  herumziehende  Lebensweise  erlaubt  ihnen  nicht, 
ihren  Gotlern  fesfe  Tempel  zu  bauen;  sie  verehren  dieselben 
unter  Zellen  oder  HuUen,  welche  sich  von  den  gewohnlichen 
Wohnungen  Tiur  durch  ihre  Grofse  unterscheiden. 

Die  Geistlichen,  welche  bei  den  Kaimucken  nichi  weni- 
ger  als  ungefahr  den  siebenten  Theil  des  Volkes  ausmachen, 
weil  jeder  Familienvaler  das  Recht  hat,  einen  von  seinen  S5h- 
nen  dem  geisthchen  Stande  zu  widmen,  halten  sich  fur  besser 
als  das  gemeine  Volk  und  beschaftigen  sich  nur  mit  Erler* 
nung  der  libelischen  Sprache  und  der  lamaischen  Theologie. 

Ich  verweilte  langere  Zeit  bei  den  Kaimucken  der  „klei- 
nen  Derb5ten- Horde '\  um  bei  ihnen  die  Sammlung  meiner 
„  ethnographischen  Reisebilder^*  zu  vervollstandigen.'  Der  re- 
gierende  Fiirst  hatte  mir  ein  Zelt  mil  dem  n5lhigen  Haus* 
gerSthe,  welches  letzlere  aus  einem  eisernen  Kessel,  einem 
Dreifufs  und  einem  hdlzemen  Napfe  bestand,  zum  Wohnsitz 
angewiesen,  und  mir  zu  meinem  Unterhalt  jeden  dritten  Tag 
ein  fettes  Schaf  aus  der  Furatiichen  Heerde  ausgesetzt.  Nach^ 
dem  ich  ein  kleines  Modell  von  defld  Wohnzelte  des  FOrsten 
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fiir  inich  angeferligl  und  seine  Gemahlin  im 
geinali  halte,  machte  ich  auch  dem  Lama  oioc 
war  hoch  erfreut  und  fuhlle  sich  geschmeiclie 
nahiOy  dafs  sein  Bildnifs  ebenfalls  der  grotscn,  i 
ten  Well  vorgeieigl  werden  solUe  und  arran^^ 
grofscr  Sorgfalt  seine  Umgebung.  Als  er  vor 
genialt  zu  werden,  verblieben  die  betenden  Lipj 
diger  Bewegung,  weil  er  wunschUt  dafs  ich  iiji 
stellen  inochle. 

Eio  hohes  Alter. und  der  baofige  Genufs  vo 
ieu  liefe  Furchen  in  sein  Gesichl  gezeichnel. 
gegeniiber  im  Hintergrunde  des  Zelles  init  unfter 
Beinen  auf  eineni  seidnen  Divan,  unier  einem  m 
und  anderen  himmlischen  Gestalten  bemaiten  ur 
zierlen  Thronhimmel.  Ueber  einem  rothen  Mefsj 
geiben  Aermeln  trug  er  die  den  Prieslerstand  ai 
seidene  Binde,  von  der  rechten  Schulter  liber  Bru; 
ken,  und  sein  geschorener  Kopf  war  mil  einer  Pc 
deckl,  auf  welcher  sich  ein  auf  Papier  geschriet 
in  einem  rolhen  Tuchlappchen  eingenahl  befatid. 

An  seiner  Seite  sland  ein  Altar  mil  den  oielai 
g5Uen  des  Lama,  welche  reich  mil  seidnem  Zeugc 
papier  beklebl  w^ren,  und  vor  denselben  befanden 
schaalen    mil    den    verschiedeusten    Speisen    und 
gefullL 

Als  ich  das  Bild  des  Lama  beendei  hatte,  und  d< 
aufserle,  nun  auch  ein  Bild  vom  Golzentempel  anf 
diirfen,  geleilele  mich  der  Lama  mil  dem  Klange  eit 
and  einer  kleineu  Doppelpauke  zur  Thiir  des  Zelles 
D^r  Umfang  des  Gotzentempels  betragt  etwa  sie 
bei  eiaer  Hohe  von  ungeHihr  funfzehn  Fuis.  O^^ 
desselben  besleht  aus  mehreren  hundert  kiinstlich  in 
gefugt^Q  holzerneo,  roth  ubermalten  Slaben,  die  sich 
^inen  grofsen  holzernen  Ring  vereinigen,  welcher  deii 
slejn  bildet. 

Der  unlere  Theil,  avis  Hreiazw^ii$e  viber  ei^ander  i 
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ten  Slaben  besfeh^d,  bildet  ein  zt^sammenhang^ndes  rundes 
Gitlerwerk  von  secbs  Fufs  Hohe,  welches  sich  beiin  Trans* 
porta  ieicht  zusamtnenschieben  lafal.  Langere  eins&eine  Slabe, 
weicbe  ^t  ledernen  Riemen  oben  am  Gitterwerke  befestigt 
sindy  und  in  einem  Loche  des  holzernen  Rmges  enden,  bilden 
das  Daeb.  Dieses  Gestelle,  welcbes  auf  den  ersten  Anbiick 
einem  Vogelbauer  nicht  unahnlich  sieht,  isl  mil  dicken  kanieel« 
wollenan  Deeken  bekleidet. 

Verschiedene  Festtage  der  Kalmucken  erfordern  aueh  eine 
verschiedenartige  Aussehmtickung  ihres  Tempels.  Zur  Zeit, 
wo  icb  denselben  besochte,  wurde  das  grofse  Friihlingsfest 
geferert.  Schon  mit  dem  Aufgange  der  Sonne  ertonle  die  lar* 
mende  Tempelmusik,  und  verkiindete  dein  Voike  den  Anfang- 
der  religidsen  Ceremonieen.  —  Die  Priester  batten  sich  auf 
einem  Platze  vor  ihren  Wohnzelten  versammelt,  und  zogen 
in  geordneten  Reifaen  zum  Tempel. 

Zwei  Posaunenlrager,  mit  enlblSfslen  Hauptern,  eroffnelen 
den  Zng.  Auf  ihren  Scbuitern  ruhte  das  dicke  Ende  der  me- 
tallenen,  versilberlen  Posaunen ,  welche  eine  Lange  von  sie* 
ben  Fufs  baben,  und  deren  erscbiitternde  Tone  in  einem  wei* 
ten  Umkreise  auf  den  endiosen  Steppen  gebdrt  werden  k5nnen; 
Die  PosaunenMaser  selbsl,  in  rotben  Gewandern,  folgten  in 
geh5riger  Entfernung,  am  andern  Ende  der  Posaunen,  mit  dem 
Mundstiicke  in  den  Handen  nacb,  und  bracbten  von  Zeit  zu 
Zeit  mit  grofser  Anslrengung  einzelne  T5ne  hervor. 

Eine  Triippe  von  Scbaimeienblasern ,  irt  dem  religidsen 
Zuge  scbien  ibren  b^^sonderen  Direktor  zu  baben.  Derseibe 
kiiaimerte  sich  nicht  darum,  zu  welcher  Zeit  die  Posaunen* 
bl&ser  hinreichend  Athem  geschfipft  haben  wQrden,  um  einen 
neuen  Ton  hervorbringen  zu  k5nnen,  sondern  behandelte  sein 
Inatruttient,  welches  secbs  Ldcher  hat  und  secbs  Tdne  an- 
gtebt,  mit  grofser  Freibeit,  und  gab  nach  Belieben  seinen 
Nacbfolgern  den  Ton  an^  welchen  sie  blasen  sollten.  Diesel^ 
ben  hatten  ibre  Augen  stets  auf  den  Direktor  gerichtet,  und 
wenn  derselbe  von  einem    Loehe  seines  Instrumenies    einen 

[er  erbob;  um  einen  andern  Ton*  hervorsubringen,  mochten 
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;  sie  sogleich  dieseibe  Bewegung,  urn  dasselbe  ResulC 

zielen.  — 

Einige  Pauker,  welche  ihre  Instrumente  auf  Slal:>/! 

I  Lull  hielten,  bearbeiteten  dieselben  mil  grofsem  FleiJTs 

;i  sie  roil  Schaafsknochen  gegen  die  Felle  schlugen ;       r! 

*  liefs  sich  auch  eine  Muschel-Trompete  horen,  und  eisel 

ten  chinesische  Klangteller  alle  Pausen,  welche   nool: 
entstanden,  so  dafs  die  Luft  bestandig  mil  einem  inusili 

;;  Gerausch  angefiillt  war. 

Hinter  dem  Musikcorps  folgte  die  GeisUichkeii    in 
Lama  an  der  SpiUe.    Dieselbe  bestehl  aua  drei  Class  c 
lich  aus  Gallongen,  GatUiillen  und  Mandschi,  d.  h.    doi 
und  niederen  Geistlichkeit  und  den  ScbiilerD.      Die   G^j 
waren    grofslentheils    in    scharlachrothe    Gewander      £ 
und  einige  von  ihnen  trugen  eine  Art  Krone  auf  dena 
die  mit   den  Bildern   verschiedener  boser    Gottheilen 
waren. 

Auf  der  Spilze  jener  Krone  befand  sich  ein  auf 
geschriebenes  Gebet;  dasselbe  war  so  befestigl,  dafs  ei 
vomWinde  bin  und  her  bewegt  werden  konnte,  wodui 
bdsen  Geister  besanfligt  werden.  Die  Gattzullen  warn 
niger  koslbar  gekleidet;  einige  von  ihnen  trugen  griine 
geslickte  Kragen  oder  Mantel  und  andere  waren  mit  ci 
then  Priesterbinde  umwunden. 

Die  Schuler  gingen  grdfslenlheils  in  Schaafpeize  eel 
einher,   doch  auf  ihren  gelben  viereckigen   MiiUen   be  I 
sich  bewegliche  Gebete,  um  den  Zorn  Goites  von  ihren 
tern  abzuleiten. 

Einer  der  Priesler  halte  mir  lu  diesein  reJisi^sen 
einen  weifsen,  mit  breiten  blauen  Bandern  beseizten  .S 
pelz  und  eine  rothe,  neun  Fufs  lange  Priesterbinde  se\ 
und  so  durfle  ich,  mit  einem  Gebete  auf  der  Miitze  inic 
nem  Malkasten  unter  dem  Arme,  unbefangen  de 
folgen. 

Wir  wanderten  langsam  verschiedene  Male  um  den  ' 
pel  herum  und   hielten.sodann  durch   die  niedriffe  Thiii 
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Tempels^  in  gebiickter  Stellung,  unsern  feierlichen  Einsiig.  — 
Die  hdhere  Geisllichkeit  setzte  sich  in  der  Mille  des  Tempels 
in  i&wei  Reihen,  mil  untergeschlagenen  Beinen,  au(  den  mil 
Teppichen  beleglen  Fufsboden  nieder,  das  Musikcorps  aber 
ond  die  Schiiier  nahmen  rings  herum  an  den  Wanden  ihre 
Piatse  ein. 

fm  Hintergrunde  des  Teinpels,  der  Tbiir  gegeniiber,  stand 
der  Altar  I  welcher  init  einem  weifsen  seidenen,  mit  farbigen 
und  goldenen  Faden  gesticklen  Tuche  bedeckt  war.  —  Auf 
einem  Thronhimmel  fiber  demselben  seigte  sich  das  Bild  der 
himmlischen  Drachen,  welcher  Blitz  und  Donner  regierl.  Auf 
dem  Allare  befanden  sich  verschiedene  metallene  Gotzenbil- 
der  in  farbigen  hdlzernen  Nischen.  Jakjaamuni,  die  hdchste' 
Gottheit,  wur4e  durch  eine  weibliche  Figur  mit  sehr  grofsen 
Ohren  repransentirt. 

Zur  Seile  stand  Erlik-Chan,  ein  bdser  Gott;  er  schien  im 
hdchsten  Zorn  auf  einer  weiblichen  Kalroiicken-Seele  herum- 
zuianven,  weiche  ausgestreckt  unter  seinen  Fiifsen  lag.  In 
der  rechien  Hand  hielt  er  einen  Donnerkeil,  welchen  er  auf 
die  Siinderin  herabzuschleudem  drohte,  und  eine  Glocke  in 
der  Linken  sollle  den  Ruf  ihrer  bosen  Thalen  verbreilen.  — 
Seine  Kopfbedeckung  stellte  eine  Flamme  dar,  aus  welcher 
rund  herum  Kopfe  herausbhckten,  und  der  Leibgurt  war  von 
den  K5pfen  der  verschiedensten  Missethater  gebildei,  die  auf 
einer  Schnur  dichl  an  einander  gereiht  waren.  Vor  demsel- 
ben stand  eine  betende  GoUin  mit  achl  Handen  und  vierund- 
zwanzig  Kopfen,  weiche  seinen  Zorn  besMnlligen  zu  wollen 
schien. 

Die  Gdizenbilder  sind  ausgehdhlt  und  mit  den  Knochen 
und  der  Asche  nach  ihrem  Tode  verbrannter  Pnester  gefiilU. 

Vor  dem  Altar  stand  ein  niedriger,  mit  Schnitzwerk  ver- 
sehener  Tisch,  auf  weichem  die  silbernen  Opferschalen  stan* 
den;  dieselben  sind  mit  den  verschiedensten  Friichten,  Saamen 
und  Wurzein  gefiillt.  Zwei  silberne  Vasen  .auf  diesem  Tisch- 
chen  sind  mit  Pfauenfedern  in  Form  -  von  Blumenstraufsen  ge* 
schmiickL 
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Auf  (^em  in  die  Erde  gesteokUa  Stab  9 
tiachei  stand  die  Datschiach^ale,  worin  die  \SSkg\%cl 
bracbl  werden,  uod  die  nacb  eioiger  Zeii  w€^w%  ^ 
gepossen  werden  diirfep, 

Zwei  seideoe  halbe  Ballooai  die  su  beiden 
Altars  auf  rothen  Geriisten  befestigt  waren,  dient 
Getter  vor  Regen  oder  Sonuenscbein  zu  be^vaiire 
ao  gewussen  Festtagen  dem  Volke  vorg^zeigi  w< 
g^meine  Mano  bat  keinen  Zutrilt  s^um  TempeJ,  S' 
aicb  our,  auf  Handen  und  Fiifaen  kriecbend,  demsei 
wenn  ^r  ein  Opfer  bring! »  um  damit  die  Fursj 
Priester  (iir  sein  Woblergeho  bei  den  Gdtlera  in  Ai 
nebmen. 

Die  guten  Gotter  sind  zum  Tbeil  in  r^ichen  prii 
Gewandern,  von  Licht  und  Feuer  umgebea,  darges 
sie  die  HimnieUkorper  bewobnen.  -^  Nach  der  Me 
kalinii^^kiscben  Prieater  bestebt  die  Sonne  au$  Feuer 
der  Mond  abtr  aus  Wasser  undGla9,  ia  welchen.  be 
ein  GoU  mit  st,rahl^i;idem  Gesicbie  befindet*  Die  St< 
leuchtende  Glaskugeln,  v^n  denen  die  grSiaien  dr< 
EUlenbogen  im  Durchmesser  baben. 

Pie  bosen  Gotter  sind  iioiner  ala  fiirchtbare  Un 
d^rgestellt  und  werdqn  2m   a^i3ten  verehrt   und   an 
4fAn  die  guten  Gotter.  konnen  iMir  anabanderJich  ^ 
woUen,  da^upi  ist  ^s  notbiger^  die  boaen  Gotter  dqr^b 
zu  beaanftigen. 

Zur  recbten  geite  der  Tbii^e  slend  eino  Alaachii 
bestebt  aus  einer  grofsen  und  einer  kleinen  holzernen 
welcbe  io  einem  »ierli<jh  geschnitxten  und  bunt  bemalt^ 
stelle  au(  ei^er  senkreoht^eo  Spindel   befealigt  aiud  un 
:;     j  verndiltelst  einer  Schpur  bin  vsaA  l/^iqder  dnehen  J,>$sen. 

wird  befipnder&  b«i  Gewittern  oder  andei^ea  Matm^r^],] 
g^n,  welcbe  den  Zorn  der  Goiter  andeuUa,  in  g^^^ 
gqaela^t- 

Vor  demTempel  war  an  einer  rotbeo  Slangy,  eineF 
befestigt,  worauf  ein  Gebet  geschrieben  sland. 
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Nachdem  wir  unsere  Sitte,  woratif  wir  den  gatii^n  Tag 
verweilen  aolllen,  so  bequem  als  mdglich  eingericfatet  batten, 
herrschte  einige  Minuten  eine  tiefe  Stilie  im  Tempel;  sodann 
nabm  der  Oberpriester  einige  von  den  Fruchlkorneniy  welebe 
ein  Gailong  ihm  darrcdchte,  warf  dieselben  in  die  Luft  und 
gofs  etwas  Safranwasser  in  ein  Scbalcben,  welcbes  er  den 
Gdttero  zuna  Opfer  brachte. 

Die  Priester  batten  ihre  Rosenkranze  ergiriffen,  welcbtt 
ans  106  Kligelcbeq  beateben,  und  wiederboUen  scbneli  hinteir 
eiaander  das  Gebet  der  Buddbaiaten:  ,,001  mane  padmi  bum/' 
Diese  Worte  baben  wohl  eigentlicb  keine  Bedeutung,  wenig- 
stens  ist  den  kalmiiekischen  Priestern  eine  solche  niebt  bekannt, 
allein  sie  sind  im  Stande,  die  Lrppen  des  Betenden  in  eine  so 
seh»el(e  Bewegung  zu  bringen,  wie  dies  bei  keinem  andcren 
Gebete  der  Fail  ist. 

Der  Rosoftkranz  hatte  dreimal  seinenr  Kreislauf  in  den 
Handen.  dex  Priester  vollcndet  nnd  das  dreihundert  und  vier* 
awansigste  y^om  mani  padme  bum**  ^ngezeigt,  als  zwei  Man* 
nar  mit  einem  Passe  vol!  Kumi«  oder  gesSaerter  Pferdemikb 
im  Tempel  ecscbieiienv  Von  den  Anwesenden  war  jeder  mit 
einem  bolzernen  Napfe  verseben,  welcben  sie  im  Busen  oder 
in  einem  Tucbe  mitgebracbt  baUen:  aucb  ieb  batle  den  mei- 
mg&ki  nicbt  vetgessen,  weiL  icb  wufste^  daif&  ein  ecbter  Kal^ 
mli«k  aich  keiuie  bundert  Scbriite  voi»  seinem  Zelte  entfernt^ 
obne  seineu  Napf  mitzanehooBn ,  damit  er  sogleicb  an  einer 
MahUeit  Tbeil  nebmen  kdnne,  wo  selcbe  sicb  ihm  zufSlli^ 
bieiei 

Nacbdeok  man  dea  Goitem  ein  Speiseopfer  dargebrachtf 
und  alia  sicb  an  der  Mikb  erfrisebt  hatlen,  wurden  die  N^ph 
gesaubert.  Die  Mandsebi  vollbeachleii  dieses  Gescbaft  unmit^ 
telbar  mit  der  Zunge,  die  bohere  Geistliebkeit  aber  strich- 
wiederbolt  oait  dem  Daumen.  ikber  das  Gefafs  undt  kcktb  das- 
selbe  ab. 

Icb  balte  au£  nsi^inefa  Mal^Apparat  Platat  genommen,  weil 
icb.  fio  das  Innere  des  Tempels  beqoesr  iiberseben  und  eine 
Sluftze  da  von  entweiifen  konnle. 
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Ich  halte  bereifs  einen  grofeen  Theil  des 
meiner  Leinwand  enlworfen,  ais  ein  grofs^s  F'al 
suppe,  welches  hereingetragen  wurde,  unsere  Arl 
Zeil  unlerbrach.  Nach  der  Soppe  wurde  Schs^i 
chea  in  Wasser  und  Sals  gekochi,  herumgereiclil 
bewaflhelen  Fingern  verzehrt. 

An  Brod  leiden  die  Kalmiicken  ganzlich  Man^ 
wandernde  Lebensweise  ihnen  den  Landbau    nicJ: 
Nur  eioe  Art  Kringel,  welche  aie  biaweilen   auf 
von  ihreii  Nachbarvolkern  einhandeln,  werden    h 
lagen  zum  Thee  genossen. 

Am  Abend  warden  verschiedene  holserne  Kai 
getragen,  welche  mit  der  hier  so  beliebten  Thees 
waren.  Dieselbe  wird  aus  feingeschmllnem  Tafeltl 
felt.  Milch  und  Saiz  bereitet  Nachdem  dieselbe  v< 
gebiihrle  den  GoUern  nur  noch  ein  Oankgebel, 
enllassen  worden  waren,  hatte  sich  nicht  unglUckl 
ein  zieinlich  starker  Sturm  erhoben.  Einige  Prie 
hinaus,  urn  das  Zelt  mit  Stricken  an  kursen  Pfahli 
in  einiger  Entfernung  in  die  Erde  geschlagen  wai 
den  Wind  zu  befestigen. 

Wie  der  Capitain  auf  seinem  von  Sturm  I 
Fahrzeuge,  so  theilte  auch  bier  der  Lama  die  nothig 
aus.  Es  wurden  andere  G5tzenbilder  auf  den  AIt£ 
so  wie  auch  ein  Mann  bei  der  Maschine  angeateJlt. 
erfiillte  seine  Pflicht.  Dennoch  wurde  der  Sturm 
dafs  ich  furchtete,  der  Wind  wurde  den  Tempel  i 
und  ich  beeille  mich,  meinen  Malkasten  zu  schliefsei 
auch  meine  Skizze  die  ich  im  Tempel  entworfen  ha 
zupacken,  um  dieselbe  nicht  mit  dem  OriginaJe  vern 
sehen. 

Ein  beftiger  Windstofs  druckte  zwei  von  den  D 
ren  ein  und  schien  sich  einen  Weg  durch  den  Temi 
nen  zu  wollen;  aber  in  diesem  Augenblicke  gab  de 
deo  Befehly  ein  Gemalde  iiber  dem  Altar  zu  ^i^ 
worauf   es  einigen    Prieslern   geiang,   die  Sparren    ai 
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Ori  zuruck  zu  bringen    und   dieselben  mit  Stricken   su  be- 
fesligen. 

Bald  darauf  sog  das  Un wetter  an  una  voriiber. 


Ein  Besuch  bei  der  Kalmucken-FarstiD. 

Id  den  russischen  Provinzen  5aratow  und  Aairacbani 
welche  einen  Theil  des  machtigen  Tatarenreiches  bildeten^ 
auf  beiden  Seiten  des  majestatischen  Wolgaflusses,  welcher 
bier  in  unabsehbarer  Breite  sich  langsani  dem  kaspischen  Meere 
naherty  wohnen  noch  zahlreiche  Nomadenstamme  der  Kalmiik- 
ken,  welche  die  Weidenplatze  ihrer  Heerden  stels  wechseln, 
und  sich  mit  ihren  transportablen  Hutten  oder  Wohnzelten 
von  rothen,  kunsllich  in  einander  gefiigten  Staben,  unter  ka- 
oieelwoUenen  Decken,  auf  bestandiger  Wanderung  befinden. 
Durcb  solche  wandernde  Lebensweise  bieiben  sie  fern  von 
alter  Civilisation,  und  ihre  patriarchalischen  Sitten  erhalten 
sich  unverandert. 

Sie  verebren  eine  Menge  Goiter,  welche  die  Himmels- 
kdrper  be  wohnen,  deren  Syinbole,  oder  Gotten  von  Metall, 
sie  in  den  verschiedensten  Menschen*  und  Thiergestalten  mit 
sieh  herumfiihren,  und  ihnen  reichliche  Trank-  und  Speise- 
opfer  bringen;  das  Beten  aber  dberlassen  sie  den  Priestem, 
welche  hier  sehr  zahlreich  sind  und  eine  besondre  Kaste  bil- 
den.  Dieselben  soUen  den  guten  Gottern  fiir  das  Wohl  des 
Volkes  danken,  aber  besonders  die  bdsen  Gotter  durch  unab- 
lassiges  Beten  zu  besanftigen  sucbeo. 

Der  Fiirst  der  „klehien  Derbaten* Horde"  herrscht  Ober 
zehn-  bis  zwoUtausend  Zelte  oder  Familien,  welche  in  gros- 
seren  oder  kleineren  Abtheilungen  auf  der  Steppe  herumzie- 
hen.  •—  Die  Ablheilung,  in  weicher  sich  das  Haupllager  des 
FUrsten  befindet,  besteht  aus  drei  Hauptquartieren ;  dem  Wohn* 
zelte  des  Fiirsten  zuniichst  wohnen  die  Rathsherren  oder  Rich- 
ter,  so  wie  der  h5liere  Adel,  und  eiwas  enifemler  der  niedre 
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Adel  und  ein  Theil  des  Volkes.  In  der  Entfern 
y,StimmeDlange'*  —  nach  Art  der  Kalmijcken  d< 
berechneD,  dder  ungefahr  hundert  Klafter  —  bei 
Lager  fiir  die  Geisllichen,  so  wie  die  Gotzenlec 
dritte  Ablheilung,  drei  Slimmenlangen  entfern  I, 
Oder  die  Marktsladt. 

Bei  meiner  Ankunft  in  dein  Hoflager  bei 
Fiirst  in  einer  enlfernteren  Abtheilung  seiner  H< 
wendele  mich  an  den  Minister  oder  Oberrichlei 

I  Abweseiiheii  des  Fiirsten  das  Regiment  fiihrte.    ] 

I  seiben  in  der  Gerichtshiittey  welche  ihm    und    s 

auck  zugleich  als  Wohnung  dient.     Er  safs  im 

1;  itr  Thiir  gegeniiber,  auf  einer  Erh5faung    von   i 

gelegten  Pilzdecken  unter  einer  Art  Thran-  odei 

i  von  rotber  persischer  Seide.    An  den  Wanden   zi 

gen  hdlzerne  Napfe,   lederne  Flaschen  mil   Mile 

}  Kaoaeekiiageny  die  mil  Kase  gefiillt  waren  und  mc 

:;  Fleiscfa  von  einem  frisch  geschlachleten  Schaafe 

Pels  sieh  der  Sohn  ded  Ministers  umwunden  hat 
Richter^  die  zur  Zeil  anwesend  waren,  safsen 
Filzleppichen  und  bildeten^  theils  als  berathende  Gr 
als  tiefsinnig  schweigende  Individacn  einen  srofse 
edelsten  Kalmiicken  rand  urn  etnen  etsemen  Kess< 
snppe^c  die  aus  kleingeachnittenem  Tafelthee,  Milcl 
und  Salz  in  der  Mitte  des  Zelles  iiber  getrocknel 
den  Mist  und  brennenden  Reisern  bereitet  wurde 
Wasserd&mpfe,  welche  die  innern  Raume  erfulite 
zu  alien  Zeiten  eine  Durchskhi  gestattetea     lief 

)^  Gruppen   vor   meinen  Blickei^  erscbeinen   und    v 

]  sohwinden* 

Ein  blaues  HimmelsKcht,  welches  von  detn 
ZeUes  durch  eiiie  kreisformige  Oeffnung  dran^  l 
bisweilen  einen  Weg  diirch  die  Dampfe,  und  verbr 
die  Richter  einen  magiscbcn  blaulicbenSehein;  oft 
den  die  rolhen  Reflea^  des  Feuera,  welches  unter 
ftel  hervorieucbt^le,  uberwiegend,  sd  dafs  die  Anwea 
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wechseind  rdihlich  und  blaulich  erschienen,  im  kiareD  oder  ge- 
dampften  Licht,  oder  auch  im  sanften  Farbenspiel  hin(er  dem 
Nebel  verschwanden. 

Der  Minisler  war  mit  einem  weifsen  Schaafspelze  und 
blauepy  rothgeslreiften  Beinkleidern  bekleidel,  und  rauchte  g^** 
miiihiich  aus  einer  kurzen  Pfeife.  Sein  voiles  bluhendes  Ge- 
sicht  wurde  von  einer  zoUigen  PeUmiiUe  beschattet.  -*•  An 
seiner  Seite  auf  dem  Fufsboden  sland  ein  irdenes  Gefafs 
mil  Streusand  und  ein  holzernes  Tinlenfafs  neben  dem  Gesetf* 
buche. 

Die  Frau  des  Minislers,  in  einem  blauen,  roihgestickten 
Gewande  and  einer  gelben  Kosakenmiilie,  so  wie  die  MuUer 
mit  dem  jiingsten  Kinde  batten  sich  hinter  den  Betlhimmel 
zuriickgezogen. 

Bei  meinem  Eintriil  in  das  Zeit  war  ich  zwei  SchriUe 
nach  der  linken  Seite  der  Thiir  gegangen  und  liefs  mich  dori 
schweigendy  und  obne  zu  griifsen,  mil  untergeschlagenen  Bei* 
nen  auf  dem  Fufsboden  nieder,  weil  es  so  die  gute  Sitle  er- 
fordert.  Ein  Kalmuck  mir  zur  Seite,  der  hier  durch  Vermii- 
lelung  der  russischen  Spmche  als  Dollm^tscher  dienen  soUte, 
weil  ich  noch  nicht  ferlig  kalmiickisch  sprechen  konnte,  mubte 
wie  ein  Kameel  mit  zuriickgebogenen  Fersen  auf  den  Knieen 
liegen,  weil  er  im  Range  etwas  niedriger  war.  Es  ist  nicht 
Gebrauoh,  sogleich  beim  Eintritt  in  ein  Zelt  zu  sprechen,  und 
nur  dem,  welcher  ein  Ungluck  zu  verkiinden  hal,  ist  solches 
erlaubl.  Nach  langerem  Schweigen  gab  der  Minister  mei- 
nem  DoUmetacher  ein  Zeichen,  dafs  die  (Jnterhaltung  begin- 
nen  kdnne. 

Der  erste  Gebrauch,  den  ioh  von  der  Hedefreiheit  machte^ 
war  der,  dab  ich  um  die  Erlaubnib  nachsuchte,  mich  zawei- 
len  platt  auf  den  Fufsboden  niederlegen  zu  diirfen,  weil  d^r 
Rauch  in  den  hokeren  Regionen  nneh  oft  beim  Sprechen 
hindern  mockte.  Ich  erzahlte  sodann  der  hohen  Versamm* 
Itaog  von  meiner  Pilgeriahrt  aus  dem  Lande  der  Preufsen, 
und  iwar  aus  meiner  Beimat  Berlin;  von  meinen  Wanderun* 
gen  im  Lande  der  Sebw«den,  die  auf  blendendweilaeQ  Schnee^ 


^12  Hlstorisch-linguistische  Wissenschaften. 


gefilden  und  in  blutrothen  Hausern  wohnen,  ui 
gen,  wo  die  Bewohner  ihre  Asyle,  wie  Vogel 
zwischen  hohen  Feisparthieen  und  in  Schlucht 
von  meinen  Sireifereien  bei  den  Lapplandern,  < 
I  auf  dem  Riicken  des  riesigen  Gebirges,  iiber  den 

t  auf  neun  Fnh  langen  h5lzernen  Schuhen,  in  Ges 

schneilfufsigen  gehornlen  Rennlhiere  herum^van* 
meiner  fernern  Reise  bei  den  Finnen,  die  in  if 
Waldern  mit  den  Wolfen  kampfen  und  sich  von 
Brote  und  Baumrinde  ernahren,  so  wie  auch  l>ei 
nern  am  nordlichen  Ende  der  Welt,  die  im  Wini 
Sonne  sich  verbirgl,  von  farbigen  Nordlichlern 
j;  Halbdunkel  herumwandeJn. 

jj  Ich  zeigle  der  hohen   Versanuiilung    mehre 

die  ich  bei  verschiedenen  Vdlkern  angefertigt  hat 
..  deren  lartarische  Manner  mil  rasirlen  Kopfen  unc 

r  ten  und  ihre  Frauen  mit  kunsllich  rolh  gefarbter 

Fingerspilzen ;  russische  Bauern  in  farbigen  Blous< 
muthige  Brauljungern,  die  sich  beeilen,  den  Hoch: 
\  Dank  fiir  ein   dargebrachles  Brautgeschenk    zu 

I  von  ihren   Brauljungfern   umgebene   Brant    bei    < 

i  Hern,  die,  mil  bunlen  Glasperlen  behangl  dem  Pul 

'  lich  zur  Schau  ausgeslelll  isl;  und  eine  tatarische  E 

man,  tief  verschleierl,  geheimnifsvoll  naeh  deni   i 
mache  des  Brauligams  fiihrl. 

„Dergleichen  Sillengemalde  —  sagte  ich  — 
auch  bei  den  Kahnucken  anruferligen,  wozu  ich 
und  Beistand  des  Ministers  und  der  hohen  Versa 
rufe.  Nachdem  ich  meine  Arbeilen  hier  beendet  I 
will  ich  meine  VVanderungen  zu  den  ubrigen 
Erde  forlselzen,  und  endlich  die  Bilder  alter  V\ 
Sammlung  vereinigen.  Mannigfach  sind  die  Gebrau 
wo  sie  kindlich  geblieben  sind,  da  Iragen  sie  noch 
der  Menschen  bei:  am  tollsten  findet  man  sie  be 
sich  am  klugslen  dunken.  —  In  meiner  Sammlun 
V6lker  Gelegenheil  haben,  sich  gegen»eilig  kenner 
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haben  sie  ersi  mii  einander  Bekanntschaft  gemacht^  so  lernefi 
sie  sich  lieb^n,  und  wenn  sie  einander  recht  verstehen,  dann 
lernen  sie  sich  zu  ihrem  Heile  auch  wohl  endlich  selber 
kennen.'* 

Nachdem  ich  meine  Rede  beendet  halte,  schlossen  die 
Rathsherren  einen  engeren  Kreis  urn  den  Minisler,  einige 
seUlen  sich  mil  untergescblagenen  Beinen  nieder,  andere, 
welche  einen  geringeren  Rang  bekleideten,  knieelen  wie  Ka- 
meele,  und  nur  die  hochslen  Herrschaften  waren  berechtigl, 
sich  nach  Beheben  auf  den  Bauch  oder  auf  den  Rucken  zu 
legen. 

Die  Gemablin  des  Ministers  drangte  sich  ebenfalls  heran, 
mit  der  Absichl,  vfie  ich  aus  ihren  zur  Zeit  mit  dem  reinsten 
Himmelslicht  beleucbteten  Gesichtszu;;en  schliefsen  konnte, 
oiein  Gesuch  zu  unterstiitzen.  Der  BeschluCs  der  Versamin- 
lung  fiel  jedoch  fur  mich  nicht  unbedingt  giinslig  aus.  Eine 
Unternehmung  wie  die  meinige  war  bier  noch  nicht  vorge- 
komtnen  und  daher  im  Geselzbuche  nicht  vorgesehen.  Der 
Minister,  welcher  jetzt  wieder  seine  Beleuchtung  vom  Flam- 
menlicht  unter  dem  Kessel  erhielt,  wollte  die  Veranlwortlich- 
keit  nicht  ubernehmen  und  fafste  den  Beschlufs,  einen  Eilboten 
an  den  Fursten  zu  entsenden  und  seine  Befehle  zu  erwarten, 
coir  aber  vorgangig  eine  Wohnung.bei  einer  Familie  in  der 
Nabe  zu  gewahren. 

Der  Bote  tnii  den  notbigen  Instructionen  wurde  entsen- 
det  und  ich  <begab  luich  auf  den  Weg  nach  uieiner  neuen 
Wobnung;  doch  hatie  i«h  dieselbe  noch  nichl  erreicbt,  als  ich 
bemerkle,  wie  die  Frau  des  Ministers  nach  dem  Zelte  der 
Gemablin  des  Filrslen  eilte,  und  bald  darauf  erhielt  ich  den 
Befehly  einige  von  meinen  Gemiilden  dorlhin  zu  schaffen.  — 
Nach  Verlauf  von  einer  halben  Stunde  empfing  ich.  die3elben 
wieder  zUriick  und  sahe  zugleich  einen  Diener  der  Furstin 
auf  einem  edlen  Renner  aus  der  furstlichen  tieerde  in  ge* 
sireckiem .  Galopp  iiber  die  ausgedebnte  Fbene  dem  von  Mi- 
nister fortgeschickiei)  Bolen  nacheilen,  offenbar  in  dec  Absicbt^ 
demselb^D  den  Vorsprung  abziig^winnen.    Mir  blieb  nun  liber 
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das  Gelingen  meities  Untemebmens  kein   Zi^v^eife 
denn  wo  man  den  Bcifall  der  Frauen  geMrinnt, 
sicher  sein  Ziel! 

Die  Hausfrau  der  gastfreundlichen  Familie, 
Obdach  ich  die  Enthiillung  meines  nacbslen  Schie 
ten  sollte,  beeilte  sich,  ein  Lanim  aus  der  Heer 
dasseibe   im  Zelte  zu  scblachten  und  en    bereitc 

I  iibrigen  Personen,  grofs  und  klein,  unlefvirarfen 

\  sonlichkeil  wahrend  der  Zeit  einer  slrengen    Kril 

moglich  die  Eigenscbaften  zu  entdecken,    M^odun 

Preufse  von  einem  Kalmiicken  unterscheidet.   T 

wurden  jedoch  bald  durcb   das  Brscheinen    eines 
Dieners  cmterbrochen ;   derseibe  kam  ioi  Auftrage 
Mutter,  wetcbe  so  eben  von  einem  Spazierritte  zut 

^  war  und  die  Gemalde  zu  seben  wiinsdite,  welche 

ibrer  Tocbter  erworben  batten. 

!  icb  beeilte  micb,   ihren  Wunsch  zu   erfullen 

nach  einiger  Zeit  das  Vergniigen,  ein  Zeicben  ihrei 
empfangen;  sie  sendete  mir  namKcb  eine  lederne  FJ 

'j  Mikhbranntwem  —  die   Flascbe  jedocfa    sollle   ich, 

*  Ueberbringer  bemerkte,    wieder  zurucksebiekeii,  nac 

die  darin  befindlicbe  Fliissigkeit  verzebrt  haben  wiin 

;  Am  Wgendcn  Tage  kehrten  die  bekleD  EMboten, 

und  auf  schweifsbedeckten  Pferden  zuriick,  und  ich  s 
nacbber  cine  Karavane  Qber  die  Sleppe  daher  Ziehen 
Mann  in  einem  mit  silbemen  Tressen  b^setzten  Kafta 
ein  Kameel,  welches  mit  Biindeh  voir  rothbemalten  i 
kameelwollenen  Decken,  Scbniiren  und  anderen  Ut 
die  zu  einem  Zelle  geberen,  belastet  war.  Auf  eineii 
raderrigen  Karren  befand  sicb  das  ndtbige  HausgeratJ 
ebes  in  einem  eisemen  Kessel,  einem  Dreifafe  and 
holzernen  Napfen  bestand.  Dem  Karren  folgte  ein  Man 
dessen  Beinkleidern  die  obere  Halfte  aus  rothem  und  c 
tere  aus  blauem  Stoffe  bestand,  der  ein  fettesScbaaf  m 
fiihrte.  Die  Karavane  lagerte  sicb  auf  ein^tn  Platxe  zw 
dem  G5tzentempel  und  dera  Hoflager,  und  in  wenigen  Mi 
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erhob  sich  ddselbst  ein  prSclhtiges  Zett,  welehes  mir  sur  Woh- 
nimg  dienen  sollte. 

Von  dem  Minister  erhielt  ich  die  Nachrieht,  dars  der 
Fiirst  meiB  Gesuch  genehmige  und  mir  wabrend  der  Zeit  mei- 
Hes  Anfenthaltes  hierselbst  eihen  eigenen  Haofihult  besiimnat 
babe,  von  Welehem  ich  nunmehr  Besitz  nehmen  konne.  Ein 
Doliiietscher  und  zwei  Diener  soHlen  zu  meiner  Verfiigtlng 
stehen  und  jeden  dritlen  Tag  mir  zu  meinem  Unlerhalt  aus 
der  fiirslliclien  Heerde  ein  felles  Schaaf  geliefert  werden, 
desseti  Feti  jedoch  Eigenthum  der  fiirsiliehen  Schaizlcammer 
verblieb. 

'  Mein  Hansstand  war  dchon  Tollig  geordnet,  als  ich  voh 
demselben  Besitz  nahm.  In  der  Milte  des  Zeltes  brannte  ein 
lebhaftes  Feuer  unter  dem  eisemen  Kessel  und  die  Diener- 
schaft  war  bescbSftigt,  von  dem  geschlachtelen  Schaafe  das 
Fell  abzuziehen,  urn  es  dem  Fiirsien  aufzubewafaren.  WSh- 
rend' unser  Mahl  bereitet  wurde,  fanden  sich  verscfaiedene 
GSste  bei  uns  ein;  es  waren  grdfstentheils  solehe,  in  dereh 
Haushahung  heute  nicht  gekocht  wurde  und  die  sich  deshalb 
nach  einem  rauchenden  nachbarlicben  Schornstein  utngesehn 
und  den  meinigen  entdeckt  hatlen.  —  Aufserhalb  des  Zeltes 
hatten  sich  die  Hunde  aus  der  Umgegend  gesammelt,  die 
durcb  den  Wc>hlgen]ch  de^  ffirstliehen  Geschenks  herbeigelockt 
wbrderi  waren  und  ihre  schniiffelnden  Nasen  unter  der  Fits- 
bedeckung  durch  das  Gitterwerk  des  Zehes  sieekten.  Der 
Dolmelscher,  welcher  auch  zugleich  mein  Ceremonienmeisler 
und  Haushaiter  War^  iheille  ohne  Andehen  der  Person  die 
Fieischportionen  unier  die  Anwesenden  aus,  so  dafii  zum  an«- 
dern  Tage  nur  wenig  von  dem  fetlen  Schaafe  luriickfoUeb  und 
wir  bald  genoihigt  \varen,  uns  selbst  nach  einem  rauchenden 
Schornstein  umzusehn. 

Meine  erste  Arbeit  bestand  darin,  mir  aus  rolhen  Zelt- 
stangen  und  Schniiren  eine  StafTclei  anzufertigen  tind  die  Far- 
ben  in  meinem  Malkasten  zu  ordnen,  die  durch  einen  mehr^ 
tagig^n    Ritt    auf   dem '  Wege    hierher   wild    durch   einander 
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gd$cWiU©|l  wordeli  waren.     Sodantt     lief*    icb   d 
suchen,    mir  eine  Audien*   zu  erthmlen   vmA    t.\x\ 
'  ihtes  Bildnis$es  eine  SiUuttg  zu  gewahrei?.       A/e 

s<>)Uen  etsl  nach  einigen  Tagen  in  ELrfullung   geh. 
U  ein  geschwauiges  Hoffraukm  meinem    Abgeorda^ 

I  hritnnifa  onverlraalc,  die  Fiirslm  zuvor  das  Inner^ 

1  nung  ausgchiBUcken  und  rich  von    ihren   Hofdamc 

j  Kleid  aoferligen  lassen  wolUe. 

\  Ich  halle  einsiweileti   Qicbis    Besseres    ku    ihi 

^letter  ebenfalls  nach  den  UmsUindeii    auf  das   J 
V  schmueken,  indem  mein  Ceremonienmeisler  derM 

daU  icb  mich  noch  nichi  roit  Maten  beschaftigen 
«a  nichl  haflich  sci,  cin«n  Unterlhan  zu  mai^n,  et 
Bildnifo   der  Furslin   beendel    sei. 
^  Ueberhaupt,  aufecrle  er,   wurde  ich  wobi  thv 

Kalmiicken  eiii«  gewisee  Rangordnuog  bei  meinen  . 
•  beobachien  und  nach  dem   Porlrat   d^r  FiirBim  zt 

l^ma  und  die  Prieslerschaf t ,  sodami    den   MinisU 
RakbsheiTen,  den  hoh^n  und  den  niedern  Add  und 
Volk  zu  malen. 
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Nach  dieser  Anordnung  ware  ich  woW  eiwas 
uberhSuft  gewesen  und  hIiUe  nicht  weniger  aJs  IC 
^onen  t&u  inalen  gehabt;  um  aber  niemand  zu  behii 
Warf  icb  den  Plan,  die  F&ralin  im  Vordergrunde  ei; 
an  der  SpiUe  ihr^s  Wandfernden  Volkes  darzuateJIei 
§if:b  im  Hinlefgrunde  in  Slaab  und  NebcJ  veriiert. 
diuin  aein  Poriral  iro  Bilde  veroiiase,  dem  konne 
begmCKcb  machen^  dafs  er  sich  noch  in  zugrQiserE 
^b^nde».  um  j«Ut  schop  sichibar  zu  sein. 

Noch  hatte  icb  diesen  Ent>vurr  nicht  beendet. 
Mann  zu  uns  hereinlrat  und  den  Tod  eines  Napbbars 
Meioe  Leule  beeiUen  sich,  alle  auf  dem  F^rsbaden  s 
G^gen^aiade  an  den  Wanden  aufzub^ngen  und  zii  b^ 
Uiid  ^iner  von  ihnen  ging  hinaua  um  kleinjc  Pfable,  w 
der  Erde  stecklen.  und  woran  daa  ZeJt  mit  Stricke 
den  Wind  befestigl  war,  herauszuziehen.    Sodann  ste 
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sich  an  den  Wanden  ioi  Innern  des  Zeltes  in  gleicben  £nU 
ferauugen  von  einander  auf,  hoben  das  ganze  Gebaude  einige 
Zoll  ufber  den  Boden  empor  und  trugen  es  foit  Icfa  hatte 
Staffelei  und  Maikasten  ergriffen  und  ging  mit,  ohne  die  Ur« 
sacbe  dieser  sonderbaren  Wanderung  bu  kennen  und  ekne  zu 
wissen,  wo  sich  das  Atelier  mil  dem  Maler  niederlassen  wiirde. 
Darch  die  offene  Thiir  bemerkie  ich,  dafs  die  Zeile  meiner 
Nachbarn  ebenfalls  in  Bewegung  waren  und  den  Anbliok  einea 
wandernden  Dorfes  gewahrien. 

Die  Zelthiitten  der  Kalmiicken  haben  eine  seiir  sinnreiche 
Construction;  die  Oesteile  derselben  bestehen  aus  roehreren 
hundert  fesl  in  einander  gefiigten  Staben  und  bilden  ein  be- 
wegliches  Ganze,  welches  nur  mil  Stricken  an  kleinen  Pfahlen 
in  der  Erde  gegen  den  Wind  befesligt  wird,  die  aber  weder 
zur  Form  noch  zum  Zusammenhange  des  Zelies  etwas  bei- 
tragen,  so  dafs  dasselbe  von  dem  Lagerplatze,  auf  dem  es 
stehty  voilkommen  unabhangig  bleibt. 

Wir  bewegten  uns  unter  unserm  Obdache  einige  hundert 
Schritte  vorwarts,  liefsen  uns  dann  nieder  und  suchien  die 
aite  Ordnung  wieder  herzustellen.  Unsere  Wanderung  war 
fur  diesmal  keine  von  den  Ziigen  der  ganzen  Horden  mit  den 
Heerden,  bei  welcher  Getegenheit  die  Zelte  grofstenthmis  aus- 
einander  genommen  und  durcb  Kameele  tranaportirt  werden; 
es  war  nur  uiisere  Absicht,  wie  icfa  spaler  erfufar,  uns  von 
dem  verstorbanen  Nachbar  zu  enifernen,  dessen  Leiche  auf 
dem  Platze  seines  Slerbelagers  unter  einigen  Steincn  begrar 
ben  worden  war. 

Bei  Begrabnissen  ist  'gewohnlich  ein  Priester  gegenwar* 
tig,  welcher  unt^  verachiedenen  Gebeten  und  Ceremonieti 
die  Leiche  mit  verscbiedenen  Zeieben  einsegnet,  damii  die 
Seeie  nicht,  zur  Strafe  fiir  ein  ungesultnt«s  Verbrecben^  naoh 
dem  Tode  mit  dem  K()rf*er  vereint  bleiben  mdge  Zuweiien 
wird  auch  die  Haut  der  Leiche  aofgeritzt,  in  der  Afaaicht|*der 
Seele  den  Ausgang  zu  erleichtern.  Wenn  man  sich  iiberztugt 
halt,  dafs  die  Seele  den  Korpo*  verlassen  hat,  wird  derselbe 
mit  Hulfe  von  einem  der  funf  mnogoiischen  Kiemenie,  Hois, 
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Feuer,  Erde,  Eisen  oder  Wasser  zur  Ruhe  gebracht  u 
weder  in  die  Erde  vergraben,  in's  Wasser  versenkl,  v< 
Oder  auch  mil  Stcincn  verdeckl;  die  Wahl  der  Begri 
beruht  auf  dein  Geburlsjahr  des  Verslorbenen. 

Die  Jahre   der  KalnaiickeD    werden   nach    zwolf 
benannt,  als:  Maus,  Rind,  Tiger,  Base,  Drache,  Scfalang< 
Schaaf,  Ochse,  Huhn,  Hund,  Schwein.      Diese   Benei 
werden  vervieUalliget  durcb  Beifiigung   eines    der   ge 
fiinf  Elemente,  so  dafs  60  Jahre  einen  Cyklus  bilden, 
chem  die  Reihefoige  noch   durcli  tnannlich    und   weib 
gewechsell  wird.    Der  Cyklus  beginni  mit  eineni   mai 
Hola  Mausejahr;  das  folgende  wird  ein  weibliches   Ho 
senjahr,  ferner  folgen  mannliches  Feuer  Tigerjahr,    w< 
Feuer  Hasenjahr  u.  s«  w.     Wenn  icb  bei  den   Kaliiiuk< 
Lebensende  gefunden  hatte,  so  wiirde  niein   Korper  in 
ser  versenkt  worden  sein,  weil  das  Jahr   memer   Gel 
mannliches  Wasser  Pferdejahr  war. 

Von  meinem  Dolmetseber  halie  ich  bereils  die 
kalmuckischer  Eliqueile  erlernt,  als  ich  den  Befehl  erhi 
der  Herrscherin  au  erscheinen.  Nicht  obne  einige  Be 
heil,  doch  aber  mit  Zuversicbt,  weiche  das  Bewufsts* 
Proteclion  der  Gebielerin  gewonnea  ku  baben,  einflosl, 
ich  iDich  mil  meiner  Dienersehaft  auf  den  VVeg.  Di 
metscher  eroffnele  dca  Zug.  —  Seine  Bekleidung  bea 
einem  gelben  kameelwoUeaen  Kaflan,  mit  sUbernen  ' 
beseitt  und  weiten  blauen  Beiakleidem ;  auf  seiner  vier 
MiiUe  war  ein  rolhes  seidenes  Lappchen  befestigi,  w^ 
auf  Papier  geschriebeaes  Gebet  als  Talisman  eingena 
Scin  lederner  Leibgurl  war  rund  herum  mil  siibernen  i 
beseUl,  und  an  demselben  hing  ein  kurses  Messer  in 
ledernen  Fulleral  und  ein  lederner  Tabacksbeutel. 
linken  Hand  trug  er  meine  Staffelei  und  mit  der  rechi 
er  in  regelmafsigen  Zwischenraumen  eine  kurse  Tabac 
sum  Munde  empor.  In  einiger  Enifemung  folgte  ich 
in  meiner  Eigenschafl  als  Maler,  und  hinler  tnir  die 
Diener  mit  Pinsel,   Pallelte  und  Malkaslen.      Vor   den: 
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der  FiirstiD,  welches  sich  nur  durch  seine  Grofse  von  den 
Wohnungen  der  Unterthanen  nuszeicbtiet,  wehele  eine  kleine 
weifse  Flagge  an  einer  roth  bemalten  Slange*  Als  wir  uns 
bis  auf  zehn  Schrilte  dem  Zelte  genahert  haUen,  entfernten 
sich  meine  Diener  zu  beiden  Seiten  des  Einganges,  vor  wel-* 
chem  ein  Vorhang  plotzlich  ziiriickflog,  und  ich  bewegte  mick 
langsam  und  mit  niedergeschlagenen  Augen  hhidurch.  —  Ina 
inneren  Rauin,  drei  Schrilte  von  der  linken  Seite  der  Thiir, 
war  ein  Teppich  fiir  mich  ausgebreitet,  worauf  ich  niich  knieend 
niederliefs. 

Bei  meinem  Eintritte  in  das  Zelt  hatte  ich  nicht  unter-- 
lassen  konnen,  gegen  die  Etiquette  zu  siindigen,  indem  ich  es 
wagte,  meine  Augen  einen  Augenblick  zu  erheben,  wobei  ich 
die  BemeVkung  machte,  dafs  die  Piirstin  im  Kreise  ihres  Hof- 
staates  mit  niedergeschlagenen  Augen  und  unbeweglich  safs. 
Der  Dolmetscher  war  hinter  mir  hereingelreten  und  hatte  sich 
in  der  Mitte  des  Zeltes  hingekauert,  woselbst  die  mannliche 
Dienerschaflbeschafiigt  war,  einen  Haufen  getrockneten  Dun- 
gers  in  Gluth  zu  erhalten,  welcher  dazu  bestimmt  war,  die 
innern  Haume  des  Zeltes  zu  erwarmen. 

Noch  liingere  Zeit  herrschte  ein  tiefes  Schweigen.  Die 
feine  gesellige  Sitte  bei  den  Kalmiicken  gebietet,  dafs  man 
schweigend  und  gerausehlos  in  einer  Gesellschaft  erscheine, 
um  dieselbe  in  einem  begonnenen  Gesprach  oder  einer  Be* 
schafligung  nicht  zu  storen;  und  erst  nach  langerer  Anwesen- 
heit,  wenn  man  den  Sinn  der  Unlerhallung  richtig  aufgefafist 
haty  darf  man  sich  in  dieselbe  mischen. 

Diese,  wie  so  manche  in  ihrem  Ursprung  lobliche  Sitte 
der  Menschen  ist  auch  hier  zu  einer  belastigenden  leeren  Ce- 
remonie  geworden. 

Als  die  Zeit  gekommen  war,  wo  ich,  ohne  uohSflieh  so 
sein,  mich  etwas  in  dem  Zimmer  umsehen  konnte,  bemerkte 
ich,  dafs  die  Furslin  ihre  Augen  schon  erhoben  hatte.  —  Sie 
safs  der  Thiir  gegeniiber  mit  unlergeschlagenen  Beinen  auf 
einem  niedrigen  Divan  unter  einem  volhen  Thronbimmel,  der 
mit   farbigen  Bandern  btmt  verziert  war.     Ueber  einem  Ian* 
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geren  Gewande  trug  sie  einen  kurzen  Kaftan  von  g< 
Gold-  und  Silberfaden  durchwirkter  Seide,  w^elcher  v< 
silbernen  Leibgurt  zusammengehallen  wurde.  Eine  n 
eckige  Kopfbedeckung,  mit  rothen  Vogelfedern  get 
bildete  eine  Krone,  unter  welcher  zu  beiden  Seiten 
sichts  ihr  glanzend  schwarzes  Haar,  zum  Theil  in 
Sammthiilsen  eingehiilit,  herabfiel  und  die  nach  unt 
Flechten  von  Pferdehaar  veriangert  word  en  Mraren. 
Divan  stand  der  Sohn  der  Fiirslin,  ein  Knabe  von  i 
Jahren,  mit  einem  violetten  seidenen  Kaflan  beklei 
zur  Seite  knieeten  zwei  Dienerinnen  in  langen  blau 
der  Brust  mit  rother  Wolle  gestickten  Gewandern.  ! 
ten  Seite  der  Fiirstin  stand  ein  Altar  mit  metallem 
gotzen,  die  mit  verschiedenfarbigen  Rockchen  bekleid 
nnd  vor  demseiben  befanden  sicb  kleine,  m^it  Schnitz^ 
zierte  Tischchen,  auf  weichen  siiberne  Opfersefaalen  c 
und  Trankopfer  standen. 

Auf  der  andern  Seite  waren  Transportkasten  iibei 
gestellt  und  mit  persischen  Teppichen  verkleidet-  mil  i 
Tapeten  war  auch  der  Fufsboden  bedeckt.  Die  zai 
einer  Spieldose  tonte  zu  mir  heriiber,  welche  wU 
sciiien,  unter  dem  Divan  der  Fiirstin  verborgen  war- 
Mb  dieZeit  des  hoflichen  Schweigens  und  derR 
liber  war,  nahm  die  Fiirstin  einen  Stickrahmen  vor 
die  Kniee  und  die  Dienerinnen  begannen  die  Wolli 
Arbeit  der  Gebieterin  aufzttwickeln.  Ich  hatle  meinc 
vor  mir  aufgestellt  und  begann  mit  einem  Entwurf  d 
rengruppe  im  Zelte,  woven  ich  zuerst  das  Bildnifs  d 
ausfiibrte. 

Wahrend  der  Arbeit  wurde  es  mir  sehr  besch  wei 
den  Knieen  zu  liegen,  wie  es  die  Etiquette  in  der  I 
Herrscberin  gebietet,  jedoch  auf  mein  Ansuchen 
die  Erlaubnifs,  meine  Beine  vor  mir  auszustrecken 
einigerZeit  wurde  in  hohen  hoizernen  Kannen  eine  Tl 
hereingetragen.  Ein  Diener  fiillte  den  Thee  " 
Schakhen,  nachdem   die   Hausgotzen  ihren   Anth   'I 
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baiten,  und  prSsenturle  denselben,  aofdM  Knietn  laufetid/titi 
Kreide  herum. 

Die  Filrsiin  haUe  mit  tnir  eine  UnlerbaUung  iiber  meia^ 
Vaterland  und  dessen  Herrscherfamilie  angeknupil,  welche  MV 
sehr  langsam  von  Staiten  ging,  well  der  gute  Ton  es  erfor** 
derle,  KWiseheh  Rede  und  Antwort  eine  Islngere  Pause  inne 
%n  balten;  tliede  Pause  tvird  ftom  Nachdenken  verwendet,  um 
eine  mdglicbdl  kluge  AntWort  ku  ersinnen,  damit  die  Unter* 
haltung  nicht  zum  leeren  Geschwatz  werde.  Der  Dolmetscher 
achwieg  einige  Minuten^  ehe  er  mir  die  Rede  der  Furstin  iiber- 
selzte>  eben  so  lange  mufste  ich  meine  Antwort  zuriickhalten, 
die  Bodann  erst  nach  einer  laagen  Pause  der  Furstin  uber- 
setzl  wurde. 

Im  Laufe  unseres  bedachtigen  Gespraches  war  die  Spiel- 
dose  abgelaufen,  die  Tone  folgten  langsam  auf  einander  und 
drohelen  endlich  ganz  zu  verklingen,  als  ich  horle,  wie  sie 
wieder  aufgezogen  wurde.  Ich  fragte  den  Dolmetscher,  ob 
eine  Person  unter  dem  Divan  der  Furstin,  von  wo  ich  das 
Gerausch  vernahm,  verborgen  sei,  und  erwarlete  eine  direkte 
Antwort  in  russischer  Sprache  von  ihm;  er  hielt  dies  jedoch 
fiir  eine  officielle  Frage  und  iibersetzte  dieselbe  mit  gewohn- 
ter  Feierlichkeit  in's  Kalmuckische,  wodurch  die  ernste  Eti- 
quette fiir  einige  Zeit  unterbrochen  wurde,  indem  die  Furstin 
und  die  Anwesenden  sich  vergebens  bemiihten,  ihre  Heiterkeit 
zu  unterdriicken. 

Die  Furstin  hatte  die  Spieldose  von  einem  armenischen 
Kaufmann  eingetauscht  und  wan  der  Meinung  gewesen,  dafs 
einem  preufsischen  Manne  die  Erfindung  noch  neu  sein  miissei 
als  sie  sich  aber  hierin  gelauscht  sah,  so  erhielt  ein  junges 
Madchen,  die  verborgene  Virtuosin,  Erlaubnifs,  uiit  ihrem  In- 
strumente  unter  dem  Divan  hervorzukriechen. 

Die  Kunst  ist  bei  den  Kalmucken  nicht  ganz  unbekannt; 
ihre  Priester  maien  die  Goiter,  von  denen  sie  mehrere  tausend 
verehren,  mit  Wasserfarben  auf  Papier,  allein  eine  Person 
ahnlich  zu  malen,  war  ihnen  bisher  noch  nicht  gelungen.  Das 
Porlrat  der  Furstin,   als   ich  dasselbe  beendet  hatte  erregte 
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de^h^Ib  hiet  ein  aUgemeines  Erslaunen ;  die  Furstin .  auberie 
den  Wunsch,  dasselbe  zu  behalten,  und  da(s  ich  mir  ein  swei- 
tes  malen  moge,  und  die  Kaliniicken  pilgerlen  aus  der  Nahe 
und  Feme  herbei,  urn  das  Bildnifs  ihrer  Gebieterin  zu 
selien.  — 

Der  Lama  und  alle  Peraoneni  welcbe  ioh  apaker  noch 
malle,  fiihKen  sich  dadureh  geehrt  und  geschmeichelt  and 
meinten,  ich  ware  der  grofsle  Kiinsiler  bei  den  Kalmiicken. 


Auszug  aus  einem  Bericht  uber  die  Fabrt  des 

der  mssisch-amerikauischeiiCompagDiegehdrigeii 

Sehiffes  ,,Knjas  Menschikow"  nach  Japan*). 


Ifer  Vorschrift  Ew.  Excellenz  vom  24.  Mai  d.  J.  getn^rs, 
verliefs  ich  am  Bord  des  mir  anvertraulen  Sehiffes  „Knjas 
Mensehikow**  den  Hafen  von  Neu-Archangel  am  29.  Mai  und 
richtele  meinen  Curs  nach  Port  Simoda,  auf  der  japanischen 
Insel  Nipon.  Die  Fabrt  wurde  durch  widrige  Winde  und 
Stillen  sehr  verzogert;  erst  am  26.  Juli  erreichten  wir  die 
Lange  von  219°  W.  von  Greenwich  und  begannen,  bei  einem 
frischen  Winde  aus  W.S.W.,  uns  den  Ktisten  Japans  zu  na« 
hern.  Am  selben  Tage  erblickten  wir  die  Insel  St  Peter,  am 
Morgen  des  folgenden  zeigte  sich  uns  die  Sodinsel,  dann  die 
Insel  Fatsisio,  die  Felsen  Broughton,  Vulcan,  Broken  und 
Vries.  Alle  diese  Eilande  sind  auf  den  Karten  ungenau  an- 
gegeben,  was  in  Verbindung  mil  den  starken  Stromungen, 
deren  Richtung  nicht  bekannt  ist,  die  Fahrt  in  den  hiesigen 
Gewassern  sehr  gefahrlich  macht 

Am  28.  Juli  entdeckten  wir  im  N.W.  die  hohe  Bergkelte, 
welche  die  Halbinsel  Isu  bildet,  an  deren  sudwesllicher  Spitze 
der  Hafen  Simoda  gelegen  ist.'  Indem  wir  uns  dem  hohen, 
felsigen,  von  einzeln  stehenden  Klippen  umgebenen  Ufern  nU- 


•)  An  den  Goaverneur  der  russisch-amerikanischenColonieen  abgestat- 
tet  yon  dem  Schiifer  Lindenberg,  Gommandear  des  „Knjas  Mentcfai- 
kow"  (anterm  17.  October  1852). 
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herlen,  bemerkten  wir  eine  kleine  Insel,  elwa  viei 
hocb,  die  sich  in  einer  Entfernung  von  5  Meilen  ge 
der  Bai  befindet  und  als  sicheres  Kennseichen  fiir  die 
in  den  Hafen  dient,  der  sonst  schwer  aufzuflnden  wai 
schen  dieser  Insel  und  dem  siidwestlichen  Vorgeb 
Bai  liegen  noch  zwei  Eilande  oder  vielmehr  Felskuf 
kura),  durch  welche  man  nichl  fahren  kann,  an  dere 
Seiten  aber  der  Weg  allem  Anschein  nach.  frei  ist , 
auch  die  Japanesen  versicherten.  Wir  liefsen  afte 
setti  zur  Rechteti  und  sieaerten  smf  das  sttdvirestlic 
gebiffge  der  Bai  xui  da. der  Wind  tux  Bmtabri  eti 
war,  segelten  dann  zwischen  diesem  Vorgebirge  und  c 
I  Kabellau-Langen  davon  entfernten   Riff  (podwodny 

J  urn  welches  bei  niedrigem  Wasser  die  Brandung  spi 

'    \  durch  und  richleten  unseren  Curs  nach    einer    klein< 

die  mitten  in  der  Bucht  liegt  und  an  deren  beiden  Se 
Eingange  in  den  Hafen  eroffnen.     Als   wir    uns  der  ] 
herten,  kamen  uns  einige  Bote  entgegen,    deren  Mt 
uns  durch  Gcschrei  und  Zeichen  zu  verstehen  gab, 
jj  nichl  welter  gehen,  sondern  dort  Anker  werfen  ovfichtf 

jcdoch  aul  sie  Acht  zu  geben  umsegellen    wir  die  li 

ankerten  hinter  derselben  in  einer  Tiefe  von   6  iSaien 

;  Indem  ich,  ohne  mich  auf  der  Rhede  auf^uhaltei 

deswegs  in  den  Hafen  hineinfuhr,   wollte    ieh  den  Ji 
'  dadurch  die  Moglicbkeit  benehmen,    mir  die  Einfahri 

\  bielen,  was  sie  unfehlbar  gethan  hallen,    wenn   ich 

^  Rhede  geblieben  ware.     Letzlere   ist    aufserdem    na 

Meere  ganz  offen,  und  selbst  der  sogenannle  Hafe 
keinen  sicheren  Ankerplalz  dan  Die  vorliegeade  Ins 
klein,  um  vor  dem  Wellenschlag  zu  schiilzen,  und  die 
Karten  angezeigten  Bucbten  sind  fiir  den  Seefahrer  ^ 
woven  ich  mich  selbst  uberzeugte^  indeni  ich  in  d 
derselben  (die  oslliche)  hineinsegelte,  aber,  da  ich 
mindesten  Schutz  gegen  die  von  Suden  und  Siid-W 
henden  Seewinde  fand,  nach  meiner  vorigen  Anke 
riickkehren  mufste. 


es 
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Die  Simo4a*Bai  ist  von  hoben  Bergen  etngeschlosseny 
die  bis  sum  Gipfel  mit  dichtem  Griin  bedeekt  sind;  das  Land 
scheint  aufserst  gut  angebaut  und  ist  reicb  an  malerischeil 
Schonbeiten.  An  der  Weslkiiste  der  Bai  liegt  die  Stadt  St« 
moda,  an  einem  kleinen  Fliifscben,  Welches  (ibrigens  tief  ge« 
nug  ist,  urn  die  grdfsten  Dsehonken  aufzunebmeti.  Die  Stadt 
ist  zwar  nicht  grofs,  hat  aber  fiir  den  Handel  Wichtigkeit,  da 
sie  auf  deui  Wege  von  Nangasaki  und  den  andern  westlichen 
ond  siidlichen  Mafen  Jupans  nach  der  Haiiptstadl  Jeddo  liegt. 
Wir  batten  kaum  Anker  gewarfen,  als  von  alien  Seiteii 
auch  Gflste,  mebrere  bmidert  an  der  Zabl,  berbeistrdmlen,  so 
dafs  Verdeck  und  Cajiiten  bald  ganz  von  ibnen  angefdllt  tva<* 
ren.  Um  nur  etwas  Ordnung  zu  erbalten  und  im  Stande  ra 
sein,  uns  init  den  Scbiffsarbeilen  zu  beschaftigen,  bat  ich  sie, 
nicht  aile  zuglekh  an  Bord  zu  kommen,  sondern  der  Retbe 
nach,  worauf  sie  jedoch  erwiederten,  dafs  sie  eilen  mtifsten, 
das  SchifT  zu  besicbtigen,  da  mit  der  Ankunft  des  Gouverneurs 
ihnen  jede  Moglichkeit  dazu  benommen  ware. 

Kurz  darauf  erschien   der  Gouverneur  der  Stadt  in  Be- 

gleitung  einer  Menge  Offiaiere  und  Beamten.   Sie  fragten  un- 

sere  sieben  Japanesen  au&,  iinlersucbten  das  Schiff  und  scbrie- 

ben  Alies  sorgfaitig  auf.     Ich  lud   sie  in  die  Cajiile  ein  und 

setzte  ihnen  denGrund  unsrer  Herreise  auseinander,  mitdem 

Bemerken,  dafs  ich  ein  von  Ew.  Exc.  an  den  Gouverneur  der 

Stadt  gerichtetes  Schreiben  in  Handen  babe,  welches  ich  ibm 

zu  ubergeben,  und  seine  Antwort  darauf  zu  empfangen  wiinsche. 

Der  Gouverneur  dankte  uns  imNamen  der  japanischen  Nation 

fiir  die  Rettung  seiner  scbiffbruchigen  Landsieute  und  fiir  die 

ihnen  wahrend  ibres  Aufenthalts  in  Russland  erwiesnen  WoM* 

thaten;  wahrend  er  dieses  sagte,  gab   er  dureh  Zeichen  za 

verstehen,  dafs  das  menscbenfreundhche  Benehmen  der  Bus- 

sen  ihn  bis  za  Thranen  riihre.   Da  er  aber,  fuhr  er  fort,  nicht 

das  Recht  babe,  ohne  Erlaubnifs  der  Regierung  in  Jeddo  ntft 

Auslandern  in  irgend  weiche  Verbindung  zu  treten,  so  konne 

er  weder  die  von  uns  milgebracblen  Japanesen,  noch  das  an 

ihn  gericbtele  Schreiben  annehmen.     Nachdeai  ich  ibm  lange 


I 
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cugeredeti  bat  er  mich,  ihm  das  erwahnle  Document 
gen;  als  ich  ibm  dasselbe  iiberreidbte,  empfing  er  es  n 
Zeichen  der  Ehrfurcht  (indem   er  es  auf  sein    Haupl 
I  offnete  es  und  erklarte,  nachdem  er  es  durcbgesehn, 

gleich  die  Buchstaben  den  ihrigen  glicheiiy  er  den  Inhs 
verstehe,  und  da  er  das  Schreiben  nicht  annehmen  kc 
biUe  er,  eine  Copie  davon  anfertigen  und  nach  Jeddo  s 
%\k  durfen,  wo  man  Dolmetsche  fiiir  die  chinesische  . 
habe,  in  der  es,  wie  ich  ihm  sage,  abgefafst  sei.  Di 
bald  als  oidglicb  den  Zweek  unserer  Expedition  zu  ei 
wiinschle  —  namlieh  die  japanische  Regierung  von  d 
derungen  Ew.  Exc.  in  Kenntnifs  ku  setzen  *)  und  eine  j 
auf  das  Schreiben  zu  erhalten  —  und  da,  nach  dem 
unserer  V^erhandlungen  mii  den  Japanesen  zu  urtheil 
aller  Wahrscheinlichkeil  nach  das  Papier  nicht  annehin^ 
den,  ohne  erst  den  Inhalt  zu  kennen,  so  geslatlete  i< 
Gouverneur,  es  zu  copiren;  ais  ich  ihm  meine  Einw 
zu  erkennen  gab,  nahm  er  einen  Pinsei  und  Ditife  a 
Giirte],  bat  sich  das  Schreiben  wieder  aus  und  began 
Abschrift  davon  zu  nehmen.  Als  er  damit  fertig  war 
er  mir  das  Papier  zuriick  und  fragte,  ob  wir  nicht  its' 
was  bediirften?  Ich  erwiederte,  da£s  wir  alierdings  nac 
so  langes  Fahrt  frisches  Wasser  und  Lebensmillel  wi< 
und  Fleisch,  zu  haben  wiinschten  und  natiirlich  fiir  A 
zahlen  wiirden.  Er  erkliirte  sich  voiikooimen  bereit 
Wiinsche  zu  erfuUen,  bemerkte  aber  vor  dem  Abschie* 
er  VVachtbote  um  das  Schiff  steilen  musse  und  nur  bitt 
manden  ans  Land  zu  schicken;  wenn  ich  selbat  ^eher 
so  mScbte  ich  es  ihm  erst  anzeigen,  und  er  werde  mic 
begleilen.  Ich  hatte  sein  Anerbieten  gern  auf  der  St 
nulzl;  es  war  jedoch  schon  finsler,  und  ich  furchteli 
Verralhung  einer  zu  grofsen  Neugier  das  bekannle  Mil 
der  Japanesen  zu  erregen.  —   Am  seiben  Abend  brae 

•)  Worin  diese  „Forderungen"   des  russfsclien   Goaverneurs    b. 
wird  tiioht  angegebeii. 
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der  HafencapUain  elwas  Wasser  und  gelrecknete  Fisehe^  und 
enUchuldigle  sich,  dafs  es  scbon  za  spat  sei,  (rische  herbeizu* 
schaffen«  Um  das  Schiff  wurden  sechs  Wachlbote  in  einer 
Entfernung  von  20  bis  30  Sajen  aufgeaUUt. 

Am  folgenden  Tage  kam  d«r  Gouverneur  von  neueoi 
mil  Gefolge  tut  nns  an  Bord  und  befragte  abermals  unsere 
Japanesen  um  alle  Einzelheiten  ihres  Schifibruchs^  ihres  Aufent* 
halts  bei  den  Russen,  ihres  Umgangs  mit  denselben,  iiber  die 
Speisen,  die  man  ihnen  gab,  u.  s*  w^  Alles  dieses  wurde  sorg* 
faltig  aufgeschrieben;  alsdann  uniersuchten  sie  das  Schiff  und 
die  Kanonen,  liefsen  sich  die  Flinten  und  Pistolen  zeigen, 
fragten,  ob  wir  imSchiffsraum  nochKanonen  hatten^  wie  viel 
Schiefsgewehr,  Pulver^  Kanonen-  und  Flintenkugeln  vorrathig 
waren,  und  notirlen  sich  sorgfallig  uieine  Autworlen;  endlieh 
erschieneo  Maler,  die  von  den  Bdten  aus  das  Schiff  zeichne* 
ten  und  dann,  auf  das  Verdeck  steigend,  die  verschiedenen 
Theile  desselben  aufnahmen.  Ich  liefs  den  Gouverneur  und 
seine  vornehmslen  Beamten  in  dieCajiite  eintreten  und  zeigU 
ihm  an,  dafs  ich  ans  Land  zu  gehen  wunsche;  er  sagle  abei*! 
dafs  er  mir  dieses  nichl  eriauben  konne,  ehe  die  Entscheidung 
aus  Jeddo  erfolge*  Als  ich  ihn  an  sein  gestriges  Versprechen 
erinnerie,  schien  er  verlegen,  wiederholle  aber  statl  aller  Er« 
klarung,  dafs  wir  unler  keiner  Bedingung  ans  Land  gehen 
k&inten. 

Unterdessen  fuhren  die  Japanesen  fort,  das  Schiff  zu  he* 
suchen^  obwohl  nicht  anders  als  iai  Gefolge  des  Gouverneurs 
und  des  Hafencapitainsy  die  nur  in  amtiicben  Angelegenheiten 
kamen.  Sie  zeigten  sich  den  Russw  sehr  gewogen,  waren 
boQich  und  leutselig,  besahen  Alles  mit  Aufmerksamkeit  und 
fanden  uamentUch  an  ihren  Waffen  Gefalleny  schlugen  aber 
alle  Geschenke  aus  und  woUten  eben  so  wenig  etwas  kaufen, 
indem  sie  aul  unsere  Anerbietungen  stets  die  Aoiwort  gaben, 
dafs  sie  gern  Alles  in  Augenschein  nahm^n,  aber  nichts  kau- 
fen  kdnnten,  indem  es  nur  allein  in  Nangasaki  erlaubt  sei,  mit 
Auslandern  zu  handein,  Der  Gouverneur  befragle  unsere  Ja- 
panesen lange  Zeit  iiber  Kamtschatka,  Ochotsk,  <Sitcha  und  die 
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kuriliscben  Inseln,  und  es  schien,  dab  die  japanisoi 
die  Nachbarschafl  der  Russen  nicht  wenig  fiirelii 
]  Mil  jedem  Tage   wuchs  die  Strenge  der    Au 

)i  der  wir  gehalten  wurden,  und  die  Zahl  der    Wa 

j  mehrte  sich  unabli&ssig;  sie  waren  aiitSoldalen  bes 

i  Niemanden  in  den  Kreis  hineinlie&en,  der  von    de 

das  Schiff  gezogen  wurde.     Man   brachte  uns    in< 

aehn  Passer  Wasser,  einige  Hiihner,  Eier  und    fri< 

I  entschuldigle  sich  aber  wegen  des  Fieisches   damil 

I  der  Umgegend  wenig  Hornvieh  gebe,   welches    n 

'  I  arbetten  gebrauchl  werde. 

\  Unterdessen  eiiten  von  verschiedenen    Punkli 

nach  der  StadtSimoda,  bewaffnet  mit  Muskelons,   J 

Piken,  aufser  den  Sabeln  und  Dolchen,  die  hier  all 

tragen  werden;  ganze  Caravanen  nnit  Packpferden 

sogen  an  unserem  Sehiffe  vorbei  liings  dem  Meeresi 

welchem  die  von  dem  Innern  des  Landes   nach    Si 

rende  Slrafse  liegt,  und  obwohi  wir  wegen    der 

•  nicht  unlerscheiden  konnlen,  was  sie  mil  sich  schl 

^i  schlossen  wir  doch,  dafs  es  Kanonen  seren,  da   uns< 

\  gegeniiber,  in  einer  Enlfemung    von   anderthalb    K 

zwisehen  den  Bauraen  Zeile  mil  Fiaggen   bervorzuj 

begannen,  die  verdeckten  Batterieen  sehr  aholich  ss 

I  Der  Gouverneur,  der  Hafencapilain  und  andere  j 

■•  Beamte,  die  unser  Fahrzeug  besuchlen,  gaben  ihren 

die  ihren   Landsleulen  geleislele  H«lfe   mehr  als    e 
;  alien  Zeichen  der  Aiifriehligkeii  zu  erkennen,  und  d 

ses  aus   eigeneim  Anlriebe,   ohne  die  geringste   Ver 
^  von  meiner  Seite,  Ihaten,  so  glauble  ich,  dafs  ihre  A 

gen  mil   den  Ansichten   der  Regierung  abereinstimi 
dafs  milhin  die  Saehe  einen  befriedigenden  Ausgan^ 
werde.    Ich  machte  dem  Gouverner  bemerktich,  dafs 
sen  schon  friiher  verungliickte  Japanesen  in  ihre  Heii 
rllckgebracht  hallen*),  wodurch  Russland  seine  frem 

•)  Vetgl.  dieses  Arcliiv  Bel.  IV.  S.244ff. 
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lichen  Gesinnungengegen  Japan  beweise,  und  dals^  wenn  ja* 
panische  Schiffe  unsere  Kusten  besuchlen,  aie  ohne  Zweifd 
ekae  freundliche  Aufiiahme  fioden  wiirden. 

Am  31.  kam  der  aus  der  Gouvernemenlsstadl  Odow^tra 
angelangie  Vice-Gouverneur  an  Bord,  worauf  unsere  Japane«- 
sen  von  neueoi  ausgefragt  und  ihre  Antworten  aufgeschrieben 
wurden*  Als  ich  mich  erkundigle,  wann  inan  uns  die  Japa^^ 
nesen  ab-  und  das  Schreiben  Ew.  Exc.  in  Empfang  nehmen 
werde,  erwiederte  der  Vice- Gouverneur,  dais  man  djeAnkunft 
eine$  rusaisohen  Sebiffs  nach  Jeddo  berichtel  habe  und  vor 
Etngang  der  von  dorl  erwarteten  VerhaUungsbefehle  nichts 
weiier  unternehmen  konne;  ferner  liefs  er  mich  wissen,  dafs 
der  Gouverneur  der  Stadt  Odowara  zugleich  mit  den  Befeb^ 
Un  aus  Jeddo  hier  einlreffen  werde.  Als  ich  ihn  bat,  fiir  die 
Lebeosmittel  und  das  Wass^r  Bezahlung- anEune)imen,  wei- 
gerte  er  sich  entschieden,  mil  der  Bemerkung,  dafs  es  eine 
Kleinigkeit  sei  und. dafs,  nachdem  wir  so  viel  fiir  seine  Lands^ 
leule  getban  hatten,  er  sich  giiicklich  scbatze,  uns  seine  Dank- 
harkeit  in  irgend  einer  Weise  zeigepi  zu  konnen.  |ch  stellte 
ihm  vergebeni^  vor,  dafs  es  der  VVurde  der  russischen  Flaggy 
nichi  angemessen  sei,  etwas  umsonst  zu  nehmen,  und  dab  ich 
nichts  verlapgi  haben  wiirde,,  wenn  ich  gewufst  haUe^  dais  icjk 
keine  Bezahlung  dafiir  leislen  dUrfte^  er  blieb  bei  der  Versi- 
cherung  sleheui  dafs  er  es  nichl  wage^  etwas  von  mir  anzur 
nehmen. 

Am  Abend  des  1.  August  begannen  nocb  wahrend  der 
Dammerung  Abtheilungen  Soldalen  za  Fufs  und  zu  Pferde 
sich  mi  der  langs  dem  Meeresufer  liegenden  Strafse  zu  zei- 
gtn,  und  als  es  dunkeUe,.bedeokte  sich  bald  der  ganze  Weg 
mit  zahllosen  Laternen,  die  eine  voile  Stunde  lang  aus  dem 
Walde  hervorkamen  und  sich  an  dem  Schiffe  vorbei  in  der 
Riohtung  nach  der  Stadt  bewegteq.  Unsre  Japanesen  erklar- 
ten  mir  auf  meine  Anfrage,  dafs  der  Gouverneur  von  Odowara 
aeinen  Einmarsch  balte,  der  ein  ^ehr  vprnehmer  Beamier  9ei 
und  niemala  in  Begleiiong  von  weniger  als  700  Mann  Solda- 
ten  reise. 
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Am  folgen^en  Morgen  n8hert«  sich  der 
von  Odowara  mit  eincr  Menge   grofser  Bote    un 
j  slieg  von  seinein  Gefolge  umringt  zu   uns    an    B< 

I  schiffbriichigen  Japanesen  in  einem  Halbkreis    uixi 

knieen  und  begann  ihnen  eine  iange  Rede  su  halt 
Verlauf  seine  Begleiter  sich  lief  verneiglen,  um  it 
vor  dem  von  ihm  gesprochenen  Worten  ausztidru< 
rend  er  redcle,  »eigte  sich  allmalig  auf  den  C^esic 
rcr  Japanesen  Trauer  und  Niedergeschlagenheil,  di 
Irosllose  Verzweiflung  iiberging;  einige  von  ihnen 
laul.  Auf  meine  Frage,  was  dies  bedeute,  sagte  i 
^  panese  Tarobe  mit  Icaum  unlerdriickter  VVulh,   der  i 

*  habe  ihnen  erklarl,  dafs  er  sie  nicbl   aufnebmen 

\  dafs  sie  wieder  mil  uns  zuriickkehren  miifslen.   — 

'jS  scWagige  Bescheid  Iraf  die  armen  Japanesen    una 

]  alg  er  ihnen  ganz  unerwarlel  kam,  indem    sie    naci 

ij  fSnglichen  Benehmen  ihrer  Landsleule  gegen  uns  si 

;  cheren    Hoffnung    auf   einen    gunsligen    Ausgang     i 

'  batten.     Da  ich  mich  nichl  auf  dem  Verdeck  mil  d 

Gouverneur  zu  unlerhalten  wunschle,    so   bat   ich    i 
S  Kajlile,  wo  er  mir  anzeigte,  dafs  er  nach  den  aus  • 

haltnen  Befehlen  weder  die  Japanesen  noch  das  von 
gebrachle  Schreiben  in  Empfang  nehmen  kdnne;  da  i 
von  Simoda  den  Auslandern  nichl   ofibn   slehe,    so 
auch  nichl  das.  Rechl,  sich  mil  uns  in  irgend  welche 
dungen  einzulassen,  und  nach  dieser  enlschtedenen  un 
derruflichen  Willensilufserung  der  japanisehen  Regierui 
er,  dafs  ich  hier  nichts  weiler  zu  thun  habe,  weshalb 
bitte,  unverzijglich  wieder  in  See  zu  gehen.    Vergeben 
ich  ihm  das  Unpassende,  ja  die  Grausamkeil  dieses  Vei 
gegen  seine  eigenen  Landsleule  vor,  so  wie  die  Undanl 
gegen  die  Russen,  die  eine  so  Iange  und  beschwerlich 
reise  einzig  und   allein  in   der  wohlwollenden  Absichl 
nommen  hallen,  jene  ungliicklichen,  seit  zwei  Jahren  zu 
unfreiwiiligen  Exil  verdammten  SchiffbrQcfaigen  ihrem 
iande  und  ihren  FamiHen  wiederzugeben ;  ich  bemerku 
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lieby  dafs  wam  idi  auoh  die  Japanesen  mil  nach  Rnsslaitd 
Kttrtickfixhriey  kitoftiges  Jahr  wieder  ein  Sehiff  mit  ihnen  hi^r* 
her  kommen  wiirde,  und  dafs  man  sie  ziilelet  wiirde  aiifneb-^ 
mm  miisseR.  —  Er  entgegneie,  dafs  wir  auch  kiinfliges  Jahr 
imd  fiir  alle  Zeitfolge  dieaelbe  Antwort  erhalten  wiirden;  es 
sei  dies  der  VViile  der  Regierung,  und  k^ne  er  selbst  niehU 
dabei  machen;  indessen  verrieihen  seine  Mienen  sowohl  als 
die-  ailer  Anwesenden  deutlich,  dafs  sie  diesen  Beschlufs  ia 
ihrem  Herzen  miliBbiliigten,  obgleieh  sie  ihin  geboFchen  mufslen; 
Ich  slufserte  hierauf  den  Wunsch,  eine  personliche  Zusammen* 
kimft  mit  dem  Gouvemeur  von  Odowara  su  haben,  urn  von 
ihm  selbst  die  Antwort  entgegenzunehmen;  der  Vice-Geuver- 
neur  sagte  mir  jedoch,  dafs  dies  anmoglich  sei,  dafs  man  ihn 
beauftragt  habe,  meh  aaf  mein  Schiff  zu  begeben ,  um  mir  die 
definitive  Entscheidung  der  Behdrde  anzukiindigen ,  und  dafs 
er  mich  daher  bitte,  den  Hafen  so  sehnell  als  moglich  zu  ver*- 
lasaeni  wozu  der  Wind  jetzt  gunstig  sei.  Er  gab  mir  zu  be- 
denken,  da£s'  man  in  Bezug  auf  unser  Schiff  sclM>n  eine  hochsi 
wicfalige  Ausnabme  von  dem  japanisehen  Gesetz  gemacfat 
habe,  welches  den  Aufentball  bewaffneterSchiffe  in  alien  Ha- 
fen des  Reichs  sehiechterdtngs  verbietet,  und  dafs  bisher  alle 
fremde  Fahrz^ige,  welche  Japan  besuchten,  ihre  WaflEen) 
ihre  Kriegs-Vorrathe  und  selbst  ihr  Sieuer- Ruder  batten  ab» 
geben  miissen.  —  Er  fiigte  hinzu,  dafs  ich  meine  Pflegebefoh« 
lenen  nach  Nangasaki  fiihren  und  versucben  kSnne ,  ob  man 
sie  dort  aufnehme;  da  ich  jedoch  hierin  nur  eine  Ausflucht 
sah  und  ron  einem  solchen  Sdhritt  nicht  den  mindesten  Er-* 
folg  hoffte,  so  entgegnete  ich,  dab  ich  ohne  den  Befehl  mei- 
ner  Vorge^etzten  nicht  nach  Nangasaki*  gehen  konne ,  und  da 
ich  beauftragt  sei,  die  Japanesen  in  Simoda  auszusetzeni  sa 
wiirde  ieh  sie  in  meine  Schaluppe  steigen  lassen  und  sie  ana 
Land  sehicken.  Er  glaubte,  dafs  icfo  dies  im  Hafen  thun  wolie, 
sehrie,  dafs  es  nicht  moglich  sei  und  sprang  in  furchtiiorev 
Angst  von  seinem  Stuhi  auf,  um  ans  Ufer  zu  ellen.  Ich  hieh 
ihn  zuruck  und  sagte  ihm,  dafs  ieh  nicht  in  feindlicher  Absicfat 
bierher  gekommen  sei,  sondern  allain  um  seine  Landsleiite- 
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itaeh   ihrer  Heiitialh   xuruckflubriDgiiD^    dafe    ich    dsBfi 

wiiiifiche,  durcb  Verleizung  ihrer  G«biSuehe  Aalafs   a&u 

brechung   dtr  fneundscbaftUdien   BericlMiogen     swisc: 

Hasten  uod  Japmieten  cu  gebM,  aber  sur  Crfiillang 

oriheillen  Befefcls,   die  Sebkibruchigen  ins  Valerian d 

Mifohren,  sie  unl€r  alien  (Jiu«tandeA  ans   Land    sels^^ 

uad  wemn  man  es  niir  in  ibreta  eigenea  Inleresse    n 

gtfslaile,  es  an  einer  anderen  Stelle  ihun  werde.      E  r 

hierauf  zur  Antwort,   daCs  er  nicht   wiase,    ob.  ich     < 

konne,  oder  nicbt,  dais  er  aber  in  jedem  Fall  fiir  meii 

luiigen  nacfa  Veriassung  des  Hafens  niebt   verantvirort 

dari  war«  icb  mein  eigener  Herr,  jetsi  aber  biU«   er 

atandigst,  unier  Segel  tu  gehen  und  den  Hafen  zu   v 

Da  ich  es  nun  fur  unkhig,  wenn  nicht  unmoglieh   h 

Japanesen  bier  mit  Gewall  ans  Land  zli  setsen,  und    J 

tel  halle,  den  Gouverneur  gegen  seinen  Willen  rur  A 

des  von   Ew.  Exc.  an  ihn  gericbUt^n  Sehreibens   si 

geti  da  iefa  aui^  nach  den  gelroffenea  iMhiferegel 

aengl  war,  dafs  es,  kn  Fall  ich  mich  harlnackig  ze 
Feiadseligkeiten  kemmen  werde,  and  di«  japaaiscfaen  K 
sdbusse  awar  niobi  fiir  sebr  gefahriiob  aehieie,  aber  d< 
$cdr6  Flagge  einer  Besehimphntg  nioht  aussetaen  wol 
wader  von  Ew*  Exc.  ermaebbgt  war,  noch  auch  di< 
besaCsf  Gew&U  mil  Gewait  zu  vertreiben  -:-  so  eatecb 
atieb,  es  nichi  so  weit  kommen  nu  taasen  uod  d^r  N< 
digkeik  «u  weichen.  Ich  erklarte  daher  deiii  Viee-Goui 
wenn  ear  seine  Landsleute  nicbt  anncibnien  und  aieh  ii 
Verhandfeiiigen  mii  inir  einlasaen  wolle,  so  bleibe  mil 
w«iler  u|)rig,  als  seiner  Bitte  nachzugeben  und  in  See 
hen;. ich  wiirde  jedoch  die  Japanesen  in  der  Nahe  an 
seUen.  Er  befohl  hieraof  einigen  ^wansig  um  das  Scl 
Gndlichen  groben  BSlen,  uns  ins  Scblepplau  zu  nehme 
abM^edale  sich  von  uns  mil  alien  Zeicbea  aufiichtigen 
MKolIens  und  begab  sicb  mit  seinem  Gefolge  ana  Ufei 
vrir  die  Insel  umfahren  batten,  setzten  vvir  Segal  bei  i 
teaidSa  Bole  zuriick  und  verlieiaen  die.Bai. 
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Sobaid  wir  aus  dem  Hafen  hinaus  waren,  gaben  die  Ja- 
panesen  ihren  Entschlufs  su  erkennen,  nicht  weiter  mit  uns 
zu  fahren,  und  baten  uns  dringend,  sie  dort  auszusetzen,  da 
sie  schlechterdings  in  ihrem  Vaterlande  bleiben  woUteny  wenti 
auch  ein  gewisser  Tod  sie  erwarke*  Es  war  mir  in  derXhai 
uniDoglichy  sie  mit  nach  China  zu  nehmen,  wo  ich  das  ganze 
Schiff  mit  Thee  beladen  mufste  und  keinen  Platz  fiir  sie  ha- 
ben  wurde;  ich  sah  also  keinen  andern  Ausweg,  als  ihre  Bitte 
zu  erfiilleny  weshalb  ich  die  Kiiste  entlang  segelnd,  eine  kleine 
Bucht  etwa  fiinf  Meilen  vom  Hafen  auswahite  und  die  Japa- 
nesen  auf  zwei  eigens  zu  diesem  Zweck  vorrathigen  Koloschen* 
bSlen  ans  Land  schickte.  Beim  Abschiede  dankten  sie  uns 
aof  den  Knieen  fQr  die  ihnen  von  den  Ru^sen  erwiesenen 
Wohitfaalen,  sprangen  dann  mit  unverstellten  Zeichen  der 
Freude  in  die  Bdte  und  fuhren  nach  dem  Ufer.  Als  wir  sie 
bei  einem  grofsen,  im  Innern  der  Bueht  liegenden  Dorfe  Ian- 
den  sahen,  gingen  wir  wieder  unter  Segei  und  richteten  unse- 
ren  Curs  nach  der  Kiiste  yon  China. 

(Morskoi  Sbomik.) 
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Die  Ni/egorod'er  Maschinenfabj 

(Nacb  einem  Raniscben  Anfiuitz.') 


S^chon  seit  vielen  Jahren  werden  das  balUsche,  d< 
das  asowsche  und  das  kaspische  Meer  von  russi 
dtelsd^mpfschiffpn  befahren,  and  seit  dem  letzien 
sieht  man  solche  auf  oiehreren  unserer  grofsten  FJ 
die  meisten  dieser  Fahraeuge  und  ihre  Maschine 
Auslande  gebaut,  wenige  verdanken  ihr  Dasein 
Meistern.  —  Da  tralen  untemebmende  Manner, 
Nutzen  einer  regelmafsigen  Dampfscbifffahrt  auf 
durchdrungen ,  im  Jahre  1849  zusammen  und  bil 
den  Namen  „Nijegorodsche  Maschinenfabr; 
Compagnie"  fiihrende,  GesellschafL  Nicht  der 
Gewinn,  den  sie  von  ihren  zu  bauenden  Wolgadan 
erwarlen  durflen,  war  es,  der  diese  Manner  zu 
schwierigen  und  kostspieligen  Unternehmung  trieb,  son 
zig  und  allein  der  patriotische  Wunsch  die  Mascb 
kalion  in  Russland  zu  befordern*).  Die  Art  und  V^ 
sie  hierbei  zu  Werke  gingen,  beweist  dies  vollkomm 
sie  auf  eine  Handelsspekulalion  bedacht  waren,  Jeclei 
grofsen  Unkoslen  die  obengenannle  Fabrik  und  nebei 
ben  ein  Werft  an,  um  mitten  in  Russland  eine  Pfla 
fur  den  Bau  von  Dampfmaschinen  und  Dampfschiffen 
den,  eine  Anslalt  die,  mehr  als  ihnen  selbst,  der  vaterlai 


*)  Dafs  diese  Art  der  Entstebang  dat  Unternehmen  keineswees 
bedarf  keinea  CoDimentares. 
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Industrie  einen  in  jeder  Hinsichl  reelien  NuUen  bringe.  -^ 
Dies  isl  die  Nj/egorodsche  Maschinenfabrik  mil  ihrein  Werft; 
auf  welchem  bis  zubi  Marz  1853  schon  sieben  eisertie  Dampf- 
schifife  mit  ihren  Maschinen  und  zwei  Lastbarkenj  aus  russi-r 
schem  Eisen  und  von  russischen  Meisteru,  ohne  alle  Beihiiife 
von  Auslandern  erbaut  worden  sind. 

Im  Juli  1849  wurde,  9  Werst  von  Nijne-Nowgorod,  am 
rechten  Ufer  der  Wolga,  unweit  des  Dorfes  Sormowo,  ein 
Stuck  Land  gekaufi,  auf  weicheui  die  Fabrik  und  das  Werft 
angelegt  werden  soUten.  Im  November  desselben  Jahrs  war 
die  Fabrik  errichtet  und  schon  mit  Anfang  der  Navigation  von 
1850  sah  man  auf  der  Wolga  ein  Dampfschiff  auf-  und  ab^ 
fahren,  das  auf  dem  neuen  Werft  erbaut  worden  war  und 
seine  Maschinen  von  der  eben  erst  in  Gang  gesetzlen  Fabrik 
erhalten  hatte. 

Um  sich  einen  Begriff  von  der,  in  der  Nijegorodschen  Ma* 
schinenfabrik  herrschenden,  Thiiligkeit  machen  zu  konnen,  muis 
man  das  ganze  Verzeichnifs  ihrer  Arbeiten  durcbsehen.  In 
der  ersten  Halfte  des  J.  1850  wurde  eine  Hochdruckmaschine 
von  6  Almospharen  und  24  Pferdekraft  fiir  eine  leichte  Fraeht* 
barke  „  Lastolschka "  gebaut.  —  1851  wurden  iKwei  Dau^f'*- 
maschinen  abgeiiefert,  eine  von  12Q  Pferdekraft  und  miitlerm 
Druckr  nach  Mandsley*s  System  und  eine  von  60  Pferdekraft 
nach  Penn*s  System.  —  Gegen  Ende  des  Jahrs  zwei  Gebiasen 
Dampfmaschinen,  jede  von  20  Pfd.  Kr.,  fiir  die  Schmehofei^ 
der  Herren  Lasarew.  —  Zur  Navigation  des  J.-  1852  wurden 
3  Hochdruckmaschinen  voii  24  Pferdekraft  fertig,  eine  davott 
fiir  die  Compagnie  und  zwei  jauf  Besteilung  des  Kaufmanns 
Jurawlew.  —  Im  Juli  desselben  Jahrs  lieferte  die  Fabrik,  fiir 
das  der  Gesellschaft  gehorende  Dampfschiff  ^Orel'',  eine  Hoch- 
druckmaschine von  80  Pferdekraft  und  6  Atmospharen,  nach 
Penn^s  System.  —  Im  August  desselben  Jahrs  eine  derglei- 
chen  von  60  Pferdekraft  und  6  Almospharen  nach  belgischem 
System,  fiir  das  kaukusische  Dampfschiff  „Kur*\  --  Im  Sepi- 
teoiber  eine  Dampfmaschine  von  90  Pferdekraft  nach  Walf"^ 
System,  mit  zwei  CyKndern,   den  ein^n  mil  Hochdrack,  d«n 
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andero  mit  niaderm  Druck  imd  Doch  eine  Maschi 
Pferdekraft  eu  einem  kleinen  eisernea  Damplboot.  - 
1853  wurden  4  Maschioen  beendet  und  in  Dainpfsi 
g«8leJlt:  eine  davon  mii  Hochdruck  von  60  PCerd< 
belgiacfaem  System,  2  von  24Pfd.Kr.  nach  deiu  Da 
system  und  eine  von  50  Pferdekraft  out  iiorizont 
dern  auf  Beetellung  des  Kaufmanns  Penjukow* 

Somit   bat   die  Fabrik  in  den  3  Jahren   ihres 
auber  einer  Menge  Reparaturen  iind  kleiner  Arbei 
^j  scbinen  zu  Dampfschiffen  und  2  Geblasemaschiuen. 

voD  716  Pferdekraft  geliefert,  und  alle  dWse  ze 
darch  solide  Arbeit  und  Tiichtigkeil  im  Gebrauc 
gleicher  Zeit  ist  auf  derselben  eine  bedeulende 
schickter  Arbeiter  gebildel  worden,  von  denen  v 
schinisten  auf  den  Dampfschiffen  der  Wolga  und 
nen.  Ein  solches  Resultat  giebt  Zeugnifs  von  dei 
das  die  Gesellscbaft  sich  urn  die  russische  Nali 
*{  erworbeu  hat 

Das  Wefft  der  Compagnie  nimmt   am   Ufer 
J  einen  Raum  von  300  Faden  in  der  Lange  em.  ^ 

]  waaser  ist  tiberall  von  bedeulender  Tiefe,  so   dafs 

Bchiffe  bequem  landen  und  die  neugebauten   Fahi 

Ungemach  ku   befur<^hten,    vom  Slapel   laufen    k 

FriihlingsuberschMremmuDgen  setzen  zwar  den   sii 

I  plabL  unter  Wasser,  daher  hier  keiue  Haupigeba 

i  werden  konnen;  dennoch  hatdaaWerft  alles    wa 

bau  und  zur  ungestSrien  Verricbtung  der  Arbei u 
J  Magazine,  Schmiede,  eine  Plankammer  mit  Plalll 

^  1851  zwei  gedeckle  Hellinge  von  30  und  25  Fad 

j  37  Faden  Breile,  zuni  Bau  der  eisernen  Fahrzeu 

[  dieses  Jai>r  wird  ein  Mortonscher  Helling  ftir    die 

\  %u  bringenden  Fahrzeuge  erbaut  werden. 

Die  ersten  auf  diesem  VVerft  gebauten    Dan 
ren  von  Holz;  da  die  Erfabrung  aber  lehrle 
dem  Zweck  der  Flufsschifffahrt  nicht  entsprach 
die  Compagnie  im  Jahr  1851,  eiserne  SchifFe    ^l 
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abcv  keinen  auslanditotieii^  Ajrbeilev  au :  Hfilfe  9U  nehmei,  da 
sie  ihrci»  VorsM^ 'dtn  rusMohen  Schifflkiift  zu  befiktdorii,  l^m 
bleibtn  wolUe. 

Sk  faad  ffuiisttciie  Meister,  Adjeiler  und  Material;  X)#t| 
8.  September  1851  wurde  der  Kiel,  des  ersteti  eisernen  D^mpfr 
schifia,  de8,^rer,.von80Pfei|deki1a(t»  gebfgi  ond  am. 30.  April 
1852  vQm  Siapel  fpslassen,  Im  i^ni  desselbe^i  J^hrg  maDbM 
es  seine  Probefahrt  vonNi/e^rbd  l^aeh<  Rybinsk,  mii.eineit 
Schdetligkcsit  von  165  Werst  m  2ii  S(undeii»  W4Mbei  ear  3  Last- 
barken  mit  5O00O  Pod  Waaren  im  Sishlepptaa  balle*!  ein  Kxr 
gebnifa  das.  aocb  kein  gleieb.sUifkAs;  faemdea  OtfmpfiKbiS  atif 
der  Wolga  erraokC  hatle^  , 

Vo[»  September  Ifiol  bis  M8ra  1633  aind  auf  deiA  Werft 
der  Compagnie  folgende  eifer»«[  Dampfachiffe  gebaiift  wovdeO'l 
.  „Ovel''  ve«  SO  P(erde|raft,  155  Fufa  lao^  l&  Fiifs  treit, 
3  Fub  tiefgehend; 

,;raehaikav  vo^  24  PIcffdekraft,  90  Fufo  Igngi  11%  Fufs 
bff<iitr  2  Fuia  tiefgehend.;  ... 

.  ,,Kiir''  von  60  Pferdekrad,  100  Fufs  Ung,  17  F\^  breiQ 
3  Fufs  tiefgehend; 

,,Wjestnik"  von  90  Pferdekraft,  155  Fuls  lang,  18  Fufs 
breit|  2  Fub  9  ZoU  tiefgehend; 

H^Sok^l"  voa  60  Pferdekraft^  140  Fufs  lai«b  l^Fub  l)reit, 
3  Fufe  tiefgehend;. 

„Plschela"  von  12  Pferdekraft,  90  Fufs  lang,  10  Fufs  breil, 
1  Fufs  8  ZoU  tiefgehend ; 

„Swesda*'  von  60  Pferdekraft,  160  Fufs  lang,  18  Fufs 
breit,  3  Fufs  tiefgehend. 

Das  Oampfschiff  ,>Kur''  wawL  fur  die  Dampfschifffahrt  aus 
dem  Kur,  von  der  Miindung  desselben  bis  Mengitschaur,  be- 
stellt;  mit  ihm  gingen  zwei  auf  dem  Werfte  gebaute  eiserne 
Barken  ab.  Fiir  alle  oben  erwahnte  Dampfschiffe  sind  sowohl 
die  Maschinen,  wie  alles  was  zu  ihrer  Ausriislung  gehort, 
Anker,  Ketten,  Kambuse  u.  s.  w.  auf  derFabrik  und  dem  Werft 
der  Compagnie  gemachl. 
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Die  Compagnie  besitzi  jeU(  8  cSserne  und 
Dampfschiffe,  die  in  4  Klasscn  gelheilt  werden  kl 

1)  leichle  Bugsir-Passagier-Dampfschiffe  v 
Pfei^dekraft,  welche  die  CommunicatioD  i^wischei 
and  Perm  bestSndig  unterhalten; 

2)  eigentliche  Bugsir^  Dampfschiffe  von  60  — 
kraft,  welche  schnell  zu  befordernde  GUter  von 
Gouvernementsnach  Rybinsk  bringen; 

8)  Kabeslan-Dampffahrseuge  von  24  —  50 
welche  aiif  Schleppbarken  volumindse  schwere  La 
Aslrachan,  5aratow,  Balakow  naeb  Rybinsk  un 
bringen.  Ein  solches  Dampffahrzeug  von  &0  Pfei 
40  bis  50  Wersl  in  24  Stunden  xunicklegt,  schi 
bis  350000  Pud,  oft  auf  10  Barken; 

4)  Sdileppdampffahrzeagei  welche  dazu  dieti< 
der  Kabestanfahrzeuge  auszuwerfen. 
'  ^  Dje  Fabrik  und  das  Werft  der  Compagnie 

i  schon  einen  solchen  Grad  der  Ausbildung  erreicl 

Dampfsehiffe  mil  den  beslen  coneurriren  konnen  \ 
,  j  liger  sind. 


M 
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*)  Zam  Ersatz  der  bislier  anf  der  Wolga  gebraochlichen 
welcfae  fon  Pferden  oderOehiea,  mitteltt  einea  auf  d< 
findlichen  Gopela,  za  den  Yoraafgefuhrten  Werpankori 
i  den. 
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der  Bewegung,  denn  das  sich  Enlwickelnde  lafst 

stand  zu. 

Ein  hiezu  passendes  Beispiei  giebl  uns  die  Ji 
wir  auf  die  Colonieen  der  asowschen  Kosaken   l 

In  ibnen  ist  gezeigt  worden  was  das  Verniii 
was  Geselz  uod  Ordnung  iiber  dieses  an  dc 
Donau  verwiiderle  Reilervolk  vermochlen. 

Die  Zeit  ist  noch  kauin  verBossen,  wo  die 
ziigeilheft  drcser  verwegerien  Kehei*  die  ruhigen 
Furcht  und  Schrecken  verselzte,  wo  jede  Geii 
neuen  Ankommlinge  geflohen  wurde,  und  selbst 
froh  war,  wenn  er  die  Colonieen  hinter  sich  ha 

Die  Gescbichte  nenni  'Ons  die  Saporojer  d 
seken  Russlands.  Zu  der  Zeit  als  Kleinrussland 
wiirdige  Schauplatz  russischer  Grofsthaleny  unter  I 
herrscbaft  scbmacbtete,  als  GewalUhatigkeiten  u 
verfolg«iigen  *)  die  Ukf aioe  ni^erdpilekken ,  er\« 
Herzea  der  Kleinrua^en  der  Muih  ibcQir  VorCal 
ndnolicher  Eoergie  $cbi»ttaU|Etn  ,8ie.  yf^n  sich  al 
J9ch.,  das  ihfieA  jener  li^h^^ii^che  fiikfit  i»^.  Anfa 
i(eknt«9  ^brHuiiderts  aii<erleg|.  balie.  Vi^U  vc 
Ui^laeD  hsimieeKe  HiiUe  undHeerd  ua4  verg^en 
des.  Dojepr  ihr  Valeiiand,  Wi»  ihr  Gl9ut>j9,  ihre 
seibst  ihr  Lfbea.oft  aul  dein  Spiele  stapd^Q^ 

Hier  leblen  sie  nacb  den  Gesetzen  ihrer  1 
ngbrku  wk  vonJagd  uod  Fia^h^^og.  XHe  verh< 
si^Uq  bauten  sich  zwiscUen  dett  Di^^]^  uq4  Q^g 
d^m^idie  unverhaicflhetea  Aie  .(n^^  .Qhovtizki  ei^ 
hinter  den  Was^eifaUeii  de^  Dnepr's  li^gt,  und 
porojie  genannt  warden. 

Diese  verwegc3)e^.He)4q|&  yF&nea  bald  der  £ 
kxifiisicben  Tataifen  und  Polen  (ami^  es  fur  ra( 
Flficbtlingea  Freuriii3chaft  ao^uhi^n,  ans^ti  di 


*)  Die  Einwirkung  der  Union,   deren   Bekenner  16^    j 
Polen  Eingang  fanden,  war  dani^a  4|aii^|^(i|i<^  f^^ 
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S«lbstSildigkett  bu  tikgen,  Wir  ksnno&Sigiamund  I.  Vei^mie 
um  die  Kosaken  und  den  NuUen,  den  Palen  in  der  Freundr 
schaft  jener  gefiirchteten  Nachbarn  der  krimschen  Talardu  f and. 

Das  Sohicksal  dei*  Kosaken  und  ihrer  Hetmane  ist  ebenr 
so  intereaaan^>  aU  von  dieser  Zeit  an  eng  verteindeD  mU  der 
Gesohichte>  Rudslands. 

Die  Namen  der  Hetman  Roman  Rojinskji  und  Sag^i-* 
daachni  erionern  una  an  jene  wkKtigen  kriegeiiacben  Uiter- 
nehmungen  der  Saporo/er  sur  Zeit  der  Usurpatoren  und  der 
Beiagerung  von,  Mo^kaa  dufcb  den  koniglicfaen  Pfkiz#tt  Wla? 
di«]aw« 

In  Bogdan  CbAkeraiakji  sehen  wir  endJkti  d»n  Haim,  def, 
dutchdrungt^n  von  den^  Ruhm  snnes  Vateflandas,  die  Vereir 
nigung  mil  Russland  ais  ein^i^ges' Miltel  aur  £chal(ung  der 
Selbataadigkeit(?)  seines  Volks  belrackiete  und  selbige^acboa 
im  Jabre  1654  in  Ausfiihruog  braobte:  ^ 

Detn  Zaren  Alexei  Micbailowitsoh  waad  die  Sobulsherr- 
schaft  iiber  die  Koaaken  angeiraj^enb 

Wir  iibergehen .  Kastoairs  Polil»k  und  das  Biindliifay  das 
d/9m  krunsohen  Chan,  angelragen  wurde  und  kooi»eii.  endlkA 
auf  M^fceppa  u^hd  saine,  verratberisohen  Pi^e  gegen  Pelw 
den  Grofsen. 

.  Abar  Maaeppa  hatte  sicb  itt  dam.  Charakter  der  Koaaken 
gelliu^Qbt  und  wir  wisaen^  dafs  ea.  diesem  V^raiber  nur  -gen 
langy  ewge  lausend  Mann  dem  Sabwedenheldenr  suaufubren. 

Der  Zufall,  der  schon  zu.  vensoMednen  Zeitcn  Ablbeilun^ 
gen  dcir  Saporojer  aa  die  Ufer  der  Donau  g^hrt  hatte, 
bracbte  nuP  auoh  Ma&eppa*s  Krieger  ia  dieae  Landie^  die  nun 
auch  unter  tiirkiscbe  Botmafsigkeit  lu  steben  kamen.  Der 
Glaube  ihrer  Valer,  den  sie  sicb  allein  noch  treu  erhielten, 
iiefs  sie  sicb  nicbt  ganzlicb  dem  alten  Vateriande  enifreniden. 
Daher  gelang  es  denn  aucb  1828,  zur  Zeit  des  ttirkischen 
Feldzuges,  dem  damaligen  Hetmaon  oder  Schirrmeister  (Ko- 
schewoi)  Gladki  seine  Kosaken  zu  den  Fabnen  Russlands  zu- 
ruckzuflihren.  —  Durch  diese  freiwillige  Aeufserung  der  Ge- 
sinnung  gegen  Ruaaland  haben  die  iSaporq/er  das  Vergeben 
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der  Vorfaliren    beschdiiigt  und    den    Fleck   ausi 
ihre  Geschichte  verdunkelte. 

Wir  wissen  nun,  dafs  der  nunmebrige  G 
Gtadki  die  Eriaubnib  erhieit,  seine  Kosaken  an  < 
asowachen  Meeres  ansusiedein  und  dafs  diesen  I 
der  Donau-Ufer  der  Name  der  ,,asowscben  Kos 
legt  wurde. 

Der  wilde  Sohn  der  Steppe  stand  in  seiner 
und  Uebermulb  dem  civilisirten  Europaer  gradeiib 
gewissen  Scheu  blickte  mancher  auf  die  Zukunfi 
ser  robe  Naturstein,  an  dem  Biidung  und  Ordi 
schellen  drohte,  ging  bald  geglattet  und  eben  a  us 
hervor,  und  fugte  sich  niitzend  in  den  grofsen  Bt 

Wenn  wir  jetzt  die  Slrafee  *) ,  die  nach   Mi 
einschlagen,  sebauen  wir  links  und  rechts  auf  w< 
felder,  —  freundlicbe  Meiereien  und  HauBer  lad 
lich  ein  und  die  einst  ode  Steppe  sehen   wir   in 
Betriebsamkeit  und  des  Woblstandes  gewandelt 

In  dem  grofsen  reinlichen  Gehdfte  steht  der 
der  verwegenen  Saporojer  mit  dem  Spaten  in  d 
schaut  nach  Knechte  und  Magde  aus,  die  mit 
scbaffen  und  arbeiten  **). 

Die  Silten  und  Gebrauche  dieses  VUifceh 
Interessantes  an  sich  und  ihre  Sagen  und  Liede 
so  hohem  poetiscben  Werth  sind,  nehmen   eineii 
Platz  in  der  russisohen  Volksliteratur  ein. 

Als  S^tenstiick  zu  den  Taucherkosaken  a  r 
ich  bier  die  Trappenjagd  der  ^sowschen  Kosake 


1  *)  TschBroazkaja  daroga. 

••)  Die  Kosaken  serfallcm  in  Dienende  and  Nichtdiene 
entfernt  der  Dienst  den  Kosaken  yom  Hause,  wo^rai 
und  wieder  Landbaoer  wird,  da  er  ebenfalls  drei  J^ 
Zeit  hat.  Die  Kosaken  pflugen  mit  Ochsen,  und  die^ 
zeigt  ihren  Reichtham  an.  —  Ihre  Landwirthschaft  st 
selbst  der  der  deutsehen  Colonie  Bergthal  nioht  nacli 
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Dieae  Jagd  ist  in  fhr«ii  verschiedensien  Nilancirungen 
auch  im  siidlichen  Russland  bekannt,  aber  nirgends  sah  ich 
ieinen  geschickteren  Jager  auf  der  Trappenjagd  als  den  asow- 
schen  Kosaken* 

Von  der  pokrowskischen  Colonie  au$,  <lie  ohngefahr  awan- 
Big  Werst  von  Mariupol  liegt,  begaben  wir  uns  an  einem  hei- 
teren  Oklobermorgen  auf  die  Trappenjagd.  Wie  wir  so  mit 
den  Kosaken  hinritten,  hSUe  man  una  kaum  fiir  Jager  hallen 
konnen,  denn  keiner  von  uns  haUe  eine  Flinte  und  die  Kosa- 
ken waren  nur  mit  einer  kurzen  Nagaika  bewafihet,  die  ihnen 
am  Gurt  bing. 

In  den  Steppen  Russlands  unterscbeidet  man  zwei  Trap* 
penarten,  Otis  tardai  dieTrappe  und  Otis  tetrax,  derTrappen- 
swerg  *).  Die  Trappe  gehort  zum  Geschlechte  der  hiihner- 
artigen  VogeL 

Die  Trappe  ist  der  grofste  Landvogel  der  alien  Welt 
und  wird  gegen  zwei  Ellen  hoch.  Kopf  und  Hals  sind  asch- 
farbig,  der  Leib  weifs,  der  Riicken  graubraun,  inii  scbwarzen 
Querstreifen.  DasMannchen  hat  zu  denSeiten  und  unterhalb 
des  Unterkiefers  weifse  Federbuschelchen.  Der  Trappenzwerg 
hat  einen  scbwarzen  braungestreiften  Kopf ;  Hals  undSchlafen 
sind  mehr  rolh,  schwarz  und  iveifs  gefleckt**).  Die  Trappe 
ist  ein  auiserst  scheuer,  furchtsamer  Vogel  und  flieht  von  wei- 
tem  scho'n  den  Menschen. 

Das  Geruch-  und  das  Gesicbts-Organ  dieses  Vogels  sind 
vori  einer  unglaublichen  Feinbeit.  Die  Spiirkraft  dieser  Thiere 
seizt  oft  den  geschicktesten  Jager  in  Erslaunen.  ImFluge  ist 
die  Trappe  etwas  schwerfallig ,  desto  unermiidlicher  im  Lau- 
fen.  Ein  nicht  gut  eingehelzter  Jagdhund  ist  selten  im  Standei 
einen  alten  Trappvogel  einzuholen. 


*)  Drachwa^  dadak. 

•♦)  Der  Trappenawerg  erreicht  etwa  die  Grofse  etnes  Fasans.  Sein 
Fleisch  ist  Bchmackhafter  and  weicher  als  das  der  gewohnlicben  Trappe. 
Froher  reibte  man  die  Trappe  den  Sompfyogeln  an  —  wabrschein- 
lich  der  nackten  Stelzen  halber. 
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Die  Trappe  vcfiiraal  daher  in  Gefahr  mel 
ak  den  Fiiigeln. 

Sie  leben  heerdenweise,  nahem  sich  von 
Kohl,  Regenwiirmern  und   Insecten  *).      In    K 
der  Trappenzwerg  seines  wohlschmeckenden    I 
gesuchter  und  die  Jagd  gegen  ihn   wird  ofl  a 
Arl  belrieben**). 

Im  Sommer  belreiben  die  Kosaken  die  Ti 
ner,  der  Vogel  wird  dann  geschossen,  im  Spat 
ginnen  die  Treibjagden. 

Wenn  es  zwei  bis  drei  Tage  hindurch  ge 
dann  pl5tslich  Frosl  einirilt,  begiebt  sich  der  K 
in  die  Steppe  und  sucht  die  Trappen  auf.  E 
vom  Begen  durchnafsten  Fliigel  nun  v<^ni  Fro 
den  und  sie  sind  allein  auf  ihre  Fiifse  angewii 
ner  Nngaika  bewaffnel,  an  deren  Ende  eine  ', 
isl,  jagl  der  Kosak  die  Trappe.  Hat  er  einige 
rascht,  so  beginnt  das  Wellrennen,  dem  die  w< 
unabsehbares  Feld  bietet.  Der  geschickle  Jag 
mit  der  Nagaika  dem  Vogel,  sobald  er  ihn  en 

*)  Das  Weibchen  legt  zwei  bis  vier  Eier  in  die  Krd. 
werden  die  Eier  bebrntet.  —  Die  Paaning  geschi 
April. 
**)  Urn  Mch  den  foreltUameii  Vogeln  aof  8cba£sweite  i 
bedienen  sich  die  Jager  besonderer  Karren,  aof  di< 
reiser  gesteckt  werden,  welche  den  zweiraderigen 
Busch  yerwandeln,  hinter  dem  sich  der  Jager  ?erst< 
Flinte  legt  er  auf  eine  auf  dem  Karren  angebracht 
hert  sicli  nun,  obschon  anch  jetzt,  roit  der  grolst 
Heerde.  Den  Landbaner  farebteii  die  Trappen  weni( 
man  ingenieose  Jager,  die  sich  von  einem  Baaer  uni< 
za  den  Vogeln  so  nahe  als  moglich  heranfahren  laa 
mit  dem  Heobiindel  vom  Wagen  werfen  ond  nun  die 
ten  die,  sobald  der  Baner  weiter  fEhrt,  angsUicb  iieu| 
nSher  das  herabgefallene  Heu  amgehen.  Mancbe  Bd< 
dieser  Jagd  eigens  Terfertigte  Flinten,  deven  Liu| 
Arschin  mifst. 
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SokMdel  eim    S«ll«n  febll  der  Jdger.     Ein  Schl*g  anf 

Oder  Rttek«ii  ist  g^gen  ibr  Jagdgeseta  uiid  wird  dureh  beis^ 

senden  VVili  geriigt. 

Pokrowsk  %v*r  weil  hintM*  tins  mriiekgeblieben  und  wir 
nahUn  uns  iuyreiCsdem  erslen  See^),  an  wclcfaem  man  wot 
einigen  Tagen  eine  ftahJreiohe  Heerde  Trappen  ge^ehn  hatle« 

Die  Steppe  hg  an  einigen  Stellen  wie  ein  glaiter  Spie<» 
gel  Tor  una,  der  in  den  verschiedensten  Farben  sehinmerife 
und  ilber  dein  ein  grauer  durchsichtiger  Nebel  hinschwankle^ 
vergeldet  von  der  rothen  strahlenlosen  HerbsUonne,  die  nun 
langBam  am  Horisonf  aofalieg.  - 

Urn  una  berrschte  tiefe  StiUe,  die  nur  von  den  eiligen 
Hufiehlagen  uoserer  Pferde  unierbrochen  wurde*  PU^Islich 
gab  unser  Fiihrer  ein  Zetehen  und  mit  einem  iautan  Horrahl 
stormton  die  Kosaken  mit  BiiUeaschneUe  ttalnn.  Mann  und 
Pferd  sobiehen  eina*  Mit  vorgebeugten  Oberkirper  fliegt  der 
Kosak  einher,  halb  liegend  auf  dem  Hake  seines  Pferdes.  -^ 
Jede  Bewegung  des  klugen  Thieres  macht  er,  sich  eng  an- 
schmiegend^  mit  und  durch  die  ruhige  Unerschrockenheit  und 
Geiatesgegenwarl,  die  er  in  diesem  Dahinrasen  beibebalt,  thut 
es  der  Kosak  dem  gelehrtesten  Equilibristen  zuvor.  Bald  be- 
kamen  wir  sechs  Trappen  zu  Gesichie,  die  in  unglaublicher 
Schnelle  vor  uns  auf  dem  gUUen  Spiegel  der  Steppe  dahin- 
jagten.  Naher  und  naher  kamen  wir  den  langbeinigen  Ver* 
folgten  —  sausend  flog  die  Nagaika  durch  die  Lufl  und  schwer 
getroffen  fiel  der  erste  Vogel.  Alle  seehs  waren  in  einer  hal- 
ben  Stunde  erlegt  und  sowohl  wir  als  unsere  Pferde  bedurf- 


*)  Jeder  See,  dvssen  Ufer  nicht  mit  Sobilfrolir  bewacbsen  tind,  heifst  im 
Lande  der  asowschen  Kosaken  Liman.  Am  Schwar2en  Meer,  wO 
dieses  Wort  aach  gebraocbt  wird,  bezeichnet  man  daniit  iiberbaapt 
alle  Meerbosen.  Eigentlich  heifst  dort  indessen  Liman  ein  jeder 
See  J  der  darcb  Verbindang  mit  dem  Meere  salziges  Wasser  hat.  — 
Diese  Seen  entstehen  oft  durch  Landanscbwemmung  an  den  Flafs- 
mnndungen.  Diese  natorlicben  Damme  baben  das  Aosbreiten  des 
Flofsbettes  zur  Folge  nnd  dadurch  die  Bildung  des  Liman*  Liman 
beifst  indessen  dort  aucii  jede  grofsere  Flufsmandang. 
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ten  der  Erholung.  Nach  Slarodobowskaja  hai 
mehr  weit  und  beschlossen  dorl  xu  Millag  z 
dem  Wege  dorthiD  hielt  sich  einer  unserer  fi 
was  entfernt  von  una  und  achien  auftnerksain 
Liman  ku  beobachten.  PlSUiicfa,  ea  war  ein 
that  das  Pferd  einen  gewaltigen  Sprung  und  fl 
vor  una  bin,  waraber  auch  in  demselben  Aug 
ter  gewordenen  Nebel  verschwunden.  WahrscJ 
eine  Trappe  enldeckt,  die  sich  am  Ufer  ver 
haUe«  Nach  einer  Yiertelstunde  vergebenen  V 
wir  auf,  um  so  mehr  uns  die  anderen  Kosak 
dais  unser  verschwundener  Jager  nicht  so  bai 
wttrdcy  denn  vor  ihm  lage  die  Steppe,  die  Tra 
groben  Vorsprung  gebabt  und  er  sei  ein  Kosa 
nun  wohl  mil  anderen  Worten,  dafs  der  Jager 
den  Vogel  surocickehren  darf,  so  lang  sein  Pi 
er  sich  im  Sattel  halten  kann. 


Ueber  eine  merkwtirdige  Gebirgsart  im  mittl^en 

Russland. 

Von 
Professor  K.  Klaus  in  Dorpat*). 


1.01  vqrigeo  Jahre  (1851)  erhielt  ich  von  Herrn  Gutzeit  Id 
Kursk^  einige  Proben  von  Steioem  aus  der  doriigen  Kreidefor- 
maiion,  mil  der  Bilte  sie  lu  untersuchen  und  ihm  die  Rosukate 
zur  Erganzung  seiner  geognostischen  Untersuchungen  miizu- 
theilen.  Er  empfahl  meiner  Anfmerksamkeit  vortuglieh  evien 
braun  geachicbteten  Sandsieiui  der  unler  mergligem  Kalk  mit 
Versteinerungen  und  mitStiicken  eines  eigeDihiimlichen  Eiaeo- 
erzes  vorkomme.  In  einer  Abhandlung  des  Ingenieur-Capitaio 
W.  Kuprianow  (iiber  die  geognostische  Beachaffenheit  der  Ger 
gend  swiscben  Orel  und  Kur«k)  welche  zuerst  in  der  Kur^ker 
Gouvememenlszeilung  (1850  No.  6 — 11)  ersefaienen  ist,  wird 
auch  dieses  Gesiein  ais  ein  eisenschussiger  Sandstein  ausflibr- 
Kch  beschrieben.  Man  gebraucht  ihn  daselbst  zu  den  Funda- 
menten  der  Hauser  und  zum  Pflastern,  und  kennt  ihn  unter 
dem  Namen  ^amorod  (d.  h.  eUva  soviet  als  Feldsteip;  w5rt- 


*)  Nach  dem  Rnssitchen  d€S  Gorny  Juraal  1863.  No.  2.  Yon  Hm.  K*8. 
ortpranglich  Deotscb  gotckriebnem  Aofsatz  ist  ans  nor  diese  Ueber- 
•etzong  zugekommen  ond  die  Angabe  daCi  denetbe  aaaserdem  io 
einem  Journal  far  praktisohe  Chemie  1863  No.  13  erschienen  ist. 
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lich  selbst-  oder  wildwachsender)  und  scl 
(Russ.  tscheray  kamen).  Er  bildet  eine  Schi 
ligkeit  von  einigen  Zollen  bis  cu  1,5  Furs  ^i 
Seine  obere  Ablosungsflache  isi  glalt  mi 
niger  Trauben-  oder  NierfSrmigeD  Eindrilckeii 
einigen  Siiicken  von  einem  sehr  dunnen  Ueb 
ten  unaufl5slichen  Subslans  gebildel,  welche  f 
und  PerlmuUerglanz  besitzl,  wahrend  die  u 
GMlbtiiftiiinrcigelniAbiSf r ist  «Hd^i^  w^niger 
zeugt  sich  auf  den  ersten  Blickj  daCi  sich  da£ 
artig  aus  einer  Aufldsung  niedergeschlagen  h 
wechselt  swischen  grau,  biliulichgrau  und  d 
ist  ziemlich  hart  und  von  muschlichea)  Bruch 
Reiben  einen  eigenthumlichen  Naphlageruch, 

(uhlbar  wird,  wenn  man  es  in  Sauren  auflosi 
bung  wird  dasselbe  su  einem  heilgelblich  grs 
ehes   dorch  Erhiteung  in   verschiossenen     G 

wird;  beim  diihen  unter  Luftzutrilt  aber   u 

meifit:ung  organischer  Substanzen  ist  nicht  zi 
Melirere  Analysen   dieses  Minerales  gab< 

ge*de  Zusammensetzung  desselben: 

Unaufl^slicher  Rlickstand  bestehen 

f  Procent  organischer  Substant  und  Spuren 

saurem  Kalk 0 

und  in  dem  aufldsliehen  Theile: 


«)  In  dem  RoMUohen  Aufcatee  steht  Mar  noch  foLn 
•tellter  und   nicht  von  dem  Verfasser  herruhrend 
richttge  Vorttellong  von  der  Zasammeasetzong   < 
erhalten,  mo(s  man   es  in  S  to  ken   ond  nicbt 
Tiiren-(!). 

Es  1st  wahrscheinlicb  gemeint,  dais  man  nichi 
sochen  mnsse  obne  sicher  za  sein  dais  es  toq  ^ 
stoine  berrnhre  ond  das  fst  nicht  zn  iMgnen. 
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Kohlensaure 0^0345 

Phosphorsaure 0,1360 

Kieselsaure 0,0065 

Chlor Spuren 

Fluor 0,0240 

Kalk 0,2100 

Calcium  (iti  Verbindung  mil  Fluor)  0,0258 

Talkerde 0,0065 

Eisenoxyd 0,0220 

Kali  und  Natron 0,0165 

Nach  meiner  Zerlegung  besleht  daher  das  Gestein  aus: 

Sand  und  Organischen  Substanzen  0,5000 

Phosphorsauren  Kalk    .     .    .    .     .  0,2960 

KobJensauren  Kalk  ......  0,0787 

Schwefelsauren  Kalk 0,0137 

'    Fluorcalcium 0,0501 

Kieselsaure 0,0065 

Talkerde 0,0065 

Eisenoxyd 0,0220 

Kali  und   Natron 0,0175 

Zusamroen    0,9911 
Verlust      .    0,0089 

Diese  ungewofaniiche  Zusanmienselautig  rtfw^ataie  mich 
sogleich  zur  Zerlegung  eines  fosdilen  KuMhtu^  der  mir  bu- 
gleich  mii  deti  Proben  jenes  Gesieioea  getcfasckt  worden  war. 
Dieser  lOste  sich  voUstandig  in  CMorwasaerataffsaiire  unter 
starker  Entwickelung  von  Kohlensaure  und  hinicrli^rs  nur  ein 
Procent  eines  rothbraunen  Riickstandesi  der  aus.Sand  und 
einem  orgiknilsehen  Korper  bestand.  Auch  in  der  Aufldsung 
befanden  nch  geringe  Antbeile  organischer  Substatfs&en.  Sie 
war  vdlUg  klar,  etwas  gelblich  und  zeigte  genau  dieselben 
Reaktioneil  wi^  der  auflosliche  Thei!  des  erwabuten  Minerals. 
Das^  Voriiandenseiii  einer  organischen  Substan^  in  dem  Auf- 
gelosten  wurde  dadurch  bewi^sen,  delis  dasselbc  1  nacbd^oi.  tB 
zur  Trockne  abgedampft  worden  war,  sich  durch  Erwarmung 
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schwarzte  und  dafs  ein  andresSliick  des  Kno 
losuog  in  Salpetersaure  eine  Iriibe  und  undui 
sigkeit  gab^  aus  der  sich  eine  ziemlich  betr 
eines  flockigen,  dunkeigelben  Niederschlags  all 
Zweifei  das  ZerseUungs-Produkt  einer  in  C 
/-  saure  I5slichen  Substanz  war. 

Fiir  die  Zusammensetzung  der  Gewichl3< 
chen  ergab  die  Analyse: 

Kieselerde  und  organische  Substanz      ( 

:|  Kohlensaure .     .     ( 

II  Phosphorsaure C 

ji  Schwefelsaure C 

Fluor C 

:;  Chlor S 

Kalk C 

Calcium  (in  Verbindung  mil  Fluor)     ( 
Eisenoxyd    ........     .     ( 

Talkerde C 

Natron C 

Zusammen "~C 

Verlust  an  Wasser  und  orga- 
nischer  Substanzen    .     .     q 
'  Es  ergeben  sich  bieraus  folgende  nahere 

Kieselerde  und  organische  Substans     G 
Phosphorsaurer  Kalk    ...,.(] 

Kohlensaurer  Kalk 0 

Schwefdaaurer  Kalk     •     -     .     .     .     Q 
I  Fluorcalcium    ••••••..     q 

Eisenoxyd    ........     ^     q 

Talkerde O 

Natron .     0 

Chlor Sj 

Verlusl  (Wasser?) 0, 

/  Der  aufldsliche  Theil  des  genannteiiGc 
degegen  in  der  Gewichtseioheit: 
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Kieselerde 0,0130 

Phosphorsaure  Kalkerde  0,5920 

Kohlensaure  Kalkerde    .  0,1574 

Schwefelsaure  Kalkerde  0,0276 

Fluor  Calcium  ....  0,1002 


Talkerde  .    .     . 
Eisenoxyd     •    . 
Natron  und  Kali 
Chlor   .... 


0,0130 
0,0440 
0,0350 
Spuren. 


Vergleichl  man  nun  die  Zusammensetzung  des  fossiien 
Knocben  mil  der  der  aufloslichen  Tfaeile  des  Gesteines,  so 
zeigen  sie  sich  weniger  verschieden,  wie(manche?)  gute  Ana- 
lysen  ein  und  desselben  Minerales.  Es  ist  daher  fast  nicht  zu 
bezweifein,  dafs  sich  jenes  Gestein  aus  fossilen  Knochen  ge- 
bildet  hat,  von  denen  sich  auch  jelzt  noch  viele  Ueberresfe 
in  seiner  Nachbarschafl  Gnden.  Auch  kann  man  mit  vieler 
Wahrscheinlichkeil  annehmen,  dafs  eine  Auflosung  der  Kno* 
chenerde  in  kohlensaurem  Wasser  zwischen  den  Sand  gedrun-^ 
gen  ist  und  durch  Verdampfung  ein  Bindemittei  gebildet  hat, 
welches  den  Sand  in  Stein  verwandelte.  Diese  Voraussetzung 
bestatigt  sich  durch  das  Verhalten  des  Gesteines  ge^en  Sau- 
ren.  —  Es  ist  sehr  bemerkenswerth  dads  dasselbe  nicht  etwa 
nur  vereinzelt  vorkommt,  sondern  wie  wir  weiter  unten  zu 
erwahnen  haben  auf  einer  Strecke  von  800  Werst  (nahe 
115  Deutsche  Meilen). 

Als  ich  meine  Untersuchungen  iiber  diesen  Gegenstand 
bereits  beendigt  hatte,  ersuchte  mich  HerrGutzeit  schriftlicby- 
die  inehr  erwahnle  Gebirgsart  besonders  zu  beachten,  weil 
dieselbe  durch  eine  Schrift  des  Gr  Keiserling  noch  intres- 
santer  geworden  sei.  —  Es  ist  namlich  in  dieser  Schrift  von 
einer  Gebirgsart  die  Rede,  die  in  dem  Gouvernement  von 
Woronej  an  den  Ufern  des  Flusses  Woduga  vorkommt  und 
welche  mit  der  in  den  dstlichen  und  nordlichen  Theiien  des 
Kurtfker  Gouvernements  gefundenen  die  grdfste  Aehnlicbkeit 
und  vielleicht  auch  einen  gleichen  (jrsprung  hat.  — 

Das   Woronejer  Geslein    ist   von   Herrn  Chodoaw   in 
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Charkow  analysiri  worden  und  es  haben  sich   i 
einheit  desselben  geseigt: 

Unaufldslicher  Sand  .     .    0,4098 

Schwefel 0,0112 

Kohlensaurer  Kalk     .     •    0,2398 

Phosphorsaurer   Kalk, 

Thoaerde  und  Eisenoxyd    0,3110 

Verlusl 0,0282 

„So  bildel  also  —  sagt  Hr.  v.  Keiserlin 
phorsaure  Kalkerde  den  grofelen  Tbeil  dieser 
konnen  daher  Knochen  das  Material  zu  ihrer 
liefert  haben,  aber  es  findet  sich  dabei  noch  d 
Umsiand  dafs  langs  des  n5rdlichen  Russifichen 
an  der  Granse  des  Griinen  Sandsteins  (Greens 
Strecke  von  800  Werst  eine  einige  ZoU  did 
kommt,  die  vorzugsvveiae  aus  pbosphorsau 

sleht!"  — 

Obgleich  Hrn.ChodnewB  uttd  meine  At 
licb  von  einander  abweichen,  so  glaube  ich  de 
voD  ihm  unlersuchte  Gebirgsart,  wenn  nicht  vo 
doch  wenigstens  von  ganz  gleichartiger  Entst 
jenigen  ist  welcbe  ich  analysirt  habe.     In   der 
geringe  Menge  Schwefel  welche  sich  in  keine] 
z«rlegten  Stbcke  gefunden  hat,  von    der  Zen 
zufallig  beigemenglen  Schwefelkieses   herruhrei 
giebl  auch  von  phosphorsaurer  Thonerde,  die  i 
GesUine  ganzlich  fehlt,  nur   Spuren  an  — 
dagegen  die  Anwesenheit  des  Fluorcalcium   ui 
leicht  von  ihm  iibersehen  worden  seien,  denn 
angewandten  Methode  der  Zerlegung   nur    da 
bekannt  gemacht. 

Es  ware  daher  sehr  lu  wunschen,  dafs  H 
seio  Gestein  noch  einmal  auf  die  von.  mir  gefui 
iheile  untersuchte,  denn  man  kann  erwarten 
wenn  es  wirklich  iiberall  auf  gleicfae  Weise  gel 
iiberall  gieiche  (Haupb-)  Bestandtheile  zeigen  wc 
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.Unterschiede  in  der  ZiMmamensetattng  kaolen  wdhl  auck  zwi- 
ftchen  den  von  mir  untersuehteii  Stil^keri  vor.  .  Dat  VdiMll- 
niss  des  Sandes  su  dem  Aufl^aliolieil  yariirlen  von  0^2  bU 
0,04.  Aber  das  Aufldaliche  Mtgie  iiioh(  blofs  inimer  dieselben 
Bestandlheilen  sondern  auch  in  aefar  conianten  VeiitaUnissen 
zu  einand^. 

Von  der  in  Rede  stehenden  G^birgsarl  verdient  iibrigens 
ausser  der  ungewohatioheb  Zuaamoiensetzung  und  der  bewun- 
demswerthen  Enlsiehung  auch  noch  eine  andere  Eigenthiim- 
iicbkeit  B^aebtung.  Der  UeberQuas  an  d^n  phoaphoraauren 
Saizen^  welcfae  in  dent  Pflanzenreiche  eine  so  wiqhljge  Rolle 
apielen^  darf  nicht  iiberaehen  werden.  Er  macbt  daa  deat^in 
zii  eiAem  vorlrefTlicben  .Dunguipi^nii(lel  und  obgleicb  dea^fp 
Aowendung  liir  jetzt  im  miUl^ren  Ruasland  uberOoaaig  ware» 
weil  daselbat  der  Boden  oqch  reichhaltig  genug  iai,  ao  i^fftis 
doch  einmai  eine  Zeit  der  EracbopRing  fur  denaalben  einUa- 
ten,  und  unser  Knochenahnliche  Gestein  wird  dann  ein  un- 
schaizbares  Kapital  sein. 

Die  librigen  mir  von  Herrn  Gutzeit  (ibersandlen  Pro- 
ben  waren  grofsentbeils  Abanderungen  desselben  Gesteines 
obne  besonderes  chemisches  Interesse.  Ich  erwahne  daber 
hier  nur  noch  das  Ergebniss  der  Zerlegung  eines  weissen 
Kalkmergel,  der  unsere  Gebiff|;aart  bedeckt  und  eines  mit  ihr 
vorkommenden  Eisenerzes. 

Von  dem  Mergel  entbielt  die  Gewichtseinheil: 
in  Chlorwasserstoffsaure  unaufldsbar: 

Sand  und  gelben  Thoneisenslein   .    0,6025 
und  in  ChlorwassersloSisaure  Idsbar: 

Kohlensaure  Kaikerde 0,3028 

Schwefelsaure  Kaikerde    ....    0,0460 

Kohlensaure  Talkerde 0,0)53 

Eisenoxyd  und  Thonerde      .     .    .    0,0120 

Alkalien 0,0160 

Chlor  und  Kieselerde Spuren 

Zusammen  nacbgewiesen    0,9966 
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In  der  GewidbUeinheH  des  Eiseaerzes   dj 
dien  Eisenschlacke  aholicher  isl  ais  einem  dei 
uiid  eiDe  dunkelbraune  Farbung  seigt,  fanden 
in  Sauren  unlbslieber  Sand      .... 
and  in  SSuren  Idslicfa: 

Kieselerde , 

Eisenoxyd  und  Oxydul     .... 
Thonerde,  Kalk  und  Phospharsaure 

Zusammen 
Das  Auftreten  des  Eisenoxydul  kann  librig 
kung  der  sauren  Aufldsung  auf  das  Blausaure 
geschrieben  werden,  wenn  auch  noch  dadurch 
dab  diese  Aufldsung  bei  der  Erwimmng  mi 
slark  brauste  und  nicht  die  reingelbe  Farbe  i 
Eisenoxydaufldsung  eigenUitimlich  ist,  sondern 
ins  Griiniiche  ubergehende  dunklere  FSrbung. 


Abchasische  Yertobimgs-^Ceremoiiieii. 


Uei  den  Abchasen,  wie  bei  alien  kaukasischen  Bergvl»lkern, 
eriaubl  es  die  Gewohnheil  oder  die  Sittsamkeit  den  jungen 
Lieuten  nicht,  ihren  Aeltern  oder  Verwandten  miUutheilen, 
dafs  sie  sich  su  verbeirathen  gedenken,  und  noch  weniger, 
sich  dne  Brant  zu  suchen  und  unmitlelbar  mil  ihr  in  Verbin* 
dung  Ku  treten.  Ein  naher  Verwandler  des  jungen  Menscheii 
mufe  vorlaufig  durch  einen  seiner  Altersgenossen  bei  ihm  an- 
fragen,  ob  er  nicht  geneigt  sei,  eine  Frau  zu  nehmen,  und 
wenn  jener  einwill^t,  so  bemiibi  er  sich,  eine  Braut  fOr  ihn 
ausfindig  zu  machen.  Isl  diese  mil  dem  jungen  Manne  aus 
ein  em  Dorf,  so  hat  er  Gelegenheit,  bei  den  Volksfesten  oder 
Hochzeiten  ihre  Bekanntschaft  zu  machen;  und  iSfst  die  Aeltern 
durdi  seinen  Freund  wissen,  ob  ihm  das  MSdchen  gefSllt;  ist 
sie  aus  einem  anderen  Dorfe,  so  macht  er  dort  einen  Besodi 
und  erscheint  zur  Abendzeit  in  dem  Hause  ihres  Vaters,  -wo 
oian  ihn  nach  den  im  Kaukasus  herrschenden  Gesetzen  der 
Gastfreundschaft  auftiehmen  mufs,  ohne  ihn  zu  fragen,  woher 
und  in  welcher  Absicht  er  gekommen.  Die  jungen  Abcha»in- 
nen  vertrelen  bei  ihren  Aeltern  die  Stelle  der  Dienerschaft, 
und  der  Heiratbseandidat  hat  daher  keine  Schwierigkeil,  der 
von  seinem  Verwandten  auserkorenen  Schonen  ansichtig  zu 
werden. 
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ErUart  der  Jiingling  sich  mit  der  jhm  zu 
zufriedeiiy  so  schreilen  die  beiderseitigen  Ael 
Verlobung,  da  man  es  nichl  fiir  ndlhig  halt, 
des  armen  Madchens  einzuholen.  Nachdem  n 
Verlobung  festgesetzt,  wahit  der  junge  Mai 
Freunde  zum  Brautfuhrer  und  macht  sich  mit 
und  mit  Geschenken  fiir  seine  Zukiinflige  un 
auf  den  Weg  nach  ihrem  Hause. 

Es  wird   nicht  uberfliissig  sein,  hier    ein 

die  Wohnungen  der  Abchasen  einsuschalten. 

haus  bei^ehi  gewobniich  aus  fevrei  Gebaaden 

und  einem  kleineren.     Ersteres  ist  drei   bis 

und  zwei  bis  drei  5a;en  breit,  mit  einer  Freil 

Thiiren,  wovon  die  eine  oder  sogenannte  hohei 

binausgehty  die  andere,  untere,  aber  in  der 

gebracht  ist.     Dieses  Gebaude  ist  zu^eilen  i 

weilen    aus    iiberstrichenem    Fiechtwerk    gel 

Siroh  oder  LaUen  bedeckt      Im  bneren  win 

der  Mauer  oder   wenigstens  die  Halfte    dersc 

Pritscbe,  die  entgegengesetste  aber   voa   ein< 

eingenoiximen.  Ringsum  sind  mannshobe  Pfali 

gen  der  Waffen^  Sattel,  Burken  und  Baachlyki 

jn.  der  Mitte  wird  das  Feuer  angemacht,    iibc 

in  einer  Hdhe  von  drei  bis  vier  Arschio  ein 

seUag  befindeti  damit  die  Funken  nicht 

Brand  stfecken.    Dieses  GebaMde  heiCst  Aaa«. 

dimmer;  einige  Sajen  da  von,   der  uateren   J 

aieht  ein  zweites,  aus  uberstrichenem}  FJechti 

der  Form  mit  conischem  Dach,  nach  Art  eii 

Kibitke,  welches  einen  Raum  von  vier  bis  sechj 

einpimmt    Im  Inoeren  befindet  sich,  wie  in  fj 

der  einen  Seite  eine  Pritscbe,  auf  der  anderen 

Pritsche  ist  mit  einem  Teppich  oder  einem  ar 

nach  den  Vermogens-Umslanden   dea  Haush 

auf  welches  eine  Menge  Kissen  au^ejtbiirmt 

Pritsche  hangt  ein  Vorhang  aus  irgend  einem 
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ihoen .  Kinder  und  lafs  die  Kinder  gliicklich 
leben.  Herr,  gieb  den  jungen  Gatten  Reichih 
Thir  ihres  Gaslzimmers  weit  sein  m5ge,  sich  ni 
der  niiide  Reisende  stets  bei  ihnen  Speise  und 
finde.  Lafs,  o  GoU,  das  Feuer  ewig  auf  ihreti 
nen  und  nimmer  verldschen.  (Sein  Feuer  i 
bedeutet  im  Abchasiscben  so  vid  als  „sein  Gesc 
geslorben*')*  Wer  aber  dem  jungen  Paare  B 
dessen  Herz  moge  von  einer  Lanze  oder  einer 
bohrl  werden,  wie  dieses  Here  von  dem  Messe 

Nach   BeendiguDg    des   Gebetes   sagen     all 
„Ainen!"  Der  Greis  leert  seinen  Becher  Wein 
und  stelU  ihn  auf  den  Tisch  mit  den  Worlen  : 
sttirze  so  die  Anschiage  der  Rauber,  Diebe,  We 
aller  jener  um,  die  sich  unseres  Eigenthums  ben 
sere  Rube  und  Frieden  storen   und  uns  hinder] 
seren  hauslichen  Beachafligungen  nachzugehen  -  ^ 
Anatbema  die  Anwesenden  gleichfalls  mil  ,,A.men 
Alsdann   seUt  sich  der  Greis  wieder  auf  seine 
Schmaus  beginnt  und  die  Glaser  gehen   von  H^ 
Der  Brautigam  aber  bleibt  mit  seinem  Freunde  i 
len  Ecke  sitzen,  und  man  setzl  ihnen  auf  einem 
sen  vor;  auch  dtirfen  sie  wahrend  derZeil  sich 
sammen  unterhalten< 

Einer  der  Angesehenslen  aus  dem  Gefolge  de 
steht  jetzt  auf,  nahert  sich  dem  Vater  der  Br 
ibm  oieder  und  reicbt  ihm  einen  Becher  Wein  rl 
bis  zum  Boden  austrinkt,  worauf  Jener  jh  '  a 
Brautigam  verehrten  Geschenke  iibergiebl.  w  J 
Ceremonie  stehen  der  Brautigam  und  Braulfahr 
voUer  Hallung,  und  derselbe  Cast,  der  dem  V- 
schenke  iiberreicht  hat,  begiebl  sich  in  das  Frauen* 
auch  die  Mutter  der  Braut  zu  beschenken,  kehrt  \ 
und  setzt  sich  auf  seinen  fruheren  Platz. '  (Jnte  d 
die  Gesellschaft  so  viel  ihr  bekebl,  und  wenh^'^d 
hochsten  und  Alles  im  larmenden  Gesprach  begiij 
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nutzt  der  Brautigain  d^n  Tumult,  um  aufzustehen^  uad  stch 
mit  seinem  Begleiter  durch  die  unter^  Thure  zur  Braut  zu 
schleichen,  zu  der  ihm  einer  vob  den  Haustetilen  den  Weg 
zeigL  Sobald  4er  Wirth  seine  Fluehl  bemerkt,  befiehit  er 
den  Dienern,  die  Thiir  zu  verriegeln,  boll  grofse,  aus  Rhodo* 
dendronholz  geschnitzte  Trinkgefabe  hervor  and  verlbeill  sie 
an  die  Gaste.  Wahrend  die  zur  einen  Seite  des  Tisches  Ste* 
henden,  einen  Chor  ansUmmeny  schreien  die  ihnen  gegeniiber 
Be6ndlicben  Ho!  ho!  ho!  —  ein  Ruf,  der  iibrigens  seit  dem 
Erscheinen  der  Russen  durch  Hurrah  ersetzl  worden  ist  Der 
Schmaus  dauert.bisTagesaobruch,  vor  welcher  Zeii Niemand^ 
mil  Ausnahme  des  Gesindes,  den  Festsaal  verlassen  dacf ;  dea 
Sieger  im  Trinkgelage  aber  erwartet  Ehi^e  und  Rubm. 

Miltlejweile  ist  der  Brauligam  in  das  FrauertgemaGh  eki- 
getreten  und  nimmt  auf  den  Kissen  unter  dem  Vorhiang  PlaU, 
der  jedoch  aufgezogen  bleibL    Der  Braulftihrer  seUt  nch  zur 
rechten  Hand  des  Brautigams,  und  die  Braut  steht  unter  ihren 
Gespielinnen ,   das  Antlitz  von  einem  durchsiehtigen  Schleier 
bedeckl.     Der  Braulfiihrer  wendet  sich  nun  zu  den  Frauen 
mit  der  Frage,  ob  es  nicht  Zeii  sei,  das  junge  Paar  mit  ein- 
ander  bekannt  zu  machen.   Eiae.  von  ihnen  nimmt  hierauf  die 
Braut  bei  der  Hand  und  lalst  sie  zur  linken  Seite  des  Brauti- 
gams  niedersilzen,  wahrend  eine  andere  an  der  Schnur  zieht^ 
die  den  Vorhang  befesligl.     Wie  letzlerer  berabfallt,  stimmen 
die  Anwesenden  unisono  ein  Hochzeitslied  an.      Unter  der 
schiitzenden  Hulle  des  Vorhangs  wirfl  der  Brauligam  mit  einer 
leichten    Handbewegung    den    Schleier    der    Braut    zuriick, 
schlingt  den  Arm  um  ihren  Leib   und  driickt  einen  feurigen 
Kufs  auf  ihre  Rosenlippen.     In  dieser  Stellung  verharren  die 
jugendlichen  Verlobten  eine  bis  zwei  Minuten  und  fahren  dann 
plotzlich  aus  einander^    die   Braut  lafst  rasch  ihren   Schleier 
iiber  das  Gesicht  fallen,  kommt  aus  dem  Versteck  hervor  und 
setzt  sich  errothend  und  zitternd,  als  babe  sie  ein  Verbreehen 
begangen,  wieder  zu  ihren  Freundinnen. 

Bei  geringen  Leuten  wird  statt  des  Vorhanges  oft  eine 
Burka  gebraucht,  in  die  der  Brautigam  sich  hilllt.    Dieser  be- 
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gDiigt  tich  aber  mitunter  nichl  mil  eiii€in  einzi 
dera  wiederhoU  ihm  imsibKge  Male  nod  setsft  di 
Befchaftigung  tm  zuin  Tagesanbrach  fort 

Die  von  una  geachilderte  Silie  hat,  aufser 
haften  Befriedigung,  die  sie  dem  Brautigam  gew 
Vertheili  dafs  sie  die  bdsen  Zuogen  eniwaffnet 
rath  Dicbt  lu  Stande  iLommt  —  Die  Verleumd 
dann  nicht  gegen  das  Mfidehen  wenden,  welchei 
gen  eine  Zasammenkunft  mil  dem  Brauligam 
ihm  einen  oder  ein  paar  reine  Kliase  unter  deir 
kursen  Vorhangs  oder  einer  einfaehen  Barka  emp 
man  dagegen  dem  jungen  Paar,   sich    unter    v 
sehen,  so  kdnnken  leicht  fiir  die  Ehre  des    Mi 
theilige  Geriichte  entotehen  und  Familienfehden 
werdeo,  die  nur  dureh  die  im  Kaukasua  allgemei 
Biatraehe  gesiihnl  werden  kiSnnen. 


J^nwOrfe  gegen  die  bestehende  Theme  Am  Be* 
wegung  der  Elektricitat  imlnneni  derLeiter. 


▼on 


A.  Popow,  Professor  in  Kasan. 


Die  Geschichte  der  experitiienteHen  Urttersuchungen  ^M 
die  in  BeweguDg  befindliohe  El^tricitM,  seigl  una  vor  allem 
einen  Kampf  veffichiedener  Meinungen  Qber  die  Entetelnitig 
des  elektrischen  Stromes.  Es  ist  dieser  einer  der  wiehtigstetr 
in  der  Wissenschafl  tind  an  acharfsinnigen  Brfindungen  eben 
so  fruchtbar,  wie  an  tiefen  Einsichten  in  die  Natur.  Bekanill-' 
fieti  hat  Volt  a  (den  man  in  Pavia  noch  jettt  mil  gerechiem 
Stolze  il  nosttt)  Vetia  eu  nennen  pflegt)  die  eiirfaehe  Tlieorie 
begrtindet,  naeb  der  die  Beriihrung  zweier  Terschiedenartiger 
Kdrper,  als  eine  ausreichende  Ursach  zur  Zerlegung  der  mit 
einander  verbundenen  positiven  und  negativen  Elektricilaten 
belrachtet  wird.  Es  wurde  durch  diese  Hypothese  Galvanis 
Lehre  van  der  tbierischen  Elektricitat  verdraogt,  aucb  ist  sie 
anfangs  von  alien  Physikem  ohne  Widerrede  aufgenommen 
worden.  Die  gteckliche  Anwendung  der  Voltaschen  Saule 
auf  die  chemiscbe  Zerlegung  der  Korper,  veranlafsle  aber  nach 
und  nach  zu  dem  Schlusse^  dafs  dergleichen  Wirkung  von 
dem  Vokaiseheii  oder  elektrischen  Stroma  saMrtrennlich  sei  — 
und  BO  fing  man  an  die  chemische  Zerlegung  als  die  Ursaeb  der 


I 


» 
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Trennung  der  Elektricitaten  zu  betrachten.  R 
die  BeriihruDg  derKdrper  fiir  eine  zur  Hervoi 
kalischer  Erscheinungen ,  alUu  (rein)  geon 
sache*).  Faraday  versuchte  demgemafs  die 
Irodynamische  Lehre  neu  zu  gestalten.  Er  | 
Vorstellung  dafs  der  sogenannte  eleklrische 
^Kraflaxe''  oder  eine  Richtung  sei,  nacb  v 
chemiscbe  Zerlegung  derjenigen  Flilssigkeit  foi 
deft  Bvm  beterc^nen  Mttallan  beatebenden  B< 
dab  aber -]€j:>e  MeUlle  seibst  nur  als  ,9Wege'*  di^ 
die  ^cbemische  Krafl''  in  diese  Fliissigkeil  ge 

Die  Anhanger  der  Voltaschen  Theorie  i 
Falie  anzufuhren,  in  denen  der  eleklrische  Sir 
liche  cbemische  ZerseUung  vor  sich  geht.  Si< 
eine  Elektricitatserregung  auch  durch.  die  1 
Fliissigkeiten  unler  sich  erfolge,  wenn  auc 
scbwacber  als  durch  die  Beriihrung  von  Fl 
Metallen  —  und  sie  gelangten  zu  dem  wichtigi 
die  Erregung  der  Elektricitat  durch  die  B^rilhri 
Strom  derselben  aber  unter  Milbiilfe  der  Zerle 
sigkeilen  fortdauerl.  — 

Endlicb  lag  auch  in  der  Enldeckung  der  Then 
und  in  der  ausfuhrl'tchen  Kennnias  ihrerPbanon 
Notibigung  zurWiederaufnabine  der  ursprungliscl 
Theorie.     Der  algebraische  Ausdruck,  durch 
SUrke  dea  Stronaes  in  einer  Galvanischen  K^ 


♦)  Im  Rossischen  steht  sogar  blofs:   „fur  eine  allza 
TJrsache".  —  Dieser  Aasdrock  aber  ist  onpassend    < 

1)  der  Unterschied  der  Korper  welche  dnrch  ihre  fi 
.    citit  erzeageit,  ancb  nach  dem  Voltaschen  Spi 

immer  ein  cb«niucher  genannt  wird,  and  da 

2)  jeder  cbemiscbe  Unterschied,  wenn  er  verstan 
als  ein  ton  Gestalt  und  j^ntfernong  der  Molle 
d.  h.  als  ein  geometrischer  aufenfassen  ist. 

**)  D.  i.  d«r  elekti1sdi«'n  Strdme  in  Ring'cn  a  lis  dn 
'    L«iteEii« 
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wurde  aus  mebr  oder  weniger  streng  theorelisehen  Betrach* 
tungen  geschlossen,  die  aof  der  VoltaseKen  Vorau^setzung  ba-* 
sirt  sind  *).  So  spra^h  A  lies  zum  Besten  del*  Voilasehen 
H3rpothesen  und  es  entstand  endlich  aueh  eine  anaiylische  Be- 
handlung  derseiben. 

Die  Erfinder  und  die  Anhiinger  dieser  malheiuatischen 
Theorie  der  galvanischen  Slrome  glauben  dafs  es  ihnen  ge- 
lungen  sei,  durch  allgemein  giittige  Gieichungen  mit  parti«llen 
Differentialen  die  Bewegung  der  elektrischen  FlussigiLeit^darr<» 
zustelien,  welche  wahrend  des  Durchganges  eines  Stromes 
durcb  Leiier  von  gegebener  Gestalt,  sowobl  innerhalb  dersel* 
ben  als  an  ihrer  Oberflache  staUfindet.  —  Wir  wollen  diese 
neue  Theorie  etwas  niiher  belrachlen. 

Die  Gieichungen  in  denen  das  Wesen  der  mathematiseh- 
physikalischen  Theorie  irgend  einer  Klasse  von  physikalischen 
Erscheinungen  besteht,  miissen  jeden  dahin  gehorigen  besondren 
Fall  in  sich  enthallen.  Afs  Grundlagen  einer  solchen  Theorie 
kSnnen  daher  nicht  irgend  welche  besondere  Erfahrungs- 
resullate  dictnen,  sondern  es  miissen  in  dieseibe  abstrakte  Vor- 
slellungen  eingehen  oder  sogenannte  Hypothesen,  die  dann 
nur  in  ihren  Folgerungen  gepriift  werden  konnen.  So  beruhl 
z.  B.  die  mathematische  Theorie  der  Warme  auf  der  Voratis- 
setzung,  dafs  die  Menge  von  Warmestoff,  welche  den  Gewinn 
oder  Verlust  ansmacht,  der  beim  Wafmeaustausch  zwfschen 
zweien  kleinen,  wenn  aueh  aus  vfelen  Atonien  bestehenden, 
Moilekuln  eines' Korpcrs  vorkommt,  darstellbar  sei  als   eine 


*)  Es  ist  auffallend  dafs  der  Verfasser  die  01im*seba  AUiiifidiong  als 
eine  vor  der  Erlindang  der  Tbeorie  des  galvaniscben  Stromes  ge- 
scbriebcne  erwahnt,  und  sie  eine  „mebr  oder  weniger  tbeoretiscbe^ 
nennt  —  da  docb  in  derseiben  gerade  von  der  Iiier  besprochenen 
Tbeorie  Gebraacb  gemacbt  wird.  —  Man  sollte  fast  glaaben,  da£B 
HerrPopow  jene  Abbandlang  nicbt  gelesen  bat^  indem  in  derseiben 
aach  scbon  die  wesen tlicberen  Kinwiirjle  die  er  gegen  die  Tbeorie 
der  Bewegung  der  Klektricitat  in  den  Leitern  vorbringt,  erwabnt  and 
bis  anf  weiteres  beseftigt  sind. 

D.  Uebers. 

Ermans  Russ.  Archiv.  Bd.XIII.  H.  d.  «^1 
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coniittuirliche  Function  von  dei*  Enifermin^;  dei 
denTh€ile  und  von  derZeU,  wahrend  welche 
wirken.  —  Die  neuerc  oleklrodynainische  T 
man  nun  auf  einer  der  ebengenannten  volJko 
Grundlage  su  basiren. 

Man   seUl  voraus    da(s    die  Anhaufung 
Maleriei  die  nach  Verlauf  einer  gewissen    5 
dureh  seine   rechtwinklichen  Coordinate!!    jc 
Punkte  des  Leiters  siattfindet,  daratellbar  sei   aj 
(tche  Funktion  der  Ver&nderlichen  jp  y  z  und 
wir  diese  Funktion   mit  u.      Die  Anhaufun^ 
in  eineiu  von  diesem  erstera  sehr  wenig  enlfei 
die  Coordinaten  x-^-Jx,   y+^y,   z-jr^^  ge| 
v^ird  gleich: 

vorau^esetat.  —  Man  misst  sodann  den  inne 
^tiuunten  Sliiekes  v  des  Korpers  stattfiadendei 
Elektricilat  durcfa: 

und  bildet  niiilelst  der  bekannten  Analyse 
eine  parttelle  Differential -Gleichung,  welche 
fur  die  Bewegung  der  Warme  durcfaaus  ahnJic 
Gleichung  ist  den  mathematiscfaen  Physikei 
dafs  sie  hier  iibergangen  werden  kann. 

Wir  wolien  nun  soweit  als  es  nothig  ist  ^ 
dung  dieser  Theorie  eingeben.  —  Da  man  das 
den  MoUekeln  der  Kdrper  vorgeht,  nicht  unmiti 

•)  Dei  Verfasser  meint  <He  Bezi«hung  die   nach   dei 
nnng  heissen  wurde: 

wenn  k  das  Leitungsyermogen  des  betrachteten  Kd 

D. 
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ten  kaiiii,  so  sachl  oiaii  «ich  dasselb^  dadurch  «i  vftransehau- 
iicbeRt  4alk  man  es  den  swjschen  Kdrpem  von  eodlicbini 
Dimenskmen  BicfalbareB  Erscbekiangen  durchaus  ahnlicb^) 
luid  nur  nacb  kleinerom  Maifsstabe  stattfiDdend  annimiDt. 
Dieae  Meibod«  diirfte  wohl  nicbi  die  einsig  mogliche  aeiii) 
aie  Ut  abar  io  alien  begrQndeien  niatkematiach«pby«ikaIiscbeo 
TheQxien  mit  Erfolg  benutzt  worden.  So  erfolgt  z.  B.  die 
g^euseilige  Aneiebung  d^r  WellkSrper  im  umgekehrten  Ver*- 
baUniss  der  ins  Quadrat  erbobenen  Abstande  ibrer  Sohwer^ 
pttokte.  DaaStatlfinden  dieses  G^selzes  wird  durcb  oniniUel- 
bare  astronomiscfae  B^obacbtungen  bestatigt.  Obgieicb  abor 
Qun  die  Maasen  uod  die  Volooijoa  d^r  Plane(en  ungehener 
grols  aindy  so  schreibi  man  doch  jenem  Tbeiichen  wiigbar«r 
Materie  deswegen  eine  nacb  dejaaseiben  Gesetze  ;iusgeiible  Aq* 
ziebuog  zU)  well  man  die  PUneten,  in  Folge  ibrer  ungebeuren 
Abstande,  deonoch  alsPunkte  betracht^n  darf.  —*  Berechnel 
loan  darauf  dunph  Inlegraiion  die  Summe  aUer  eleweniaren 
Anuebungen  einer  bomogenen  Kugel  (auf  einen  gegebenen 
Punkt)i  so  findet  aaan  sie  wieder  dem  Quadrale  der  Entler- 
ouog  ibres  Scbwerpiinkts  von  diesem  ange^ognen  Pqnkle  um- 
gekehrt  prsiporlional  —  und  Mebdem  das  Gesebi  der  Element 
t^aoaietmog  mf  diese  Weise  durcb  das  was  sphHriscbe  Kor-* 
per  ^eigeoy  besialigi  worden  ist,  benutzt  man  aueh  fCir  KSrper 
von  beliebigen  anderen  Gestalten,  die  Resultate  der  Rech- 
nung.  — 

Ein  zweites  Beispiel:  direkle  Messungen  baben  gelehrt, 
da(s  die  Lange  einer  Sajle  proporlionaj  mit  dem  Z^iwachse 
der  an  ihren  Enden  angebrachten  (spannenden)  Kraft  aunimmt 
Die  Malbemaliker  baben  aber  darauf  dieses  selbe  Gesetz  auf 
die  Mollekeln  der  elastiscben  K6rper  iibertragen,  d.  ti.  sie  setsen 
voraus  dafs  die  Veranderung  der  moUekuiaren  Kraft  der  un- 


*)  Anstatt  jydnrchaos  ahnlich**  und  ,^nach  kleinerem  Mafsstabe**  maMte 
es  bier  docb  hochstens  heisaen:  entsprechend  and  in  so  weit  modifi- 
zirt,  wie  ea  gegen  ihre  Abstande  verschwindenda  Dimensionen  der 
anfeinander  wurkenden  Korpertheile  verlangen. 

D.  Ueben. 

31  • 
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endiich  fcleinen  gegenseiligen  Verriickongen 
res  von  Thcilchen  propoilional  sei.  —  Dara 
diirch  eine  Integration  oder  Sumniirung  dii 
nuf  jcden  Punkl  wirkcnden  Krafte,  und  geli 
Bedingtingen  des  Gleichgewichis  der,  im  Ini 
schen  Korpers,  wirkcnden  Krafle.  Rin  drillej 
iins  die  magnelischen  Phanomene.  Es  schein 
fliick,  als  ob  in  den  Enden  einer  Magnelnai 
bare  Fliissigkeilen  waren,  die  mil  einer  gegi 
hungskrafl  begabt,  aber  durch  irgend  eine  n 
der  Mille  der  Nadel  enlfernl,  und  an  ihren  Ei 
waren.  Sobald  man  aber  gezeigl  halle,  dafs 
von  einem  Ende  einer  solchen  Nadel  vviederij 
scheinungen  zeigl  wie  die  gan«e,  niiissle  jei 
Vorslellung  verbesserl  und  jeder  Magnet  vi 
einer  unendlichen  Zahl  unendlich  kleiner  Mag 
hcnd,  belrachtel  werden.  Indem  man  dann  d 
die  Wirkung  aller  magnelischen  Elemenle 
wurde  die  magnctische  Kraft  der  ganzen  Erd 
Der  Gang  dieser  Urttersuchungen  besland 
man  den  MoHiekeIn  die  Eigenschaftcn  der  gar 
legle**)  —  «nd  donntms  den  Moiiekein  die  Kd 
und  dcren  Eigenschaftcn  ableilcte.  Gehen  wir 


*•)  BekanntlicU   bleibi  doch  aber  gerade  jene  Art  de 
Herr  P.  als  Grundlage  der  Rechnnng  uber  magne( 
anfahjrt,  bei  derseiben  ganz  unbestimint  nnd  es  wer. 
R^cbnangen  nur  daraof  begrundet  dafs 
'  1)  die  Samme  der  Intenfitaten  der  sogenannten 

Elemente  in  jedem  Korper,  der  Sutnme  der  In( 

magnetischen  gleicli  ist;  und  dafs 
2)  die  Wirknng  jedes  Elementes  das  Gesetz  der  ( 

nang  befolgt. 
Keine  von  diesen  beiden  Hypothescn  ergiebt  sich   a 
nnmittelbareAnschaonng,  wie  sie  der  Verfasser  fiir 

D. 

)  Vergi.  aber  die  Yorige  Annierkang. 

1>. 


*°* 
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Fall  liber,  so  muss  man  zur  BfigriinditDg  einer  The^^rie  der 
elekirtachen  Strdme>  die  Art  des  Ueberganges  der  Elektriziia^ 
zwiachen  Leitern  von  grofseren  Din^ensionen  genau  erniilleln^ 
daraof  die  Dirnensionen  dieser  Leiter  bis  Eur  Kleinheil  dep 
Mollekeln  herabgesetzt  annehinen  und  durch  Recbnupg  der 
alsdann  staUfindenden  AusLausch  der  Elektricital  zv^ijschen 
eineni  beliebigen  Punkt  des  Korpers  und  alien  anderen  Punk* 
ten  desselben  beslimaien.  Die  neue  Theorie  nimmt  an  dafs 
sich  die  Elektricital,  wabrend  des  Durchganges.  eines  Slro- 
mesy  auf  ganz  ahniiche  Weise  zwiscben  den  Tbeilchen  eines 
Letters  verbreite,  wie  die  strahlende  Warme'^)  und  dafs 
nur  der  Leiiungscoeffizient  iui  ersteren  Falle  unvergleichlich 
grafaer  sei  als  im  letztereo. 

Wie  den)  aber  auch  sei^  so  konnte  doch  dje  Ueberein* 
sliaiinuog  der  altgemeinen  Gleichungen  fiir  die  Bewegung.der 
Eleklricitat  and  fur  die  Bewegung  der  Waraie  nicht  zufallig 
sein.  Sie  wiirden  vielmehr  eine  grofse  Aehnlicbkeit  zwiscben 
der  Art  des  Uebergangesj  beider,  Agenlien  voraussetzen.  — 
Wir  tvollen  daber  seben  ob  eine  solche  Aebniicbkeit  wahr- 
seheinlicb  ist.  Die  Anzabl  von  VVarinestralen  wekhe  .eiQ 
Kdrper^ieilchen  A  ausslofsl,  welcbes  aus  einer  groiJ^en  Zahl 
vpn  Atomen  zuBamm^ngesetzt  ist,  bangt  Qor  yon. 'der:  Anhauf 
fung  des  VVarioefluidum  in  A  ab  oder,  was  ganz  dasselbe 
sag^  von  der  absoluten.Tefnperatur  weicbe  \yahren4  des  ber 
travhteten  Augenb|ieks.in  A  berrscbL  Oiese  Zalil  von  Sira* 
len  hangi  dag^^n  nicbt  ab  vpn  der  Dicbtigk«it  de;s  uu;ifebenK 
d^p  Mitels  und  von  der  Temperaiur  4esselbep...  Di^  ^^\A 
der  Stralen  weicbe  A  gleichzeitig  von  den  iibrigen  Theilen 
em^angt,  bangt  von  der  Natur**)  diesier . Tbeii^  ab;  ,,    ; 


*)  Wesbalb  der  Verfasser  hier  nnd  ini  Folgenden  inimer  von  strab- 
lender  Warme  spricht,  ist  nicbt  wohl  einzDsehen  -^  da  mandocb 
die  Stralang  und  die  Leftnng  der  Wafine  n9cht  ohne  Grond  niiter- 
scbieden  ond  den  Durcbgatig  der  EtekCricitat  darcb-  die  Leiter  mit 
der  letzteren  verglichen  bat.  D.  Ueberi. 

**)  Was  biermit  gemeinC  ist  hatte  docb  aber  gesagt  werden  miJssen. 

D.  Ueberi*. 


* 


4^  |»|f^kiiikwlk-^  iiiatlMiiiMfidi^  miMttMhiflen. 

Dfese  Eigeoschirfl  deil  Warmesittalauscheft  isi 
80  grobem  Nutxeti  fUr  die  Theories  dafs  ale  die 
der  Temperatur  mil  der  Uebereinanderlegting  der 
vergleichen  erlaobt.  Bei  der  Mittheilung  der  Ele 
schieht  aber,  wie  es  uitr  scheint,  das  £nlgegenge 
Anzahl  von  Fanken*)  die  das  Tbeilchen  A  von 
bSagt  nolhwendig  ebensowohl  von  der  elektrischi 
wie  von  dem  Ansehen  und  der  Lage  der  iibrige 
ab,  gegen  welche  der  Austaudch  geschieht.  I)< 
Blitzes  Oder  Funkens  ist  vor  dedaen  Eracheinun 
teiehnet  und  man  kann  diese  Beeeichnang  nicht 
heben,  ab  wenn  man  den  Leiler  selbai  tntt  eii 
schwindigkeit  des  Blitzes  iiberlreffendetl  S^hn^Uig 
Nach  dem  Uebertritl  des-ersten  Blitzes  kann  da« 
Leiter  efaie  ganz  andere  Lage  erhl^lten,  ao  dafs  < 
)&Weiten  von  den  Foigen  abhMngt,  welcbe  der  ers 
lassen  hat.  Man  muss  daher  vor  aliem  irgend  eii 
Gesetz  erkannt  iiaben,  nach  welchem  die  Leituni 
cilat  zvvischen  vielen  Leitern  erfolgi  ebe  man  dh 
Bewegmig  der  KiektridtSt  als  begrttndel  beirach 

Selbsi  wenn  wh*  voraussetzen ,  data  jedes  'i 
Leitera  naeh  dem  Durebgange  eines  Funken,  dui 
Eldstieitat  jedesmal  wieder  an  sane  friihere  ^ 
gefuhrt  wird,  so  eHblgt  doch  solche  Rilckkefar  i 
Sehwingungen  der  tbeilchen.  Der  tweite  Funk( 
die  Tbeilchen  an  beueh  Stellen  und  aeitie  Entl 
tiach  eihem  neiien  Gesetze.  Endlich  kann  ai 
aebeinung  eine  periodische  sein,  d.  h.  bo  dafe  s.  tl 
Funken  die  Tbeilchen  des  Leilers  wieder  ihre 
Anordnung  besitzen.     in   diesem  Falle  muss     ui 


-)  So  steht  in  dem  Russisohen  AuteUt ,  obgleictx 
etektrisoben  Funken  abnliches  ioilnnernder    L 
bewiesen  itt. 


Binworfe  gegen  d.  Nstolieiide  Theoiie  A  Bewegong  dcr  Elektriciiat.  460 

elektrischen  Strotnes,  eine  Weltenbewegung  der  Tfaeilcbeii  disa 
Letters,  der  Rechnung  unlerwerfen,  und  dnher  eine  periodische 
Aendening  des  Stromes  selbsU  Cs  scheint  mir  nadi  diesen 
Betrachtiingen,  als  set  die  Meiaphysik  der  neuen  I^ehre  noch 
dutikel  und  oiitie  gehorige  Begriindung. 

Eine  andere  ebenso  erhebiicbe  Schwierigkeit  liegt  in  Fal^ 
gendem.  Aller  Wahrscheinlicbkeit  nach  nimtnt  die  Ansiebung 
der  wSgbaren  Materie  gegen  den  Warmefitoff  (mit  wachsender 
Bnlfemung)  sehr  schnell  ab  und  wird  vollstandig  unmerkliehj 
ehe  noch  die  Entfeniung  eine  mikroskopisch  erkennbareGiofse 
crrefcht  hat  Bben  desfaalb  kann  der  Warmestrahi  viele  Kei« 
hen  vonTheilchen  durchdringen,  ehe  er  durch  die  Anziehung 
eines  solchen  TheUcbens,  welches  seiner  Trajektorie  nabe  ge- 
nug  trill,  aufgebalten  wird.  Auf  diese  Weise  koiinen  z.  B. 
von  1000  Slralen  die  nach  einerlei  Richlang  ausgesandt  wer- 
den,  in  den  ersten  Reihen  300  ausgeloscht  werden  in  ebenso 
vielen  foigenden  aber  nur  200  u.  s.  w.,  so  dafs  die  Extinction 
der  Warmestralen  regelmafsig  erfolgi  und.  aur  An%veQdung 
der  Diflferentialrechnung  Gelegenheii  giebl.  Der  eiekirische 
Funk^  ist  dagegen  der  mil  denQuadraten  der  Enifernung  uai-' 
gekehrt  proportionalen  Ansiehung  weii  gehorsamer  ond  wirft 
rich  desbaibvereugsweise  auf  die  nSchstgeiegnen.  DieRuckkebr 
eities  Warmestrales  ist  unmoglich,  wabrend  die  Riiekkebr  eines 
elektriscben  Funken  su  den  gewohnlicbsten  EreignissiUi  au 
gelioren  scheint.  Dieser  Funke  kann  wie  eio  Planet  mae  ge- 
dehlossene  Bahn  am  das  Kdrpertheilcben  besebreiben,  imd  isl 
nicbl  grade  dieses  ein  Cordlar  d^r  so  geriihmten  Ampereschen 
Theorie?  —  Gine  seiche  Betnerkung  zeigt  aber,  daCa  ea  noch 
tiefer  UnlerBUchtttigen  bed^i,  ehe  man  wirklich  berecfaiigl  ist 
die  Spannung  im  Innern  ein:^  elektriscben  Stromes  durch. 
rilie  eonlinuiriiette  Funktion  dantustellen  und  den  Zufluss  dea 
el^tfisehen  Fluidam  durch  eine  integration  au  bestimmen. 

Um  non  auch  (aus  dem  Erfolge)  au  aeigen,  wie  wenig 
die  allgemeine  Gleichung  der  Warmebewegiuig  zur  DamteU 
lung  des  elektriscben  Stromes  f^eignet  ist,  wollen  wir  anneh- 
men,  dafs  aus  einer  Galvanischen  Ketle  ein  Leiter  B  heraus- 
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genommen  werde,  der  sioh  K^vischen  zweien  £•(       ' 
in  dem  Wege  des  Slromes    gelegnen  befundeo 
Augenblick  wird   die  Anhaufung    der  elektrisc 
verscbiedenen  Punkten     dieses    Kdrpers    nach 
den  Malheiwalikern  sogenannten   arbilrareo    ^^'    ' 
sein.     Der  folgende  Zusiand     des  Korpers    "^ 
Integration  derjenigen  Gleichung  bestimittt,    >vel 
I  unendlich  kleinen  Zeit  erfolgende   Bewegung    ' 

j  ausdruckl.     Wenn  nun    aber    diese   Gleichuog 

der   fur   die  Warinebewegung    guitigen      verso 
musslen  wir  doch  auch    erwarlen      dais    die    G^ 
breilung   der  Eleklricilat      durch     daa     Innere     i 
vollslandig  mit  den  Gesetateo   der    Waroieverbr^ 
stiramen  werden.     Dieser  Scliluss    isL   cin  malhi 
ger,  weil  dem  Sysleme   linearer  Gleichungen    ^ 
wegiing  der  Warme  darsiellen     «^ir     eine  Losi 
Dennoch  ist  aber  ^as  Gefolgerte  in   oftenbarsleii: 
mit  der  Erfahrung.      In     det-     That     ftebt  die   fr-i 
auf  die  Oberflache  <les  Korpers    in     ctiner  verschv 
Oder  augenblicUich  auf   dies     Oberftfi^cbe  des  Koi 
dafs  wenn  die  Abknhlung     ^^^     er^vaholen  Korp.i 
folgte,   die  Gleichung  der    Wii^^^^bewcgung  du 
ware,  weil  »ie  einen  a"naab|ig^^      C3an«  der  Ersi 
aussetzt. 

Fragt  man  ferner,  in    WeJ^Jh^n*  Tbeile  eine.i 
stabilste  Gleichgewichl  der    Xettm»>^ralur  vorkom 
wir  ohne  Zweifel  i«>  Miii^j^^^  *^^^   oder  Kerne 
antworten.   Fur  das  eleklrisoh^  ^K^-luidum  iiiidet  all 
dasGegenlheilslalt,dh.  e«n.    «t^  ft>ilesGleiGhgewi, 
ist  nur  an   der  Oberjache      ,r^^      Am^H  ^    Bei  d, 
Korpern  verl.erl  d«  Gleichur^  ^iir   dieBewegun 
ihre  Anwendbarkeit  ^  und    ^3.   l^<5*inte  aJso  wohl 

scheinen,  die  Eleclncilatsleiier    ^^j^    dergJeichen  di 
Kdrpem  zu  vergieichen. 

Indewen  .nu9«  man  »ich  auol*    dma  die  dielekl 
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fiir  die  Elektriciiat  durchgangigen,  K5rper  ganz  anders  vor* 
stellen  als  die  diathermischen.  In  den  letzteren  oder  den  fiir 
die  Warine  durchgangigen,  bezeichnen  die  wagbaren  Mollekeln^ 
die  Stellen  der  Schalten  oder  des  Warmemangels ,  und  die 
Poren  entsprechen  den  Durchsichten ,  d.  h.  sie  lassen  die 
Warmestralen  ungehindert.  In  den  dielektrischen  Korpern  oder 
Clektricitatsleilern,  bilden  dagegen  die  dichten  Kelten  von  Mol- 
lekeln  (!),  die  Wege  fiir  die  Elektriciiat^  wahrend  es  die  Poren 
sind,  welcbe  der  Eleklricitats-Bewegung  hindernd  entgegen- 
treten. 

Dafs  Einwarfe  wie  die  vorstehenden  yon  Herrn  P  o  p  o  w ,  der  Tbeorie 
gegen  welehe  er  Bie  riebtet,  viebt  sebr  ^6brb'di  iind«  bedai-f '  ka6iii  der  Br- 
wabnong.  Es  zeigt  sich  aber  noch  ganz  besonders  durcb  den  letzten  Aus- 
sprnch,  nacb  welchem  es  gegen  die  Tbeorie  sein  soil  dafs  sicb  (anter  ge- 
wisien  Bedingnngen)  das  Elektriscbe  Fluidnm  an  der  Oberflacbe,  die 
Warme  dagegen  gegen  die  MiCte  eines  K<>rpers,  derZeit  nacb  onyerander- 
Ueber  zeigt  Herr  P.  bitCe  sicb  selbst  erkinern  lollen,  tlik  es  die  bei  der 
Warme  fast  voUig  ungebinderte  und  bei  der  ElekUicitat  kaam  xnerUicbe 
Stralang  durcb  die  Loft  ist,  welcbe  diesen  Un^rscbied  wobl  iiberall  wo 
er  ibn  wahrgenommen  baben  konnte,  erklart!  — 

Rrman. 


I 

1 1 
I 


Geognostische  Beschreibung    der   Ge^ 
schen  den  Flussen  Alasan  und   < 


Die  Flusse  Alasan  mid   Jura  welcbe   anf    dei 

Tuschino-Pschawo-Chewsurischen  Kreises  entspr 

schneiden  in    ihrem  ferneren  Laufe    fast   senkre 

Schichlen  von  schwarzen  Schiefern,  die  wahrscl 

einen  Meiaphyr  gehoben  worden  sind,  von  welche] 

slucke  an  den  Quellen  jener  Flusse  findet    Diesc 

durch  einen  schmalen  Slreifen  von  Kalkschichtei 

Thonschiefern  und  Sandstcinen  wecfasellageniy  fli 

H5hen  des  Telawer  und  Signacher  Kreises ,    ve 

in  dem  Kreise  von  Jelisawelopol  und  fallen  danii 

Der  Alasan  enlspringt  bekanntlich  in  der   Panki 

und  durchslrfimt  cin  Thai,  welches  den  Telawer  u 

Kreis  von  dem  D/arobjelokaner  Kreise  abgranzt. 

trennt  den  Hauplriieken  des  Lesgischen  Gebirg 

bergigen  Lande  zwischen  dem  Alasan  und  dem 

breit  und  (auf  seiner  Sohle)  uberall  mit  Gerollen 

morphischem  Schiefer  und  von  verwiUerten  Gri 

Von   den  Bergen  die  ihren  Wesl-Abhang  gegen 

Thai  kehren,  besleht  derselbe  fast  durchgehends  a 

und  eben  diese  findel  man  auch  beinah  iiberali  in  < 
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ten  um  Bjelokan,  Lagodjecb,  Katrnbaniy  Bejanjun  in  der  Mur- 
sisaliiier  Schlucht  und  der  von  Ban^-ubnjus-chewa,  an  dem 
Flusse  Katrubanara,  in  dem  Thaie  Aresefais-chewa,  und  in 
dem  Distrikte  Sardseris  Kura  in  Kwareli.  Nirgends  zeigen  sich 
aber,  weder  frische  noch  auch  nur  abgerundete,  Bruchstiicke 
von  Sandsietnen  und  Schiefer-  (Thonen?),  die  auf  eine  in  der 
Ndhe  befindliche  Kohlenformaiion  schlie&en  liefaen.  Ja  man 
findet  nieht  einmal  Uebergange  zwischen  voUstandig  metamor* 
phiache  Schiefern  und  andren  die  ganz  unverandert  vorliegen. 
Bei  Sakatal  liegt  auf  diesen  Schiefern  eine  diinne  ScbichI 
desaelben  Kaikes,  der  bei  Zarskie  Koiods&y  seibstandige  Berge 
bildet.  -^  Diede  Berge  sind  iiberall  mit  Konglomeralen  aos 
Schiefer*-  und  Kalktrummern  die,  durch  ein  kalkig^thonig^s 
Bindemiltel  verbunden  sind,  umgeben.  Dergleichen  Konglo- 
meraie  bHden  die  belrachtliehen  Hoben  des  Signjacber  Krei*- 
8ed|  und  in  dem  Signacher  Distrikt  selbst  Bind  sie  sleilenweise 
mit  Topferlhon  bedeck^  und  von  nahe  bet  dem  Dorfe  Saria* 
taebas  liegen  sie  auf  dem  in  der  Nahe  des  Dorfes  Martkobi 
ansiehenden  Sandfitein.  —  Diese  grauen  und  kieinkdrnigen 
Sandsteine  wechseln  bei  dem  Dorfe  Gambar  nsil  Schichten 
des  grauen  Mefigek^  der  lai^  des  Baehes  Grjasnaja^  eines 
bei  €hasehna  zu  der  Jura  tr^tenden  Zuflusses,  sehr  veiv 
breitet  ist 

Gegen  den  Ursprung  dieses  Baches  kommen  Brauakohien 
vor  -^  die  Mergel,  welche  mit  dem  genannten  Sandsteine 
tiberdtistimmend  gelagert  dnd,  finden  aich  aueh  mit  ihm  zir- 
gieich  zu  einem  fast  seigeren  Fallen  ailfgerichtet  Sie  haben 
durch  almospharische  Einflosse  ifare  Schichtung  eingebbfst  und 
biiden  nun  bis  zu  1000  Fu6  hohe  Hugely  die  in  verschiedenea 
Richtamgen  von  den  Bacfaen  gefurcfat  skid^  wekhe  sich  wah* 
rtnd  des  Schneeschmelzens  und  der  reiohhahigen  Reg^a 
biiden* 

Die  Wasser  welche  in  alle  S pal  ten  dieser  Berge  ein- 
dnngeni  haben  auf  ifanen,  sogar  in  Hohen  von  einigen  Hiindert 
Fufsen,  Sumpfe  gebildet;  aueh  werden  jetzt  bei  heftigen  Regen- 
giissen  oft  bedeutende  Theile  dieser  Berge  losgerissen  und  die 
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angeschwemmten  Bacbe  fiihren  dann  m  ihrer  rofsendei 
mung  Schlatnm,  Erde  undSleine,  unler  denen  vieleTri 
von  verwUlertem  Sandstein  vorkommen. 

:  Die  Braunkohlenflotze  sind  daselbat^  als  die  am  wen 

widerslandsfahigen ,  am  meisten  zerstoriund  siehaben  c 
ehen  Einwirkung  schon  wahrend  einiger  Jahrzehnte  *) 

c  ren.   Nach  der  Aiissage  der  Einheimischen  waren  diese  0 

keilen  fruher  sugHnglich.  —  Vor  zwei  Jahren  richtei 
heflige  Regen  eine  solehe  Verwiistung  der  betreffenc 
gend  an,  dafs  die  Garten  die  sich  in  deraelben  befandi 
riickten.  Die  Schluchl  in  welche  dieGrjiisnaja  r j  e 
(d.  br  der  Schlammbach)  fliefst,  erhielt  eine  durcbaus  ve 
Gestalt.  Ihre  sleiien  Wiiudc  uurden  Uberschiitlel  un< 
ten  eine  sanftere  Neigung  und  ihre  Sohle  siieg  du 
Scblamm-Pecke  urn  ein  Betrachtliches  —  auch  wi 
nestartige  Braunkohlenvorkommen  zertriioioierl  und  ] 
koch(!!)  mil  schiammigen  Anschwemmungen  bedeckl 
Bis  zu  jener  Zeit  fand  man  an  der  Jura  ab 
Koblensliicke  von  einigen  Pud  an  Gewicht,  weld 
Wasserspiibiag  aus  der  Schlucht  der  Gr/asnaja  r^c 
geUngt  waren  und  von  der  Baawiirdigkeit  ein/as   Vc 

]  Zeugnifs  ableglen,  von  dem  jetzt  kanm  ooch  schwa 

ren  zu  bemerken  sind. 

Die  Mergelschiefer,  welche  die&e  Braunkohlen 
stimnieB  in  ihren  petrographischen Charaklteren  mil  « 
jSupHi,  westlich  von  Acbaizych.     Sie  seheineti    uiit 
einerlei  Becken  zu  gehoren,  welches  bei  Tiflis,    bei 
Azehur  von  vulkanisehen  Gesteinen  durchbroclien 
Kachetien  in   die  Umgegend  des  Kuraflusses    bis    W 
streckt ,  wo  es  von  machligen  .  MolassescliicKten     1 
Diese  reichen  bis  in  den  Bezirk  Muchrawani,  in  ^we] 
der  diinne  Braunkohlenschmitze  an  dem  Wege    vo 
'  ■ '  ■  ' —         ■  »  • 

'♦)  Wttshalb  nicht  sclioh  ungleidi  langer  —  miisste    dooh    ^ 
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in  den  Kreis  von  Gori  und  langs  des  Flusses  Rakuai  vor- 
kommen. 

Es  ist  nicht  wohl  zu  entscheiden,  zu  welcher  Formation 
diese  Gesleine  gehoren.  Die  Schiefer  granzcn  an  einem  der- 
ben,  grauen  Sandstein  ohne  Versteinerungen  und  in  der  Nahe 
dieses  Sandsteines  findet  man  bei  der  Kolonie  Marienfeld  einen 
Kalk  der  Infusorienreiche  Lager  (?)  enthalt  und  Reste  von 
Mollusken,  welche  eher  fiir  die  Kreidegruppe  als  fur  die  ter- 
tiare  charakteristisch  scheinen. 

Besonders  hauGg  Gndet  sich  Nueula  pectinata,  die  dem 
Griinsand  der  Kreide  eigenlhiimlich  zu  sein  pflegl.  —  Brucli- 
stiicke  von  einer  Planorbis  in  den  Thonen,  die  an  diese  Kalke 
granzen,  scheinen  auf  einen  Uebergang  in  die  Mejocenische 
oder  jnilllere  Terliar-Gruppe  zu  deuten,  welche  dann  hier  an 
die  Stelle  der  feblenden  oberen  Glieder  der  Kreide  und  der 
alteren  Terliarschichlen  gelreten  ware. 

(Jeber  den  Schiefern  welche  die  Braunkoblen  enthalleD, 
sieht  nuin  hier  Nichts  von  den  Molasse-Sandsteinen  mil 
IVlitrascabra,  welche  in  den  oberen  Schichlen  der  Schiefer  von 
iSupli«'  vorkommen.  Die  hiesigen  Schiefer  sind  weniger  derb 
und  die  Braunkoblen  scheinen  nicht  unter  denselben  Bedin« 
gungen  wie  die  von  Achalzych  gebildet. 

Die  hiesige  Braunkohle  besitzt  vielmebr  noch  die  schich* 
lige  Textur  der  Baume  aus  denen  sie  entstanden  ist  —  und 
es  scheint  dafs,  sowohl  das  derbere  Gefuge  der  Schiefer  in 
jener  anderen  Gegend  (bei  5upli«  und  Achalzych),  als  aueh 
die  vollstandigere  Verkohlung  der  Pflanzen,  von  der  Nahe  del* 
plutonischen  Gebirgsarien  herriihrt. 
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Finniscbe  Al&hrchrai. 

Heransgegeben 
Ton 

Salmelainen*  *) 


jMacbdem  wir,  Dank  den  Bemiihungen  der  finnis< 
lehrlen  GeseUschaft  in  Helsingfors,  von  dem  alten 
schatze  der  Suomalaiset  und  ihren  epischen  Dichtu 
reichhallige  und  8ch5ne  Sammlangen  erhallen,  wire 
dem  vorliegenden  Buche  ein  Theil  dessen  gebolen 
in  ungebnndener  Bede  unler  diesem  Volke  fortgepfl 
Von  den  faier  nacherzahlten  Miihrcfaen  sind  s^pvar  nu 
I  als  Autochthonen ,  d.  h.  als  voUkomincn  selbsiaivdi^e 

I  nisse   der  finnischen  Phantasie  zu  betrachten    -^    ^\^ 

zeigen  eine  gewisse  Verwandtschaft  mit  dem  Mahrc 

nichl-verwandtcr  Volker,  besonders  des  germanisch< 

'  mes  —  aber  jedes  ohne  Ausnahme  ist  mit   sblchei 

';  bearbeitet,  so  ganz  von  national-finnischem  Lcfcensham 

drangen,  daas  an  blosse  Nachahmung  nirgends  zu    dei 

Der  verdienslvoUe  Lonnrot  hatte  in  der  Zeilsci 

I  hilainen,  d.  i.  die  Biene  (Jahrgang   1836)    zuerst 

i  Werlh  solch  einer  Saramlung  hingewiesen,  aber    zu£ 

i  merkt,  dass  es  eine  langwierige  Arbeit  sein  \vurde     U 

eine  Unzahl  von  Mahrchen  durcbs  ganze  Land    xrerl 
I  und  haufigst  jeder  Orl  seine  besonderen  habe.      Ei- 


*)  Suomen    kansan  latuja  ja   tarinoita.      1.  Tlieil 
1852. 
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in  obgenannter  Zeitscbrift  mifc  einigen  Proben  vorangegangeo. 
Seildem  machten  sich  verschiedne  Freunde  finnischer  Sprache 
und  LiUeratur  mil  Eifer  an  das  Geschaft  des  Sammelns;  der 
Acadeiniker  Kainonra  erbeutete  viel  im  sogenannten  Russischen 
Karelien;  die  Herren  Europaeua,  Oksanen,  Polen  and  Rein- 
holm  batten  ahnlicbe  Erfolge  im  Finniscben  Karelien;  Rotb- 
man,  Ny lander,   Salmelainen  in  Tavastland,  Andere  wieder 
anderswo.      Herr  Salmelainen   iibernabm  die  Redaction  des 
Ganzen  und  so  besitzen  wir  einstweilen  eine  ersle  Lieferung 
Oder  einen  ersten  Theil.    Er  enlbalt  26Stucke,  die  in  15  Ab- 
theilungen  entbalten  sind,  da  die  nabe  Verwandtscbaft  welche 
mehrere  Mabrcben  ofter  mit  einander  baben,  den  Verfasser 
oft  beslimmen  mussle,  ibrer  zwei  oder  drei  unter  allgemeine 
Ueberscbriften  zu  bringen.    Das  Inbaltsverzeicbniss  ist  folgen- 
des:    1.  Freiwerbung  des  Scbmiedes  Ilmarinen.  "^j     2.  Lippo 
und  der  Waldgott  (Tapio).     3.   Der  Sobn  des  W aides  (zwei 
Mabrcben).    4.   Das  Scbiff  des  Hiisi  (Waldteufels).    5.   Tub- 
kamo.  **)     6,   Die  drei  Briider  (zwei  Mabrcben:  ,,Tuhkimo''y 
und  fidie  Konigstocbter  im  drilten  Stock  des  Scblosses^').    7« 
Tubkimus-Tabkimys  bin  term  Ofen  (drei  Mabrcben:  die  „Wun- 
der-Birke",  die  „Wunder-Eicbe",  die  „drei  Scbweslern").    8b 
Das  aus  dem  Meere  steigende  Madcben.     9.     Das  Weib  mit 
acbt  Sobnen  (drei  Mabrcben:  ,,die  ibre  Briider  sucbenden  und 
als  Schwane  fliegenden*\  „die  auf  der  Insel  lebenden",  ,yder  in 
einer  Tonne  erwacbsene  Knabe").      10.   Das  Madcben  obne 
Hande  (zwei  Mabrcben :  „das  Magdlein  in  des  Konigs  Garten", 
,,das  Magdlein  auf  dem  Erbsenfelde").     11.  Das  seine  Brlidei 
sucfaende  Madcben.    12.  Die  Fliicbliinge  (drei  Mabrcben:  „die 


*)  UeberBetzt  Ton  Hemn  Scbiefner  m  der  Dorpater  Wochenselirift 
„Inland",  Jahrgang  1852,  No.  15. 

••)  Dieser  Name  (yon  tnhka^  Asche)  entspricht  dem  denttchen  Asch- 
man  oder  Aschenbrodel.  Siebe  die  Zeitscbrift  ^Inland''  im  sel- 
ben  Jahrgange,  No.  22^  in  deih  Artikel  .^yier  lappiscbe  Riesenmahr- 
chen."  Vergl.  anch  das  Worterboch  der  Brnder  Grimm  nnter  den 
angefuhrten  deutachen  Namen.  —  Tnlikimo  mid  Tulikimaa- 
Tahkifliys  aagen  dMceNie  was  Tabkanv. 
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dem  WassergoU  versprochenen  Kinder*^  „die  aus 
Ohren  entstandenen  Hunde'\  „der  in  einen  Hengst  \ 
Knabe*').  13.  Der  Kasten  ohne  Schlussel.  14.  Di 
aus  dem  Berge  (zwei  Mahrchen:  „der  Wunder-f 
Wunder-Pfeife").  15.  Die  Gaben  des  Hiisi  (zwei 
„voin  bosen  Geist  geschenkte  musicalische  Instrumen 
Hengst,  Gold-Netz,  Badequaste  und  Pfeife"). 

Nach  jeder  aligemeinen  Ueberschrifl  macht  c 
geber  auf  analoge  Mahrchen  anderer  Volker  aufin< 
beurkundel  dabei  eine  ausgebreitete  Belesenheit. 
ren  Theils  wollen  einige  Stiicke  derSammlung  hi< 
folgen  lassen:  die  Ermittelung  des  Analogen  sei  t 
sern  ganz  anheimgestellt. 

Die  voui  Bosen  geschenkten  Instrum 

Es    war   eine   Ansiedlung    in    irgend    einem 
wohnte  ein  Mann  der  einen  Sohn  hatte.     Bei   der 
stand  ein   Diekicht  grofser    Birken,    auf  welchen 
ganze  Schaaren  Birkhtihner   safsen.      Der    Knab 
Vater  oft  um  die  Erlaubnifs,  nach  ihnen  zu  schiefs 
Vater  verbot  es  ihm  alleinal  mit  Strenge.    Endlich 
Sohn  dem  Verbote  nicht  langer  gehorsamen-    er  n 
fich  des  Vaters  Bogen  und  schoss  eines  der  Birkhiil 
er  Iraf  nicht  die  rechte  Lebensstelle,  weshalb   da 
davonflog  und  erst   nach  einiger  Zeit  an  die  Erde 
Knabe  ging   um  es  aufzunehmen;   als  er  aber  den 
nahe  kam,  flog  es  wieder  auf  und  veranlasste  so    < 
immer  nachzurennen   bis   er  sich  eine   Meile    weit 
entfernt  halte.     So  gerieth  er  auf  seiner  Verfolgur 
finstern  VVald  und  es  war  schon  spat  am  Abend-    da 
aber  verschwand  in  diesem  Walde,  dass  nichts  aieli 
zu  sehen  und  zu  horen  war. 

Jelzl  wollte  der  Knabe  den  Heimweg  suche 
aber  nicht  wojbin  er  sich  wenden  sollte;  er  irrle  in 
und  Quer,   ohne  irgendwo   eine   Menschenwohnun 
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decken.  Die  Nacht  fi^l.  ^hon  ein  uii4  der  Koabe  gi^df  c|)te 
sie  imWalde  zuzubringcin ,,  aU  er  .plstzl^h.  dea  Bosen*)  ^n 
bieh:  S^oriib^r  laufen  £iah'^  di^a^eir  floh  vor  \VplfeD  dre  ihm  ip 
di^  Eer^en  bi^sen.  Sogleic^i  ergriff  der  .Knabe  seipqn  Bog^ri 
utid  scboss  Bach  d«n  W$)f^n  dxi^s  eioer  todt  blieb  und  dif 
Uebrigen  vorS^reck  enifloh^i;)..  E!a,\vurde  der,3$se  gcUeif 
Laiiiie>  well  er  aoa  der  Gef^hr  btfr^i  .w^r;  er  trat  zu  de^m 
KDabeii  bin,  dankle  ifaro  fur  dileS0  Wobltha^  und  verhrefs^.ib^ 
noch  aBaehnlichen  Lotit) ,  wena  er .  ihm  in  .aein  Haius.  folgfe, 
Der  Kna'be  aotworiete':  ,iQa9,  w&re  freiUcb  gui,  wenn  ich  jeiq 
Nachllager  bekalBQe,  ich. bin  bijer  iin.,Walde  heruoageirrt , ob^/^ 
dell  Heimweg  zu  fiod^n.'*  ••  Der  Bose  (ilhrle  ihp  also  in  sein^ 
Wohnung,  Sobald  der  Knabe  da  angekommen  wqr,  legie  ef 
siehy  vem  vielen  Laufen  ermud^l,.  zur  Ruh^*  .  Der  H^r^dea 
Uauaes  giog  aber,  Lisben^i^iltei  aus  deoi  .Waide  zi|  bolep>  im\ 
denen  er  seiaen  Reiter  bel^ostigeo  wpllte.  Unterdeasexi  be- 
iniihte  sich  die  Kocbin  den  Koaben.  ^u  wepken,  sagte  ihin| 
^dafs  er  an  einem  gefahrvdl^n  Orle  sei,  und  eru^holei  ihn.;iiii^ 
Flttcbt^  alleia  der  Knabe  (ffnele  nur  «uweilen  die.  Aug^a  .eiq 
wenig  und  ^chJief  dann  gleicb  wieder  eio^  Q^\i  kai^  dev 
Herr  aus  deoi  Walde  heim  und  bitts  die  li<>cfaia  ^chMl  .^ine 
MaUzeit  zurechtniathen.  Die  Mahl^eit  w^y.  batd  ferUgi  und 
d^r  Knabe  wurde.  aufgefordert  zu  essent»  allein  man  .kpppte 
ifari  niehl  waeb  kri^gen;  der  Wjrth  luusste  Allea  selbsl  ye^*^ 
speiaem  Nun  giog  er  wieder  inden  W^id  upd  brachle  pieuQ 
LcbenaoulleL  Allein  der  Knabe  stand  aucb  die^nial  aipbt  szum 
Essen  auf,  und  der  AUe  ging  zum.dipltf^n.  M^l  in  .den  Wald-' 
Endlich  erhob  sich  der  Knabe  von  ^einem  ,i<£|ger  .|ip4 
begann  niit  der  Magd  zu  plaudero.  Da  diepe  sqboQ  erf^hren 
hatte,  da^  er  dem  Hau^herr^  Gutes  gethan,  woftir  er  WW 
schdaen.Lohn  bekonrnien  soUie,  ermabpte  sie  ibn  nicbt  qaehc 


*)  im  Texte   steht  unmer  Pabolaineni  was  RenvaU  durch  ,,malitio« 

80S,    inalig;na8,   inde    diabolas"  wiedergiebt     Ks    ist   Ton   paba 

(scblecbt,  b5se)  abgeleitet  gnd  ehi  Eigetiiitiin«  des  „Gott  Bel  bel  niis'\ 

der,  wre  aus-  dieseitv  MSKfcben  «rKeUt,  iiitter  0il]Staiiden  «iii«dAtA- 

•  baror.  u«d  £sst  <KelwnBir*drdige|;:  Qettlft  iet..    ii  :.   •       .     .     >.     -.:..> 
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zur  Fluchl,  sondern  begann  zu  iiberlegen,  was  er  alj 
fordern  kdnnlc,  und  sagle  ihm,  er  mogc  dcnBosen  u 
jcnige  Pferd  bitleti,  welches  im  drilten  Gehege  reehle 
in  scinein  Pferdeslallc  slande.  —  Der  Alle  kam  heim,  i 
Knaben  wach,  Kefs  ihm  gule  Speise  bereiten  und  be 
ihn  aur  Gcniige.  Als  der  Knabe  mil  Essen  fertig  wa 
er  ihn:  „Was  fiir  eine  Belohnung  wiilsl  du  deni 
Sohn?"  —  „Ich  will  sonsl  niehts*',  antwortele  diesei 
ich  nur  das  Pferd  bekomme,  das  im  drilten  Gehege  z 
ten  in  deinem  Stalle  stehl;  denn  ich  habe  weil  nac 
und  ware  nicht  im  Stande  zu  Fufsc  zu  wandern.^^  - 
mein  Sohn!"  sagle  der  BSse,  „du  verlangsl  eine  g 
lohnung,  denn  das  isl  meine  allerbestc  Stale;  nii 
was  dir  gefSllt;  diese  kann  ich  dir  durchaus  nicl 
Der  junge  Cast  aber  enlgegnete,  um  anderen  Lohn 
er  sich  nichl,  und  so  mussle  ihm  der  Bose  endlict 
langle  Pferd  geben.  Ausserdem  aber  schenkle  er 
eine  Cilhcr,  eineOeige  und  einePfeife,  und  sagle: 
irgendwo  in  Gefahr  geralhsl,  so  spiele  auf  dieser  Cill 
dann  noch  keine  Hiilfe,  so  spiele  auf  der  Geige ; 
auch  dann  die  Hiilfe  aus,  so  nimm  die  Pfeife  un 
wenig:  dann  isl  dir  die  Hulfe  gewiss."  —  Der  Kna^ 
sich  fiir  dieGaben^  nahm  sie  an  sich,  und  ritt  auf 
davon.  Als  er  eine  kurze  Slrccke  gerilten  ivar, 
Pferd  ihn  an  und  sprach:  „Du  mussl  jet^t  nicht 
sonst  wird  dein  Valer  dich  als  eincn  Taugenicht 
lass  uns  susammen  in  jene  Stadt  gehen,  da  w 
beide  gut  empfangen." 

Der  Knabe  iiberlegle  die  Sache,  fand  den 
Pferdes  gul,  und  rill  auf  dieStadl  los.  Dort  ; 
ward  er  um  seines  schbnen  Pferdes  willen  bei  a 
nern  bald  bekannt.  Selbsl  der  Konig  erschien  i 
in  Augenschein  zu  nehmen,  und  versprach  denc^  ] 
Preis,  wenn  er  ihm  dasselbe  verkaufen  wollle.  / 
sprach  zu  ihrem  jungen  Herreo:  ^^Verkaufe  mit; 
i^n  verlange  von  dem  KSnige,  dass  er  dich  ^ 
annehme  und  auch  mir  Fuller  gebe;  danci 
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Pferde  eben  so  schSn  werden  wie  ich  selber  bin/'  -^  Der 
Knabe  sagte  dies  demKdnige^  und  dieser  nahtn  ihn  und  sein 
Pferd  in  seinen  eignen  Stall;  seinem  alien  Stallknecht  aber 
gab  er  den  Abschied.  Dieser  suchte  den  Knaben  auf  alle 
-Weise  beim  KSnige  anzuschwarien,  aber  der  KSnig  ^cbenkie 
ihm  kein  Gehor;  Endiich  log  er  dem  Konige  vor,  sein  neuer 
Stallknecht  habe  gesagt,  er  kdnne  Seiner  Majestat  das  berubmte 
Kriegsross  wieder  verscbaffen ,  welches  vor  mdireren  Jahren 
ioi  Walde  sich  verloren  hatle.  Da  erwachte  im  Konige  die 
Sehnsueht  nach  jenem  vortrefilichen  Kriegsrosse  und  er  lieb 
den  Knaben  %n  sich  kotnmen  und  sagte  ihm:  ^^In  drei  Tagen 
verschaffst  du  mir  dieses  Ross^  oder  es  wird  dir  schlecbt  er* 
gehen!" 

In  dieser  Nacht  ging  der  Knabe  zu  seiner  Stute  und 
fragle  urn  ihren  Rath.  ,,Dabei  ist  keine  Gefahr^,  sagte  die 
Stute  ^  »gch  und  verlange  Kuerst  einen  Ocbsen  vom  Kdnige 
und  lass  denOchsen  in  vieleStiicke  serhauen*  Daim  machen 
wir  uns  mit  den  Stiicken  Fleisch  auf  die  Reise  und  wenn 
wir  zu  einer  gewissen  Quelle  kommen,  so  wird  dn  Pferd 
berausspringen  y  aber  dieses  nimm  nicht;  dann  ein  zweites, 
auch  das  zweite  lass  in  Ruhe;  erst  wenn  das  dritte  Pferd 
heraus8pringf>  versicfaere  dich  seiner  und  leg  ihm  meinen  Zaum 
an*'*  Die  Stute  sagte  weiter:  ,,Wenn  wir  nun  vo»  hier  auf<* 
brechefii  so  werden  die  Raben  des  Bdsen  uns  fressen  wol- 
len;  du  aber  ninom  die  Stiicken  Fleisch,  wirf  sie  aufdenWeg, 
und  eile  dich,  so  entrinnen  wir  noch  denKrallen  derRabeD.** 
Der  Knabe  befolgte  diesen  Rath  und  es  gelang  ihm,  dem  K8* 
nige  das  verlorne  Pferd  zu  bringen* 

Noch  aber  liefs  der  alte  Stallknecht  nicht  ab,  den  Knaben 
beim  Kdnige  zu  verUiumden,  Jeltt  sagte  er  ihm,  der  Bursehe 
habe  ^ich  geriihrnt,  dem  KSnige  seine  GemabKn  zurttckbrin- 
gen  zu  k6nnen,  die  schon  lange  Zeit  verloren  war.  DerK5- 
nig  befabl  dem  Knaben,  dies  zu  thun,  und  selzte  hinzu,  er 
wiirde  ihn  hinHchten  iassen,  wenn  es  ihm  nicht  gelange.  — - 
Der  Knabe  ging  wieder  in  den  Stall  zu  seitier  StuCe,  klagle 
ihr  s^n  Ongliick  und  verlangle  ibren  Rath.  —  „Das  Weib 
kann  noch  beschaift  werden",  sagte  die  Stute,  „8cbwing  diek 
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n^t  auf  Di^eiii^n.  Riickeik  und  reke  naoh  del'selbcin  QlieiU,  mi^ 
welcher  auch  das  Pferd  g^komioeii  lat;  dann  wirf  midh  it 
die  Qdelle  add  sogleich  werd  ich  mich  io  ein^n  M^nbehea 
v^rWandeln;  denn  i<ih  selbat  bin  die  Gelnahiin  des  Kon^s  die 
jHzk  ^esucbl  wird^  obiVol  ich  dead  Bosen  als  Pferd  habe  die- 
nen  miiasen/*  —  Was.halte  der  Kdabe  dun  Kd  befabren  da 
'ihn  seldie  Kddde  ^ard?  Er  lilt  nach  der  Qudle  uad  warf 
idie  Slute  hif^ein:  diese  verwiindelte  aich  gleich  in  ein  Weib, 
riii^urde  so  s^n,  wie  sic  anrangltcb  gew^sen,  lUid  ging  mit 
deih  £nlaben  in  die  SUdi  ziirQolk  Dem  Kdnige  ward  es  an- 
genehm  xii  Mutbe,  als  er  sein  sehoacsWeib  wieder  halle;  er 
lobte  den  Knaben  vor  den  Ohred  aller  Stadtbewehner  imd 
gab  ihm  schone  Belohnung.  —  Allein  der  Knabe  kadi  noch 
hicht  luf  Ruhe:  der  alte  Kneeht  log  dem  K5nige  Tor,  dass 
Jtaef  die  Ab^idht  geauDleri  kab^e,  seined  hohen  Gebieter  m 
frearderlien  iind  aich  selbak  auf  d^  Thron  zu  sehwingen. 

Da  warf  der  KSnig  eine  blinde  Wulh  auf  den  Knaben 

ttnd  gdb  den  Befehi  zu  seiner  soforiigen  Hinrichtung.      Man 

bchleppte  ihn  zum  Galgen.an    dem   er   slerben   8o|Ite«     Der 

Kdabe  bat  den  Konig  am  die  Gnade  doch  ein  wenig  auf  sei- 

her  Cither  spielen  zu  ddrfen  ehe  er  jsterb^n  mifssey  und  als 

ihm  dies  Vorstaitet  ward,   begann  er  zil  spielen  so   gut   er 

koanle.    Kaum  aber  erkiang  die  Citheri  als  sammiiiche  Hen* 

kcr  zu  tan^en  beganden.     Der  Knabe  spieUe  diesen  gaiuen 

Taf^/und  macbte  die  Henker  so  miide,  dasa  es  ibnen  unmog* 

Keb  Wiir  bioh  von.  der  Sielle  zu  rbhren,  und  sO  musste  die 

Hiniichluttg  auf  morgen    versichoben  werden*     Am   anderen 

Morgen  versammelte  sich  das  Volk  wieder  auf  dem  Richt- 

plaice;  aber  der  Knabe  verlangte  dun  seine  Geige  spielen  zu 

ddsfen  eh*  er  fiir  immer  von  dieser  Well  sehiede,  und  der 

Konig  gewahrte  ihm  auch  diese-  BiUe.     K^um  begann  er  die 

SaiieB'iu  alreichen,  als  der  Konig  und  allesVolk  lanzlen;  so 

hefs.  der  Knabe  sie  den  ganzen  Tag  tadzen  dasa  es  wieder 

niehl  zur  Hinriefatung  kam.     Am   dritlen  T^ge  schickte  man 

sicb  wieder  an,  den  Knaben   aufzukniipfen,   und  jetzt  bat  er 

um  Erlaubnifs  seine  Pfeife  blasen  zu  diirfen;  aber  der  Konig 

aehUtelte  diesmal  denKopf  und  sprach:  „Duhast  mich  scbon 
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xui^  Tage  zumTaBun  geswungflD,  imd  gebe  ichdir  wiedtfr 
ErlaubniCs,  so  lanze  icb.  midi  zu  Tode  ^^  nein,  jfllit  isl  leine 
Zeil  mohr  lum  SpielcOy  legt  ibm  4en  Slnck  um  den  Hak!**^^ 
Der  Koftbe  bal  unAerlhanigst,  uad  auefa  die  anderen  Herreo 
aagten  za  Seiner  Majeslat:  ^yfjassen  wir  den  artnen  Ketl 
noeii  em  wentg  niuskir^^  da  er  so  jung  das  Lebea  .vierlaasea 
muss/^  Der  Kdnig  gab  noeh  donal  seine  EinwiUigung  daM# 
iiefs  sicb  aber  .an-.eine  grofseEiohte  fcslbioden,  weiL  er.sonst 
wieder  lansen  zu  auiasen  befdrchlele..  «--  SobaU  der  Kdnig 
angebunden-  wai*,  begaon  der  Knaba  a«if  seiner  Pfeifd  su  hkh 
sen  so  gut  er  konnie,  und  gleich  uusste  AUes  wiedcr  Umteo* 
Der  Kdnig  alleia,  der  am  Baume  festgebun^en  war,  rulaisbie 
ati  demselben  aufwarls  und  abwirta^  .dassibmdJeKleider  2en- 
rissen  und  die  Haul  vooi  Ri)£ken  sitah  abld^le.  -^ '  Da  Lani 
der  alte  B5se  selber  dem  Kaaboi  xa  Hiilfe  und  frug:  ,J[a  Was 
fiir  einer  Oefahr  bist  dik,  mein  Sohn,  da  du  jetet  so  dich  ge? 
behrdesi?''  •*-  „Hier  Will  man  mick  aufknupfen,"  sagle.der 
Knabe ,  ,,mid  hier  isl  •  der  Galgen  .  an  ckn  sie  mich  knupfen 
tnochten/  -^  99  Das  solien  sie  wol  bleiben  lassen!**  spracb 
der  Bdse,  nss-  den  Gal^^,  der  eingrofser.  nocb  .wurzelndar 
Tannenstunipf  War,  aus  der  Erde  u&dt  schleiiderte  ibn  ao.  boeb 
fndie  Lufty  dass  man  ihn  k^um  noch  sehoi  konnie.  Darauf 
frug  W  4en  Klijaben:  ,, Wer  1st  derjenige,  der  dich  faSngtIi 
wiH?^  —  Der  Knabe  deuteto  auf  den  Kdnig,  welcher  noeb 
aft  der  Piebte  befesligt  war;  und  glekb  riss  der  AUe  aUjCh 
^ie  Fichle  aus  und  scMeuderGe  me  mil  solcher  Kraft  eoipor^ 
4a8s  sie  mit  aitem  was  dacan  safs  in  deo  Wolken  verachwan4 
Und  so  ward  der  Knabe  gerellei  uad  das  Volk  mschte  ibn 
an  dev  Stelle  seines  vorigen  Herrcn  zum  JConige.     .    1 

Das  Madchen  ini  drillen  Slockwerke  der  H6f bars:. 

Bs  warendrei  BriiJer;  zwei  von  ihnen  waren -KanfleuljS, 
der  ^iUe  ufid  jtingsle,  welcher  Tufakimo  (Aschcnbdradel)  hied, 
that  nichts  und  verbrachte  seine  Zeil  nur  am  Ofen.  Es  starb 
ihr  Valer  und  aagto  iin$ierben;.4,Wam  iA  ipdtbinjisp  sollt 
ihr  Htti  die Reike*  ekie Nachi  au{ tteinam GrabAiubringan !''  — 
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AisDun  der  Vater  scbon  im  Scholae  der  Erde  ruhie 
Tuhkimo  zu^rst  an  das  Grab,  om  da  zu  iibemachiei 
weinte  hier  und  betete  lange;  da  begann  der  Vater  ai 
Grabe  heraus  zu  sprerhen  und  fragte:  ^yWer  belel  hie 
„Wer  anders,  Vateri  als  dein  |ungater  Sohn/* . —  ,>Der  J 
von  euch  haite  mtrsi  kotiuneB  solleo/'  aagle  der  Vatei 
du  aber  gekommen  bist,  se  geb  ieh  dir  deinen  Aalhei 
erbeb  sioh  au&  detnGrabe^  reichle  dem  Tuiikimo  einen 
Stab,  deulete  aaf  einen  Felsen,  tind  sagle:  „Wenn 
demSlabe  auf  jenen  Felsen  schlagat,  so  offiiei  er  aich; 
findest  du  ein  rothes  Pferd  mit  eider  Sternblasse  *) 
Giiler  deren  du  je  bedilrfen  konniest**    —    Am  More 

I  Tubkimo  naeh  Hause;  die  Briider  frugen  ihn,  waa  d 

i  gesagt  babe.  —  „Er  haite  Hunger/*  aaiworiHe  TuhV 

holt  ftich  das  Essen  aus  dem  Hause,  wenn  ihr  nicfat  i 
am  Grabe  schlafeL**   —    Die  Briider  (iirchleten  sich 

I  mitllere  versprach  dem  Tuhkiaao  dreihunderl  Geldsliic 

er  die  nachate  NachI  slalt  seiner  am  Grabe  zubringi 

1  Tuhkimo  ging.   „An  emem  Menseheti  wie  ich,^^  sagt 

nieht  viel  verloren;  wenn  er  mich  verzehren  aviU    s< 
es  IhunP*  —  Er  kam  zum  Grabe.     Wieder    frug  d< 

„Warum  isl  dein  Bruder  nieht  gekommen  ?  **  Ea 

der  Mttth  dazu  gefefalt"  —  y^Wolan,  so  ^mpfanee 
nen  Antheil."  Und  er  gab  dem  Tuhkimo  ein^n  gr^ 
und  sagie:  „An  diesem  und  jenemOrte  ist  ein  Fels 
mit  diesem  Stabe  daran,  so  offpel  er  sich^  darinn 
graues  Pferd  mit  einer  Moudblasse  und  ZMreimal  si 
als  in  deinein  eignen  Felsen*"  —  Die  Nachi  vers 
Morgen  kam,  und  Tuhkimo  ging  nach  Hau8e»  Oa  m 
der  gefragt  was  der  Vater  gesagt  habe.  „Er  hait< 
sprach  Tuhkime/'  er  war  noch  zorniger  als  in  d 
Nacht,  und  drohle,  er  wolle  sichSpeisen  aus  dem 
len,  wenn  du  nieht  kamest/*  -^  Da  boi  ihm  Uer  Ae] 
guten  Lohn,  wenn  er  statl  seiner  hinginge.  —        \y 

^  d.  b.  mit  einem  sternabolichen  w«itft6n  Fl^ckea  atif   der 
Veritebt  man  ichon  was  Mondblasse  uad  8ownei»His4^q^ 
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secliaiiunderl  GMaXuAq  giebsii  so  geh  ich»''  sagle  Tujikioiov 
Der  Aodere  zahlie  ihm  Bechsbjuodert  in  die  Hand,  und  Tub- 
kimo  giiig»  um  ill  der  driUen  Naeht  mm  Grabe  zu  schlafeq. 
Da  erhob  9ich  der  Alle  aas  seinem  Grabe  und  sprach;  ,y.Warun) 
isfc  dein  aitester  Bruder  nicbt  gekprnoien?  da  er  nicht  gekom- 
men  ut,  so  sollst  du  aucb  seinen  Theil  b^en."  Er  gab  ibm 
einen  scbwarsen  Stab  und  sagte:  „Scbl^ge  mit  ihm  dori  an 
den  schwarzen  Felaen,  so  offnet  er  siehj  und.du  findest  ein^ 
achwarzea  Pferd  mit  einer  Sonnenbtass^i  dazu  soviet  Gul,  dass 
Kindeskinder  davdn  zebren  konnen."'  Wieder  kadi  Tubkimo 
ded  ftlorgens  vom  Grabe  beinif  und  als  seine  Briider  ibn  wie- 
der {ffiigen  was  det*  Vater  gesagi^  gab  er  ibnen.die  AntworL 
,^Er  war  zornig  und  wolUe  dur/cbaus  essen;  mitMiihe  entkam.: 
ich  ihoa  darch  die  Flucbt'* 

E&  verging  einige  Zeit.  Die  zwei  alteren  Briider  trieben 

ihren   Handel,  Tubkimo  aber  verweilte.am  Ofen,  denn  dies 

war  sein  Geschaft.     Nun  war  in  der  benacbbarten  Sladt  ein 

KoDig   der  nur  eine    Tochler   halle.      Er    bracbte   sie   ins 

drilte  Stockwerk  des  Pajasles  und  saglie:  ,,Nur  derjenige  soil 

meide  Tojchter  baben,  der  sein  Pferd  bis  ans  dritle  Stockwerk 

spiing^n  iassen  ut^d  ibr  einen  Kuss  geben  kann.'*  Er  ricbtete 

ein.  grolsea  Gaslmat  an  und  Ind  viele  Gasle.     Das  Scbicksal 

der  Kdnigaioehter  kam  aucb  dem  Tubkimo  zu  Obren  und  er 

kriegte  Ltuat  dabin  zu  geben.     Die  alteren  Briider  begabisn 

aich  .mit  den  Uebrig^n  nacb  dem  Palaste,  ibre  Pferde  zu  erpro- 

ben.  .  Tubkimo  sagte;    yylcb  will  mitgeben."  —  9|Wie,  einen 

Meoseben  von  dejner  Figur  sollten  wir  mitnebmen!    Giebt  es 

dori  nicht  fiir  bes9ere  Leule  was  zu  thun?  bleibe  du  nur  hin- 

lertn.Ofen  liegen  und  riihre  dich  nicbl,  Taugenichts!'*  so  sag- 

ten  '  die  Briider  und  ritten  ab.     Als  die  Beiden  fort  waren, 

aagte  Tubkimo  zu  den  Weibern  seiner  Briider:  „gebet  mir 

einen  Wassergaul^ *)  aueh  ich  will  nacb  der  Burg  reilen.^'*— . 

Er  bekam  eine  alte  Mabre  von  ibnen  und  rltt  mit  dieser  zu- 

v5rderst  nacb  aeinem  eignen  Felsen,  den  der  Vater  ibm  be- 

zeicbnet  batte.    Hier  liefs  er  den  Wassergaul  den  Raben  iind 


*)  Bin  Pferd  das.  nor  nocli  zUin  Wasterholen  tougt* 
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Kt^^  2udEi  Fra(se^  dffhele  mit  sbitiem  rolh!el»  tStAbe  den 
8^n/holl^  iB$  rolb^,  slerhUassige  Pferd  heraus,  xog  kosi 
6ew9nder  An,  und  ritt  naeh  der  Hoflmrg/  Als  dort  die  F 
ati'ihn  kam,  sdn  Pferd  sprii^en  tn  lasaeD,  k0ii»  ^er  auf  < 
selbetl  bis  zutn  ^nsten  Stockwerk,  mubste  aber:daiiti  umi 
dferi  und  2uruckfeiten.  Kein  Metisch  «rrkannle  ihn  auf  e 
lichen  Pfeide  und  in  ao  pi^achliger  Kleklunff^^  Tuhl 
br^chle  sein  Thter  und  seine  Pmchlgewander  in  >den  Fi 
zur&ck,  utid  war  vor  den  andern  BrOdem  bu  H^ause*  Di 
kamen  auch  diese  vt)n  der  Burg  beim^utid  Tuhkimo  fi 
sie:  ,,kt  Einer  dorl  bts  zur  Toobtbr  de^  Kdnigs  gekommt 
Sie  saglen:  „Keiner;  es  wbr  da  eiti  Menscli  auf  einen)  st 
j  bISssigen  Puchse,   der  bis  zuni  er^ten   Stocke    getangie 

;  dann  wieder  abzog,  niemand  kannte  ihn.**  - —   »,Bin^ieh  es  i 

leicht  gevresen?"  —   „Ja,  es  war  dehi  Ebenbild/*  Mgten 
Brtrder  mil  flp6ll5seher  Miene. 
.  Es  kam  der  andere  Tag.     Der  K5nig  versammelle  \ 

dei*  GSste  zum  Mahie,  und  Tuhkimo's   Brlider   gine^en   a 

(iahin.    Tuhkimo  aufsef le  wieder  Lwsl,  iiiiisugehen. Ei 

Mensdien  wie  dich  sollten  wir  fnltnebttieti?  da  gi^bt  es  di 
bessere  Lelile,"  aniworlelen  die  Brtider.  Als  sie  fort  war 
verJangle  Tuhkimo  von  ihren  Weibern  einen  a&weileii  Wi 
sergaul  und  rill  auf  demselbfen  zum  Feh«n  seiaea  mitilei 
Braders.  Er  Hefs  die  Mahre  deftf  Vogeln  dea  HiaimeU  z 
Frafic,  hiihrii  aus  dem  Felsen  das  gnaue  moftdblaesige  Pf< 
Itgle  Prtchlkleider  an,  und  sprettgte^nach  dem  Orte  des  G^ 
mals,  V6r  die  K«nigsburg.     Hter  erprobteti  seine  Briid 
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Herren  von  jfedem  Rang  ihre  Pferde,  errteichten  abe^  ^ar  nic 
Aueh  Tuhkimo  spomle  das  seinige  und  die^g  kam  schon 

zumf^weilenSlockwerk;  dann  sprengle  er  trteder  fori  

martd  kannte  ihn  — '  legle  seine  KleWer  tm  Felg^c^  ,^^4^^' 
und  ging  on  den  Ofen  zuriick.     Als  die  Briider  heim  klm 

friigle  er:  „Nun  was  habl  ihr  dort  gesehen?^' §• 

„Wir  sahen  einett  Menschen  auf  mondbla^ig^i^  Pferd  ^-^  rf 

tfatli  er  nichl  bis  tur  Tochter  dea  Kdnigs.'*   *-      isa       ^ 
•  u  ))        .mil.  r.  .  ^>rNun  das 

ich  gewesen,"  sagle  Tuhkimo.  —  „Schweige  du  und  bJeib 

Ofen  iiegen!"  sagUn  die  Briider  und  verkohnlenihn      T 
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gam:  von  di^seiti  wurde  aber  irichts  gehSrI  und  nkhts  gi 
hen.  Der  Kdnig  liefs  im  gansen  Lande  ausrufcR,  dass  ( 
jenige  der  um  seine  Tochter  geworben,  nun  xur  Hochzeit 
einfinden  solle.  Die  Sache  kam  audi  Tuhkimo  bu  0\ 
allein  er  riihrie  sich  nicht  von  seiner  Stelle.  Cndlich  s 
die  Tochter  zum  Konige:  „Ich  wbrde  jenen  Mann  wa 
erkennen,  wenn  ich  ihn  zu  sehen  kriegle.*'  Da  liefs  der 
nig  durchs  ganze  Land  den  Befehl  ergehen,  dassAlle  kou 
und  durch  seine  Pforle  gehen  soUteny  wer  aber  nicht  I 
der  sollte  ^m  Leben  gestraft  werden.  Da  kam  das  Veil 
alien  Seilen  zum  Schlosse,  nur  Tuhkimo  riihrte  sich 
Der  K5nig  safs  mit  seiner  Tochter  an  der  Pforte.  Jedc 
den  Herren  die  hindurchgingen  sagte:   ,, Ich  bins;''  alle 

I  Bliidchen    sah  ihnen  in  die  Augeh^   stiefs   sie  von   sid 

sprach:  „nein  du  bists  nicht!"  —  Sechs  Wochen  ver 
iiber  dem  Durchzug  des  Volkes;  die  Konigslochter  stri 
dem  das  Stimhaar  zuriick,  um  zu  sehen  ob  ihr  Ring  ; 

Z  Stirn  abgedrUckt  sei;  allein  e»  war  mchts  zu  finden.    -^ 

Tuhkimo  horte,  dass  bald  ni«mand  mehr  nachblieb,  ! 
es  fiir  gerathen,  nun  selber  itaeh  der  Burg  su  geh* 
steckte  sich  in  rufsige,  zevlumpte  Kteider^  4iabm  einen 
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\  den  Gang  an^  und  kam  so  zur  Pforte.      Dae  Konig 

;!  stand  noch  da.     Sie  blickte  Tuhkimo  in  die  Augen, 


Merkmal  auf  seiner  Stirn,  und  flog  ihm  gl«ich   an  di 
„Hier  dieser  ist  der  OEieinige!''  —  ^Dieser  da?*'  frug 
nig.  —   „Ja  gewiss."  —  „Wic!  irrsi  du  dich  niehi? 
wen  du  auch   gerathen  seist,  meine  Tochter,    nimn 
auf!'*  —  Es  blieb  nun  nichts  iibrig,  als  dieHoehaeit  : 

I  der  K5nig  riistete  einGelage  und  lud  vieles  Volk*  da 

kimo  sagte;  ,,Gs  ware  doch  unverschamt  in  dieser 
zu  heirathen;  erlaube  dass  auch  ich  meine  Hochx 
aniege."  Er  ging  nach  dem  scfawarzen  Peisen,  legle 
Gewander  an,  und  kehrte   aum  Orte  der    Hochzc 

I  Als  der  K5nig  seinen  Schwiegersohn  in  dem   prack 

zuge  sah,  verwun4erte  er  sich  und  sagte:  „?4un  da 
mir  einen  Schwiegersohn!  der  ist  kein  Tougenici 
sekhen  Putz  tragt."  —   Er  gab  dem  Tuhkiiacio    seii 
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und  sein  bidbes  Rekh;  die  HoohKeii  ward  gefeieri,  snan  ab, 
Iraiik  uDd  lebte  yergniigt,  wie  man  j«tzt  iio<;h  leben  mag. 

Lippo  und  der  Tapio  (Waldgoti). 

Lippo  ein  listiger  Mann,  ein  Jager,  ^og  einst  mifc.  zwei 

Kambimdeti  aus,  um  ReoDlhiere  zu  jagen.     Oen  ganaen  Tag 

triefaen  aie  sich  im  Walde  umber,  and  ala.dieNachl  kamy  faa« 

den  ftie  in  einer  WaldbiiUe  Obdaeb.     Als  es  Morgan  ward, 

machlen   sie   sich  wieder  auf ;   Lippo   aber .  schiiUelte  seine 

Sehneesehuhe  und  sagte:    „Heuie  soil  Beuie  kommen  aum 

einen   Scbneedehtth»    Beule  zum   attd^ren    und  Beute  zum 

Slabe«*'      Kauni  haUeo.  sie  ihren  Lauf  angetreieii,  als  sie  drei 

Rennlftiersparen  beaaerkten;  ate  verfolgten  diese  Spurcn  luid 

irafen  drei  Rennlhiere,   voa  denen  das  eine  enlfernier  war. 

Da  sagle  Lippo  zu  den  Anderen :  >|Fangt  ihr  diese  beiden,  si^ 

aind  fiir  eucb  besUmmi;  kh  werde  dem.drillen  nacbsetsen." — 

E^r  ginf  >  JAgl^y  li^f  diesen  Tag  bis  zam  Abend  und  konnte 

siek  des  Rennlhiers  doch  nicbi  bemeistern,  obscbon  er  ein 

lisliger  Jager  war.  Endlich  kam  er  vor  ein  Gehoft  im  Walde. 

Das  Renntbkr  Uef  in  den  eingezaunten  Hof  und  Lippo  eilie 

hinterher.    Im  Hofe  aber  sland  derWirlb,  ein  alter  Greis  out 

Bart  and  Kopfhaar  aus  Fichteaflechten.     ^^Hobo/*  sprach  er, 

yywas  fiir  ein  Schelm  bat  meinen  Hengst  in  Scbweifs  getrie- 

ben?"    Lippo  trat  hiniu,  griUste  den  Alton  und  sagte:   „Ich 

babe  ihn  gejagt  und  doch  nkbt  eingehoit^  er  is  t  da  in  den 

Hof  eoikommen*"  Der  Greisi  welcher  Tapio  selbsl  war,  sprach 

welters    >f Nun,  da  du  meinan-  Heagst-  bis  zum  spaten  Abend 

gejagt)  80  komme  fiir  dieNaekt  in  meilie  Stube.**  Lippo  folgte 

der  Einladttiig  und  sab  sich  am;  da  gab  es  Reqnthiere  und 

Hifsche,  Baren,   Fi^se,   WSlfe  und.  ailes  Wild  was  nur  ad 

bdboinman  war.     Der  Tapio  bewirlhele  ibnizuiki  Abend,  und 

nahin  ihn  gut  auf.    Am  anderen  Moi^eift  woUte  Lippo  wiedec 

gehen,  fand  aber  seine  Schneeschuhe  nicht.    Er  ^erlangte  sie 

vom  Tapio;  der  aber  sagte:  ^ MocblesI   du  nicfal  als    mma 

Eidam  hier  bieiben,  ich  Iiabe  nur  eine  T4)cbter?''     Lippo 

enlgegnete:    ,^lch  biiebe  recht  gem,,  allein  ich  bin  nur  ein 
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artnel*  Mann.^*  -^  „0  deshatb  niaoh  dir  keihe  Sorge  ,'*  -  sagie 
der  TapiOj  ,,Armuth  ist  kein  Laster;  du  erhSltslvonuns  was 
dir  geliistet.''  Da  gab  er  ihm  seine  Tochter  zur  Ehe,  und 
Lippo  der  listige  Mann,  der  Waldganger,  blieb  als  Tapios 
Eidam. 

Drei  Jahre  darauf  bekam  des  Tapia  Tochler  einen  Sohn. 
Jeist  «eknle  aioh  Lippo  nach  seinem  Hause  zunick  und  er<* 
suchle '  setnen  Schwiegervaler  ihn  dahin  zu  fKhren.  Tapio 
sffgie:  j^Wenn  du  mir  S^neeschuhe  nach  meinem  Sinne  an- 
fertigen  kannst,  so  lass  ich  dich  ziehen/*  Lippo  gtng  sogleich 
in 'den  Wald  und  machte  sich  ans  Werk.  Da  safs  eine  Meise 
auf  ein^m  Zweige  und  rief  ihm  zu:  ^SetzeAeaie  on  die  £«r- 
ben.*'  Aber  Lippo  veraeht«le  diese  Malmung;  et  ferligle  die 
Scbneesehuhe  so  gat  er  konnte  und  braehie  aie'dem  Tapio. 
Aliein  dieser  aagte:  ,,Die  pasaen  ttiii*  nieiit.*^  Lippo  ging  det 
atideren  Tages,  umandereSchneeschnhe  bu  macben;  deraelbe 
Vogel  rief  von  nenem:  ^^Setee  Aesie  an  die  Korben;*'  aliein 
Lippo  that  wieder  nichtalso;  er  ferllgte  gewofanliche  Schnee- 
schuhe,  und  als  ersieseinem  Sohwiegervater  reichie,  bekannte 
si^h  dieser  tvied^r  nicht  zufrieden.  Als  er  min  am  dritten 
TiElge  in  den  Wald  ging  und  das  VogUin  dieselben  Worle  wie- 
d^rholte,  da  besohloss  Lippo  zu  thun  'wic-^  ihm  anriehi;  er 
befeatigte  einen  i^chligen  gabeifdrmigen  A^t*  an  dor  Kerbe  )e- 
des  S^^huhs  und  brachte  sein  Werk  dem  Tapio.  „$o,  diese 
sind  meine  Schneeschuhe/'  sagte  der  Tapio;  „]elzt  kannst  du 
fiaeh  Hause  kofninen.*'  £r  sehiekte  sieh  -an  •  den  Lippo  ftu  be<- 
glalen  und  sprach:  „Wenn  ich  nimvonanfnufe,  soMge  ntei- 
nen  Spuren  und  iibemacbte  immer^da^  wo  duemen  renden 
PlaU  erblickst;  aber  bau  die  NaehthilUd  so  diehl,  "da^  die 
Slerne  niobt  hineinseheinen.**. '  Als  nuw  der  Tapio  voranlief, 
da  ti^fsen  die  Aesle  unten  an  seineo  Sehneeseiiuhen  Spuren 
Mrtjdk,  und  in  diese  8pere»  treleitd  Jief  Lippo  von  Wei<»  wad 
Kind  begieitet,  hinieriier.  Gegen  Abend  kameU  aie  auf  den 
ereten  runden  Plate  utid  da  lag  sehon  ein  eum  Abendesaen 
gebratener  Ilirsch.  Sie  bauleo  eine  HiUle  aus  Beisern,  aof 
dti!eil  Dach  sie  {^esonderen  Fleiss  verwendeterii  und  slelllen 
40n  kieinen  Sehlilteh,  in  welchem  das  Kind  lag,  hinein.    Hier 
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ruhten  sie  die  Nacht;  am  anderen  Morgen  seUten  sie  ihre 
Wanderung  fort  und  nahmen  vom  Fleische  des  Hirsches  mil 
auf  den  Weg.  Am  Abend  erreichten  sie  wieder  einen  runden 
PlaU,  und  auf  diesem  lag  ein  gebratenes  Rennthier.  Wieder 
bauten  sie  mil  vieler  Sorgfait  eine  Hiitte  aus  Reisern  und 
brachten  den  SchliUen  mit  dem  Kinde  hinein.  Nachdem  sie 
hier  iibernachteti  gingen  sie  am  Morgen  wieder  farbass,  und 
kamen  des  Abends  zu  einem  driUen  runden  Plalz,  wo  sie  einen 
•ttr  Ab4ndkosl  gebrat^joau  Autr^bn  vorfaodea  -^  ^^^^V  k^nn 
unsere  Wohnung  nicht  mehr  fern  sein,  da  our  ein  Auerhahn 
gebraten  isV  sagte  Lippo.  Sie  baulen  die  MiUte  diesesmal 
nur  undicht,  und  als  der  Himmel  in  der  Nacht  sich  aufkliirte, 
fiel  das  Licht  der  Sterne  auf  die  Schlafenden.  Lippo  erhob 
^ieh  des  Margensy  da  war  sein  Weib  verschwunden;  er  gin^ 
hinaus  und  sah  aucb  keine  Spuren  der  Schneeschuhe  mebr. 
Jdtz4  wussle  er  nichl,  wobin  er  sich  wenden  sollte;  er  stand 
«Dti -seinem  Kinde  vor  der  Hutle,  da  lief  ein  Hirsch  an  ibnen 
vor&ber.  Es  kaoi  der  Abend  beran  und  Lippo  musste  wie* 
•der  die  Nacht  bierbleibem  Am  Morgen  lag  abermals  ein  ge- 
liratener  Auerhahn  da,  und  ein  Hirsch  lief  abermals  vorul^n 
Lippo  Ieb4e  nun  viele  Jabre  tnit  seinem  Sahn  in  der  R,eisei:- 
hiitte;  an  jedem  Morgen  fanden  sie  einen  gebratenen  Auer* 
haha,  uiid  ein  Hirsob  It^f  alle  Tage  voruber.  .  Der  Knabe 
wuebs  unterdeas  ber4n  ufid  wurde  sehr  klMg.  Eines  Tafea 
hte&  er  seinen  Vater  ein-S^faifohr  anfertigen^  mit  dessenHul/ie 
ate  erinitfcelo  kSnnteil)  ob  ihre  W4>hnung  noch  fern  sei.  Lippo 
oiachie  ^eikiem  Sohae  mi  Vergniigen  ein  seiches  Robr,  und 
als  dieser  durch  das  Kohr  geseben,  sagte  er:  »Wir  m^en 
wol  niobt  weit  von  H^nse  sein,  jedenhlis  sind  wir  an  der 
Zaun-Seite  eines  Aekers.^'  Nua  bracben  sie  auf  und  kam^n 
wirklich  naeh  Hause.  V<(wn  diesem  Sobna  Lippo'a,  den  er  mil 
der  Tocfaler  des  Tapio'a  erseugti  saU^n  die  Lfippen  abt- 
stommren* 


/ 
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Ueber  die  Vollendung  der  Gradmessung  zwu 
!  der  Donaa  und  dem  Eismeere. 

■    IT 
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I 
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I  *  Unter  diesem  Titel  enthalt  eine  besondere   Beilage   s 

Petersburger  Zeihing  (December 20,  18^)  einen  offici 

')  Beiicht,  in  welchem  zwar  von  eigenllichen  Resultat 

genannlen  Russischen  Unlernehmens,  d.  h.  von  Aufsch 

liber  die  Gestalt  eines  beslimmten  Stiickes  der  Erdober 

ft 

^  ;^  noch  Nichts  zu  finden  ist,   dagegen  aber  wieder  einms 

historische  AbhandJung  liber  Gradmessungen  ilberhaup 
der  wir  die  folgenden  auf  die  Russische  beziiglichen  M 
enlnehmen: 

Die  ersten  Vorschlage  einer  Gradmessung  in  den 
Wthexi  Provinzen  von  Russland,  macfate  der  damalige  Ast 
der  Petersburger  Akademie  De  I'Isle,  bereits  im  Jahre 
in  einem  Vortrage,  der  unter  dem  Titei:  „projet  de  1 
sure  de  la  terre  en  Russie,  St  Petersbourg  1737,**  au< 
sonders  gedruckt  wurde. 

Nachdem  der  Plan  von  der  Regierung  genehmigl 
den  war,  mats  er  noch  in  demselben  Jahre  eine  Bas 
dem  Eise  zwischen  Rronstadl  undPeterhof  und  verband 
dieselbe  bis  1739^  durch  Dreiecke  mil  ^nigen  benach 
Punkten.  Man  soli  von  diesen  Anfangen  einer  so  inter 
ten  Arbeit,  erst  vor  einigen  Jahren  Nachricht  erhaiten  I 
als  De  Plsles  in  Paris  und  in  Petersburg  hinterlassen 
piere,  zu  einem  andern,  nicht  naher  bezeichneten,  Zwec 


^ 
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untersucht  wurden.  JedeForUetzung  jener  ersien  Gradmessuog 
ist  aber,  aus  Griinden  die  noch  unbekannt  sein  sollen,  outer* 
blieben. 

Da£i  dann  um  1817  bis  1820  der  General  Tenner  und 
HerrStruve  sowohl  unabhangig  von  De  T Isles  Vorscblag, 
als  auch  unabhangig  von  einander  auf  die  Idee  einer  Grad- 
messung  in  fiussland  gekommen  seien,  scheint  uns  keines« 
wegs  80  merkwiirdigy  wie  dem  Verfasser  des  fiussisehen  Be* 
richtes  —  denn  da  es  uneahligeMal  ausgesprochen  war,  dab 
man  den  Zweck  der  Gradmessungen  nur  dqrch  deren  Wie* 
derholung  in  den  verschiedensten  Gegenden  erreichen  kdnne^ 
so  batten  jene  neuen  Plane  vielmehr  durchaus  nicbts  wun* 
derbares.  •—  Sie  wurden  von  der  Regierung  unterstiitzt  and 
Herr  Tenner,  der  damals  mit  einer  Triangulation  des  Gouv. 
Wilna  bescbafligt  war»  begann  darauf  seine  Gradmessungs- 
arbeiten  schon  1817  —  wahrend  Herr  Struve,  der  zuvor 
noch  die  ndthigen  Instrumente  im  Auslande  zu  besorgen  hatte, 
im  Jahre  1821  die  seinigen  anfing. 

Die  Geschichle  der  nun  voUendeten  Gradmessung  zwi- 
schen  der  Donau  und  dem  Eismeere  wird  in  drei  mit  den 
Jabren  1831,  1844  und  1853  endende  Perioden  getbeilt.  In 
der  ersten  derselben  warden  vonHerrnStruve  und  Tenner 
zwischen  52®  und  60*  Br.  gdegene  Meridianbogen  gemessen. 
In  der  zweiten  erfolgten  die  nordl.  Fortsetzung  dieser  Messung 
bis  Tomeo  und  die  Vorarbeiten  zu  einer  siidL  bis  zum  Dnjesler, 
wahrend  in  der  dritten  Periode,  von  Norwegischen  undScbwe* 
dischen  Astronomen,  ein  von  Torneo  bis  zum  Eisaieer  reichen- 
«ler  Bogen  und  von  Russischen  ein  bis  zur  Donau. reichender 
gemessen,  so  wie  auch  vergleichbare  Beslimmungen  der  Pol- 
hohen  an  mehreren  Punkten  des  ganzen  Bogens  ausgefuhrt 
worden  sind. 

In  der  ersten  Periode  folgte  aus  den  Arbeiten  von  Herrn 
Tenner  die  Lange  eines  zwischen  den  Parallelen  von  Bristen 
in  Kurland  und  Bjelin  im  Gouvemement  Grodno  gelegenen 
Meridianbogen  von  4V^Graden}  aus  denen  vonHerrnStruve 
und  Wrangel,  die  eines  anderen  von  3/^  Graden  zwischen 
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d«n  P^rrfl^lkreTden  von  Jacobstadt  an  der  DUna  und 
sel  Hocfthnd.  In  den  Jahren  1828  bia  1830  bewirk 
durch  die  nolhigen  geodalischen  und  aslronomischen 
Moneft,  die  Verbindung  dieser  beiden  Messungen  xu  ei 
durch  iibcr  8^  2f  Breile  ausgedehnlen. 
'  Im  Jahre  1830  wurden  Hrn.Slruve  von  der  Re 
die  Mtttel  zur  ForlseUung  der  Gradmessung  durch  f 
bis  zur  Nordgranze  des  Russiscben  Reiches  bewillij 
darauf  die  geodilischen  Operationcn  zu  dieser  Messi 
Herrn  Ob  erg  und  Mel  an  schon  1832  begonnen,  ii 
bedeulender  Terrainsehwierigkeilen  aber  ersl  13  Jahro 
im  J.  1845  grSfstenlheifs  durch  Hrn.  Woldstedt  z 
;  geftihrt.    Sie  schlossen  sich  bei  Tomeo  an  den  sudlich 

punkt  der  sogenanntcn  Mauperluis'schen  Gradmess 
.[  derselben  Zeit  wurden  auch  durch  General  Tenner  di 

;  Wolhynien  und  Podolien  bis  zum  Dnjesler  reichende 

^  ecke  mil  der  fiir  die  Gradmessung  gesuchlen  Genauig 

'  messen  und  die  zu  demselben  Zwecke  erforderten  asi 

!  schen  Beobachtungen  gemacht. 

•  Am  Schlusse   der   zweilen  Periode   war  demnac 

/  zwischen  Bjelin  und  Torneo  gelegner  Meridianbogen 

geworden  *),  und  es  wurden  in  der  dritlen  von  Russisch 
noch  Dreiecke  hinzngefiigt;  die  vom  Dnjester  durcl 
arabien  bis  an  die  Donau  reichten.  —  Auch  dieser  Tl 
Triangulalion  wurde  vom  General  Tenner  geleitei 
Jahre  1850  voliendet.  Einen  an  den  Granzen  gegen 
sen  und  Oeslreich  ebenfalls  durch  Herrn  Tenner  e 
Anschlufs  der  Russiscben  Dreiecke  an  die  zusammen] 
den  Wesl-Europaischen,  erwahnt  auch  der  vorliegende 
wieder  mit  der  Hoffnung,  dafs  er  dereinst  einen  fiir  s 
stehenden  Beitrag  zur  Kenntniss  der  Erdgestalt 
werde. 
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*)  Wic  viele  Polhohenbestiuimungen  auf  demselben  geiiiaclr 
lafst  der  Berichl  anerwahnt.  Vergl.  in  diesem  ArcMvfc  Bd. 
Bd.  VH.  3»2. 
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Die  Bordlklie  ForiselniDg  der  Meridanintssufeg  isl  duroli 
Norwegiache  und  Schwcdisehe  Geometer  anler  der  Leiiung 
Ton  Professor  HaDsleen  und  Selander,  von  1845  bis  18&2 
aasgef&hrt  und  hal  bei  einer  Ausdehnung  tod  4*  49^  Br,  ihreil 
n6rdl«  Endpiukt  in  70*  40  auf  der  nieht  weii  von  Fuglenaet) 
hn  Eisinecr  gelegnen  losel  Kwal-Oe.  Sie  bildet  eine  fiir  sidk 
beslebende  Gradmcssttiig,  isl  aber  mil  der  Rassisehen  nameni^ 
lich  dadareh  in  Verbitidung  gebracht,  dab  ihre  Grundlinien 
mil  denselben  Apparaten  gemessen  worden  sind^  die  man  bei 
den  meisten  Russischen  Basismessongen  angewendel  halte. 

Die  Ettdpunkte  des  nunmehr  tiber  25*  29  der  Breile  ans*^ 
gedihnten  Meridiaubogens,  sind  in  allem  darcb  259  Dreitoke 
▼erbunden,  von  denen  225  auf  den  Russiscben  und  84  auf 
den  Skandinavischen  Antheil  kommen.  —  Es  sind  auf  ihm 
Polhdhe  und  Atimut  an  13  Pankten  gemessen  und  es  isi  deN 
selbe  dadurch  in  12  einander  liemlich  gleicbe  Bogen  mii 
aslroDomisch  beslimmlen  Endpunkten  terfSlli  worden^  —  Da(h 
die  einxelnen  Theile  des  gesammten  DreiecksneUes  auf  10 
verschiedaen  Basismessungen  berub^ii)  hebi  der  Russiscbt  Be- 
richt  gleichfalls  als  ein  Mittel  hervor,  urn  die  Genauigkeil  der 
Endresuiiate  su  erhohen  —  es  ist  aber  klar^  dafs  durch  das 
ungleiche  Gewicfai  jener  Grundlinien  diesen  (Imsiand  auch  die 
noch  tibrige  Ableitung  der  wahrscheinlichslen  Werthe  der  Re«- 
sullate  aus  den  Beobachlungen^  erschwerl  wird.  Dieser  lelsle 
aber  aucb  wichtigsle  Theil  der  Arbeit ,  soil  jeltt  theils  Von 
Herm  Selander  in  Stockholm,  theils  von  den  in  PuikoWa 
angestellten  Astronomen  ausgefiihrt  werden. 

Zu  den  Basismessungen  sind  seit  1844  theils  eine  sum 
Normalmafs  gewahlte  EisensUmge  von  swei  Toisen  Lange*) 
theils  genaue  Copien  derselben  gebrauchi  worden.  Vor  1844 
hatte  man  andre  (wohl  ebenfalls  eiserne?)  Messstaogen  ange- 


*)  Soil  wohl  heifsen:  „toii  nahe  an  swei  Toifen**  —  denn  dafii  man 
dieaeStange  bei  der  itiM^ohweigend  gemeinten  Normaltefflipsnitur  f&r 
absolot  fehlerfrei  erklart  habe,  iat  nieht  wohl  anianehmen. 

B. 
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wendet  *—  die  aber  durch  Herrn  SlravesVergleichungen  auf 
jene  zuerst  genannlen  genugsam  reduzirbar  ge\vord«n  sein 
sollen  und  dadurch  auch  auf  die  aus  Paris,  aus  London,  aus  Ber- 
lin, aus  Altona  und  aus  Wien  erhaltnen  Copien  von  Elalons, 
die  bei  anderen  Gradmessungen  gedient  batten  und  welche  in 
Pulkowa  miljenem  Russiscben  Grundmafs  iheils  sebon  ver- 
glieben  worden  sind,  ibeils  nocb  verglicben  werden  sollen. 

Der  uns  vorliegende  Bericbt  schliefst  mit  der  Ankiindi- 
gung)  dafs  man  die  Bereebnung  der  gesammten  Gradmessung 
zu  derselben  Zeit  wie  jene  letzteren  Mafsvergleichungen  vol- 
lenden  wird,  dafs  aber  friiher  und  scbon  in  den  nacbsien  Mo- 
naten  (nach  Deeember  1853)  der  Druck  einer  von  Herrn 
Struve  verfafsten  ,,Besehreibung  der  Russiseb-Skandinavi- 
schen  Gradmessung"  beginne.  Der  Ausdruck  eben  dieses 
Berichles;  die  Wissenscbafi  werde  durch  diese  Beschreibung 
die  vollslandigen  Friicbte  der  vieljahrigen  Bemiibongen  arnd- 
ten,  ist  uns  indessen  nicbt  verstandlieh,  weil  ja  diese  Fruchte 
nicht  zu  ftrennen.  sind  von  dem  wirkiicbem  Abscblusse  der 
Reehnung,  zu  dem  unter  andern  die  Ausgleicbung  des  gesamm- 
ten Dreiecksnetzes  gehort. 

Der  sudlicbe  Endpunkt  des  gemessenen  Meridianbogens, 
der  an  der  Donau  bei  45®  2(y  2"fi  Breite  liegt,  soil  durch  eine 
gusseiserne  Saule  kennllich  gemacht  werden,  die  man  mit 
einer  Russiscben  und  einer  Lateinischen  Inschrift  versehen 
will  und  ebenso  auch  der  bei  Fuglenaes  gelegene  nSrdiiche 
Endpunkt. 


Einige  Resultate  aus  meteorologischen  Beobach- 
tangen  in  Transkaukasien  wahrend   der  Jahre 

1848  und  1849. 


Wir   entnehmen    diese   interessanten  Resultate   aus  einem  ' 
Russischen  Artikel  der  Zeitschrifi  Kavvkas.    Sie  scheinen  aber, 
ihrer  gesammten  Anordnung  nach^  zu  dem  Systeme  lu  geho-  ' 
ren  welches  unter  der  Leitung  des  Petersburger  sogenannlen  > 
ceniralen  physikalischen  Observatorium  gewonnen  wird,  iiber  ' 
dessen   Wirkung  wahrend  der  letzien  Jahre   wir   uns    einen  - 
Bericht  in  einem  der  nachsten  Hefle  vorbehalten.    £s  is!  hier  • 
unter  Sattigungsquotient,  der  Quotient  der  wirklich  vorgekom- 
menen  DampfelasUcitat  durch  diejenige  bezeichnet,  welche  bei 
der  daneben  stehenden  Temperatur  dem  gesatligten  Wasser- 
dampfe  zukommt.  Die  Elasticitaten  sind  wahrscheinlich  in  Engl.  • 
Linien  ausgedriickt,  obgleich  der  vorliegende  Aufsatz  nichts  i 
davon  sagt. 


Phjiiksllich-niBtbemathKlie  Winsnidiaften. 
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PbytikaUtcb-matheinaUMbe  WiM«iudbi«fteii. 


Zur  Vergleichung  fiigt  der  Russische   Bericht 
(angenaherte)  Angaben  fur  Orle  in  unbelrachllicher  Ho  1 
dem  Meere  hinsu: 


Ort 


Fiorenz 

Pisa      •  • 

Nizza    .  . 

Toulon  . 

Rom     .  • 
Neapel 

Lissabon  . 

TiQis    .  . 
Redul-Kale 
Lenkoran 

Kutais  .  . 

Baku    .  . 

Derbent  . 

Bucfaara  . 


43''46' 
43  43 
43  41 
43    7 
41  54 

40  51 
38  41 

41  42 

42  16 

38  44 
42  13 
40  21 
42    4 

39  46 


Mittl6re       |      I 
Temperatt 


12»,2 

12'',5 

12,1 
12,3 

13,4 

13,1 

11,01 

11,21 

11,24 

11,60 

11,67 

10,23 


•)  Di«  Ton  TiAis  betriigt  jedoch  1469  Par.  Fub. 
Bande  S.280. 


Vergl. 


!    I 

i  >' 


Ueber  Goldvorkomineii  in  IVanskankaftieti. 

Nach  dem  Rassischen 

▼on 

Herrn  Iwanizkji  *). 


Kjlerr  AstascheWy  eiher  der  reichsten  und  erfahrensten  Be* 
silzer  vol)  Galdwaschen  inSibirieny  hatte  von  dem  SUtthalter 
von  Transkaukasien  die  Erlaubnifs  nachgesucht  und  .erhalleny 
seine  Unternehmungen  auch  in  diesem  Lande  fortzusetseo. 
Er  iibertrug  demnachst  dem  obengenannten  Bergbeamlen  die 
technische  Leilung  derselben. 

Herr  Iwanizkji  begann  seine  Untersuchung  der  Trans- 
kaukasisehen  Gebirge  im  Juli  1851,  und  zwar  mil  einer  vor- 
laufigen  Besichtigung   der  Berge,   welche  von    den  FIuss^b 
Akstafa  und  Mi«kaula  durchschnitten  werden.   Er  fand  in  die- 
sen  eine   aU  Goidfuhrend  bekannte    Formation    und    schritt 
darauf  %a  Waschversuchen  in  den  Flussbeiten  und  andereo 
Zufliissen.  —   An  dem  Miskaula  fanden  8i<!h  nur  Spuren  von 
Gold  —  an  dem  Akslafa  wurde  dagegen  oberhalb  der  Deli- 
janer  Station   ein  Triimmerlager  entdeckt,  welches  nBlay 
bis  YinAnnr  seines  Gewichtes  Gold  zu  enthalten  schien.     Das 


*)  Gorny  .Gonial  1853.  No.  4. 

BrflMU  Rim.  ArchW.  Bd.XHI.  H.4.  ^ 
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510.  Pbysikalisch-matbematisebe  WitteDtchaften. 

Herannahen  de»  Herbstes  zwang  aber  die  Schurfar 
zugehen,  ehe  roan  entscheidende  Resullate  erlangi 
Im  Jahre  1852  wurde  deshalb  von  zwei  Arbi 
lungen  eine  ausfuhriichere  Unlersuchung  jener  Akst 
und  des  Ursprunges  der  Bache  ausgefiihrt,  vvelch^ 
Kamenka  und  Tester  in  das  rechte  Ufer  des  Kur  i 

Unlersuchung  der  Akstafaer  SeiTe 

welche  in  das  rechte  Ufer  des  Kur  miindel,  und 
Ausdehnung  von  5  Werst  zwischen  dem  Dorfe 
Delijana  und  dem  in  das  linke  Ufer  der  Akslafa  n 
Bache  Boldana.  —  Die  Unlersuchung  dieses  Lagei 
durch  5  Schurfgraben ,  von  denen  zwei  nach  der  I 
drei  nach  der  Breite  des  Lagers  iiefen  und  durch  i 
5rter.  Es  zeigte  sich  liberally  dafs  das  Goldfuhrei 
unter  einem  jiin^ern  Ausgehenden  liegt  *),  dessen  M 
im  Durchschnilt  1  Sajfen  (7  Engl.  Fufs)  betragi,  um 
aus  einer  von  1,2  bis  3,5  Engl.  Fufs  starken  St 
grauem  Lelten  und  einer  Ablagerung  von  Gerollen  i 
slein,  Grilnsteinporphyr,  Sienit  und  metamorphischen 
b^steht,  die  durch  eben  jenen  grauen  Letten  zien 
unter  einander  verbunden  sind. 

bas  GeldfQhrende  Lager  besteht  ebenfalls  aus 
htn  von  bisweilen  100  Pud  an  Gewicht  und  aus 
OerMlen  von  Griinstein,  Griinsteinporphyr,  Granito-Si 
nit  und  metamorphischen  Schiefern,  so  wie  auch  wie 
iener,  von  gelbKch  weissem  Kalk,  weissem  Quars  ur 
efsenstein,  die  durch  einen  gelblich  rothen,  Bisens^ 
Thon  verbunden  sind. 

Die  Machtigketl  dieses  Lagers  wechselt  von  U 


*)  Der  VerfftMer  nennt  dieses:  „eiii  Torflager",  womit     I 

daranf  folgende  Besebreibaag  keineswega  nbereinstimnit. 


Engl.  Ftifs  uM  stine  Breite  beM^t  gegen  42  En^;  Furs  (6 

iSl(/en).   Es  Ikgt  aiif  inettmorphisdheii  Thonsehiefern  von  |Hiii* 

IkhgriEiuer  und  dimkeigrauer  Farire  and  «uf  zerselztetn  Sienit 

Der  Goldgehall   de$  Lagers  besieht  iheiis:  nur  in  Spuren, 

Iheil*  betragt  er  dem-  Gewicht  nach  ^ryfinnrf  TrriTnrv  «**<* 

1MI  i4elen  Stelten  aogar  ^rnyWrr*    [)'*  C^^<l  findet  sich  in  dem- 

"id  ben  als  dilnne,  voUig  platte  BUtltcben.  —   Bet  ddr  Atit- 

'Wasehung  desselben  z«igien  sioh  mit  ibmeinige  Sftiiekcb^ 

Blei  *)   in   Gestall  von  unregelmafsigen  Kornern  und.  eckigcn 

^PHlttch^n;  (erner  drei  Sttieke  Sllber.     Diese  gehdren  zu  den 

-grofiien  Seltenheiten,  indem  man  bisher  gediegenes  Stlber  nnr 

einmal  in  einer  Ott-Sibtrisefaen  Goidseife  gefunden  hat   Anch 

•fanden   sieh  in   dei;n  in  Rede  stehenden   Lager  swei  Pfevd^ 

sShhe  timl  ein  Schenkellcnoohen  einea  Habicht 

Attfeer  dieien  Gegenatanden  tieferte  4ie  Aoswaaebong  auoh 
ein  piffltea  Slbck  G»td,  welches  offenbar  bearbtttefr  und^.tti- 
menllich  in  der  Mille  durchbohrl  War,  ferner  ein  plaltes  und 
ein  dralhformiges  Siiberstuck,  die  beide  ganz  offenbar  Brbeb- 
stiicke  von  Filagran-Arbeit  waren,  und  eine  gut  erhailne  Sil- 
berne  Mfinze,  die  von  Hrn.  Guljetm  in  Tiflis,  fur  eiaaDrachme 
d#8  Parthiacben  Kdnigs  Orodes  I.  (Arsak  XIV.)  erklinni  Wurde, 
t^eleher  von  64  bis  87  r.  Chr.  regiert  hat  —  endiieb  einige 
fast  durchweg  in  Kupfergriin  veranderle  SiBcke  KupfevdraAh^*^ 
Aueb  fanden  sioh  auf  der  Sohle  der  VersuiehsarbeiteD  noch 
Scblacken  und  Hoizsliieke:  zum  Beweise  dafe  die  Akstafisdhe 
Seifen  sohon  einmal  ausgebeutei  worden  is t. und  dafa  die 
reiehbaltigsten  Sielkn'  deraetben  sokbe  sind,  weldie  die  alien 
Arbeiter  nicht  in  Angriff  nehmen  konnten  oder  wellltii.  AaTser 
den  erwahnlen  Kunstprodukten,  deren  Vorkdmnsen  iiti  Inaem 
der  Trbmmerschicht  nur  durcb  diese  Annahme  erkUrlkk  Ivird, 
sprechen  fur  dieselbe  auch  das  Anseken  un^  die  .Zusemmeii'* 
setzung  der  S«ife.    An  den  Stelien,  we  deren  Goldgekalt  bia 


*)  Wahrscheinllch  wieder  gediegenes,  wic  sclion  oft  beh'Aaptdt  fror- 
iten  (ftirgl.  In  d.  Arf^,  Bd.  TH.  S.  3S3. 
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Ku  ^rvWvv  <>«'««'  ro*'*'*  bctragl,  sind  unler  den 
viele  grofse  Geschiebe  und  das  Ganze  ist  mil  ein 
rolhen  ziemiich  stark  bindendem  Thone  verbunde 
armeren  Slelien  besteht  dagegen  die  Seife  entered 
den  kl^iD^n  Kiesein  oder  nur  aua  groben  Geschieb( 
ganz  lose  neben  einander  liegen,  bald  zwi 
ganz  lockerati  graagelben  Leiten^  An  diesen  St< 
Lager  meistens  den  Halden  der  iKbirischen  Wasd 
ibnlicfa. 

Der  Verfasser  erinnert  bei  dieser  Gelegenheit 
man  aucfa  m  einigen  Sibirischen  Seifen  und  Damei] 
nen  der  Kirgisischen  Steppe,  Kunstprodukte  gefunc 
bemerkfc  nott  Recht,  wie  bedauerlich  es  sei,  dafs  ms 
verzettelt  babe,  anstatt  dafiir  zu  sorgen,  dafs  s 
Menlliehen  Sammlung  ailgemein  zuganglich  wU 
IJntersuchung  der  Akstafaer  Seife  Jieferte  im  Jahr 

0,03125  Russ.  Pfund 
und  im  Jahre  1852: 

0,21875  Russ.  Pfund 
zusammen  also  0,25  Russ.  Pfimd  Gold. 

Diese  Seife  scheint  iiberhaupt  nicht  sehr  reich 
ihre  Auffindung  war  wichtig  als  erster  Beweiss  d< 
konunena  in  Transkaukasien. 

Die  Untersuehungen  von  1652  haben  aulserdi 
daik  der  Transkaukasische  Goldschutt  meistens  i 
diinnen  thonigen  Sandscbicbt  liegt,  so  wie  auch  da 
£e  Dammerde  ini  Allgemeinen  nur  wenig  ihonhal 
daher  den  Tage*  und  Fiusswassern  einen  leichtei 
ken  Zutritjt  zu  den  Schurfen  geslattet.  Man  kann 
doiriigen  Flussihaler  und  Scbluchten  nur  mit  Hlilfe  c 
pen  einer  griindlichen  Untersuchung  unterwerfen. 

Dem  Verfasser  wurden  zwar  von  der  Uralisc 
werksverwaltung  sowobl  Pumpen  als  auch  Wascli 
aus  der  Jekatrinburger  Maschinenbauanstalt  bewillii 
dieselben  gingen  wahrend  des  Transportes  von  dem 
Kaukasus^  auf  der  Kama  (durch  Schiffbruch!)  su  G 


Ueber  GoUforkomawa  in  TfftMlttiikatl«ii« 

Die  definitiven  Schurfarbeiten  in^  den  TfaSlcrn  des  TraiM^ 
kaukasischen  Gebirgea  muaaien  daber  aufgesckeben  warden, 
wabrend  man  sich  mil  einer  Uebersicht  der  geognostischeii 
Verbaltnisse  und  mit  vorlaufigen  Waschvenacben  bcgniigte. 

Die  in  dieser  Weise  uniersuchte  Strecke  dea  Tranakau*- 
kaaiscben  Gebirgea  bat  in  der  Riehtung  von  NN W.  nach  SSO. 
eine  Auadebnung  ven  200  Werat. 

An  dem  ONO.-Abhange  jenes  Gebirgs  entspringen  die 
Flilase:  Kamenka,  Bombak,  Akslafa,  Gaaan-au,  Acbidja,  Dae- 
aam,  Scbamchor,  Kuacbkara-Tachai,  Hanja-Tacbai,  Terlerund 
viele  andere  von  geringerer  Bedeutung.  Sie  miinden  alle  in 
das  recble  Ufer  dea  Kur. 

Von  diesen  wurden  auf  Goldgehall  untersucbt:  der  Bach 
Gergerktfy  der  in  das  reebte  Ufer  der  Kamenka  mikndet  Eb 
aeigten  sicb  in  demselben  nur  schwacbe  Spuren  von  Gold; 
der  Bombak  and  dessen  Zuflusse;  der  Terler  mifc  dem  in  ihn 
miindenden  Badi  Lew  und  aweien  anderen  Bacben;  awei 
Bficbe  die  in  den  Schamcbor  miinden.  In  dieaem  aUen  fan* 
den  aich  sebr  gule  Anzeigen.  Ferner  der  Bacb  Tar-Tscbai  der 
16  Worst  unter  der  Akstafaer  Wasche,  von  der  Recbten  in 
die  Akstafa  iallt;  in  diesem  fanden  sich  keine  Spuren  von 
Gold.  Ausser  denen  am  Tar-Tschai  wurde  aber  kein  Scburf 
bia  auf  die  Soble  des  Trtimmerlagers  gefubrt,  weii  man,  wie 
geaagt,  keine  ordentlichen  Pumpen  batte  und  so  sind  denn 
alle  die  bisberigen  Resultate  nocb  keineswegs  enlscbeidend. 

In  der  untersuchten  Strecke  des  Transkaukasiscben  Ge- 
birges  waren  die  vorberrschenden  Gesteine:  Granit-Sienil, 
Sienity  Diabas,  Grunstein,  Griinsteinporpbyr,  Eurit-Porphyr, 
Serpentin,  Kalk  und  metamorphische  Schiefer:  namenthch 
Glimmerscbiefer,  Tbonscbiefer  und  Kieselscbiefer. 

Der  Verfasser  will  der  von  Herrn  Abich  erwarteten 
geognostiscben  Bescbreibung  der  Transkaukasiscben  Berge 
nicbi  vorgreifen,  bemerkt  aber  dafs  aucb  in  diesen  eben  so 
wie  in  5ibirien  die  Goldfiibrende  Formation  aus  einer  Gruppe 
von  Kalken  und  Schiefem  bestehen,  die  durch  Sienit  gehoben 
und  durch  einen  ungeheueren  Erguss  von  Griinsteinen  und 


1 
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Griltiileinporpbyreti .  Hielainorpbosiii  ael  Die  GcJdfi 
ForoMiion  tei  uberall  in  der  von  Uim  unlersuchten  < 
▼orlMfrtchend.  £rst  weker  gegen  NO.  treieD  an  ihn 
Sehichien,  die. nach Dubois  sur  Lias*  und  Kreidegru] 
h5ren*  Diese  beginnen  nach  dem  Laufe  der  obengei 
fldsse  etwa  in  der  Mille  ihrer  Thaler.  Gegen  SW.  | 
dagegen  Trachyt,  Doleritische  Laven  und  Vulkanisch 
an  die  Goldfiihrende  Formation. 

So  sind  also  der  geognostisehe  Bau  die  Zuaanunen 
und  die  Lagerungsverhaltnisse  4er  Transkaukasiacher 
oaik  den  reichsten  Golddistrikten  iSibirienSy  gans  uber 
mend.  Das  hochst  gunstige  Vorurtheil,  welches  hierdi 
Transkaukasien  eniaiehl,  wird  aber  fast  sur  Gewifahei 
die  Entdeckung  reichUcher  Anzeigen  von  Gold  in  Kj 
an  dem  FJusse  Bombak  und  besonders  durch  dieSeife 
▲ksUfa.  w-  Die  glanzendsten  Aussicbten  bieien  bis  j 
Thai  des  Terter  und  die  Bache  und  Quellea  die  mil 
Flusae  ekierlei  Ursprung  baben. 


Ausflog  naeh  dem  persischen 

Voo 

Herrn  N.  Chanykow*). 


.  *  .  .  Am  26.  Mars  <18&2)  reiste  ich  von  Tiflis  naoh 
TauriSy  wo  ich  mich  &wei  Wocfaen  aufsuhalUn  dachU.  b 
der  Thai  wandie  ich  mich  am  17.  April  von  neuem  der  nis* 
aiachen  Granse  su,  und  zwar  auf  der  geraden  Slrabe  nach 
Ordubad,  welche  Gegend  mir  noch  unbekannt  war.  Der  ateile 
Utbergang  uber  den  Bergriicken,  der  sich  von  5awalan  nach 
dem  nordwestlicben  Ende  des  Urmia  *See*8  zieht,  war  noch 
ink  Schnee  bedeckt,  und  nachdem  ich  seine  Hdbe  besiimmt 
haiie,  slieg  ich  in  daa  maleriache  Thai  des  Araxes  hinab,  die 
um  diese  Jahreszeit  schon  in  frischem  Griln  und  im  herrlich* 
sien  Blumenschmuck  prangte«  Ich  verbrachte  drei  Tage  in 
Oi*dubad^  das  sich  durch  seine  schone  Lage  aiiszeichnet.  Beim 
Anblick  dieses  freundlichen  Stadichens»  das,  mitten  unter 
amphitheatralisch  emporsteigenden  Giirten  erbaut,  von  maleri- 
•ohen  Bergen  eingeschlossen  ist,  an  deren  siidUchem  Rande 
ein  gUnzender  Streiten  hervorschimmert,  der  den  Laiif  des 
Araxes  andeutet,  begriff  ich  die  Vorliebe  der  mongolischen 
Eroberer  Persiens  fiir  diesen  Orl,  in  dessen  Umgegend  sie 
einige  Denkmaler  ihrer  Anwesenheit  zuriickgelassen  haben. 
Am  23.  April  nahm  ich  die  Minar^ite  in  Augensehein,  die  in 


*)  No.  22  nnd  23  det  Kawksi  fern  J.  W», 
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der  ersteti  Zeit  des  Islam  beim  Dorfe  Asy,  am  I 
des  Araxes,  errichtet  wurden;  besuchte  am  24.  < 
des  alten  D/uIfa,  welche  durch  den  Reichlhum  unc 
nigfaltigkeii  ihrer  Grabmaler  in  so  irauriger  ^Vei 
frtihere  Blulhe  der  Stadt  erinnern,  und  erreichle  i 
ben  Tage  Nachitschewan ,  wo  ich  Briefe  und  Papi 
die  mich  abermals  nach  Persien  riefeu. 

If!^  Qiufs  hifr  bemerkeO}  d^b^  iMn  Hauptzw^ei 
erslen  Reise  nach  Persien  in  dem  Wunsche  bestan 
wegs  die  Mdglichkeit  der  Anwendung  des  Aneroid-B 
auf  Hdhenmessungen  zu  priifen..  ich  versah  mich  i 
Behuf  niit  zwei  Inslrumenlen:  das  eine  von  Paris 
mit  einer  iiber  den  ganzen  Kreis  gehenden  Theilun^ 
dere  von  Petersburger  nur  iiber  den  haiben  Kreis  ge 
mil  gekrummtem  Thermometer,  mit  deren  Htilfe  icli 
Slationen  von  Tiflis  nach  Tauris,  so  wie  auf  dem  I 
tiber  Ordilbad  nach  Nachitsehewan  Beobachtungen  a 
Indem  ich  die  H5he  dieser  Punkte,  von  denen  vi^ 
frtiher  geodalisch  oder  vermillelst  des  gewohnlichen 
ters  bestimmt  waren,  annahernd  berechnete,  oberzi 
n^ich,  dafs  dieses  schone  Instrument,  das  durch  die 
keit  seines  Transports  so  grofse  Vortheile  darbietet 

*)  Ich  halte  e«  bier  far  meine  Pfiickt,  die  Aufmerksamkeit  c 
tiger  von  Aneroid -Barometern  aof  die  ydHig  anpraktisch 
Weise  za  lenken,  in  der  tie  die  Thermometer  daran  bef< 
Dai  Thermometer  ist  nothwendig  zur  Correction  der  An 
Instroments  oder  richtiger,  om  seine  Angaben  aof  eine 
Temperator  zurnckzafubren,  indem  Herr  Schamacher  den£ 
Temperator  auf  dieae  Angaben  gezeigt  hat;  allein  dieses  T 
ter,  wie  sorgfaltig  man  es  aach  construiren  mag,  hat  se 
Correction,  die  liian  nicht  bestimmen  kann,  ohne  das  ean 
ment  auseinander  za  nebmen;  aofserdem  beiindetsich  dasGe 
Thermometers  nnter  dem  Zifferblatt,  der  iibrige  Theil  des8( 
aoiwendig,  was  ohne  Zweifel  einen  achadlichen  fiinflois 
Angaben  ansiibt.  —  Ich  halte  es  daber  fiir  weit  zweckmal 
Thermometer  beweglicb  (wydwijny)  za  machen ,  indem  ma 

r  Lange  vom  Diameter  des  Anernd- Barometers  giebt*  es  wi 
leicht  sein,  es  bei  Beobachtongen  immer  so  weit  aoszuscbi 
seine  Angaben  ablesen  zo  konnen  •).  j^„^    ^^ 

*)  Diese  baben  aber  grade  dann  mit  der  Temperatnr  des  MetaUes  w 
kennen  muss,  so  wenig  za  than,  dass  es  aossieht  als  habe  der  V< 
strument  welches  er  verbessem  will,  nicht  verstanden. 
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stens  in  den  GrSpzen,  innerbalb  deren  icb  es  gebrauchte,  d.  b. 
von  700  bis  1 1000  engl.  Fufs ,  aucb  ebenso  geniigende  Re- 
sultake  liefert,  als  daa  Barometer,  und  es  daber  voUslandig 
ersetoen  kann*). 

Ich  beoutzle  den  Aufentbalt  in  Nachitscbewao,  um  am 
28*  April  einen  Absiecber  nach  den  Ruinen  von  Giliin  zu 
machen,  die  beim  Dorfe  Unter-A«y  liegen.  —  Es  ist  dies  die 
aebenle  unlergegangene  Sladt,  die  sicb  im  Umkreise  Trans- 
kaukasiens  befindet;  die  ersten  secbs  sind  bekannillcb  Ani, 
Wagarscbapat ,  Berda,  Bilakanj  D/ulfa  und  Kabala.  Allein 
diese  Ruinen  sind  voUig  stumm;  unter  der  ungebeuren  Masse 
der  bier  und  dort  zerslreuten  Sieine  enideckie  icb  mil  grofser 
Miibe  eine  einzige  Inschrift  auf  einer  unbebauenen  Sandslein- 
platle^  demseiben  Material,  aus  welcbem  sammtliche  Gebaude 
dieser  Stadt  erbaut  waren.  Sie  lautete:  y^Aliscba,  Sobn  des 
Dilkuscb,  betele  und  scbied  von  dannen  im  Jabr  712  der 
Hedjra/'  Wenn  man  bedenkt,  dafs  vor  dem  Einfall  der  Mon* 
goien  in  Persien^  d.  b.  vor  dem  Jabr  652  der  Hedjra,  eine 
Starke  Auswanderung  von  Gilan  nacb  Aderbeidjan  statlfand, 
wo  es  nocb  jetzt  in  der  Nabe  von  Maranda  Dorfer  giebt,  de* 
ren  Einwobner  eine  Mundart  des  Gilaner  Talyscb  reden,'  so 
laCst  sicb  annebmen,  dafs  die  von  mir  besucbten  Ruinen  eine 
der  Uauptwobnstiitten  dieser  ausgewanderten  Bevolkerung  ge- 
wesen  sind,  Jedenfalls  kann  man  mit  Sicberbeit  bebaupten, 
dafs  die  Stadt  im  Jabre  712  der  Hedjra  scbon  nicbt  mebr 
existirle,  indem  die  oben  citirke  Inscbrift  oflenbar  von  irgend 
einem  wallfabrenden  Derwiscb  anf  einem  unter  den  Tnimmem 
gefundenen  Stein  eingekritzelt  (wyzarapana)  wurde,  und  da 
die  Einfalle  der  Mongolen  in  diese  Regionen  mit  dem  acbten 
Jabtbunderle  der  Hedjra  begannen,  so  kann  man  sie  mit  ziem- 
licber  Wahrscbeiniicbkeit  als  die  Hauptursacbe  derZerstdrung 
jener  Sladt  betracbten. 


*)  Vergl.  in  d.  Areii.Bd.  VIL  8.833,  wo  auf  eiaen  Mangel  dea  in  Bade 
stebenden  Instramenti  anfmerksam  gemaclit  ist,  dem  nothwendig  ab- 
gebolfen  werden  mau,  ebe  man  daa  ihm  bier  eo  freigebig  ertbeilU 
Lob  fur  begrSndet  erklaren  kann.  B. 


\ 


I 


518  DIvtoriBch -tingttistisehe  Whsen^cliaften. 

Am  6*  Mai  reiste  ich  neuerdings  nach  Taui 
auf  der  gewobnlichen ,  Uber  die  Quaratitaine  voti  1 
renden  Strafse  eintraf.  Die  Vorbereilungen  zur  Ian 
hiellen  mich  dort  bis  zum  26.  zuruck,  an  weldiem 
tndlich  nach  Urmia  aufbrach.  Der  Weg  nach  di 
Heimalh  Zoroaster*s  ziehl  sich  langs  dem  ii5rdlicliej 
See^s  von  Urmia  bis  zum  nordwestlichen  Ende  dess 
macht  dann  piotzlich  eine  Schwenkang  nach  Siiden 
dem  westiichen  Ufer  des  See's  folgt.  —  Die  Gegen 
anfangs  ziemlich  einformig  und  nicht  sehr  anziehend. 
den  ist  thonig  und  streckt  sich  in  einer  glalten  Fl 
dem  Fufse  des  steilen  fi^awalan-Gebirges  aus,  im  Si 
I  den  blauen  Fluthen  des  See*s  begranzt.   Der  Zuganc 

I  letzteren   ist  bier  aubersl  schwierig^   und  zwar    ivc 

morastigen  Grundes,  der  den  Beweis  liefert^  dafs  dies 
des  Strabo  einst  einen  viel  grofseren  Umfang  halte. 
stellenweise  wird   der  monotone    Anblick  der    durrei 
durch  Oasen  von  herrlichen  BSumen  mit  prachtigen 
gen  Giirten  unterbrochen ,  deren  sch5ne  Rosenstrauct 
I  in  voller  Biiilhe  standen.    Am  90.  Mai  erreichte  ich  dt 

!  bergige  Haibinsel  am  westlichen  Rande  des  See's  und  t 

i  das  berShmte  Gugertschinkale*     So  nennt  man  die  T 

;  ciner  Festung,  die  auf  einem  250  Fufs  hohen,   senl 

Felseu  erbaut  und  durch  einen  schmalen  sandigen  Oai 
dem  Ufer  verbunden  ist.  Dieser  Felsen  ist  wahrscheini 
versteinemden  Quellen  entstanden,  Uber  welcfae  id 
spliter  ausfuhrlicher  aussprechen  werde  und  die  vvie 
scheint,  die  merkwiirdigsle  Nalurerscheinung  des  sw 
Aderbeidjan  und  des  siidlichen  Kurdislan  bilden.  Die  1 
lieferung  sagt,  dafs  Hulagu  seine  Reichthiimer  in  dieser 
aufbeWahrl  habe.  Zu  ihrem  Eingang  fuhrt  ein  in  den 
gehauener,  enger  Pfad,  der  an  zwei  Stellen  durchbroche 
hier  durch  Briicken  verbunden  isl,  die  unler  mir  fun 
schwankten  und  zitterlen,  als  ich  in  die  tiefen  Gewassi 
See's  hinabblickle.  In  der  Festung  fand  ich  nur  eine  e 
Ins^hrift,  ohne  Jahreszahi,  obwohi  sich  nach  den  Ziiirp 
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der  Hed/ra  auf  Veranstallung  Abu^ltfan^ur's,  Sohns  des 
errichtet  wurde.  ErwShnung  verdieDl  auch  die  Hauptmoschee 
der  Siadt,  auf  dess^n  Michrab  eioe  mil  prachtigen  Arabeskcn 
verzierte  Inschrift  besagt,  dab  es  im  Monat  Rabbi  el  Achir 
4e9  Jabres  676  voUendet  und  das  Werk  des  Abd^ei-Mumin 
Sohns  von  Schirif-Scfaach^  eines  Malers  aus  Tauris  war.  — 
Diese  leUtere  Inschrift  ist  nicht  in  kufischen  Charakleren,  ob- 
wohl  sie  oSenbar  aus  einer  Zeit  berriihrt,  wo  der  Kufismus 
Bocb  in  Gebrauch  war,  da  man  ringsum  dieselbe  kufische 
Cursivschrift  sieht,  welche  gewShnlicb  die  Denkmaler  uod 
Milnzen  der  Huiaguiden  ziert 

Am  9»  Juni  geiangte  ich  nach  Uschnu  und  befand  mieh 
jeizt  in  dem  eigenilichen  Kurdislan,  dessen  BevSlkerung  von 
aller  liirkischen  Beimischung  frei  ist.  —  Der  Weg  in  diesen 
erslen  „6au"  Kurdisians  fiihrt  durch  das  Thai  des  Flusses 
Tasch-tebil|  das  sich  an  ein  weiies  Plateau  von  bedeutender 
Jldhe  schlieisty  dessen  Oberflache  bereils  von  saftigem,  aroma- 
tischem  Grase  bedeck!  war.  Der  Pfad,  der  von  demselben 
hinab  fiihrt,  ist  steil  und  felsig,  aber  alle  Beschwerden  des 
Weges  werden  belohnt  durch  die  Reize  des  Thais  von  UschnUi 
das  im  Westen  von  den  Scbneegipfeln  des  Kandilan  begranzt 
ist  Hier  hat  das  Schiitenthum  ein  Ende;  aile  Einwohner 
sind  Sunniten,  und  zwar  sehr  eifrige  Sunniten;  sie  sind  fast 
alle  Miiriden  des  unter  ihnen  beruhmten  Scheich  Tahaeddin, 
der  von  Noutsche,  einem  unzuganglichen  Theil  des  turkischen 
Kurdistan,  aus,  den  Tarigat  predigt  und  seine  Chalifen  liber 
das  ganze  nordlicbe  Kurdistan  .  aussendet  *).  Man  wird  um- 
sonst  eine  richtige  Darstellung  dieses  Thais  auf  irgend  einer 
Karte  von  Persien  suchen;  sowohl  bei  Ritter  als  bei  M on- 
to iih  ist  seine  Lage  ganz  falsch  angegeben. 

In  Begleitung  aller  anwesenden  Glieder  des  fiirstlichen 
Hauses  von  Uschnu  machte  ich  mich  am  II.  Juni  auf  den 
Weg,  urn  das  beriihmte  Denkmal  Kella-Schin  oder  der  blaue 


*)  AIbo  ein  Glaubensgenosse  und  vielleiclit  Verba ndeter  ton  ScbtmiL 

D.  Ueben. 
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Stein  ID  Augenschein  tu  nehmen.  Es  besieht  am  eioem  Block 
von  Granit  (nicht  von  Marmor,  wie  Rawlinson  sohreibt) 
66,5  engl.  Zoll  hoch,  30,7  ZoU  bteit  and  etwas  fiber  4  ZoU 
dick.  Dieser  Block  isi  oben  und  unten  abgerundet  und  steclck 
mil  seinem  zur  Form  eines  siumpfen  Kegels  behauenen  End* 
in  einer  runden  Oeffnung,  ausgehohlt  in  dem  ebenfalls  aas 
Granit  bestehenden  Fundament,  einem  acht  ZoU  fiber  die  Erde 
hervorragenden  Parallelopipedon,  dessen  obere  Flache  47,7  Z. 
im  Quadrat  hat.  Beide  Seiten  des  Blocks ,  sowohl  die  der 
Strafse  sunachst  gelegene,  als  die  entgegengesetste,  aind  mil 
dicht  susammengedrangter  Keilschrift  bedeckt;  die  Inscbrift 
auf  der  ersten  Seile  hat  sich  etwas  besser  erhalten,  doch  sind 
viele  Stellen  durch  die  Hand  der  Zeit  verwischt,  so  dafs  es 
mir  trots  alter  Mclhe  nicht  gelang,  einra  Abdruck  davon  nach 
der  von  Mi  11  in  erfundenen  Methode  zu  machen.  Ich  uater* 
streiche  das  Wort  beide  deshalb,  weil  mein  einziger  Vorgan* 
ger  bei  diesem  Denkmal,  Rawlinson,  wegeu  der  kurzen 
Zeit,  die  er  der  Besichligung  desselben  widmen  konnte,  nur 
die  auf  der  westlichen,  der  Strafse  zunSchsl  liegenden  Seite 
befindlicbe  Inschrirt  bemerkte.  Nachdem  ich  die  Hdhe  dieses 
Punktes,  der  noch  von  Schnee  bedeckt  war,  bestimmt  und  bti 
den  Kurden  von  Rowandus  ubemachtet  halte,  kehrte  ich  am 
folgenden  Tage  nach  Uschnu  zurtick,  indem  ich  noch  unter* 
wegs  die  verfallne  Kirche,  Scheich-Ibrahtm  besuchte,  die  nach 
der  unter  den  Nestorianem  verbreiteten  Tradition  376  Jahre 
vor  Mohammed  erbaut  wurde. 

Am  16.  Juni  reiste  ich  von  ^oldus  ab.  Dieser  Bezirk  ist 
in  Persien  durch  seinen  blfihenden  Ackerbau  und  seine  fippige 
Vegetation  berfihmt:  in  ersterer  Beziehung  mit  Recht,  indem 
man  das  enge  Thai,  das  sich  langs  dem  nordlichen  Fufs  der 
Bergkette  von  Lahidjan  zieht,  uberall  fleifsig  bebaut  hat,  doch 
besitzt  es  bei  weitem  nicht  die  durireiche  Frische,  durch  welebt 
sich  die  Gefilde  von  Uschnu  anszeicbnen. 

Nachdem  ich  Tschiana  und  Nagodech,  die  beiden  Haupt* 
5rter  von  iSuldus,  besucht  und  auf  meiner  Route  eine  grofs« 
AnsablDdrfer  verzeichnet  hatte,  die  vonMonteith  nicht  er-^ 
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wahtit  werd«Dy  erreiehte  lih  am  17.  iSouk-Bdiak,  d#n  Haupt* 
0rt  der  Kurdeo  vom  Geacblediie  Mikri.  Da  iA  hier  erfuhr^ 
dais  die  von  der  rusaisehen  und  eDglisehen  Regierung  mr 
ScMichiuDg  der  GranzstreiiigkeUen  swiachen  der  Turkei  und 
Persien  ernanoten  Commissare  in  Lahidj^an  erwartel  wlirdco, 
so  begab  ich  micfa  am  2D.  Juni  ebenfalla  dahin.  Die  Slrafae 
geht  anfangs  eine  kurze  Sirecke  weii  die  Ebene  dea  ^uuk*^ 
Butak-Flusses  hinauf,  dann  elwas  langer  dutch  daa  That  dai 
sicb  links  in  ihn  ergieCsenden  Baches  Schiran««Awa  ond  end^ 
licii  darch  den  Thalweg  dea  Flussea  Kachriman .  aum  Gipfel 
des  Bergpasses  (perewal)  xwiscben  dem  Smik^Bulak  und-  Lan 
hidjan,  der  als  Waaseracheide  der  Fliiase,  die  in  den  Tigris 
end  Euphrat,  und  der  Bache,  die  in  den  See  von  Urmia  atrd* 
ihen,  eb»e  wichtige  geographiscbe  Bedeululig  hai.  Auf  seiner 
wtfetBcken,  laUdjanischen  Abdachung  befinden  sich  die  Haupt* 
qoellen  des  kleinen  Sab.  Die  Forachui^ai  Rawlinson's 
baben  znerst  einiges.Licht  auf  diesen  dnnklen  Tbeil  der  Hy* 
drographie  des  wesilichen  Persiens  geworfen  uod  die  Angabe 
der  arabiseben  GeognipJien  bestaligt,  dafs  der  kleine  Sab  in 
Lahidjan  entspringt;  da  er  jedoch  diesen  Gegtnsland  mir  im 
Vorbeigehen  beriihrt  hai ,  so  eriaube  iob  mir  einige  Delaila 
fainzuaufugen.  Der  kleine  Sab  oder  Saab  wird  durch  den  Zur 
sanunenfiQfs  dreier  Bache  gebildel,  die  in  drei  versdiiedenen 
Theiien  LahidjWs  ifare  Quellen  haben:  des  Chodjatrow,  der 
unmittelbar  unter  dem  eben  erwabnlen  Bergpab  her veraftromt, 
des  Gelutschai,  der  in  den  Bergen  des  sfidsudostlichen  Lahid* 
jan  entspringt,  und  sieh  behn  Dorfe  Legwin  mil  den  Cbodja- 
trow  vereinigty  und  des  Lawen,  dessen  Quellen  sich  im  slid* 
dstUcben  Theile  des  KellasehiD-Gebirges,  ka  Distrikl  Duiemei* 
dan,  befinden.  Dieser  lelzlere  Bach  vereinigt  aicfa  oiit  dem 
Oeiutscbai  etwa  vieraehn.  Wersl  von  dem  Zttsanmenflttb  des* 
sdben  mit  dem  Cbodjatrow,  und  ersi  hier  ummt  er,  dqreh 
5erdascht  flielsend,  den  Namen  dea  kleinen  Sab  an* 

Naohdem  ich  die  Hohe  des  Bergpasses  bealimofil  haiie, 
atieg  ich  langs  dem  Bache  Chodjalrftw  in  daa  Dorf  Legwin 
hinab,  wo  man  mir,  der  grofseren  Bequensliehkeii  bsiber,  etn 


Qiiariiier  iq  der  jj^o^chfe  einraugate.'  Ai)  demaelben  Abend 
bfsuchie  ich  ^IQ  D^nkmal  museliuannisctier.Fcommigkeit^  wel- 
ciiea  6ich'  ^wei  Worst  von  Legwin  da&  Thai  des  G^lutschai 
hinauf  befindet  Auf  einem  senkrechlen  FeJsen  von  180  bia 
300  engl.  Fuls  Hohe  ist  15  Fufs  2  ZoU  von  der  Erde  eine 
flAChie  Sielle  in  den  Granit  au9gebohlty  die  zwei  Sajen  in  der 
L&nge,  i/4  Arschin  in  der  Hohe  hat  und  mit  einem  Rahmen 
imgfbei^  ist.  Auf  die«ejr  Flache  $ind  dieWorte:  AUahu  ekber 
(Goit  ist  grofs!)  eingegraben,  aber  die  nicht  sehr  tiefenBuch- 
ataben  sind  dergesialt  mit  Lichen  und  Moos  uberwuchert»  dab 
jcb  sie  kaum  unterscheiden  konnte.  Am  21»  Juni  erstieg  ich 
den  Berg  Churin4/i  der,  wie  schon  ausRitter  (Bd*9,  S.1034) 
bekannty  mit  Felsen  von  der  inannigfaUigstan  und  aelt&aoisten 
Gealalt  bedeckt  ist,  die  sich  von  weitem  in  der  That  wie  die 
Rwnen  einer  ungeheuren  Stadt  ausnehmen.  —  Diese  werden 
jedoch  keinesweges,  wie  man  Rawlins  on  sagte,  von  den 
Kurden  fiir  versteinerte  Menschen  und  Thiere  gehalten;  es 
geht  bei  ihnen  vielmehr  die  Sage,  dafs  einst  ein  Steinregen 
gefallen  sei,  und  in  der  That  mufs  es  diesen  Natursohnen 
schwer  sein,  die  ZM  und  Mannigfaltigkeit  der  bier  zerstreu- 
fteo  Fragment^  von  grauem  grobkdrnigem  Sandstein,  die  auf 
«ioer  Unterlage  von  Triebsand  (?)  ruhn,  in  einer  andern  Weiao 
en  erklareik  Von  dem  Berge  herabsteigend,  besichtigte  ich 
das  gleichfalla  zum  crstenmal  von  Rawlinson  beschrieben^ 
Keli^ipan  geoaimte  Denkmal.  £$  besteht  aus  einem  11,7  F, 
h&hen  Block  von  weifsiicbem  Grauit,  auf  weichem  man  an 
Bwei  SifUen  Zeiehen  in  der  Gestalt  von  Hufeisen  bemerkt. 
kh  halte  es  for  eiaen  eiufachen  Markslein,  der  die  Felder  des 
einen  Zweiges  des  Geschlecbts  Mamysch  von  denen  des  an- 
dercn  acheidet^  iadeiu  sich  in  inehreren  Theilen  Lahtdjans  der<* 
gleichen  Bkkke  fioden,  weiche  diese  Bestimmung  haben. 

Ilk  Paaowaf  dem.  Hauptort  von  Lahidjan>  angelang^,  blieb 
ieh  doei  his  sum  25^  Juni  in  der  GesellscKaft  des  beruhmten 
kurdiachtA  RihUiers  Pirut-^Aga»  deaaevk.Er^ahlungeo  aile  mit 
den  WortQ»  be^iMii«A;  ,^aia  icb  ^f  einen  nacbtlichen  Ueber- 
(att  (tocfaapaitl)-  ausgpag^,  oder  h^I^  i<^h  von  einen^  iMicbtlichen 


gA^  HigtomGh^Hngnistisehtt  WitMiitehfl^eB. 

Ueberfall  zuriickkehrle."    Nachdcm  ich  noch 

den  Cominissarcn  verlebl,  die  einen  reichen  Vorrni 

achlungcn  aus  Arabi#tan  rnHbrachlen,  wendete   icl 

der  nach  Suuk-Bulak,  enUchlossen ,  den   nocli 

curopaischen  Rdisenden  belrelenen  Weg  nach    Sa 

schlagen ,  um  nach  Sinna  «u  kommen.  —    Die   v 

MerkwUrdigkeit  von  5uuk-BuIakIsind  seine  eisenha 

quellen,  die  einc  versleinernde  Eigenschafl  haben. 

sammllich  aus   kegcIfSrmigen  Kalkhtigeln    her vor, 

Scilen  sich  Rinnen  gebildel  haben,  die  der  Quelle 

dienen.     Die  Ausstromungcn    aus   der  Hauploflnui 

welche  an  diesen  Rinnen  vorbeifliefseny  vermehren 

lich  die  Dicke  der  sie  bedeckenden  Kalkrinde,    w, 

gleich  der  abgelagerte  Kalk  (o^anki  iswe^li)  die  OeSti 

immer  mehr  einengt,  so  dafs  sie  mil  der  Zeit  gana 

\vird.    Die  in  Thatigkeit  befindlichen  Quellen  sind  g 

von  stcinigen  Hugeln  umgeben  und  mit  einer  Steinm 

zogen,  unler  der,  wie  unter  einer  Eisrinde,  in  groli 

geringerer  Enlfemung   von  der  Oberflache,  die   Q\ 

verbirgl,  weiche  nichl  die  Kraft  hal,  durch  die  Kail 

dringen,  sondern  an  irgend  einer  Slelle  (gdje  nibud) 

Erde  siekeri.     Es  sind  diese  Quellen,  weiche  in  gj 

beidjan  jene  bedeutenden  Anschwemmungen  (naph 

Kalkslein  bilden,  an  dessen  MiUelpunklen,  bei  Maragi, 

Choi  und  Eriwan  und  bei  Bidjar,  sich  die  Gruben  \ 

nem  albftlre  oriental  oder  durchsichiigeoi  Marm 

den,  dessen  Masse  dcslo  reiner  pnd  scboner  ist,  je  i 

dem  Wasser  liegl,  das  hier  von  dioken  Schichten  ] 

bedeckt  isU    Einige  von  den  Quellen  (nicht  die  um  i 

lak)  sind  heifs,  wie  z.  B.  die  in  der  Nahe  von  Tochli-. 

und  einige  sondern  schwefelhallige  Case  ab,  was  n 

vulkanischen  Ursprung  aufser  Zweifel  zu  stellen  sche 

die  nSrdliche  Granze   dieser  Aeurserung  vulkaniscb^ 

kann  man  eine  Linie  beiraehten,  die  unweit  des  Araxes 

gegenUber,  in  der  Schlucht  Djus^Dere  begiani;  von  hi 

sich  dieses  Gebiet  in  einen  schmalen  Strich  bis  zum  i 


**  ''en  tiirli.  I     '^<'*'  den     J* 


•uch  w    ''  *'»«'  sow.,  !  ^«««>tt»er      1         *'*'"*  (i*ch«lmleni 
L  "  ^'eimjAicI, :  ,'  *«  sich    <1^=     ^,r^*^    unierworfeoen  , 

''^""""A^        *'**•'•       I>««      ^*    ***»>er  in  dieser  Jahre« 

3& 
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mlAig  bis  cum  Dorfe  Kotschian,  im  DifitrikI  KiMku^   w< 

weii  langsamer  bis  <Siiiaa  abfSlll,  wo  ich  am  &..  Juli 

nachdem  ich  unlerweges  die  Hdhen  des  Dorfes    iSah 

Diatrikts  Kolschian,  des  Distrikis  Kilakan,  des  Dorfes 

Uere,  wo  meine  Route  mit  der  Macdonald  KinneiWs 

.inentraf,  des  Plusses  KysyUUsen,  sechs  Farsaogen   voi 

Quelle,  und  des  Dorfes  Aebmed^Abad  bestimmt  hatle. 

ist  eitie  neue  Stadt,  welche  meine  VorgSnger  Rich  ui 

donald  siemiich  umslandlich  beschrieben  habeo.    Allerd 

seitdem  der  Palast  des  Wall,  sowohl  ais  die  von  ihm 

leten  Moscheen  und  Medressen,  in  grolsen  Verfail    ge 

die  Vergoldung  ist  schwars  geworden,   die  Fonlainen 

aufgehort  zu  springen  und  Spinngewebe  und   Rauch  i 

die  Arabesken  unkenntlich;  allein  in  den  Hauptstigen 

Stadt  dieselbe  geblieben,  und  in  dem  P^alasl  des   Wali 

S^al  noch  unversehrl,  wo  an  der  einen  Seite   sich    d 

eines  Mannes  in  einem  dreieekigen  Hul  und    ein  Ge^ 

der  Hand  bofindet,  mit  der  Inschrifl:  9,Der  KSoig  der  I 

der  grofse  Monarch,    der  berobmte  Napalian,    KiSn 

Reiches  Frans;'*  ihm   gegeniiber  aber,  an  der  reehlei 

dea  Saats,  in  einer  der  Wahrheil  naher  komiiKenden   U 

der  Kaiser  Alexander,  mli  der  Inschrifl:  „ Alexander    b 

ter  Herrscher  des  Reiches  Russland,^*  und  zwischen  ihi 

Portraits  des  „beriihfnten  Konigs  vom  deutschen  Reicl 

K^nigssohns  des  grofsen  Reichs  England  (der  damalif  e 

Regent,  nachherige  Konig  Georg  IV.)  und  des  Genera 

verneurs  von  indien.     Dieser  Saal,  der  noch  heule  d^ 

ziicken  und  die  Bewunderung  der  Einwohner  von  Sinna 

heilst  „der  heriunterjochende*'  (dilkuseha).  ^inna    * 

hohen,  kahlen,  felsigen  Bergen  umgeben,  woher,  trolad 
es  im  Norden  den  gansen  hohen  Theil  des  aildiichen  K 
vor  sich  hat  und  im  Siiden  von  hohen  Bergztigen  ffe 
wird,  die  es  von  den  brennenden  Ebnen  Mesopotamien 
neo,  so  wie  trotsdem  dafs  es  in  einer  grdberen  H5h 
dem  Meere  liegt  als  Tauris,  die  HitKe  hier  im  Somm^ 
aulaerordentliche  IntensitSt    erreicht    und   um   so   aeh'* 
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siehl  sich  die  Strafse  lange  ZeH  langs  einer  Sachen  HMh- 
ebene  bin,  im  Sliden  begranzt  von  einer  mil  der  Slra&e  pa- 
rallel laufenden,  ununterbrocbenen  Bergketle.  Der  niedrigste 
Punkt  dieser  Hocbebene  war  neben  den  versleiaernden  Schve- 
felquellen  6aba-gur*gur,  gleicbnamig  mit  denjenigen,  weiche 
Ker  Porter  bei  Kerkuk  besuchte  (vergL  RitlerBd.9  S.554). 
An  diesen  Quellen  war  der  KocbpunkI  75*,6  R.  bei  25^8  R. 
SnfBere  Temperalur.  Nachdem  ich  endfich  beim  Dorfe  Ak- 
Bulak  einen  nicbt  sehr  boben  Bergpafs  erstiegen,  derdassud- 
liche  Kurdistan  von  der  Pro  vine  Hamadan  scheidet,  sab  icb 
vor  mir  den  Aiwend,  mil  einem  Schneestreifen  unler  seinem 
spiUigen  Gipfel  und  der  bliihendeii  Ebene  von  Hamadan  lu 
seinen  FiiljBen.  Ich  babe  sebon  oben  angedeutet,  dafs  'sich  der 
Ueberflufs  an  versleinemden  Quelieni  der  eine  so  bemerkens- 
werlhe  Eigenthiimlichkeit  Aderbeidjan^s  bildel,  im  siidlicben 
Kurdistan  wiederholl;  doch  kann  ich  es  bier  nicbt  fiber  micb 
nebmen,  den  Umfang  ihrer  Thatigkeil  durch  eine  forllaufende 
Linie  su  bezeichnen,  da  ich  mit  Sicherheit  nur  einen  Punki 
ibrer  n5rdlichen  und  einen  ihrer  oatUchen  Griinze  festslellen 
kann.  Es  iat  indefs  unzweifelhaft,  dafs  der  Mittelpunki  dieses 
Terrains  in  der  Nabe  der  scbwefeibaltigen  Kalkqueiien  Baba- 
gur-gur  und  der  umiiegenden  schSnen  und  reicben  Gruben 
voB  durebsichtigem  Marmor  zu  suchen  ist,  der  von  den  Per^- 
sern  Balgami  genannt  wird  und  den  beslen,  zuWeramin,  bei 
Maragi,  gefundenen  Arten  in  Nicbls  naebgiebt  Diese  Mar- 
morbriiche  sind  beim  Flecken  Ho^lan  oder,  wie  Einige  ihn 
nennen,  Ko^tron  gelegen  —  einem  Flecken>,  der  sich  durch 
einen  ungewtthnlich  hohen  Erdhiigel  (na^ypny  cholm)  aus- 
zeichneL 

Am  18.  Juli,  mil  Sonnenunlergang,  erreichle  ich  Hama« 
dan,  das  sich  in  einem  langen  Streifen  auf  einer  ziemlich  steil 
aufsteigenden  Anhdhe  ausdebnt,  aber  keineswegs,  wieMorier 
sebreibt,  auf  mehreren  Hugeln  erbaut  ist  In  der  Stadt  selbst 
isi  nur  ein  einziger  Hugel,  auf  dem  sich  das  armenische  Vier- 
lel  befindel;  ein  anderer  Hiigel,  der  von  der  Feslung  oder 
vielmehr  von  deren  Ruinen  eingenommen  wird,  liegl  au(iier- 


Aiitflug  imeh  dem  pertischen  Kurdistan.  ^29 

halb  der  Stadt.  Offenbar  hat  sich  daher  der  in  alien  andern 
Fallen  aufserordenllich  zuverlSssige  Verfasser  des  »Hajji  Baba** 
durch  das  Verlangen,  die  Bauart  Hamadan's  von  der  der  tibri- 
gen  persischen  Stadte  ku  untersefaeiden,  hinreifsen  lassen,  von 
der  VVirkiichlceit  etvirad  abzuweichen.  Er  wollle  hierdurch  der 
wichtigen  Entdeckung  von  der  Identitat  Hamadan*s  mit  Ecba- 
tana  noch  grdfsere  Wabrscheinlichkeit  verleihen,  obwohl  die 
anderen  zur  Molivirung  derselben  angefiihrien  Beweise  so 
stark  sindy  dafs  sie  keineswegs  einer  solchen  Bestatigung  be- 
diirfen. 

Am  19.  Juii  unlersuchte  ich  nur  ein  meiner  Wohnung 
zunSchst  liegendes  Denkmal,  Gumbedi^Alawian,  am  Platze 
Mir*Agil.  Seine  AehnKchkeit  mit  dem  Thurm  der  Alabeken 
in  Nachitschewan  und  die  kufischen  Inachriften  auf  seinen 
Mauern  liersen  mich  vermuthen,  dafs  es  zu  den  Monumenten 
der  Seldjuken-Herrschaft  in  Persien  gehdre;  als  ich  jedoch 
das  Innere  betrat,  uberzeugte  ich  mich,  dafs  dieses  in  archi- 
teclonischer  wie  in  kilnstlerischer  Hinsicht  sehr  merkwurdige 
Denkmal  aus  der  mongolischen  Epoche  stamme.  Ich  fand^ 
dafs  die  kufischen  inschriften  hier  mit  Inschriften  in  den  Kukha* 
Charakteren  gemiseht  sind,  die  in  Persien  bis  zur  Regierung 
Abu-5aid's  einschliefslich  im  Gebrauche  waren.  Sowohl  die 
kufischen  als  die  nicht* kufischen  Inschriften,  die  ich  copirte 
und  enlzifferte,  bestehen  alle  aus  Versen  des  Koran*^s,  sind 
jedoch  in  paiaographischer  Beziehung  von  Interesse*). 

Der  20.  Juli  war  fur  mich  ein  miihtfamer  Tag,  indem 
ich  von  Morgen  bis  Abend  auf  den  Beinen  war,  um  die  Merk- 
wttrdigkeiten  Hamadan's  zu  besichtigen,  ohne  damit  zu  Ende 


*)  In  einer  Anmerkung  za  dieser  Stelle  sagt  Herr  Gbanykow,  er  babe 
in  der  yon  Chondeinir  gescbriebenen  Geftcbicbte  der  Wesire  gefnn- 
den>  da£B  8arai*Alawian  acboa  za  Lebzeiten  S€beich-Aba-Ali*9iiia*s 
(ATicenna*B)|  d.  \u  im  5.  Jahrhnnderte  der  Hedjra  oder  mehr  ala 
100  Jabre  vor  der  mongoliachen  Epoche  exiatirt  babe.  Wenn  es  da* 
ber  dasselbe  Gebaade  iat^  to  ware  aein  enter  Kindrack  tier  ricbtige 
gewesen. 
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au  kommea.     Nachdem  ich  dem  Gouv^rneur   von  Haii: 

dem  Prinzen  Seif^Ulu-^Mirza,  einen  Besucb  abgeaialtet, 

ich  mich  nach  dem  Stadtvieriel  D/awalan,  deasen    Mc 

ich  in  Augeascbein  nebiiien  wolUe»  uod  o^wohl  der  Zu 

d^  Volkes  mir  nicbt  erlaukle,  ake  genau  .zu  uniersuch< 

uberzeugle  ich  mieh  doch  spSter»  dafs  sie  itn  Jahr  125 

Hedjfra  (1836  nach  unserer  Zeilrecbnung)    restaurirl  * 

uod  Dichis  enlhalt,  was  aller  als  dieseaJabr  isl,     Alsdai 

suohlen    wir    das   Grabmal    des    Imaiii»Sade*Schach- 

Hussein,  dessen  ersle  Errichtung,  wie  aus  der  Inschrifl 

rechls    voin    Haupteiniiang  -eingekiUelen   buniforbigen 

Mslers  hervorgehl,  in  daa  73B.  Jahr  der  Hedjra  (133; 

Christi)  fiilll;  iodessen  ifil  es   kiirslichi  namlich  ini  Jahi 

der  Hec|;ra  (1798  n.  Chr.)  reslaurirt  oder  vieluiehr  gan 

gebaui  worden.     Unsece  nachaie  Wanderung    war  nac 

in    demselbeo    Siadilheil    befindlivhen,    sogenannlen 

Alexander's  des  Grofsen,  am  Ufer  des  Hauplfluss 

Uamadans.    Es  ist  dies  nichts  mehr  uod  nichta  Mrenii 

ein«  in'  dem  cylinderformigen  Vorsprung  (wy#tup)  einei 

ses  angebrachle,  dreieckige  Oeffnung.      Aus  welcher  2 

herTubrt,  kaim  man  nichl  beslimmt  angeben;  die  Seit^ 

ser  Oeffnung  sind  jedoch  von  swei  Grabaleiaea   unle 

Auf  dem  rechlen  ist  das  Jahr  1129  derHedjra  (1716  ti 

aul  dem.linken  1120  (1708  n.  Chr.)  sicbihars  folgUch 

Grab  weii  spater  aja  das  Jahr  1716  wieder  umeebau 

den,  da  man  aicher  nicht  gleich  naob  Atifstellung    der 

daran  gearbeitet  haben  wird(?).     Im  Inneren  dieaer  O 

sind  einige  Fragi;aenie  von  marmornen  GrabverEierune 

streut,  wie  man  deren  vieie  auf  alien  Hamadaner   Mo 

ten  siehL     Ohne  Zweifel  ist  dies  nicht  das  Grab   Alex 

nicht  unmoglich  ist  es  aber,  dafs  die  Sage  auf  den   C 

weist,  wo  HephastioD  begraben  wurde,   der  deai   Her 

macedonischen  Eroberers  so  nahe  stand ,   dab  sie  itn 

des  Volkes    sich    recht    gut   in   eine    Person    verscl 

konnten. 

Von  hieraus  begab  ich  mich  nach  dem  Stadivierl. 


Aasflog  naoli  dem  pemsclMit  Kurdtstaii<  531 

jktti,  wo  nian  mir  eintn  von  dein  Todlengewolbe  der  Alikbe* 
ken  dortbtn    verselzieti  "Grabstein    zeigte,    mif   welchem    mil 
Rahka*Schrifi.  das  Jabr  563  der  Hedjra  (1157  n.  Chr.)  einge. 
gtaben  ist.     Es  isl  df^s  der  alleste  Grabstein  mil  Angabe  dea 
Jahrs,  der  mir  inHaiHadan  so  Gesichfle.  gekotninen.    Aiif  dem 
Wege  zu  demberaltffnlen  steinerneiir  Lowen,  der  ioinsl  Hania- 
dan  vor  ^ioem  Ungewitler'  rettete,  bemerkte  ich:  einen  selU 
sam^n  Steini  mil  etner  kufi^ien  Insehrift  imi  einer  in  Kuhka^ 
Charakleren  verzieitten,.  welche  die  Worte:  ^^Ich  ging  vorisber 
nod  slarb,  war  Slaub  und  verivandeke  luich  iii  Slaqb",  «iit^ 
hallen.     Letslere  ist  in  die   Mauer  einer  Kapdie  eingekillql, 
welche  das  Grab  des  Had/i-Hafis  genannt  wird.  -^  Wir  ver-* 
liefiBeii  Uerauf  die  Sladl  durch  ein  Thar,  welches  von  Alters 
ber  Derw8se»-S^r,  d^  i;  Thor  des  Lowen,  heifst,  und  erreich*- 
teh  nach  «inein  RiU  von  seclis  Mintltien   im  schnellen  Schritl 
akif  der  Teberaner  Stralse  einen  kieiiteii,   vier  bis  fiinf  Fafs 
kohcn  Brdbugei ,   auf  dem  der  verdn-te  steinerne  Lowe  ruht. 
Der  Sehwanz   und    die    Vorder-    und    Hintertatzen    fdilen, 
aber  der  Rumpf,   der  Kopf   und   die  sehr  gut  ausgehauene 
Mihne  sind  voo    der  Zeii  so  ziemlich    versehont   geblieben. 
Seine  Lange  von  dem  Anfang  des  Schwanzes  bis  zum  Ende 
del*  S^ifanauae  betrSgt  12  Fuf»  1,3  Zoll,  seine  Breite  auf  der 
bnlNlesten  Stelie   von  dem  Kreuz  bis  zum  Unlerleib  4  Fnfs 
2,4  Zoli;  er  isl  mil  ahnliehen  Fragmenlen  urogeben,  wie  das 
Grabmal  Alexander's.     Dteser  steinerne  Lowe  Kegt  auf  einer 
so  ID  die  Augen  (allenden  Slelle  und  isl  in  Hamadan  so  be* 
kaant,  dafs  ich  nichl  begreife,  warum  keiner  von  nieinen  Vor* 
gailgern  ihn  besohrieben  hat*^    .Der  FiiratA*  Gagarin,  der 
Uii  Jahr  1851  in  Hamadan  warj   hatte  mteh   st^hon  mundlioh 
ven  der  Exiaienz  dieses  Oenkn^als  benachriclitigl.  — *   In  Mn* 
aalla,  wo  ich  die  Ruinen  der  Festung  untersuehte  und  einen 
Plan  davofi  aufnabm,  konnte  id)  trotz  alier  Miihe  die  weifse 
steinerne  Ringmauer  (obschiwka)  Tachli*Ardegcktv  Kichl  aui- 
fbiden,  die  vonMorier  geschen  wurde  und  ihn  an  die  sassa- 
mdiachen  Bauten  erinnerte.     Auf  einer  zwischen  dei  jelzigen 
SiadI  und  der  Festung  gelegenen  Esplanade  befifidet  sich  ein 
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grofser  Friedhof,  der  fnr  den  altesien  dcr  Sladl  gill;  so 
Sleine  ich  aber  auch  besah ,  fand  ich  doch  nicht  eineii 
alter  war  als  das  swblfie  Jahrhunderl  der  Hed/ira,  un 
kufischeo  Inschriflen  isi  natiirlich  keine  Spur.  Utn  den 
hof  sind  drei  oder  vter  Imain-Sade's  erbaut;  ich  besuci 
alle,  ohne  etwas  Beoierkenswerlhes  bu  entdecken.  Na 
ich  diese  Umschau  beendigt,  wandte  ieh  mich  nach  E 
Kurbati  oder  dem  Thunn  der  Opfer,  einem  selisamen  Ge 
bestehend  aus  einem  Thurm  von  der  Form  eines  achle 
Prisma's,  von  einem  pyramidenartigen  Dache  gekrftnt, 
!  Spitze  eingefalien  ist    Der  BesiUer,  der  sein  Heu  unc 

Gersle  hier  aufspeichert,  sagle  mir,  dais  er  weder  von  i 

Vater  noch  von  seinem  Orofsvater  irgend  eine  Ueberlii 

1  in  Betreff  der  Zeit  und  der  Beslimmung  dea    Baues 

I  habe,  und  dafs  man  nichi  die  gering&ten  Spuren  von   li 

I  ten  oder  Sculpturen  bemerke.  —   Von  hier  fUhrle  mat 

zum  Grabmal  dcs  beruhmten  Abu^AIi-^Sina   oder    Avcei 

Stadtviertel  Durd-Abad.     Die  Kapelle,  in    der  aich    di 

]  cophag  befindet,   so  wie  der  Sarcophag  selbat  aind  in 

;  aulserst  verfallenen  Zustande,  der  es  mir  kaum  geatatt 

Grabschrift  zu  entziflfern;  wie  grob  aber  war  mein  Era 
als  ich^  nach  den  pomphaften  Titein  Abu-Ali»Ben^iSrin 
Datum  „15.  Ramasan  desJahrs  734''  las*  Da  ich  nun 
dafs  Abu-Ali  im  Jahr  428  der  Hedjra  (1036  n,  Chr.)  a 
des  Ulla-Uddoole-Abu-Djafar  gestorben  isf,  so  liberseu 
mich,  dafs  man  auch  dieses  Monument,  wie  faat  alle 
•  mfiler  in  Hamadan,  erneuert  hat.      Und  in  der  That 

die  Basis  des  Sarcophags  von  der  sie  bedeckenden    E 
freite  —  zum  Schrecken  aller  Anwesenden,  die  den    V 
'  fafsten,  dafs  ich  das  hundertfiinfzig  Pud  schwere  Afo 

!  wegtragen  und  die  Ruhe   des  unter  ihm   liegenden 

storen  wolle  —  bemerkte  ich  noch  kaum  die  leaerlicheii 
,,Iieis  erneuem  .  .  .  gelehrter  .  .  •  grober  .  .  .*» 

Durch  das  Muchtaran*Viertel  ritten  wir  wieder  % 
binaus,  um  den  beruhmten  5angibad  oder  Stein   des 
zu  seben,  an  dessen  Kraft  die  Hamadaner  so   feat 


i 
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wie  an  Ali.  Dieser  Talisinan  bestehi  aos  swei  BlScken  (giyba) 
von  grauem  Granit,  die  entweder  das  Wasser  oder  eine  Erd«- 
erschiitlerung  hterher  geschleuderl  hat  Sie  liegen  einer  auf 
dem  anderen,  und  wenn  zur  Zeit  iea  Gelreideworfelna  eine 
Windatille  herrscht,  so  sweifeln  die  Hamadaner  nichiy  dais 
man  nor  den  oberen  Stein  hinabsuwerfen  habe,  um  einen 
furchibaren  Sturm  zu  erzeugen,  der  so  lange  dauert,  bis  man 
den  Stein  wieder  auf  seine  Steile  bringt  —  Es  versammelle 
sicb  um  die  wunderbaren  Granitbidcke  ein  gro&er  Volkshaufei 
und  Alle  versicherten  mir,  dab  es  aich  wirklich  so  verhalte; 
als.  ich  jedoch  fragie,  ob  Einer  von  ihnen  es  je  mil  rigenen 
Angen  gesehen  habe,  konnte  Niemand  dies  bejahen,  sondern 
J«d«r  haite  es  nur  von  sehr  zuvetlassigen  Lenten  geh9rt 

•  Kurs  nach  Sonnenuntergang  kehrte  ieh  endlich  in  das 
Sladlvierlel  Muchtaran  zuriiek,  um  die  Tsciuschmei  kaft  pi- 
alan  oder  Quelle  der  sieben  Zitzen  zu  besuchen.  Es  ist  dies 
eine  massive,  langHcbe*  Platte  von  dunkeiem  Granit, 
Mngs  welehem  sieben  Zitzen  en  relief  ausgeschnitten,  unter 
demselben  aber  Oeffnungen  in  den  Stein  gesehlagen  sind;  aus 
diesen  Oeffnungen  lauft  das  Wasser  in  ein  in  die  Erde  ge«< 
grabenes  Bassin,  zu  welehem  mebrere  steineme  Stufen  hinab- 
fiihren.  —  Die  Bewohner  von  Hamadan  sind  iiberzeugti  dafs 
wenn  einer  Frau  die  Milch  ausgeht,  sie  nur  nSlhlg  hat,  eine 
von  diesen  Zitzen  mit  der  Brust  zu  berflhren,  um  von  dedi 
Gebrecfaen  gehrilt  zu  werden.  Nach  dem  abgeriebenen  Zu* 
stande  (obtertoft)  des  Granites  zu  schliefsen,  mufs  der  Stein 
sehon  lange  hier  liegen ,  und  ich  glaubte  einen  Augenblick^ 
dafs  er  zu  den  Ueberresten  jenes  AqnMducts  gehSren  kdnne, 
durch  welchen  Semiramis  die  Stadt  Ecbatana  mit  Wasser  veM 
sah;  ais  ich  jedoch  die  Quelle  bis  zu  ihrem  Ursprung  im  Al* 
wend  verfolgte,  fand  ich,  dab  die  Reibe  Yon  Brunnen,  durch 
welche  das  Wasser  von  dort  geleitet  wird,  Aquaduct  dee 
Abd-ul-Asis  heifat  und  beim  Dorfe  Parch-Abad  beginnt;  folg- 
lich(?)  ist  dies  AMes  eine  Sch&pfung  der  muselmiinnischen 
Epocbe. 

Am  31.  Juli  maohte  ich  einen  vergebBchen  AuaBug  naoh 
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der  Murad<-Bek  genaofiten  Schluoht  cles  Alweiid  , 
grofsen  Stein  mil  kufischer  Inscbrift  su  unlersucA^n . 
<torl  befinden  soil;  mein  Fdhi^er  verirrle  sicli  und  ^ 
ten  uasern  Zweck  nicbi  erreicfaen*  In  der  Folge  | 
mify  den  Stein  aofsufinden  und  ein«D  Abdriiek  a  la  A 
seiner  schonen  kufischen  Insebrifl  za  inacben :  es  ist  < 
mat  eines '  ge wissen  Abu-Bekr,  Sobnes  von  Na^ir,  i, 
DJouse,  der  zu  Ehde.des  Monates  Silkadc  im  Jahr 
Hedjra  (1187  n.  Chr.)  starb,  d.  i.  fast  gleicbseilig 
Stamtnvater  der  Atabeken  von  Aderbeid^'an,  Alabel 
Fiir  die  Erfolglosigkeit  raeiner  eralen  Expedition  w 
sum  Theil  durch  den  Besuch  einer  H5hle  des  nahe  \\ 
Bergos  Chorsiu  0ntscbadigl<  Diese  Hoble,  in  M^elc 
durch  eine  schmale  Oeffoung  bineinkriecbe6  OMilBy 
eineni  ziemlich  atssgedehnten,  augenschdi^eb  durch  i 
des  Menschen  bearbeiteten  fiaum;  auf  dem  Bo4eti  de 
iat  eine  Cisterne  in  den  Stein  gehauen  and  mil  Waa 
fiillti  das  durch  den  porlSsen  Sandstein  dea  Bcrgea  d 
kert.  *-  Wie  die  Sage  berichtet,  pflegten  die  Regent 
Haouidan  ihre  Scbatze  hieher  au  retten,  weiui  die  St 
einer  Gefafar  bedrobt  wurde;  docb  sind  w^der  Inscbrif tc 
Verzierungen  auf  den  Wanden  zu  stben. 

Am  22.  JuJi  ersf^eg  ich  gltickllch  den  Gipfel  di 
wend.  Nachdem  ich  mein  Zell  mil  «inigeii  Lebens 
naeh  dem  Fufs  des  Berges  voraiisgesebickt,  auf  \^ 
Darius  und  Xerxes  eine  ungehcure  Keiikisohrift  einge 
baben,  die  unler  dem  Namen  Gendjnameh  bekannt  h 
ich  mit  meinen  Fuhrera  uni  6  Uhr  40  Miivuten  aus  Ha 
und  nahm  den  Weg  nach  der  Schluefat  von  Abbas-Abi 
eine  halbe  Slunde.  von  der  Stadt  beginnt.  Bald  liersi 
jedoch  diese  Scblucht,  nebst  der  Strafse,  duroh  weic 
Bach  dem  Getidjnameh  und  dem  Bergpafs  Scheckri-«ana 
der  sich  gegen  die  Sladle  Tir^  Sirkan  upd  Nitohower 
aiehi>  zur  Linken  und  erkiomfl»en  auf  einem  sehmalen 
wegs  in  den  Berg  gebahnten  Pfade  die  ecste,  ziemlicj 
fangreiche  Terrasse  des  Mwend.    Wir  rufaten  hier  37  ^ 
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unter  dem  Schali^n  eio^r  Weitle>  die  io  der  Mkte  der  Terrasse 
wiichsty  und  gingea  um  8  Ufar  22  Minulen  welter^  eioen  aein- 
lich  sleileD  Pfiid  hinauf,  d«r  una  um  8  Uhr  85  Miniiieift  sur 
Griinze  des  Roggenbaus  fiihrle.     Hier  niinmt  d^r  Weg^  slaU 
der  bisherigen  sudwestlichen,  eine  wesUtidw^Qiliche  Bichiung 
uiul   siehl   sich   tiber   einen    engen,    (elsigen   Damm   (pere-* 
mylschka),  weldier  zwei  Bei^klUfte  scheidet,  vpn  d^en  die 
cyrsle^  zur  HechiieOy  gerad^aweges  in  die  Ebene  voo  Hamadan 
auslauft,  die  xur.  Linkeii  aber  fasl  senkrecht  in  die  Schloehl 
von  Abbaa-Abadi  dicht  am  li'elien  Genf^'-Naoleli  FallL  —  Um 
8  Uhr  50  MinuUu  niublen  wir  abermals  auf  kurze  Zeil  ra&leU 
»«a$te&  uns  jedoch  um  9  Uhr  10  iMinulen  wiedj^r  in  Marseh 
und  errei^lilen  bald  die  z^weile,  .$chmale»  aber  etwas  langliobe 
Terrasse  dea  Alwend,  in  nordwesUii*her  Riehlungt   die  wir 
scbnell  durchritlen  imd  d^i^n  den  steilen  und  mil  ungeheareo 
Blocken  yon  griiuem  Granit  uberfichiiltelen  Thalweg  des  Al* 
vrend-Bacbes  hinaufsiiegeny  welcher  sich  in  die  ScUuefai  von 
Abbas^Abad  ergiefsl.    Dieser  VVeg  ial  zwar  nieht  lang»  aber 
9ebr  ermiidendy  so  dafs,  ala  wir  ihn  hinler  una  gelassen  hat* 
ten  9  wir  uns   mii  wahrem  Genufe  unler  dem  Scbalten  der 
Felaen  bei  einer  Cislerne  Jagerten,  die  in  den  Stein  gehauetl 
und  mii  kaltem^ .  durcbaichligeai  Waaeer  gef&Ul  iaU   Sie  heibl 
Chnusi-Nfkdiriy  da  tie  auf  Befehl  Nadir- Schaoh's  gegcaben 
wurdoi  als  er  von  einem  Feldzuge  gegen  die  Tiirken  liber 
Haniadan  znriickkehrte,   Um  10  Uhr  5  ^iinjalen  ging  es  wen 
lery  und  indem  wir  die  Richtung  nfush   Weslen   auf  einem 
ziemiicb  abschiissigen  und  verhaUnifsmafsig  bequemen  Pfade 
einschlugen,  gelanglen  wir  endlich.zur  bdchaten  Torraaae  dei 
Alwend  y   deren  frischea  und   sogar  naases  Griin  den  klaren 
Beweis  lieferte,  dafs  der  Schnee  noch  niohl  lange  hier  ge*^ 
schmolzen  war.   Diese  Terrasse  ist  eine  scfamale,  ovale  Platft«> 
form,  von  aecha  Fel&enspiUen  umgeben,  welche  den  eigeot- 
lichen  Gipfel  des  Alwend  bilden.  ^ .  Uns  zwischen  zerbrdckelle 
Steinmassen  (ro$«ypi)  durchwindendi  erreiehien  wir  um  10  (Jkr 
30  Minulen  Chousi-Nebi,  eine  ziemlich  grolse  Cialerne,  mil 
Quell wasser  gefullt,  welches  eine  Temperalur  von  nur  *|-3°,3fL 
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seigle.     Hier  sliegeii  wir  von  den  Pferden  ab  und   b 

die  Felsen  der  hochslen  Kuppe  des  Aiwend  hinaufKi] 

hdem  wir  ein  kleines  Schneefeld  umgiogen,  welches  s 

swiscben   den  Felsen   erhalten  batte,   kamen   wir   z 

gehmalen  steinigen  Plan,  ly.   Arschin  lang  und    ein 

breit,  unmittelbar  unter  einem  ungehearen  grauen  Gra 

der  sechzig  Fub  an  Hohe  den  Gipfel  des  Berges  bild 

enlscblols  ich  mich,  meine  Instrumenle  suraeksulasser 

keine  Mdglichkeii  sah,  die  Lampe  des  barometrischi 

monieters  vor  dem  auf  dieserHobe  wehenden  starkei 

BU  sehuUen.     Icb  selbsi  stieg  dber  einen   schmalen 

Steinfragmentey  die  sich  schraubenartig  am  den  Hai 

zieben,  elwas  bdber  bioauf.  Ins  sum  Grabmal  des  P 

Alwendy  eines  angeUichen  Sohns  von  Noah,  welches 

11  Uhr  erreicbte.  —  Von  dort  zuriiekkehrendy  stelllc 

11  Uhr  25  Minuten  eine  Beobachtimg  an,  welche  7 

Kochpunki  bei  der   auberen  Temperatur   von    19®,< 

Nabe  dem  Hauptgipfel  des  Aiwend  befinden   sich   nc 

Merkwiirdigkeiten ,  die  gewohnlich   von  den   Pilgern 

werden:  die  erste  ist  ein  Sieini  der  mit  einer   Wie| 

liebkeii  hat  und  Gaebworei  Mariam  beifst,  und    eine 

die  aus  einem  Felsen  bervorsprudelt  und  Paradieswaa 

Bechscbity  genanni  wird;  aber  von  demErsteigen  de 

ermiidet,  hielt  ich  es  nicht  fiir  ndthig,  sie  naher  zu  be 

und  begniigte  micb  mit  einem  Blick  aus  der  Ferne  ( 

dann  sliegen  wir  denselben  Pfad  bis  zur  GrSnze  des 

bans  hinabi  wo  ich  anbielt,  urn  die  Hohe  dieses  Pu 

beslimmen.     Wir  lieben  hierauf  unseren  vorigen  W 

fttbrten  unsre  Pferde  am  Ziigel  und  kamen  iiber  einei 

fen  Abhang  in  den  Grund  einer  Schluchi,  wo  niein 

reits  einige  Schritl  vom  Gendj-nameh  aufgeschlagen 

Nacbdem  ich  den  Felsen  and  die  Inschriften  desselbc 

sucht,  gewann  ich  die  Ueberzeugung:   l),dAfe  Moi 

rechl  halle,  als  er  iiber  der  obersten  Inscbrift  die  Spj 

enderen  Inschriften  zu  sehen  glauble,  die  gewifs  nichi 

den  sind;  uber  ihn  befindel  sich  eine  Spalte,  die  vot 
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der  fiiofassung  einer  Insebrift  Shnltth  dieht,  ab«r  diis  man  bei 
genauerer  Untersnchung  wirUicfa  fiir  eine  Spalte  erkennt; 
2)  dafs  Ker  Porter  im  Irrthum  war,  als  er  behaupteiei  der 
Gendj'*naiiidfar  set  auf  einem  rothen  Granilfelsen  eingegraben: 
der  ganse  Alwend  hat  keinen  Granii  von  dieser  Farbe  und 
der  des  Gendj-nameh  ist  voUkommeti  grau,  ohne  die  geringste 
rdthliche  Niiance,  wie  alle  Felsen  des  nordostlichen,  osUicheti* 
und  saddstljchen  Alwend.  Dieser  Granii  ist  grobk$riiig;  von 
den  Regengiissen  abgesptit,  bildet  er  auf  der  Ebene  von  Ha* 
madan  jene  breiten  Striebe  von  starkeoi,  grauen  Sand,  die 
man  auf  der  Strabe  nach  Hamadan  vom  Wesken  her  so  baufig 
antrifft.  —  Den  ganzen  Morgen  des  23,  Juli  beschaftigte  ich 
mich  damity  Abdriickeder  Insehriften  auf  Papier  und  Cattun 
(letzlere  gingen  besser  von  statten)  herzustelien,  und  in  die- 
ser Weise  wurde  die  Inschrift  des  Darius  sowobl  als  die  des 
Xerxes  voUstandig  copirL  Die  Abdriicke  waren  sebr  gelun- 
gen,  und  ich  schickte  sie  nach  Bagdad  zu  Herrn  Rawlin-» 
8 an  um  mil  denjenigen  verglichen  zu  werden,  welcbe  dieser 
beriihmte  Arcbaolog  selbst  angefertigt  hat  Wieder  nach  Ha- 
madan zuriickgekehrl,  besichiigte  ich  noch  einige  DenkmUleri 
sammelte  mehrere  intere$sante  kufische  Insehriften,  welcbe 
jedoch  keineswegs  so  zahlreich  sind,  wie  man  nach  den  An* 
gaben  Keppel*s  und  Dupre*s  vermuthen  wiirde,  erhielt 
durch  Verndiltlung  des  Hamadaner  Rabbi  eine  Copie  von  den 
Insehriften  der  Graber  Mardochai*s  und  Esther's,  durch  welche 
das  Jabr  der  Errichtung  dieser  mrrkwiirdigen  Denkmaler  end- 
lich  festgesetst  wird,  und  reiste  sodann  am  26.  Juli  nachNe^ 
ehowend  ab,  welches  von  alien  europaiscben  Reisenden,  so 
vie!  ich  weifs,  bisber  nur  zwei  besucht  haben:  Tavernier 
(vergl.  „Les  six  voyages  de  J.  B.  Tavernier/'  ed.  J732.  Vol.3, 
p. 257)  und  Flandin,  dessen  Album  eine  sehr  treue  Ansicht 
dea  Scblosses  von  Nechowend  enthalt.  —  Die  Strafse  dahin 
fiibrt  anfangs  durch  die  Schlucht  von  Abbas -Abad,  dicht  an 
den  Insehriften  des  DariUs  and  Xerxes  vorbei,  und  erhebt 
sich  iiber  einen  Auslaufer  des  Alwend  zu  einem  hohen  Berg^ 
pals,  wo  der  Kochpunkt  des  Washers,  bei  einer  aofsern  Tern* 
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petat^f  25*^3  R.,  auf  73^2  R.  betnig.  --  Er  hdfsi  Sefa^chri- 
eakio,  nach  detn  Namen  eines  eletiden  Dories,  das  UAtcr  dem 
B«rgpa(b  tiegl  uml  «iiist  eine  b6dtirt«iide  Stadt  trar.-  Glvva 
filnf  Farsangen  von  diesem  Dorfe  befimdet  sieh  4ie  StadI  Sir^ 
lean,  einen  halben  Farsang  von  di«ser  aber  die  Stadt  Tu, 
welche  ziisaramen  den  zu  IVIalair  gehdrigen  Distrikl  Ta^irkaii 
bilden. 

Den  27.  Juli  vtrbrachie  ich  in  ^irkan  und  traf  aai  2&  in 
Neehowend  ein.  Einige  Werst  wesUieh  von  Tu  i«l  dn  Thunu 
ohne  Inschrift  zu  sehen,  der,  man  weifs  nichi  wesbalb,  Thunn 
des  Ibniainin  (Benjamin)  genannt  wird.  Man  erketinl  in  ihm 
den  muselmannischen  BauskyI  des  vierzehnten  oder  funfzehn- 
ien  Jahrhunderts,  und  er  ist  hauptsaeblteh  dadureli  aterkwiiro 
dig,  dafs  er,  der  Sage  ^ufolge,  mitten  in  der  einst  blobenden 
Sladt  Rudsabar  stand,  dessen  Bewobner,  wenn  man  dem  Za* 
charias  von  Kasbin  trauen  darf,  mit  Crfolg  den  Safranbau 
belrieben,  der  bier  jetzt  vollig  unbekannt  isL  Ich  mufs  geste^* 
hen,  dafs  ich  an  der  Richtigkeit  dieser  Angabe  zweifeie,  aoa 
der  einfacben  Ursacbe,  vveii  der  ganze  Distrikt  Tu«irkan  so 
hoch  iiegt,  dafs  er  ais  Jeilak  oder  Sommeriager  fur  die  No- 
madenstamme(]jetnoje  kotscbewje)  benutzt  wtrd.  DerSchnee 
fSlIt  bier  zu  Anfang  Oktobers  und  bleibt  bis  zoni  April  liegen. 
Ich  bemerke  noch,  dafs  das  Wasser  in  Sirkan  am  27.  Juli  uiq 
10  Uhr  Morgens  bei  75^1  und  einer  aufsern  Temjieratur  voo 
24^,5  R.  kochle,  und  dafs  bei  uns  am  Kaukasus  der  Saffan 
nut  in  den  heifsesten  Theilen  des  Landes  gedeiht^  die  unter 
dem  Meeresniveau  am  Ufer  des  Kaspischen  Meeres  liegen. 

Ehe  ich  dieses  Schreiben,  in  welcfaem  einige  Haaptresul* 
tate  der  ersten  HMife  meiner  Reise  fragmentarisch  vorliegen, 
scbliefse,  mufs  ich  noch  hinzufiigen,  dafs  ich  mich  durch 
eigene  Anschauung  des  ganzen  Landstricbes  zwischen  Hama- 
dan  und  Neehowend  iiberzeugt  babe,  dafs  die  alte  Strafse  von 
Babylon  nach  Ecbatana  diese  selbe  Richtung  und  nicht  die 
auf  A^ad-Abad  nahm,  und  dafs  in  der  engen  Schiimhi  Sche- 
chri^ana  der  unglUckliche  Fir  us  an  (Pheroses)  umkam,  von 
den  Arafoern  verfolgt^  die  ihn  bei  Nechoweod  geschlagen  hat* 
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ten.  Ersleres  wird,  meiner  Ansichi  nach,  dadurch  bewiesen, 
dafs  auf  dieser  Route  der  Gendjnameh  sich.befindet^  indem 
weder  Darius  noch  Xerxes  ihre  Inschrifken  auf  einer  wenig 
besuchlen  Strafse  eingegraben  hatken^  und  fiir  Letzteres  giebt 
das  Grab  AbuUMachdjan's  Zeugnifs,  des  beriihmten  Kampf- 
genossen  i9a'ada«ibn- Abdul -Wakka«^  in  der  Schlacht  von 
Kade«ia,  der^  wie  die  Sage  erzahtt,  bei  Nechowend  schwer 
verwundet,  dem  fliehenden  Firusan  nachselzte,  aber  unterwegs 
erschopft  anhallen  mufste  und  neben  einer  Quelle  starb,  wo 
jeUl  iiber  seiner  Asche  eine  Kapelle  erbaut  isL  Wenn  nun 
der  geschlagene  Firusan  nach  iSrkan  flob,  so  gab  es  fiir  ihn 
keinen  Pferdweg  nach  Hamadan^  als  tiber  den  Bergpafs  Sche- 
chri-tfana*). 


*)  Bin  Yon  Herrn  ChaaykoW  versproeh«net  tweites  Scbreiben,  welches 
die  Fortoetzung  seiner  Reise  entbalten  soil,  baben  wir  in  den  nna 
Yorliegenden  Numinern  des  Kawkas  noch  nicht  gefanden. 
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vVir  haben  oft  und  schon  langst  darauf  aufmerl 
macht,  dafs  sich  die  Petersbur^r  Akademie  ein  bed 
Verdienst  um  die  vergleichende  Sprachenkunde  < 
wiirde^  wenn  sie  sich  nebeti  ihren  West-Europaischei 

dern,  auch  Asiatische  Individuen  aggregirte  welche  

dem  Theile  von  iSibirien  in  denen  sie  geboren  sind 
tarische,  Ostjakische,  Mongolische,  Tungusische  od< 
schadalische  Sprache  neben  der  Russischen  und  eben 
standig  wie  diese,  besitzen  *).  Einen  ersten  Schritl 
in  diesem  Sinne  geschehn  zu  sein  scheint,  diirfen  w 
desshalb  nicht  unerwahnt  lassen.  Herr  Bohllin^k 
Arbeiten  liber  das  Jakutische  schon  fruher  besproch 
den  **),  hat  sich  namlich  einen  derartigen  Gehiilfen  z 
der  sich  nun  in  Petersburg  niedergelassen  und  als  Pr 
ner  zweiten  Mutlersprache  die  folgenden  Denkwurd 
aus  seinem  Leben,  in  derselben  geschrieben  hal.  W' 
sie  fiir  jetzt  nur  in  einer  von  der  Pelersburger  Zeil 


*)  Vergl.  o.  a.  Erman  Reise  om  die  Erde  Abtbl.  I.  Bd  1  s  *• 
Bd.2.  S.80,  2^',  Bd.3.  S.  184  o.  a,  -^  and  in  d»'«em  A^ 
Ankandigung  und  Bd.  10.  S.  672. 

**)  In  diesem  Arcli.  Bd.  3.  S.  312,  333  a.  a. 


getb«ilten  Bearbeilung,  von  welcher  versichert  wird,  dfafe  Bie 
durch  genau^s  Anschlifefiseii  an  dth  Worlsinn  des  Textes,  den 
vollen  Eindriick  der  Gemuthliehkeit  desselben  wiedergebendv 

Uwarowskji's  Erinnerungen. 

Glack  und  Unglack  gelien  in  einer  Reibe  init  dem  IVlenschen. 
Korn  wird  Mehl,  wenn  es  gemahlen  wird. 

Spriicbwort.  ' 

Am  linken  Ufer  des  beruhmten  grofsen  Flusses  (der  Lena), 
hunderl  Kos  von  der  Stadt  .Jakuzk,  nahe  am  Eismeer,  war 
eine  Stadt  mil  Namen  Jigansk.  —  Es  ist  schon  lange  her, 
dafs  sie  vetfiel  und  verlassen  wurde.  In  dieser  Stadt,  meinem 
Geburtsort,  war  mein  Vater  Kreishauptmann.        '^ 

Als  jene  Stadt  aufgehoben  wurde,  kehrte  mein  Vater  nach 
Jakuzk  zuriick:  ich  war  damals  vier  oder  funf  Jahre  alt.  — 
In  diesem  Alter  erinnert  sich  das  Kind  weniger  Dinge.  Des-> 
sen  ungeachtet  ist  mir  in  meinem  Gedachtnifs  geblieben,  wie 
mein  Vater  acht  bis  neun  Monate  im  Jahre  auf  weiten  Kei- 
sen  zubrachte,  und  ein  hiibsches  Theil  Miihen  auf  seine  Schul- 
tern  nahm;  wie  ich  mit  m einer  Mutter  weinte,  mich  langweilte 
und  ihn  nicht  erwarlen  konnte;  wie  ich  zweimal  beinahe  ge-* 
storben  ware:  einma],  als  ich  langs  eines  Baumes  uber  einen 
Flufs  ging  und  ins  Wasser  sturzte;  das  andere  Mai,  als  ich 
im  Hause  eines  Jakuten  in  einen  Kessel  Gel,  in  dem  man  Put- 
ter fur  die  Hunde  kochte. 

Endlich  erinnere  ich  mich  der  folgenden  Begebenheit. 
Als  ich  eines  Tages  im  Sommer  friih  am  Morgen  aufgestan- 
den  war,  erschrack  ich  mich  zu  Tode  vor  einem  furchtbaren 
Rauber  von  wildem  Aussehen,  der  am  Eingange  des  Hauses, 
mit  einem  geladenen  Gewehre  stand.  Spater  erfuhr  ich,  dafs 
er  als  Wache  hingeslellt  worden,  damit  seine  Gefahrten  nicht 
aus  Versehen  unser  Gut  raubten. 

Er  war  der  Genosse  von  vierzehn  bis  funfzehn  entlaufe- 
nen  Spitzbuben.  Sie  alle  waren  aus  dem  Orte  in  Ochozk, 
wodasSalz  gekocht  wird,  entlaufen*),  batten  unterweges  das 

*)  Ueber  diese  Salzsiederei  nnd  uber  ahnlicbe,  neaere  Unternehmangea 
der  Arbeiter  bei  denselben  Tergl.  Erman  Rviseetc  Abtl.  B.3.  S.  52, 106. 

Ernans  Rius.  ArchW.  Bd.  XIII.  H.  4.  36^ 
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G«pSck  vieler  Kattfleule  geraiibt,  aich  langs  des  Aldm  in  die 
Lena  UMbgdasseo  und  wareii  so  au  Scbiffe  iiach  Jigansk 
gekoosmen.  Als  sie  hier  in  der  Nacht  anlangend,  die  Solda- 
ten  und  Kosaken  schlafend  antrafen,  banden  si«  ihnen  Hande 
und  FiiCse,  steckten  sie  ins  Arreslanlenhaus  und  schlolsen  sie 
dort  ein.  Sie  selbst  iheilten  sich  in  mehrere  Partieen  und 
raubten  die  Guler  der  gansen  SladL 

Denselben  Tag,  ungefahr  zu  der  Zeit,  wenn  die  Tages- 
melkung  der  KQhe  (zwischen  neun  und  zehn  Uhr)  vor  sich 
geht|  versammelten  sie  sich  alle,  nachdem  sie  den  Raub  voll- 
bracht  haUen,  in  unserm  Hause. 

Ich  erinnere  mich,  wie  eines  geslrigen  Ereignisses,  wie 
diese  thierahDlicfaen ,  furchlbaren  Leute*),  eben  zu  der  Zeit, 
als  ihr  zomiges,  schwarzes  Blul  vor  Feuer  kochte,  und  das 
Blut  der  von  ihnen  gelodtelen  Menschen  dampftej  meinen  Va- 
ter  und  meine  Mutter  umslanden,  in  einem  Augenblicke  aus 
ihrem  Schrecken  erregenden  Wesen  in  die  Art  und  Weise 
gulgesinnter  Menschen  iibergingen  und  aus  dem  Innern  ihres 
Herzens  ihrenDank  datur  abstatteten,  dafs  jene  hiilfreich  wa- 
ren  gegen  arme  Leute.  Dieses  Ereignifs  halte  nicht  seines 
Gleichen  imLande  derJakulen. 

Ich  erinnere  mich,  als  wenn  es  geslern  geschehen  ware, 
wie  ihr  Anfiihrer,  seiner  Nation  nach  ein  Georgier,  ein  Mann 
von  uberaus  grofser  Stalur,  der  sich  allerlei  Waffen  angebangt 
hatte,  und  mit  rothen,  langs  der  Naht  mit  Silber  besetzten 
Beinkleidern  geschmtickt  war,  mich  auf  seinem  Schoofse  hielt, 
und  wahrend  er  mich  bestandig  mit  Siifsigkeiteti  bewirlhete, 
selbst  weinend  da  safs. 

Es  hatte  den  Anschein,  als  wenn  er  sich  irgend  einer 
Vergangenheit  erinnerte. 

Mein  Vater  und  meine  Mutter  konnten  von  ihrer  Seite 
an  diesem  Tage,  der  unerwartetes  Ungluck  gebracht  batte, 
nicht  anders  als  von  Oapk  erfiillt  sein:  wenn  der  schwarte 
Gedanke  des  Raubes  in  die  Kopfe  dieser  Leute  gekominen 
ware,  dann  ohne  Zwelfel  wiirden  sie  ganzlich  zu  Grande  ge- 
richtet  sein. 

*)  Ks  waren  gebrandmarkte  Verbreeher.  Anm.  d.  Verf. 
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Hler^uf  wurden  die  RSuber  mit  eirtem  FriihsUick  geqieisi, 
worafaf  sie  uoiMiUagszeit,  ihre  reicheBeute  mit  sieb  nahin«n, 
und  auf  der  Lena  ferlschifften. 

Efl  isl  unmdglich  die  Trauer,  die  Thraneti  aller  Familien 
der  StadI,  deren  iiber  dreifaig  waren,  zu  sehildern.  Ala  sie 
ersi  am  Abend  aus  dem  Walde,  in  den  sie  sich  geflQchtet 
hatlen,  auriicklcehrl^,  fanden  sie  ihre  Hauser  rein  ausgeleert 
und  das  unterste  zu  oberst  gekehrt. 

Denselben  Sominer,  ieh  erinnere  mich  nieht  nacbVerlauf 
wie  vieler  Monate,  holten  von  Irkuzk  gekommene  Soldaten 
und  Kosaken  die  Rauber  in  einerEntfernung  vmi  70  Kds  von 
Jtgansk  ein,  diese  ergaben  sich  nicht  in  Giite,  sondem  ver<* 
theidiglen  sieh,  in  Folge  dessen  tddielen  die  Soldaten  die 
grolste  HalftOy  die  am  Leben  gebliebenen  brachtea  sie  nach 
Jakuzk. 

Von  dem  geraubten  Gute  kam  nur  sehr  weniges  ftum 
Vorschein:  das  Uebrige  halten  sie  verfauien  iassen  und  auf 
diese  und  jene  Weise  verschleudert. 

Die  Gegend,  von  Jigansk  enibehrt  fiir  den  Bliek  des 
Menschen  jeglicher  Sehdnheit  und  Mannigfallfgkeii  Die  Phy- 
siognomie  und  der  Charakter  des  Landes  sind  foigender  Art: 
eine  zwischen  zwei  Bergen  befindliche  Enge^  und  herum  dich« 
tes  GehSlzy  in  dem  die  Schnauze  eines  Hundes  nicht  Raum 
findet;  sobald  du  ungeflhr  zebn  Scbritte  in  dieses  Gehdlz 
machsty  mufst  du  bis  an  die  Knie,  in  kothigem,  weichen  Grunde 
versinken. 

Yon  Beeren  finden  sich  nur  PreiCseibeeren ,  schwarze 
Rauschbeeren  (Empetrum),  rothe  Johannisbeeren,  Steinbeeren 
und  Hagebutlen. 

Die  Zeil  in  der  der  .Winter  wiithet,  wahrt  8  Monate;  in 
diesen  fallt  die  warme  Kleidung  nicht  von  den  Schdtem  des 
Menschen.  —  Zwei  Monate  verlheilen  sich  anf  Frtthjahr  und 
Herbsty  fur  den  armen  Sommer  bieiben  vqm  runden  Jahr  mil 
genauer  Noth  nur  zwei  Monate  iibrtg.  DerSchnee  ffiUt  mefar 
als  hausboch;  der  Wind  blast  so  stark »  dab  man  sich  nicht 
auf  den  Fiifsen  zu  erhalten  vermag;  die  KSlte  benimmt  den 

36* 
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Atbein,  die  Sonne  zeigt  sidi  wahirend  der  swei  WiDiermonaie 
niemals  dein  Auge  des  Mei»schen.  Das  isi  alles.  Um  die 
Wahrheit  unverholen  zu  sagen:  wenn  n>an  es  meinem .  Wil- 
len  anheim  gesielil  hiite,  wiipde  jcb  ftir  nichts  Jigansk  ge- 
wahlt  faaben,  um  es  zu  meinem  Geburisort  zu  machen. 

Die  Bewohner  von  Jigansk  sind  Tunguaen,  an  Zahl 
%*ier  bis  funfbundert.  Diese  Leute  gehea  der  Jagd  nach,  in- 
dem  sie  auf  einem  Umkreise  von  mehr  ais  zweihunderl  KSs 
das  Sehneemeer  dut^Ghwaten,  Das  Wild^  das  sie  jagen,  ist 
das  wilde  Rennthier,  der  Schwarzfuchs^  der  Zobel,  der  Fucbs 
mit  dunkelfariHger  Kehle,  der  Rothfuchs,  der  Eisfuchs,  das 
Eichhornchen,  das  Hermelin,  der  ^chwarze  Bar,  der  weifse 
B8r  (Eisblir)  und  das  iheure  Thierhorn,  aus  dem  Kamme  ge« 
macht  werden  (Mammuthszahne). 

Ein  Land,  es  sei  welches  es  wolle,  pflegt  nicht  alles 
Schon^n  zu  enibehren,  wahrend  der  zwei  Somm^rmonaie  un- 
gefahr  geht  die  Sonne  nicht  unter;  ein  Mensch  der  nichi 
daran  gevvohnt  ist,  findet  nicht  die  Zeit  da  er  sich  schlafen 
legen  kSnnte. 

Die  ganze  Gegend  von  Jigansk  hat  ihres  gleichen  nichl, 
was  Flufsfische  betrifft  sowohl*  in  Bezug  auf  Menge  als  auch 
auf  Vorziiglichkeit :  Salmo  nelma,  Wallfischf),  Sl5r,  Sierled, 
Tschir^  ftluksum.  Omul,  Sulmo  iavarelus  und  andere  kleine 
Fische  mit  mnnnigfachen  Namen  werden  in  unziihliger  Menge 
gefangen. 

Diese  schonen  Fische  gehen  scheinbar  ohne  Nulzen  ver- 
loren  und  zwar  aus  zwei  Umstanden:  aus  Mangel  an  Salz, 
und  dann,  weil  sich  das  Volk  so  daran  gewohnl  hat  —  Der 
Tunguse  grabl  an  der  Stelle,  wo  er  den  Fisch  fangt,  eine 
Grube,  ungefahr  einen  Faden  tief.  Die  Wande  und  den  Bo- 
den  dieser  Grube  bedeckt  er  mit  Rinde.  Nachdem  er  die 
Eingeweide  und  Knochen  entfernt  hat,  legt  etv  diese  Grube 
gedrangt__voll  mit  den  gefangenen  Fischen.    Hier  fault  dieser 

*)  Hier  begelit  offenbar  der  Rnsi.  Bearb.  d.  Jakut.  Textes  eine  hochst 
lacherliche  Verwecbselung^  indem  er  WalUische  in  die  Lena  aafsteigan 
lasst!  Hocbst  wabrscbeinlidi  daroh  Verweebselong  de«  Tang.  Namea 
Keta  weleher  d.  Salmo  bezeichnet  (Erman  Reise  AbthL  L  Bd.  3.  S.  265} 
mit  dem  Russiscben,  Kit,  der  Wallfisch. 
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iiberaus  schdne  Fig<^h  so  la^ge,  bis  er  blau  und  gruizartig 
tvird  und  bildet  so  eine  Lieblfngsspeise  der  Tungusen.  Icb 
gestehe,  dafs  ich  in  meiner  Kindheit  so  zuberateten  Fisch 
itn  Geheim  und  oflfen  aofaerordentlioh  gelrn  gegessen  babe, 
undy  w^enn  er  da  ware,  wiirde  ich  ihn  aucb  jelzt  noch  esseii. 

In  der  MUte  des  verflossenen  Jahrhunderts  lebte  in  Ji- 
gansk  eine  Russin,  mit  Namen  Agrippina.  Mdne  GrofsmuUer 
kannle  sie  von  Angesicht.  Diese  Frau  wurde  fiir  eine  grofse 
Zauberin  gehaiten.  Derjenige,  den-  sie  h'ebte,  gall  fiir  gliick- 
lieb;  derjenige,  dem  sie  zQrnle,  glauble  sieb  iiberaus  ungliick* 
lieb.  Ein  Wort  das  sie  ^pracb,  wurd6  so  angebort,  ab  wenn 
es  aus  der  Welt  Gorltes  gesprocben  wiirde.  Nachdem  sie  auf 
diese  Weise  das  Zutrauen  der  Menscben  gewonnen  batle^ 
baute  sie  sieb  in  ihrem  Alter,  in  einer  EnirernuDgvOn  vier 
Kos  oberbalb  Jigansk,  zwiscben  Felsen  ein  Hausoheo  uad. 
wobnle  daselbst.  Niemand  pflegte  voriiberzugeben,  obnfe  bei 
ihr  anzasprechen  und  obne  ibr  irgend  etwas  txtm  Gescbesk 
zu  bringen. 

Di^nigen  Leuie,  die  varbi^iwanderten,  olHiie  so  zu  ibun^ 
bracbte  sie  in  grbfses  Eiend,  indem  sie  sich  in  einen  scbwar- 
zen  Ruben  verwanddie,  sie  mit  einem  beftigen  Witbehrind 
erreicbte  und  ibnen  verscfaiedene  Saelien  ins  Wosser  fatten 
liefe,  beraubte  sie  des  Verstandes  und  machle'sie  verriiobi* 
Auob  naeh  ibrem  Tode,  bis  jetzt,  geht  man  an  diesem  Orte 
nicbt  voriiber,  obne  Gescbenke  aufzubangen.  Diese  alte  Fran 
kennen  aufser  den  Bewobnem  von  Jigansk  aucb  alle  Ja* 
kuten  der  Umgegend  von  Jakuzk.  Von  einer  recbt  verriick* 
ten  Fran  sagt  man ,  dafs  .  die  Agrippina  von  /igansk  sie  er- 
griffen  babe. 

Man  erzabit,  dafs  di«se  alte  Frau  bis  zum  80.  Jabre  ge» 
lebt,  dafs  sie  klein  von  Wucbs,  aber  dick,  ibr  Gesicbt  von 
Blattern  buntgefurcbk,  ibr  Auge  wie  der  Morgenstem  so  scbacf 
gewesen  sei,  und  dafs  ihre  Stimme  so  laut  geklungen  babe, 
wie  wenn  man  an  Eisen  seblagt.  Ibr  Name  ist  bis  jeUt  im 
nordKcben  Lande'  noch  nicbt  verschwunden.  Am  Tage  meir 
ner  Abreise  aus  Jigansk   nabm  ich   n^ch  der  Sitle   der   da- 
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maligen  Zeil  eine  Blase  mil  Erde  aus  laeineai  Geburlaorle, 
lUn  am  Tage  dea  Hdmwehs  dieselbe  in  Wass^  tu  miscben 
nnd  dieses  su  trinken. 

Zum  Gliicke  habe  icb  nitmals  Heim web  empfunden  and 
daber  keinmal  meinen  Mageti  mil  schwaraer  Erde  angefiiiU. 

Naeb  dieser  Zeil  babe  icb  Jigansk  me  wiedergeaeben. 
GoU  weifs  esy  ob  icb  mein  Oeburtsland  jemals  wieder  erbUk* 
ken  werde« 

Zwei  imd  ein  balb  Koa  auf  der  Nordseile  der  Sladl  Ja* 
kuak  ist  eine  Gegend,  die  Killiim  beifsL  Hier  batten  mein 
Vaier  und  roeine  Mutter ,  ebe  sie  nacb  Jigansk  BOgen>  sich 
ein  biibscbea  russiscbes  Haus  gebaul  und  darin  gewobnL  — 
Dicbl  an  ibrem  Hause  wobnten  in  ^nem  besonderea  Uause 
der  Vater  und  die  Mutter  meiner  Mutter,  die  ein  bobes  Alter 
erreicbten. 

Icb  batle  nocb  niemals  weder  in  /igansk  nocb  unler- 
wegs  ein  weites  Feid  oder  eine  offene  Gegend  geschaut  Ich 
batte  nur  die  strahiende,  blaue  Wasserflacbe  des  Flusses  ge- 
seben,  von  ekier  so  grolsen  Ausdebnung,  dafs  sie  das  Auge 
des  Menscben  nicbt  erreioben  kann^  oder  langs  den  beiden 
Seiten  dieses  Wassers  ununterbrocben  (ortlaufende  Stein*  oder 
BrdbergCi  die  dasselbe  verdecklen,  die  immer  von  oben  bia 
imten  mit  den  BBumen  eines  undurcbdringlicben  GebSiaes  be-^ 
Waebsen,  das  eines  Menscben  Auge  nicbt  au  durcbdringen 
vtfinag*  Mein  Obr  batte  niemals  den  Gesang  der  Lerche  oder 
die  Siimme  einea  Singvogels  vernommen;  ich  baite  nur  die 
Stimme  des  scbwarzen  Raben  und  der  Krahe  gebort,  oder 
das  Gezwitscber  des  Dompfaffen. 

Von  Grasern  batte  icb  nur^as  geruchlose  Riedgras  ge- 
seben. 

Hiemacb  ermesaet  selbst,  wie  grofs  raeine  Verwunderung 
war,  als  icb  die  Killiim  genannte  Gegend  betreten  baite.  — 
Vor  meinen  Augen  erdffnete  sicb  eine  mebr  als  ein  Kos 
breite  und  mehrere  Kos  offene  lange  Wiese,  uber  der  die 
Luft  mit  griinUcbem  Scbeine  zitterte,  und  die  eben  so  wie 
eine  Wasserflacbe  war. 
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Die  mannigfaliigsten  fiJumen  ohne  Zahl  haiten  das  Aii* 
seheii)  als  wenn  mao  ein  griines  oi/at  gelbea  G^webe  aiiage* 
breitet  biUe.  Hier  und  da  standen  dichte  Larchen*  adei*  Bir-* 
kenwaldcbeiii  ais  wenn  man  sie  mil  Kikistlerkand  faingesetal 
h&Ue.  Mitten  dureh  die  Wieae  strich,  dem  Sande  eiojea-mife 
scbwarzen,  jaben  Ufern  besetzten  breiten  Fluases  enilang,  ein 
reinesy  stark  fiiefaendes  Wasser  bkh 

Die  gegenuberliegende  Seite  dieaerFltiaaea  war  out  .dieb« 
tenii  aahrhaften  Mabgras  iNnvacliseii. 

Attf  dieaen  PlalKen  bfilsieD  die  gnmnaheadan^Senaen  voiv 
hunderten  von  Menschen  in  den  Strahfen  der  Sanne  wie  Sil* 
ber.  -*—  Attf  der  weiten  Flaehe  der  Wiese  weidelen  ^aUloae 
Pferde  und  Rittder,  die  aieh  vor  niobta  rttrchteten  nad  naeb 
Lust  umherwandelten. 

Die  auf  dieser  Wiese  immer  bq  fiinf  oder  sehnateben- 
den  9  mit  Lehm  iibertuncbten  Jakutenhauser  oder  gbinaend 
weibeny  grofoeny  kegelfSroiigen  Sommarjurlen  nabmen  sich 
wie  gemalt  aus. 

Die  Penster  der  Jurten  aus  Marienglas  oder  Glati  Uittv 
tett  in  denSomienalrablen  aus  der  Feme  wie  Edtkteine.  >— 
Am  Ende  anf  eioer  bedentanden  Krbohung .  dieses  FeUes^  er- 
bob  aieh  uoser  Haus  wie  ein  hoher  HUgeL  > 

AUes  dieses  Busammengenoannen,  erscbien  niMen  Augen 
uDaussprechlich  schdn  und  unendlich  ausgedehnti  wie  es  Mb 
mein  Kindergehim  vorher  nichi  hatte  vorstelien  konnea.  Bs 
scbiM  mir  nur  diese  Gegend  unter'der  Sonne  maCilos  auB«^ 
gedehnty  imd  bei  dem  Gedanken  konnte  meine  grofite^  Freode 
nicbt  in  Worten  ausgedriickl  werden. 

Kaum  waren  wir  in  diese  Gegend  gekommen,  so  traf  eia 
Ungiiick  unser  Haus.  Mein  Vafter,  der  bis  zu  setnem  72.  Jabre 
niemals  krank  gewesen,  fiel  eines  Tages  nach  dem  Mittags- 
essen  be8innun|i;slos  auf  die  Wandlmnk  und  iibergab  faieranf^ 
ehe  noeb  eine  Stunde  verflosseni  Gott  seiaen  Geist 

Das  Weinen  und  Trauern  meiner  Mutter  ilber  dieses  nih 
erwartete  Ungliick  war  ohne  Mafs.     Es  konnte  nicht  andera 
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ueih,  da  sie  ihres  Allen  verluglig  ging,  nail  dem  sie  iibcr  40 
Jabre  im  beslen  Einversliiidiiifis  gelebt  halte. 

Nachdem  meine  MoUer  den  GaileB  begraben,  sah  sie  um 
gtA  benim  nar  beengte  Verhaltniaae*  Bs  waren  acbt  bis 
nenDfattnderl  Rabel  Schiilden  suriickgebHebeD ;  damals  gall 
dies  fiir  eiiie  groise  SutDnie. 

Nachdem  man  neun  ^hre  in  Jigansk  gelebt ,  {and  man 
von  dem^  in  KilUkn  zuruckgebliebenM  Vieh  nur  eioe  sehr  ge- 
ringe  Ansahl  vor;  alles  Uebrige  war  durcb  fremde  Hande  auf 
verschiedene  Weise  vierleren  g^pangen.  Das  Kiliimgche  Haus 
war  bis  sur  Verwiistairg  ausgeleerl  worden. 

Es  nable  gerade  die  Zeit,  wo  icfa  in  die  Lebre  gegeben 
Werden:mu&le;  um  aber  zu  diesem  Endzweck  in  der  Sladt 
zu  wohnen,  fehlte  uns  dorl  ein  Haas. 

Alles  dies  susammengenommen,  betriible  meine  Mutter 
aufaerordenilii^. 

Dessenungeacbiel  iiefs  sie  nicht  ab  vom  Wege  des  Han- 
delns.'  Unterdessen  rechnet  es  mir  nicht  zurSdiuid  an,  wenn 
iefa  elwas.  fiber  sie  sage. 

.Nacbdem  meine  Mutter  12  Kinder,  ^  sie  geboren,  und 
ifaren  gdiebten  Alien  begraben  haHe,  leble  sie  nur  fiir  mich 
und  durcb  mich.  Grade  als  ich  auf  diese  Weise  sie  erfreute, 
zu  einer  Zeii,  wo  sie  batle  ausruhen  soilen,  wurde  ^e  von 
riner  todilichen  Krankbeil  ergriffien. 

Oieae,  ibre  Krankheit,  die  von  Tage  zu  Tage  zunabmy 
zwang  sie,  zwei  ganze  Jabre  im  Belle  zu  liegen.  Wahrend 
dieser  ganzenZeil  verlraute  ich  auch  nichi  eineNachI  irgend 
einem  anderen  die  Aofsichl  und  Sorge  um  sie:  das  Reichen 
der  Arzneiy  das  Speisen,  das  Umwenden  im  BeUe,  alles 
pflegle  icb  mil  eigener  Hand  zu  thun;  an  tbrer  Seite  silzend 
schlief  ich  und  nachdem  icb  die  meiste  Zeil  schlaflos  suge* 
bracht,  ging  icb  in  die  Kanzelei.  Endlich  begannen  ihre  Krafte 
merklich  zu  schwinden.  Neun  Tage  und  neun  Nachle  vor 
ihremTode  pflegle  ich  sie,  ohne  von  ihr  zu  weichen  oder  zu 
achlafen. 

^  Der  letzten  Vermachtnifsworte,   die  sie   in  diesen  neun 
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Tagen  sprach^  wareo  viele,  8«hr  viele.    Die  Naeht  vor  ibreui 
Todestage  aagte  sie: 

„Bleibe  nicht  in  der  SUdk  Jakvzk/  diese  Sladt  isi  voll 
neidischer  Menschen.  Die  Jakuten  haben  dich  geliebi  und 
werden  dich  ferner  lieben;  du  \virst  b^ieidet  werden,  und 
der  Neid  dir  Gefahr  bringen;  er  wird  deine  Unabbangigkeil 
Ceasein  und  dich  ins  Elend  bringen.  Verkaufe  dein  Haus  und 
deine  Habe,  du  selbst  aber  gehe  nach  Ruasland;  dort  wiral 
du  den  SiMineftkaiser  sefaetty  dies  wird  dein  Gliick  werden* 
Da  bitibsl  jelit  allein  surliek  unterder  Sonne,  die  Art  und 
Weise  meines  Denkens  kennst  du  vellslandig;  enlferoe  dioh 
ttiebl  von  meiner  Arl  und  Weise  zu  sein.  Diese  wird  dein 
HerKy  wedn  dicb  auch  noch  so  lAel  Ungiitck  hetmsucht,  er^ 
freuen.  Vergib  nichl,  gegen  die  Menschen  htilfreich  zu  sein 
mil  deiner  Habe,  mit  deinem  Raibe,  init  deiner  Arbeit:  der 
Art  niufa  der  Mensch  sein.  Morgen  werde  ich  sterben,  bei 
Sonnenaufgang  achicke  nach  dem  Geistlichen  und  rufe  aile 
meine  Verwandten  und  Bekanntenherbei.^* 

Am  friihen,  herbstiichen  Tage,  bei  Anbruch  der  Morgen- 
dammerung  kaoi  der  Geistliche;  meine  Mutter  beiohtete  ihre 
Silnden,  empfing  das  Abendmahl  und  nahm  Absehied  von  al* 
1^1  Personen,  die  auf  den  Ruf  sicb  veremimelt  batten.  H]er«» 
auf  umarmte  sie  mieb. 

Meine  Schulter  fUhite  die  K^lte  des  Atfaems  der  Sterben- 
den;  naeh  einem  Augenblicke  sagten  alle  Daslehenden  mit 
einer  Stimme:  ,,8ie  ist  gestorben.*' 

Meine  Mutter  war  nichi  mehr. 

In  der  Art  und  Weise  wie  sie  lag,  war  auch  nieht  ein 
Ausdruck  sterbender  Mensoben:  auf  ihrem  Gesichte  hatte  sieh 
kein  Zug  verandert^  ihr  Tod  untersehied  sich  nicht  vom  tif^ 
fen  Schiummer  eines  Ermiideten.  Auf  diese  Weise  hatte  sie 
von  gegen  40  zusammengekommenen  Menschen  keinen  Er- 
wachsenen,  kein  Kind  erschreckt  —  Die  Leute  betrachteten, 
ohne  sich  im  Geringsten  zu  fdrcbten,  ihr  Antlitz,  auf  dem  ein 
Laqheln  der  Freude.  schwebte,  gieich  als  wenn  die  Mutter 
sich  freute  iiber  den  Anbliek  eines  Sitzes,  der  in  der  Ucht- 
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region  der  liohen  Golieswelt  bereitel  >vir<l> 
eines  siindenlosen  Menschen  herauslritt   aus     cf  er 
heit  und  dem  Tode  unterworfenen  Korper. 

So  war  ibr  Tod. 

Giiie  Muiler!  Do  bast  unter  dieser  S^nac 
ohne  Notb  geaehen,  du  baal  kein  glackliclaes  I^ 
daio  GItick  bestand  einzig  und  allein  in  guten  V^ 
dieae  deine  Werke  wint  du  aelig  sein  in  der 
jener  bohen  Welt,  wohin  der  scbaffcnde  Gott  4 
losen  Menachen,  den  er  auaerwahleli  su  endlo 
hinaelzl. 

Wahrend  deiner  Lebensseit  babe  ieh  deiti^  V 
libertreten,  auch  erinnere  icb  micb  nichl,  dafs  ich 
Herz  erzurni  hatte.  Du  erscbeinat  bealandig  in  me 
men,  und  in  dieaen  zerstreuat  du  ineine  Trauereed^ 
ricfaleai  micb  auf.  —  Das  ist  das  eiDsige  Gul,  dure 
lebe  und  gliickUcb  bin.  UnvergefaUcbe  Mutter!  Bete 
wenn  deine  Kraft  hinreicbt,  au  den  FiUaen  des  JieJJ 
des  boben  scbaffenden  GoUes! 

Mil  meiner  Mutter  begrub  icb  ailes,  was  mich  a 
Erde  erfreote.  Da  icb  weder  Bruder  nocb  Schwes 
und  da  icb  unverbdiratbet  gehlieben  bin,  so  iat  von  I 
Tage  bis  zum  beutigen  niemand  da,  der  micii  jn  d 
Tagen  bedauerte  oder  an  bellen  Tagen  sieb  mjt  mji. 
ich  bin  alien  Menscben  ein  Fremdliog,  an  jedem  Orte 
icb  komtne,  erscbeine  ich  als  Gaat  ^ 

Demnach  war  mir  in  Jakuzk  niebts  mehr  dbri 
ben,  was  micb  erfreut  hatte:  daa  ganze  Land,  alle  D 
mir  f ruber  ach&n  erscbienen,  wurden  mir  tpiiter  zu  ^^ 
UeberdruJa.  Dann  kamen  aber  auch  die  dortigen  J  k  ^^ 
Jahr  zu  Jabr  immer  mehr  in  ihren  Verhglinigg  ^  "'* 
Das  ailes  zusammengenommen,  anderle  meine  AbsivL*  *' 
nem  Orle  zu  leben.  ^*'  • 

Wahrend  der  Umsiaode,  die  ich  ercable,  liebie     ' 
dertJebende  Gouverneur  wie  seinen  Sohn.  —  fch     ^ 
seine  Kunzelei:  weit  entfernt,  mieb  in  eine  andere  X^t 
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hen  EU  lassen,  pflegte  er  mieh  kaum  auf  eine  Stunde  von  sich 
xu  entfernen.  Er  slarb  &u  Jakiiak.  Sobald  er  verachieden, 
ging  ich  na^ih  Irkuzk,  naehdem  icfa  zuvor  mein  Haua  und 
meine  Habe  verkauft  und  die  von  fruherer  Zeit  angelaufene 
ScbuM  abgelragen. 

Hier  wurde  ieb  in  einer  Kantelei  angestelU  und  braehte 
aiiderlbalb  Jabre  in  Rube  su,  indem  ich  80  Rubel  im'  Monai 
Gehalt  erhielt  und  aufser  dem  leicbten  Dien$l  keine  andere 
Sorge  batte. 

Zu  der  Zeit,  als  ich  geriUde  im  Begriff  war  die  Stadl  an 
yerlassen,  kam  Mch  Irknak  ein  Herr  M.,  der  zum  Gouver- 
neur  in  Jakuak  emannt  worden.  Ala  dieser  Hen  htfrtei  dab 
iefa  die  Sprache  und  Lebensark  der.Jakulen  kenne»  bat  er 
sich  meine  Person  aaa.  Wenn  ieb  auch  sum  Gehen  nocb  so 
wenig  Lust  gehabt  hSlle,  so  kebrte  ich  schon  bios  deshalb^ 
weil  ich  an  das  Wohl  der  Jakuten  dachle,  dann  aber  aueb> 
weil  ich  den  guten  und  seharfen  Verstand  dieses  oeuen  Beam* 
ten  bemerkte,  mil  ibm  nach  Jakuak  suriick. 

Er  selbst  von  Natur  ^esund,  scbonie  wabrend  der  seebs 
bia  sieben  Jahre,  die  er  dort  sobrachtey  weder  Kraft  noob 
Milbe,  bis  aur  EntkrHftong  soger,  um  eine  Lebenaaukunft  Air 
die  Jakuten  su  bereiten.  Die  Daaer  seines  Daaeins  Melt  der 
Jakuie  fiir  ein  Glilck  und  jetxt,  nach  iilnfsebn  Jahren  aeiaes 
Scheidena  lebt  seinName  bis  sum  beutigenTage  nocb  ieben* 
dig  in  dem  Gedilchftnisse  der  Jakuten. 

Siiddstlieb  von  der  Stadt  Jakuak,  in  einer  weit  grdbem 
Entfemung  aia  100  Kds,  ist  eine  Gegend  mit  Namen  Udakel^ 
&  beriibmt  ist  wegen  ihrer  oiannigfaltigen  Jagd.  Der  Um«- 
rang  dieser  Gegend  betragt  ungefiihr  fiOO  KSs.  Die  Grenae 
derselben  st5fst  von  einer  Seile  an  das  Meer  von  Ochosk,  von 
der  andern  an  das  Land  der  Chineaen,  von  der  dritten,  vier- 
teo  und  fiinften  an  die  Gebiete  von  Nertachinsk,  Olekmiaak 
und  der  Cbangangy. 

Diese  Gegend  gait,  weil  Jakulak  ein  fiber  alle  Mafsen 
weites  Gebiet  ist,  fiir  die  wuste  Winkelgegend.  In  ihrer  gaft- 
aen  Ansdehoung  wuirden    kaum  400  Us  600  nemadisirende 
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TuDgusen  gesiihlt;  iibrigens  verdieiit  sie  wegen  ihres 
Ihums  und  ihrer  eigenlhumlichen  Verhakni«se  durchaui 
for  eine  nichtssagende  Gegend  gebaheo  zu  werden. 

Hier  pflegten  eine  MengeJakuten  und  Russen  den 
den  Tungusen  nachzugehen  und  die  ganze  von  ihnen 
Beute  zu  einem  billigen  Preise  einzusamineln,  ibre  < 
Waaren  aber  Iheuer  jenen  zu  iiberlassen.  Hieraus  enti 
verwickelte  Angelegenheiten,  die  zav  Notbwendigkeit  I 
einen  Beamten  nach  Udskoi  abzuschicken  und  ich  wi 
dieser  Sendung  beatimmt. 

Zwei  Monate  vor  meiner  Abrme  wardeii  mir  viele 
bereien  iibergeben.    Dieae  Arbeit  and  die  Vorbereituni 
Reise  waren  der  Anfang  jener  Miihea,  di«   mieh  and 
Jabre  lang  auf   der  mir  vorgescbriebenen ,   weiten   R« 
waileien. 

Zu  meiner  Zuriislung  gehorlen  Winlerkleider  drei 
wechseln,  Sommerkleider,  viermal  zu  wechseln,  Thee  ! 
getrocknete  russische  Mehlapeiae  (Zmeback),  Fleiachkui 
Pulver,  Blei,  Gewehre,  ein  wenig  Rum  und  Spiritus 
jakutische  und  russische  Butler.  Alks  dieses  wurde 
ders  in  Ledersacke,  in  die  2y,  Pud  bineingehen,  in  Hoi 
Oder  in  Kasten  von  Birkearinde  gepaokt  und  nachden 
bedeckt  war,  dafs  kein  Wasser  eindringen  konnie  mit  ^ 
ledemen  Riemen  umbunden^  so  dafs  die  Last,  die  man 
Pferde  auflegle,  auf  keine  VVeise  schwerer  als  6  Pud 

Es  war  Februar,  dessenungeacbtet  hatte   die  Kail 
nicht  im   geringsten   nachgeiasaen;   sie   iiberstieg     nac 
Dinge,  womit  die  Russen  die  Kaite  messen,  die  Zrahl 
ich  aus  der  Sladt  Jakuzk  mit  den  "airbeigegebeuen    h 
aufbrach. 

Bis  Amga,  das  20Kd8  entfernt  ist,  gelangte  ich  aul 
ten,  die  von  Pferden  gezogen  wurden.     In   Amga    lud 
unser   Gepack   auf  sieben   bereiistehende   Pferde        b 
selbat   drei  Pferde  und  machten  uns  mil  zwei   Fuh 
den  Weg. 

Die  Pferde  waren   aile  felt  und  tibermuthig  und 
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foriwilhreiid  ihre  Last  ab.  Ans  diesem  Grande  und  um  die- 
selben  nicbt  v^m  ersten  Tage  an  zu  erhitzen,  noaoblen  wir^ 
naehdem  wir  nur  drei  Kos  Weges  zuriickg^gfe,  an  einem 
Orte,  wo  wir  zu  iibernachten  gedachlen,  Halt. 

Hier  nahmen  die  Fiihrer  vor  aliem  den  Pferdendie  Last 
voUstSndig  ab;  schaufelten,  bis  sie  auf  Erde  'Stiefsen^  den 
Scbnee  fort  und  siicbten  tvookenet  Hdz  zusaromen.  Sobald 
sie  Feuer  angemaobt  batten,  fiiliten  sie  den  Theekessel  unid 
ein  anderes  grofses  GefaCs  mit  Scbnee  und  braekten  daa  Wa»* 
set  zum  Kochen. 

Als  die  Warme  dea  Thees .  unaer  Blut  in  rascberen  Um- 
iauf  gebracht  hatte,  macblen  sie  eine  Scblafstelle  zurecht.  — 
Zuerst  breiteten  sie  die  Zweige  kleiuer  Baume  boch  aufein* 
ander  aus,  iiber  diese  die  Satteldecken ,  und  iiber  diese  ein 
Belt  von  Barenfell.  Nacbdem  wir  die  -unlerdessen  zubereiiete 
Abendmablzeit  verzebrt  batten,  kleidelen  wir  uns  reebt  sebnell 
aus  und  legten  uns  soblafen.  —  Die  Stiefeln,  Strumpfe  und 
Handscbuhe,  die  wir  angebabt  und  die  ganzlieb  durebnaCst 
waren,  vergruben  wir  in  tiefen  Scbnee,  damit  die  Feucbtig* 
keit  berauszoge. 

Nacbdem  wir  etwa  eine  Stunde  geiegen,  so  dafs  unsere 
Betten  und  die^  Decken,  mit  denen  wir  uns  umbtiiU  batten, 
warm  geworden,  scbliefen  wir  ein.  Am  Morgen,  beim  An« 
brucb  der  Dimmeriing,  zogen  wir  in  grdfster  Eiie  unsere 
Kieider  an,  die  unter  dem  Scbnee  vortrefilich  auagetrocknet 
waren,  wuscben  uns  zitternd  mit  Scbnee,  traoken  Tbee  uni 
macbten  uns.  wieder  auf  den  Weg.  —  Auf  diese  Weise 
setzten  wir  unsere  Reise  bis  zum  Schmelzen  des  Scbnees 
fort.  — 

Hier  mufs  icb  bemerken,  dafs  es  zu  den  unartriigliehsteft 
Bescbwerden  einer  Winterreise  gebSrt,  steb  mitten  in  der 
scbneidenden  KSlte  auszukleiden  und  zu  Betl  zu  legen;  aber 
noch  viei  unertraglicber  ist  es,  am  Morgen  aufzustehen,  die 
mannigfaltigenKleidungsstlicke  anzuiegen  und  sich  mitSdinee 
zu  wascben.  Um  alles  dieses  obne  Scbaden  fiir  die  Gesund- 
heit  zu  ertragen,  mufs  man  einen-  eisenfeslen  K^rper  baben.  . 
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Ich  Irinke  kekie  slarkeuy  bemuschenden  Getranke  und  die 
Erquickttng  isi  mir  deiDnach  unbekanni,  die  sie  den  Mensoheii 
gewabren  kdnoen*  Dagegen  bin  ich  der  Meinung,  dais  der 
Mensch  auf  einer  aokhea  Reiae  obiie  Thee  nichi  am  Leben 
Ueiben  wurde. 

Von  den  Jakulen  und  TuDguseo  sprcfche  ieh  bier  natlir* 
Itch  nicbt  Auf  dem  Scbnee  geboren  mid  ers<^en»  verbriogen 
aie  auf  ihren  Reisen  ofl  drei  Tage,  oboe  ioawiachen  Nahrung 
sa  sich  txL  nefamen. 

Nachdem  wir  drei  bis  vier  Tage  unterweges  geweseUi 
iangten  wir  am  Ufer  des  grofsen  Fiusses  an,  gegeniiber  der 
Sleile,  wo  sich  der  Utschur  von  der  reehten  Seiie  in  den 
Aldan  ergiefst.  In  einer  Tungusrajorte  hielten  wir  hter  Rast 
und  hSrleo,  dats  vom  Ausfhiis  des  Ulschury  in  der  Richtung 
unaeres  Weges,  auf  einer  Ausdehnung  von  10  Kos,  der  Scbnee 
7  Spannen  boch  gefaUen  sei,  und  da£s  es  unmoglich  durch- 
sttdringen  und  unsere  Reise  iorUuseUen* 

Diese  Nachricht  bracble  uns  in  grolise  Verlegenheil;  wir 
faalten  keine  Vorsehrift  umaukehren  und  der  Schnee  konnte 
nur  an  einer  Stelle  umgangen  werden.  Dieser  Umweg  be* 
trug  20  Kos,  um  jedoch  auf  diese  Weise  unsere  Reise  fori- 
suseUen,  mulsten  wir  aus  Mangel  an  FuUer  den  Pferdevor- 
spann  aufgeben  und  uns  der  Rennthiere  bedienea.  Fiir  diese 
nmfele  unser  Gepack  leichter  gemacht  werden;  wir  halten 
aber  weder  Tasehen  nocb  Bebalter,  in  die  wir  unsere  Sachen 
batten  einpacken  konnen. 

Da  wir  uns  in  Foige  dessen  enlscMossen,  den  Ulscfaur 
enllang  zu  gehen,  so  bereiteten  wir  uns  wabrend  der  zwei 
Tage,  die  wir  in  der  Jurte  zubrachien,  Schneeschuhe,  liefsen 
die  beiden  unbeladenen  Pferde  zwei  ganie  Tage  ohne  FuUer 
angebunden  slehen  und  setzten  am  dritten  uber  den  Aldan. 
Kaam  halten  wir  das  Eis  des  Ulscbur  belreten,  bo  begann 
der  liefe  Schnee  den  Sehrill  des  Pferdes  zu  bemmen* 

Eio  Fiihrer  mil  Schneeschuhen  giog  voran  und  fuhrle 
die  boden  unbeladenen  Pferde;  diese  bewegten  sich  d^rarlig 
vorwarls,  dad  sie  sich  abwediseind  auf  die  Hioterfuise  sleU* 
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ten  uad  den  mii  einer  harlen  Rifide  ▼ersehnen  Schnee  dorch* 
braeben. 

Hinler  diesen  folgten  wir  mil  alien  librigen  zasamiiien- 
gekoppeiten  Pferden  einzeln  hinter  einander,  ohne  von  den 
Fufstapfen  der  Vorangehenden  zu  weiehen. 

Auf  diese  Webe  hatien  wir  vgn  friih  Morgens  bis  zum 
Abend  mit  genauer  Noth  einen  Kos  zuriickgelegt  und  kamen 
nacb  einer  Reise  von  zehn  Tagen  liber  den  10  KSs  sich  ar- 
slreekenden,  iiefen  Schnee.  Wahi^end  der  ganzen  Zeit  be* 
stiegen  wir  hdchst  syelten  unsere  Pferde.  Bei  den  hefligen  Be- 
wegungen,  die  daa  Pferd  in  dem  mil  einer  harten  Rinde  be- 
deckten  Schnee  machl:,  hMit  man  aich  mitMiihe  iinSaltei  und 
wird  bald  von  unertraglicher  Miidigkeit  iibermannt;  aus  diesem 
Grunde  ieglen  wir  mehrenthdia  unsere  Schneeacbuhe  an  und 
gingen,  die  Wahrheil  za  sagen,  im  Schweifse  unseres  Ange* 
sichts,  zu  Fuls« 

Die  beiden  (Jfer  des  Flu^ses  Utschur  sind  senkrechte 
Felsen.  Am  Fufse  dieaerFelsen  steht  hier  und  da  ein  schma* 
ler  Saum  mit  einem  hoben,  brdckiigen,  schwarzen  Absturz  in 
Verbindungy  auf  welchen  ein  bepackles  Pferd  unmoglich  hin^ 
aufgelangen  kann;  aus  diesem  Grunde  pflegten  wir,  angekom* 
men  vor  dem  Orte,  wo  wir  zu  ubernachten  beabsichtigten, 
all  unser  GepSck  auf  dem  Schnee  des  Utscbur-Eises  abzu^ 
werfen,  ein  Pferd  nach  dem  andern  auf  den  Absturz  binauf- 
zuziehen  und  sie  hier  loszulassen,  damit  sie  sitb  tbr  FuUer 
aus  dem  Schnee  hervorscharrten< 

Wenn  das  lelatere  in  Folge  des  iiefen  Scbnees  im  Walde 
unaidglich  war,  frafsen  sie  'die  Spitzen  von  Birken-  oder 
Weidenreisig. 

Kaum  waren  wir  mit  genauer  Noth  iiber  den  unsere 
Reise  behindemden  Schnee  binweggekommen,  so  zeigie  sich 
ein  neues  Leiden,  eine  neue  Schwierigkeit  Durcji  die  Het* 
tigkeit  der  Kalte  war  aus  den  Felsen .  am  Utschur  Wasser 
geditegt  warden;  dieses  batte  sich  in  den  FInss  ergossen, 
das  zwdlf  bis  dreizehn  Spannen  dicke  Fiosseis  gehoben  und 
zum  Bersten  gebracht  und  stromte  nun  langa  der  Oberfliicbe 
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des  Eiaes.  HHufig  walelen  diePferde  bis  an  die  Knie  in  die*^ 
sem  Ueberwasser;  an  einigen  Stellen  war  es  lum  sweiien 
Mai  gefroren  und  unser  Weg  war.  giait  wie  ein  Spiegel,  so 
dafs  ein  unbeschlagenes  Pferd  oder  Retmlbkc  keinen  feslen 
Fufs  zu  fasseo  vermochte. 

Zwei  Manner  schiugen  nun  mil  Beilen  und  Messern  Ker- 
ben  in  das  Eis  und  wir  gingen  besiandig  su  Fufs  hinier  ibnen 
her.  —  An  anderen  Orten^  wo  sich  nabeslehende,  brocUige^ 
sehwarze  Absltirze  befanden,  fiilUen  wir  Iroekene  Erde  oder 
Sand  in  leere  Behliller  und  sireueten  dieses  auf  dein  Eise 
aus.  Wenn  aus  Versehen  irgendwo  das  Eis  nichi  eingekerbt 
oder  mil  Sand  bestreut  war,  glitlen  unsere  16  bis  17  Pferde 
aus,  und  stiirzlen  sammi  und  sonders  zu  Beden,  wobei  denn 
all  unser  Gepack  mil  Sallelgurten  und  Padtsalieln  hinunter- 
gliti,  zerrifs  and  zerbracb. 

Mil  der  Wiederherstellung  des  Schadens  verging  gewohn- 
Mch  ein  grofser  Theil  des  Tages.  Im  Verlauf  unseres  Wegs 
kamen  wir  bei  wunderbaren  Felsen  vorbei:  durch  die  HeCtig* 
keit  der  winterlichen  Kalte  wurde  aus  der  Spitze  des  Berges 
Wasser  hervorgedrangt,  das  im  Hinunterfiielsen  den  hohen 
Berg  von  oben  bis  unten  mit  blilzendem  Eise  bedeckte.  Wenn 
die  Sonne  sich  zum  Untergange  neigte,  spiegelten  sich  die 
Sirahlen  an  dem  Felsen  wieder,  der  wie  ein  bunifarbiger  Be- 
genbogen  oder  wie  mit  feurigen  Edelsteinen  bedeckt  erschien. 
Am  Fufse  eines  solchen  Felsens  Rots  das  Wasser  bestandig, 
ohne  zu  gefrieren. 

Es  giebt  einen  Fluss  mit  Naciien  Amga,  der  von  der  lin- 
ken  Seite  in  den  (Jtschur  fallt;  die  Reisenden  schlagen  ge* 
wohnlich  den  geraden  Weg  ein  und  gehen  diesem  Flusse 
entlang. 

Es  war  im  April,  als  wii  die  Amga  erreichteUi  da  zeigte 
sich  plotzlich  in  der  Feme  am  Ufer  desFlusses  eine  schwarse 
bewegliche  Gestalt.  Zuerst  glaubten  wir^  es  ware  ein  Thier, 
als  wir  aber  naher  kamen ,  erblickten  wir  einen  Tungusen, 
der  da  safs  und  weinte.  Nachdem  er  nach  seiner  SiUe  auf- 
gestanden  und  gegriifst  faaite,  erzahlte  er  auf  unsere  Frage, 
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waruin  er  weine,  folgendes:  ^Als  tch  geslern  im  Wald«  gifig^ 
fand  ich  an  einer  Slelie  viele  Spuren  von  wilden  Rennthieren. 
Ich  freute  mich  aufserordentlich  (iber  diesen  Fund  und  kehrte 
augenUicklich  zu  oieiner  Familie  zuriick.  Nachdem  ich  hier 
Waffen  und  Gerathe  in  die  gehorige  Ordnung  gebrachi  und 
selbsl  ausgeruhl  hatte,  kam  ich  uin  die  gestrige  Mitternacht 
zu  den  Rennthierspuren  zurtiek,  als  eben  die  Oberflache  des 
Schnees,  der  am  Tage  weich  geworden,  wieder  gefroren  war, 
mit  Schneeschuhen  an  denFufsen,  meinen  Hund  an  der  Hand 
fiihrend. 

,,Hier  wartete  ich,  Tabak  rauehend,  zwei  Stunden  auf  den 
Anbruch  des  Tags  und  liefs,  sobald  in  der  Morgendammerung 
die  Rennihierspur  sich  zeigte,  meinen  Hund  los,  indem  ich 
selbst  auf  Schneeschuhen  hinter  ihm  herlief.  Bine  Slrecke 
von  mehr  ais  einem  Kos  legte  ich  zuriick ,  indem  ich  von 
Felsen  zu  Felsen,  von  Fluss  zu  Fluss  mich  herabliefs.  Auf 
dem  frisch  gefrorenen  Schnee  zeiglen  sich  Blutspuren  von 
den  Fufsen  der  Rennlhiere,  deuUich  erkannte  man,  dafs  sie 
miide  geworden,  die  Satze  meines  Hundes  wurden  seltener, 
endlich  hdrte  ich  sein  Gebell.  Ich  war  gewifs  die  Rennihiere 
zu  erreichen,  da  erklang  plotziich  die  Stimme  meines  Hundes, 
wie  die  Stimme  eines  Sterbenden.  Ich  erschrak,  als  wenn 
main  Herz  entzwei  gesprungen  ware.  Ich  verdoppelte  meinen 
Lauf  und  erblickte  in  der  Enlfernung  von  ungefahr  zwei 
Flintenschussen  zwei  kleine,  blutige,  schwarze  Sliicke  am 
Boden. 

„\n  dem  Augenbiicke,  ais  mein  Hund  eine  grofse  Renn« 
ihierheerde  erreicht,  sie  in  einen  klaren  Bach  getrieben  hatte 
und  um  sie  herumhef,  um  sie  nicht  fortzulassen,  waren  zwei 
heifshungrige  Wolfe  vom  Abhange  des  Berges  gesturzt,  hatten 
meinen  Hund  am  Kopf  und  an  der  Ruthe  ergriffen,  und  ihn 
in  einem  Augenbiicke  zerrissen.  Die  Rennthiere  hatien  sich 
hierhin  und  dorthin  zerstreut. 

y,Es  war  der  siebenie  Schnee  meines  Hundes.  Als  halb- 
jahriger  Welp  ging  er  schon  auf  den  Fang  und  hat  wafarettd 
sechs  Jahren  mich  keinen  hungrigen  Tag  sehen  lassen.    Das 
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Clenn,  das  wilde  Renntbier,  der  Zobel  und  viele  ai 
Thiere  enlgingen  mir  nichl,  sobald  nur  ihre  Spur  sich 
zeigt  hatie. 

„Man  wollle  iho  fur  funf  Reiirennthiere  von  aiir  era 
ich  gab  ihn  sogar  fur  zehnnicht  fort.  Mit  ihm  war  ich  i 
jetzi  bin  ich  der  armsie  Mensch.  Ich  weifs  nicht,  wie  ich 
ineincr  Familie  zeigen  soil:  Frau  und  Kinder  erwarten  ihn 
ihn  zu  kussen,  jelzt  wird  ihr  Weinen  mein  Herz  mil  c 
siuoipfen  Messer  sagen."' 

Es  stand  nichl  in  meiner  Machl,  diesem  Tungusen  ii 
wieHiilfe  zu  leislen;  ich  richleleihn  demnach  mit  Worlei] 
dafs  das  Vergangene  nichl  wiederkehre,  das  Ausgeflossen< 
nicht  wieder  fulle  und  die  Hoffnung  auf  Goll  fesler  als 
sei,  dann  selzle  ich  meine  Reise  weiter  forU     

Die  Slrenge  der  Kaite  isl  in  Jakuzk  ^ehr   bedeutcnd 
glaube  nichl,   dais   sich   innerhalb   des  Landes    ^birien 
solche  Kalle  erzeugl.   Nach  dem  Inslrument,  womit  die 
sen  die  Kalle  messen,  erreichl  die  Zahl  dieser    K'll 
vier  Winlennonaten  das  Mafs  von  40  bis  49.    £)  ^  *" 

iel  ziehl  diese  Kalle  dem  Menschen  aufser  H  T"^ 
Schnupfen  keine  besondere  grofse  Krankheil  zu  ^n'^**! 
werden  vom  Ausgehen  und  Reisen  nicht  zuruckir^K  7* 
Das  Mafs  der  sommerlichen  Hilze  sleht  an  den  q  °^^"^' 
die  Sonnenslrahlen  in  grader  Richlung  beruhren  ^  d"'  ^^t 
der  Kalle  nichl  nach.  Diese  Hilze  raubt  die  Kr  ft^"^- 
bewegen,  sie  erlaubl  nichl  dafs  man  mil  biofseiT  F  r^'^ 
einen  sandigen  Boden  Irilt.  Sie  isl  dem  Mensch  K-  ^^ 
nachlheiliger,  als  die  Kalte  und  bewirkl  bluti  ®"  ■^'®^ 
welche  Krankheil  bei  den  Jakulen,  da  sich  dies^^  "''^' 
vop  Milch  nahren,  in  einigen  Jahren  eine  irrof«-f  IT  f^^ 
verursachl.      ,  ^    *®®  Sterblic 

Die  unermefsliche  Ausdehnung    des   jakulis  K 
verbreilel  diese  Kalle  und  Warme  nichi  nach  all       "^  ^^ 
In  Gegenden,  die  sogar  nur  20  Kos  von  Jakuzk    ^'^   G^bi 
isl  die  Warme  und  Kalle  aufserordenllich  versch" !i      *^ '^ 
Jakuzk  nach  Amga  sind  20  Kos,    nach   Olekminik     g* 
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an  diesen  Orten  gedeiht  das  Korn  immer  gut,  bios  deswegen 
dafs  der  Reif  spater  fSlIt;  in  Jigansk  dagegen  Ihauet  die 
Brde  nicht  auf  zwei  Spannen  auf^  der  Winterschnee  fallt  schon 
im  August. 

Die  Zahl  der  Leule  die  den  Namen  Jakuten  fiihren,  be« 
lauft  sich  auf  mehr  als  100000;  wenn  man  die  Weiber  mit- 
zahlt,  auf  das  Doppelte.  Sie  sind  alle  russisch  getauft^  zwei- 
bis  dreihundert  mogen  vielleicht  nicht  getauft  sein.  Die  Ver* 
ordnungen  der  Kirche  achten  sie  bestandig  nach  Kraften; 
alljahrlieh  beichten  sie.  Am  Morgen  beginnen  sie  nichts,  be- 
vor  sie  suGott  gebetet  haben;  am  Abend  legen  sie  sich  nicht 
schlafen,  bevor  sie  zu  Gott  gebetet  haben.  Wenn  ihnen  Gluck 
zustdfsty  preisen  sie  Gott,  stofst  ihnen  UDgliick  zu,  so  halten 
sie  dieses  fur  eine  Strafe  Gottes  in  Folge  ihrer  Siinden: 
ohne  dabei  zu  wanken,  erwarten  sie  mulhig  das  bessere 
Geschick. 

Obgleich  sie  diese  lobenswerthen  Gesinnungen  hegen,  so 
geben  sie  doch  ihre  alte  Sitte,  an  die  Schamanen  zu  glauben, 
nicht  ganz  auf.  Bei  langwierigen  Krankheilen  und  bei  Vieh- 
seuchen,  lassen  sie  den  Schamanen  noch  immer  zaubern:  auf 
sein  Geheifs  bringen  sie  ein  Stiick  Vieh  von  irgend  einem  be-* 
sonderen  Haare  zum  Opfer. 

Die  Jakuten  sind,  was  die  H6he  ihrer  Knochen  anbetfifft, 
von  mittlerer  Gr5fse;  nichts  destoweniger  miissen  sie  ein  stam- 
miges  Volk  genannt  werden.  Die  Form  ihres  Gesichtes  ist 
etwas  Oach,  ihre  Nase  von  verhaUnifsmafsiger  Grdfse,  ihre 
Augen  braun  oder  schwarz,  ihre  Haare  schwarz,  schlicht  und 
dicht;  der  Bart  wachst  niemals,  die  Farbe  ihres  Fleisches 
kann  man  weder  schwarz  noch  weifs  nennen :  ihr  Aussehen 
verandert  sich  drei  bis  viermal  im  Jahre.  Im  Friihjahr  wirst 
duy  in  Folge  des  Einflusses  der  Luft,  im  Sommer  des  der  Sou- 
nenhitze,  im  Winter  des  der  Kalte  und  der  Feuerflammen,  die 
Gesichtsfarbe  des  Jakuten  nicht  benennen  kdnnen.  —  Sogar 
einen  Bekannten  v^irst  du  nicht  erkennen  im  Frtihjahr  oder  am 
Ende  des  Sommers,  wenn  er  aus  Mangel  an  Nahrung,  oder 
durch  die  Maharbeit  abgemagert;  im  Sonomer,  bevor  er  auf 
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die  Heuerndte  gebt,  oder  am  Ende  des  Herbsles,  wenn 
durch  den  Ueberflurs  an  Milch ,   Sahoe,   Kumy^    und  Fiei 

felt  wird. 

Da  sie  mil  niemand  Krieg  fiihren,  in  Folge  ihrer  fric 
eh^n  Lebensweise,  so  konnen  sie  nicht  Helden   genannt  v 
d^n;  nicbtsdestoweniger  miissen  sie  wegen    ihrer  gewan( 
qnd  raschen  Bewegungen,  ihrer  leutseligen  Rede  und  Ge 
«  nung,  den  Naebkommen  eines  guten  Geschlechtes  auf  di 

Erde  beigesellt  werden. 
i  Um  desto  mebr   Iriffi  sie  dieses  Lob,    als    alle   Jaki 

)  iiberaus  verslandige  Leute  sind.     Wenn   sie   sich  mil  jen 

nur  eben  unlerhalten  haben,  kennen  sie  sogleieh    die   G< 
3  nung,  den  Charakler  und  den  Verstand  der  Person)  mil 

i  sie  geredet  haben;  den  Sinn  einer  hohen  Rede    begreifen 

ohne  Miibe;  aus  dem  Beginn  einer  Rede  errathen   8ie  im 
aus  die  zu  erzahlenden  Umstande. 

Speise  und  Trank  ohne  Bezahlung  findet  sich  nur  l 
Jakuien.  Hier  zeigl  sich  das  gule  Herz  des  Jakuten  i 
Schallen.  Trill  in  die  Jurle  eines  Jakuien:  mil  allem, 
er  an  Speise  hal,  wird  er  dich  bewirlhen;  verweile  s 
zehn  Tage,  verweile  auch  einen  Monal:  du  wirst  iramer 
werden,  du  selbsl  sowohl,  ais  auch  dein  Pferd.  Oafur  ire 
etwas  als  Bezahlung  zu  fordern,  hall  er  nicht  nur  fiir  Scha 
spudern  auch  fiir  Sunde.    Er  sagl: 

„Speise  und  Trank  giebl  Goll,  damil  alle  Menschen  es 
ich  bin  damil  versehen,  er  nicht,  ich  mufs  miqh  also  in 
w^s  Goll  gegeben  hat,  mil  ihm  Iheilen/* 

Werde  krank  in  der  Jurlc  eines  Jakuien:  die  ganze 
mUie  wird  abwechselnd  um  dich  herum  sein^  wird  alie  d 
Beidurfnisse  nach  Kraften  erfuUen. 

Ihr^  bejahrlen  Greise  hallen  sie  sehr  in  Ehren  •    $ie 
cben  nichl  von  ibrem  Ralh  und  hallen  es  fur  ein  Unrechl 
ejne  Siinde,  dieselben  zu  beleidigen  tind  zu  er^urnen.     Vi 
tm  VaUr  mehrere  Kinder  hal,  so  verheiralhet  er  sie  allm 
gi^bl  ihnen   einen  abgesonderlen  Wohnsilz,  indem   er     i| 
eim  ^lurU  an  seiner  Seile  haul,  uod  IheiU  mil  ihnen 
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Verhftlinifs  seines  Vermogens  in  Vieh  und  Sacfaen.  —  Diese 
getrennlen  Sdhne  weichen  in  keiner  Weise  vom  Willen  ihres 
Valers. 

Wenn  ein  Vater  nur  einen  Sohn  iiat,  so  (rennt  er  diesen 
nicht  von  sich;  er  wird  ihn  nur  dann  von  stch  Irennen,  wenn 
er  nacii  deoi  Tode  der  Mutter  dieses  Sohnes  ein  anderes 
Weib  nimmt,  und  wenn  von  diesem  Weibe  neue  Kinder  sur 
Welt  kommen. 

Der  Jakute  schatzt  seinen  Reiehihum  nach  der  Menge 
seines  Viefaes,  aus  diesem  Grunde  ist  die  Vermehrung  des 
Viehes  sein  erster  Gedanke,  sein  erstes  Verlangen.  Hat  er 
diesen  Gedanken  gliicklich  erreicht,  so  hauft  er  andere  Dinge 
und  Geld. 

Sie  sind  sehr  begierig  naeh  Branntwein  und  Tabak:  gieb 
ihnen  nicht  zu  essen,  aber  gieb  ihnen  nur  dieses  beides.  — 
Kehre,  mit  noch  so  viel  Branntwein  reisend,  bei  einem  reichen 
Jakulen  ein,  und  du  wirst  mit  leerem  Gefafse  aus  seiner  Jurte 
abziehen.  Hier  wird  dich  nur  eine  List  befreien:  sobald  du 
su  einem  reichen  Jakuten  gekominfen  bist,  so  gieb  ihm  Brannt- 
wein in  einem  besondern  %  E^inaer  haltenden  GeEafs;  er  wird 
durch  diesen  Branntwein.  mit  seiner  ganzen  Familie  und  mil 
xdm  fremden  Kameraden  vollkommen  angetrunken  erscheinen 
und  wird  sich  fiir  vollkommen  bewirtbet  halten.  —  Wirst  du 
ihn  dagegen  zu  einem  Weinglase  bewirthen,  dann  Adieu  dfi- 
nem  Branntwein  I  am  andernMorgen  wirst  du  nur  dein  trok-* 
ken  gewordnes  Geschirr  erblicken:  die  Redensart^  die  da  sagt: 
jyCr  hat  es  rein  ausgesogen",  offenbart  sich  hier  ohne  alle 
Aenderung. 

Des  Jakuten  muthiges  Ertragen  der  Noth  tueht  seines 
Gleichen:  beschwerliche  Arbeit  zu  verrichten  und  dabei  zwei 
bis  dreiTage  nicht  zu  essen^  will  bei  ihm  nichls  sagen;  wenn 
er  wShrend  drei  Monaten  nur  vom  Genufs  von  Wasser  und 
Fichtenrinde  lebt,  so  ist  er  der  Meinung,  dafs  ed  so  sein 
milsse. 

Wenn  sich  ihnen  alsdann  guteSpeise  darbietet,  so  halten 
eioige  Russen  sie  (iir  gefrabig  wegen  ihres  vieien  Esseas.  — 
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Ich  glaube,  dafs  niemand,  der  wie  sie,  mehrere  Tage  u 
Monate  hindurch  gehungeri  hat  uiid  dann  achmackhafte  Spe 
zu  Gesicht  bekotnmt,  solche  nicht  mil  Heifshunger  vem 
ren  solJle. 

Die  Rache  ist  ein  Gefiihl,  das  jedes   Volk    kennt.      I 
Art  ist  auch  der  Jakule,  nicbtsdestoweniger  vergifst  der 
kute  leichter,  als  irgend  ein   anderer,  den  Gedanken   die 
Rache,  wenn  nur  der  Beleidiger  sein  Unreckl  eingesteht  \ 
sich  fur  schuldig  erklart. 

Der  Jakute  hat  Laster.    Ich  stelle  diese  Lasler  nicht 
Rechnung  des  ihm  angeborenen  Charakters.      Der  Jakute 
gestohlenes  Vieh.     In  diese  Handlungsweise  verfallt  aber 
der  arme  Mann;   er  nimmt  von  dem   gesiohlenen    Vieh 
far  zwei  oder  dreimai  zu  essen,   das  iibrige   lafsl   er  liei 
Hieraus  wird  einzig  und  allein  ein  Verlangen,  den   Hungei 
stillen,  ersichtlich,  indem  dieser  Hanger,  der   ihm  nie  et 
schmackhaftes  seigt,  ibn  nach  Monaten  und  Jahren  rechn( 
bestandig  verfolgt, 

Dann  strafen  aber  auch  die  jakutischen  Fiirslen  den  J 
sobald  sie  seiner  habbaft  werden,  nach  einer  alien  Silte 
mitlen  der  Versammlung  mit  Ruthen.    Dieser  mit  Ruthen 
strichene  Mensch  verliert  bis  zu  seinem  Tode  nicht  den  Na 
eines  lasterhaften  Menschen :  man  nimmt  ihn  nicht  als  Zei 
an;  in  den  Versammlungen,  wo  das  Volk  berathschla^fc 
man  sein  Wort  nicht  gelten,  man  wahlt  ihn  weder  zum 
sten,  noch  zum  Aeitesten.     Dieser  Branch   der  Jakuten 
gleichfalls,  dads  der  Diebstabl  kein  Gewerbe  bei  ifanen 
sen  isl«    Der  Dieb  wird  nicht  nur  bestraft,   sondern 
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zu  seinem  Tode  nicht  mit  dem  Namen  eines  ehrlich 
nes  belegt 

Wenn  ein  Jakute  nur  den  Willen  hat,  irgend  ein  M 

zu  werden,  so  entgehl  nichts  seiner  Hand:  er  ist  ku  I 
Zeit  Silberarbeiter,  Kupferschmied,  Grobschmied  und  Z'  ^ 

mann.    Er  wird  auch  eineFlinle  wieder  in  Stand  set  *" 

aus  Knochen  schneiden;  wenn  er  nur  will,  wird  er  ' 

tjracfatung  einer  hiibschen,  kostbaren  Sache,  wenn  er  "  ^ 
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ein  wenig  einiibl,  eine  eben  solcheverferligen.  Cs  ist  selir 
schade,  dafs  in  Jakuzk  Leute  von  hoherer  Kunsl  fehlen:  von 
ihnen  wiirde  er  etwas  lernen  und  ungewohnliche^  bewunderns- 
vrerthe  Sachen  verfertigen. 

Der  Jakute  ist  ein  Meisier  ini  Schiefsen  mit  der  Flinle. 
Keine  Kalte  und  kein  Regenwetter  hemmt  seine  Verfolgung 
eines  Vogels  oder  eines  vierfiifsigen  Thiers;  den  Jakuten  halt 
^veder  der  Hunger  noch  die  Mudigkeit,  die  er  leidei,  von  sol- 
chem  Verlangen  zuruck.  Er  wird  hinter  einem  Fucha,  hinter 
eincm  Haisen  zwei  bis  drei  Tage  jagen,  ohne  auf  die  Miidig- 
keit,  ohne  auf  den  Tod  seines  Pferdes  zu  achten. 

Er  hat  vieJ  Geschick  zum  HandeJ  und  auch  grofse  Lust 
daran.  Er  wird  irgend  einen  unbedeutenden  Zobel  oder  Fuchs, 
indem  er  seine  Form  und  seine  Farbe  zusiutzt,  auf  irgend 
eine  Weise  zu  einem  hohen  Preise  verkaufen. 

Wenn  der  Jakute  Fiinlenkolben  macht  und  Haarkiimme 
durcbbricbt  und  verziert,.  so  iibersteigt  dies  die  HOhe  der 
Kunst  Es  mufs  bemerkt  werden,  dafs  die  aus  Ochsenhauten 
verfertigten  Gefafse  nicht  wissen,  was  faulen  heifst,  wenn  sie 
auch  zehn  Jahre  hindufch  mit  nassen  Speisen  angefiillt  stehm 
Die  Stiefely  die  sie  aus  derHaut  am  Ende  des  Riickens  beim 
Pferde  nahen,  und  die-Sary  heifsen,  werden  nicht  nur  kein 
Wasser  einsaugen,  sondern  auch  nicht  im  geringsten  deinei^ 
Puts  feucht  werden  lassen,  wenn  du  sogar  vier  bis  fiinfTage 
hindurch  im  Wasser  herumgehen  soUtest  Das  Messer,  das 
sie  aus  Eisen  verfertigen ,  lalst  sich  bis  zum  Hefte  biegen. 
Damit  hohlen  sie  Loffel  und  Tassen  aus.  Obgleich  ein  sol* 
ches  Messer  weich  ist,  schneidet  es  ungegliihtes  Eisen  wie 
Zinn/  ohne  im  geringsten  die  Schneide  stumpf  zu  machen  oder 
KU  verbiegen. 

Man  kann  die  Jakuten  in  den  Kleidern,  die  sie  anlegen, 
nicht  sauber  nennen;  nichlsdestoweniger  nehmen  sie  sich  in 
Adit  die  Pelze  zu  beschmutzen.  —  Die  Kleidungssttickcy  die 
sie  anziehen,  und  ihre  Hemden  werden  sie,  von  dem  Tage 
an,  wo  sie  dieselben  aniegen,  bis  dieselben  von  den  Schultern 
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gkiteD,  vielleicht  %w&  oder  dramal  waschen,    vicUrichl  at 
mch  nicht. 

Die  Krankheiten  der  Pferde  und  des  Rindviehcs  %a  h 
leD,  isi  dem  Jakulen  eine  Kleinigkeit  Die  Lustsenche  heil 
aie  so,  dais  sie  niehl  wiederkehrl,  deagleichen  innere  Krai 
hrikeo,  verachiedne  Wunden,  Haulkrankheiten  asd  Augeniil 
Die  Art  und  Weise,  wie  sie  Knochenbriiehe  jeder  beliebif 
SteUe  heilen ,  und  iwar  so ,  dab  man  es  nachdem  nicht 
merkty  audbt  ihres  Gleichen. 

Unier  den  jakutiscfaen  Weibern  sind  viele  oak  hiibscl 
Gesichtern.  Sie  sind  sauberer  als  die  Manner,  Staai  i 
Paiasachen  lieben  sie  nach  Art  alter  Frauen  in  kohem  Gn 
Das  Geschick  hat  aueh  sie  nicht  om  die  Eigenschaft, 
Mann  zu  reizeni  gebracht  Wenn  sie  diese  ihre  Eigensci 
aueh  nocb  so  sehr  su  verbergen  suchen,  so  ^rd  der  an  ih 
trelende  Mann  sie  docb  sogleich  bemerken.  Ihre  Gefiihle 
Zuneigung  zn  einem  andern,  als  ihrem  Manne,  verbergen 
gut:  einen  guten  Eluf  und  einen  soliden  Naa»eii  su  bewal 
recbnen  sie  fiir  eine  Ehre.  Demnach  darf  nuin  sie  nicht  \ 
Geschlecht  der  scfalecblen,  unsittlichen  und  l^ichtsinni 
Frauen  gesellen. 

Den  Vater,  die  Multer  und  die  bejahrten  Ver^irandten 
Mannes  verehr^i  sie  lief:  sie  lassen  sie  nicht  ikren  Kopf 
bedecki  und  ihre  Fiiise  blofs  seben;  sie  gehen  nicht  aiu{ 
recbten  Seite  beioi  Kaminfeuer  vorbei*)  und  neonen  e 
Verwandlen  ihres  Mannes  nicht  bei  seinem  jakulischen 
men.  Eine  Frau,  dereo  Art  und  Weise  von  der  so  ebec 
sehriebenen  verschieden  ist,  erscheint  ala  eine  Art  vu 
Thier;  ihr  Mann  wird  fiir  uberaus  UBgliicklich  eebalten 

Ein  Weib  von  solidem  Charakter  und  scharfem  V 
isl  mit  einem  Wort  das  Haopl  ihres  Mannes.   Ibr  Man 
giebt  ihr  die  ganze  Herrschaft  iiber  sein   Vieh,    sein        1 
und  seine  Kneehte.    Sie  hat  die  Verwaltung  des  ean& 

•)  Hier  schlafen  namlich  die  SchwiegereUern  der  Prau.     Die     IK 
sicbten  nimmt  die  Schwiegertucbter  bei  den  nbirischen  T  "^ 
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ses,  ihr  Mann  besorgt  die  Arbeit  aufser  dem  Hause^  dieHeu* 
ernte,  das  Einsammein  des  Holies  und  die  Pferde,  oder  er 
geht  auf  die  Jagd  oder  ireibi  Handel.  —  Auf  diese  Weise 
roacht  eine  kluge  Frau  mit  Hiilfe  von  20  bis  80  Sttick  Vieh 
aus  ihrem  Hause  eine  voile  Tasse*^).  Hunger,  Noihdurft  und 
Mangel  sachen  sie  nie  beim,  aufser  in  einem  unglilcklicben 
Jabre,  wenn  das  Vieh  in  Folge  einer  Seucbe  oder  aus  Han- 
gel  an  Gras  falll.  Der  Art  ist  die  bei  weitem  grdfsere  Halfle 
der  jakatischen  Frauen. 

Der  Jakute  hat  swei  Jurten:  in  der  einen  von  ifanen 
wohnt  er  im  Winter,  in  der  anderen  iin  Somroer.  —  in  der 
Winterjurte  wohnt  er  vom  September  bis  zum  April,  die  ubri- 
gen  Monate  wohnt  er  in  der  Sommerjurte.  Cinige  reiebe 
Jakuten  haben  auberdemnocb  zwei  Jurten:  ne  wohnen  darin 
im  Herbst  und  im  Friihjahr.    Solcber  sind  wenige. 

Die  Winterjurte  hat  der  Jakute  inmitten  des  Platses,  wo 
er  sein  Heu  macht;  bier  hat  er  im  Winter  nicht  die  MQfae, 
H0I2  aufzuladen.  Im  Prubjahr,  wenn  das  Mafagras  m  waefa"'^ 
sen  beginnty  lafst  er  dasselbe  nicht  vom  Vieh  bestampfeii, 
sottdern  siedelt  sieh  in  die  Sommerjurte  uber,  die  vom  Orte, 
wo  er  sein  Heu  madit,  drei  bis  vier  Werst,  bisweilen  aber 
auch  ein  bis  2wei  K6s  entfemt  ist 

Die  Sommeijurte  baut  er  da,  wo  er  cinen  freien,  troeke* 
nen,  ebenen  Platz  ausfindtg  maebt.  Hier  setxt  er,  wemi  es 
angebt,  neben  seiner  Jurte  eine  kegelfSrmige  Jurte  aus  Bir* 
kenrinde  hin;  in  dieser  Jurte  aus  Birkenrinde  wohnt  der 
Hausherr  selbst  mit  seiner  Familie,  in  der  andem  Jurte  woIh 
nen  die  Knechte. 

Die  Form  ihrer  Jorten  ist  unveranderKch  eine  und  die* 
selbe.  An  den  vier  Eeken  stellt  man  vier  dicke  PfaMe  au^ 
auf  die  man  vier  starke  Querbalken  legt  und  an  diese  wird 
rund  herum  glatt  beschnittenes,  gespaltenes  Holz  ein  wenig 
geneigt  angelebnt.     Der  Name  dieser  Wimde  ist  ChoUoghos. 


*)  Eine  aas  dem  rassischen  entlehnte   Aosdracksweise ,  die  ongefafar 
besagt,  dafs  immer  alles  yollaaf  seL 
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Oben  breilet  man  wiedenim  in  die  H5he  gebende  Bretl 
aus,  indem  man  die  beiden  Seiten  abschiissig  macht,  dan 
das  Regenwasser  ablaufe,  aisdann  wird  Asche  und  Erde  di* 
dariiber  ausgebreiiet,  die  Wande  der  Winteijurte  beslreich 
sie  iiber  eine  Spanne  dick  mil  Kuhmist,  ihre  Sominerjui 
diinn  mil  weifsem  Lehm.  —  In  die  Mitte  wird  der  jakutisc 
Kamin  gestellt,  mit  einem  Heerde  versehen  und  das  aufre< 
stehende  Holz,  das  den  Kamin  bildet,  dick  mit  Lebm  besi 
chen.  In  die  vier  bis  fiint  Fenster  setsen  sie  im  Winter  E 
im  Sommer  Marienglas,  Fensterglas  oder  Papier.  Der  U 
fang  einer  Jurte  pflegt  von  eiher  Wand  zjiir  andern  vier 
achi  gestreckte  Faden  zu  enlhaken.  Die  Sauberkeit  der  I 
beit  und  der  Umfang  der  Jurte  hangen  von  der  Geschicklic 
keit  und  dem  Reichthum  des  Bauherrn  ab. 

Ein  miUelmafsig  reicher  oder  ein  anner  Jakute  baut  d 
Winterstall  dicht  an  die  eine  Wand  der  Jurte  und  lafet  d< 
das  Rindvieb  die  Nacht  zubringen.  Neben  der  Jurte  befind 
Aich  eine  Menge  Vorrathshauser,  Keller,  kalte  Stalie,  in  den 
das  Vieh  stehi  und  eingehegte  Platze.  AUes  dies  bauen 
hiibsch,  niitzlich  und  stark.  Hier  mufs  bemerkt  werden  d 
der  Kingang  der  Jurten  immer  nach  Osten  gerichtet  ist  (i 
mit,  wenn  die  Jakuten  am  Morgen  friih  aufsteben  und  hina 
treten,  es  ihnen  4)equem  wird,  die  Sonne  zu  sehen  und  si 
vor  ihr  zu  verbeugen.  —  Diese  Sitle  lafst  erkenneo^  dafs 
vor  Zeiten,  ehe  sie  getauft  wurden,  Sonnenverehrer  warer 

Ihre  Geschirre  sind  Kessel  aus  Eisen  und  Kupfer  To 
und  Schalen  aus  Thon;  Tassen,  kleinere  und  irrofs^ 
Kumy«-Becher  und  Lofifel  aus  Holz,  Loffel  aos  Ho 
Geschirre  von  verschiedener  Grofse  mit  verschiedneh  Nam 
aus  Birkenrinde,  Sehlauche  aus  Ochsenhaut,  Gefafse  aus 
senders  zubereiteter  Ochsenhaul  und  Gefafse  aus  Holz.  Ji 
hat  der  Jakute  aufserdem  noch  eine  Menge  russischer  < 
schirre:  die  Theemaschine  mit  vollslandigem  Zubefaor  z 
Theetrinken,  und  einige  Dinge,  die  zum  Efsgeschirr  gehoi 
wie  silberne  L5ffel  und  Gabeln. 

Ihre  Nahrung  besteht  in  Pferdefleisch,  Rindfleisch,   Vo 
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Fischen,  Kumy«  von  StuteDinilch  und  endUch  Kubmilch;  aus 
ietzterer  bereilen  sie  siifsen  und  sauren  Schmand,  russische 
(geschlnokene)  und  jakulische  Butter,  Haut,  mit  Asche  zuge* 
richteten  Schaum,  saure  MiJch,  gekaste  Milcb,  gesauerte,  ge* 
kochte  Milch,  Wasser  mit  sbiser  und  saurer  Milch  vermischt 
und  Kumytf.  Im^  Sommer  Ziehen  sie  Kumy«  aus  Stutenmilch 
jeder  andern  Speise  vor.  —  Gegen  Ende  des  Winters  bleiht 
ihnen  nur  gekochte,  gesauerte  Milch  und  die  Milch,  die  sie 
von  deiiKiihen  melken;  zu  beiden  mischen  sie  Mehl  ausFicfa-* 
tenrinde  und  einer  besondern  Wurael^  selten  ordentliches  MeU 
und  halten  sich  fiir  gesattigt.  Geht  ihnen  dieses  zu  Ende,  so 
fuhrt  Wasser  und  geschabte  Fichtenrinde  sie  zum  Hunger. 

Jetzt  konnen  die  Jakuten  ohne  Theo  nicht  mehr  beate-*. 
hen :  sie  verkaufen  alle  liberfliissigen  Dinge  und  tauschen  dar 
fur  Thee  und  Zucker  ein;  hierdurch  richten  sie  sich  zu 
Grunde. 

Der  Name  ihrer  Kleidung  ist  6fon  (Pelz).  Sein  Schnilt 
kommt  mit  dem  eines  Tscherkessenpelzes  uberein,  nur  ist  er 
kiirzer,  so  dafs  er  kaum  liber  die  Knie  geht,  er  hat  eine  Taille 
und  wird  vorn  mil  vier  Kndpfen  zugekndpft.  -<-  Diese  Pelze 
werden  je  nach  dem  Wohlstande  des  Jakuten  aus  Rind*^ 
Pferde-,  FilUen-  oder  Kalberfellen  genaht,  aus  gegerbien  Renn- 
ttiier-  oder  Elennfellen,  aus  kostbarem  oder  grobem  Tuche. 
Der  Saum  des  Pelzes  wird  mit  einem  mehr  als  fingerbreiten 
baumwoUenen  Zeuge  oder  mit  rothem  Tuche  eingefafst.  Der 
Schnitt  des  Weiberpelzes  ist  von  dem  der  Mannerpeize  nicht 
verschiedeui  nur  ist  er  etwas  limger.  Die  Kleidung  einer  ge* 
putzten  Frau  ist  folgender  Art 

Ihr  Pelz  ist  von  karmoisinrothem  Tuche,  ringsherum  mit 
einem  handbreiten  Bibetbesatz  versehen,  mit  welchem  gleiehr 
laufend  ein  kostbarer  Besatz  von  Goldstoff  angebradit  ist; 
zwischen  diesem  und  dem  Biberbesatz  geht  in  derselben  Riehr 
tung  eine  ungefahr  zwei  Finger  breite  Verzierung  von  flach 
gehammertem  Silber.  —  Der  Pelz  wird  mit  einem  Giirtel  an 
der  Seite  zusammengehalten ,  daruber  umgiirten  sie  sich  mit 
einem  drei  Finger  breilen  .silbernen  GurteL  Innen  ist  der  Pelz 
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mil  BkMbSffticheii  gefnUert  An  dem  Halse  und  auf  dei 
Iragen  die  Frauen  silberne  Ringe,  an  den  Armen  breit 
berne  Armb&oder,  an  den  Fingern  acht  bia  neun  silberne 
Von  der  Hinterseite  der  Bruslringe  fallen  vier  finge 
Jlin*Kabisar  (Vorderwurf)  genannle,  silberne  Verziei 
iiber  beide  Schultern  bis  iiber  den  Gurtel  hinab;  von 
Nacken  hangt  bis  zum  Ende  desRiiekens  eine  handbrei 
lin-Kabisar  (Hinterwurf)  genannle  Vereierung;  in  jedei 
tragen  sie  drei  bis  vier  grebe,  silberae  Ohrgehange. 
MiiUe  isi  mil  Gold  geslickt,  hat  vera  einen  Besals  von 
frafsfell,  hinten  einen  breitern  von  Biber,  ist  mil  Eichhoi 
gefuitert  und  vorn  mit  einem  grofsen,  runden  Silberblec 
ziert  —  Ueber  den  Son  wird  im  Winter  ein  Pels  mi 
aufsen  gekebrtem  Felle  vcm  Luchs,  Murmelthier  oder  v4 
Rennthierkalbe  getragen.  Das  Hemd  nahen  aie  a  us  i 
chinesischen  Seidenstoff.  Der  Knopf  vorn  und  hinti 
Sattel  ihrerPferde  ist  ganz  mit  Silber  bedeckt,  die  Schal 
die  zu  beiden  Seiten  dea  Sattels  berabhangenden  Pferded 
die  Gebisse  und  Halfter  sind  dicht  mit  ailbernen  Verziei 
geschmiickt  Der  Worth  der  Kleidung  und  des  Schc 
einer  au(  diese  Weise  gekleideten  Frau  iibersteigi  3000 

Wenn  ein  Jakute  zu  heirathen  beabsichtigl^  ^^ahli  < 
ein  Madehen  in  der  Gemeinde  eines  andem  Stammes 
seiner  eigenen  Gemeinde  eine  Frau  zu  nehnoen^  hat  ei 
das  Recht,  auagenommen  in  dem  Falle,  wenn  der  Val 
Madchens  ein  Jakute  aus  einem  andern  Stamme  isi  di 
seiner  jelzigen  Gemeinde  erst  angeschlossen  hat.  Sab« 
Madehen  gewahit  ist,  schickt  der  Jakute  einen  Braut 
ab.  Diesem  beslimmt  der  Vater  des  Madchens  den  Ka 
desselben,  der  nach  dem  Verhaltnifs  seines  Reicbthun 
fiinf  bis  iiber  siebzig  Stuek  Vieh  betrSgt,  die  lebenden  c 
schlachteten  zusammen  gerechnet. 

Hierauf  nennt  der  Valer  des  Madchens  die  canz 
steuer  desselben  an  Kleidern,  Scbmucksachen  und  Viet 
Brautwerber  berichtet,  wenn  er  zuriickkehrt,  jedes  W< 
er  vemommeni  ohne  irgend  etwas  mit  Stillschweigen  xii 
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gehen.  Der  Brautigam  versammelt  wenn  er  den  Belrag  des 
far  das  Madchen  zu  erlegenden  Kaufpreises  genehmigt,  seine 
ausgewahllen  Verwandten  und  Nacbsten,  versteht  sich  mit 
einem  Geschenk  von  Branniwein  und  gebt  in  das  Haus  des 
Madchens,  indem  er  ein  Drittel  oder  Viertel  des  besiiaunten 
Kaufpreises  oiitnimmt  Hier  triit  er  von  deoEi  Augenblicke  an, 
wo  er  angekominen  ist,  in  die  Rechle  des  Mannes,  und  w^lt 
und  kommt  auf  diese  Weise,  bis  er  den  Kau(|>re]s  voUstandig 
erlegt  hat  und  das  Madchen  in  sein  Haus  abfUbrl*. 

Die  Besuche,  die  der  Brautigam  der  Braut  maebky  Ziehen 
sieh  bisweiJen  ein,  swei,  sogar  drei  Jahre  hiii.  Wenn  indes- 
sen  beim  Madchen  ein  schlechter  Charakter  &u  Tage  kommt, 
oder  der  Braiiiigam  nicht  von  Herzen  liebt,  so  slellt  dieser 
seine  Besucbe  ein  und  das  Madehen  hat  alsdann  das  Recbl, 
einen  andern  Mann  zu  heirathen.  Der  Brautigam  verfallt  fiir 
dieses  Aufgeben  des  Verhalinisses  in  keine  Schuid  und  keine 
Verantwortung,  nur  erleidet  er  den  Verlust  dessen,  was  er 
vom  Kaufpreise  und  an  kleinen  Geschenken  wahrend  seiner 
Besucbe  dem  Vater  des  Madchens  gegeben  hat  Hiervon 
darf  er  nichts  zuriickfordem  und  es  verbleibt  dem  Madchen 
als  Ersatz  ftir  den  Verlust  ihres  guten  Namens,  der  unaus* 
bleiblichen  Folge  einer  solchen  Losung  des  Verldbmsses.  — 
Wenn  man  sie  einem  zweiten  Manne  zur  Ehe  giebt,  vermin* 
dert  sich  ihr  Kaufpreis  bis  auf  die  Halfte.  Der  Vater,  wenn 
auoh  sein  gutes  Verballnifs  mit  dem  davongegangenen  Sdiwie- 
gersohn  einen  Bruch  eriilten  hat,  r^ht  sieh  nichi  an  diesem: 
er  ergiebt  sieh  in  die  Fiignng  eines  hohern  Geschioks. 

Die  zwei  Monate  vom  April,  wo  man  die  Somm^urten 
bezieht,  bis  zur  Heuernte,  bilden  die  freie  Zeit  Sobald  die 
Krafte  der  im  Winter  abgemagert^n  Pferde  im  Verhaltnbb, 
wie  daa  Gras  iippiger  wird»  zunehmen,  faogt  der  Jakute  die 
Fiillen  ein,  damit  sie  nicht  zu  viel  saugeti,  und  der  Kumy« 
wird  gesammelt.  Diesen,  so  wie  Milch  und  sauren  Schmand 
zu  geniebeo,  gebt  einer  zum  andern  zu  Gaste;  die  bejahrlen 
Aiken  sitzen  mil  unlergeschlagenen  B«inen,  oder  lieg^n  auf 
einen  Arm  geaktitil,  auf  der  SeiHiy  draufaen  vor  ihren  Hiiu« 
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sern  im  Mumenreicben  Grase,  wechseln  mil  einander 
dige  Reden  und  gedenken  gemeinscfaaftlich  der  ver 
Tage  des  Ueberflusses. 

Hierauf  gesellen  sie  sich  zu  den  Spielen    der  Kna 
erbeben  ein   scbailendes  Gelacbter    dariiber,     dafs    d 
ibrer  weifsen  Kopfe  und  ibrer  morscben  Knochen   nic 
I  ausreicbt;   dann  treten  sie  unter  die  MSdchen,  ver^ 

j  unlerbrecben  ibre  Spiele  und  Tanze  and  erregen  voi 

Lachen  und  Larm. 

Sobald  das  Gras  recbt  uppig  geworden  isi  un< 
man  angefangen  hat,  die  Stuten  neunmal  des  Tages 
ken,  sammelt  der  reicbe  Jakute  etwa  zehn  Tage  1 
Kurny^.  Dann  macbt  er  etwa  zwei  bis  drei  Tage 
bekannt,  wann  er  das  Sommerfest  zu  veranstallen  c 
unterdessen  IMfst  er  die  Umgebungen  seines  Hauses 
und  scbmiickt  das  Innere  desselben  und  die  Pfosten^  an 
die  Pferde  gebunden  werden,  mit  belaublen  jungen 
Sobald  sich  an  dem  bestimmten  Tage  die  Leule  von  i 
fern  mil  ihren  Familien  in  Feiertagskleidem  versamn 
ben,  spricht  ein  dazu  erwahlter  Festredner,  der  einen 
mytf  gefiillten  Becher  von  mittlerer  Grorse  halt,  und  s 
dem  Feuer  im  Hause  auf  ein  Knie  niederlafst,  den  Seg^ 
die  hdchsle  Gottheit,  den  Alllenker  und  Allerhaller  d< 
Wesen  Gliick  und  Heil  verleiht ,  er  spricht  den  Sege 
den  Erschaffer  des  nutzenbringenden  Viehes,  M^eil  d 
schopfe  durch  seine  Geschenke  athmen  und  leben-  Ufa 
Herrn  der  ganzen  Erde,  derVieh  und  Milch  mehrt,  in< 
Gras  und  Baume  wachsen  laCst;  iiber  den  Hausherrn  j 
sein  Reichlhum  sich  nicht  vermindere,  sondern  von  J 
Jahr  zunehme  und  das  Volk  sattige.  So  oft  er  diese 
einen  andern  Segen  gesprochen  hat,  giefst  er  ein  gan 
wenig  Kumy«  ins  Feuer. 

Hierauf  wcndet  er  sich  ruck  warts  nach  Westen  und 
den  Wunsch  aus,  dafs  der  bSse  Geist  nichts  Bdses  im  5 
fuhre  und  bewirke,  dafs  das  Vieh  sich  verlauft   oder  vi 
geht.  —   Kaum  hat  der  Festredner  seine  Worie  beend 
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ruft  er:  »,Urui,  urui,  urui!*'  nach  ihm  rufen  alle  im  Hause 
versammelten  Leute  dasselbe  mii  einer  Stimme.  Sobald  die 
Ceremonie  zu  Ende  isi,  lafst  der  Haushierr  alle  seine  Gasle 
auf  einer  Wiese  im  Kreise  Platz  nehinen,  die  Weiber  ge- 
trennt;  dazu  bestimmte  Leute  giefsen  Kttmy^  in  Becher  vim 
verschiedener  Grofse  und  reichen  diese  den  Ehrengasten  dan 
Jeder,  der  getrunken  hat,  iibergiebt  den  Beeher  dem  neben 
ibm  sitzenden.  Auf  diese  Weise  bringen  zwei  bis  dreihundert 
Menschen  alien  in  6  bis  7  grofsen  Ledergefafsen  angesammel- 
ten  Kumy^  in  Verlauf  von  2  bis  3  Stunden  zu  Ende. 

Kaum  ist  man  mit  dem  Kumy«trinken  fertig,  so  lafsi  man 
dreizehn  bis  vierzehnjahrige  Knaben  Renner  obne  Sattel  be- 
steigen  und  schickt  sie  in  eine  Entfernung  von  einem  halben 
oder  einem  ganzen  Kos  im  Schritte  ab.  An  einer  bezeich- 
ueten  Stelle  wendeii  die  Knaben  die  Pferde,  treiben  sie  zu 
raschem  Laufe  an ,  und  kommen  so  auf  die  versammeite 
Menge  zu. 

Kaum  hat  das  Volk  die  Stimmen  der  Knaben,  die  „Chyiy 
cbyiP'  rufen,  vernommen,  so  richten  sich  aller  Augen  auf  die 
urn  die  Wette  laufenden  Pferde.  Unm5glich  ist  es,  die  Freude 
desjenigen  zu  beschreiben,  der  das  am  schnellsten  laufende 
Pferd  besitzt,  eben  so  das  Lob  und  die  Verwunderung  der 
Menge  bei  dieser  Gelegenheit.  —  Die  Art  und  Weise  des 
Kampfes^  bei  welchem  die  Kampfer  nur  ein  paar  kurze  Bein- 
kleider  anbehalten,  unterscheidet  sich,  du  magst  es  glauben 
oder  nicht,  in  nichts  vom  Kampfe"  zweier  russiscber  Hahne  *). 
Fallt  bei  diesem  Kampfe,  bei  diesem  Messen  derRrSfte,  einer 
der  Kampfenden,  indem  er  ausgleitet,  oder  irgend  wo  batigen 
bleibt,  auf  alle  Viere,  oder  nur  so,  dafs  er  mit  einem  Finger 
die  Erde  beriihrt,  so  wird  er  fiir  iiberwunden  und  gestiirzl 
angesehen. 

Zwei  seiner  Verwandten  kommen  mit  seinem  Pelze  ge<- 
laufen,  werfen  ihm  denselben  (iber,  und  fiibren  ihn  in  die 
Miite  ihrer  Versammlung  ab.   Den  Grund  seines  FaUes  schrei- 

*)  Die  Jakoten  kennen  die  Hiihner  nar  dorch  die  Rouen. 
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ben  sie  auf  lange  Zeii  einem  Versehen  oder  e 
d«r  Gelenke  id  Folge  einer  vorhergegangenen 
Die  aufserordentlichen  Freudenbezeugungen  ui 
bongen  der  Verwandten  und  Naefasien  des  als  < 
gegaogenen  Kampfers  sind  dagegen  ofane  Ende 
Sobald  keine  KSmpfer  mehr  vorbanden  si 
man  sich  von  neuem  und  lauffc  um  die  Wetie 
man  alio  drei  bis  vier  Schrilte  ein  Zeichecv  fail 
auf  einem  Fu(se» 

Andere  Spiele  als  diese,  giebt  es  nicbt. 
Der  Tanz  der  Frauen  bleibi  sich  von  Ja 
Jahrhundert  gleich,  Sind  aucb  hundert  Frauen  \ 
zu  ihnen  gesellen  sich  wenige  Manner  —  so  st 
alle  in  einen  Kreis,  drehen  sich  Arm  in  Arm  Ja 
Runde  und  singen  dabei  mehrere  SUinden  na 
jigaibina;  ogholor. 

Das  auf  einer  offenen,  griinen  Wiese  versac 
seine  Festkleider,  seine  freudigen  Gesichter  und   f 
1  wegungen  bieten  besonders  fiir  denjenigen,  welcli 

;j  noch  nicht  gesehen,  einen  hiihschen  und  eigenlhii 

';  blick  dar.    Anders  sind  ibre  Hochzeiten.    Jakulen 

>  zu  Gaste  gegangen  sind,   bereuen   meistentheiis 

.;  wenn  sie  anch  noch  so  grofse  Freunde  der  Scha 

Versammlungen  sind.     Die  jakuUsche  Hochzeit   fi 
im  Winter  stall,  zur  Zeit,  wo  das  Fleischgeschenk 
dirbt.   Der  Jakute,  der  seine  Hochzeit  gefeierl  haL 
Frau  mil  seinen  Verwandten  selbst  heim;  an   dii 
j  versammelt  sich  in  seinem  Hause  ailes  Volk    aus 

meinde.    Jetzt  mufs  man  sich  den  Grad  der  En^e 
vorslellen,  welche   die  hunderte,  in  der  nicht  gro 
zusammengekommenen  Leute  hier  vorbringen.    Das 
(  theure,  unvergleichliche  Glas  Brannlwein   erreichl 

Mann  seiner  Beslimmung,  wenn  er  sich  nur  etwas 

geseUl  hat:  es  wird  unterwegs  ausgelrunken. 

j  Fleisch,  das  dem  Johann  in  der  Ecke  zugeworfen 

langl  zum  heibhungrigen  VVilbelm  oder  der  guie  p 
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rill,  der  von  Nachbar  za  Nachbar  geht,  fSngt  es  unterweges 
auf  un4  nimml  es  fiir  sich.  Vor  dem  Qualm  im  iDoern  des 
Hauses  und  vor  dem  Redeschwalle  der  Leute  kann  niemand 
sehen  oder  bSren,  alle  baden  sich  in  ihrem  Schweifse,  wer- 
den  gedriickt  und  gestofsen,  dab  sie  aufschwellen;  mil  einem 
Worte  der  Jakute,  der  su  Gaste,  zum  Essen  und  Schmausen 
gekommen  ist,  findet  mit  genauer  Noth  seine  Miilze  und  seine 
Handschuhe  und  kebrt  hungrig,  zerdriickt  und  nab  in  sein 
Haus  zuriick. 

Der  Umfang  meiner  Schrift  verbietet  mir  mehr  fiber  alle 
die  Eigenthiimlichkeiten  der  Jakuten  zu  schreiben.  Aus  die- 
sem  Grande  sage  ich  kein  Wort  fiber  die  Tungusen,  die  das 
ganze  jakutische  Gebiet  umwohnen;  auch  spreche  ich  hier 
nicht  fiber  das  Volk  der  Tschuktschen,  Tschuwanen(?)  und  Kor- 
jaken:  es  wiirde  mich  zu  weit  ffihren.  Demzufolge  beschlielse 
ich  diese  meine  Schrift  und  bitte,  dafs  wenn  dieselbe  irgend 
einem  jakutisch  lesenden  Manne  in  die  Hande  fallt,  dieser  ein 
falsch  gesprochenes  Wort  nicht  verdammen  mdge,  weil  diea 
seit  Entstehung  der  Erde  die  erste  jakutisch  geschriebne  Schrift 
ist.  Daher  ist  es  jetzt  beim  ersten  Anfange  uberaus  schwte- 
rig,  ja  sogar  unmoglich  gut  zu  schreiben;  die  zweite  und  dritte 
Schrift  wird  besser  ausfallen.    Der  Art  ist  das  Gesetz. 
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Skizzen  aus  Odessa. 

Nacli  dem  Rassitchen 
des 

Heim   Tereschtschenko. 


Die  Pbysiognomie  Odessa's  und  seiner  Bewohner  bietet  eine 
iHifoerordentliche  MannigfaUigkeit  dan  Die  Bauart  ist  ein  Ge- 
misch  von  asiaiischem  I  goihiscbem  und  alideutscbem  Slyl,  in 
welehem  miitelaUerlicbe  Tbiirme  mit  italianiscben  Palazzo's 
abwediseln  und  eleganle  Gebaude  sicb  an  bescbeidene  Wob- 
Dungen  mil  Ziegeldacbern  scblieisen.  Ueberall  bort  man  aus- 
landiscbe  Tone,  und  wenn  nicht  die  Stiere  der  Tsebumaken, 
die  ibre  scbwere  Lasten  iiber  das  IreSIicbe  Pflaster  der  brei- 
ten  Straben  scbleppen,  und  die  Tscbumaken  selbst  mit  ibren 
gebraunien  Gesicbiern  und  dem  langen,  bangenden  Scbnurr- 
bark  uns  darin  erinnerlen,  dafs  wir  uns  nocb  in  Russland  be- 
finden,  so  wiirden  wir  uns  nacb  der  Fremde  verselzt  glauben. 
Wie  die  Arcbaologen  bebauplen,  liegt  Odessa  an  dersel- 
ben  Stelle,  die  im  Alterlhum  unler  dem  Namen  des  Hafens 
btria  bekannt  war,  und  wo  man  Grabmaler  gefunden  bat,  die 
von  den  griecbiscben  Colonislen  berriibren  sollen.  AIs  die 
Verbindungen  Griechenlands  mit  den  Nordkusten  desScbwar- 
zen  Meeres  aufborten,  wecbselte  diese  Gegend  im  Laufe  der 
Jabrbunderte  sebr  oft  ibre  Beberrseber,  bis  sie  gegen  Ende 
de9  funfzebnlen  Jabrbunderts  in  die  Hande  der  Osmanen  kam. 
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die  hier  die  Festung  Hadjibei  erbaaten.  —  Diese  wurde  im 
Jabr  1789  von  den  Russen  erobert  und  in  Odessa  umgetauft, 
zu  Ehren  der  alien  Stadt  Odyssos,  die  etwa  650  Jahre  vor 
Christi  Geburt  von  den  Miletern  gegriindet  wurde  und  an  der 
Miindung  des  Lioian  von  Tiligul,  43  Werst  von  dem  heutigen 
Odessa,  lag.  Die  Umgebungen  des  Tiligul  geben  ein  schia* 
gendesBild  der  von  derZeit  hervorgebrachten  Umwalzungen; 
der  schone  Hafen  ist  verschwunden  und  hat  ...einem  Morasle 
Plat£  gemachty  und  slatt  der  von  unternehmenden  Hellenen 
bevolkerten  Handelsstadt  sieht  man  hier  nur  noch  das  elende 
Dorf  Troiskaja,  dessen  Todtenstille  selten  von  dem  Postgldck- 
ehen  eines  Reisenden  unterbrochen  wird. 

Der  Griinder  des  heutigen  Odessa  war  der  Vice-Admiral 
Joseph  de  Ribas,  ein  geborener  Spanier,  der  unter  Potemkin 
und  iSuworow  gedienl  und  nach  der  Einnahme  von  Hadjibei 
die  LocaUtat  als  passend  fiir  die  Anlegung  einer  Handelsstadt 
erkannt  hatte.  Sein  Andenken  ist  durch  die  Benennung  einer 
der  schdnsten  Strafsen  Odessa^s  verewigt  worden.  Seine  Nach- 
folger  waren:  General  Berdajew,  der  Herzog  von  Richelieu, 
Graf  Langeron  und  endlich  Graf  M.  S.  Woronzow,  jetziger 
Statthalter  im  Kaukasus.  Durch  ihre  unermiidliche  Sorgfalt 
erhob  sich  Odessa  bald  zii  hohem  Flor,  und  ehe  noch  ein 
halbes  Jahrhundert  seit  seiner  Griindung  verflossen,  zShlte  es 
bereits  zu  den  ersten  Handelsstadten  Curopa's.  Zu  diesem 
raschen  Aufbluhen  trugen  die  ihm  verliehenen  Rechte  eines 
Freihafens  nicht  wenig  bei.  Hier  concentrirte  sich  der  Han- 
del des  Schwarzen,  Asowschen  und  Mittellandischen  Meeres, 
und  von  hieraus  wurden  die  enormen  Massen  Getreide  ver- 
schifft,  die  in  Neurussland,  Kleinrussland,  Podolien  und  Bess* 
arabien  producirt  wurden. 

Der  Herzog  von  Richelieu  hat  in  Odessa  so  zahlreiche 
Denkmaler  seiner  Wirksamkeit  hinterlassen,  dafs  es  unm5glich 
ist,  sie  alle  in  der  Kurze  aufzuzahlen.  Ihm  verdankt  man  die 
Anlegung  von  Garten,  die  Errichtung  eines  Handelsgymnasiums, 
der  Quarantaine,  des  Theaters,  mehrerer  Kirchen  und  vieler 
schonen  Landsitze  (dalschi)  und  Hauser.    Als  er  im  Jahr  1815 
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nach  dcr  Reslauralion  dcr  Bourbons  nach  Frankr 
kehrte,  nannlen  die  dankbaren   Bewohner   von 
ihrer  Hauplslrafsen  nach  ihm,  gaben  dem   1804 
richteten  adeligen  InsUtut  den  Namen  Lyceum    R 
stellten  ihm  auf  dem  Boulevard,  am  Ufer  des  Sch^ 
res,  ein  Denkmal  von  Bronze,  das  zu  den  Zierdc 
gehort.    Es  bcslehl  aus  einer  Statue  des  Herzog^s 
r5mischen  Toga  bekleidet  und  mil  der  rechten   H 
Meer  zeigend;  die  linke  halt  eine  Rolle,  um  das 
del  sichleinEichenkranz,  das  Gesicht  ist  sanft  und  n 
Durch  Vermilllung  seines  Nachfolgers,  des   i 
geron,  vvurden  die  der  Stadt  anfangs  nur   auf    ; 
^  wahrten  Handelsprivilegien  verlangert,  ein  botanist 

:  angelegt,   die  Spu«ki  (Abhange)  von  Cherson    un< 

rantaine  mil  Granit  gepflaslerl  etc.     Mit  deoi  Ami 
Grafen  Woronzow  begann  eine  glanzende  Epoehe 
und  ganz  Neurussland  *). 

Odessa  liegt  auf  einem  Berg-Abhang  (ko 
Kalk**),  jenseits  dessen  sich  eine  von  Schluch 
durchschnittene  Ebene  erstreckl.  Die  Strafsen  sini 
lich  und  geraumig,  aber  etwas  krumiu  und  nicht 
indem  sie  zuweilen  bergauf,  zuweilen  bergab  gehe 
Nahe  des  Meeres  werden  sie  abscbussig  und  b 
schSqe,  mit  Akazien  beselzte  Alleen.  Die  Lieblings-] 
der  Odessaer  ist  der  Boulevard  am  Meeresufer,  z\ 
eine  kolossale,  aus  weifsem  Marmor  gebaule  Tre 
Er  ist  mil  prachtigen  Akazien  be()flanzt,  unler  dere 
man  des  Abends  luslwandelt  und  sich  an  dem  An 
zu  seinen  Fiifsen  wogenden  Meeres  ergolzt.  In,  | 
die  Kauffahrer  in  langen  Reihen  aufgeslelll;  am  ] 
plalze  arbeiten  die  Hunderte  von  Leuten,  mit  dem 

•)  Statt  der  Kier  folgenden  statistischen  Notizen  yerweisen  ' 
Artikel  „  Odessa  im  Jahr  1846"  in   diesem   Arcbiv   Bd    V 
Nacb   dem  Noworo»sij«kji  Kalendar  fur  dag   Jahr   1863 
in  Odessa  90000  Einwohner,  wozu  nuch  eine  „t[oatinff  i 
von  etwa  34000  Seelen  kam.  ^  ^ 

••)  Tertiarein.    Vergl.  in  d.  Arcb.  Bd.  I.  S.286  «.  die  2ugeh< 
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Ausladen  der  Waaren  beschaftigt.  Unweil  da  von  befiriden 
sich  auch  die  Seebader.  Die  ganze  Hafengegend  bietel  ein 
Bild  des  frohlichen  Geliimniels  dar,  aus  welchem  die  Tone 
der  verschiedenarligsten  Dialecte  hervorschallen. 

Den  Akazien  des  Boulevard  gegeniiber  ziehl  sich  eine 
Reihe  von  schonen  Hausern  enllang;  am  entfernlesten  Ende 
steht  die  Borse,  neben  ihr  das  Gebaude  des  Odessaer  Vereins 
fur  Geschichte  und  Alterlhiimer  (Ode^^koje  Obschtsche^two 
Itftorii  i  Drewno^tei).  Die  Katherinen-Strafse  hinaufgehend, 
gelangt  man  zuerst  zum  Palais  royal  mit  seinem  Garten,  dann 
zum  Theater,  etwas  weiter,  an  der  Ecke  der  Katberinen- 
und  de  Ribas-Strafse,  zum  Lyceum  Richelieu.  Yon  hieraus 
erstrecken  sich  nach  alien  Ricbtungen  Gebaude  von  mannig- 
fachster  Form,  unter  welchen  die  Borse  durch  ihren  eigen- 
ihiimlichen  Charakter  auffallt;  sie  ist  milSaulen.umgeben  die 
zum  Theil  einen  Portikus  bilden.  Das  dem  erwahnten  Ver- 
ein  fiir  Geschichte  und  Alterthiimer  gehorige  Haus  hat  die 
Gestalt  eines  Halbkreises  und  ist  zwar  einfach,  aber  mit  Ge- 
schmack  gebaut.  Der  Verein  wurde  am  25.  Marz  1839  ge- 
griindet;  sein  Zweck  ist  die  Erforschung  und  Beschreibung 
ISeurusslands  und  Bessarabiens  in  historischer  und  archaolo- 
gischer  Beziehung,  In  seinem  Museum  werden,  aufser  schrift- 
lichen  Documenten,  die  Alterthiimer  aufbewahrt,  die  man  in 
diesen  Provinzen  entdeckt  hat,  zu  welchen  noch  Merkwiirdig- 
keiten  anderer  Lander,  als  agyptische,  byzantinische,  tiirkisch- 
tatarische,  moldauische,  lilthauische ,  kleinrussische  und  sapo- 
rogische,  kommen.  Man  findet  hier  Denkmaler  von  den  Insein 
Leuke  (Phidonisi,  an  der  Mlindung  der  Donau),  und  Borysthe- 
nes  (Beresan),  von  Isiria  (dem  heutigen  Odessa),  Tiras  (Ak- 
kerman),  Odyssos,  Olbia,  Chersones  (2  Werst  von  Sewastopol), 
Epolium  (in  der  jetzigen  Provinz  Bessarabien,  Kreis  Kagul), 
Cherson,  Bobrinez  (Gouvernement  Cherson),  Kaffa,  Pantika- 
paum  (Kertsch),  dem  Bezirke  Lampas  (Kutschuk-Lambat,  am 
siidlichen  Ufer  der  Krym),  dem  Flecken  Nikopolis  (Gouvern. 
Jekaterino«law),  dem  Dorfe  Malaja-Snamenka  (Kreb  Melitopol, 
Gouvernement  Taurien),  Neapolis  (einer  skythischen  Festung, 
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4m  Went  von  Simpheropol)  mid  der    F*«stcj 

fcliakow).  — -  Beachtang  verdient  fenser    dlo 

MSnxen  der  griechischen  Sladte  im  sadlicbd 

krymiichefi,  byzanlinischeny  orieDtaliftchen,    dni 

•cheoy  nebtt  einer  volblMndigen  Reihefolge  dor 

der  Sadprovinsen  durch  Russland  geschlagnen 

besttglichen  Medailleti.     Die  Zahl  der  Miioson 

beiiuft  aich  im  Ganxen  auf  8000.     Unter    den 

befindeo  iich  namenllich  viele  alte  hebraiscfie 

chiiche  und  bulgarische  Manuscripte  aus  dem 

hundert  und  ferbische  und  moldauische   Dacv 

lUeftei  aus  dem  Jahr  1254  stammt     Die  gege 

Ireflllche  Einrichtung  des  Museums  verdankt  ma 

lair  des  Vereins  und  Director  des  RicheUeu-Ly 

Mursakewilsch. 

Unter  den  gemeinnutzigen  Anstallen   Odessa 

im  Jalir  1829  errichtele  stadtische  Bibliothek    eir 

ten  Pints  ein.  ^  Sie  sleht  gleichfalls  unter    der 

Herrn  Mursakewitsch   und   kann   von    Jedei 

Unterscliied  des  Standes,  benutzt  werden.   Im  j^ 

den  sich  3169  Leser  ein,  ohne  die  Personen    die 

schlagen  oder  Excerpiren  kamen  —  eine  iin   Ve 

BevBlkerung  bedeulende  Anzahl.    Ich  bemerkte  ii 

auch  Matrosen  und  TagelShner,  die  sich  gleich  d 

mit  der  LectQre  beschafligten ,    und  Alle  wurde 

Bibliothekaren  mit  gleicher  Zuvorkommenheit  beb^ 

BQchersammlung  besteht  aus  12022  Banden^  und  i 

simmer  sind  22  Zeitschriften  ausgelegt.    In  Odess' 

scheinen  vier  Journale:  dieMemoiren  der  siidruss*^ 

wirthschaftlichen  Gesellschaft  (Sapi^ki  Obschtsche^ti 

Chosjaitftwa  Jujnoi  Ro^^ii),  der  Odesskji  Wjestnik  ( 

unler  dem  Titel  Journal  d'Odessa),  das  Porlo-franco 

(JtaliSnisch)  und  das  Unlerhallungsblall  far  deulschi 

•)  VergI,  Michn^wiUch  „Ueber  die  hebrSischen  Manuscripte 
Ver.  f.  Cleicblclite  u.  Alterth/'  in  d,  Mem.  (Sapi«ki)  d.  Ver^j 
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im  siidlichen  Russland.  Aus  den  Bucbdruckereien  Odessa's 
geht  alljahrlich  eine  nicht  unbedeuiende  Ansahl  von  Werken 
hervor,  die  sich  im  AUgemeinen  durch  Sauberkeik  und  Cor- 
rectheit  des  Drucks  ausieichnen. 

Die  Bildung  ist  bier  niehr  oder  weniger  unter  alien  Stan- 
den  verbreitet  Unter  der  nichtrussiscben  Bevolkerung  macben 
sich  besonders  die  Hebraer  durcb  ifare  Zabl  und  Geschaftig- 
keit  bemerkbar.  Die  Kleidung  ist  die  im  iibrigen  Europa  ge- 
braucblicbe;  in  einer  Stadt,  deien  Bewohner  aus  so  verschie- 
denen  Theilen  der  Welt  zusammengestrdmt  sind,  kann  von 
einer  Nationaltracbt  nicht  die  Rede  sein.  Viele  von  den  Btir* 
gern  bringen  den  Sommer  in  ibren  Landbausern  (cbutora)  eu, 
die  meist  in  der  Nabe  des  Meeresufers  angelegt  sind,  deren 
Baumpflansungen  und  Blumengarten  jedocb  ein  armliches  An- 
sehen  baben,  indem  der  muscbelsandige,  mitThon  vermiscbte 
Boden  der  Vegetation  so  uogiinstig  isk,  dafs  selbst  die  peters* 
burger  Garten  im  Vergleich  niit  den  biesigen  sich  eUier  uppi^ 
gen  Blulhe  riihmen  konnen^  Auch  der  botaniscbe  Garten 
macbti  trotz  aller  darauf  verwandten  Sorgfalt,  kdae  Ausnahaiieh 
Die  Baume  wachsen  nur  zehn  bis  funbehn  Jabr,  verdorren 
dann  und  werden  darcb  neue  ersetzt.  Der  Boulevard  aliein 
prangt  in  uppigem  Griin,  wird  aber  auch  in  jeder  Weise  ge- 
hSlschelt  und  gepflegti  da  er  den  eioiigen  Sammeiplatz  der 
sehonen  Welt  bildet 

Die  Lebensweise  ist  bier  liemiicb  einfdrmig;  wie  esgestern 
war,  ist  es  auch  heute  und  wird  es  auch  morgen  sein.  Man 
giebk  weder  Soireen,  nocb  Balie;  Jedermaiin  befleifingt  sicb 
der  Sparsamkeit  und  vermeidet  alie  .  UberflQssige  Ausgaben. 
Dieses  ist  um  so  nothwendtger,  da  bier  die  grdlste  Tbeueriang 
herrscbty  und  das  Leben  noch  kostspieliger  ist,  als  selbst  in 
Petersburg  *).  (/.  M.  N.  P.) 


*)  Die  Betohreibang  der  Qaftrantaide,  womit  Hr«  TereMhtedienko  seiae 
Reiseskizzen  aos  Odessa  schtielst,  glaoben  wir  ubergehen  zu  konnen, 
da  ihre  Einrichtnng  zwar  als  Tortrefflicli  geschildert  wird,  atber  loi 
Wesentlichen  tnit  andern>  bekannten  Anatalten  dieser  Art  ubereinitimint. 


Die  auf  der  Insel  Lebendi 

Finnisches  Mahrchen.  ♦> 


mLs  waren  einmal  drei  Schwesleni,  die  liaitei 
•tube  zu  than,  and  da  entopann  tich   denn    ui 
Geplauder.    Die  allette  sagte:  ^wenn  der  Sal 
mich  beiraten  wollte,  so  wttrde  ich  aus  drei  Fk 
alie  Bewohner  der  Burg  Hemden  macheo.** 
Schwester  sagte:  ,,wenn  derSohn  desKdniMn,; 
nabme,  to  wtirde  ich  aus  drer  WeixenkdrnJeiQ   f 
bewohner    Brod    zur  Geniige   bereiten.^     fy- 
yyWenn  der  Sohn  dca  Kdnigs  mich  heiratete    so 
drei  Niederkunften  jedesmal  drei  Sdhne  zu/  VV'  j 
Der  Kdnigssobn  horte  ihr  Gesprach  und  d     ] 
Ton  ihnen  soil  ich  nehmen?  btibsch  sind  sie  aJJ^ 
giebt  es  in  unserem  Schlosse  Kleidung  und  Br  d 
jenige  soil  mein  Weib  werden,  die  in  drei  Nied 
sammen  neun  S5hne  bekommt.''     Und  er  nah  ^' 
Schwester  und  fuhrte  sie  in  die  Burg.    Da  l^§ 
mit  einander,  bis  das  junge  Weib  schwanger  w  ^^ 
Zeit  der  Entbindung  kam,  sagte  die  Frau  zu  1 
»geh'  und   hole  mir  eine  Hebamme  aus   dem'  n 
machte  sich  auf  den  Wcg;  da  begegnete  ihm  cine  W 

und  frug:  „wobin  gchsl  du?"    Er  antworlcle.     •  ^ 
•  >*icii 

♦)  Am  den  Snomen  kansan  aatuja  ja  tarinoita  ti. 
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Hebamme  bolen,  denn  meine  Frau  ist  ihrer  Entbindung  nahe.'* 
,9 So  nimm  doch  mich!''  sagte  das  Weib.  Nun  —  der  Mann 
nahm  sie,  ohne  sie  zu  kennen ;  es  war  namlich  die  b5se  Syo- 
jatar.  *)  Er  brachte  sie  mit  in  die  Burg,  liefs  sie  in  die  Bade* 
siube  treten  und  ging  selber  in  die  Wohnstube.  Was  gab  es 
^reiter?  die  Wochnerin  genas  dreier  Knablein;  aber  Syojatar 
nahm  die  Kinder  fort,  legte  drei  junge  Jagdhunde  an  ihre 
Slelle,  und  ging  dani)  zu  dem  Konigssohn,  der  vergniigt  auf 
und  nieder  rannte  und  sich  ein  Liedcfhen  vorpfiff^  y,Du  hast 
Virol  Ursache  froh  zu  sein/*  sagte  Syojatar;  ,,denn  deine  Frau 
hat  drei  Jagdhunde  geboren.*^  ,,Das  will  ich  selbst  sehen/* 
sagte  der  Mann  und  begab  sich  sofort  in  die  Badeslube.  Da 
tibereeugte  er  sich,  dass  die  Syojatar  wahr  geredet,  denn  es 
krocben  drei  Hiindchen  am  Fufsboden.  Zornig  sprach  er  zu 
der  Wochnerin:  „jetzt  bring  ich  dich  urns  Leben."  „Thu  das 
nicht/*  flehle  sie,  „waTte  bis  ich  wieder  gebare." 

Nun  —  er  liels  seine  Frau  lebendig.  Es  verging  einige 
Zeit  und  sie  wurde  wieder  schwanger.  AIs  sie  ihrer  Entbin- 
dung nahe  war,  hiefs  sie  ihren  Gatten  eine  Hebamme  holen 
'wie  das  erste  MaL  Auf  dem  Wege  ging  ihnSyojalar  wieder 
an  und  er  schickie  sie  zu  seiner  Frau.  AIs  diese  wieder  drei 
Knablein  geboren  hatte,  stahl  Sydjatar  dieselben  und  legte  drei 
Ferkel  an  ihre  S telle.  Dann  meldete  sie  dem  Manne,  dass 
seine  Frau  von  Ferkeln  entbunden  sei.  Dieser  eilte  in  die 
Badestube,  liberzeugte  sich  von  der  Wahrheit  des  Berichtes 
und  sagte  sehr  unwiiiig  zu  der  Wochnerin:  „warum  hast  du 
drei  Knaben  zu  gebaren  versprochen  und  dafiir  Schweine  ge- 
boren? jetzt  todte  ich  dich.*'  Sein  Weib  aber  verlr5stete  ihn 
auf  ihre  drilte  Entbindung. 

Die  Prinzessin  wurde  zum  dritten  Male  schwanger  und 
als  sie  ihre  Niederkunft  nahe  fahlte,  schickte  sie  ihren  Mann, 
wie  die  ersten  Par  Male  geschehen ,  nach  einer  Helferin  aus. 
Diesem  kam  die  Syojatar  nochmals  in  den  Weg  und  er  fiihrte 
sie  zur  Badestube.    AUein  die  Wochnerin  war  jetzt  auf  ihrer 


*)  Bin  gefraliriger  weiblicher  Damon. 
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Hut,  da  die  die  SySjfiUlr  erkannt  hatte;  8i«  b^k 

linge,  verbarg  aber  den  einen  in  ihrem  BtBs^i 

nur  die  swei  anderen  der  Amnie.    Diese  stalil 

und  legte  zwei  junge  Schobhunde  an  ihren    i 

Kdnigssohn  kam  in  die  Badestube^  sah  die    beic 

sprach:  „du  verhiefsest  mir  drei  Sdhoe  und    ba 

geworfen  —  jetzt  todte  ich  dich.**     Darauf    ^tc 

eine  eiserne  Tonne,  und  warf  sie  ins  Meer;    deti 

Schofshund  schenkte  er  ihr  als  Reisegefahrf  en  ; 

nahm  den  in  ihrem  Busen  verborgenen  Knabei 

sich.  —    Der  Wind  trieb  die  Tonne  lange   Zeift 

sie  einerKCiste  nahe  kam;  da  sehnte  derKnabe 

und  sagte  zu  seiner  Mutter:  ,,ich  will  die  Tonne 

ten  dass  wir  ans  Land  kommen.'*  ^^Thu  das  nic 

Mutter,  „wo  wir  auch  sein  mogen,  wir  versinke 

Piun  —  der  Knabe  liefs  es  bleiben  und    der   V^ 

Tonne  noch  eine  Zeitlang  vorwarts,  bis   sie    wi< 

seichte  Stelle  kam.     Der  Knabe  bemerkte   dass 

bin  und  her  schwankte;  da   trat  er  ohne   langei 

den  Boden  durch  und  sie  stiegen  ans  Land.      Ni 

sehon  gut  gewesen;  allein  sie  froren  beide  sehr  utK 

war  nicht  vorhanden.  —   Da  betete  der  Knabe  a 

sagle:  „o  mein  Goltchen,  gieb  uns  ein  Haus,  das 

wohnen!**  Kaum  hatle  er  dies  g||agt,  so  stand  ai 

ein  sehr  schbnes  Wohnhaus  da,  dessen  WSnde   n 

schwanzen  stall  des   Mooses  tkberiileidet  Waren- 

aber  vvuchs  ein  Baum,   der  Brod  und  Zukost  und 

alles  Ndthige  trug.     Der  Knabe  betete  wieder   zu 

sagle:  „im  Meere  ist  salziges  Wasser  das  man  ni< 

kann ;  gieb  uns  einen  Brunnen  aus  dem  wir  uns  Wa 

kSnnen!" 

Als  nun  ihr  Leben  gesichert  war,  sagte  der  Knab 
Mutter,  ich  will  gehen  und  sehen,  an  was  fur  einem 
sind,  ob  auf  festemLande  oder  auf  einerlnsel,  da  k 
zu  uns  kommen."     Er  ging  also,  sich  unazuschauen 
an  alien  Seiten  Meer.      Da   betete  er  wieder  z^  \ 
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sprdch:  ,,wir  sind  auf  einer  Insel,  tnein  GoUchen,  gieb  uns 
eine  Briicke,  ub^r  die  wir  ans  Land  kommen  kSnnenP*    Und 
iui  selben  Augenblick  entstand  eine  Brucke,  die  war  fest  und 
eisern,  dass  kein  Konig  eine  beasere  hatte.  —   Des  anderen 
Morgens  wanderten  drei  herumziehende  Betller  dieKiiste  ent- 
lang,  erbtickten  jeneBriicke  und  sprachen:  „auf  derlnsel  miis- 
sen  Leute  wobnen,   da   eine  solche  Briicke   nach   derselben 
fiihrl,  lasst  uns  gehen  und  zusehen.'*   Der  Sohn  der  verstofse- 
nen  Frau  sah  durchs  Penster  dass  Leule  kamen,  ging  ihneo 
entgegen  und  fiibrle  sie  nach  der  Wohnstube.     Hier  bewir- 
tele    er  seine  Gaste  reichlich,   zeigte  ihnen  den  Baum,   den 
Brunnen  und  Alles  woven  sie  hier  lebten;.  und  als  die  BetU 
ler  Abschied  nahmen,  begleiiete  er  sie  auf  den  Hof  und  sagte 
zu  seinem  Hunde:   },briilg   diese  Manner  nach  der  Konigs* 
burg.**  —  Der  Hund  that  wie  ihm  geheissen  war;  die  Wan-* 
derer  Iraten  in  die  Burg,  und  der  Prins  empfing  sie  gastfrei. 
Als  sie  abgespeist  halten,  sprach  er:  ,,nun  erzahlet  mir,  Leute, 
was  ibr  auf  eueren  weiten  Wanderungen  gesehen.**  Die  Man- 
ner sagten:  „als  wir  gestern  die  Bucht  enllang  gingen  sahen 
^r  eine  Briicke;  die  fvihrte  uns  lu  einer  Insel,  und  auf  der 
Insel  stand  ein  Wohnhaus  so  prachtig  wie  euere  Bui^;  in 
dem  Hause  aber  wohnt  ein  Knabe  mit  seiner  Mutter."     Der 
Prinz  sagte  gleich:   ),ich  will  morgen  hingehen  und  sehen.** 
AUein  er  hatte  jetzt  die  Tochter  der  Sydjatar  zum  Weibe; 
die  hdrte  das  und  sagte:  „gehe  nichi  dorlhin:  ich  habe  drei 
goldene  Schweine  auf  glattem  Rasen,  die  sind  noch  merkwiir" 
diger.*'    Als  der  Prinz  das  horte,  versprach  er  auch  diese  zu 
beaugenscheinigen  und  sein  Weib  war  nun  zufrieden. 

Der  Hund  kehrte  heim,  seiner  Herrschaft  Bescheid  zu 
bringen.  Man  frug  ihn  was  die  Reisenden  in  der  Konigsburg 
erzahlt  batten  und  er  sagte:  ,,eie  lobten  unseren  Wohnort  und 
der  Prinz  wollte  morgen  kommen,  sich  ihn  anzusehen,  aber 
seine  Frau  sagte,  sie  hStte  irgendwo  Schweine,  an  denen  noch 
tnehr  zu  schauen  sei.*'  —  Da  sprach  der  Sohn :  „ich  will  go- 
hen  und  jene  Schweine  wegtreiben,  so  wird  der  Prinz  zu  uns 
kommen.'*    „Es  ware  gut  wenn  dir  das  gelange/*  sagte  die 
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Matter;  derSohn  aber  ging,  trieb  dieSdi^irein 
uod  brachte  sie  nach  Hause. 

Am  anderen  Morgen  wanderten  sechs  B 
bin,  erblickten  die  nach  derlnsel  fuhrende  Bru 
liber  dieselbe  bis  sie  zum  Landhause  kamen. 
sie  der  Sohn  des  Weibes  wie  er  mil  den  vori£ 
seigte  ihnen  AUes  was  auf  dem  Landsiize  war, 
welchem  Lebensmiltel  wuchsen  und  den  golda 
neii.  Nach  einiger  Zeit  gingen  sie  wieder  ftii 
der  Jungling  seinen  Hund  auch  diese  Leute  i 
begleiten,  um  zu  erfahren,  was  man  dort  sagei 
Hund  brachte  die  Manner  bis  dahin  und  sie  t 
was  sie  auf  der  Insel  gesehen.  Die  Frau  des 
dabeiy  horte  ihre  Erzahlung  mit  an  und  sagie  zu 
„ich  habe  noch  grofsere  Wunderdinge:  sechs  ^< 
auf  glattem  Rasen."  Der  Konigssohn  entliefs  m 
und  nahm  sich  vor^  am  anderen  Tage  Beides  in 
zu  nehmen.  Als  der  Hund  solches  gehorl  hat 
heim  und  erstattete  seinen  Bericht.  Darauf  sact 
„ich  will  gehen,  Multerchen,  und  dieHengste  fori 
kommt  der  Konigssohn  zu  uns."  „Es  ware  cut 
krieglest,"  enlgegnele  die  Multer,  und  der  Sohn  j 
Hengste  fort  und  brachte  sie  nach  Hause. 

Am    drillen  Morgen  wanderten   neun    Betl] 
Strand  entlang,  kamen  an  dieBrucke  und  gin^e 
die  Insel  wo  Mutter  und  Sohn  hausten.    Die  w 
empfangen  wie  die  vorigen,  und  der  Hund  foible 
nach   der  Konigsburg.     Die  Manner  erzahlten    rf 
was  sie  auf  der  Insel  gesehen  und  er  bekam  \  ' 
Insel  zu  besuchen.     Aber  sein  VVeib  stand   d   h   - 


„ich  habe  noch  grofsere  Wunder,  das  sind  acht 
ben  auf  glattem  Rasen;  sie  schlafen  neben  einem    ^ 
und  sind  mit  einem   rothen  Tuche   zugedeckt" 


wendete  gleich  am  Fenster,  vor  dem  er  gestand 
nach  Hause  und  erzahlte  was  er  gehort.    Da 
wieder:  „ich  will  gehen  und  diese  Knaben  h^erh! 
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,>Gui  war  es  wenn  du  sie  herbrachtest/'  sagte  die  Frau,  y^aber 

du  bekommst  sie  nicht,  ehe  ich  dir  Wegekost  mitgebe.*^   Jetzt 

driickte   sie  Milch  aus  ihren  Briisieti,   knetete  aus  der  Milch 

und    Weizenmehl  acht  Kuchen,  und  sagte  zu  ihrem  Sohne: 

,,M^enn  du  die  Knaben  findest,  so  stecke  jedem  einen  Kuchen 

in  den  Mund,  dann  erwachen  sie.''  Nun,  der  Sohn  ging,  that 

wie  seine  Mutter  ihn  angewiesen  und  sprach :  ,,ihr  habt  lange 

gescblafen,  Bruder,  stehet  aufP*  Da  erwachten  Alle  aus  ihrem 

Schlafe,  sahen  nach  derSanne  und  sagten:  „wir  haben  lange 

geschlafen,  die  Sonne  steht  schon  hoch.^'   ,,0  meine  Bruder!  ^ 

sagle  der  sie  erweckt  hatte,  „ihr  wurdet  iiocfa  langer  geschla- 

fen  haben,  ware  ich  nicht  gekommen;  schon  Jahre  lang  seid 

ihr  in  diesein  Zustande.'^  —  ^^Nun,  wohin  sollen  wir  jetzt  ge- 

hen  wenn  wir  zu  Fufse  entkommen?''  —    „Geht  Alle  mir 

nach,^'  sagte  der  Knabe,  und  fiihrte  die  Bruder  nach  Haase. 

Sie  waren  alle  zu  schonen  und  stattlichen  Burschen  heran- 

gewachsen. 

Als  der  Konig  an  dem  Steine  gewesen  war  und  nichts 
gefunden  hatte,  kehrte  er,  seinem  Weibe  grollend,  nach  Hause 
und  sprach:  „du  hast  mich  schon  dreimal  belogen;  was  fUr 
ein  Weib  hist  du?  jetzt  geh  ich  nach  der  Insel,  um  Alles  das 
zu  schauen,  woven  die  Bettler  erzahlt  haben.'^  Die  Frau 
woJlle  ihn  wieder  daran  verhindern,  er  aber  verliefs  gleich 
sein  Haus  und  machte  sich  auf  den  Weg.  Er  kam  zur  Brucke; 
da  erblickten  ihn  die  Jiinglinge  schon,  Hefen  ihm  alle  neun 
entgegen  und  trugen  ihn  ins  Haus.  Hier  setzten  sie  ihm  gleich 
Speise  vor  und  bewirteten  ihn  mit  allem  moglichen.  Der 
Konig  fragte  sie:  „woher  habt  ihr  eine  so  gute  Wohnung  und 
so  yiel  zu  leben?''  —  Das  Weib,  die  Mutter  der  Jiinglinge, 
kam  jetzt  aus  dem  Verschlage  hervor,  wo  sie  bis  dahin  ge- 
standen,*)  und  erzahlte  ihm  alle  ihre  Erlebnisse.  Da  dachte 
der  Konig:  „hier  dieseislmein  verstofsenes  Weib!'*  Und  ohne 
was  zu  sagen  ging  er  nach  Hause  und  befahl  den  Magden  die 
Badestube  zu  heizen.    Er  hohlte  den  Boden  zu  einer  Grube 


*)  Ks  ist  der  eingefnedigte  Raom  am  Ofen  gemeint. 
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aitfy  fttlUe  ftie  mil  beiMco  Stcinen  vnd  mg^^tMm 
liber,  dats  niebU  sa  bemerken  war. 

Daraof  wurde  die  bdse  Tochter  dec  Syi 
abgefiibrL  Sie  bupfle  wolgemolh  iiber  d^o  C 
an  die  Thiir  gekommen  war^  hupfle  ai«  Ob 
auf  das  Tach;  dieses  gab  aber  Dacb,  and  sj< 
hende  Gnibe.  Hier  mussle  die  Elende  mum 
uad  ihrer  Mailer  Frevel  ganslieh  verbretmeii  u 
mdir  elwas  von  ihr«  —  Der  Konigvoiin  aber  k 
Tages  mil  einem  Sechsspaoner,  holte  sein  V 
Sflhne  von  der  Insel  ab,  and  brachte  sie  Ai 
Burg.    Hier  lebea  sie  noch  bis  heute  mil 
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1.     Einzug  in  Peking,     Russische  Mission  daselbst. 

jCling-che  (Zing-ho)  ist  ein  offener  Ort,  der  vorsugsweise 
aus  Kaufladen  und  WirthshMusern    besteht:    die  Laden   sind 
klein,  die  Wirlhshauser  sehr  schlecht.     Eines  der  Letzteren 
hat  das  Privilegium  die  Russische  Mission  aufzunehmen,  und 
da  man  in  Zing-che  gewohnlich  der  neuen  Mission  entgegen 
kommt,  und  bis  zu  diesem  Orte  die  aite  aus  Peking  geleitet, 
so  ist  das  erwahnte  Privilegium  dem  Herr^n  Wirte  sehr  viel 
wertb.    Bei  so  feierlicher  Gelegenheit  beklobt  man  die  Stuben 
mit  neuen  Papierstreifen,  reinigt  sie,  giebt  ihnen  ein  festliches 
Ansehen  und  lafst  keine  fremde  Person  hinein.   Der  Hof  war 
bei  unserer  Ankunft  mit  Fuhrwerken,  Menschen  und  Pferden, 
die  man  zu  unserem  Einzuge  in  Peking  hatle  kommen  lassen, 
dermafsen  angefiillty  dafs  ivir  uns  kaum  bis  zu  unsern  Ge- 
machern  durchdrangen  konnten.  £s  empfingen  uns  zwei  Rus- 
sische Missionare  und  der  Compagnie-Chef  der  Albasiner. '**) 


*)  Aas  Kowalew8ki*8  Reisenotizen.  Der  Verfasser  ist  im  Begriif, 
eine  vollstandige  Ausgabe  seiner  zwei  Reisen  nach  China  za  besor- 
gen,  Ton  denen  er  die  eine  in  den  Jabren  1849 — 1850,  die  andere 
1851  — 1852  nnternommeni  bat 
**)  Unter  Albasinern  yersteht  man  die  in  Peking  wobnenden  Nacb- 
kommen  einer  Anzabl  Rossen  welcbe   in    der   zweiten  Halfte   des 
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Wir  konnten  uns  die  ganse  NachI   mit   uns  i 
\  nicht  salt  plaudern.    Waren  wir  schon  ver^ri 

I  beschwerliche,  fast  zwei  Monat  lange  Wskm%<i\ 

'.  Mongolei  und  einen  Theil  China's  beendi^^t  hski\ 

mufste  erst  dieFreude  der  Missionare  sein, 
jahrigem  Aufenthalt  in  Pelting  das  Vaterland 
soli  ten ! 

Am   anderen  Morgen    erhoben    wir     uns 
wufsten,   dass   man  in  Peking  unser    ivartet 
wir  nicht  so  bald  fertig,  wie  sehr  wir  aucli    eil 
ten  die  Uniformen  und  aile  Munition  aus    <] 
uns  anstandig  kleiden  und  ausbiirsten.      Di^     __ 
Geraumigkeit  der  Mongolischen  Steppe  geiv&Iini 
in  dem  engen  Hofe  derChinesischen  Garkuclie 
dehnen;  ausserdem  bekamen  sie  neueBekannts 
dienten  unseres  Klosterbofes   und  Albasinern 
nicht  Chinesisch  und  diese  kein  Wort  Russisoj 
das  Alles  verzogerte  unseren   Aufbruch.       End 


17.  Jahrhunderts  yon  den  Mandschos   gefan^en    e- 
Sie  hatten  in  der  Tori  Kosaken  errichteten  kleinen  IP 
am  oberen  Amur  die  Garnison  gebildet    Bei   detn    * 
Hinsicbt  fur  beide  Tbeile  yortheilbaften  Friedensschl 
gemacht,  dafs  es  diesen  Gefangenen  freisteheii  soUt 
beimznkehren.   Sie  entschieden  sich  far  das  Erster    ' 
nach  Cbinesische  Unterthanen.    Da  indessen  die  Rn 
diese  Lente  nicht  dem  Heidentham  Preis  geben   ^r    iif 
eriangte  sie   bei   Abscbliessang  des  Handelsvertrn 
Privilegium,  in  Peking  ein  Kloster  nnd  eine  Kirche 
zehn  Jabre   vier  Moncbe  nnd  einen  Archiniandrite       ^ 
zu  diirfen.      Der  Kaiser  von  China  hatie  aas    de 
Compagnie  seiner  Garde  gebildet,  welche  noch  jetzt 
sfe  tso-ling  und   mandschaisch  Ores  nirn  heilst       \w 
ttberein ,   dafs  mit  jenen   Geistlichen  vier  junge  Le   t    ^ 
reisen  soil  ten,  wm  daselbst  za  Dolmetschern  in  beid        « 
ausznbilden.     Alia  6  oder  6  Jahre  kommt  aasserde 
Inspector  nach  Peking,   der  den  Albasinern  allerlei 
diirfnisse.  mitbringt. 
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Uhr,   nach  reieblichem  Friyistiick,   ging   es  vorwiirts.     Von 
Zing-che  bis  za  den  Mauern  von  Peking  3ind  zehn  Werst- 
der   Weg  fbhrt  durch  eine  gerautnige  Ebene  in  deren  Hinter' 
grunde  die  HaupUladt  van  China  liegU    (Jeberall  Feider  und 
Felder!    AU^  das  Getreide  war  schon  eingesammelL    Hiet* 
ist   es  nieht  wie  bei  uns,  wo  das  Feld  dem  Baiwrn  nur  Ge- 
treide giebl  und  einen  Theil  des  Griinen  fur  sich  behall,  mk 
dem  es  noeh  den  ganzen  Herbs!  iiber  sieh  schmucket  -<^  nein: 
hier  giebt  der  Boden  seinem  Besilser  AJIes,  was  er  im  Ver- 
lauf  eines  Somoiers  hervorgebracht;   das  kleinste  Grascbeik 
sbgar  die  Wurzeln  des  Getreides  werden  ausgerissen,   theils 
zur  Fiitterung  des  Viehes,  theils  zur  Heizung.    Die  Chinese 
lassen  gar  nichl^  ubrig,  und  im  Herbste  haben  ihre  Felder  ein 
diirres,  Irauriges,  farbloses  Ansehn  qnd  flieiaen  mil  den  uberall 
verstreuten  Begrabnifsplalzen  zu  einer  meiandioliscben  Land^ 
sehaft  zusammen.    Nur  dichte  Weiden,   die  schonen  htesigen 
Weiden,  welche  die  Begrabnilsplatze  umzieben,  beleben  das 
Ganze  eiwas.     Die  Nahe  der  Residenz  wurde  durch  nichts 
beaeichnety  nichls  erinnerte  an  sie.   Wir  irrten  zwischen  Banm- 
gruppen,  Hauschen,  Aeckern  und  Todtenfeldern,  von  einem 
schiechlen  Wege  auf  einen  noch  schlechtern  koniniend;  alle 
diese  Wege  erschienen  uns  als  Fufspfade  und  wir  beftirchtelen 
uns    aus  diesem  Labyrioihe   nicht  mehr   finden   zu   kdnnen« 
Doch  ergab  sichs  dafs  dies  die  grofse  und  gerade  Stralse  naeb 
Peking  war.   Endlich  wurde  die  Ebene  geraumiger  und  dder; 
Graber  urogaben  uns  immer  diehter:  Einige  waren  vonBaum- 
gruppen  uberschaUet,   Andere   ordnungslos  iiber   die  EbeM 
ausgestreul;   der  Weg  verschiechterte  sich  iouner  mehr;   ifie 
Buchsenschilsse  die  wir,  beilaufig  gesagt,  schon  iange  geh5rt, 
kraehten  lauler;  in  geringer  Entfernung  erhob  sich  vor  unse* 
ren  Blicken  eine  ungeheuere  dunkle  Masse  und  noch  driiber 
hinaus  ein  prachliges  Dach  mil  etwas  erhdhten  Randem.   Es 
zeigte  sich  ein  Haufen  M^schen  in  gewohnlicher  chinesisdier 
Kleidung. 

„Was  sind  das  fur  Leule?"  —    ^^Soldaten/'  antworUle 

Ermans  Russ.  Arcbiv.  Bd.  XUl.  11. 4.  39 
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unscr  Kutscher.  -^  „Die8e  seicn  SoMaten?**  —  wJa!**  — 
„Wa«  Ihun  sie  denn  dorl?"  —  „Seht  Ihrs  denn  nicht  —  sie 
exerciren!"  Wirklich  sah  ich  xvie  Einer  utn  den  Anderen  auf 
eine  R^he  Gewehre  zuschritt,  die  an  die  Maner  irgend  eines 
Hauschens  gelehnt  standen.  Dann  nahm  er  eines  der  Ge- 
wehre, feuerte  und  Irat  wieder  ab.  —  Dies  nannte  man  Exer- 
ciren.  „Waram  nebmen  sie  denn  die  Gewehre  nicfat  einmal 
mit  si^h?"'  fragle  Einer  von  uns.  —  „Die  Gewehre  sindKron- 
gut;  sie  werden  im  Zeughause  verwahrt."  —  ,,So  fiihrt  der 
ehinesische  Soldat  kein  Gewebr?"  —  „Nein."  —  „Sonder- 
bar.  Wo  liegl  aber Peking?"  —  „Da8  liegl  vorEueh,  hinter 
dieser  Mauer." 

Wirklich  batten  wir  eine  giganlische  Qdauer  mit  einem 
gewaltigen  Thurm  iiber  der  Pforte  vor  unseren  Augen.  An 
den  Scbielisscharten  erbiickten  wir  gewisse  schwarse  Fleeken, 
die  wir  anfangiich  fiir  Miindungen  vonKanonen  ansahen;  aber 
bald  iiberzeugten  wir  uns  dafs  es  nur  gematle  Kanonen  wa- 
ren;  die  wirkliehen  werden  im  Zeughause  verwahrt,  wenn 
anders  die  Beamten  desseiben  sie  nicht  zu  alleriei  Zwecken 
verkauft  haben. 

Vor  dem  Thote  wurde  ein  Weilchen  gerastet ;  dann  hiel* 
ten  wir  unsem  Einsug.  Am  There  war  schon  kein  Zweifel 
mehr,  dass  wir  in  eine  ungeheuere,  volkreiche  Stadt  eimo* 
gen  und  besonders  in  die  larmendste  die  ich  jemals  besucht 

habe. 

Idi  Weiss  nicht  wie  es  uns  gelungen  ware  durch  das 
Mensdiengewimmel  auf  der  Strafse  zu  kommen,  batten  nicht 
gewisse  zerlumpte  Kerle  die  gleichsam  vor  uns  aus  der  Brde 
wuchsen,  mit  langen  Peitschen  um  sich  gehauen  und  so  die 
Wogen  des  Volkes  getheilt.  In  der  Folge  erfuhren  wir  dass 
diese  Herren  Policeidiener  waren. 

AnfSnglich  wird  man  von  diesem  Strafsenieben,  diesem 
Gewimmel,  Getiimmel  und  Geprassel  an  einige  andere  Stadle 
des  Ostens  erinnert;  babt  ihr  aber  eine  Weile  gesehen  und 
gehdrt,  so  kommt  ihr  zu  dem  Ergebnisse  dass  es  doch  was 
anderes.    Ganz  andere  bewegliche  Gemalde  slellen  sich  dar» 
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11  nd   zu   unserem    Ohre   dringen    abgebrochetie   Laute   einer 
Sprache  die  wir  noch  nie  gehort. 

Wahrend  der  Volkshaufen  dumpf  brausle,  schien  es  ais 

xvoUten   die  VerkMufer  von  alierlei  Ariikein  sowol  diesen  als 

sich  selbst  unker  einander  und    das  Geschrei  der  Lastthiere 

iibertauben.    Der  Eine  schlug  auf  Becken,  der  Andere  tutete 

auf  einem  Home,  ein.  Dritter  klapperte  mit  eisemen  Pliesen, 

ein  Vierter  briillte.    Nackle  Bettier  slrecklen  sich  ihrer  LUtige 

nach  an  der  Erde  aus  und  st5hnien  aus  Leibeskraften  um  die 

Aufmerksamkeit  su  erregen.     Zu  dem  Allen  denke  man  aich 

die  Equipagen,  die  mitten  dufch  das  GedrSnge  getriebenen 

Schweine-  und  Entenheerden,  die  iiberall  herutnschniiffelnden 

ausgemergelten  Hunde.   Am  merkwQrdigsten  war  es  zu  sehen 

v^ie  2wei  in  diesem  Haufen  einander  begegnende   Equipagen 

pldtzlich    anhielten,    die  darin  Sitzenden    heraussprangen    als 

hatten  sie  etwas  wichtiges  vergessen,  und  so  anhaltend  vor 

einander  Bucklinge  ma«:hten  dass  man  sie  fiir  bewegliche  Pup«- 

pen  zu  erklaren  geneigt  war. 

Die  Hauptstrafse,  durch  welche  wir  ritten,  war  lanp;  und 
breit:  wir  legten  in  fast  gerader  Richlung  acfat  Werst  zuriick, 
ehe  wir  unseren  siidlichen  I(^losterhof  erreichlen/ und  die  Breite 
kam  wenigstens  der  des  New^kii  Pro^pekt  gleich.  In  der 
Mitte  ist  eine  Erhdhung,  ein  Aufwurf  der  eine  Chaussee  er- 
setzt;  hier  bewegen  sich  bestandig  zwei  Reihen  kleine  ein- 
spannige  Fuhrwerke,  an  denen  ein  Maulthier  oder  ein  Esel 
zieht;  sie  sind  bedecki,  haben  zwei  Rader  und  ein  ganz  hiib' 
sches  Aussehen  und  bilden  hier  die  gewohnlichen  Equipagen. 
Die  Wege  zu  beiden  Seilen  sind  den  Lastwagen  und  Fufs- 
gangem  iiberlassen;  auch  dieneh  sie,  da  es  keine  offentlichen 
Platze  giebt,  zu  alien  Vorstellungen  und  zeitlichen  Ausstellun- 
gen.  Von  dem  Hochwege  aus  konnte  ich  zu  Pferde  sitzend 
sehen  was  in  den  halbgetSffneten  Buden  vorging:  in  der  einen 
gaben  herumziehende  Schauspieler  unter  belSubender  MuSik 
ihre  Vorstellungen;  in  der  anderen  figurirte  ein  Mahrchener- 
zahler;  in  der  dritlen  ein  Wahrsager  oder  wandernder  Medi- 
cus,  welcher  den  vor  ihm  Versammeiten  die  Anaiomie  des 

39* 
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Kirdibof  der  Mission.     Hier,  auf  dem     viocffi 
eines  Milgliedes,  Gorskji/)  der  so  glana&«n€fe 
weckte,  feierlen  wir  ein  Todtenamt.       V€Pw^    dm 
zaunufig  uiDgeb«o»  zwischen  schdnen     virolbei^ 
und  weissrindigen  Cedern  angelegt,    isl     dioser 
Larmen  der  Stadi  uhzugSnglicb:  hier   ve^r-^sst 
nur  wenige  SchriU  von  der  Sudbnauer    sjoii    t>€ 

Der   Kirchhof    der  rdmisch-catholiAclieja     J 
durch  ihren  leUlen  Biscbof  Pius  ebenfaUs     der    i 
Mission  empfoblen  worden.     Er  ist  id   eioem    sc. 
angelegt  und  mii  vielen  prachivoilen  Denkmalera 
von  denen  die  chinesische  Regierung  selbst    ein 
lasseni  aus  Brkenntlichkeit  fiir  besondere  Verdien 
scblafenen,  was  auch  die  chinesischen  Inscliriftej 
slcine  bezeugen.    Der  Kirchhof  wird  in   voJJkomi 
erbalien  durch  die  Einkiinfte  aus  einem    kleinen 
Kiichengarten  und  aus  Weinpflanzungen   von    no 
Missionaren.    Es  verdient  Bemerkung,   dass     das 
mal  auf  unserem  russischen  Missionskirchhofe 
caihoiischen  und  das  leizte  auf  dem  Kirchhofe  der  i 
russischen  Missionaren  errichtet  worden  ist.      r>        t 
portugiesischen  Glaubensboten  (gegrUndei  im  JbH 
durch  seine  Pracht  ausgezeichnet.     Jetzt  J3|    j-      ^ 
selben  ganz  verSdel;  die  franzosische  aber    exi  i' 
mehr  und  an  ihrer  Stelle  steht  ein  Privathaus 

Unsere  beiden  Klosterhofe  bestehen,   vvie  v*   i 
gen  wolhabender  Leute  zu  Peking,  aus  mehre       ^  tj 
die  in  Hofen  und  Durchgaogen  (alles  mil  Gru     ^'^ 
iiberladen)  gleichsam  sich  verirrl  haben.     jT);      r^,, 
mehr  in  chinesischem   als  in   europaischem  G       ^'^^^ 
ibre  Glasfenstern  und  Mobilien  erinnern  an  E  *^  ^^^' 

•)  Von  Jiesem  wackero  jiingen  Gelelirten  enthalten  ^• 

Mitgliedern, der geistlichen  MuBionzn Poking'' ein  At  »»^»^be 
die  Abkunft  des  Staininberren  des  jetzt  reftier  j^ ^'^'»«''mi 
and  des  Nationalnamens  Mandsclm."  (Thf  i    J     *"  Hause 

(Wird  fortgewtzt.)      '  '  ^'^^^^-h 


China  in  den  Jaliren  1849  und  18M).  593 

ii:^  die  Kirche,  uui  ein  Dankgebel  zu  sprechen,  und  es  that 
tn  Herzen  wol,  einen  Sangerchor  zu  boren,  der  durch  die 
emiihungen  unserer  Mission  aus  Aibasinern  gebildet  isl,  und 
lessen  weicbe  Aussprache  an  den  Goltesdienst  in  ^lawischen 
Kirchen  Siideuropas  erinnerle. 

Nach  dem  Gottesdienste  bewirtete  una  die  gastfreie  Hitission 
mit  einem  reichlichen  russisehen  Frtihstlicke  und  d«tm  mH 
einer  Mahlzeit  die  nacb  den  Zwiebacken  der  Mongolei  und 
den  gar  nicht  schmackhaften  Gerichten  chinesischer  Speise- 
%virte  vorsiiglich  mundete.  Ein  besonderer.Leckerbisson  war 
fur  uns  das  weicbe  Brod  welches  wir  in  driUehalb  Mooaten 
nicht  gekostet.     Am  Abend  begab  sich  jeder  in  seine  Zelle. 

Wir   haben   in  Peking  zwei  Kloslerhofe.     Der   sudliche 
liegl  in  der  Sirafse   Dung-dsian-mi-siang,  und  die  Ghi* 
nesen  kennen  ihn  unter  dem  Namen  Choi-l'ung-guang; 
2U  thm  gehort  das  Kioster  iStrjeten^k.    Der  nordliehe  isl  un- 
ter dem  Namen  Bei-t*ang  bekannt;  bier  isi  die  Kirche  der 
Himmelfahrt  Maria's,  desgieichen  eine  Schtile  fur  die  Albasi^ 
ner  und  ein  Observatorium.     Beide  Hofe  liegen  8 — 9  Werst 
auseinander.     Ich  nahm  mit  den  Kosaken   und  den   meisten 
Gliedern  der  neuen  Mission  im  siidlichen  Kiosterhof  Herberge, 
wo  das  von  der  chinesischen  Regierung  erbaute  Gesandtschafts* 
haus  ist.     Am  Haupteingang  befindet  sich  ein  Haus  fiir  den 
chinesischen  Beamten;  jetzt  aber  hat  hier  nur  ein  officieller 
Pforlner  seinen  bestandigen  Aufenthait.     Sogar  eine  Golsen-^ 
capelle  (kumirnja),  kurz,  jedes  Zubeh5r  eines  Ja-men,  d. i. 
einer  Behorde,  ist  hier;  aber  der  nordliehe  Kiosterhof  hat  die 
Rechte  eines  Privathauses.   Die  Kirche  desselben  ist  aus  einem 
Buddhaklosler  entstanden,  das  man  den  aus  Albasin  angekom* 
menen  Russen  einraumte. 

Ausser  den  Klosterhofen  haben  wir  Grundstucke  in  uod 
ausser  Peking;  es  sind  dies  mehrere  Hauser  und  Laden  von 
denen  einige  durch  russische  Kaufleute  die  einst  in  Peking 
gehandell,  dem  Klosler  geschenkl  wurden  und  eine  Quelle 
seiner  Einkunfle  bilden;  aber  der  fiir  uns  heiligsle  Ort,  den 
wir  bald  nach  unserer  Ankunft  zu  besuchen  eilten,  ist  der 


« 
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iltfien  viele  Schiirfe  und  Halden  in  der  ^iSUtm.^  d 
Auch  werden  noch  von  den  jeUigen  nona^i«Ii&oJ 
viele  Bleiglans-Vorkommen  benuUI  und  Kai^ei^ 
wonnenen  Blei  gegoasen. 

Schon  vor  mehr  als  einem  Jahrhund^rft  v 
in  Russland  das  Gerilcht  von  ungewdhnJioIi  rci 
ten,  welche  die  Chinesen  an  dem  Sikd-^  Abh^WMg, 
gatai  nahe  bei  der  Sladt  Tschugutschak  titid  cnil 
der  Sstlichsten  Distrikte  der  Kirgisen  •  Steppe  b 
Itn*).  1751  wurde  ein  Bergmeisler,  Heicfen, 
Tschugutschak  geschickt,  urn  diesen  GerticJiiei 
schen  —  die  Resultate  seiner  Reisen  sind  aber  ui 
blieben.  Der  Kolywaner  Bergmann,  <S^njegirei 
zu  demseiben  Zwecke  die  Kirgisen- Steppe  und 
gatai  bereiste,  sah  dagegen  in  der  Thai  die  C 
(Seifen?)werke  an  dem  Fiusse  Kara  Ungur  et^va  30 
Tschugutschak,  sowie  auch  5  Werst  von  diesen  W4 
kohlengruben,  aus  denen  der  Bedarf  der  genannfej 
wonnen  wird.  1793  besuchte  der  Botaniker  Sie 
Tarbagatai  —  iernte  aber  uber  dessen  geognostiscli 
fenheit  nichts  neues  und  so  wurden  auch  durcli  Ai 
Ledebur  (die  1826  im  Altai  reisten),  nicht  tnelir  J 
riichte  von  dem  Goldvorkommen  in  vielen  Fluss 
Abhange  jenes  Gebirges  der  Kirgisischen  Steppe 

Schon  betrachtlich  friiher  hatte  aber  der  Sibiri 
mann  Stepan  Popow  wahrend  seiner  HandeJsffes  J 
den  Kirgisen,  von  den  alten  Bieigruben  ihres  Land 
und  nachdem  er  sie  durch  mancherlei  Freundschaft  K  * 
gen  und  Geschenke  veranlafst  halle  ihm  die  beireff       ^ 
Uchkeiten  zu  zcigen,  fing  er  gegen  Ende  des  Jahr^'^   1 

*)  Vergl.  meine  „Geogno8tiscbe  Skizze  von  Nord-Arien" 

chive  Bd.  2.,  auf  welcher  die  oben   erwahote  GoW    ***  ^^^^ 
ist  —  80  wie  aocb,  in  diesem  Archive  Bd.  3.  §.  j^g  ^^       *"^ 

gen  Nachricbten  iiber  den  Tarbagatai  and  dessen  it**'  *'   ^^®  ^ 

wmgebongc 
®'man. 
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in  dem  Bajan  Auler  Distrikt  zu  schurfen.  Br  fand  bald  dar- 
auf  aucb  Steiilkohien  in  derseiben  Gegend  and  errichtete  dann 
auf  der  Granze  jenes  Dislriktes  mit  dem  von  Karkaraii  an 
dem  Flusse  Tjund/u  in  detn  BezirkeKu^' die  jetzt  sogenannte 
Blagodalo^Stepanower  Bkibutle.  In  der  Umgebnng  dersel* 
ben  sind  fast  alljahrlich  neue  BleianbrUehe  oder  ein  neues 
Kohlenlager  aufgeschlossen  worden*). 

Derselbe  Unternefamer  machte  aucb  endlich  Ernst  mii  dein 

GoMsuchen  in  der  Kirgisen-Steppe,  utid  zwar  zuerst  um  1830 

am  Irtysch  oberhalb  iSemipolatinsk  nahe  an  der  Miindung  des 

Baches  Tschar  Gurban  and  demnacbst,  als  er  an  dieser  Stelle 

einige  Anzeigen  von  Gold  gefunden  haUe,  in  mdgHchst  vieleo 

Bachen  und  Schluchten  der  nordosUichen  Kirgisen-Steppe.   Aus 

Furcht  vor  Concurrenten  machte  HerrPopow  sofort  die  zar 

Besitznabme  ndthige  Anzeige  von  jeder  Spur  von  Gold  die 

er  gefunden  hatte,  und  wurde  auf  diese  Weise  der  ansschliefe- 

Itche  Eigenthiimer  fast  aller  Goldseifen  in  der  NordhSlfte  des 

jetzt  sogenannten  Kokbektinsker  Kreises.      Sein  Gewinn  soil 

dennoch  so  gering  und  so  zweifelhaft  gewesen  sein,  dafs  er 

seit  1848  alle  seine  Arbeiten  in  der  Steppe  aufgegeben  hat^ 

Der  Verfasser  erklart  diesen  seitsamen  Ausgang  theils  durdi 

den  geringen  Gehalt  der  dorligen  Seifen,  theils  durch  die  Un-^ 

ge^chicklidikeit  der  Arbeiter,  deren  sich  Herr  P.  bedient  habe. 

Es  wurden  iibrigens  in  jener  Gegend  von  1834  bis  1843  zu* 

sammen  12,734  Pud  Gold  aus  11258890 Pud'')  Sand  erwaschen, 

welches  einem  mittleren  Gehalie  von   1:884160   entspricht. 

Andere  Goldsucher  verbretteten  sich  aber  seitdem  immer  wei^ 


*)  Aber  noch  keineswegg  ordentlicb  benotzt,  wie  anter  andern  aus  der 
Beschreibnng  dieser  Yersache  in  diesem  Archive  Bd.  2*  S«  305  ber- 
▼orgebt  Bimaii. 

**)  In  dem  Rossischen  Aufsatz  stebt  zwar  1125889  Pad  •*-  naeh  der 
daraiif  folgenden  Angabe  des  mittleren  Gehaltes  za  „39  Doli**  anf 
100  Pad,  sieht  man  aber  dab  entweder  die  Menge  des  verwascbenen 
Sandes  nahe  so  wie  wir  sie  oben  angegeben  gewesen  sein,  oder  was 
wobl  nicbk  za  glaaben  ist  —  das  in  9  Jahren  ansgebraehte  Gold  nor 
1,27  Pad  betragen  baben  mass.  !>•  tJebers, 
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ter  in  der  Kirgisen-Sleppe,  bis  dafs  aie  m  d^a  FAussei 
und  Ajagus  kameo,  welche  ihnen  von  der  Russ.  Regier 
GranKen  bezeichnet  w^ren.  In  dieserGegend  horlen  s 
der  von  detn  angeblichen  KeieblhurQ  der  am  Tarbaga 
springenden  Gewasser.  Sie  untersuchten  die  von  den 
Abhange  dieses  Gebirges  komoienden,  solien  aber  nur  < 
gen  derselben  scbwache  Anzeigen  erhalien  habei] 
wie  der  Verf.  sagU  die  Arbeiler  in  jeoen  Gegenden 
schwer  mil  Lebensmitleln  zu  versorgen  sind,  hochst  u 
lassig  waren  u.  s.  w.  —  Nachdem  noch  des  Bolaiiikei 
Karelin's  Briefe  an  den  Finanzminister ")  zur  AusI 
des  Russiscbeh  Antheils  des  Tarbagatai  au^eforderl 
beschlols  man  einen  Bergwerksbeaoiten  mil  einer  £x] 
in  diese  Gegend  zu  beauftragen.  Wegen  MissheUigkei 
den  an  Rnssland  granzenden  Kirgisenstammen  mussi 
dieselbe  nocb  aufgeschoben  werden,  bis  endiich  im  Ja| 
das  Unlernehmen  iiber  welches  Herr  Wlangel  bericl 
Stande  kam* 

Die  aus  einem  Bergwerks-Ingenieur,  einem  Eleven 
Zeichner,  10  Arbeiiern  und  2  Goldwaschern  bestehen 
pedition  soUte  bis  an  die  genannte  Fliisse  Buga«  und 
vordringen  —  aber  auf  Vorschlag  des  General- Gouv 
von  Ost'-Sibirien^  sich  mit  der  geognostischen  Uniers 
des  Tarbagatai  noch  nichi  befassen.  —  Die  Reisender 
am  23.  August  **)  1849  in  die  Steppe,  indem  sie  den 
nabe  an  der  Miinduug  des  Narym  iiberschritten  haitei 
cher  die  Granze  gegen  China  bildet.  Sie  uberschrill 
Nordost-Ende  des  Bergzuges  Kalba  und  gingen  dann  i 
sen  Sudost-Abhange  entlang,  in  wechselnder  Entfernu 
seinem  Kamme.  Auf  diesem  Wege  erreichte  man  de 
bektinskji  Prikas  (die  Kokbektinsker  Canzelei),  besichii 
von  derselben  nach  Ustkamenogorsk  fiihrende  Postenstrai 


*)  In  d.  Archive  Bd.  Xli.  S.  384. 

♦•)  Die   Data  sincl  aus  der  Russisclieii  in  die  Kiiropaisclie   ode 
neue  Zeitreclinung  timgesetzt,  d^  jj^I 
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kehrle    am   linken   Ufer   des  Irlysch   stromaufwarts  zu  dem 

Punkte  an  dem  man  in  die  Steppe  gelreten  war,  zuriick.  — 

Auf  diese  Weise  wurde  auch  der  Nordwest-Abhang  deaBerg- 

xuges  Kalba  beaichtigt     Bei  der  iufisersi  fluchiigen  Untersu* 

chung  hatte  roan  nirgendwo  Ersanbriiche  gefunden*   Der  aud* 

lichste    und   westlichste    Theil   des    Kokbektinsker    Beairkes 

wurden  darauf  im  nachsten  Sommer  noch  einmal.  bereisi,  in 

diesen  Gegenden  auch  Anzeigen  von  Erzen  bemerkt,  dieselben 

aber  nicht  naber  untersucht,  weil  sich  darin  keine  Spuren  von 

Blei  oder  von  Silber  fanden*).     Nach  Goldseifen  konnle  man 

auch  nichl  suchen,  denn  alle  Bachea^Sefaluchten  in  jener  Ge- 

gend  waren  von  Privaileulen  (mit  Pfahlen)  bezeichnet  und  deo 

OrtsbehOrden  zur  Einlragung  angeraeldet  worden. 

Zu  leichterem  Verstandnifs  de$  Berichkes  tibe?  seine  Beise 
beginni  der  Verfasser  mit  einigen  allgemeinei^n  Notizen  fiber 
den  Kokbekinsker  Bezirk  oder  den  nordostlicben  Tbeil  der 
Kirgisen-Steppe. 

Man  betraehtei  den  Irtysch,  dessen  linkea  Ufer  dort  sehr 
gebirgig  iat,  als  Granze  des  genanolen  Bezirkes  mit  dem 
Tomsker  Gouvernement.  Bei  seinem  Austrilt  aus  dem  Nor- 
Saisan  oder  Saisan*See  innerhalb  der  Chineaischen  Besitzua- 
gen,  lauft  dieser  Fluss  nahe  nach  Norden.  Bei  der  Mundung 
des  Narym  (d.  h.  nahe  bei  49'14'd5''  Br.)*)  wendet  er  sich 
plolziich  nachN.W.  und  befaalt  diese  Richtung  auf  eine  weile 
Strecke. 

Die  Zufliisae  des  Irtysch  haben  vorziiglich  zweierl^  Rich- 
lungen  nach  SO.  (!)  oder  nach  N.  Von  den  ersteren  sind  nut 
iwei  bemerkenswerihy  namlich  der  Bukon  der  sich  sildlich  (von 


')  Dieie  Stelle  ist  wortlich  ubenettt  ab«r  ni«htMagend,  denn  die  Frag< 
was  es  denn  nun  fnr  Erze  waren,  die  keine  Sporen  von  Blei  nnd 
keine  ?on  Silber  enthielten,  hatte  der  Verfasser  doch  Yoranssehn  ond 
beantworten  miissen.  D.  Ueben. 

**)  So  stehi  in  dem  Rnssiscken  Aufsatz.  Wenn  aber  die  bis  aaf  Sekan- 
den  angegebene  Rreitenbestimmung  nicht  genaa  bei,  sondern  nur 
nahe  an  der  Miindang  des  Naryin  gemacht  ist,  so  miisste  doch 
gesagt  werden  wosonst?  I>.  Uebera. 
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der  Naryin*Mtindung?)  und  derKaind^i     d^r* 
derselben  in  den  Irlysch  ergiefst  *). 

Zwischen  diesen  beiden  Fliissen  Iio^^xb    <ij 
werthen  Bache:  Laila  und  Kulud/in,    ^^olcrfie 
ten  fast  parallel  laufen,  sich  dann  nahe     b^ir: 
gen  und  in  den  See  Balyk-Kul    ergicfscn, 
Reihe  von  anderen  kleinen  Seen  mil    detn    B 
hangt  — 

Unter  den  anderen  (d.h.  den  naeh    ^.    Oi 
bemerkenswerlh :  der  5iba,  den  die  Russen  Ol 
welcher  sich  bei  Uslkamenogorsk  in  den    Iriys 
dsdich  von  demselben  der  Tainta,  der   auf  Rtit 
heifst  und  welcher  den  Tschebylda    und     Tarj 
'   Ferner  der  Kaka  oder  Tschernowaja^    desacn 
der  Buchlarma  beinah  gegenbber  liegt  und    end 
kol  oder  Woilolschewka.     Die  Russischen     IVai 
von  den  Promyschleniks  oder  Jagern,   weJche   c 
linken  Irlyschufers  besuchen.  —  Ausser  diesen 
SCissen  giebl  es  noch  eine  Menge  kleinerer^     vo 
nachN.  gerichlelen  den  Irlysch  erreichen,  waliren 
SO.  fliersenden  meisiens  kurz  nach  ihrem  Auatritt 
birge  austrocknen. 

Die  Berge  welche  die  NO.Iiche  Halfte  des  K 
}  Bezirkes  einnehmen  fiihren  den  Namen  Kalba      d 

\  golisch  nichts  waiter  als  einenBerg  bedeutet.    S' 

!  fast  bis  zu  dem  fifebiner  Posten,  oder  genauer    h 

I  Quellen  der  Oblaketka,  nach  W.  slreichende  K 

genannten  Stelie  wird  aber  ihr  Slreichen  SW.Iich    w  ^ 
del   die  Strafse   zwischen    dem  Karadjaler  Po\    " 
Kokbektinsker  Canzelei   und  spaltet  sich  dara„f  ^" 
Zweige. 

♦)  Nach  der  dem  Russischen   Aufsatze  beigegebene 

undentlichen  Karte,  munden  diese  Zuflusse  wohl  a"      ^'f  ^'^ 
dem  Saisan  und  dem  Eintritt  des  Narym,  mithin  in^^^u^^^ 
N.  bis  NO.  gerichteten  Strecke  des  Hauptfiosses.    y"* 
ter  anten.  _f^     ^ 

"•  Veb 


Geogn.  Reisen  dorob  den  oetlicben  Theil  der  Kuieisen-Steppe.  gQl 

Die  Zufliisse  des  Irtysch  entspringen  an  den  Abhangen 
dieser  Kette,  welche  deronachst  aach  die  Scheide  awischen 
den  nach  SO.  und  den  nach  N.  gerichleten  Wassern  bildet*). 
Die  Auslaufer  der  Vorberge  dieser  HauptketU,  die  nian  so- 
^vohl  nordlich  als  siidlich  von  derselben  findei,  fubren  mei^t 
nach  den  Fiussen,  denen  sie  sunachst  liegen,  besondere  Na- 
men  —  und  ausserdem  giebt  es  auch  ..noch  viele  vereinselle 
Gipfely  die  unter  eigenen  Namen  zu  dem  Systeine  desKalba 
gehoren, 

Zum  Verstandniss  seines  Reiseberichtes  glaubi  der  Verf. 
auch  noch  folgende  Andeutung  Uber  die  jeUigen  politisehen 
Verhallnisse  in  der  Kirgisen-Steppe  beibringen  ku  miissen. 

Die  Kirgi«-Kaisaken  unterscheiden  sich  bekanntlich  in  drei 
Hauptstamme,  welche  die  grofse,  die  mittlere  und  die  kleine 
Orda  genannt  werden.   Von  den  verschiedenen  Geschlechtem 
in    welche  der  grofse  Stamm   oder  die  grofse  Orda  getheilt 
wirdi  nomadisiren  in  einigen  sudwesllichen  Theilen  der  (m 
Russland  gerechneten)  Steppe  siidlich  von  45^5  Breite,  andere 
auf  Chinesischem  und  Kokanischem  Gebiet     Den  einielnen 
Geschlechlern  derselben  stehen  Sultane  vor,  welche  in  grader 
Linie  von  Abbas-Chan  abstammen.    Die  zu  Russland  gerech- 
neten sind  aber  ausserdem  dem  Ministerium  der  auswartigen 
Angelegenheiten  unlergeben  und  von   diesem  unter  den  Ge- 
neral-Gouverneur  von  West-Sibirien  gestellt  worden,  welcher 
dann  endlich  mil  der  Regierung  jener  Gescblechter  einen  he* 
sonderen  Beamten  unter  dem  Titel :  ^^Pristaw  bolschoi  ordy/* 
d.  h.  Vorsleher  des  grofsen  Kirgisenstammes,  ernennt. 

Der  mittlere  Stamm  oder  die  «rednaja  orda,  lebt  auf  den 
Landereien,  die  siid warts  von  der  sogenannten  <Sibirischea 
Linie  am  Irtysch**)  bis  an  die  Granze  derChanate,  zwischen 


*)  Aaf  der  Ross.  Karte  faaben  die  an  der  S'ddseite  der  genannten  Berg- 
kette  entspringenden  Wasser  fast  alle  eine  rein  sUdlicIie  Richtong! 

D.  Uebers. 
**)  D.  h.  Ton  der  Linie,  die  bisher  als  Siidgranze  zwischen  deii  Tollstan- 
dig  anterworfenen  Volkerscbaften  und  denen  die  man   noch  voUstan- 
diger  zu  nnterwerfen  wiinscht,  gegelten  hat.    ~    D<  Uebers, 
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63*  O.  V.  Par.  und  China  reichen.      Man  hai  diese 
Seita,  schon)  in  verschiedene  okrugi  oder  Besirke  g 
iinter  dem  Namen  der  aufseren    Kirgi8eD«-Bezirk< 
ttoter  dem  General-Gouvemeur  von  West-Abirien 
von  welchen  ein  jeder  in  15    bis    20  Aemler  (Wo 
jedes  Ami  wiederam  in  verschiedene  Auly  gelbeilt 
giebl  in  den  einzelnen  Wolosten  von    iO  bis   12  Ai 
jedem  Aul  von  50  bis  70  Kibitki  oder  Jurten.    Die . 
in  Bezirke  (okrugi)  hat  man  mil  der  urspriinglichen 
sehlechtern  einigermafsen  ubereinstimmend  gemachi 
nennungen  dieser  Bezirke  sind  aber  nach  su  ihnen 
ausgezeichneten  Oertlichkeiten  gebiJdet  worden.    K<! 
darf  jetzt  ohne  besondere  Eriaubnirs   der  Orts^Obr 
einem  Bezirke  in  einen  andern  ilbergehen. 

Nach  Traditionen  fiber  ihre  Abstamnnung  tbeilteii 
Kirgisen,  als  sie  noch  unabhangig  waren,  in  zw 
welche  die  des  weissen  und  des  schwarzen  Knochei: 
Zu  der  Art  des  weissen  Knoehen  gehorten  die  daaii 
nannten  Chane  (denn  jelzt  ist  dieser  Titel  abgeschafftj 
von  ihnen  abstammenden  SuUane.  Zum  schwarzen 
dagegen  alle  ubrigen  Kirgisen  mil  Inbegriff  der  £ 
altesten,  deren  Wurde  durchaus  nicht  erUich  war. 

Jetzt  wird  jeder  Bezirk  durch  eine  Bezirks-Regier 
waltet,  welche  zugleich  als  Pohzei  und   als  Richter 
Den  Vorsitz  in  derselben  hat  der  alteste  Sultan,  weld 
zu  dem  betreffenden  Bezirke  gehdrigen  Sultane  aus  )/)'i 
wahlen.   Es  sind  diesem  aber  zwei  von  demGeneraMi 
neur  von  West-Sbirien  ernannte  Russische  Assessoren  i 
dateija)  beigegeben,   und  zwei  andere  die  von  den  I 
aus  der  Zahl  ihrer  Biji  oder  angesehenen  Leute  gewa  i 
dann  aber  von  dem  Granz- Chef  (pogranitschny  natsch  i 
bestatigt  werden  miissen.    Diese  Regieruno-  hat  ihve  C  i 
und  ihren  Dolmetscher.    Die  Vorsteher  der  Aemler  (v  i 


♦)  Die  Bedeotong  dieses  neuen  GUedes  in  dem  Mechanismos  ''' 
Verwaltang  wird  nicht  erklart.  |>.  deb  i 
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und   die  Aeltesten  der  Aule  werden  von  detiKirgisen  gewahit 

und   zwar  die  ersteren  aus  der  Zahi   der  Biji  oder  Vorneh- 

men,  die  andern  aus  der  Gemeinde.  —  Die  Suilanwurde  hat 

man  2war  als  eine  erbiiche  bestehdn  lassen,  jedoch  denjenigen 

Besilzern  derselben,  weiche  nicht  in  die  Bezirks-Regierung 

ge^vahit  ^ind,  jede  Einmisehung  in  die  Verwaltung  genommen. 

Der  alteste  Sultan  wird  nur  auf  drei  Jahre  gewahit,  je'- 

doch  keineswegs  einem  sogenannten  legitimen  Ftirsten  gleich 

geseist,  indero  er  vielmehr  nur  „nach  dem  Range  eines  Major" 

behandelt  wird,  erst  wenn  er  dreimal  hintereinander  gewMbIt 

^worden  ist  das  Recht  hat,  auf  die  Ertheilung  des  erbhchen 

Russischen  Adels  anzutragen  u. s. w.  u.  s.  w.     Die   Sam* 

dateii   oder  Assessoren  werden   auf  zwei  Jahre  gewahit  und 

mit   denen  in  den  alten  Russischen  Provinzen  gleich  geach- 

t^t  —  die  Biji  dagegen  nur  mit  den  sogenannten  Golowy  un- 

ter  den  Russischen  Bauern  vergtichen.    —    Die  Polizei  wird 

von  Linien-Kosaken  geiibt^  weiche  in  die  Kirgisische  Provinz 

commandirt  und  wo   moglich  auch  in  derselben   angesiedell 

werden.  — 

Die  11  Kapitel  in  weiche  der  Verfasser  seine  Bemer- 
kungen  iiber  die  ()stliche  Kirgisensteppe  getheilt  hat,  fuhren 
folgende  Ueberschrrften: 

I.    Abtheilung.    Nordostliche  Steppe. 
Kapitel  1.   Fischfang  in  dem  Sai^an-See  und  in  den  zwei 
Irtyschen.    Durchschnitt  der  Irtyschufer  bei  der  Station  Kra^- 
nojar^k.     Verkehr  mit  den  unter  Chinesischer  Herrschaft  be- 
findiichen  Kirgisen  (12  Seiten). 

Kapitel  2.  Geogiiostische  Untersuchung  der  Berge  auf 
der  linken  Seite  des  Irtysch.  Kirgisische  Graber.  Eintritt  der 
Reisenden  in  die  Kirgisen-Steppe.  Baranta  oder  Pferdedieb- 
stahl  der  Kirgisen.  Geognostischer  Charakler  der  Gegend  bis 
zum  Flusse  Laila  (19  Seiten). 

Kapitel  3.  Geognostische  Uebersicht  derUfer  des  Laila 
und  der  zwischen  diesem  Flusse  und  dem  Kulud^in  gelegnen 
Gegend.  Eine  Episode  aus  der  Geschichte  dieser  Gegend. 
Begegnung  mitKulika  Tschingi^ow,  dem  Sultan  des  Bezirkes 
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(Wolost)  KarauMja^yk.  Gebirgaarten  di 
ludjin  vorkommen.  Einrichtungen  sum 
$«in  Fluaae  (18  Setten). 

Kapitel  4.    Reise  von  demFiusse    Ktxlud; 
Bache  T$chan  Espe.   AUe  Halden.    Veberg^n^ 
Bukon.    Kirgisische  Erinnerung.    Erste  Be^c^n; 
dem  Sultan  des  Besirkes  (Wolost)  Nasara    (23    i 

Kapitel  5.    Besichtigung   der   Um^o^end 
Bukon.     Kirgisische  Weideplatze.     Der    kleino 
Berg  Kalmak-Tologoi  (18  Seiten). 

Kapitel  6.  Die  Ortschaft  Kokbekta.  Bes 
Landes  zwischen  Kokbekta  und  der  Postenstrari 
kamenogOMk.  Der  Ursprung  des  Plusses  Xsc 
Die  Goldseife  Balkuldak  (19  Seiten). 

Kapitel  7.  Der  Bach  5entas.  Goldseifen 
Quellen.  Reise  zu  dem  Ursprung  des  Grofsen  Bi 
seife  des  Kaufmann  Grjechow  an  dem  FJusse  Sa 
biner  Poslen.  Ruinen  von  Ablai-Ket.  Geognoslis 
sicht  des  linken  Irtyschufer  von  Ustkamenogor^k  t 
tion  Tscheremschansk,  47  Werst  unterhalb  der  Ali 
Narym  (25  Seiten). 

Resultate.  Geognostische  Uebersicfat  der  Nc 
der  Kirgisen  -  Steppe  oder  der  Kokbektinsker  Provij 
ralische  Reichthumer  derselben  (10  Seiten). 

IL  Abtheilung.    Sudostliehe  Steppe 

Kapitel  1.     Reise   von  dem  (Prikas)    Ajagus 
Kopal.      Giftige  Insekten  an  der   Lep^a.      Warme 
quellen  (16  Seiten). 

Kapitel  2.    Kopal.    Grofse  Orde    der  Kirals^l 
Geognostische  Uebersicht  der  Gegend   zwischen    K 
dem  Flusse  Kaschkratal.    Weideplatze  der  KopaJ       i 
Reise  bis  zum  Fluss  Karatal.    Der  FIuss  Balykty      r 
KarataL 

Kapitel  3.    Uebergang  iiber  den  Fluss  KarataJ 
nostische  Uebersicht  der  Gegend  bis  zum  Flusse  Kok 
gang  uber  denselben.    Der  Sultan  Ali.    Zuslande  der  IS 
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3er  Grofsen.  Orde.  Thai  des  Aganakatta.  Geognoetiache 
LJebersicht  der  Umgebungen  des  Passes  Uigentasch.  Reise 
BU  diesem.  Ueber  die  Berge  zwischen  dem  Uigentascb  und 
dent)  Chinesischen  Poslen  Burogudjir, 


Von  den  in  diesen  Ueberschriften  genannlen  Bemerkun- 
gen  folgen  hier  diejenigen  welche  wichtigere  Gegenstai|de  be^ 
IrefTen  in  einer  passenderen  Ordnung  und  zwar  suerat  die 
ziemlich  dUrftigen  Geognoslisehen. 

Der  sogenannte  Nor-5aiMn  oder  Dgai«an,  der  bekannU 

lich   200  Werst   von  Ustkamengor«k  zwischen  47^6'*)  und 

48«  30*  Br.  und  81°  und  82^50'  0.  v.  Par.  liegt,  ist  gegen 

100  Werst  lang  und  50  Werst  breil.    Der  Irlysch  wird  ober- 

halb  seines  Eintritts  in  diesen  See  der  Schwarze  (Kirgisisch: 

Karalrtysch)  und  unterbalb  desselben  schlechtweg  Irtysch  oder 

auch  der  Weisse  Irtysch  genannt.    Diese  Unierscheidung  soil 

sich  auf  die  grfifsere  Durchsichtigkeit   des   Wassers  in  d«m 

oberen  Fluss-Laufe  beziehen,  wahrend  unterhalb  des  Sai«an 

durch  einigen  Schlamm  eine  vveissliche  Farbung  enlsiehh  Der 

Schwarze  oder  obere  Irtysch  ist  ubrigens    welt  flacher  und. 

schmaler  als  der  Weisse.    Auch  hat  der  erstere  ein  steiniges 

Bette  und  in  demselben,  nicht  weil  von  seinem  Eintritt  in  den 

See  einige  Felsschwellen,  die  es  durchschneiden.    Von  dem 

Theile  dieses  oberen  Flussthaies  welcher  von  Rassi^chen  Ko- 

saken  besucht  wird   weiss  man  dafs,.20  Werst  oberhalb  des 

■  ■ 

• 

*)  8o  soil  es  wohl  heissen,  anstatt  der  Rassiscben  Angabe  47"  60',  fiir 
die  man  doch  wobi  48'*  0'  geietzt  batte,  wenn  sie  beabaiohtigf  wor- 
den  ware.  —  Eine  dem  RuBaiscben  Aofsatse  belgegebene  Karte 
(welcbe  leider  so  scblecbt  Uthograpbirt  ist  dafs  man  ibre  Angaben/ 
errathen  muss  anstatt  sie  abzulesen),  widerspricht  iibrigens  dem 
Texte  sowobl  yor  als  nacb  der  versuchten  Verbesserung  desselben. 
Auf  dieser  liegt  naiulicb  der  5ai»an  etwa  zwiscben  47 ",7  und  48'',3 
Breite  and  zwiscben  81",2  and  82*,9  Ost  ▼.  Paris!! 
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Sai«aB»  ein  Ueiner  Bach,  welcher  d«r  Ii:><l/i 
in  das  linkeUfcr  muiideL  Dieser  soil  aiffs  cl 
Tarbagalai,  jedoch  noch  in  belrachlliob^an:!  ^ 
sem  Gebirge,  enUpringen.  Andere  ZuflOsso 
ken  Seite  des  Fluases  nichi  beinerkl  "w-ordcn. 
auf  dieser  Seite  in  weiier  Feme  eini^^e  Be^rg 
Tau  nennl,  weiche  mil  dem  Tarbagatai  susan 
ihn  an  Hohe  iiberlreffen  soUen.  —  An  d^r  ra 
Flusses  liegen  dagegen,  ebenfalla  in  bed^ut^rji 
Berge  mil  oail.  Streichen^  weiche  Altai  od^r 
heirsen.  Unler  den  Wassern  welches  di&r  S^i 
von  di€»er  Seile  aufnimaily  und  der  KuJd/or, 
der  BuurUchuui  die  bedeulendslen.  Sie  soJlen 
dungen  gcgcn  70  EngL  Fufs  breil  sein  trnd  v 
wuasien  die  Kosaken^  auf  deren  Auasa^eia  dies€ 
beruht,  nicbU  weiier  anzugeben,  als  dafs  sic  \^ 
von  einander  liegen  mocbten.  Der  Schivarze  Ij 
ala  der  Saitan  liegeo  uberall  auf  eineni  nichi  i 
Terrain,  von  welchem  aber  (denooch)  der  See 
Punkl  einnimmt. 

I>erselbe  erhati  daherZufliiase  von  alien  iS     i 
der  Weiase  Irtyach  aeinen  einzigen  Abfluss  ausm 
gehl  fasi  bis  aur  Miindung  dea  KurUchuiu  durch 
bat  sieh  aber  von  da  an  einen  Durchgai^   dure:* 
bildet.  -^  Bifl  Buchlarmin^k  hat  der  Weiase  Jrlvs 
maAige  Slromupg  *ind,  IroU  seiner  anaehnlichenTi 
vielfachen  Kriiaamungen  seines  Belles,  Banke     d*  ^ 
haufig  andern.      An  seinem  rechlen  Ufer  sind,   b    -'^ 
kra«nojar*k,  verschiedene  (?)  Granite  enlblof^i     ^\  | 
inerschiefer  gehoben  und  ihn  slellenweise  in   (j^  . 
dell  haben.     Unlerhalb    der  genannten  Station    K^'^ 
Ufer  wieder  aus  Ansehwemmungen  die  mil  Schlr^*^ 
sind,  und  an  denen  sich  viele  wiide  Schweine  h 

Nach  dem  EinlriU  desNarym  flieist  derlri  IJ^' 
Bergen,  die  1  bis  3  Wer»l  von  einander  absleh/^p-^ 
selben  slehen  isolirl  und  dicht  an  dem  Flusse.  ^ 
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Bftjebterminjk  bk  KanoienogordL  fliefst  derBeN!»e  bestMndig  zivi- 
scJien  Bergen,  4ie  sidh  abcr  unterhatb  des  letsteren  Orles 
verflachen.  —  Bei  KrafBojarjk  (49'  15'  Br.  61'52';2  0.  v.  P.) 
latAt  der  Verfasser  dt«seiben  etwaa  nafaer  imtersacht  und  b«h 
nottriU  dais  sie  aus  Graait  bestehen  und  auffaUende  Formen 
besit£«o* 

Man  findet  dori  oft  eine  hocbgelegene  Ebene,  die,  wie 
<ler  Boden  eifiea  (verschtitfeten)  Kralera,  auf  dreiviertei  des 
Umfangs  von  zasaminenhaiigenden  Felsen  umgeben  und  fans- 
wMen   aucb  noch  init  einer   Fekapitoe  in  ibrer  Mitie  ver«- 

Aebnliche  Bergformen  soHen  auoh  oberhaib  BuohtarmilMk 
amlrlysch  selbst  und  iandeinwarts  von  demseiben  vorkom* 
meo,  wo  dano  auf  den  umwallten  Ebcnen  Wiesen  ond  Moore 
sind,  dereo  betriichtlicher  Wassergchali  nor  iii  den  Sehluoh*- 
icn  sicbibar  wird,  welche  ihn  ab  Baohe  abwarls  gegen  den 
Haupiflusa  flibren.  In  dergleichen  Scbluchten  ist  ein  iippigar 
Graswucfas  swiaehen  GebSlien  von  Bi?ken,  Pappeln  uAd  aflb 
deren  Baamen. 

Herr  W.  ging  in  einein  soldien  Thale,  in  wcichem  dicf 

(nacb  eiaem  daselbtt  nemadirirenden  Kirgiben  betvannle)  Bach 

Mutalkin  DieM,  aufwilrls,  Us  za  einer  2  bis  3  Went  breilen 

Hoehebene,  snt  wclcher  alle  swisotien  Tscherenscbantk  und 

Kra^nojar^  in  den  Irlywil  mtiVNienden  SSniNisM  eolspyiagei» 

3oUen.    Von  einen,  in  der  Mitle  dieaer  Ebene  geiegnen,.  Gra>* 

nitfeb,  halte  man  eine  weite  Aufifsicbt  Mrev  dieSlieppe  hij|w«ff 

auf  das  aogcnatmte  Kalbaer  Gebirge*  (Ks'ftiiiekji  cfarebei),  imd* 

ches  von   bedeulender  H()be  and  nur  stellenMiieise  4Mm  be* 

waldet  ist.    Nach  NO.  lagen  jenseils  des  Irtysch  d9ei>  ein«ii> 

der  iiberragende  Bergketten,  von  denen  die  hinterste,  hochste 

mit  Schnee  bedeckt  war.     Sie  schien  hinter  der  Buchtarma 

zuliegen.     Gegen  0.  sah  man  das  stelfenweise  ebenfetb  be- 

schn^ite  Narymer  Gebirge.  —    Der  zunachst  gelegene  Granit 

zeigle,  wie  der  vooi  Kolywaner  See  *),  eine  deulliche  Schich- 


*)  VergL  in  diesem  Archive  Bd.  Vll.  S.  ^. 
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lenabsoDderang  and    das  Anscben 
ken.  —   £r   isl  bald   von    grobem,      b^m 
Rorn  ond  xuni  Theil  dem  in  den  Tig^^rezk.* 
lieh,  dab  er  wohl  aach  die  in  dieseoi     vo«-JI 
Fossilien  enthalten  mag.     Sein  Feldspatli    i^C 
rolh  als  weib  und  in  groben  Kryslallen.  ^ 

uberall  Albit  vor. 

Der  Quara  isl  xwar  nichl  in  Gangen  aii^.s 
ofl  in  groberen  unformlichen  Nestem,  in  d^j 
men  durcbsichtig  vorlLommL  Auch  der  GUcxbi 
seren  Parthien  ausgeschieden,  die  nichl  selt.^> 
individtten  begranzi  sind.  —  Seine  Farbe  is 
oUvengiiln  oder  silberweiss. 

Die  letxlere  Abanderung  soil  da  vorkonmsc 
nit  mil  Glimmersehiefer  in  Beriihrung  ist.       Voi 
den  an   dem  Muratkinbache   Lagerarii^e    Par&} 
deren  Dieke  von  1  Zoll  bis  zu  3  Fufs     v«rechs< 
obne  angebbares  Slreichen  wie  xerbrochen    ersc 
bei  der  Mundung  desselben  Baches  in   den    Iri^sg, 
ein  700  Sajen  machtiges,  nach  S,  67  •^    W.   stre 
nahe    senkrechl   fallendcs   Lager  desselben  GJim 
welches  von  Graniladem  darchsetzt  isl  *),        wy 
bally  sowohl  in  den  durchseUenden  Adern   aJs 
den  Schiefer  beruhrt,  eine  grobe  Menge  voq  Sch  ** 
nai*Krystallen   und  die  leUteren  finden  sich   auch 
weniger  haufig,  in  dem  Glimmerschie£er.     Aq   e' 
genannlen  Schluchk  sind  die  beslandigen    Gem 
krysUdlinischen   Gesteines  aossersl  fein  und  der^G 
dann  eben  diese  BesehaffenheiL 


*)  VergU  uber  diese  Bkrscbeinang  in  diescm  Archive  ftj 
Das  eben  angegebene  Streichen  entspricht  eiDer  tl         ' 
widersprechenden   Angaben   des  Rassischen  Aufsat         ^^ 
es  hora  4,5,  d.  h.  S.  67*,5  W.  betragen,  zagleich  ab        ^ 
80.  gerichtet  sein  soil ! !  ^^  ^^ 

*>•  Oebers. 
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Siromaufwarts  von  Kra«nojar«k  auf  jdem  linken  Ufer  des 
riyschy  schien  der  Granit  ununkerbrochen  bis  zu  dem  Bacbe 
Larasch.  Von  da  an  findet  man  aber  niedrige,  etwas  abge* 
'UT\dete  und  mil  Anschwemmungen  bedeckte  Hagel,  hfi  denen 
;in  fein  geschtchteier  Thonschiefer  zu  Tage  geht^  welcher 
>is  zu  2,5  Fufs  macbkige  Quarzadern  mit  Eisenocher  enthalt 
iuf  detn  Gipfel  von  einem  dieser  Hugel  ist  der  Tbonschiefer 
mil  Granit  in  Beruhrung. 

Die  Schichten  streichen^  nahe  ndrdlicb.   In  dner  derselben 
vvurden    Abdriicke  eines  Calainilen  bemerkt,  nach  denen  es 
(iesieine  der  Koblenformation  .sein  dtirfken,  welche  hier  durch 
die  Beruhrung  mit  dem  Graait  verandert  wurden.    Weiterfain 
leigte  sich  der  Schiefer  zuersi  kalkhaUig  und  dann  durch  eio 
metamorphisches  Gestein  von  seltsamem  Ansehn  ersetzt.    Die- 
ses   zeigt   nur  sehr  undeutliche  Scbicbtung,   isl   von  grauer 
Farbe   und   volt  Drusenraumen  die  mil  Glimmer  gefiillt  aind. 
Dieses   Gestein   besitzt  wieder  ein  nordlicbes  Streiehen   und 
liegt   auf  dem  Granit,   welcher  den  Fufs  des  Berges  Utsch- 
Tjuba,   d.  h.  des  dreigipSigen,  einnimmt  und  von  da  bis  zu 
dem  Flusse  Malaja  Ka'inda  (der  kleine  Kainda)  anhak.     Die- 
ser hat,   wie  alle  Gewasser  der  dortigen  Gegend,  sehr  steile 
Ufer.    Dann  kamen  eine  inselartig  begranzte  Parthie  des  er- 
wahnlen  Gesteines,  mit  Glimmernestern  und,  auf  dem  Hiigel- 
zuge ,   welcher  die   kleine  Ka'inda   von   der  grofsen   Kainda 
scbeidet,  zuersi  schwarzer,  diinnschiefriger  Thonschiefer  und 
in  demselben  ein  ziemlich  weitatreichender  Gang  von  Horn- 
steinporphyr   und  dann    mehrmalige  Wecfasel   voo  kalkigem 
Schiefer  mit  gevvohnlichem. 

Diese  sind  von  mehrereu  Curilporphyr-Gangen  durch- 
selzt  und  an  der  grofsen  Kainda,  unterhalb  des  Eintritts  der 
kleinen  K*  in  dieseibe,  mit  einem  gegen  100  Fufs  machtigen 
Gang  von  feinkortiigem  Granit.  —  Der  Euril-Porphyr  ent- 
h'alt  Albitkryslalle  so  wie  auch  kleine  Beimengungen  von 
Glimmer.  An  dem  rechten  Arm  der  grofsen  Kainda  wurden 
in  dem  Schiefer  und  in  einem  ihn  begleilenden  Sandstein 
Pflanzenabdriicke  bemerkt,  die  aber,  wie  der  Verfasser  meint, 


AlO  Pfcyslkalisdi-inatbemAliMlM  Wtmewwhiftwi. 

dB»cb  BinfliiMe  der  Granil*  tmd  Porphyrgaage,  Mbr  entstellt 
ond  fast  dbenoo  unkemrtlidi  waran  vnt  gvwitae  ninditclie  Ab- 
Bcmiertangen  im  Thonsdriefer,  von  desen  er  gleichfalla  einen 
organischen  Urdprimg  Termuthet 

Zwischen  deo  FKiBsen  Kaiada  and  Lftila  aind  tbonig- 
quartige  Sandsteine  TOrherrschend,  in  denen  Thonachiefer* 
bracken  von  der  GrSfae  einer  Zirbeinnaa  ^)  liegen.  Sie  wedi* 
sellagern  mil  Thonschiefer  oder  sind  von  vieien  Porphyrgangen 
dmrcfaaetal.  Die  Berge  am  Knken  Ufer  der  Laila  enthallen 
sodann  einen  gana  mil  Branneisenaiein  erfulHen  Eurilporpbyr. 
Aaaaer  den  PorphyrgSngen  kommen  aueb  anm  Theil  aehr 
mScbtige  Quarsgfinge  vor,  weleb«  die  Sebicfaten  qoerdordH 
aelaeii.  Sie  alreicben  metal  nacbNNO.  und  fallen  naehOSO. 
zieniiich  alei). 

Das  Tbal  der  Lmla  aebeinty  wie  das  der  iibrigen  Bacbe 
dieaer  Gegend,  nacb  dem  Aualrilt  ana  dem  Gebirge  sehr  breity 
indem  swet  mil  dem  Waaser  parallele  HUgelreihen  to  beMen 
Seiten  desaetben  liegen.  Das  Belle  dea  Bacbea  beslebl  ana 
Oerdllen,  unter  denen  Sandstein  und  Sebiefer^  demnachsl  abet 
Porphyr  and  ein  el^VBa  oebriger  und  biaweilen  anch  dniatg 
zerfressener  Qnara  vorherfschen. 

Die  Laila  entspringt  nabe  an  dem  Kaindaer  Bating  tmd 
ergiefst  aich  in  den  kleinen  See  Balyk«-kul  **},  der  6—7  Werat 
vom  iKyach  abatebt***).  EKe  erwabnten  Hiigel  welebe  ihren 
Lanf  begleiten,  besteben  ebenfalla  aua  Sandstein  und  Scfaiefer, 
wie  man  atis  Analehendem,  an  denen  auf  dem  bnken  Ufer  ge- 
legenen,  unddurcb  verwittertes  Ausgehendea  auf  der  bedeckteren 
Oberflache  der  zum  rechten  Ufer  gehorigen,  siebt.  Aucb  mden 
diese  lelatem  7  W.  oberbafb  dea  Ba)yk*kul  mit  iaolirlen  Felsen 
aua  den  genannten  Gestetnen.  Die  nUebsi  angranzende  Ge- 
gend  ist  vollkommeti  eben,  mil  geringer  Neigung  gegen  Sii* 
den  und  soli,  naeh  der  Versicberang  der  Fubrer,  bis  zum  Tar- 


•)  Mitliiii  zwitchen  Erbsen-  and  BohnengroIisQ. 
**)  Die  kirgisiscbe  Benennung  desaelben  bedeutet  Fiscb-See. 
••♦)  Auf  der  Karte  des  ferfaasers  mehr  afs  doppelt  so  weit. 
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bAgalai  in  dteser  Weise  anhftlteiii  Der  Irkys«h>  dev  nish  faier 
e&^vas  ostwarts  gewendel  bal,  ist  an  seineHi  rechlen  Ufer  durcfa 
den  hoben  Narymev  Berge  begranst,  vvahrend  sein  linkes  in 
einer  nur  durch  niedrige  Sandhiigel  unterbrocb^ien  Eb«o^ 
liegl.  Auf  iieset  flie&en  auah»  nach  ihrein  AuslrtU  au&  deni 
Gebirge,  die  Laila  und  der  Kulud|in»  die  si^b,  noch  vor  ihrem 
gemeinaamen  Einiritt  in  den  JSalyk-kul^  vereinigen. 

Dieser  1,5  Weral  lange  und  0^75  Werst  breite,  mil  Schilf 
UKXiwacb^ene  See  iat,  g^gen  den  Iriy^cb,  rail  doeas  Sandwait 
umgeben,  dessen  Ansebn  an  Oiinen  erinnert  Gr  kann  aber 
wohl  auch  durcb  Anscbwellung  von  Gebirgsbachen  entsUn* 
den  sein,  welche  sich  durcb  die  Tbaler  der  Laila  und  de$ 
Kuhid^n  uhear  diese  Ebene  erstrecken. 

Die  Laila  y  die  Kainda  und  uberfaaupt  alle  Bacbe  in  der 
NO.halfte  der  Kirgiaen^Sleppe,  waren  bereiis  und  uim  Thail 
nail  gutem  Erfolge,  von  Privalleulen  auf  Gold  untersucbi  wor- 
den.  Der  Verfasser  liefs  su  genauerer  Unieraucbnng  der  Ver- 
halinisse  beim  Auslriti  der  Kainda  und  bet  denen  der  Laila 
aus  den  Bergen^  je  einen  Schurf  auafiUlren.  Der  an  der  Laila 
infat  %3  Engl.  Fub  lief  und  zeigte  elwa  je  ;Kur  Halfte  der  Tiefe 
untereinander,  noeisk  erdige  Anschwemroungen  und  grobe  Fluia- 
geroUe  von  j^andafteinen  und  Schiefer.  Sand  und  feine  Ge- 
rikU«  waren  aellener  und  Quara  aeigie  siob  eral  gegen  d^a 
ansltbende  Liegende  elwas  bSufiger.  Dieses  leUUre  beslebt 
^u»  Thonsebieler, 

An  der  Kainda  k4mniei  das  anaiabende  Liegende  der  Al* 
kavionen» .  wegen  slarken  WasaeruiUiUea,  durcb  kein  MiUel  er- 
rcseht  werden*). 

Die  oberen  Znflusae  der  Laila  began  in  auberst  engeii> 
kiMtini  gangbaren Sctduchten.  Sie.euUpringien  mei&tens  in  deui 
acfgeaannten  Kur^Karagai'ischen  und  Kainda'ev  Waldgebirga. 


!-'■'*  ..-■■ 


')  Sollte  wohl  heissen  „bei  ganzlichein  Mangel  an  Mitteln  nicht  erreicht 
werden'*  —  denn  dafii  bei  1  bis  2  Lachter  unter  Tage  die  Vnubti- 
#indllehl«f(  det  WaM^r  eifie  aabediagte  sei  —  hKNgt  dodi  allzu 
imvahfacbeinlich.  B<  Defaero. 
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Die  ^.lieb  von  diesem  liegend^n  Ber^e    bes 

Thonscbiefer,  welcher  bei  der  Beruhrun^    roit 

oiewchiefer  iibergeht,  so  wie  auch  in  ein  ei^ei 

I  tamorphisches  Gestein,  aos  welchem  Glimmer    i 

j  ausgeschieden  isL    Der  hiesige  Granii,  auf   de 

gen  stehen,  die  wegen  des  nuUbaren  BauhoJz 
liefern  beruhmt  sind,  isi  eine  Fortsetzung   des 
birge  anstehenden.     Wenn  mao  die  Laila    strc 
folgt,  BO  findei  man  den   anfangs  allein   herrsi 
I  schiefer  allmalig  verSnderl  und,  da    wo     der    f 

Gebirge  IriU,  nur  noch  alsunlergeordnete  Lage 
Es  kommen  daselbsl  auch  uemlich   haufi^    Gai 

Hornstein-Porphyr  und  von  Quarz  vor,   Die 

elwas  durchscheinend,  von  Eisenocher   gefarbi 
Bcrgkrystalldniscn.  Man  findet  sie  nicht  selten    a 
stein  und  in  dera  Thonscbiefer  sind  sie  sehr   ve 
I  Sandstein  ist  iiberwiegend  thonhaltig,  jedocfa    aui 

\  Itig  und  enlbSh  kleine  Thonschieferlruinmer.   

1  bier  sehr  selten  vorzukommen.    Er  wurde  nur 

Austritls    der  Laiia  aus  dem  Gebirge   bemerkt  ^ 
diinne  Schicbten  bildet.  ' 


i 


Von  den  Bergen  an  denen  die  Laila  enlsprifi 

Narymer-Gebirge,  welches  jenseits  des   l/fys^ 

im    fortsetzt  und    demnachsl    einige    schw^ 

'  Gipfel,  die  wahrscheinlich  zu  den  Kurlschumer   B 


ren.  Die  ungeheuere  Ebene  welche  sich  siidlich 
ausdehnt,  erschien  von  der  einenSeite  durch  d* 
geschlossen,  von  der  andern  durch  die  noch  sch^^- 
baren  Umrisse  des  Tarbagalai  und  der  ostlich  ^^* 
gelegenen  Gipfel,  welche  von  den  Kirgisen  die  ^" 
Oder  Saurischen  Berge  genannt  werden.  Sie  sir  ^^ 
30  Werst  weit  parallel  mil  dem  schwarzen  Irtyrh 
gen  durch  einen  Pass  oder  Sallel  mil  dem  ande 
(dem  Tarbagalai?)  zusammen.  ^'^^ 

Zwischen  der  Laila    und  dem  Kulud/in  lie 
hohe  Berge,  in  denen,  beim  Uebergang  von  deme^" 
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su    dem   andern,    zuerst    Sandslein    vorherrffcbend    bemerkt 

^pvurde  und  darauf  derselbe  mit  eingelagertem  und  mit  wech- 

sellagerndem  Thonschiefer.     Pflantenreste  wurden  vergeblicfa 

gesucht     Der  Sandskein  ist  bier  fast  immer  kalkhallig,   enU 

halt  aber  auch  viele  Thonsbbiefertrummer  und  Quarz.     Der 

fhonschiefer  selbst  ist  sehr  feinschiefrig,  von  schwarser  Farbe 

und  nur  selten  kalkhaltig.  *-    Betde  Gesteine  sind  mit  eisen-r 

schiisvigen  Gangen  von  Hornstein-  und  Euritporpbyr  durchr 

setzt,  die  oft  bedeutende  Machtigkeit  und  ausgedehntes  Strei* 

chen  zeigen.     Das  Thai  des  Kuludjin,  dessen  Ursprung  dem 

der  Laila  nabe  liegt,  ist  eng  und  felsig  begranzt.    Die  seinen 

Wanden  angelagerten  Scbutthaufen  und  die  mit  Gestrauchen 

dicht  verwaehsenen  Birken-  und  Espenwaldung  auf  densel- 

ben  macben  es  so  unwegsam,  dafs  man,  urn  einen  bestimm* 

ten  Punkt   seiner  Sohle   zu  err^chen,   auf  einer  der  ThaU 

wandedie  der  Quellen  aussersten  seitlichen  Zufliisse  umgebn 

und  erst  ganz  zuletzt  durcb  ein  Querlhal  wieder  hinunterstei* 

gen  muss. 

An  den  Feiswanden  wurden  wieder  Sandsteine  und  Thon* 
scbiefer  bemerkt.  Die  Sandsteine  zeigten  sich  abwecbselnd 
quarzig,  thonig  und  kalkig.  Die  letztere  Abanderung  giebt 
sich  durch  einen  Kalkbeschlag  zu  erkennen,  mit  dem  sich 
Bl5cke  und  Geschiebe  derselben  b^decken,  wahrend  die 
meisten  hiesigen  Sandsteinwande  mit  einer  durch  Verwitte* 
rang  und  Ausspiilung  ibres  Eisengehaltes  gebildeten  Rinde 
von  Brauneisenstein  iiberzogen  und  dadurch  schwarz  gefiirbt 
sind  und  wie  polirt  erscbeinen.  —  Diese  Gesteine  sind  mit 
weitstreichenden  Gangen  von  Hornstein-  und  Eairitporphyr 
durchselzt,  von  denen  man  die  letzteren  oft  mit  deutlich  aus- 
gebildeten  Krystallen  von  Brauneisenstein  *)  dicht  erfiillt  skht. 

*)  Soil  gewiBS  heissvn:  Afterkrystallen,  und  wahrscheinlich  den  am  Oral 
and  anderweitig  so  baufig  durch  Umbildong  Yon  Eisenkiesen  entstan- 
denen,  denn  da  die  dem  Brauneisenstein  selbst  zukommende  Krystall- 
form  noch  betraclitlicb  zweifelhaft  ist,  so  w'urde  es  der  Verf*  docli  wohl 
der  Muhe  wertb  gebalten  haben  sie  zu  beschreiben ,  wenn  er  sie 
wirklich  gcsebn  haCte.  Brman, 
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Diese  OSilge  schneideii  die  SehiehlMi  meisi  unU 
spiUen  Winkd ,  hidem  sie  nacb  SO.  Bireiehen  ,  aUch 
mit  jhnen  no€h  Quar&gange  vdr.  Der  Thonuichiefer 
schiefrig,  iheik  scbwars,  theib  gelblich.  6eg;^ti  S  W.  y 
Kulud/in  einige  Wersi  unterhalb  einer  eheoialigen  Goi 
dea  Commeratien '  Rath  Popow  —  faat  in  <]er  M 
Fhisslhales  —  stehi  aD  eioem  seillicbea  Zufluase  Gi 
Er  bildet  bier  keine  Vorragungen  des  Terrain ,  send 
ziemtich  hoch  gelegebe  Oberflacbe  am  Pufae  der  aui 
schiefer  und  Sandatein  bestebenden  B^rge«  In  seim 
sind  die  Niederscblagsgestcine  auia  aafserste  umgeam 
dafa  man  kaum  noch  ibre  urapHingUche  Be8chaffenh< 
then  kanti.  Es  bat  gao^  den  Anscheiii,  aia  set  es 
anderen  Slellen  der  hiesigen  Gegend  eben  dieser  Gr 
weaen,  der  dieScbichten  umgewandelt  und  auch  irebol 
Auch  bier  findei  sich  in  den  gesobioblaten  Ge^tein 
Brauneisensiein^  welcher  detin  auch  wohl  den  Gold^eti 
aniasst,  der  nacb  der  betrachUichen  Aiisdehnung  der 
senen)  PopoWacben  Baue  sowobl^  in  der  s«^annien 
achlucbly  ak  auch  beaandera  bei  deren  NunduoK  io  « 
lad/in  belraebllicb  isL 

Man  erfuhr  nur  durch  eine  am  Orte  noeh  ubriir  eel 
Tafel,   dafs   einer  der  jetzt  verfaUenen    iind    vera^^ 
Scburfe,  im  Jabre  1839  gemachl  wumle.   Die  Haldeti 
Waschstellen  beslanden  ausGerolien  van  Tho»»eIiiefe 
stctn  und  einigem  eiaenscfaiisstgen  Quar&  und    «^  »    ' 
auch  dafs  der  hiesige  Goldscbult  wenig  thonfaallM   ■  t^ 
Icicht  au  Terwaschen  gewea^n  war. 

20  Wersl  unlerhalb  dieter  aJten  Baue^  bei  der  M 
einer  steilfallenden  Bacheascbludit,  wurde  von  deti  R 
ein  Schurf  gemacht,  der  sich  aber,  wegen  starken  W 
dranges,  nur  14  Engl.  Puts  tief  forlseteen  liefe.  I„  j^^ 
reichle  bis  zu  7,6  EngL  Fufe  eine  Dammefde,  Jn  jei 
unlen  immer  mehr  Gerolle  und  grofse  Sleinirununer  v 
men.  Dann  folgten  1,16  E.  F.  Uef  grobe  Truoimer  mi 
obne  Anzeigen  von  Gold  und  endlich,  anf  elwa  5^   ^ 
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SaBd  mil  feinetl  Gerdllen  und  mii  Goldgebalt  ~  Das  Gold 
a«igle  »ich  anfangs  in  seiir  fehMD^  «uf  dcm  Wasier  tchwim- 
HMtideD,  BteUcben ;  wnrde  aber  bat  zunehinender  Tiefe ,  vxl^ 
gleioh  mil  dem  begleitenden  Eisen-Schliehe,  betracbtlich  gro- 
ber.  Der  SebuU  aeigte  getiaa  dieseiben  Gemengtheile  wie 
bei  den  Popow'schen  Waschen  —  doch  sichieneii  gegen  un^ 
ten  die  Quarxge^hiebe  tXwus  hlofiger,  und  in  ttnigen  dersal* 
ben  worde  Etsenkiea  bemerkl*  ^-^  Der  Goldgefaalt  achien  der 
ganzen  Qaeraebiucht  >  an  deren  MilfidtiDg  er  nacbgewieaeti 
wurde,  uicukommen,  ond  daher  erne  ordenUiche  Unteraueboitg 
deiiselbM  s^r  ratbaam. 

Von  demKttittd^n  ging  manea  dem  (slidfieb  vocnBaiyk- 
knt,  bei  eiwa  48^^  Breile^  naeh  der  Russisciien  Karte>  in  den 
Irtysch  mUndenden)  Flusa  Bakan  und  besichtigle  auf  dem 
Wege  die  Umgebung  dea  Baches  Tacban^Espe,  an  dem,  naeh 
der  Ausaage  der  Kirgiaen,  ein  alt^  Bergwerk  beslanden  faatte* 
Anf  dieaer  Streeke  vrarie  der  Sandsiein  und  Tbonacbiefer 
ganz  so  wie  frtiher  bemerki :  aber  keine  plulonischen  Gesteine, 
obgleieh  man  an  den  starken  VerSinderungen  dea  Gescbichle^ 
len^  auf  deren  N  She  schliefsen  zu  kdnnen  glauble.  FasI  an 
jedem  Bache  fand  man  Reste  neuerer  Goldwaschen.  An  dem 
Taehan-^Esrpe  und  demihm  benacbbarlen  Bache  Talda^  die 
man  siromabwaria  verfolgte,  ftetgten  sieh  tbeiia  aufserst  eisedr 
reiche  und  dabei  kieselige  Sandateine,  Uieils  breccienartige 
Kalkhallige. 

Einer  der  Kirgiaiachen  Fiihrer  braehte  -  die  Reisenden  ux 
einem  nahe  gelegenen  Hnge),  en  deaaen  SW.^Abhang  ein  al* 
let  Ban  von  90  Sajm  (360  Engl.  Fub)  Lange  und  20.Sa|eD 
Bratle  «u  sehen  lat  Aua  dem  umgebenden  Abranm  scbloaa 
man,  dab  deraelbe  eudi  eine  belrachUidte  Tiefe  gehabt  babe 
Die  Kirgisen  nennen  ifam  den  gninen  Stein  oder  Pelsen^  we^ 
gen  des^KupfergHinen,  mil  wekhem  die  doittgen  Sebiefer  imd 
Sandateine  durebdnsngen  sind.  Man  hat  dasetbat,  wie  in  an- 
deren  sogenannten  Fremden-  oder  Taefaudenbauteii,  sleineme 
Bergbanger&lhe  gefunden,  die  Uber  das  bohe  Alter  dea  derli- 
gen  Beltiebea  keinen  Zweifel  lessen  -^  aucb  sind  veil  4cn 


I 
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Russen  in  deD  leUlen  JabnehnieQ  meb 
suche  sur  Aufklarung  dea  belreffenden  Vorlcc 
worden.  DerVerfasser  iiberseugle  sicb  daaroJ 
das  dasselbe  aua  Wechselo  von  Sands&ein  uj 
besteht,  die  nach  S.4°W.  slreichen  uod  fast 
An  der  WesUeile  jenes  Hiigels  ist  der  Saodsl 
homogeDe,  sehr  quanige  imd  eisenreiche  AI<a 
der  Thonschiefer  voU^  derb,  von  muschligeixi  J 
Halbopal  ahnlich  geworden.  Dann  folgten  «j 
wohnlichen  Thonschiefers  und  auf  diese  eioe  ci 
und  Eisenocher  durchsetzte  Schicht  eines  in 
ubergehenden  Thonschiefers.  Der  sie  beriLhi-e 
ist  ebenfalls  mil  Kupfergrun  durchseUI.  G^g^n 
I  der  Tagesgrube  ist  der  zunachst  anliegende  Thoj 

,  derum  kalkhallig  und  erzfrei  —  dann   folgi   wi 

Homslein  gans  ahnlicher  Kieselschiefer    welche 
j  schiissigen  Sandstein  beruhrL     Die  Halden    der 

halten  ausser  diesen  Gebirgsarten   auch    serfres 
mit  Eisenocher,  Eisenknoilen  (??),  Quarce  mil  Eis 
stark  mil  Kupfergrun  durchdrungene  Stucke  der 
Granit 
;  Der  leUtere  bedeckt  den  Fufe  der  Halden   un 

I  also,  daCs  er  durch  den  Tagebau  oder  vielJeieht 

'J  alte  Schachte  erreicht  worden  ist    Die  Arbeiter 

lion  begniiglen  sich  mil  dem  Versuche  der  Aufra 
Schurfs,   welcher  schon  friiher  von  einem  Buss 
des  alien  Tagebaues  gemacht  worden  war.   Aber 
gelang  ihnen  nicht,  so  dafs  sie  das  Anslebende 
ten  —  denn  der  Wald  aus  dem  man  die  nothiffe  y 
•hatte  nehmen  konnen,  schien  ihnen  zu  entfernt.    H 
schrankt  sich  daher  auf  die  negative  Aog^be     d  f 
einem  Gauge  der  elwa   hier  abgebaut  worden   w" 
Spuren  geschen  habe  und   auf  die   Vermuthuogen^' 
Granit  in  geringer  Tiefe  unler  den  Niederscblagsgest 
stehe  und  dafs  einst  bei  der  Eruption  desselben   di  * 
iiberliegenden  Gesteine  mit  Kiesel-  und  MeiallhalLen  | 
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durchdrungen  worden  seien.  Er  erwahht  demnachst,  dais  die 
von  den  Umgebungen  der  alten  Grube  mitgenommenen  Thon- 
schiefer  zum  Theil  0,98  bis  0,50  ihres  Gewichles  Kupfer,  diis 
zerrissenen  ocherigen  Quarze  aber,  nach  der  (Jntersucbung 
in  den  Altai*schen  Laboratorien,  weder  Blei  noch  Silber  eni- 
hallen  batten.  Da  indessen  diese  St'dcke  sammtlich  zu  dem 
als  taub  verworfenen  Abraum  der  alten  Grubeii  gehorlen,  so 
bleibt  die  Bestimmung  der  letzteren  und  ihr  etwa  noch  jetzt 
vorhandener  Werth  vSllig  unentschieden. 

An  dem  Bache  Tsehan-Espe,  an  dem  die  Reisenden  wie- 
der  stromabwarts  gingen,  zeigten  sich  dieselben  Gesteine  wie 
atn  Kuludjin.  Zwischen  diesem  letzteren  Flusse  und  dem  Bu- 
kon  bildet  aber  ein  Granitstock  die  Wasserscheide.  Die  Kir- 
gisen  nennen  denselben  mid  iiberhaupt  jeden  aus  Granit  be- 
stehenden  Gebirgstheil:  Koi-tas,  d.  h.  einen  Schafsfels,  well 
die  Oberflache  der  dortigen  Granite  (in  Folge  ihrer  Theilung 
in  rundliche  Blocke),  einer  Heerde  weidender  Schafe  in  der 
That  sehr  ahnlich  sein  soil.  Von  der  genannten  Wasserscheide 
zwischen  dem  Bukon  und  Kuludjin  zeigt  sich  das  bis  zum 
Tarbagatai  reichende  Terrain,  als  eine  nur  wenig  wellige 
Oberflache,  die  aber  zu  ihrer  Rechten  von  dem  Bergzuge 
Urten-Tau  eingefafst  ist 

Zwischen  diesem  und  dem  Tarbagatai  sieht  man  einen 
Thaleinschnitt,  der  den  Fluss  Buga«  entlialten  soil,  auch  zeigl 
sich*)  der  vereinzelte  Berg  Kalmyk  Tologoi,  dessen  Gestalt 
wie  sein  Name  andeutet,  an  einen  nach  kalmykischer  Weise 
epilirten  Kopf  erinnert.  Zur  Linken,  nordostwarts  vom  Tar« 
bagatai,  erblickt  man  eine  bis  zum  Horizont  reichende  Ebene. 
Sie  soil,  nach  der  Versicherung  der  Fuhrer  die  am  Saisan  ge- 
wesen  waren,  bis  zum  Schwarzen  Irtysch  und  noch  jenseits 
desselben  ganz  ununterbrochen  sein. 

In  der  Ebene  zwischen  dem  Bukon  und  dem  eben  genannten 


*)  Im  Russischen  folgen  hier   die  nns  iin?erstandlichen  Worte :    „v6llig 
nnter  rechtem  Winkel." 

D.  Uebers. 
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Granitberge  bemerkt  mm  dasAusg«iiende  voo  Sudrtctin  und 
fein^chUfrigeai  Schieferthon ,  dtren  Ablosungeiv  si^hwars  uod 
kohl^nhailig  achieneo.  —  5ie  eotbaltm  kl^ine  Gypa-Tromme 
and  Pflansenabdriicke,  deren  Beacbaffenheit  ab^r  fiir  i»ToUkg 
unbeatimmbar''  erklart  tvird. 

Eiwas  oberhalb  dieaer  Stella  geht  eiu  Kalkhiff  au  Tage. 
Die  umgebandan  Hiigel  welche  aJa  Vorberge  daa  Koi*Taa  ui 
b^trachUn  siadf  enihalien  ^ar  viele  Ganga  vod  Dioril-*  und 
Homsteinporphyr.  Die  dea  erateren  haben  ein  aebr  auage- 
dehnlea  SUeichexi,  daon  mau  fiod^  aia  wi^d^r  in  Bergen  die 
urn  einige  Werat  gegen  NQ<  voo  deo  hiesigen  abatehen.  — 
Die  Gauge  von  Hprosteinporphyr  diirebachoeiden  die  voi>  Dio- 
ritporphyr  spitiiwinklichi  indem  aie  £aat  rein  nordlich  «breicben- 
Sowobl  in  der  Nabe  dieaer  Gange  ak  auch  hober  aufwarU 
am  Bukon  findet  aicb  derselbe  Granite  wie  am  Koi«<Ta4.  Er 
lat  von  Hernateinporpbyr-Gangeo  dvrcbaetsk^  die  den  eben  ge^ 
nnQiiteii  parallel  und  dorchana  Ihnlieb  siod.^  Weiier  oslwarU 
gegen  den  Irtysch  findet  man  *atistatt  dea  ansLebenden  Grani- 
tea  nurGeroUe  desselben,  t^  dafs  noch  nSberan  demHauptr 
Strom  ein  atelienweis  bew^ldeteir  Sandboden  anfangt  .  •  .  . 

Ein  nebe  am  Bukon  (in  der  <4)eren  Halfte  aeinea  Laufea) 
gelegener  Berg,  den  die  Kirgisen  Arajt-Tjubev  d;  b.  den  iaolir* 
ten  Oder  Insel-Berg  nennen»  entbalt  einige^  im  kalkigen  Xhon- 
schiefer  atebende  G^e  von  Augitporpbyr  und  a«a  eben^  die- 
sen  Gesteinen  beateht  auch  die  in  deraelben  Gegend  gvlegae 
Mai-Tjube,  d.  h«  die  -Butter*'  oder  Oel-Kuppe  (Ruaaiycb :  w^n 
Ijanaja  a<^ka)» 

Beim  Her^tbate^en  von  dieaem  Berge^  lang^  dea  in  den 
Bukon  fiiefaenden  Bach^a  Konrau*  bemerkte  man  fasi  senkreqM 
aufgeriphleto  Scbichten  von  Thonaebiefer  und  ConglomejcaUoi, 
Sie  streichen  nabe  ostlich  und  aind  alaUenweiae^  bis  a^ur  Be* 
sehaffenheit  einea  wabreo  £raea  mi4  £ia^0Kydbydrat[?j)  durch- 
drungen.  Zwischen  diesen  Schichten  liegen  diinne  Lager  von 
kalkigem  Thonschiefer,  auck  sind  dieselben,  nabe  bei  der  Mud- 
dung  des  genannien  Baches  in  denBukoUi  wieder  von  einem 
Dioritporphyrgange  durchsetzt.    Bei  dieser  Miindung  erreichle 
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nrian  mil  einem  SchurCe  in  1  Sajen  (7  Engl.  F.)  Ticfe  den 
Sohull  Oder  das  zerlriiminerte  Ausgehende  des  GesteineB  (R. 
plotik).  Es  zeigte  sich  iiber  demselben  wenig  Dammerde  uiid 
untor  dieaer  bis  zum  Anfange  des  Schukles,  grobe,  fast  ganE 
s^ndfreie  Gerolle.  —  In  dem  Schulte  wurden,  1^2  Engl.  Fufe 
unter  seiner  OberQachey  aufserst  feine  Goldblfillchen  in  nicht 
betrachtlicher  Menge  bemerkt,  weiter  im  Liegenden  aber,  yM> 
die  Triunmer  durch  etwas  felUn  Tbon  verbunden  waren,  ein 
erheblieher  Goldgehak.  Die  SchuU-  oder  Trummerschicht  be- 
st and  aus  kalkigem  Thonschiefer. 

Anderthidb  Werst  oberhalb  seines  Austrittes  aus  dem  fel* 

61  gen  Gebirgsthale,  vereinigen  sich  in  dem  Bette  des  grofsen 

Bukon,  Bwei  Arme  wclehe  beide  an  den,  unter  dem  Nanien 

D/eldibai  bekannlen^Vorbergen  desKaiba-Gebirgesentspringeu. 

Diese  Wasser  fliefsen  zwei  bis  drei  Werst  weit  in  einem  hiig- 

ligen  Lande,  und  darauf  20  Werst  weil   durch  ein  Felsen* 

gebirge,  durch  das  sie  sich  einen  Wcg  gebahnt  haben,  und 

in  dem  sic  auch  noch  unterhalb  ihrer  Vereinigung  eine  Strecke 

von  einigen  Wersten  durchlaufen.    -^-    Die  Ufer  des   Bukon 

und  die  der  ihn  bildenden  Wasser,  bestehen  stellenweise  aus 

aufserst  schroffen,  fast  genkrecht^n  Felswanden,  und  derCha- 

rakter  dieses  Flusaes  ist  dem  des  KuJud/in  ganz  ahnlich.  -**• 

B^de  erhalten  in  der  That  eine  gleiche  Menge  von  Zufliissen 

an  jedem  ihrer  Ufer,  und  an   beiden  sieht  man  in  gleicher 

Weise  dieselben  Wechsel  von  Thonschiefer  und  Sandsteineo^ 

deren   Oberilache   mit   einer    polirt   scheinenden   Rinde   von 

Brauneisenslein  bedeckt  ist    —     Namentlich  ist  der  kieslige 

Sehiefer  oft  so  eisenschiissig,  dafs  er  zu  einem  wahren  und 

au&erst  fcstea  Eisenschiefer  wird.     Nach  diesen  (Jmstanden 

sind   die  in  dem  Bukongebiete  vorkommenden  Schuttmassen 

mil  groCser  Wahrscbeinliehkeit  fUr  cben  so  goidhaliig,  wie  die 

am  Kuludjin  zu  halten,  auch  haben  die  Privai-GoLdwSscher 

diese  Vcrmuthung  bestatigi  gefunden  und  daa  genannte  Thai 

des  Bukon  unter  den  von  ihnen  uiAngriS  genommeneni  auf* 

gefiihrt. 

Dieselben  geognostischen  Eracheinungen  wiedevhoVten  sich 
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wahrtod  des  Ueberganges  von  dem  Gro£sei3 
Bukon,  bis  dafs,  in  der  Nahe  des  leistervi^ 
gehalt  des  Thonschiefers  anhaltender  und    dan 
von  Eisenocher  gelblichroth  gefarbtenKallc 
Auch  diese  schienen  durch  Porphyre  gehob 
weniger  verandert.     Die  Thonschiefer  zeigtei 

I  herausgefallenen  Muscheln,  deren  BesUamitjngr 

iich  war,  so  wie  auch  Abdriicke  von  Calamite 

I  deren  Pflanzen."   Ausserdem  Gnden  sich   io    de 

I  schen  Sehiefer  auch  Reste  von  Crinoideen.      A 

Bukon  selbst,  sind  diese  Schichten  von  Grtinst 

4  porphyr-Gangen  durchselzt,  aucb  findei  sich    iii 

^  im  Thonschiefer  y  Iheils  als  ein  Ueberftug  (?^    di 

ziemlich  viel  Quarz. 

An  dem Kleinen  Bukon  gingen  dieReisendei 
aufwarts  und  demnMchst  zu  dem  parallel  mil   de 

];  senden  Bach  Tschigilek.     Auf  dem  ersteren    W« 

ein  schwarzer  Kalk  mil  Muschelabdriicken.  EIr 
stallinisch  kornig  und  enthalt  viele  Kalkspathsch 
Die  in  ihm  vorkommeoden  Muscheln  schi 
,,sehr  schwer  zu  hestimmen,  aber  einige  von  ihn« 
an  das  Genus  hngula"(!).  —  Zwbchen  dem  K.I 
und  dem  Flusse  Tschigilek  liegi  ein  Berg,   der   | 

*i  d.  h.  die  Irockne  Kuppe,  genannt  wird  und  welch  e 

sellagerndem  Thonschiefer,  Kalk  und  kalkigem  S- 
slehl.    Sie  sind  von  einem  Eurylporphyr-Ganffe 
der  auf  dem  Kamme  des  Berges  eine  um  mehr 
vorragende  Wand  bildet.    Dieser  Gang,  und  ande 
liche,  slreichen  nahe  SW.lich,   —    Man  findet   hie 
ockerhaltigen  Quarz  ziemlich  haufig.      Der  Klein 
(daher)  wahrscheinlich  ebenfalls  goldhaltig,  auch  h 
von  Privalleule  angelegte  Schurfe,  einen  den  entsp 
Gehalt  des  Schulles  angezeigt.      An  den  Waaden 
breiten,  theils  aber  auch  sehr  engen  und  schroffen  TJ 
ses  Plusses,  zeigen  sich  zwischen  den  iibrigen  Geste' 
diinne  Schichten  eines  bald  kalkigen,  bald  thonieen 
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merales,  so  wie  auch  neben  dem  Euriiischen  Porphyr,  ein 
Augkischer.  Am  Tschigilek  herrschen  fast  dieselben  Nieder- 
schlagsgesteinei  jedoch  noch  hSufiger  von  Augilporphyr  durch- 
setzt  und  mit  so  vielen  Quarzgangeiiy  dafs  fast  alle  doriigen 
Abhange  mit  weissen  Bruchstucken  derselben  bedeck!  sind. 
Elbenso  wurden  auch  in  der  NO.Iich  von  dem  Kalmak-Tolo- 
goi*)  bis  zu  dem  Tologoi  -  Bache  gelegenen  Flache  dieselben 
metallische  Formation  bemerkt,  und  auf  den  spilzen  Hiigeln, 
^velche  sich  auf  einer  dieser  Flachen  befinden,  eine  Menge 
von  weissem  Quarze.  Die  Gange,  zu  denen  dieser  gehort  hat, 
dtirften  wohl  die  Niederschlagsgesteine  ohne  regelmabiges 
Streichen,  nach  alien  Richtungen  durchsetzen. 

Der  Kalmyk-Tologoi  ist  eine  ganz  isolirte  Kuppe,  welche 

alle  umgebenden  liberragt.     Sie  ist  wie  ein  kolossaler  Heu- 

schober  gestaltet  und  aus  grofsen  Entfemungen  sichtbar.  — 

Ueber  seine  Mitte  erheben  sich  fast  senkrechte  Felswande,  so 

dafs  er  nur  von  der  NW.-Seite  ersteigbar  ist,  mittelst  eines 

schwach  hervorragenden  Kammes  der  ihn  mit  nachstliegenden 

Bergen  verbindet.   Dieser  Berg  besteht  aus  Augitporphyr,  der 

slellenweise  mit  einer  braunen  (Verwitterungs-)Rinde  bedeckt 

ist.    Auf  glatten  Oberflachen  des  Gesteines  haben  friihere  Be- 

wohner  dieser  Gegend  viele  Bilder  von  Hirschen,  (sogenannten) 

ivilden  Ziegen,  Pferden  u.  s.  w.  eingehauen.     Von  der  Spitze 

des  Kalmyk-Tologoi  sieht  man  nach  Osten  eine  bis  jenseits 

des  Saisan  reichende  Ebene,  die  gegen  diesen  See  sanft  ge- 

neigt  scheint.   Eine  gleiche  Ebene  ist  im  SW.  von  Bergen  be- 

griinziy  die  unter  dem  Namen  Urten-Tau  bekannt  sind  und 

hinter  welchen  sich  wahrscheinlich  der  Tarbagalai  erhebt  — 

im  NO.  aber  von  einem  anderen  Auslaufer  des  Koi-Ta^,  wel- 

cher  Kolba  genannt  wird.     Auf  dieser  Ebene  giebt  es  vielen 

anstehenden  Quarz,  z.  B.  in  dem  Ak-Ta«,  d.  h.  weissen  Felsen, 

der  einem  weissen  Zelte  ahnlich  sieht.    Er  ist  etwa  6  Werst 


*)  In  dem  Texte  dei  Rossiicben  Aolsatzes  ist  meiiteni  Kaloiak-Tologoi 
gedrockt,  aaf  der  zugehorigen  Karte  aber  das  anderweidg  bekannta 
Kalmyk-Tologoi.  D.  Cebers. 

Eitnans  Rum.  ArchW.  Bd.  Sill.  H.  4.  41 
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vom  Tologoi  entfernt  —  Eiwas  biDler  demselb 
xwischen  andero  Bergen,  eine  roihliche  Kuppe, 
!  kirgiaischen  Namen  Kysym-Tscheku,   d«  b«    die 

;  fiihrt  — 

i  Die  Reiseoden   giDgen  von   dem  Kalmyk-  1 

Kokbektinsk  an  dem  Flusse  Kokbekta.  An  den  Vf 
ieren  erheben  sich  die  einselnen  Berge  von  t 
Hohe,  welche  Urten-Tau  genannt  werden.  He 
wurde  wahrscheinlich  durch  den  Namen    derseJb 

;  80  viel  als  verbrannte  Berge  bedeuiet,  veratilarsi 

loschene  Vulkane  zu  erklaren.  —  Diese  Behaupti 
durchaus  falsch,  denn  sie  enUialten  keine  Spur  eii 
schen  Gesteines. 

Nach  Gesteinsproben  y  die  Herr  W.  bei  den 
tinsk  ansassigen  Russischen  Beamten  vorfand*  scl 
wahrscheinlich,  dab  ein  Granit  in  dem  SW.Iicben 
Steppe  „Edel8leine"  enlhalle  (welcher  Arl  M^Jr^ 
Weise  nichl  gesagt.  D.  Uebers.).  —  Die  fruher  b 
Forlsetzung  der  Reise  bis  zum  Flusse  Buga«  wur 
bektnisk  aufgegeben,  um  anstaU  dessen  ein  angebli 
vorkommen  bei  dem  (an  dem  Ruckwege  nach  CJslka 
gelegenen)  Sen  laker  Posten  zu  untersuchen  so 
die  auf  demselben  Wege  von  privaten  Goldsucheri 
ten  Schurfe.  Die  Enifernung  zwischen  Kokbektinsl 
kamenogor«k  wird  zu  160  Werst  angegebeu.  Bei 
dung  des  Tschigilek  besah  man  einen  Kalksleinbru 
Berge  Aral  Tjube.  Es  zeiglen  sich  daselbsl  ausser  d 
auch  kalkhallige  Sandsl'eine  und  kalkige  Thonscbi  f 
Schichlen  NNWJich  streichen.  ^'^ 

Der  Sandslein  enihalt,  wie  mehrere  Abande 
friiher  erwahnten,  kleine  Brucbstucke  von  schwa rz 
schiefer,  die  zu  diinnen  Schichlen  zusammengefUet 
kalkigen  Thonschiefer,  welche  zwischen  diesem  Ge 
dem   Kalke  liegen,  sind   vol!  Versleinerungen  ^   unt 
ebiige  ^,ziemlich  deullich*'  schienen^  so  z.  B.  Enkrin'i 
Gorgonien,  Calamopora  polymorpha  und  verschieden 
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fer-»  und  Produclus-Arten  *)»  —  Ed  kommen  darin  ausserdetn 
an  einzelnen  Steilen  kleine  griinliehe,  harte  Einschliisse  (das 
grilne  EiseDOxyduIsilicat?  E.)  von  unregelmafsigen  Formen  vor. 
Der  Kalk  selbst  ist  ihonig,  braun,  von  muschligem  Bruch  und 
in  verscbiedenen  Richlungen  mit  Adern  von  voUig  krystalli* 
nischetn,  8chwarzem(?)  und  weissem  Kalkspath  durchselzt, 
z^schen  deoen  nicht  sellen  Fiussspakhkrystalle  vom  ausge- 
zeichnetsiem  Violet  vorkommen.  Dieses  Gestein  ist  so  vol! 
Knkriniten,  dafs  man  es  Enkrinitenkalk  nennen  konnte,  obgleich 
es  ausserdem  auch  undeutliche  Exemplare  von  Spirifereo^ 
Gorgonien,  Cyatophyllum,  Calamopon  polymorpha  und  ver« 
schiedene  Productus-Arten,  unter  denen  P.  gigas  und  P«  «ii^ 
tiquatus  bestimmt  wurden,  enthalt.  Nach  den  beiden  letitern 
sind  diese  Sehichten  dem  Kohlengebirge  suzurechnen. 

Die  oben  erwahnten  Thonschiefer-,  Sandsiein*  und  Koh- 
lenschichten  9  die  zwischen  dem  Tologoi  und  dem  Kokbakia 
vorkommen,  sind  oft  von  Quarzgangen  durchsetzt,  neben  de* 
nen  der  Kalk  krystallinisch  geworden  oder  in  Hornstein  ver- 
iTirandelt  **)  isL  —  Er  wird  dabei  ochrig  und  mit  Kupfergriin 
durchzogen.  So  unter  anderen  an  einer  6  Werst  vom  Tolo* 
goi  gelegenen  Stelle,  wo  in  dem  Thonschiefer  und  dem  ochri- 
gen  Kalke  bis  zu  2,5  Zoll  machlige  Scbniire  eines  zerfresse* 
nes  Quarzes  aufsetzen,  der,  ebenso  wie  der  Kalk,  in  geriiig«ai 
Grade  mit  Kupfergriin  gefarbt  ist.  Der  Verfasser  fiigt  hinzu, 
dafs  in  dieser  Gegend  wobl  bauwiirdige  Erze  vorkonutteA 
diirflen,  und  dafs  der  Quarz  daaelbst  fiir  den  Erzbringer  au 
halten  sei,  obgleich  die  mitgenommenen  ProbesUicke,  nach 
Versuchen  in  dem  fi^meinogorsker  Laboratorium,  weder  Silber 
noch  Blei  enthielten. 


*)  Ob  avBser  dieser  hocbst  ttngenogenden  Bestimmang  niohi  nocb  eine 
spatece  an  roUgeaovmenen  Stucken  erfolgt  ist ,  oder  dooh  vielleicht 
nocb  gescbehen  konnte,  wird  ancb  bier  nicbt  geugt. 

Bman* 
**)  SoUle  docb  wobl  beiisen  dorcb  Hornstein  verdrSiigt  ist. 

D.  Uebers. 
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Die  Berge  zwischen  dem  Tologoi  und  dem    Crtei 

enlhaUen  ebenfalls   die  mehrgenannlen  Niederschlagsgc 

und  genau,  so  wie  am  Tologoi,  viele  sie  durchsetzende 

von  Augilporphyr.  —   Die  Kuppe  Kysyl-Tscheku  besU 

Kalk  und  Thonschieferschichlen,  die  —  wahrscheinlich 

gewisse  Porphyre  und  durch  den  Quarz  —   steil  aufg< 

sind.    Von  ersleren  (den  Porphyren)  ist  zwar  nichls  zi 

aber   der   letztere  durchsetzt  den   Kalk    auf    dem  Gip 

Berges  und  verwandelt  ihn  in  Hornstein.     Der  Kalk  h 

bier  nichl  sellen  ochiig.  —  In  der  Nahe  des  Berges  1 

zeigte  sich,  dafs  der  wenige  Augilporphyr  bisweilen  e 

Irachtliche  Machtigkeit  erlangt  hat  —  es  wird  aber  iifa 

ses  Vorkommen  nichts  naheres  angegeben. 

Am  Fuise  des  Tologoi  ist  der  kalkige  Thonschiefe 
bei  der  sogenannten  Landstrafse,  mit  Eisenocher  dui 
und  enlhalt  auch  ziemlich  grofse  Krystalle  von  Bran 
stein*).  Auch  Anfliige  von  Schwarzem  Manganerz  u 
Bitterspath  sind  dorl  nichts  seltenes.  So  geht  es  fort  i 
Karadjaler  Posten,  wo  wieder  ein  Enkrinitenkalk  anslel 
zwei  Hiitten,  welche  diese  Russische  Niederlassung  ausi 
liegen  am  Fufse  eines  Berges  der  Karadjal,  d.  h,  der  s< 
Kamm  genannl  wird,  weil  er  sich  freier  vom  Schn 
wie  die  umgebenden  Berge,  und  namentlich  wie  einer 
ben,  der  wegen  seines  Reichthums  an  Schnee:  Ak-1 
d.  b.  die  weisse  Kuppe,  genannt  wird.  Auch  von  d 
radjal  wird  die  immer  wiederkehrende  Zusammenisetz 
den  drei  oft  genannten  Neptunischen  Gebirgsarten  i 
durchsetzenden  Gangen  von  Augitporphyr  erwahnt 
dann  hinzugefugt,  dafs  dieselben  Erscheinungen  la 
Landstrarse  noch  bis  zu  dem  Posten  Tschar-Gurban  a 
Der  Ak-Tscheku  soil  aus  einem,  von  dem  bisher  er 
Thonschiefer  etwas  verschiedenen  Kieselschiefer  beslel 
auch  in  den  Nordostlichen  Theilen  des  Altaischen  Ber 

c 

*)  Vergl.  die  Anmerkong  zu  S.  613. 

D.  Uebera. 
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dtstriktes  vorkomme   und   ifaselbst   baid  als  ein  kieseltgg«* 
wordener  Scbiefer,   bald  ais  eine  selbsUlandige  Quarsbildung' 
erscheine. 

AmFufse  desselben  Berges,  langs  eines  ebendaselbst  en(* 
springenden  Zuflusses  des  Tschar-Gurban  und  an  dem  Berge 
Baladjal,  fanden  sich  Kieselschieferschicbten  ^  mit  Thon-  und 
Eisenschiefer  wechselnd,  so  wie  auch  steilenweise  Kalk.  Das 
Sllreichen  war  um  den  Ursprung  des  eben  erwahnlen  Baches. 
NNO.  —  zeigle  sich  aber  demnachsi  sehr  veranderlich.  An 
demselben  Bache  und  dessen  seillichen  Zuflussen  wurden 
einige  Schurfe  auf  Waschgold  angesetzt  —  Das  Schuttlager 
bestand  iiberall  aus  Thonschiefer  und  lag  gegen  1,5  ^ajen 
(10^  Engl.  Fufs)  unler  Tage.  Einiges  Gold  fand  noan  dicht 
ttber  demselben,  in  einer  diinnen  Thonschicht,  iiber  welcher. 
Aliuvionen  ntit  wenigem  Sande  lagen,  die  sich  in  einem  der 
Schurfe,  gleichlalls  noch  elwas  Goldhaltig  zeigten. 

Oberhalb  des  Berges  Baladjal  beslehen  die  Ufer  des 
Tschar-Gurban  aus  Schichten  von  Thonschiefer,  Sandsteiui 
Ihonigem  und  reinerem  Kalke ,  die  man,  nach  Mafsgabe  der 
Annaherung  an  die  Granilberge  Bukurgain,  von  immer  haufi- 
geren  Granitgangen  durchsetzt  findet.  —  Diese  sind  ziemlich 
macblig  und  die  Schiefer  in  ihrerNahe  stark  metamorphosirl. 
Die  Schichten  streichen  dort  SW.,  schrag  den  Flusslauf  und 
werden  von  den  Granitgangen  fast  rechtwinklich  durcbschnit-' 
ten.  Der  Granit  des  Bukurgain  diirfte  wohl  mit  dem  des 
Koi*Tas  zusammenhangen. 

Unterhalb  des  Austritls  des  Tschar-Gurban  aus  den  Ba- 
ladjaler  Bergen,  findet  man  an  dessen  Ufem  wieder  mehrere 
kieselige  Schiefer  und  die  iibrigen  Gesteine  eisensehiissiger. 
Erst  unterhalb  der  Miindung  des  Baches  Ruliidjinka  in  das 
lihke  Ufer  des  Tschar-Gurban,  der  daselbst  zwischen  die 
Berge  Ajoly  und  Berkuty  Irilt,  zeigt  sich  reiner  weifserKalk 
zusammen  mit  den  eisenschiissigen,  porphyi'ahnlichen(?)Schie* 
fern.  Dann  folgen  Schichten  einer  rothlichen,  thonigen  Ge- 
birgsart,  welche  kleine  Kalk-Korner  enthalt  und  endlich  Kie- 
selschiefer.  —   Der  Kalk  ist  ohne  Versteinerungen »  derb,  mit 
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QmmdiAilreii  usd  von  Eaam^Ausadbeidimgen  sie] 
rolb  gefarbt.  In  der  Beriihrung  mil  dem  eisenscbuB&igc 
fer  erscheint  er  porphyrahnlich  und  mit  Kalkschierern  I 
Die  mil  Easen  rothgefarblen  Quarzschoure  in  demsell 
ausserordentlich  hart,  so  „dafg  sie  sum  Steinschleifen  g 
werden  kSDnen.** 

Die  Kur  Linken  der  Laadslrafse  gelegeaen  Berge 
adieinen  aua  demselben  Kalke  eu  beslehn,  von  welcl; 
andere  Abanderung  in  der  Nahe  des  sogenannlen 
kalla'er  Poslen  vorkommt,  13  Wertt  var  diesem  Fos 
der  Weg  auf  dem  linken  Ufer  des  Baches  Aganakalta 
Umgebungen  wemlich  felsig  sind.  —  Man  sieht  dasel 
senkrechle  Sehichlen  von  Thonschiefer,  Kalk,  Sandst 
sei  und  Eisenschiefern ,  die  bunt  gefarbt  sind  und  dei 
^tt  sebr  schSnes  Ansebn  geben.  Das  Slreichen  isl 
Der  Bach  Aganakatia  ial  acbon  aeil  lange  wegen  d^ 
gehallea  leiner  Umgebungen  berahmt  und  uberall  dun 
worden. 

Herr  W.  fand  auf  einem  Handherde  deullicbe  i 
von  Gold  in  dem  Schull,  den  er  an  dem  Mandloch  i 
len  Scburfea  aufnahm  und  bemerkle  in  dema^lbeo  aw 
genannten  Gebirgaarten,  auch  nicht  selten  Bergkrysi 
Zwei  WersI  von  dem  Aganakalta'er  Poslen,  bei  der  R 
des  Bukuldak  und  siromaufwarts  von  demselben  wi 
Lege  einiger  Prival-Goldwaschen  beaichtigt,  die  von  de 
mann  Popow  zuerst  aufgenoramen,  seildem  aber  du 
kaofe  nacbeinander  an  drei  oder  vier  verscbiedene 
abgelrelen  worden  waren.  In  der  aachalen  Umgebuoe 
ben  bemerkle  man  kalkigen  Sandsiein,  und  ibeila  1 
kalkige,  tbeUs  thonige  oder  kieslige  Scbiefer.  Etwa 
von  der  Wasche  findei  sich  auch  Kalk.  ~   Daa  Slrei 

♦)  Man  sotlte  hiernach    glauben,   dais  von  Tripel  odor    Sch 
R^de  lei,  konnte  aber  ein  Vorkommen  von  diesen  dodi  jii^ 
Mhniire  nennen* 

^.  Uebers. 
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daselbst  fast  rein  N.  und  die  Schichlen  sind  von  vieleiii  xinii 
Tlieil  Eisentehussigeiiy  Quariadern  durehschnitien.  Es  giebt 
von  der  Miindung  des  Bulkuldak  aufwarts  langs  desselben 
^ne  Menge  von  Schurfen  und  nach  verschiedenen  Richtungen 
gefiihrten  Durchachniiten.  Die  jeUt  im  Betrieb  befindbeben 
lagen  2  Werat  von  der  genannten  Miindung.  Man  hatte  do? I 
einen  gegen  11  Fufs  iiefen  und  ziemlich  breiien  Einsdinill  in 
die  angeschwemmien  Scbichien  gemacht,  in  welchem  man 
iHitereinander  sah: 

Dammerde  mil  Geschieben  ....    3,5  Engl.  Fub 
Eine  ganz  rolhe  Schicht  von  Sand  mit 
vielen  Quarzgeschieben,  sehr  vielem 
^isenocher  und  einem  geringen  Gold* 

^  gehalt 1,75 

Eine  etwas  thonigere  Schicbl  mit  siar* 
kem  Geball  von  ziemlieh  groben  Gold* 

kdrnem 2,33 

Gegen  ihr  Liegendes  wird  der  Thon  in  dieser  ielzteren 
Sdiicht  immer  felter  und  sehr  goldreich.  —  Das  Liegende 
dieser  Lager  ist  fast  eben  oder  besleht  doch  nur  steHen- 
wme  ans  kammiihnbehen  Vorragungen  des  Anslehenden,  die 
leichl  abzurliumen  sind  und  vielleicht  sogar  in  den  goldfnh- 
renden  festen  und  plastischen  Thon  gan^  continuirKch  ijiber*= 
gahen. 

Die  immer  nocb  sehr  lohnende  eisenfuhrende  Schicht,  isl, 
wegen  ihres  feinen  Kornes,  etwas  mUhsamer  zn  verwaschen 
und  Uieb  deshalb,  wahrend  Herrn  WlangaTs  Anwesenb«t, 
ganz  unbenutzt.  Der  thonige  Sdmtt  worde  auf  8  sogenanh- 
ten  Budaren*)  verwasehen,  an  deren  jeder  elf  Kirgisen  at- 
beitelen.  Das  hier  gewonnene  Gold  soil  sehr  rein  sein  und 
nmnentlieh  nur  0,095  Legirung  entbalten.  —  Sehr  grobe 
Sl&cke  waren  bisfaer  noch  nicbl  vorgekommen,  dagegen  aber 
in  Quarz  eingewachsene  von  mittlerer  Grdfse.  Der  Schult 
enthalt  viele  Stiicke  eines  auaaerordentlicb  festen  eisensehUs- 


')  Vergl.  in  dieiem  Archive  Bd.  IV.  6. 126;  Si}.iX.  S.20*  a.a*        B. 
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sigen  Quarses  (Bisenkiesel?)  und  bis  xu  vierZoll  lai 
kryslslle.     Kubische  Kryslalle  van   Brauneisenstein 
sich  gleichfalU  nicht  seJlen. 

Der  kaikige  Saodslein  und  der  Thonschiefer,  we 
Limeade  des  Schulles  ausmachen,  sind  mit  dergl'eich< 
s«tet  Ausserdem  kommen  in  den  Seifen  am  Bukull 
mancherlei  kupferne  oder  steinerne  Geralbschaften  c 
nannlen  Tschuden  vor:  so  namentlich  kupferne  K 
Die  Breile  des  Goldfiihrenden  Schulllagers  belragt  hi( 
schnittlich  drei  Ssjeu,  oft  aber  noch  mehr. 

Der  sogenannte  Senlas'er  Posten  liegl  an  dei 
Sentas,  der  sich  daselbst  auf  einer  hochgelegenen 
Bergen  urogebenen  Ebene  aus  vcrschiedenen  Quell 
zusammenselzt  Man  ha«e  rings  um  diesenOrt,  sowc 
halb  an  den  kleinen  Wasserlaufen,  als  auch  unlerhalb 
einigung  derselben,  aufserordenllich  reiche  Goldanzei 
funden  und  zum  Theil  schon  von  den  ersten  MuUiuna 
reiche  Ausbeuten  erhalten.  Hcrr  W.  sollle  dieses  ^ 
men  naher  unlersuchen. 

Die  oberen  Zuflusse  des  Senlas  sind   von  «we,* 
indem  mehrere  von  ihnen,  einige  Werst  oberhalb  d 
lawung  in  den  Gebirgen  entspringen,  darauf  an  der" 
beiden  SeHen  der  Landslrafee  vorbeifliefaen   und   J.\ 
weiler  abwarts  mit  einem   unter  rechlem  Wink  I 
stofsenden  Haup.arra  verbinden.  -  An  diesem  l^^ul 
die  sogenannte  Troiaker  Wasche  des  Herrn  Sob     • 
besonders  erwahnt  werden  soil.  _    Die  „eislen  Gol 
batten  dagegen  an  jenen  anderen  Ouell^uflassen    J 
welche  in  engeren  Thalern  flieben  und  an  m-iT      ^ 
mit  Sumpfen  u«.geben  sind.    Auf  der  Ebene  wo  ^e" 
Niederlassuog  gelegen  ist,  haben  zahlreiche  Schtirfe  n*; 
genngen  GoldgehaU  der  AUuvionen  nacbgewieae"    1 
aber  sowohl  oberhalb  als  unlerbaH.  de«elben,  wo  die 
scMuchten  enger  sind,  einen  weit  betrachllicheren 

♦)  Hier  wird  endlieb  die  obige  Vtrmatboiw  S  Ai«  a 

die  twgecebeiie  Kryitellform  beitSti^t.  Anmerkani 
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Die  Reisenden  raachten  emen  neueti  Schttrf,  dichi  neben 
einer  Steile  wo  die  dasdbst  ansrassigen  Kosaken  vor  Kurzem 
eitien  siarken  Goldgehalt  bemerkt  haben  wollien.  Man  faiid 
daselbst  ,,ange^chwemtnte  Erde  auf  2,33  EirgL  FuCs,'*  daan 
eine  dmine  Schtchl  mil  Anzeigen  von  Gold,  und  unter  dieser 
bis  zu  der  aus  Thonschiefer  bestehenden  Anstehenden,  Tbon 
mil  Schiefeririimmern.  Der  ganze  Schurf  war  gegen  3,5  E.  F. 
lief.  Ganz  ahnliche  Resoltate  ergaben  sich  auch  an  den  vdr- 
genannten  BSchen* 

Die  Troizkaer  Wasche  war  8  Jahr  lang  von  einer  iSibi- 
rischen  Compagnie  mit  Erfolg  betrieben.  Kurz  vor  1849  aber 
wegen  Uneinigkeit  derselben  verlassen  worden.  Das  Schutt* 
lager  ist  dort  von  beiden  mit  Htigeln  aus  Sandstein  und  Thdn*- 
schiefer  umgeben,  welche  beide  Kalkhaltig  sihd  und  mil  Vie- 
len  Quafzadern  und  Brauneisenslein-Krystalien  dtirchsetzi  — 
auch  finden  sich  hur  diese  Gebirgsarteh  in  demSchutte.  Das 
zu  Verwasebende  war  aus  dem  Bette  des  Baches  genon^en 
worden.  —  Ueber  die  Breite  des  bauwiirdigen  Schuitlagera 
konnte  man  aber  nicht  wohl  urtheilen,  weil  dieses  Belle  stel- 
lenweise  bis  zu  20  i9ajen  breit  isl  und  ein  vollslandig  abge- 
bautes  Profit  desselben  nirgends  vorlag.  Nach  den  Anzeigen 
derBesilzer  waren  daselbstin  SJahren,  von  1835 — 1843|  aus 
6950000  Pud  zum  Waschen  gefdrderlen  SchuUes 

9,4390  Pud  Gold 
und  ausserdem  noch  bei  den 
Schurfarbeileh  in  der  Umge* 
bung  aus 

410000      -    SchuU 0,4144      -      - 

'^ •   •       oder  zusammen: 

7360000  Pud  SchuU  9,8534  Pud  Gold 

gewonnen  worden,  so  dafs  der  antllere  Gehalt  des  Lagers 
ygAso  belrug. 

•  Herr  W.  ging  von  dem  5enla«  zu  den  Quellen  des  Gros- 
sen  Bukon,  welche  auf  einerlei  Seile  gegen  die  Wasserscheide 
des  Kalba-Gebirges  liegen.  Ein  besonderer  Hohenzug  Irennt 
aber  die  Zuflilsae  des  Senla«  von  denen  der  Aganakatta,  vol 
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denen  man  suetst  auf  Aeflem  Wege  gdangte  uimI  a] 
gleickfansy  durch  Herrn  Popow,  eine  Menge  von  ' 
aiifgefunden  und  in  Angriff  genommen  worden  iva 
hatte  aber  auch  diese  aus  unbekannteii  Ursachen 
Sowohl  auf  diesen  Theil  des  W^ea  als  auch  virei 
m  den  Quellen  des  Bakon  kannen  wieder  nur  Glim 
fer  und  kalkiger  Thonsehiefer  vor,  die,  wie  am  iS 
vielen  Brauneisen-Krystalien  durchselKl  waren.  Bei 
len  des  Bukon  zeigte  sich  der  Kalk  sehr  eniMfickel 
Uieiia  OeaUich,  theils  Sudoaiiich  strdehenden  Schici 
beUachilich  geneigt  und  mik  einigen  SiidwesUieh  8kr< 
Gfiageii  eines  Grunaleinporphyr  durchsetsL  Diesei 
meist  gans  weifsi  and  nur  stellenweiae  von  Cisenc 
farbt  -^  Auf  einer  isolirten  Kuppe  fand  man  ihn  a 
sehwara  und  krystalliniseh  kornig  —  audi  hort  der 
wahnte  Tbonschiefer  nichi  auf  ihn  lu  beglellen. 

An  dem  Bukon  gingen  die  Reisendea  stromauf^ 
dKe  Bet^Oy  wekhe  desaen  Waaser  Ton  dem  Bache  C 
trennen  und  kehiien  von  diesen  nach  der  Senlafter  fS 
sung  zuruck.  Dieselben  Gebirgaarteu  fandea  alch  a 
und  awar  mil  NOJichem  Sireichen. 

Die  folgende  Reise   ging  auersi  %u   der   Waas^ 
swischen  dem  iSenta«  und  der  Werdybaika.      An  dei 
Zafluss  dieaer  letateren,  dem  Bache  Sarbulak,  fand  m 
nach  der  Lange  des  Thalea  gefiibrien  Goldacburf,  der 
Kaufmann  Grjechow  bearbdiket  worden  war.     Die 
gebenden  Gesteine  waren,  wie  bei  den  iibrigen  Seife 
Gegend  —  und  das  Vorkommen  des  ochrigen  Quarzes 
selben  sehr  haufig.  1849  wurde  an  einer  weiter  unterl 
a  Wersl  von  der  Miindung  des  5arbulak  gelegenen  Si 
waachen,  und  daselbst  der  Schuit  recht  regelmafaig 
dentlich  bis  auf  das  Anslehende  abgebaut     Das  meia 
li^  daaelbsi  in  emer  fetiereiii  thonigen  Schicht   von 
2^  E.  F.  Maehtigkeik  und  man  bebaupkete  dafa  in  dj^ 
gead  alle  mageren  Sande  arm  seien.  *—   Die  ganae  i 
aehr  eiuBachiissig  und  enkhali  auch  vtele  QuarstrOmm^ 
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bedeckenden  AnschweinitiiingQti  sind  7  bis  8  Puis  maeblig) 
wenn  man  sie  bis  zu  jener  reichsten  Abtheilung  des  Lagen 
reebnea  will,  jedocb  nur  gegen  4  Fufs^  bis  zu  den  iiberhaupl 
goldhaltigen  Theilen  desseiben.  —  Es  wurde  auch  bier  auf 
6  Budaren  gearbeitel,  ausserdem  aber  in  etwas  koniscben  bol* 
:&ernen  Fassern  von  1,76  Fub  Durcbmesser  und  7FufsLange. 
Im  innern  waren  dieselben  in  Abstanden  von  etwa  2  Zolli 
der  Lange  nach  mit  eiiernen  Scbienen  bescblagen^  anf  denen 
sieb  nabe  bei  einander  Knopfarlige  eiwa  0|8  Zoli  lange  Her- 
iporragungen  befaoden,  um  die  Sandkiiunpen  %u  seerkleinen. 

Die  Fasser  wurden  (offenbar  so,  dafs  der  nach  oben  ge- 
legene  SchniU  ihrer  Langenwand  borizonial,  und  daber  der 
uniere  etwas  geneigl  war.  D«  Uebers.)  miltekt  einea  ober- 
sohiachkigen  Radea  gedreht,  welches  lugleicb  die  Harken  in 
Bewegung  selzte^  mit  denen  man  das  aufgeweicbie  und  durch 
einen  unterstebenden  Trog  gegangene,  auf  eisernen  Roaien 
ebenso  wie  bei  don  Budareui  durcharbeitete* 

Nach  der  Aussage  der  Besitzer  soU  sicb  der  Gebait  die- 
ser  Seife  nur  einmal  auf  einer  kurien  Strecke  bu  n^rw 
ergeben  baben,  so  wie  auch  seUen  vWinnry  gewdbnlicb  aber 
luv  nginoo  bis  rni^jrv  betragen.  1849  wurden  wahraid 
dtr  ersten  Halfte  des  Sommers  aus  316650  Pud  Sand  0,2273& 
Pud  Gold  erwasche%  welches  in  der  That  eineoft  Geball  von 
etwa  TTri'STv  entspricht  Das  Gold  entbalt  nur  6  Procent 
Legirung  und  kommt  nicht  selten  in  Stueken  vor^  vofr  denen 
90  bis  100^  1  Russiscfaes  Pfund  wiegen  *<—  jedoch  su  etwa 
einem  Drittel  in  weit  kleineren  Stueken.  Es  bat  im  AUge* 
meinen  das  Ansehn  von  zerriebenen  Gerolien  [rastertycb  ga-> 
kk'")]  und  ist  bisweilen  mit  einer  Risde  von  Brauneisenstein 


*)  Man  Biebt  nicht  wobi  ein,  wie  das  Anseben  el««a  polverformigea 
Korpers  zeigen  kann,  dafs  denelbe  froher  zo  einem  GeroIIabnlicben 
Stocke  gebort  babe,  wenn  nicht  etwa  die  theilweise  Umgebong  mit 
einer  Rinde  daraof  deatet.  Der  Rossische  Aasdruck:  wid  rastertycb 
galek,  bedeutet  aber  in  der  That,  das  oben  Angegebene  nnd  nicht 
etwa  r  daa  Ansehn  von  abgerfebenen  Ger5tlen  (wi^  wytertydl  galek). 

D.  aebttrs. 
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bedeckt  Die  Breile  dieser  Goldteife  am  JS^rb 
nicht  bekannh  —  Man  hat  aber  in  derselben  dc 
der  Breite  nacb  schon  auf  mehr  als  70  Fufs  s 
funden. 

Herr  W.  ging  von  dieser  Stelle  zuerst    naci 
nannten  5ebaer  Posten,  an  der  Mundung  der    W^ 
die  Oblakelka,  von  da  nacb  den,  10  bis  12   Wers 
Ruinen  des  Buddhistischen  Kloslers  Ablain-Kit, 
iiber  den  Uruncha*jer  Posten  zuriiek  nach  U«lkan 

Die  Oblaketka,  vrelche  die  Kirgisen  die  ^eb 
nennen,  fliefst  Iheils  auf  der  Granse  des  Thons4 
Granites,  Iheils  so  nabe  an  derselben,  dafs  die  ein 
derselben  aus  kahien  Schieferbergen,  die  anderc 
stellenweise  bewaldeten  Granitbergen  b«stehty  ivel 
baer  oder  5ebiner  Gebirge  genannfc  werden,  Di< 
isi  gegen  drei  WersI  breit  und  mit  Gerdlien  von 
nen  Schiefern,  von  Grahit  und  von  Quarsen  bedec 

In  der  Beruhrung  mit  dem  Grahit  schi«n  dei 
und  feinschiefrige  Thonschiefer  in  einen  Glimmersc 
gewandelt,  in  welchem  ziemlich  grorse  Feldspath  u 
krystalle  vorkommen,  so  wie  auch  stellenweise 
Schorl  und  Granat.  Der  Urunchajer  Poslen  lie^t 
von  Ustkamenogorsk  auf  gleichen  Glimmerschierer 
bemerkt  von  dort  an  den  Ufem  der  Oblakelka  zue 
sel  desselben  mit  Thonschiefer  und  dann  Gneis  ui 
Der  Gneis  und  der  Glimmerschiefer  sind  mil  Gan 
weissen  Quarzes  durchsetzt  der  theils  durchscheinc 
vdUig  durchsichtig  ist. 

Ehe  sie  den  Irtysch  erreichten,  gingen  die  Reisen 
zu  den  Quellen  des  Baches  Urunchaika,  der  bei  d< 
namigen  Niederlassung  in  die  Oblaketka  mUndet  u 
auf  die  Berge  wclche  das  linke  Ufer  des  Irtysch 
Nordliche  Fortsetzung  des  Kalba-Gebirges  ausmacbc 
fand  dort,  ausser  dem  Thonschiefer,  auch  wieder  J 
dann  einen  mit  dem  iSeba'cr  zusammenfaangenden  G 
An  mehreren  der  Bache  (Targyn,  Tainla  u.  a.)  weJ 
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dort  theils  in  den  Irlysch^  Ifaeils  in  die  Oblaketka  flieben,  war 
nach  Gold  gesiicht  worded^  jedoch  mil  geringem  Erfolge.  — 
In  Quarzgangen  welche  in  jener  Gegend  (an  dem  Abhange 
des  Berges  Kunkai  gegen  den  Bach  Targyn),  die  steilaufge* 
richteten  Schichten  von  Thonschiefer  und  kalkigem  Sandstein 
duichsetzen,  wurden  einzelne  Bleiglanzkrystalle  bemerkt. 


Der  Verfasser  resumirt  nun  noch  die  geologischen  Beob- 
achtungen  in  der  NO.halfte  der  Kirgisen-Sieppe  oder  dem  so- 
genannten  Kokbeklinsker  Bezirk  dahin^  dafs  das  aus  Granit 
beslehende  Kolba-Gebirge  am  linken  Ufer  des  Irlysch  mit  dem 
sogenannten  Larchen-Gebirge  (Lislwjajnji  Chrebet),  am  rech- 
ten  Ufer  desselben  zusammenhange,  oder  doch  von  gleichzei- 
tiger  Entstehiing  sei,  und  dafs  das  erstere  die  Geslaltung  und 
die  Beschaffenheit  der  Bodenoberflache  in  dem  Kokbeklinsker 
Bezirke  aufs  wesenllichste  bedingt  habe.  Dieses  Central-Ge- 
birge  des  in  Rede  stehenden  Landes,  theilt  die  Wasser  die 
gegen  N.  und  NW.  in  den  Irlysch  gehen,  von  denjenigeni 
welche  sich  nach  SO.  oder  0.  wenden  und  demselben  Haupl- 
flusse,  jedoch  oberhalb  der  Miindung  des  Narym  zufallen.  — 
Es  besleht  aus  mehr  oder  weniger  veranderlen  Niederschlags- 
gesteinen  mil  S0.1ichem  Slreichen.  —  Am  NO.*Ende  dieses 
Gebirges  herrschen  Thonschiefer  vor,  zu  denen  aber  gegen  S. 
und  SW.  zuerst  Sandsleine  und  sodann  auch  Kalk  hinzutre- 
ten.  Die  Beslimmung  des  Alters  der  Gesleine  ist  in  der  Nord- 
halfte  des  Kokbeklinsker  Bezirkes  ziemlich  schwierig.  Der 
Mangel  an  deullichen  Versleinerungen  in  den  stark  verander- 
len Gesleinen,  welche  denSudabhang  des  Kolba-Gebirges  und 
das  linke  Irlyschufer  einnehmen,  und  das  Ansehen  derselben 
veranlasslen  zuersl  sie  fur  Silurisch  oder  Devonisch  zu  hal- 
len  —  auch  ware  diese  Ansichl  auch  jelzl  noch  kaum  zu 
verwerfen,  wenn  nichl  die  gehorige  Verbindung  der  Erschei- 
nungen  am  rechleh  Irlyschufer  mit  den  fragiichen  am  Unken 
Ufer  desselben  Flusses  dagegen  sprache.    Der  Sandstein  von 
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detn  SQdabhatige  des  Kolba-Gebirges  isl  s 
der  Grauwacke  sehr  ahnlich.    —     Er  %vechsell 
unverkennbaren  Gliedern  der  Sieinkohleng^ruppe, 
lich  in  den  Hiigeln  Aral-Tjube,  zwei  Werst    vo 
liner  Niederlassung,  vro  wie  oben  erwahnl,   in  d 
viel  Versteinerungen  vorkommen.     Ausser    -vers 
ten  von  Enkrinilen,    von  Spirifer,  Gorgonia,    C 
Calamopora  und  Productus  sind  unter  diesen    cli( 
lengebirge   charakleristischen   Species:    Producti 
und  Prod.  Gigas  erkannt  worden  —  auch    viriird 
man  eben  diese  Schichten  in  der  Richtung    zut: 
weiter  verfolgt  hatte,  wahre  Steinkohlen    in    ilit 
und  somit  das  Vorkommen  der  Kohlenrormation 
barsle  erkannt  haben.  —    Femer  enthall   der  be 
Talowkai  20  Werst  vom  rechten  Irtyschufer,   ansl 
mebrere  Spirifer  und  Productus,  unter   denen    Si 
sis,  Pn  Gigas  und  Pr.  antiquatus  bestimml    sind. 
diesen  beiden  Punkten   sind  die  Niederschlagsges 
die  Einwirkung  von  Plulonischen  Maasen  stark   vei 
ihrer  organischen  Einschlusse  meistens  beraubl 
halten  einige  von  ihnen  Pflanzen-Abdrucke,  unler 
schiedene  Arten  von  Calamiten  vorherrschen.       Au 
auf  dieser  Strecke   vorkommende  Sandstein,    detn 
Tjube  sehr  ahnlich,  indem  beide  auf  gleiche  Weis^ 
nen  Triimmern  von  schwariem  Thonschiefer  durch 
Neben  diesen  sicheren  Folgerungen  muss  man 
lich  gestehen  dafs,   wegen  des  starken   Metamorphis 
auch  am  rechten  Irtyschufer  vorkommt,  bei  weitem  n 
im  Buchtarmintker  Kreise  Ansteheode  mit  Enischied 
Kohlengebirge  zu  erkliiren  ist    Je  weiter  man  sich 
dem  lelzteren)  gegen  S.  und   SW.  entfernt,   desto 
werden  die  Porphyre,  welche  die  Niederschlagggestei 
Gangartig  durchsetet,  theils  kleine  Hebungen  derseJl 
aniafst  haben.  —    SUdlich  von  dem  Flusse  Bukon  sij 
Plulonischen  Massen  am    stSrksten  entwickelt    und  c 
dieselben   anderweitig   als   Metallbringer   kennt,   so  h 
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aucb  in  dieser  leteleren  Gegend  am  meisten  auf  nulsbare 
Erie  zu  hoffen.  —  Die  an  dem  Kuk-Ta«  vorgefundene  soge- 
nannle  Fremden-Grube  *),  ]afst  schon  durch  die  Grofsartigkeit 
ihrer  Halden  auf  ein  reiches  Vorkommen  schliefsen.  Es  sind 
daselbst  Kupfer*  und  vielleicht  auch  Eisen-Brze  gefSrdert 
worden.  Es  kommen  hierzu  noch  die  in  der  Ebene  von  To- 
logoi,  10  Werst  von  Kokbektinsk  bemerkten  Quarze  mit  Kupfer- 
griin  und  Eisenoeheri  deren  Menge  gegen  SW,  zunimmty  die 
zablreichen  Anbriiche  von  Blei^  Kupfer-  und  Eisen*Erzen,  die 
schon  von  den  allesten  Russischen  Keisenden  in  derKirgisen- 
Steppe  bemerkt,  und  schon  1832  von  Lews  chin  in  seinem 
Buche  ,, liber  die  Kirgi^-Kaisakischen  Orden**  aufgezahit  wor- 
den sind  und  die  von  Herrn  Popow  in  den  Karkaraler  und 
Bajan-Auler  Kreisen  in  Angriff  genomtnenen  Vorkomnien  von 
Silberhaitigen  Biei-Ersen.  Diese  leUleren  bestefaen^  nach  den 
Nachrichten  einiger  Bergbeamten^  aus  Bleiglanz,  Weissbleierz 
und  Bleiocher,  welche  diinne  Zwischeniager  (?)  im  Qaarz  and 
im  Thonschiefer  bilden.  Herrn  Popow 's  Arbeiter  finden  da* 
selbsi  noch  alljahrlich  neue  Anbriiche,  welche  eben  so  reich 
sein  diirften,  wie  die  zuerst  bekannt  gewordenen*  Der  Erz- 
gehalt  der  Kirgisen-Sieppe  erscheini  demnach  Alles  in  Allem 
sehr  beachtungswerth. 

Was  die  Goldseifen  beirifft  so  war  es  nur  ein  durch  un^ 
gebildete  Beschreiber  veranJasstes  Vorurtheil^  dafi  dieselbeo 
in  der  Kirgisischen  Steppe  ganz  anders  als  im  ubrigen  ^Sibi- 
rien  und  namentlich  nur  Nestweise  vorkommen.  Sie  bilden 
vielmehr  auch  dort  continuirliche  Begleiter  der  Bache,  von 
denen  sie  theils  das  jetzige  Bette  einnehmen,  theils  den  Thai- 


"*)  In  dem  Rost.  Aufsatz  sind  die  Urheber  dieser  Graben,  welcbe  iin- 
ter  dem  Namen  der  Tschoden  eine  Zeitlang  eine  lo  bedeatende  RoUe 
in  den  Kopfen  der  gelebrten  Geograpben  gespieU  baben,  geradeza 
tschadaki  genannt,  welches  bekanntlich  so  yiel  als  sonderbare  Men- 
schen  oder  nam'sche  Kaaze  bedentet.  Vergl.  hiermit  Rrman  Reise 
urn  die  Erde  Abthl.  f .  Bd.  1 .  S.  40  a.  a. 

D.  Uebert. 
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waadcn  anliegen.     Da  diese  Lager  oft  Miie 
keit  besiUen,  so  finden  sich  allerdings  lokale  J 
selbeOy   die  von  den  Arbeilern  mit   Neslarti, 
verweehselt  worden  sind. 

Die  durchschnilUich  kleinen  Dimensionen 
Seifen,  werden  durch  die  Diinnheil  ihrer  AlJu^ 
und  durch  die  Reinheit  ibres  Goldes  eompen 
i  gehoriger  Benutzung  der  Arbeitskrafte,     ^weJc 

f  ^in  beliebiger  Menge  und  gegen  sehr  vorilieiJJ 

^  mitWaaren  anstalt  baarenGeldes  darbieten.    k< 

'  tigen  Waschen  aufserst  vortneilbafl  werde».** 

\  Fiir  den  Holzmangel  der  in  der  Kirgisisch 

kommt,  Iheils  urspriinglich^  theils  in  Folge   der 
Nachwucbses  durch  die  weidenden  Heerden,   bl 
kohlen  einen  reichlichen  ErsaU.    Man  ^kennl    si 
[  Theilen  des  Landes  und  sie  sind  an  dem   Siid 

\  Tarbagataiy    von  den  Einwohnern    der    Stadi    ' 

\  schon  im  vorigen  Jahrhundert  zu  Nutze  gemacl 

[  wie  auch  schon  seit  langerer  Zeit  in  dem   Kari 

fiir  die  BleibuUen  von  Popow. 

Auch  das  Vorkommen  von  sogenannlen  £ 
der  Kirgisen -Steppe,  halt  der  Verfasser  fCir  w 
weil  man  schon  jetzt  daselbst  ausserordenllich  t 
krystalle,  Aquamarine,  Dioptase,  Schorle  u.  a.  ge 


II.     Die  Sud-Oestliche  Kirgisen- Stepi 


Die  Stid-Osthaifle  der  Kirgisen -Steppe  oder 
nannle  5emirjetschinskji  Krai,  d.  h.  die  Gegend  d 
Flusse,  war  lange  Zeit  nur  durch  Karawanenbericli 
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tnxifsen  bekaDnL  Sogar  die  cbinesischen  Geographen  wusslen 
wenig  iiber  denselben,  weil^r  von  der  Mille  des  Reiches 
weil  enlfernl  und  nur  von  nomadischen  und  kriegerischen 
Slamm^n  bevvohnt  war.  Erst  vor  einein  Jahrzehnt  hat  man 
liber  die  Flora  dieser  Gegend  einige  Aufschliisse  erhalten,  durch 
die  Reisen  von  Karelin  nach  dem  Alatau-Gebirge,  und  von 
Schrenk  an  das  Nordvvesllichen  Ufer  des  See  Balchasch*). 
Der  Verfasser  wurde  iin  Jahre  1851  „mit  geognostischer  Un^ 
lersuchung  der  osllich  von  dem  Balchasch  gelegnen  Gegend** 
beauflragl,  die  angeblich  ungemein  erzreich  sein  sollte. 

Er  kam  mit  ^einen  Begleitern  um  die  Milte  des  JuH  1851 
nach  5emipalalinsk  (50°  24'  Br.  77*^  56'  0.  v.  Par.),  reisle  ziem- 
lich  schnell  bis  zu  der  Kopaler  Feslung,  elwa  6J2Wersl  siid" 
lieh  vom  Irlysch  und  von  dort  mit  Soldalen  und  zwei  Kano- 
nen  gegen  SW.  (iber  die  Bache  Kopal,  Koschkanlal  und  Ak- 
Iktscba>  die  zu  dem  System  des  Flusses  Bien  gehoren.  Bei 
dem  Ak-Iklscha  wandte  sich  der  Weg  gegen  SO.  iiber  eio 
Gebirge  von  geringer  Hohe  an  die  zu  dem  Sysleme  des  Ka- 
ralal  gehorigen  Flusse:  B^lykly,  D/angys^Alschalsch  und 
Koksu,  und  von  diesen  gegen  Oslen,  zuerst  langs  des  Kok^u, 
dann  langs  des  in  diesen  miindenden  Aganakatta  und  endlich 
slromaufwarls  an  den  Fluss  Ke^ken-Terek.  Bei  den  Quellen 
des  letzleren  iiberschreilel  man  einen  Pass  des  Alalau,  vvel- 
cher  Uigen-Tasch  genannt  wird. 

In  den  zum  Oslabhange  des  Alatau  gehorigen  Umgebun- 
gen  dieses  Passes,  verweilte  die  Expedition  etwa  3  Wochen 
{von  August  4  bis  gegen  Ende  des  Monats),  wahrend  Herr 
Wlangal  den  oberen  Lauf  der  Flusse  Aganakatta  und  Kok«u 
besichligle,  und  begann  in  der  zweiten  Woche  des  September 
den  Riickweg  von  Kopal  nach  Semipalatinsk. 

Zu  leichlerem  Verslandniss  der  Geognostischen  Einzelhei- 
len,  enlhalt  der  Russische  Aufsalz  folgende  Uebersichl  der 
Terrainverhaltnisse  des  in  Rede  stehenden  Landes. 

Die  ^O.halfte  der  Kirgisen  -  Steppe    oder    der  «$emirjet* 

0  Vergl.  in  diesem  Archive  Bd.  II.  S.  384,  400.  E. 

Ermaos  Russ.  Archiy.  Bd.Xin.  H.  4.  42 
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scbinskji  krai,   liegi  Ewischen  den  Breilen    ' 
von  74'^  bis  79°^  0.  v.  Paris.     Den    Jetzl 
er  weil  er  7  Fliisse  enlhalt,  von  denen    der 
der  Karatal  und  der  lii  direkt  in  den  Balchj 
drei  iibrigen  aber,  namlich  dem  Ak«u^     dei 
und  dem  Koksu,  der  erslere  in   die  Liepsa 
den  Karalal  miinden,  der  zweile  aber  sich    i 
Ala  Granzen  dieses  Landes   erhalt  man    den 
den  Ajagus   und  die  Sandflache  Aitaklyn     t 
ftwischen  dem  Poslen  Anganata  und  Djus    J 
bis  zu  den  Seen  Ala-Kul  und  Sassyk-^Ku^Ji 
VVeslen  den  Balchasch.  —   Im  Siiden  den    Ij 
gegen  Osten  das  Alatau-Gebirge,    welches 
eine  Verlangerung  des  Bolor-Gebirges  ausge^ 
ren  aber  fiir  einen  Zweig  des  Tjan-Schan    oc 
f  gehallen  wird.     Das  Hauplstreichen   des   Ala 

y  DerKamm  desselben  aber  andert  stellenwejs^ 

['  und  hangt  auch  mil  gegen  0.  und  gegen  W. 

[  laufern  zusamnicn,  welche  verschiedne  Name 

lich  von  46°  Breile  verliert  sich  dieses  Gebir 
vionen  des  flachen  Landstriches  zwischen  den 
Ala-KuI,   wahrend    es    gegen  SW.   mil    den 
!;  welche   durch   die  Sande  an  den   Ufern    des 

[  sind*     Die  noch  unbekannle  Hohe  des  Ala  tat 

?  belrachllich  sein,  indem  grofse  Strecken  dessej 

Schnee  bedeckt  sind.      Ausser  dem  Ajagus    u 
f  springen  alle  Flusse  des  in  Rede  stehenden   L 

f  Alatau  und  fliefsen  gegen  Weslen,  wo   sie    s* 

I  einander  vcreinigen,    Iheils  in   den  Balchasch 

^  im  Sande  verlieren.    Bis  zu  77°  0.  v.  Paris  h 

lich  den  Charakter  von  Gebirgsfliissen,  auch  l 
]  in  einer  sehr  fruchtbaren  und  bei  ihrem   ob    ^ 

;  holzreichen  Gegend.    Wesllich  von  dem  genan^ 

wird  ihre  Slromung  schwacher    und  sie   wind'^ 
die  Sandebenen,  die  sich  noch  urn  einige  Grad 
Balchasch  erstrecken. 


sic 


Geogn.  Reisen  darch  den  ostltchen  Tlieil  der  Kiiig^isen^Steppe.      639 

Der  zwischen  5emipal<itinsk  und  dem  Bezii*ksort  Ajagus 
gelegene  Landstrich,  ist  bereils  friiher  von  Altaischen  Berg^ 
werksbeamten  unlersucht  worden.  Der  Verfasser  beschrankt 
sich  daher  auf  die  Aufzahlung  seiner,  bei  dem  zuleizt  genann- 
ten  Orte  angefangenen,  Beobachtungen. 


Die  Russ.  Niederlassung  Ajagus  liegt  fast  genau  nSrdlich 
und  in  einem  Abstande  von  357  Werst,  von  Kopal.  Auf  dem 
Wege  vom  ersteren  Orte  bis  zum  letzleren  giebt  es  12Kosa- 
ken*Poslen,  deren  hier  folgende  Benennungen  meist  von  den 
ihnen  nachst  gelegenen  Bachen  enllehnt  sind:  Srednji  Ajagus 
(der  mittlere  Ajagus),  Taldykuduk,  Ky«yl-Kji,  Maly  Ajagus 
(der  kleine  Ajagus),  Djus-Agatsch,  Arganata,  Aschlschi  Bulak, 
Lep«a,  Ba^kau,  Ak^ai,  Kara«ui  und  Ara«an  oder  auchTjeplo- 
kljutschinsk,  d.  h.  zu  den  warmen  Queilen. 

Der  Weg  von  Ajagus  nach  Kopal  liegt  zuerst  in  der  Nahe 
der  bald  mehr,  bald  weniger  bergigen  Ufer  des  Ajagus,  deren 
friihere  Bewaldung  fiir  die  Russische  Niederlassung  zetstorl 
worden  ist.  In  den  Hiigeln  zeigt  sich  ein  Granit  mit  rothem 
Feldspath,  der  meist  grobkornig,  stellenweise  aber  auch  fein-^ 
kovnig  ist.  Er  ist  von  Euritporphyr-Adern  oder  Gangen  durch« 
setzt,  welche  rothe  Korner  und  Absonderungen  enthalten.  — 
Der  Granit  ist  durch  Beruhrung  mit  diesen  Gangen  porphyr- 
ahnlich  geworden  und  bat  seinen  Glimmer  verloren.  Derselbe 
enthalt  auch  lagerMhnliche  Einschliisse  von  schwarzem  Thon* 
schiefer  und  derbem  schiefrigen  Kalk.  Der  Thonschiefer  selbst 
ist,  da  wo  er  den  Granit  beriihrti  kieselig  und  breccienartig 
geworden. 

Auf  dem  Wege  nach  dem  an  dem  Flusse  Ajagus  gelege- 
nen sogenannlen  mittleren  Ajaguser  Posten  («rednji  Ajaguskji 
piket),  finden  sich  thonige  Anschwemmungen,  die  an  vielen 
Stellen  mit  Auswitterungen  von  Bittersalz  bedeckf  sind.  Bei 
dem  zuletzt  genannten  Orte  setzte  man  iiber  den  gleichnami- 
gen  Fluss,  auf  dessen  linkes  (Jfer  und  fand  daselbst  auf  dem 

42* 
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Wcge  zu  dem  Poslen  Nummer  2,  Porphyr, 
schiefer  und  Conglomerate   die   an    vielen     . 

ADSchwemmungsschichlen  hervorragen. 

Unler  den  Porphyren  bemerkte  man  t? 
rothbraunen  Eurilischen  Hauplmasse  abiemli 
weifse  Krystalle  enlhalU  Diese  sollen  bei 
in  den  Kaumen  welche  sie  einnahmen,  ei 
Hornblende  verglichenes,  Fossil  zuriicklassej 
Einige  Werst  vor  dem  Poslen  Numinej 
der  Taldyk-Kulduker  Poslen  genannl  wire 
einen  kleinen  Bergriicken,  der  mil  einer  3  ^ 
zurLinken  desselben  gelegnen,  hoheren  Kelt^ 
Er  isl  zu  grofserem  Theile  uiit  Alluvionen  hi 
auf  seinem  Kamme  einen  mauerahnlichen 
einigen  Faden  Hohe  und  Breile.  Es  isl  ein 
von  rothlichgrauer  Hauplmasse,  mil  roihen 
Feldspalhprismen  —  auch  komml  daselbst  ein 
niger  Sandslein  vor,  Der  Absland  der  be 
nannten  Poslen  oder  Russischen  Niederfassun 
Wersl. 

Von  dem  Taldy-Kulduker  bis  zu    dem    f 

Kjisker  Poslen  ziihlt  man  29  Wersl,     Auf  der 

'j  des  Weges  zvvischen  beiden,   zeigl  sich    das   J 

;  Sandsleinschichlen,  welche  Bruchslucke  von   F 

]  enthalten.    Diese  Schichlen  sind  kalkhallig,  d^rl 

spalhadern  durchsetzl.     Noch  naher  bei   Ky^v 
ein  dem  friiher  erwahnlen  ahnlicher    Euritpor 
j  Hornblendkryslallen,  welche  zu  einem  grUnen 

i  erde,  d.  Uebers.)  verwillern. 

Auf  der  folgenden  26  Werst  langen  Sire  k 
Kjisk  bis  Klein -Ajagus,   isl  der   Boden  durch  ^ 
I  mil  Anschweramungen  bedeckl.    Der  zulelzt 

liegl  an  einera  gleichnamigen  Arme  des  Ajagus  ^ 

mer  auslrocknel,  und  von  welchem  aus  sich  se  ' 

Russische  Niederlassung  Djus-Agatsch,  breile^ 

slrccken.    Die  Enlfernung  von  Klein-Ajagus  bis  1 


M 
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betragt  2^2  Werst  und  man  (indet  auf  dieser  Strecke  einen 
nur  mafsig  unebenen  Boden,  der  auf  der  zweilen  Halfte  des 
Weges  Salzflecke  enlhalt.  D/us-Agalsch  liegt  auf  dem  Durch' 
schnilt  derKaravvanenstrafscn  die  von  Troizk,  Pelrowpawlowsk 
und  5emipalalinsk,  nacli  Kuldja  und  Tschugutschak  fuhren, 
auch  werden  im  Friihjahr  die  Schifffahrlen  zum  Balchasch 
von  diesem  Punkle  aus  unternommen. 

Von  D/us-Agatsch  lu  dem  6.  oder  Arganaliner  Posten 
rechnet  man  31  Wersl,  von  denen  die  erslen  15  iiber  Salz- 
boden  fiibren,  der  bei  Regenwctter  sumpfig  und  bei  trocknem 
Welter  sehr  hockerig  isl.  Dann  folg(  auf  5  Wersl  eine  san- 
dige,  fasl  durchaus  ebene  Slrecke  und  endlich  ein  feiner  Ge- 
rollkies  der  von  den  Arganaliner  Bergen  herslammt. 

Diese  lelzteren  erheben  sich  dicht  bei  der  gleichnamigen 

Niederiassung  sehr  plotzlich  und  erhallen  dadurch  den  Anschein 

von  belrachllicher   Hohe.   —    Die  Orlschaft  Arganala  liegl  in 

eiher  Schlucht  dieser  Berge,  welche  aus  Thonschiefer,  der  bis- 

weilen  in  Kieselschiefer  (ibergehl   und  stellenweise  mil  einer 

braunen  Eisenrinde  bedeckl  isl,  beslehen.  —    Auch  diese  Ge- 

sleine  sind  roil  einzelnen  Gangen  von  Hornsleinporphyr  durch- 

selzt.      Bei   dem   spaleren   Ruckwege  durch  dieselbe  Gegend 

iiberzeugte  sich  der  Verfasser,  dafs  das  Wesl-Ende  dieses  Ge- 

birgszuges  sleil  abfalll  —  wahrend  derselbe  gegen  den  folgen- 

den  6.  Posten  in  Hiigelkelten  iibergehl,  welche  sich  allmahlig 

in  einem  Flachlande  unler  Sand-Anschvvemmungen   verlieren. 

Auf   dieser  Strecke    und    auf  der  folgenden    bis  zu  dem  11. 

Poslen,  isl  die  Vegelalion  so  auffallend  arm^  indem  nur  noch 

stellenweise    einige  Artemisia    und  Stipa-Arten    vorkommen, 

dafs  sie  von  den  Bauern,  welche  die  Provianl*Transporte  nach 

Kopal  fiibren,  die  ^Hungrige  Sleppe'*  genannl  wird. 

Von  Arganata  bis  Aschlschi-Bulach  oder  dem  7.  Posten 
rechnel  man  29,5  Werst.  Der  letztere  hal  seinen  Namen  von 
einer  daselbsl  entspringenden  Quelle  „von  unangenehmen  Ge- 
schmack"  *).  —    Der  Weg  liegt  daselbsl  wie  in  einem  Thale, 


*)  Die  Kirgisen  scbeinen   liier  in   der  wiinscbenswertlien   Bescbreibong 


, 
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smschen  angeschwemmten  Sandfaugcln  ,    aus 
lenweise  Kiesel*  undThonschiefer-Schichlen 
I  mehr  erwahnten  Sandsteine  und  Horns  tein| 

gehen.  Weiterhin  bleiben  die  Hiigel  sur  Fl< 
Abstande  von  dem  Wege,  der  dann  suersl  a 
boden  liegt,  nach  Mafsgabe  der  Annaherun 
Lep«a  aber  iiber  Salzslellen  fiibrt,  auf  dene) 
ser  in  Seeahnlichen  Pfutzen  stehen  bleibt. 

Der  Fluss  Lep«a  ist  von  belrachtlicher 
der  trockenen  Jabreszeit  iiber  Mannslief  und    : 
Seine  Ufer  bestehen  aus  steil  abgeschniltene 
mafsiger  Hohe  und  er  fiihrt  in  seinem  Belle 
nicht  sehr  grorse  Gerolle.      In  den  betrachiJi 
schen  weiche  die  Ufer  dieses  Zuflusses  des  B. 
decken,  halten  sich  viele  wilde  Schweine  unc 
Der  8.  oder  Lepsaer  Poslen  liegt   an    de 
des  gleichnamigen  Flusses,  34  Werst  von   Asi 
Von  dem  8.  zu  dem  9.  oder  Ba^kaner  F 
Werst  eines  elwas  hockrigen,  hochst  pflanzei 
densy  auf  dem  man  jedoch  den  in  thonigem   I 
Bach  Kan-Bach  uberschreilet.     Er  fliefst  schn( 
fast  gar  kein  Gerolle.  —  Der  Sandboden  der 
von  Arganata  bis  zum  Baskaner  Poslen   fast 
chung  vorkomml,   erslreckl  sich  NO. warts    bJ 


des  fraglicben  Qaelle  doch  etwas  weiter  gegang-en 

geognostische  Reisende,   iodem  sie  derselben  nich 

einen   nnangenebmen   Geschmack  zascfareiben    fun 

:/  liebiges  verstehen  kann),  sondern  sie  eineSaoero 

,  Vergleiche  iiber  die  Bedeotang  desWortes  Aschtj 

I  bei  den  Tataren  and  bei  den  Bascbkiren^  bei  dene 

•  ,  dot  gekannt  bat,  Erman  Raise  u.  s.  w.  Abthl  I,  Bd. 

D. 

*)  Es  ist  wobl  sicher  die  Felis  jobata  L.,  Pallas    anc 

▼on  F.  tigris  L.  sebr  yerscbieden  und  von  CuTier 
gels  der  einziebbaren  Nagel,  sogar  ats  eiii  besonder 
Katzengattung  aufgefiibrt  worden  ist. 
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Alataagebirge,  indem  er  auch  den  zwischen  diesem  und  zwi- 
schen  dem  Alakus-See  gelegenen  Landstrich  bedeckL  Audi 
gegen  Siiden  von  Balkan  behalt  die  Steppe  den  auf  dem  bU- 
herigen  VVege  gesehenen  Charakter.  Sie  ist  nur  etwas  we* 
niger  huglich  und  enthalt  haufige  Salzflecken,  die  init  Artemi- 
sia und  Stipa-Arten  bewachsen  siqd. 

Der  Fluss  Ak-«u,  d.  b.  das  weisse  VVasser,  den  man  bei 
dem  gleichnamigen  Posien,  24  Werst  von  dem  Ba«kaner  uber- 
schreilet,  hi  sehmaler  als  dieLep«a  und  von  geringerer  Tiefe. 

Welter  siidwiirts  nahert  sieh  die  Slrafse  dem  Schneege- 
birge,  Alatau,  welcbes  daher  den  Reisenden  immer  deutlicher 
sichlbar  wurde. 

Man  hat  darauf  von  Baskau  bis  Aksu  24  Werst  und  von 

da  bis  Kara^u,  d.  i.  den  11.  Posten,  21  Werst  zurUckzuIegen. 

Der  lelztere  Theil  des  Weges  fiihrt  wieder  iiber  voUig  ebene 

Anschwemtnungen,  auf  denen  aber  die  Vegetation  etwas  bes- 

ser  ist   und  auf  welchem,    einige  Werst  vor  Kara^u,    auch 

SGhwefelwassersloffbaitige  Quellen   vorkommen   und  sich   ku 

Siimpfen  sammeln.     Kara«u  selbst  hat  wahrscheinlich  seinen 

Namen  (das  scbwarze  Wasser)   von  einer   bei  diesem  Orie 

auf  schwarzem  Boden  fliefsenden  Quelle,   durcb  welche   die 

Umgegend  sehr  fruchlbar  wird.  —  Sieben  Werst  sudlich  von 

derselben   wird  die  Stralse  zu   dem  sogenannten  12.  Posten 

von  einem  Zweige  des  Alatau*Gebirges  durchschnitten^  und 

man  sieht  zwischen  Kara^u  und   diesen  Bergen   eine  Menge 

von  Wasserleitungen  und  kiihsllichen  Weideplatzen  ^  welche 

von  den  Kirgisen  angelegt,  jetzt  aber   nur  noch  auf  einer 

Seile  des  Weges  in  nutzbarem  Zustande  sind  *). 


*)  Aoch  hier  erfolgt  zugleich  mit  der  Yerdrangung  des  Tttrkisclien 
Stammes  durch  die  Rossen,  diejenige  Entwasserang  and  Verwustung 
des  Landes,  die  (fast  mit  der  Hegelma£sigkeit  eines  geologischen 
Phanomenes)  die  abnlichen  Kreignisse  bei  Astrachan,  in  der  Krym, 
in  Transkaokasien  n.  s.  w.  begleitet  bat  und  welcher  ansserdem  auch 
die  Verwustung  eines  grofsen  Theiles  van  Spanien  durch  dieVertrei- 
bong  der  Mauren^  in  alien  Punkten  entspricht.  —  Vergl.  in  diesem 
Arcluv«  Bd.  XII.  S.  233.  Erman. 
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Ueber  den  genannlen  Zweig  des  Ala  I 
welcher  Ki»ikaa«,  d.  h.  der  schiefe  Mund,  g 
er  an  denWindungen  einiger  Bache  enl]an£ 
scbroff  begranzlen  Schluchien  aus  der  Berj 
Wegen  der  Beschwcrlichkeit  des  Uebergnno's 
pflegen  die  nach  Kopal  bestimniten  Karaw; 
iniUeln  denselben  lu  umgehen.  Es  soil  diese< 
von  dein  Passe  iiber  eine  VerOachung  ders 
geschehen  oder  wesliich  von  demselbcn  v 
zum  Karalal  gehl  und  alle  Berge  zur  Linkej 
,  Die   Umgebungen  des   Passes  Ki^ikau^ 

J  aus  melamorphischen   Thonschiefern   von     vc 

[  bung,   zwischen   denen   aber    auch  Sands  lei  i 

j  Gange  von  Hornsleinporphyr  voikommen.       I 

I  gehl  hier  iheiis  in  Kieselschiefer  iiber,  theils  u 

'  Eisenschiefer. 

J  Der  SO,-Alhang  des  Kisikaus   isl  weil 

Anschvvemmungen  viel  beJeckler  als  der  NV 
man  auch  den  Sandslein  und  den  Porphyr  nii 
merki.  Sowohl  durch  den  Sandslein  als  auch  c 
schiefer  selzen  Quarzgange,  und   beide   sind    3 

einer  Rinde  von  Brauneisenstein  bedeckt.  

Bien,  SO.Iich  von  dein  Ki^ikaus  und  an  dem  f 
kommt  ein  Porphyr  vor,  den  man  fiir   eine    ^ 
ihm  nachst  gelegenen  Graniles  hallen  roochte. 
Der  Bien  fliefst  namlich  fast    durchwes-    ' 
i  der  genannten  Gebirgsarlen ,  mit  einem  Granii 

i  der  Fuhrt,  durch  welche  man  diesen  Fjuss  iiK 

1  serordenllich  grofse  Blocke  liegen,  wahrend  d 

Anstehende,  Wasserfalle  verursacht.  —  Diese   I 
;  Worst  vor  dem  12.  oder  Ara«aner  Poslen,  uej 

;  von  Kora«u  abstehl. 

Die  Orlschait  Ara^an  oder,   wie   die  Hu 
Teplokljulschinsk,   d.  h.  zu   den    warnien  OueJl 
Namen    von  heifsen  mineralischen  Quellen    d* 
springen  und  welcbe  die  Kirgisen  von  jeher  zur 
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Krkaltungen  und  ahnlichen  Krankheiten  bebutzi  haben.  Diese 
Wasser  sammeln  sich  in  Beoken,  deren  Boden  mit  Scblamm 
und  mit  Granitgrufs  bedeckt  ist  und  in  welche  sich  die  Ba* 
denden  zu  legen  pflegten. 

Seitdem  diese  Becken  Russischer  Seils  belrachtlich  ver- 

tieft,  von  Schlanim   gereinigt  und  auch  viel  killer  gemacht 

worden  sind^  haben  die  Kirgisen  aufgehort  sich  in  ihnen  su 

baden.    Sie  behaupten  *)   dafs  geraxle  der  Schlamm  das  Heii*- 

same  jenei*  Quellen  enthallen  habe.     Die  Temperaiur  dersel^ 

ben  belriigt  (wohl  n a  ch  der  genannlen  Veranderung,  d.  Uebers.) 

-j-27®Reaum.,  und  ihr  Wasser  hat  einen  in  derNahe  des  Ur- 

sprunges  sehr  fiihibaren  Geruch  nach  Sch\vefeI(-Wasserstoff! 

d.  Uebers.)  und  einen  „alkalisch-schwefiigen*'  Geschmack.    Es 

fiihlt  sich  fetlig  an  und  reinigt  die  Haul  vvie  Seife.     In  dem 

jeUigen  Hauptbecken  dessen  Wande  aus  Granit  bestShen,  wird 

der  Grufs  auf  dem  Boden  durch  das  hervorbrechende  Wasser 

einige  ZoU  hoch  emporgehoben,   ,»auch  sieht  man  demnachst 

das  Wasser  (!)  in  Gestalt  von  Blasen  in  die  Hohe  sleigen'"^*). 

Auch  bei  Ara^an  ist  die  ganze  Umgegend  mit  Wasserleitun- 

gen  durchzogen  und  von  den  kiinsthchen  Weideplatzen^  welche 

init  deren  Hiilfe  gebildet  waren,  „sind  einige  auch  jetzt  noch 

vorhanden/'     Der  Boden  ist  daselbst  ausserordentlich  frucht- 

bar,  und  zu  Obstgarten  geeignet. 

Alles  Anstehende  besteht  daselbst  aus  Granit  mit  rothem 
Feldspalh,  der  auch  weiterhin  13  Werst  weit  auf  dem  Wege 
nach  Kopal  iiberail  vorherrscht.  —  Etvva  auf  der  Milte  des 
Weges  zwischen  Ara^an  und  Kopal,  uberschreitet  man  Hiigel, 
welche  mit  dem  Bajan-Djuruk-Gebirge  zusammen  zu  hangen 
scheinen,  weiterhin  ist  aber  das  gegen  Kopal  etwas  abfallende 
Terrain  wieder  iiberail  mit  Anschwemmungen  bedeckt.  An 
einigen   Stellungen    ragen  Thonschiefer   und  Sandsleine   aus 


*)  Gewiss  mit  voUigem  Rechte.  D.  Ueben. 

**)  Dieser  hocbst  8eltsam»  Aasdrnck  kann  sich  wobl  nor  aaf  eine  starke 
Gasentwicklang  bezieben,  durch  welche  sicb  allerdtng8  Blasen  in  dem 
Sammelbecken  bilden  mussen.  D.  Uebers. 
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j  derselben,  aucb  mUssen  nach  den  daselbsl  ges  \ 

I  Kalksteinlager  awischen  diesen   Gesteinen  voi 

Der  Verf.  giebt  die  Breile  von  Kopal 
an  und  halt  auch  die  Hohe  dieses  Orles  iibei 
490  Fufs  (wahrscheinlich  Englische  Fufs!  d.  I 
langlich  beslimmt.  Es  soil  dasu  mit  einein  „ 
d.  h.  wahrscheinlich  mil  irgend  einein  Baroi 
beobachtel  worden  sein.  Da  man  aber  von  d 
des  bei  der  Rechnung  gebrauchten  Barometer 
resniveau,  oder  von  der  gemacbten  Hypolhc 
ben  gar  nichts  erPahrt,  so  bleibt  die  genannte 
Eweifeihaft. 

Die  seit  einigen  Jahren  von   den  Russen 

Orlschaft,  licgl  in  eincr  gegen  Westen   auf  be 

fernung  utiunterbrochenen ,   g^gen    OsCen  aber 

waldelen  NW.-Abhang  des  Alatau-Gebirges  be 

an  einigen  kleinen  Gewassern,  die    sieb   zu   d 

palka  vereinigen  und  mit  diesen  nahe  dabei  in 

Avl^Agatsch  fliefsen.     Unter  den  ganz  nahe  be 

enlspringenden  Gewassern  ist  das  sogenannte  1 

bcmerkenswerth,  welches  aus  einem  SW.iich  ^ 

schenHHusern  befindlichen  Sumpfe  durcfa  etiva 

tige,  angeschwemmten  Schichten  dringt.     In    e 

oberen  Laufe  dieses  Wassers  eingenommeneii 

diese  Schichten  entblofst  und  zeigen  sich    am 

Flussgerollen  mil  aufweicbbarem  Thone  bestehc 

Oberflache  wird  durch  die  Quellwasser  Eisenoc 

j  Die  Reisenden  blieben   nur    einige   Tage    i 

1  gingen   dann  (in  BegUitung  von   1800  Kameel 

ihren  Zwiebackvorrath  trugen,  von  einigein  leberi 
vieh,  vieien  Kosaken,  mehreren  Kanonen  u.  s.  w. 
In  dem  Bache  Kopalka  bemerklen  sie  grofse  'I 
Granites,  der  in  der  Umgebung  dieses  Wassers, 
linken  von  sleilen  Bergen  begranzlen  hoheren  El 
Der  Weg  lag  etwas  iiber  1  Werst  von  diesen 
deoen  man  bei  der  Riickkehr  erfahren  baben   s 


a 
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aas  tbonigen  und  kalkigen  Schiefern,  die  durch  GranU  geho«- 
ben  sindy  bestehen* 

Die  am  Fufse  dieser  Berge  gelegene  Ebene^  ist  von  tief 
eingeschnittenen  Bachen  durcbschniUeiiy  unter  denen  sich  der 
oben  erwahnie  Tarutschi-Bulak  aU  der  bedeutendaie  ausseich- 
net  In  der  Nlihe  desaelben  betnerkte  man  eines  feinkornigen 
Granit  mil  schwarzem  Glimmer  und  weifsem  Feldspalh,  der 
Eu  beiden  Seilen  von  diiinnen  Schichten  einen  feinschiefrigen 
grauen  Tbonschiefer  mil  NO^Iichem  Streicben  umgeben  isL  — 
Westlich  von  diesen  Gesteinen  und  stromabwarts  an  demsel- 
ben  Bache  findet  aich  ein  feinkorniger  grauer  Sandslein  auf 
den  weilerbin  in  derselben  Richtung^  fast  senkrechte  Schich- 
ten eines  groben  Conglomerates  mit  ellipsoidischen  Quarzge- 
rollen  von  2^5  Zoll  Durchmesser  folgen.  Das  Bindemiltel 
desseiben  bestebt  aus  thonigem  Kalke.  Noch  etwas  weiter 
abwarts  fand  man  ein  Stuck  von  rothlich  weissem  krystalli- 
nischem  Kalk  mit  Enkrinitenstielen^  dem  aber,  weil  man  ibn 
nicht  anstebend  gefunden  hat,  nur  eine  untergeordnete  Aus- 
dehnung  zugeschrieben  wird. 

Weiterbin  bis  zu  dem  Bache  Kascbkantal,  wo  das  ersle 
Nacbtlager  gehalten  wurde,  fand  sich  nur  selten  eine  Ent- 
blofsung.  Der  Boden  ist  daselbst  weUig  und  etwas  geneigt 
gegen  den  Bach  Kopal,  binter  dem  sich  eine  Bergreibe  von 
geringer  Hobe  erbebt.  Zur  Linken  des  Weges  zeigt  sich 
das  friiher  erwabnte  Gebirge,  welches  ausser  den  genannten 
Gesteinen  auch  Schichten  eines  Conglomerates  enthalt,  in  wel- 
chem  rundUche  Quarz-  und  Thonscbieferbrocken  mit  Kiesel- 
erde  und  mit  Kalk  (!)  verbunden  sind  *). 

In  der  umgebenden  Ebene  sab  man  wieder  viele  Felder, 
auf  denen  der  ausserordentUch  fruchtbare  Boden  durch  kiinst- 
bche  Leitungen  der  Gebirgswasser,  nutzbar  gemacht  war.  — 


*)  So  stebl  im  Russisclien  —  obgleich  ein  Sandstein,  indem  zugleich 
zweieriei  Bindemittel  vorkommen,  nicbt  blofs  unerbort,  sondern  auch 
(ohne  nahere  Erklarang)  undenkbar  scbeint. 

D.  Ueber8. 
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Jetzt  verodete  derselbe,  denn  die  (nach  Verdrangung  der  Be- 
silzer)  neu  angesiedellen  Russen  fanden  diese  Art  des  Acker- 
baues  zu  muhsam  und  wussten  auch  mil  derselbcn  nicbl  urn- 
zugehen  .... 

Die  Reisenden  macbten  an  dem  Bache  Koschkanlal  einen 
vergeblichen  Versuch  mil  dem  Goldwaschen  und  gingen  durch 
eine,  der  erwahntcn  ganz  ahnliche,  Gebirgsebene,  zuerst  bis 
zu  dem  Bache  Ak  Itscbke,  zu  dem  man  auf  eincim  beschwer- 
lichen  Wege  hinabsteigt,  und  dann  auf  einen  steilen  und  fel- 
sigen  Berg,  an  das  ihnen  entgegenstehende  Ufer  desselben 
Wassers.  Bei  diesem  wandle  sich  der  Weg  gegen  SO.  Zur 
Linken  desselben  blieb,  immer  das  Gebirge,  dem  man  sich 
nun  mehr  und  mehr  naherte  und  dessen  Abhange  theils  aus 
einem  Thonschiefer  von  gleicher  Beschaffenheit  mil  dern  am 
Tschubulak  vorkommenden,  bestanden,  theils  aus  thonigem 
Kalk  mit  Kalkspathadern,  aus  diinnen  Schichten  eines  eiwas 
kalkhaltigen  Chloritschiefer  mit  Quarzgangen  und  aus  rolhem 
mit  Quarz   durchsetzten    metamorphischen  Thonschiefer. 

(Fortsetzong  im  nacbsten  Bande.) 
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Etwas  liber  die  Udiner^  ein  Yolk  des  Caucasus* 


In  der  Statthalterschaft  Schemacha  lebi  iin  Bezirke  Nucha 
ein  Volkchen  von  unbekannter  Herkunft  und  Sprache  das  sicli 
selbsl  Ud  Oder  Udin  nennt  und  den  griechisch-catholischen 
Glauben  bekennt.  Es  bewahrt  nur  die  eine  Ueberlieferung, 
dass  seine  Vorfahren  irgend  einmal  ein  eigenes  Gebiet  in  Ka- 
rabag  um  den  Araxes  besafsen.  Wie  aber  dieses  Hauflein 
Menschen  zum  Christenthum  gekommen  und  wie  es  diese  Re- 
ligion mitten  unter  machtigen  und  wilden  Vorkampfern  des 
Islam  bewahren  konnen,  ist  ein  Rathsel. 

AIs  ich  im  Jahre  1851  den  Bezirk  Nucha  besuchle,  machte 

ich    einen    Abslecher    nach    Wartaschan,    dem    vornehmsten 

Wohnorle  der  Udiner.     Auf  alle   meine  Erkundigungen  uber 

ihre  Abstammung  gaben  mir  die  Alten  den  Bescheid,  dass  sie 

selbst  nichls  von  sich  wussten  und  dass  ihre  Vorfahren  keine 

Sage  oder  Legende  auf  sie  vererbt  batten.    Ihre  Kleidung  ist 

mit  derjenigen  iibereinstimmend,  welche  von  den  Eingebornen 

Schemacha's  gelragen  wird.    In  ihrer  Gesichtsbildung  ist  nichts 

Eckiges;  die  Ziige  driicken  Sanftmuth  und  Gutherzigkeit  aus; 

das    Haar   ist    dunkelblond.      Sie    sind    gewohnlich    mittleren 

Wuchses.    Ihr  Character   ist  vertraglich;  Streit  und  schwere 

Uebertretungen  kennt  maif  unter  ihnen  fast  gar  nicht.     Sie 

sind  leutselig,  gastfrei  und  religi5s;  die  Fasten  halten  sie  sehr 

strange.     In  ihren  Hausern  sieht    man    keine   Heiligenbilder 

denn  sie  halten  es  ftir  Beleidigung  der  Heiligen  und  ftir  eine 
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groCse  Sunde,  im  Angesicht  der  Bilder  ihre  hausUchen  Ge- 
schafle  abzulhan.  Sie  beschaftigen  sich  vorzugsweise  mil 
AckerbaUy  Weinbau  und  SeidenzuchL 

Die  Sprache  der  Udiner  scheint  roit  keiner  anderen  im 
Caucasus  verwandt  zu  sein.  Einige  Worler  derselben  mogen 
hier  als  Probe  folgen : 


GoU,  bichadsug. 
Vater,  baba. 
Sohn,  gar. 
Mann,  ischu. 
Bruder,  will. 
Mensch,  ad  am  a  r. 
Mutter,  nana. 
Weib,  tschiwuch. 
Madchen,  chin  a r. 
Sch wester,  chinli. 
Braut,  bin. 
Sonne,  beg. 
Mond,  chasch. 
Stern,  chabanuch. 
Erde,  kul. 
Feuer,  aruch. 
Wasser,  che. 
Fluss,  uch. 
Berg,*)  buruch. 
Wind,  musch. 
Wolke,  a  so. 
Thau,  cho. 
Regen,  agama. 
Tag,  tschenachun. 
Nacht,  bia^un. 
Kaile,  mi. 
Dlirre,  uragiuch. 


Pferd,  ek. 
Esel,  el  em. 
Kuh,  tachur. 
Hund,  cha. 
Krahe,  gain  a. 
Elster,  kerzal. 
Taube,  kunkuri. 
Hahn,  dad  ah 
Frosich,  beidala. 
Schlange,  disik. 
Floh,  in. 
Baum,  chod. 
Apfel,  esch. 
Heu,  o, 
Eisen,  sido. 
Stein,  je.. 
Salz,  el. 
Blut,  pi. 
Herz,  uk. 
Wein,  fi. 
Tod,  biitfujfi. 
Eins,  sa. 
Zw«i,  pa. 
Drei,  chib. 
Vier,  bip. 
Fiinf,  cho. 
Sechs,  uk. 


•)  Wir  erlanben  nns  namlich,  gor&  zu   lesen  sCatt  grfre;    denii    was 
sollte  Elend  iwiselien  Flast  and  Wind? 
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Sieben,  kug.  laufen,  ti^tun. 

Acht,  mug.  geben,  ta«iun« 

Neun,  wui.  herauskommen^  tsche^un. 

Zehn,  wiz.  essen,  uk^un. 

Zwanzigy  ka.  erziehen,  kalabak^un. 

Dreissig,  «akovviz.  neues  Jahr»  ini  uaen, 

Funfzig,  pakowiz.  starke  Hilze,  tscheie  ilscha- 

Hundert,  ^abalsch.  rych. 

gut,  schel. 


Diesen  aus  der  Zeitschrift  Kawkas  enllehnlen  Nolizen 
fiigen  wir  einige  Bemerkungen  hinzu.  Das  Zahlwort  isl  schon 
vvegen  der  Einsilbigkeit  alier  Einer  und  der  Zwanzig  eine 
merkwurdige  Erscheinung;  noch  merkwiirdiger  der  Uoisland^ 
dass  gewisse  Zahlen  wie  drei  und  vier  (chib,  bip),  sechs, 
sieben  und  acht  (uk,  kug,  mug)  eigentlich  nur  im  Anlaut 
von  einander  verschieden  sind.  Da  ka  s.  v.  a.  zwanzig  be- 
deutet,  so  darf  man  wol  dem  ko  in  sake  wiz  und  pakowiz 
gleiche  Bedeulung  unterlegen;  die  ersle  dieser  Zahlen  ist 
wahrscheinlich  so  zu  analysiren:  lx20-f-109  also  30;  die 
zweite  aber:  2x20-f-10,  also  50.  In  sabatsch  (100)  muss 
sa  wieder  eins  bedeulen  und  balsch  allein  ist  hundert. 

Anlangend  die  ubrigen  Worler,  so  gleicht  ischu  (Mann) 

dem    hebriiischen  ^"^fr^   isch.    Adamar  (Mensch)  erinnert  an 

QTfr(  adam  und  ^^  adem;  ek  an  equus;  sido  an  ci- 
di]QOQ\  je  (Stein)  an  das  chinesische  sche  oder  schi;  wili 
(Bruder)  ist  dem  finnischen  weli  beinahe  gleich;  uch(Flu88) 
s(ehl  dem  wuoksi  derselben  Sprache  nicht  gar  fern,  beriihrt 
sich  auch  mit  dem  deutschen  ach  (=  aqua)  in  Namen  wie 
Biberach,  Andernacb^  u.  s.  w.  Dass  wir  aus  alien  diesen  zer* 
slreulen  Aehnlichkeilen  keine  Schliisse  ziehen  wollen,  versteht 
sich  von  selbst.  Ueberreste  der  Kindersprache,  wenn  sie,  wie 
in  baba  und  nana,   nackle  Wurzeln  geblieben,   haben   be- 
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kanntlich  gar  keine  Beweiskraft.  Kunkuri  (Taube)  isl  eine 
selbstandige  Nachahmung  ihres  Gurrens,  wie  z.  B.  in  dem 
tiirkischen  kogur«tschin,  kiiger-tschin^  un.d  finnisGhen 
kyhky  (kiichk  u). 

Es  isi  zu  beklagen,  dass  der  Verfasser  nichl  wenigslens 
das  Zahlwort  vollstandig  mitgelhcill  hat;  und  doch  wiirde 
es  ihin  dazu  gevviss  nicht  an  Zeit  gefehll  haben.  Doch  soil 
dies  nicht  elwa  ein  Vorwurf  sein;  denn  was  wir  durch  seine 
Gefalligkeit  kennen  gelernt,  ist  immerhin  mehr  wehrt  als  gar 
nichts. 

Sch. 


Die  Arbeiter'-Associationen  in  Tiflis. 


I|er  Handwerkerstand  in  Tifiis  und  die  ganse  arbeilend^ 
Klasse  ist  in  Ainkare  eingetheilt.  Der  Sinn  dieses  Worles 
entsprichl  im  Allgemeinen  dem  der  Gewerke,  mil  dem  Unter- 
scbiede  jedoch,  dafs  die  Gewerke  nur  die  eigentlichen  Hand^ 
werker  in  sich  schliefsen,  wiihrend  alle  Klasseni  sogar  die 
Tagelohner,  eu  den  Amkaren  zugezogen  werden.  Trols  die* 
ses  Umstandes  sind  die  Amkare  bei  aliedem  nicbts  anderes 
als  Gewerke  oder  Associationen,  die  ibre  eigenlbiimlicbetfi,  von 
der  Zeit  geheiligten  Einricblungen  und  GeseUe  haben,  denen 
dich  die  Mitglieder  freiwillig,  aber  nicbts  destoweniger  sireng 
unterwerfen. 

Jedes  dieser  Gewerke  steht  unUr  der  Verwallung  eines 
Chefs  oder  AU-Meislers,  der  den  Tiiel  U«tabasch  fiibrl.  Der 
grofste  Tbeil  der  Amkaren  bat  aucb  seine  eigene  Fahne,  un- 
(er  welcbe  sich  die  Miiglieder  bei  feierbchen  Gelegenheiten, 
als  beim  Empfang  von  kaiserbcben  Prinsen  oder  vornebmen 
Beamten  und  bei  kirchlichen  Prosessionen  sammeln.  —  Die 
Fahnen  besleben  aus  Stiicken  buntfarbigen  Zeugs  mil  AbbiU 
dungen  von  Personen  aus  der  beiligen  Schrift,  als  Scbuts- 
palrone  des  Gewerks«  So  ist  s.  B.  auf  dem  Banner  der  VVaf* 
fenschmiede  der  Patiidrcb  Abraham  mit  dem  Messer  dargestellt, 
auf  dem  der  Maler  der  Apostel  Thaddaus  mit  dem  wunder- 
baren  (nerukotworenny)  Chrislusbilde,  auf  dem  der  Obsthand* 
ler  der  Erzengel  Michael  mit  ScbWert  und  VVagscbaie^  auf 
den  ineislen  aber  der  Prophet  Eiias.  —   Der  U«tab^ch  wird 
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von  den  Arbeilern  aus   ihrer  Mitlc    gewahll. 
j^ewohnlich   auf  den    geschickleslen   oder    auf 
Fleifs,  Kechlschaffenheil,  duich  Eifer  in    der  Vc 
Amkas  gegen   fremde   KitigriUfe    und    siren^e 
der  inneren  OrJnung  und  der  ^e^enseiti^en    JE 
IMil^tieder   iinler  sich  die  Achlung  seiner    Ciefd 
haU     In  einigen  Auikaren  wird  dein   U«tal>ascl 
die  Hand  gekiilsl,  in    anderen    beguu£>t    man 
briideiliclien  Kufs.    Ueber  die  Wahi   wird   bis  we 
sliick  nach  Arl  eines  Prolocolls  aufgeselzl,     of 
Sache  auch   miindlich   verhandelL      Jeder    tJ«l 
'f  Recht,  allmonaliich  der  Reihe  nach  eineii    IgilL 

[|  nen,  der  ihin  als  Gebiilfen   oder  vielaiehr   a  Is 

^1  indem    er  seine  auf  die  Verwallung    des    Atiik 

^"  Anordnungen  zur  Ausfiihrung  bringt   und    soo^i 

cher  Achlung  gegen   den   U«labach   seine    hau 
''\  erfiilU.     Der  U^tabasch   ist  bevolluiachligt ,     de 

straffalligen  Milglieds  der  Associalion  schlierseii 
'.  ihni  eine  Geldbul'se,  Ul,  aufzulegen,  welches    c 

bedeulet^    indem    der   Schuldige    dadurch    auf 
Rechts  gefiihrl  werden  soil.      In  wichtigeren    F 
'*  U«labasch  den  Delinquenten  einer  noch  slren^t 

^1  unlerwerfen,  ihm  die  Arbeit  und  das  dazu   noili 

^  zeug  enUiehen  und  ihn  von  der  Unlersliilzunff  a 

sowohl  als  der  ubrigen  Amkare  ausschiiefsen. 
Ustabasch  wird  der  Geselle  zum  Meisler  einc^e 
ter  die  Milglieder  des  Gewerks  aufgenonimen.  J 
bei  eine  Ceremonie  stall,  die  an  die  Gebrauche 
erinnerl,  mil  dein  Unlerschiede,  dafs  der  Kiiee:^ 
malige  Beruhrung  der  Schuller  mil  dern  Schvve 
geschiagen  wurde,  wiihrend  drei  leichle  Backe 
Gesellen  in  einen  Meisler  verwandeln.  Diese  .5:5 
gleichsam  als  Symbol,  dafs  die  Hand  des  U«tabaj 
hat,  das  neue  Mitglied  zu  beslrafen,  wahrend  di 
derselben  als  Ausdruck  des  WohlwoUens  giJt 
er  bei  Antrill  begriifsi  wird. 
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Der  U^labasch  bleibt  selten  langer  als  fiinf  Jahre  an  der 
Spitze  des  Anikar,  aus  Furcht,  dafs  er  dieses  Ehrenamt  ganz 
an  sich  reifsen  konnte.  Niir  diirch  ganz  besondere  Verehrung 
t'iir  sein  Oberhatipt  lafst  sich  das  Gewerk  mituriter  besliinmen, 
diese  Frist  zu  verlangern.  Unter  den  Vorslehern  der  Amkare 
hat  sich  eine  Art  von  (Jebereinkunft  gebildel,  derzufolge  die 
Anordnungen  oder  Wiinsche  des  einen  von  den  anderen  fast 
ohne  Widerrede  befolgt  werden, 

Der  Friihlirig,  als  die  fiir  den  Handwerker  und  iiberhaupt 
fur  die  unbemittelte  Klasse  der  Bevolkeriing  giinstigsle  Jah- 
reszeit,  wird  von  den  Amkaren  durch  cin  Freqdenfest  begriifst. 
Man  ziehl  mit  den  Fahnen  zur  Stadt  hinaus,  um  sich  im  Freien 
giillich  zu  thun,  wobei  man  namentlich  den  Weinschlauchen 
herzhaft  zuspricht.  Au(ser  dieseoi  gemeinschaftlichen  Fesle 
begeben  sich  die  Amkare  der  Reihe  nach  im  Laufe  des  Soai- 
mers  jenseits  der  VVera,  eines  kieinen  Fliifschens  vor  der  Mos- 
kauer  Barriere,  und  haiten  einen  liirmenden  Schmaus  an  den 
Ufern  des  Kur.  Die  Zusammenkunfte  der  einzelnen  Amkare, 
so  wie  die  allgemeinen  Versammlungen  derselben,  wo  man 
iiber  die  gemeinschaftlichen  Angelegenheilen  oder  liber  die 
innere  Ordnung  der  verschiedenen  Associationen  berathschlagt, 
Gnden  in  der  Regel  im  Umkreise  der  Kirchen,  in  Kirchhofen 
oder  Garten  stall,  da  solche  Versammhmgen  nicht  seiten  mil 
einer  Vereidigung  oder  einem  Festmahle  beschiiefsen. 

Wie  man  sieht,  haben  diese  Vereine,  sowohl  in  ihrem'Cha* 
rakter  als  in  ihren  Gebriiuchen,  mil  Ausnahme  einiger  localen 
Niiancen,  die  unverkennbarsle  Aehnlichkeil  mit  den  aus  dem 
Mitlelalter  slammenden  und  zum  Theii  noch  existirenden  Ein- 
richlungen  der  Gewerke  oder  Corporationen  in  den  deutschen 
und  anderen  westeuropaischen  Sladten,  und  es  verdienle  wohl 
eine  Unlersuchung,  wie  sie  ihren  Weg  nach  Grusien  gefunden 
und  sich  dorl  naturalisirl  haben,  wiihrend  sie  im  librigenfiuss- 
land  enlweder  voiiig  unbekannt  sind  oder  erst  in  neuerer  Zeit 
und  von  Regierungswegen  —  daher  auch  nur  aufserlich  und 
nicht  dem  Geiste  nach  —  eingefiihrt  wurdcn. 

Von  alien  Amkaren  ist  die  Innung  der  Wasserlrager  die 
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roerkwiinligsle  —  nichl  dorrb  die  Wiehlig^keil 
sondem  doreib  die  OrigiDablal  der  Leute,  die 
sclulfligefli. 

Die  Einwolmer  vra  Tiflis  erhaheflB  das  zu 
erferderliche  Wasser  in  dreierlet  Weise:  erste 
den  Tulttchlsehi  in  grofsen  ledenien  Sehlauchc 
ken,  die  sie  paarweise  anf  ein  Pferd  laden  *>, 
zweilens  wird  es,  wie  in  anderen  Tkeilen  Rui 
sern  naeh  den  Wohnongen  gebraeht,  ond  en< 
Oder  segenannten  Koken  von  Haus  s»  Haus 
Tulucblschi  sind  eine  gam  eigenlhdmliche  I 
Gr5fslenlheils  sind  es  armenisclie  UrumeB,  d.  i 
den  grieehisehen  Glauben  im  Jabr  1059  in  1 
▼on  dem  bysaolinischen  Kaiser  Konstantin  X.  £ 
Sprache  isl  far  die  Grusier  unversldndKch  « 
mil  ihnen,  wie  die  Russen,  ihre  Zufluckl  zur  1 
im  Khng  hat  der  Dialeet  Aehnlichkeit  mil  dt 
Es  isl  ein  kraftiges,  unermudei  Ihaliges  Volk 

[  su  seinem  Gewerbe  slarke,  gesande  Pferde   aus 

schwaches  Thier  unmdglich  sein  wfirde,  name 

j  ler,  eine  so  scbwere  LasI  we  swei  enorme    M 

yhn  Morgen  bis  Abend  die  Berge  von  Tiflis  hi 
absuschleppen. 

•)  AUo  wie  die  Gallego*  in  S|»ameii^  imr  dafe  «ich 
iManltbiere  oder  Ksel  bedienen. 


Die  LimaneD  von  Odessa^}. 


iJas  Klistenland  des  Schwarzen  Meeres  zwischen  den  Miin- 
dungen  des  Dnjepr  und  Dnje«lr  ist  von  zahlreticKen ,  wegen 
der  Heilsainkeil  ihres  Wassers.  uud  Schlamnies  b^riihinten 
Saltseen  und  sogenannlen  Li  in  an  en  durchschmiten*  Unter 
dieaen  leiiteren  aind  die  bewerkenswerthesten  di«  von  Bere-^* 
san>  Tibiguly  der  grofse  Adjaiyk,  der  Trockene  Liinan  und 
die  in  der  unmittelbaFen  Nahe  der  Sis^ii  Odessa  gelegenen 
Lioianen  Kujalnik  und  Chadjfibei* 

Oer  unter  dem  Namen  Chadjibei  bekannle  Liman  befin-v 
del  9ich  im  Nordwealen  von  Odessa,  7  Werai  von  der  StadI 
und  4  Werst  vom  Schwarzen  Meere.  Seine  Lange  bdragl 
32,5  Werst,  seine  Breile  von  1,5  bis  3  Wersl.  Vom  Norden 
ergiefst  sich  in  ihn  der  MitUlere  Kujalnik-Fluss,  der  den  klei« 
nen  Kujalnik  in  sich  aufnimmt;  vom  Westen  der  Bach  Bol* 
schaja-Swinaja,  dem  man  ebenfalls  den  Namen  des  Kleinen 
Kujalnik  giebt.  Die  Richtung  des  Limans  ist  von  Nordwesten 
uacb  Siidoaien.  Eine  flache  Erhohung  zieht  sich  an  seinem 
oslliehen  U(er  hint  deren  siidlichsler  Tbeal,  Jewachow-^Berg 
geuannt,  den  Liman  Cba4/ibei  von  dem  Liman  Kujalnik  trenut. 

Der  LaoQ^an  Kujalnik,  auch  Andtijewakji'scbei:  Liman  ge- 
naunl,  hat  eine  Lange   von  25  und  eine  Breile  von  1,3  bia 


*)  Aus  einem  Artikel   iin  Journal  .des  Ministcriums   des  Innern  (Jarnal 
MmisterMwa  >¥iiu(rvniiicli  Djef)  vom  Jnli  ]8[j3. 
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2,5  VVerst  Seine  Entfernung  von  Odessa  i 
der  seines  Nachbars,  des  Chadjibei.  In  ihn  i 
chen  Dolboka,  Kubanka  und  der  Grofse  K\ 
der  linken  Seite  der  Katzenbach  (Koschatscli 
der  Fonlany  zufliefsl. 

Diese  beiden  Limanen  ftihren  den  ^ernei 
men  der  Odessa'schcn,  und  weder  in  ihren  r 
schaften,  noch  in  dem  chetnischen  Gehall  ih 
ihres  Schlanimes  oder  in  den  Wirkungen ,  di 
gen,  macht  sich  ein  Unterschied  zwischen 
Was  indessen  die  Zugangiichkeit,  die  Beqi: 
Lebens  und  die  Leichtigkeit,  sich  mil  alJeni  I 
sorgen,  belrifft,  sd  besilzt  der  Liman  Chad^'ii 
zuge  liber  dem  Kujalnik.  Die  Strarse  die  ^ 
dem  Chadjibei  fiihrt,  isl  ungleich  kurzer  be 
lerischer  als  der  staubige  und  holprige  We^ 
nik.  Erslere  zieht  sich  bis  zum  Kujalniker  S 
dem  Berge  hin,  auf  welchem  die  Vorstadt  [S 
liegl,  und  wird  von  Garten  und  einer  zahlJos 
nen  begranzt  Jenseits  des  Schlagbaumes 
einer  vveilen,  flachen  Sleppe,  neben  einem  Hi 
Abhang  man  einige  Chulore  und  die  pittoresk 
ten  des  Dorfes  Klein -Kujalnik  erbliekt.  So 
kurzer  Zeit  die  Ufer  des  Liman,  der  schon  v 
baum  aus  einem  hellen  Streifen  gleich  hervor< 
diesem  ganzen  Wege  bleibt  der  Reisende,  sei 
kensten  Jahreszeil,  von  den  fur  die  Augen  t 
sundheit  im  Allgemeinen  so  schadlichen  St-i 
schont,  die  ihm  auf  der  zum  Odessaer  Laiidzo 
Strafse  begegnen.  Die  Befreiung  von  dieser  I 
von  dem  salzigen  Boden  her,  liber  welchen  d 
dem  Chadjibei  gebahnt  isl,  und  der  eine  so  bed 
tigkeil  in  sich  schHefst,  dafs  die  Biidung  des  S 
gehemmt  wird.  Nach  starken  Kegengussen  ist 
ein  tiefer  Kolh;  in  solchen  Fallen  kann  man  i 
bar  hinter  dem  Kujalniker  Schlagbaum  den  13ei 
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von  wo  ein  zienilich  guter  Weg  iiber  das  Dorf  U«dtdwy'l^;iygi, 
lora  nach  ilein  Li  man  flihrt.  Die  erwahnlen  Ddrfer^  HUk^ 
Kujalnik  und  U^alowy-Chutora,  sind  ubrigens  fast  an  dew 
tliinde  des  Chadjibei  angelegt. 

Die  heilsamen  Wirkungen  bes  Wassers  und  des  Schlain* 

iiies  der  Limanen,  so  wie  der  anderen  hiesigen  Salzseen,  wa- 

ren   den  fruheren   Bewohnern    dieser  Gegend,    den  Tataren, 

schon  iiingst   bekannt.     In  schweren  Krankheiten  nahm  man 

zu  denselben,  als  zum  einzigen  Reltungsmiltel,  seine  Zufluchi 

und  verfuhr  dabei  nach  den  Vorschriflen  der  Mulla's,  die  aber 

so   vvenig  von  der  Medicin  verstanden,  dafs  ihre  Rathschlage 

eher  Schaden  als  Nulzen  sliflelen.     Aus  dieser  Ursache  ver- 

breitele  sich  endlich  unler  den  Einwohnern  die  Meinung,  dafs 

das   Wasser   und   der  Schlamni  der  Limanen,  weit  entfernt, 

der   (jesundheit   zutraglich  zu   sein,    ihr   schadlich   sei 

iind  sogar  den  Tod  herbeifuhren  konne.      Dieses   Vorurtheii 

o:rifr  immer  mehr  um  sich  und  fafsle  im  Volke  so  tiefe  Wur- 

zel,  dafs  es  sich  bis  auf  den  heutigen  Tag  erhallen  hat,  indem 

es  noch  viele  Skeptiker  giebt,  die,  trotz  des  augenscheinHchen, 

wohllhaligen  Einflusses  der  Limanbader,  ihre  heilsamen  Eigen- 

scbaflen  in  Abrede  stellen.    Indessen  hat  die   Wissenschaft  in 

den  lelzten  Decennien  viel  dazu  gelhan,  die  localen  Vorurtheile 

zu  uberwinden,   und  das   Wasser  der  Limanen  ist  nunmehr 

definitiv  unter  die  Zahl  der  Mittel  aufgenommen,  die,  nach 

den  Regein  der  Heilkunde  gebraucht,  in  vielen  Krankheiten 

von  grofsem  Nulzen  sind. 

Indem  wir  die  Lage  der  Odessaer  Limanen ,  ihre  Umge- 
bungen  und  den  Gehalt  ihres  Wassers  belrachlen,  glauben  wir 
uns  zu  deuiselben  Schlusse  berechligl,  zu  welchem  die  ge- 
lehrtc  Weil  in  Belreff  der  Limanen  des  Schwarzen  Meeres 
Liberhaupt  gekommen  ist:  dafs  sie  namlich  einst  in  Verbin- 
dung  mil  dem  Meere  slanden  und  lange,  enge  Busen  dessel- 
ben  bildeten.  Die  im  Laufe  der  Zeit  erfolgte  Absonderung 
der  Limanen  vom  Meere  erklart  sich  sehr  einfach  in  folgen- 
der  Weise:  der  an  den  Seekuslen  angehaufle  Sand  wurde 
durch   die  Machl   der   Welien    und   des  Windes   in  die  Miin- 
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dungeo  der  LimAnen  hinemgelr jeben ;  hier 
alfmalig  in  solcher  Menge,  dafs  die  Mun 
worde  und  endlich  gant  und  gar  irersande 
die  slufenmalsige  Erhohiing  der  ErdschichI 
dern,  deren  Spuren  man  tiberall  bemerkl 
Dildung  des  breilen  Erdwalls  (pere«yp}  be 
Limanen  Odessa*8  vollig  vom  Meere  abspei 

Den  UotersuchuDgen  des  bekannten  Na 
tufolgc**)  erhcbl  sich  der  ganze  swische 
Dnjepr  gelegene  Landstrich,  mil  Cinschlufs 
welchen  die  Odessaer  Limanen  umgeben  si 
Ober  den  Meeresspiegel,  wobei  stellenweise  i 
20  bis  do  Fufs  mehr  oder  weniger  vorkomc 

Die  WiUerong  ist  hier  im  Laufe  der  di 
iin  Aligemeinen  gunslig;  von  Zeit  zn  Zeil 
hehtge  Nordoslwinde,  welche  die  Tempera l 
kiihien  und  besonders  des  Nachts  eine  emi 
verursachen.  Gewohniich  sleigl  das  Thermo 
25*  R.  im  Schallen  und  36«  in  der  Sonne-  ] 
Tagen  ist  das  Maximum  31*  im  Schaiten  \ii 
Sonne.  Bei  diesen  almospharischen  Verhaltn 
Temperalur  des  Wassers  in  den  Limanen  i 
Warme,  die  sich  auch  an  Gewilter-  und  R 
meiklich  verandert. 

Der  Liman  Chadyibei  hat  an  einigen   Slej 
in  der  Milte,  eine  Tiefe  von   mehreren  (sic)   ^ 
aber  und  bis  zu  einer   nichl  unbedeulenden 
demselbcn  ist  cr  so  seicht,  dafs  seine  Tiefe 

♦)  Das  fler  ganzen  Nordkuste    des   Schwarzen    Me 
Wort  Liman  ist  offenbar  griechischen  Drspron^a 
weder  ron  Ar^jjv,  Hafen,  oder  von  Ai^n^,  See    Sn 
ein  grosses  Bebaltnifs  Ton  steitendem  Wasser.    ij 
Denennnng  in  Neu-Kussland  fur  jede  Wassermasse 
in  der  Nalie  des  Meeres  befindet   nnd  von  ibin   d 
Namen  Peresjp  bekannten  Sandaufwiirfe  getiennt 
**)  Siir  les  salines  de  la  Noavellc  Riissie,  par  M.  II 

mi 
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4  Fufs  betragt.  Der  Grund  ist  meislens  Sand,  mit  einer  Menge 
kleiner  Muschein  und  Seepflanzen  besaet;  in  den  Einsenkun- 
f2;en  hipgegen,  namentlich  an  den  Uferstellen,  befindet  sich 
eitie  Art  von  Morast,  der  den  eigentliehen  Limanschlamm 
nbgiebt. 

Das  Wasser  des  Chadjibei  schliefst  Myriaden  von  kleinen 

(niicroscopischen?)  Inseclen  in  sich^  ist  aber  ziemlich  rein  und 

durchsichlig.      Es   hat  eine  triibe,    gelbliche   Farbe"),    einen 

bilier-salzigen  Geschmack  und  einen  dem  Seewasser  abnlichen 

Gerucb.   Sein  specifisches  Gewicht  steigl  mitunler  auf  1^1540, 

isl  aber   manchen   Veriinderungen   unterworfen,  die  von  der 

g;rofseren  oder  geringeren  Quanlitat  frisehen  Wassers  herriih- 

ren,  die  dem  Liman  durch  das  Thauen  des  Schnee's  oder  durch 

Regen  zugefuhrl  wird.    Auf  probehaltiges  Lackmusp^pier  bringt 

das  Limanwasser  nicht  die  mindesle  Einwirkung  hervor  und 

selzt  in  einer  dicht  zugestopselten  Giasflasche  keinen  bemerk- 

baren  Bodensatz  oder  Crystaliisationen  ab;  doch  hat  man  be-» 

merkt,    dafs  eine  Quanlitat  Wasser  im  Gewicht  von   einem 

Pfund  oder  mehr  nach  zehntagiger  Verdunstung  eine  kubisch- 

prisinalische  Crystallisation  zuriicklafst.      Die  Dichtigkeit  des 

Wassers  im  Chadjibei  ist  cbenfalls   nicht  immer  gleich;  sie 

vermehrt  oder  vermindert  sich  nach  Mafsgabe  der  Jahreszei- 

ten  und  je  nachdem  der  Sommer  hei(s  oder  regnicht  ist.  — 

i3ei  starker  Hitze  und  Diirre  fiilU  das  Limanwasser  und  ver- 

dichtet  sich  in  so  hohem  Grade,  dafs  sich  ein  Salz-Nieder- 

schlag  in  demselben   bildet,  mitunler  in  solcher   Masse,  dafs 

das  Salz  bei  tausenden    von  Puden  an  den  Ufern  des  Liman 

gesammelt  wird;  imJahr  1848  versorglen  sich  in  dieser  Weise 

eine  Menge  armer  Leute  von  den  benachbarten  Chutoren  mil 

Kochsalz.    Uebrigens  findet  die  Salz-Kryslallisation  im  grofse- 

ren  Mafsslabe  sellener  im  Liman  Chadjibei  stall,   als  in  dem 


•)  So  lieifst  cs  buchstahlich  im  Original,  obwolil  wir  nicht  reclU  einse- 
hen,  wie  ein  mit  zahllosen  fnsecten  angefiilltes  Wasser  von  triJber 
gelblicher  Farbe  /.ugleich  ziemlicli  rein  und  darchsichtig  genannt 
werden  kann.  !>•  Uebers. 
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Knjalniky  indeoi  enlerer  ein  weit    tieferes 
der  Wellenschlag,  selbst  bei  dem  sch^^aohsli 
hif  dais  der  Crystallisalionsprozefs  unlerbro^ 
Die  Lknanen  sind  noch  aufserdem    dure 
turerscheinuDgen  merkwurdig,  die  sich   dem 
haufig  darbieteo:  es  isi  dies  ein  blitzahnJiclx 
ehes  die  Oberflache  des  Liman   Nachls     &n 
iBil  einem  funkelnden  Glanz  bedeckt     Oarcli 
der  Weilen  verslarkt  sich  dieser   phospho ris 
der  Ebmme  von  Weinspiritus  und  der  in     d 
'  dele  Schaum  giebt  belle  Funken  von  sich.     i$ 

und  in  geriogeo  Quantitaten  leuchtet  mitunte 

ser,  sobald  es  in  Bewegung  gesetst  wird,   bei 

keUieit  in  Funken,  die  augenbiicklich  wieder 

Pbosphorescenz  des  Wassers  im  Chadjibei    \v; 

len  des  19.,  21.  und  22.  August  1851  so  stark 

Oberflache  des  Liman  von  hellem  Licht  uiull^ 

In  den  Limanen  und  auf  ihrer  OberfluclK 

namenllich  an  den  Ufern  liber   einen  ziemlicl 

verbreiteti  ein  von  vielen  kleinen  muschelarlig 

saeles  Meergras  (Ulva  lactuca),    welches    das 

zarten,  durchsichtigeny   aus  mehreren  Schiclile 

spreuahnlichen  Substanz  von  griiner  Farbe  und 

sern  und  Aederchen  durchflochlen  darbielel. 

len  auf  die  sandigen   Ufer  des  Liinan  ausgew^c 

delt  es  sich  ausgelrocknet  in  eine  blallerige  Mj 

licher  Farbe;  indem  es  sich  aber  in  den  Grubc 

kungen  des  Liman  festsetzt,  Iragt  es  durch  seii 

mii  den  am  Grunde  belindlichen  Erdlheiien  in  F< 

die  Wirkung  der  Sonnenslrahlen  hervorgebrachlei 

,  des  Wassers  zur  Vermehrung  des  Limanschlain 

in  dem  Chadjibei  angeslelilen  Beobachiungen  hi 
W  weis  gelieferl,    dafs    der  Schbmm    meislens  nu 

Steilen  gefunden  wird,  wo  das  Meergras  sich  in 
Massen  sammelt.  Dafs  es  zur  Bildung  des  Schi 
wenig  milwirkl,  gehl  aus  folgendem  Experimenl  fi 


ki 
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man  ^euchtes  Meergras  in  einen  dicbt  verschlossenen  haker- 
tien  Kasten  legl  und  es  nach  Verlauf  einiger  Wochen  inPliai'^ 
nil's  ubergebiy  so  verwandelt  es  sich  in  eine  kothige  Subslanz^ 
die  mit  dem  Limanschlatnm  grofse  Aehnlichkeit  besitzt.  — 
Uebrigens  ist  auch  das  Meergras  an  stch  durch  die  heiJsame 
VVirkung  benierkensvverth,  die  es  beitn  Einreiben  auf  krank- 
hafte  Stellen  des  menschliehen  Korpers  ausubt. 

Der  Limanschlannm  isl  aufserst  weich   ui>d>  deff>  Gefuhi 

nach,  fettig;  er  hat  eine  sehwarze,  rafsige  Farbe,  eInen  salzi- 

gen^  bitteren  und  beifsenden  Geschmack,  einen  unangenehmen^ 

an    Scfawefelwasserstoffgas  erinnernden  Geruch,    bleibt  leieht 

an  dem  Korper  kleben  und  lafsi  sich  nur  schwer  abwasehen. 

Wenn  man  ihn  mil  Regenwasser  vermischl^  so  amalgarairt  er 

sich  nicht  mit  demselben,  sondern  sinkt  wegen  seines  Gewichts 

zu  Boden;  an  der  Luft  gelrocknet  aber,  verliert  er  etwa  die 

Halfte  seines  Gewichts  an  Wasser  und  gestaltel  sich  zu  cfiner 

aschfarbenen  Masse  mit  glanzenden  kleinen  CryslaHen.    Durch 

kuivstliche  Erwarmung  in   Verbindung  mil  Limanwasser  geht 

der  Scblamm  seiner  Kraft  nicht  verluslig;  auch  der  Transport 

nach  enifernten  LocaHtalen  beraubt  ihn  nicht  seiner  heilsaraen 

Eigenscbaften,  wenn  er  nur  in  luftdichten  thonernen  oder  glS- 

sernen  Gefafsen  verwahrt  wird.  —  Zu  den  characteristischen 

Eigenscbaften  des  Limanschlammes  mufs  auch  seine  vorzilg*' 

liche  Fahigkeit,  die  Wiirme  leichi  aufzunehmen  und  sie  schlecht 

fortiuleiten,  gerechnel  werden.    —    Gewobniich  erreicht  der 

Schlamm  am  Ufer  des  Liman,  bei  einer  Luftlemperatur  von 

30°  R.  und  dariiber  und  bei  stillem  Winde,  den  Warmepunkt 

von  25°  bis  27°.      Da   aber  diese  Temperalur  fur  Schlamm- 

bader  nicht  hinreicht,  so  gebraucht  man  zur  Erhohung  dersel- 

ben  eine  Art  besonders  dazu  eingerichteler'Glasschilder,  welche 

durch  die  Brechung  der  Sonnenstrahlen  den  Schlamm  bis  auf 

30°  R.  und  mehr  eihohen.     Die  schwarze  Farbe  des  Liman- 

schlamms  riihrt,  wie  es  scheint,  von  einer  kleinen  Quantitiit 

Schwefeleisen  her,  die  dureh  dieEinwitkung  organischer  Sub- 

stanzen  auf  die  schwefelsauren  Salze  im  Wasser,  so  wie  auf 

den  Sand  und  den  Lehm  gebildet  wird.     Der  unangenehme 
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Genich,  der  sich  milunter  in  den  CJiii|;e^ 
vetfireitet,  cotstehl  aua  der  wechselseitigc 
Chlor,  des  Schwefelwassersloffgasses  und 
produkte  der  organischen  Substanzen ,  dii 
vom  Wasser  befeuchtel  werden  und  n-iedei 
Das  Wasser  der  Limaoen,  wie  das  d 
baupt,  ist  turn  Aufenthalt  des  Fischgeschlecl 
Seiae  einzigen  Bewohner  sind  kleine  Insecli 
nach  eincm  Slurme,  sich  in  lahlloser  Mer 
des  Liman  zeigen.  Von  Crustaceen  iindet 
neue  Galtungen,  die  von  Nordinann  und  i 
beachrieben  worden,  als:  Ariemia,  Bronchyr 
theraea  utid  Daphnia.  Von  Anneliden  gieb 
ulsaloria  und  Lycoris  Dumerilii. 

In  Hinsicht  der  Vegetation  isl  zu  bemerke. 
es  Chadjibei  grolse  Slreclcen  mil  mehreren 
ornia  und  Salsola  bewachsen  sind,  deren  ro 
lie  ein  bluliger  Strich  iiber  den  salzigen  Bo 
Jm^ebungen  des  Liman  bieten  eine  ganz  r. 
ar,  indem  man  gegen  190  Pflanzenarten  nach 
lystem  aufgezahlt  hat. 

Mit  der  chemischen  Zerlegung  det  Bestanc 
ers  und  des  Schlammea  der  Odessaer   Lima. 
isher   nur   der  Professor   Hafshagen    und 
ichwedow  beschaftigl.     DieResultate  ihrer  I 
estehen  in  Folgendem: 

1.     Nach  der  Analyse  des  Herm  H  a  fs  h  a  g 
Vasser  des  Liman  Kujalnik  auf  100  Theile  an 


Chlor- Natrium 


Chlor  -  Calcium 
Chlor -Magnesium 
Jod-Nalrium     .     .     , 
Brom -Magnesium 
Schwefelsauren  Kalk 
Schwefelsaure  Magnesia     1  001 


1,803 


0,101 
7,395 

0.059 
0,098 
0,031 


Die  Limanen  von  Odesaa. 


665 


Aufserdem  fanden  sich  in  diesem  Wasser  nach  der  Analyse 
des  Herrn  Hafshagen  Spuren  von  phosphoreaurer  Magne- 
sia und  eine  ziemlieh  bedeulende  Menge  organischer  Sub- 
stanzen. 

Was  den  eigentliehen  Schlamtn  betrifft,  so  ergab  es 
sich  aus  den  von  Herrn  Hafshagen  vorgenootmenen  Unler- 
suchungen,  dafs  100  iin  natlirlichen  Zastande  aus  dem  er* 
vvahnten  Liman  Kujalnik  genommene  Theile  desselben  aus- 
gelaugt  und  gelrocknet  39,310  ini  Wasser  auflosbare  l*heile 
verlieren,  als  da  sind: 

Chlor- Natrium       ....  1,650 

Chlor-Kalium 0,096 

Chlor -Magnesium      .    .    .  6,859 

Jod-Nalrium 0,051 

Brom- Magnesium      .    .     .  0,090 

Doppelt-Kohiensaurer  Kalk  1,060 

Schwefelsaure  Magnesia     .  0,931 

Wasser 28,573 

39,310. 


Der  hierauf  zuriickbleibende,   im  Wasser   unaufiosbare  Kest 
des  Schlammes  hat  folgenden  Gehalt: 

Kohlensauren  Kalk  . 
Schwefelsauren  Kalk 
Kohlensaure  Magnesia 
Thonerde  .... 
Kieselsaure  .  .  . 
Schwefeleisen  .  . 
Eisenoxyd  .... 
Organische  Substanzen 


36,250 
33,210 
11,680 
12,130 
3,050 
1,520 
0,540 
1,610 
100,000. 


^ 
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2.    Nach   cler   Analyse   des    Herrn    S  c  li  w 
sicli  itu  Wosser  beider  Odessaer  Linianen^    ties 
i  d€s  Chad/ibei  auf  1000  ThdU  nacb  dem   neuen 

I  Deciinalgewicht: 

i  •                            Chlor- Natrium  ....  Na  CI  25, 

1  Chlor -Calcium   ....  Ca  CI  4, 

I  Chlor -Aluminium    .     .     .  AICI  1, 

!  Schwefelsaure  Magnesia  IVIg  S  4, 

i  Schwefelsaure  Soda    .     .  .  Na  S'  2,' 

]  Jod-Nalrium       ....     Na  J  0< 

I  Brom- Magnesium    .     .     .     MgBr  0,< 

I  Organische  Substanzen     .     .      .      .  O 


Aus  dem  Schlamme  des  Chadjibei    ivurd 
perimenten  des  Herrn  Schwedow: 


e 


a)  durch  Wasser  extrahiri: 

Chlor -Natrium   ....  NaCI      O- 

Chlor-Calcium    ....  CaCl      Oi 

i                                           Chlor -Aluminium    .     .     ,  AICI        0< 

Schwefelsaure  Magnesia  JVIg  S       o  i 

Schwefelsaure  Soda     ,     .  Na  .S        O  i 

Jod-Natrium      ....  Na/    lS|>. 

Brona- Magnesium  .    .     .  MgBrJseii 

b)  durch  Saure  extrahirt: 

Phosphorsaurer  Kalk   .     .  Ca  f* 

Kohlensaurer  Kalk       .    .  Ca  C 

KoblensaiKe  Thonerde    .  Al  C 

Eisenoxyd F'e 

Schwefel S 
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c)  ausgelaugt: 

Kieselsaure     .....     Se       16,10 
Thierische  und  vegetabilische  Sub- 
stanzen 2,07 

1847 

d)  unauflosbares  Residuum: 
Schvvefelsaurer  Kalk    .     .     CaS    18,50 

e)  es  ging  verloren:      ....     0,02 

100,0(). 


Verbesserungen  zu  Bd.  XIII. 


In  dem  Aufsatz   ^Geognostische  Beschreibang^    der    G< 

>  den  Flossen  Alasan  und  Jora**  in  diesem   Bande  S.  472 

scbiedenen  Stellen  Jnra  anstatt  Jora  za  lesen 
i  Seite  473  Zeile  10  ?.  o.  anstatt:  Sakatal  lies:   Sakatal 

—  473  -  17  -  -  —  'Sartaschas  lies :  Sar 
j  —  473  -  20  -  -  —  Garabur  lies:  Gam  bo 
I                                  —    473     -      22    -    -       —       Chaschna  lies:   Cbasc 

—  474    -      11     -    -      —       GrJDsnaja  lies:  Orjas 

—  474    -      27     -    '      —       Goria  lies:  Gori 

—  474    -       29    -    -       —       KnraliesrKar 
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